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గద్యవాజ్మ ప్రశంస 
నవలారచన 


అంకాల శావక్త్ష్టేనద్రాయారుయోా. 


(6 కారు, గ్‌ 353 
బచెాగావ చస, రసోది నీఎ నుతి 
wre ee yy 


QQ 


(బృహ్హయే రసము, రసమే బహ 
Um 


As the active world is inferior to the rational souls 
s0 fiction gives to mankind what history denies and in 
3gme measure satisfieth the mind with shadows when it 
cannot enjoy the substance : - Bacon. (జ్ఞానవిశిష్ట మైన యాక్మ్మ 
చర్యవవవచమునకం లె నుత్క్భృషస్ట్రమైన వగుట మానుష్యమునకుం జర్మిత్తవలనం 
గలుగనినంస్కారము కల్పనవే సమకూరుచున్నది. బుస్ధికి వాస్తవానుభవము 
లేనప్పుడు కొంతమట్టునకుం దదాభానముననైనం గల్పన తృ ప్పివణచుచున్నది) 
“ఆని యొక యావృళ్షేయకత్వజ్ఞాండం పచించినట్టు కల్పనయొక్క_ ప్రాధాన్యమః 
నాట్స్‌ యమునందు గణనీయముగ నున్న దె. నునమయాఎధ్యువాజి యమునందుల 
న జ ar ళం వ టా గే 

గాన్యములు గద్యపద్యాక్యకములంగ నున్నవి. కేవల పద్యాత్మకములును "గేవల 

శ | a ఖ్‌ శ్‌ ద 

ఖం ములునుగూడలయలవు. వబేశముయొక్క_ వాబ్మయచారి త్రము నవలో 
వినను ట్ర మముగ గస్య కావ్యము లుక్పన్న మైనట్లు 'కాన్పింవదు. లికి 
స్కి లేఖిన్యాదిసాధనము లలవడినచరువాత్క వి విజ్ఞానము హాచ్చిసనకొలఃది, 
చను, కా వ్రాయ నారంభించిరి. మొదట మెొపట: గవులుమా, కము 
గౌరవముచద్చ నొనంగినవారు కారు; వవ్య మే తమవాక్కు_లకు 


షల 


ఖు! 
నా. స్‌ తళ 
ళో బలీ 
అవు 
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రబరం బని లంచిరి, క్ర క ్చూ హాం 
డిబ్యాంబరం బని లలంచిరి. కాని కవితా, క" వాహాంబు సాగిసాగి యేక 
విజృంభించిన కాలమున గొందజు వచ చవనమునసే న అ 
a షొ 9 rend హా సదు rad ee హా జ ము 
హీంవంజేసిరి. మద్యము చ్‌ నతందడూ గ దము ల్‌ కాకా కవి యని 
విజారించవలనీయున్న ౫.  కవిలక్షణము లేని? ఎవ్వరి . మనోదర్చ ౫ఇ౫బున్వ 
ఛుకృతి వ్ర వ తిబింవించియుండునో, ఎవ్వరు (వ శ్రోకృతికిగూాడ న నతీతుై యుం 
దురో, యొవ్వగి శేషుని ధరోజగణంబునందుకు , దుర్నీ లిఖండనంబునందు 
రా ఖి 
నమోఘుళ_క్లిమంతం బై యుండునో, యెవ్వగిజ్ఞా నేం ది యమ.లకు సామాన్య 
మానవుల కచేయంబుల లక కరవ కాస్యంబులు సీలామా, జ శృగోరరమురై. నెనదు 
జా 

నో, యొవ వ్వరి య్‌ శు, కణ౫బులు సర్వవ, న ఉత ఏసకారణంబుణో 
యెవ్వరి స దంతము జ శ్యంబులు నికాలమానవవరమాగందన జనక మిలో 
యామానుమ్మ్య ప్ప లినిధులు కవు లని చెప్పినుో లక్షణ మసమ్మగ ముగ చ్చే 
యుండును, కవులను గజకీంచి ఇ యను పుడికు: డం నుడివియిన్నాండు:- ' 

“A poet, as heis the author to others of the 
highest wisdom, pleasure, virtue and glory, 50 he ought 
personally to be the happiest, the wisest and the most 
illustrious of men......The greatest poets have been men 
of the most ‘spotless, virtue, of the most consummate 
prudence and if we would look into the interior of their 
lives, the most fortunate of men,” 

(ఇతరుల కత్య్యు శప మైన యానంవమును లై నమ్మ నీబినిం గీ “ని 
నొసంగును గానం గవి స్వయముగ పాలా నికు: చున 
గీ _ ర్తనీయుండును జాననంపన్ను డు వైయుండున ష్‌ ళ్ళ త్రము వం న ms 


జా 
కన చన గలిగి నాసా నైన విషకము గల క 


Fa జ్య 
నిష్కు_ళేంక మైన ie క! 
నుండిరి. వారిజీవిళములను ఐరీశ్షీంచినవో నంజజకంలటె చెసను జట్టు”! అ 
i 
యండి రని “తెలియయగలదు) మణేకొందటు, కోన్చులు మనువ, Nora భి 


క్‌ని మధ్యవర్తు రు ఉని మపి య న్నారు, పారా" జ గృవిపస్వైం నే భత్యూ క్‌ 


ర్‌ 


విసా” యనియు “కవితాయద్య ఫ్‌రా జ్యేన క్ర మనియు వచించిన మనో 
వాలి ( పాలీ 
"తార్షవండితులుగూడం గవుల  యసాధారణమహినుశు గ్రహించిమయ్‌ 
యుండికి. మజీయుం గావ్న వ కాశములో మమటుయా 
లి మ 
“నియతిక్ళకనియమరహి తా౨ న్లోైైాకమయిోా మనన్యవరతం తాం 
నవరసరుచిరా మాదథతీ భారతీ కవే రయతి” 
(నియతివేం 'చేయ:ఎడిన నియమము లేనిదియు నానంచైకమయమెన 
వయు ననన్యవరకఎ త, మెనదిరయు నవరసమనోజ్ఞ మెనదియు నగు నిరాణమును 
లా షా - 
చా WHA Py a అది నవు త x 
సబ్బు కవియొక్క కమ్ము. సరి పకా నువే వ_ర్టిలుళు అని సృం్ళముఖ 
మున స్తుతియిందరున్నా (డు. విశ్వనణాబర్శమున 
wa 
“అంవలభ్వాంచహరయ! కదయ స్త నయా నాధి కేస్యాః” 
(మననస్ఫుయొక్క యె? *నముశు చీకటిని: బోణగొెట సూర్యులగు కవులు 
శ cu న్‌ 
కృచే నధిన్నెపింపయిడంయయగినవారు కారు) అని విశ్వావసు కృళానువుల సంవాద 
ములో వేంకటాగరి కదల విశ్వాతిశాయిత్వమును గొనియాడనాండు. ఆనంద 
; నాచార్భుండు ఫ్‌ ప్ర” నునందు? దృతీయోవ్యోకములో 
“శృంగారీచేత్‌ ఫవిః నావ్చే జాతకం రసమయంజగత్‌ 
నవేత్‌ కవి ర్వీకరాగో నీరసం వ్య కమేవ కః Ss 
(కవి శృంగారయాయెేని ౬గావమునందు జగ _త్తంత రసమయమగును. 
పకరాణయుడయినచో జో ర్హంక నీరసము వ్య_క్టోమగును అని కవుల శక్తిని 
అవి అవి —0 
నర్శించియున్నాండు. సుపుధుండు చాసపప ప్రయందు 
“కరబపరస్య్బుశమళ్లులు భువనతలం యక్ప్స్ర)సాపతః కవయ! 
పళ్ళ _న్టి సూత్తమతయః సా జయతి సరస్వతీడేపీ” 
— 7 | 
లా న మ త య a ur 
(uy తె మ సనూవ్యముకు లన కవులు సమస్త భువనస్వరూప 
ముకు జేకెలోిని చేగవండువ లె: జూచుచున్నారో యాసరస్వతీ దేవి సరో 
సమువే వర్తర్ణుక అని కవుంమా కోక్సృమును గూదించియుశ్నాంతు. 
భగం —0 ర. — ఓ 


క సావన వ కయ సంతీవూననముక; బహూ ఎ'లీ కిని జాముచిశటు 
అవా న Ss క ద్వితి ష్ష్‌ WU జీ స ఆండ్రీ య Ps న్‌్‌ 
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బ్బ జే, చ్రజుస్థో౭ని వాగా ని కద్ఫూహి ఈశామచరిళు 


అవ్యాహకం జగ్వేతిరార్ల ౦ తే భక? య్రతిభాతి అనుక కవికి” 


cy 


f రక్‌ AE జైమున. raf గే ష్‌. గ నానన ద “న తండ ఒ 
(ఓబుష్‌ శబ్బ బన క “వి పివి శాచ్చన 
రామచరిత త్రము వెవ్వముంఎ wea న సీనే మృ పృలిహళ 


అ ఏిలసిల్టును. ఆదిముకవి వగుచున్నా వు.” ఆని భవభూని వచించి 
ళ్‌ శ దమునకముం చాళియసనివిషయ ఎత మను భనయిు! ర 
కవ్రలయొక్క.. జనర మునకుం డరియనివఏిషయ ము3డ దను కనయిఖి ప్రాయ 
మును సెలిపుచ్చెను, చూడుడు ఏివ్హుపురాణదునంయు 
$$ జి ద శ్లకా oft, a ఎదీ 
కావాలా పొళ్ళ యు కేచి గ క న్యఖలాని వ 
లుకు రే గ్‌ ప్‌ gh నఖ" 
శబ్దమూ ర్తిధరె తే విప్పు రంశా మహాత్మన! 
(కావ్యాలావనులు నణఖులగీశకములు శబ్దమూ ర్షిధరుందైన విష్ణువు 
టా pu వె 
యుక్క_ అంకములు) అని కవివాక్యూలు క్రీ రింపంబడినవి. వేమేల! “నానృషి 
కురుతే కావ్యం” (బుషీకానివాండు కావ్యమును చేయడు) ఆని నుహకవు 
ల చ ER a ఈ జి ర ఆరా య “రన ణే రగా ty 
లందటు మహట్టులే యను నభ్గిప్తాయమును మన పూర్వులు. కచిగియు న్నారు, 
ఆగ్నేయపురాణమునం దికవులనుగుజించి యింకను శెవ్వంబడింా సన్న ద్క కాసి 
వి స్తరఫీతిచే 'నావాక్యము లుదాహరింవక వఐదలుచున్నాండస. సంస్కృత 
విద్వాంసులే గాక యాంధ్యపండితులుగు *డం గన్రల అః వము 7 "క్రుచ్చియే: 
“యుండిరి. 
క. “కమనీయసమ స్తకళా 
గమములకును జననభూమి కాన్వము "5 “వ్యా 
గమవిదులు సర్వవిదు లని 
సమయచతుష్టయమునందు6 జదివిరి మొదల.” 
2 జో డా వయం సో 
అని కవిజవా శ్రాయకారుండు కద్చల  యక్కలృష్ట్రమును నొనియాటి 
నాడు. “కనకటద్దంబు _సక్కవులమనగు” సరస్వతీజీవిక గప్పులమనను: 
శళుకటడము) ఆని శ్రీనాథుడు కవల యరిశయమ.ను చరియంలేనెను. 


~] 


“చ, మనమున గొన్న చెవ్భగలు మాన్ని ఫఘటింతు రకాండసముదం 
బనఫఘకథ్రాముఖంబున హీతాొహీత బోధమొనర్తు రింపుగాం 
గనుంగొనుకంటి నద్భుకముగానెలీంగింతు రతీం చ్చి యార్థముల్‌ 
ఘనమతు లెల్టవారిక నకారణబంధులుగా రె సత్కువుల్‌' 

"ఆని సంకుసాల నృసింహకవి కవులను (బ్రశంసించియున్నాండు. ఇంక 
నిట్రవాక్యము లెనేకములం గలవు, కన్రలన నీదృ శానన్య పా న్యసునగుణన ణ 
విరాజమానులై న మహాపురునులై యుండ  సిక్కా_లమునః బ్రో టివెషములా 
వేసికొని కవినాంసల మని, " విచ కృవర్తుల మని మిట్టివడు చు6 గవిశేఖరుల మని 
యుప్పొంగుచుం గవిఫుటాపంచాననుల మని, బాలసరస్టతుల వుని, మాకు 
సనమానులులే రని మోనములు దువ్వ్వుచు, కై లుబండికంటె కేనమునగం గవిశ్వము 
చెప్పుదు మని, వేయిదూపక కవిత ప్రాయుదు మని విజ్ఞవీగుచుం దమను దామే 
వేనోశ్లం బొగడుకొనుచు గర్వసం స్తంభులై జల్చ్పములాడువారిచేస్టల "నేమన 
వలయునో చదువరులే యూహించికొనగలప. కాళిదానునియంతటివాండు, 

వంటో కవియశక ప్రార్థి నమిష్యూ మ్యపహాస్య తాం” 

(మూఢంండ్ననై కవియశస్సు నభిలషించు చున్న నే నపహాస్యతను బొందు 
చును 

ఆని వినయమును గనయిజువెను. కవిచక్రవ_ర్తి కవినుటాపంచాన నే త్యా 
ద్య నేకదంఛభచబిరుదములం చాల్చి యిష్వుడు గర్వోక్తులాడువా రీకాళిదానుని 
కంటె భునోలా ! భునులే యనుకొందము, ఘనత్వము హెచ్చినకొలఃది విన 
యాదిసద్దుణము లతిశయింవవలెను గదా ! ఈకాలమునం దొకరినొకరు తిట్టు 
కొనుటయ్‌ కవిత్వమెనది. ఆతిళ్రై యామ్నాయములైనవి. భారతామ్నాయ 
ముతో దుల్యములంట ! మూర్చలు వానినేయాస క్‌తో ౬ బఠించుచున్నారు, 
అక్కటా ! జనులయజ్తానమును, గవితాదుర్షశయు, నింకకంకె “హిచ్చం 
గల! చివరకు “కందము కొవ్చినవాండు కవి పందిని: జుపినవాండు బంటు” 
అనుసామెత నిజమైనది. 
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మన తెలంంగుజేశమునం దిప్పుడును వినయాదినుగుణాహితులైన సక్క_వులు 
కొందజు “వ్రభొతకాలమంద౨ విచేయ తారకలవలె” నమదుశ్ననెనం గల రని 
మాత్రము తెంసికొనుటకు నంకసిల్టు చున్నాను, (చశరణమునకుం దగినంతవణ 
కిచ్చట ఏడ్షాత్కము కవులనగుజకించి వ్రాసితిని. స కవిత 
శబ్దముకుబట్టే ఈ కవిత యశకువపసమున కర్ణ వి మైనవ్పటికి నికను విస్త్పృతా 
న్థమునందు (గృహింహబడవల యును, “కావ్యములందుమా క్ర క మే కవితయుడు 
నని భావింవరాదు, ర్కూంబసిమినీశు చివురుంకొంచములయందు గవిత గలదు. 
వృక్కగతిం బ్రైవహించు సెలయేళ్ల నిర్గ లజలకీకరములయందు: గవిక గలదు. 
సరో వరస్ఫటికేవకంబుడె ఫె అ సాధ్యరాన “ంబుశందుః గవికగలదు. 
వె ్నలరాత్ర్రు అలా నా మునిపజ్జం చేర యల్లనల్లన ముచ్చటలాడు తొయ్యలి 
జఉరివిలిపలుకులయందుం గవిత న అగ్ని వెన్నంబో లె. బి, బొయుని వృసయ 
మును గరగించు యువతీ చేత్రాంచలమునందుం వ అ 5 
బులైన మభుమాసవేళల మ శ్రిల్లి శ్రావ్యగానంబులు సల్బుకోయిల కంత స్టరము_ 
నందుం గవిత గలదు. హరితవిశాలశాద్వలతలంబులుదు మయిమయిమేయు 
నానుల నాకర్షి ంచుగోవకుని 'వేణునాదంబునందుం గదిత గలము. వేయేల 1 
ఎయ్యది నిర్భర్వమెన యానందము నొడంార్చునో, యెయ్యది మనస్సును 
జ్వలింవంజేయునో, రకీయది యింద్రియసోచరమెన వెంటనే యాటభూమి 
యందలి బాలురుశు, విహార వ,'దేశమునందలి (ప్రియా ప్రీయులుక, మంచము 
నందలి వృద్ధులును సమీపమునకు జే పారవశ్యము నొందుదురో, యొద్దా ' 
స మానవమనో వృత్తులు రసోచితంబుగ సవ్గావిపిణామయిలం జొర 
యునో, యయ్యది కవిత యని చెప్పిన మన నిద్దసధ్యసిద్ధాంకము లన్ని టికిం 
జాలును. ఇంతవజుకుం గవితాత క్త ్వము కొంచెము వివరించితిని. ఇంక చను 
తాంశమునకు వచ్చి గద్యవద్యములయందలి కవితనుగూర్స్పె విచారింశము, 
కవియొక్క_ మనస్సునందు సముద్ర, మునందు6 ఉరగ ములభంగి. భౌవ 
ములు జనించి యుఫ్బొంగునవ్వు "జేవిధమునం బయల్పడునో ! పవ్యరాపమూ 


ల 


ననో! గద్యరూవముననో! అనివార్యములై , స్వేచ్భానిర్మ లహ్భృుద యోద్దతములై న 
యా "శక్యము "లేరూవమున నుండినను చానియందనన్య సామాన్యమైన యొక్క 
సమత యొక్క. యాకర్ష లము నొక్క-వై లక్ష ణము, నొక్కశ కి యొక్క 
భగేకో శరత మనకుం బొడకట్టుచుండును. కావున గద్యముననైనం బద్యమున 
ఎనిన గవిత య ప్కతివాళముగ అ్రకౌళించునని స్పపస్తపడు చున్నది. కాని 
యన్ని గద్యములందు నన్ని వద్యంబుల౨దుం గవిక యుండు నని మాత్రము 


అలో 


నునము తలంవః బోలమ, అనంగాం బద్యములు చా,సినవారందయికు, గయ 


UU 
జ్యోతిషము, వ్యాకరణము మొదలగు శా ష్‌ ములు మనవారు ఛందోబద్ధిము 
లుగ రచించిరి. వీనియందును, 


ములు _ానినోగా రంవబున గన్చలని చమవడంహాడదుం. గణితము, వైద్యము? 
ఇ 


న్‌ బుళ్చగలందుగ 
నచ్చ న్నే మంచి మనుజు డది యె 


న ఆ or త వ 
నల్చ్పనెష ree) san కుం ఇను 


ఓనరా 
య 
బుచ్చన చొెచ్చంళ వట్టి పుట పుటం వీడిన” 
ఆఅశురీతిగ ఛైాా(యయిడీన పచ్చ గృంవములయందును, 
త 6 మ అక గార నే 
ఖ్‌ న్వచ్భంద్‌ ఇక చచ్చకచ్చకుహరళ్ళూ తళరాంబుచ్చటా 
మూర్భన్ఫొ హమహాక్షి వార్ష విహీళ స్నానాహ్ని కావష్షీయ వః 
భిద్యాదుద్యదుదారదర్దుర దరీ వీర్థావర్మె సదువు 
'దోవహోద్రేకమవహోరి మేదురమదా మందాకినీ మందతాంఎి 
(స్వచ్చండమగునట్లుాం బైక్‌ లేచుచున్న, నిర్మలతీరనిమ్న[వ;బేశములం 
దచ్చిన్న మైన, నీటిసమూహమువలనం బోవు చున్న మోహముగల మవార్దులచేత 
సంతోషముతో విహికములైన స్నానాహ్నికములు గలదియు, ఇెగురునట్టి 
యద్భుతములైన కవ్చలు గల కటకందరములయందు విజృంభించునట్టి గొప్ప 
యలలచే సార ్రమైన మదము గలదియునైన మందాకిని మా మాంద్య మున 
కీ శ్రుముగం బోంగొటుయగాక 
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యను గ బదాటోవముమ్మా క మే కల ఫోక్షములందును, “ఆడి 
బండి, దాని నెద్దు లాగును. దానికి ₹ండు గాళ్లు ప. 

ఆనువిధమున రచింవంబడిన వచనప్రు స్తకములుదును 

“కంద డమందారబ్బ ౨దారకదం తావళమందాకినీచందనముక కాహార నీహార 

చం దృకోటీర పాటీరశారదా శారదాంభోజకాశసీకాశయశిః చ్రకాశా”ి 

అను చందమున నుండు భావచార్మి గృగము గల శర రగ ద్యనులందును 
గవిత లేదనుట నిర్వివాదాంళము. కావున బై ను:హ3ంవ కక గద్య 
పద్యములను రచించుటవలన ద దృచయికలు కవి శబ్బవాచ్చులు కానేర రని 
విశదమగుచున్న డి. మన యాం ధ్రనాబ్యయమును టింశీలించి పూతయ్వలలో "నేమి, 
యాధునికులలో "నేమి, వ. క్‌ ల విలు వంబడంపగిన వాకుదణు కలరని 
విచారింపు సంఖ్య కడుంగడు స్వల్పముగా నున్న సని వ్రాయుటకు మాత్రము 
సావానించుచున్నాను. సందర్భాశుసారముగ వచ్చిన యీచర్చ నింతటితో 
వద లెదను, 


వద్యమునంజేకాక ప. గవత య (వతివాకముగం 


5 "ళించుచుండు నని యిదివజకుం జెన్పియుంటిమి, కావునసే "కాళిదాను 
నితోం గలవాము సంభవించినచ్వుడు 
“కవిర్ణండీ కవిర్ణండీ కవిర్ణండ నసుళయో 
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శి 


ఆని సరస్వతీదేవి మే జరా గ్రానంబడినట్ట . వనీషికాంచిన వండియిు, 
ఇ తై ధ్‌ 
“చాతోచ్చిష్టం జగర్జీక్త యం” 
ఆని క్ర ర్తివడని పన En భాఢడైనిన పస గాన నుబం యు 
డును గద్యకావ్యరచనవలన'ే నంస్కకళవాజ్సయముగ నుష్తమకచులుగ చెన్నం 
బడుచున్నారు. కాని మనయాం ధ్ధృవాబ్ళ యమునందు ను జై 
గవులని “పీరువడసినవారు లేరు, హల సయితము కేవల గద్యరచనవంనం 


గవియశసన్సు 'నార్జించినవారు కానరారు. ఆంధ బొడ యముగ శాదశ వచ్చి 


యుండ లేదని భావింపవలసియున్న దికాని చక్కని గప "వృములం 
"కారని ఫూర్వుల నిందించుట వివేకముగాదు. 


శ 


1l 


ఆవ కవులు గద్యకావ్యములను విరివిగ విరచింవకపోయినను గద్యము 
ము చెప్పికొనియే యున్నారు. ' 


4 


గద్యము ము మని చెప్పఃగా ద్వెవిధమగుక 

గద్యం బపారవవనిక 

రద్యోతిళనవరసార్థదనల నెగడుస్‌, 

ఆని కవిజన్నాశ యమున జెద్పంబడియున్నని. మనగా రీలవణమును 
సంస్కృతలాత ణికుల ననుసరించి వెప్పి5 గాని, చారి లత్షుముల నపనరించి 
కారంబరివంటి (గం? ములను రచించినవారుకారు. పద్యము చెప్పనిడె క్రపీశాం 
డను మూఢాభిప్రాయము ముదిమల్లీచెట్టుయొక్క_ వేలు భూమియందుంబలె, 
నివృటి మనవారిలగో నచేకలనునన్సలయందు బృథము7గా నాటికొనియున్న ది. 
ఫూర్వులలోం గొందజు దాక్నీణాత్యులు వచన్మ గంధములు వ్రాసిన. వానీని 
నేను జూచితిని. హాకీలింవ నవి కథా౨శములు నులఫము? బోధవడుటకై. 
్రాయంబడ్‌న గద్య్య గం? ములుగా నున్నవి. లమీణములు కాకబోయినళు మదన 
'కామరాజుక” లు, కాశీరా మేశ్ళ్ణరమజిలీలు, షట బ్రవర్తులక ఫలం, చమత్కార 
ఏడికగలు, అక్క-చెల్లెండ కః లు వరంకనివమ్రవ తిక, కవంచవింఠతిక లు, 
వరమానందయ్యళిమ్యులకృలం, వై ఫయ్యతులు, చండకవి ఇలు మొదలగునవి 
ఇభూడలయలవు. మజీియు గొడుగులవదనము, భారతసావి తియశు నవీ కలవు, 
భాహాచర్శితృముల పుటలను దికుగ వేసితి మేని నే భాషయండైనను గథా 

ఖ్యానంబుతోడనే గద్యరచన ప్రారంభమైనట్టు అతేటవడణలదు. 19 వ 
శ'తాబ్ద్బ్దమువబికు మనగద్యవాబృ్యయ మో స్రాగమికావస్థయంజే యుండెను. 
సాశ్చాత్యదేశములం వీక్షథాఖ్యానరూపం బైన గద్యరచన నుండియే యూ త్తమ 
కవి తాధిష్టానమై, మానవజీవిక, సృ తిబింబమై, ప్రాపంచిక (సృవృ త్రియందోొక 
_యనల్పశ క్టియె పరిణమించిన గద్యరచన యుద్భవిల్లైను. డీనికే నావెల్‌ రచన 
యనిపేరు. “నావెల్‌” అనుదానికి ఫ్రెంచిలాటిను భాషలలో మూలవదములు.. 


గలప్ప, వానికి “నాకనముగం జెచ్ప్చయిడినవు కొళపి ఆనియర్థ ము. “నావెల్‌” 


స Ws 
ఆనువన మిప్పుడింగ్టీవులో విశేషరాముగను విశేష్టముగను శాడయిడుచున్న వె. 
విశేషణయమైనప్పుడు “కొత్త విచ్చికమైన” అనియు, విశేవ్యమెనవ్వుడు 
"వి చిశ్ర్ర్యనులు మునోవారంబులు నెన శల్పనలుగరిగి మనుష్య జీవితమునకు 
మ నిచ్చుకల్పిత వచనకాన్యము” ఆనియు నర ములను గలిగి 


అ రం నును, కొంచెమించుమించుగ నిట్టి రచనల మన ఫూద్వలేవైనం "బిడి 


1. 


ఆ “వరా వాతము, 
జాజాదులు గద్ధ కావ్యములను రచించిరని యిదిపజ జే వెస్పియుంటిన్ని 
ఆహవాటష్టు సంఘాళమని, ఛందోలవవివక్టి కమని, లాశ్నణికులు ౫ ద్యమునకు లవ 
ఆరారిం దాః వ గా క ఇవె క బగ శాల” 
రాము చెయున్నారు ము క్షము, వృత్తగంధి, జాక్క-_లి కాప్రాయిము, చ న్డ్‌ 
"కమునసి గ్యమును నాలుగు విధములుగ విళజించియున్నారు. విశ రనాఫకవి 
Re ందు వవ్ఫవతి వా సృదముల! 
జో ers గర్‌ ఉన 
“వృ త్తగంథ్‌ కం గద్యం ముక్తం వృ ఇ త్రగంధిచ 
వేషక పాల కంచ + 
భవెష, గ్రాలికాప్రైాయం చార్ష్తకంచ చతుర్విధమ్‌ 


ఆధ్యం నమాసరహకం వృత్త తభానయుకంపరం 


స్స్‌ 
ము! 
“హారం 
గ 


ఆన్యర్లీర్థ సనూసాథ్యం తుర్యం బాల్పసమాసకమ్‌” 

ఆని గద్య కావ్యముల విషయమై చెప్పెను, 

“గురుర్వచసీ వృభురురసి” 
ఆను భంగి సమాసరహిత్యమెన గద్యము ముశ్తకము, 

“సమరకం మూలనిబిడభుజనండకుండలీకృ శకేదండ 

శింజినిటంకారోజ్ఞాగరిశనై రివిగర” 
ఆనువిధమున మధ్యమధ్యమున వృ త్తఖభాగముతోం గూడు న గద్యము 

వృ శ్త త్రగంధి. ఇందులో “కుండలీక్నతకోదండి యనుననది పృ _్తభాగము, 
“గుణరత్న సాగర, జగజేకసాగర్య కామినీమవను జనరంజని 

అనువిధమున నల్పసమాసయు క్షమెన గద్యను చూర్ష కము 


baal 
Co 


ఇన “ఆనిన నినువుర ణీనీద సరవినరి విపశిళ నమరవరిగత వవరకరబల” 

ఆనుకరణి డీ స్హ్రసమాసాత్మ కమైన గద్య ముత్క-_లికా ప్రాయము. ఇవి 
గద్యరచనా ఇ ముల. 

సరసయె వునోవారమెన గద్భకావ్యమునకు మనవారు క యని కే 
డిం. లాతణిక ముతానుసారముగ నీకోయం దచ్న టచ్చట + వకా ద్రునవేష్ర 
'కార్యావ్భ _త్తము లుండును. ఆదియందు: బవ్యములచే అగా నాలు 


నల్పంబడును, వినియందు సరనమెన' వస్తవర్తన న. చయయిమును, 
మా — ౬69 


జు శక యస? జ 7D యక ములో న ర మ. 
ఇపొంబేోయి నిర్హయసాగ రము దాయం త్రము స త్రిందంుడిన న సాకి స 
చర్చణమునందు 


“కథాయాం సరసం వస్తు గై చై రేవ వినిరె తం, 

క్వచిదక వేదార్యా క్వచిద్ష్షక్షాపవక్త్ర క ో 

అను శ్లోకమున “గనై్యూ నేవ” యనుట యచ్చుపౌరంబాటని యూహిఎవ 
వలయును. “వా రసా యోని సవరిం చుకొనునది. కషవలెచేయుండి కవివంశాను 
వనము ) నన్యరన్దలయొక్క వృ_త్తమును XER యచ్చటచ్చటం బస్యములు 
కలది యాఖ్యాయిక, కథాఖ్యాయికల యంకర్భువము లాఖ్యా నాదులు. 


కాదంబర్యాదులు కళలు హర్ష చరి తాదు లాఖ్యాయికలు. ' వంచ 


తంత్రా కాదు లా ఖ్యానములు, కళను స బాణుడు కాదంబియందు 
ళో DR విలాసకోవులా కరోతిరాగం ల! య 


(చంచన్న భర శిబ్బరచనయొక్క_ విలాసము చేం సోమలమైన యఖినవ 
శస శ య్యను (వదగుంఫనము స్వయముగం బొంది రసముచే 6 ల్రైమచేత 
శయ్యను (పొన్ను స్వయముగ6 బొంది స్కసర్పన ౦ద వచన వ్యాపార 





ఈ ఆనిశ విస్బమరనిశిక శరవినర విదలిత నవూరవరిగత 
4 వీనికి లక్షణము ఐ ఎత్తర త్నాకరమునందు ద్వి తీయాశా్వాసమునం 
ఖా చుకొనునది, 


క. 


సుందరరైన యకినవవధువువ లె, సహృదయ జనకుని యంమకరణమువందుల 
కాతుకపూర్ణ మైన రాముకు గలుగంకోయును.) 


ఆనియాను, 
చి ల జ కా జ 
_ వ. హరుతి. కం నోజ్వలదీషోవమె ర్నవై9 వ. రువసాొషితాః క్యా 
నిరంళరే సషసునా స్సుజాక రసా దముహాస్తజ శ్చంవకకుట లై నన 


(ఉపమానోపమేయములయొక క్కు యర సామ వ్యురూవ మో శబ్దసామ్య 
రూవ మోమైన శ్లేష చేత బహుుతర్యెనవియి నుజూతులును (భంపోవిశేష, 
నులు) గలవియు, గీవకోవమాలంకార నూతన పదార్థ ముల'చే నువపాపింవదల 
బడినవియునగు కన ఆడ తెనికూర్చువేక నిబిడములై నవియు మంచిజాతి 
పుషృములు గలవియూూ మయుజ జ ఏలదీవ పకతుల్యములై స్‌ నం పెగ మొస్పలనే నా 
జేయంబడ్‌న గొవ్ప్చపారములవ లె, వ! నంతోష. పెట్టవు! సఖ. చెన్న 
రికి మనోహారనులు కావు ?) 

అనియు నచిం చియిన్నాండు. కావున చాళ్చాత్యుల నావెలంన కంచు 
మి చుగ సరియైనది కశ యనియు చెప్పవలసి యుండును. ఇక్మా.రణనునం 
గాదంబర్యాదులు న నవలలే యని తలంవం గూడదు. 

ds ధరణవమః 





సకిలనిధిరివ మహానత్వః 

జరాసంధ ఇవ ఘటిళసంధివిగ్ర, వా 
త్ర Su Me 

త్య్రంబక కవ వ్రసాధిళదుర్ల। 
యుథిస్టిరలవ ధర్శపృభవ$ః...... 
బృహస్ప తిరివ సునాసీరస్య 

శపిరివ వృషపర్వణః 

వస్వావఇవ దశ రస 
విశ్వామి,త్రఇ్లవ రామస్య 


హిమగిరికాన నేనా వావళన్చర ళేన 
లక్ష జ్వేనెవ రామారాధననిపుజేన 
శతు, ఘ్నేనవా విష్యృత భరళపరిచయీన 
దివస్నేవైవ మిత్రానువర్షినా 
భాజేనెవ సర్వా సీకాదకూరేణ 

యా 
సాంఖ్య్యాగ జేంనాన చుఖానపు రువాాపీలేన 
జినధన్తేళై వ జీవాకంపినా విలాసజనేనాధిష్టితా 
సె లేవ చనా గతి 


మ మవహాభవవై 8 

సకల్పవృైవ వ 8 

దర్శితవిశ్వర్నూమైవ లి  శ్రెఫః 

సరికషస వ కుద మ 

కా 85వ మఖశ తానలధూమవూ తా 
పశువతిలాస్ట క్రీ కీ డెవ సుభాధవళొట్లహాసా 
వృ్దెః చవ జాతరూపకత్‌యా 


గరుడమూూర్తి రిణాచ్యుక స్థి తిరమణియా 
ఆంధ 3 (అ జ” ఆలి న్‌ 
ప్రథితపెకేన చ్రుబుద్ధసర్వలోకా 


శ ఇ ఇ 4 శని 


ఊళాక్యములు కాచంబరిలోనివి. వీనిలోని “అ సకం బెళున్న “ఇవే 


| 


ఇన్‌ 

ట్‌ es 39 ల ఆలా టి ఇ re ae 

అ నటుంచుపదము, * నన కును చిళరజణకు నుస్టయినీవట్రణవర్త న 
శీ ఎ చ 


చేయంబడినది. ఈవర్ష నలగని “జవ” లను జదుషరులు గ్రృ్రాఎచిమేరుయిందుతు, 
ఇవ్వ్విధమున సందర్భము'లేని య వమలయొక్కయు శబ్దశ్తేమల యొక్కయు 
జాశీ తాలు నొండపీటిచేత్రాడులదలె డ్డ ముల యుండ నే మీమో  యఖభ్దిక 
కలే నొ ప్పారుకాదంబర్నాసులు వంకలు తీరిన "పాశ్చాత్యుల నవలలజ ఎట్‌ 
వని వచించుటకు వీలులేదు గాని, వానిని బోలుటకుం బ్రయత్నించునవి లేక 
వానికి నమోవములై నవి యనివెస్పకొనవచ్చును. ఇంతమా సము వో గాం 
ర్యాదుల నిరషించితి ననుపోషను నామోటు నావొపుఎవకుంవ మాపు యని 
చదువరులను బ్రాన్టించుచున్నాను. సకృముణాక్రువ్వక అవ్చదుగచా! కొవుఎట 
'ల్యాదులు కధలని నుజివియు౨టి మ. 


సాధారణముగా మనడేశమఃనం దిచ్వుడు కథాశస్టి నున్నిటిక 7 "డం 
బడుచున్నది. “చమత్కార విడికలు ఇందుఐటన, చగుంబరాంగక్ళ, బాల 
నాగ మక, సిజలీంగ చిక్కయ్యాక) , బాబి లిక క కాంందూచెనో కథ్రాసవ న్య, 
హాము” ఆని సర్వసామాన్యముగ బ్యవహ౨ఎవయడుచుండుట సకలజసవివెసంబం 
'కావునం బూర్వలాతణికులచేం గాకు. జెవ్చండిన అతృణములు విస్మృత 
ముల యవిఛారితముగల గథాశణము పిటకల దాజనుడి భక నువలిన 

రన లు వ 1 భ్‌ లీ 

నుపయోగింపంబడు చున్న ది. గాయకు రీకను_ హరిషా అంగు. కలతోని' 
సంఫూర్ష్మ స్వాతం త్యముతో' ( చేర్పికొనిరి, వీనినన్నిటి విచారించ గఖాశబ్లకన 


కిప్వుడు మనోవారమైన గద్యకావ్య మమనర్థము వ్యనహరములగి రూూఫముగా 
"లేనట్టు స్పష్టమగుచున్నది. కావున మన్యవ్కన్నుళ లోకోత్తర సరసోద్య కావ్యము 


ర 
లకు గథాశబ్దము పనికిరాదని నిశ్చయింపవచ్చును. శగినపవము  మజీయొకటి' 


"లేక, కనుక మన చ నిదవనం వంక యా నెందటుసు చున్న ఏర రు “వావ్‌ ” ఆము 
శో ముయొక్క వికృతరైనగ యు నగు “నవల” యనువనమువు వాది చమ్మ 
సమంజనముగ నున్నది, నషలము 'చేళ్ళశబ్దము మనకిదివఆేో “లదు చినికి 
ఒబడంలియని యర్థము, న్‌ “వ్యమును చన్వితో జోలుట మనవారికలపాటు 
కావునం బూర్వులయభఖిప్రాయా వసారమున “ననలి” యళువదము కగినదిగెనే 
యున్నట్లు వయమవతులం ,గన మాంచదరాలచము 


సకవియొక్క... లేఖినిచ  వర్తిలియు. Es శతాబమున నింాగండులో 
యం లు వ్‌! 
Bacaccio, Bandello, Cinthio మొదలగు నిటారియను కళల నవలల 
నాంస్లీ కరింవం బ్రారంఖిం దివ. అడివజ౩ "ంగ్లేయులు. నవలల ెజుంగరు. 
ఇంగ్లాండులో నాకాలమున నవలారూవయైన గద్భరచనకుం బమ్య రచనకు నొక 
విధమైన పోరాటము  సంభవించినగిని ఇజెప్పపచ్చును, మొదట మొదటం 
బండేళబృ వము వే నవలలు గొరవివయడతేరుు. 1579. సం![మున దిలీ 
Luly యును ను, Euphues ఇను నవలను డ్రాకటించినవ్వుడు నవలలను 
చృిణోక ౨ చిన వంజిళమన్యులన జం చానినిజూచి తలలూఇచిరి, పేమ్మటు Swift 
వా + 
Defoe అనుకవులు చ్రబశనతరువాత నవలారచన  వద్యరచన్నపై విజయము 
నొందినదని శౌప్పందగిన స్ట తికిపశ్చెను, ఇవ్విధమున నీరదన దినది సాభివృద్ధిచెంది 
చార్మి క్రకనవలారచ నావీ తొమవుఎడుగ శ్లాఘనీయుండైన స్కాటువే మహో 
న్నతవశకుం దేంబడెను. నెయింల్క ఎ్రైబరి యనునతంయు నన యాంగ్రభాషాచరిత 
మున సిస్కాాబుకవిని గుజించి యిబ్లు శుడివియున్నాండు. 
యం 
“General comment on Scott’s novel works can only 
be presented here in a rigidly ' limited summary. He crea- 
ted the historical novel after some years of unsuccessful 
attempt. He first showed how national character, natio- 


nal dialect and national characteristics generally could be 


made not as drama had already made them implements. 
టెన్జూ---B 
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in a burlesque and interlude but a “main colour,” anda 
substantive element in the interest of fiction. He added 
to the galiery of imaginary personages more and greater 
figures than had been added by any one except Shakspe- 
are. He did what even Shakspeare had been prevented 
by his mcc.um of communication from doing with, equal 
fulness. Heprovided acompanion gallery of landscape 
and interior such as had never been before known, And 
partly by example and partly by indication and as har- 
binger, he showed the possibility of kinds of novel quite 
different from those which he most commonly practised 
himself, He found the class still half-despised, and very 
scantily explored, popular but with a sort of underground 
and illicit popularity. He left it the equal of any literary 
department in repute, possibility, and he infused into it 
as Fielding had done before him a tradition of moral and 
intellectual health, 'of manliness, of truth, honour, “free- 
dom and courtesy which has distinguished the best days 
of the English novel as it distinguishes those. of hardly" 
any other kind. 

(స్లాటుకవియొక్క-_ నవలనుగుణిం-చి న్రాయువిమర్శన మిచ్చట నతి 
స్వల్సముగ నుండును. అ నేకసంవత్సరములు జరపిన సవిఘ్ను ప్రారంభ ముల నరు 
వాత నితండు చార్మి త్రకనవల సృజించెను. జోతీయశీలను, జాతీయసంభాషణ, 
జాతీయభర, ములు సాభారణముగ నెట్టు నిగ్ని ంవయడగలవో యతడు చద 

వ్ర క (స్కహాసనములందు సాధనములవలెంగాక కల్పనా 
స్రాశ _న్యమునకుం | బృథానాంగముగ నుండునట్టతం డొనరించెను, షేక్సిప_నురు 
తప్ప నికనివలె గల్పితప్మా కృకదంబఎబునకు లోకో శ్రర గుణవత్చూరుషులను 
జేర్చనకవి మజియొక్క_ండులేండు. ఓకవిషయమున చేక్సిషయరుకంటె 


ర్నించెను. ఇవి నాటక 
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స్కాటుకవియే యెక్కువ కృకకృత్య్యుండని చెప్పవంసియున్నది, వీమందు శేని 
వ_క్టవ్యమంత "షేక్స్‌ ఎయరు పా కృముల ముఖుమువలననే తెప్ప వలసీయుం చెను. 
స్కాటునకా నిర్భంధములేదు. కావున స్వకీయభావములశు స్మా_టు సంపూర్ణ 
ముగ వ్య డ్రీకరించెను. ఇతండు భవ్యసుణ పా క్రములకుం దోడు వర్వతములు, 
వచ్చికబయిళ్టు, జనములు మొబదలగువానివర్గ న అతిమునోవారముగం గావించెను. 
సశ కియం దితని ెవ్వరు నీడులేరు. “ తామోతికముగం దాను ,బ,వో'ము 
మున రచింప గడంగన నవలలక్రుఠొ భెన్నములె యుక్కుప్తము బై నచానిని 
lm ల యు 
రచించుట కవకాశము కలదని లోకమునకు ఉఇవచూాపినవాం డీ నూకు 
భావుడు. అతండు తలయొక్తునవృటికి నవం వడి తెావరణమును బు oe 
౫ లిగియుండినవికావు. నవలారచన పండు నవకాశము లన్ని కరుగోొనంబడలేదు, 
గుణాగుణవిమర్శనము చేయలేని పామరులకుమ్మాక్క మువి వినోచకరములున 
నుండెను. ఇట్టి హీనస్థితియం దుండిన నవలల నసీశండు చేకొని ఖ్య్యా తియందును 
లాభసాధ్యతలయందును నాజ్యాయముయొక్క_ యేయితరశాఖకును దీసివోకుండం 
చేసెను. కల్లి ౦గసమార్షము న్చుసకించి సీతి-కార్య-సత్య-స్వేణా ఇృవిజ్ఞానసరన తా 
నంవ నిశండు నవల పుం బు వేశ చె 3 J : 
సప దాయముల (డు నవలలయందు ఎ వెళ పెట్టెను డాచ్చదశయ దుం 
డిన కాలమున నింగ్లిము నవలల కివి (వ,గానల కణములు నుండెను. నాజి 
—- 
యముయొక్క_ యేశాఖయు చేదశయందు నిట్టు లక్నీతము కాలేదు.) 


ఇవ్విధమున స్కాాటుకవిచే నవలారచన యత్యున్న తదళ కుం 'బేయినెళ, 
ఇకండు నూతనమార్ష ము చూపినపరుజాత ఆన్తైదొరసాని (Miss Austen) 
ఎడ్జివర్తు దొరసాని | Miss Edgeworth) ఫె వ్రియరు దొరసాని (Miss 
Ferrier) ~s (Galt ఐన్సువర్దు { Ainsworth) జేమ్సు(James) 
లార్డు చేకన్సు ఫిల్లు (Lord Beaconsfield) మొదలగువారును 
డిక్కాన్చు (Dickens) శాక (Thacker్నy)చార్జాటి బ్రాని (Cha- 
lorte Brontl) ఆంథోని ట్రాలోపీ (Anthony Trolope) జార్టి 


ల 


ఇఖాయటు (George Elliot, మెడోసుకైలరు (Meadows Tailor) 
మొదలనుజారాను పద్యము న నవలల చ్రాసిరి. 


యాతా 


ఆ 


ఇబ్బం? గణసీయంచి. కవితా పృభాభానసనమానగంజ ప్‌ యాం గేయ. 
పలావాజ్న యమునుజూ ఏవే చున యాంధులు నవలారభవను ట్రారంఖించిని, 
హస యు చనన ప్రాయియిజిన “తెలుగ నవలలు కథ్మావణాళికయం దేమి నర్డ్మ 
వాంశములయవదేమి సాష్టఖొవికమ్నూలై మనోజ్ఞ ములుగచే యన్న వికాని నబ 
లానచన యింకను వృద్ధావెపెవలసియు.న్నదని వెప్పినవోః ట్రాసమికములై న 
యానవలలశేమియు లోవముకాొదని చదువరులు మనమును దుుచికొనయగ్నకు, 
తరవాత ననేకులు నవలల ప్రాయమొచలిడిరి, పూర్వమిర్సి ౨డ్రు 'బేశమునందు 
వలెనే మనదేశమందు నిప్పుడు నవలలకు బండితగారవముత ౫౩౬ గానరాదు 
"తెబంగన్నను చలురనపు న్తకములన్నను డెలుయగ్యుగ్భంిోక ర్రలన్నళు ౨ లము 
కంటె చేలికగంజూాచు శఐలనంస్మృతపండితులును గేవలారూధ హూనం కతు 
లంను మన తెనుంగు నవలలను నిరసీించుట యబ్బురముకాదుగదా? మాతృభాఘా 
నలెజ్ఞాలె న యీమూర్జులయజ్ఞానమునకు జాలినొంది వీరిని తమింతమను 
కొనుడు. తెలుంగుకవితలు వచరించుచున్నామని గర్వవడుచు నుభయిఫొమో 
ఇస్కనీణుల మని యుల్టూాతలూగు భునులుకూడంగొంగజు నవలలన్న నిం *వర 
[మె కనబఆచుచున్నా రే ' గీనికి మనము కారణమారయవలసీయు.న ్న ది 
పద్య మున్రాయనిఖాయడం కవికాండను దురశ్శిప్రాయ మొకటి మనలో: జాలము 
కి గలదసి యముపవణశే చెప్పితిని, దీనికింటోండు నవలాప్రాధాన్య మి యని: 
యొజహపపోప్పట _వైనిరాదరణమునకుం గారణమ యుండును. 
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ప్రా? మికనవలాకారులంగాక తరు "త ననేకులు వాయ మొదరిడీ రని 

నుడివియుంటీని. ఈనపల  లేలనో - గణనీయవా'బ యములోం  చేరకున్న వి. 
రి 
rie దోష, SRY =< క్‌ు "లొ స డ్రి ద్ద న్‌ జ సాం 
పీనిలగేః చెక్కు లిస్త్రషృు నవలలవలెం బ్రశృతి యథార్థ ప్ర తిబింబములుగా 
రద ఖే స శం —= దండగ న a గ అ గ్‌ = 

నుండక "సా TIN స్‌ శ్రా ర్యవర్జ్యనలు నలౌకిక కళ్రాగచులు కలిగియి న్న 
పని కొద అనుతాకు సక్య మే యనక తప్పడు, ఇంగ్లీషు కవుల చే పంకలందీర్వ 


2] 
బుడి నడ్డి వ్లన నవలాలతయొక్క_ లక్షణముల నాం )లం సంఫూర్మ ముగ నెలీ=గి 
యు౨డమియే నినిక్సిం గారణమెయుండనోవు. వఖ్యాతివహించిన ము యాం 
(గయ కవియొక్క_ నవలయినను బెనిగింవయిడి (పృసిద్ధముగం బ్రచారములే 
నున్నట్లు కాన్సింవదు. బంగాళీనవలల యాంధ్ర కరణము అధికముగ బయలు 
'వెడలంచున్నవి గాని బంగాళీలకోును మనకుశు మార్చ దర్శకులైన యాంక్షేయకవు 
'లెట్టు నవలల క-చించిరోో మనోవికారుబులశు మూనవ జీవితమును ప్రకృతి 
సౌందర్యము ెళ్చఎీవర్షి ౦చిరోో కవిశ. ఇవ్విధమున న్య ర్ట్‌కరిం చిరో, యాం 
ధులు తెలిసికొనుట యవసరంబని మనకు పోంవక మానదు, “కాస్రన ణే సువ 
సిద్ధులగు గాంగేయ నవలాకారులలో , నొండైన మెడోనుఖైలరు యొక్క 
నవలను నానీ రసవాక్ళములతో నాంధథ్రికరిం నితిని. దానిచే ము=దున-చ్చు పుటల 
యందు: జదువరులు గనునొనగలరు. యాంధ్ర) కరణము చేతనే తెంయ 
నవలల కొజ:త దీజీన దనుకొనునుత మూశవిశ్వానము కలణాడను గాశుగాన్సి 
యాగాగేయకవుల మార్లము తెలియనిగారికి నించు ఏకటిలోనున్న మానిసి! 
సన్నని కిరగనినూణె దీపముదలెణైన నుండంగలచే మో యళ తలుపు మాక్త్మము 
కొలగియున్నందుకు విమర్శకులు మన్నింతురు గాక, సన్నని దీవ మని న్యూనోపమ 
నాయాంధ్లీకరణమునందు లోపములుఎడయలవేమో యని చెప్పితిని గాని 
యార్షశ్రేయకవుల రీతిని. "చెలుపుటకు "మెడోను ఖైలరుయొక్క... రచన చాల పని 
కాదు. ఈనవల "పేరు. 
టిప్టుసు లాకా 

ఇయ్యది ప్రాతివదికము. ఈనవల ఇంగ్లీ మభాషయందు రచించిన కని 
టెయిలరు. ఆంగేయకవియొక్క.. చరితృము ెందజ కృష్పస్తుతముశాం. దోంచి 
సను చునుజునియొక్క్ల చరి శ్ర ము తత్క్చత కార్యముల కాదర్శ ప్రాయము క నన 
నున యిషప్పటీనవలకు నతని చరి తృేమునకు నెంతమట్టునకు సంబఎధముకలపో 
"తెలిసికొనుటవైనం దత్వజిజ్ఞానువులకుం గుతూవాల ముండక మాన దవి రమెణకింగి 
యాకనిని గుఖించి క్ల ప్హముగ వివరించుచున్నా(డ ఇతం డిం్టాండుదేశమువో 
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తీపర్వా లను వట్టణమ. నందు 15056 వ సంవత్సరము సెపైంబయాెనిల 25 వ 
ఆరీఖున జన్మించెను. ఇతని సుహ్రార్థ్యమైన నామము ఫిలబ్వు మెడోసు టెలరు, 
15 నవక మ వపయన్సున నొక బొంబాయి నర్ధకునియొడ్డ గుమాస్తాగా 
శయుటడై యింగ్ధాండునుండి యిాకండు హిందూదేళ మునకుం బం పంబ డెను, 
124 వ సంవక్సరమున నికండు నైజాము వ్రభుత్వమ్ముక్రింద నుద్యోగము 
శం పాదించెను. వైజామ్ముక్రి. దనే సెక్కు. సంవళ్ళరములుండి గొప్పగొప్ప 
తదపులనంది కార్యములను సామా నతో నిర్వహించెను. ఈ సమయమునొనే 
యితడు దక్షీణ హిందు"జేశమందరి యాచారవ్యవవారములను ఫాహి సంప్ర, 
దెెయములను జక్కుల చ్రహొంెను, ఇంతకూలంకషమున హిందువుల సాంఘీక 
పితయ ములను గాంచి షన. విదేశీయ గ్రంథకర్త మణీయొక్క_(ఢు "లేడని 
నడువ వచ్చును. హీ వులసాఎఘక రహస్యములన్ని యితండు గృహింతానో 
"లేవో యనువిచారమ్ల మన వసరములేదు. ్రహించినంతమట్టునకుం జక్క 
గ హించెననిమాతృను "తెలశికొనవలకి న ఇకతేనికి థర శ్రా చ్రమానందు6 
"వశముకలదు. మజియు నితడు శిల్పశళా స త్‌ మునందు నా చిత్ర 
ఖినమనందు నిపుణుడు; సారస్వకమానం దనల్పుండు. 'నెలవుపుచ్చుకొని 
540-వ సంపత్చరమున నిర్ధాండునకుం బోయినప్వుడు శన మొడటి నవల 
న “Confessions of a Thug” “ధగ్టయొక్క- యొవ్వుచలలు” అను 
సిసి బి ద్రకటించెను, "వంటిని మన్మప, వస్తుతః నవలయైన టిప్వునుల్తానును (బ్ర బక 
టి -నోనుం -కిముట ర రచికణడ్‌న ఆర 1363 సంవత్సరమునను, శాలోప 
'జాన్నలః (Ralph Darnell) 186 5-వ సంవత్సరమునను, సీత] ర 72-వ 
సంపత్చ్సరమునను, నోబిలుక్వీను see )y 1875-ఐ సంవత్సరమునను 
ద్ర కటింహబడినవి. హిందువుల ఫూర్వపుటేర్చాటులందు నాచారములందును 
డైలరునకు గౌరవము "మెండు. ఇంగ్లాండునుండి హి-దూచేశమునకు వచ్చిన 
తరువాత నితడు 1ర55ీ-వ సంవత్సరమువజకు “టైమ్సు” ఆనుషత్రికకు 
ఇరేఖరిగశుండెశు. “Student's Manual of the History of India 
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(విబ్యాక్థిహిందూదేశ చరి కృ సం గృవాము అనుచరిత్త మును రచించి 1 870-వ 
సంవత్సరమున. బ్రకటించెము. as జమిందారు యు క్ర్షవయనస్ము_6డు 
శాక, జమో దుస్తి స్తితిలో నుండ 1550-వ సంవత్సరమున నై నె జాము వృభుక్వ 
మువా రికని bes బరిపాలకునిగ నియమించిరి. మళకీయొక్క... యాం 
యుని సహాయ మక్క.ర లేకయే యిళం జా చిన్న జమాని మంచిదశకుంచ చచి 
రాబడి "హిచ్చించెను. చ్రజల ప్రేమకు శగారఐమునకుం చ్యాత్సుడై యుండుట 
చేత 1585 7-ఏ సంవక్ళరప్పు సిపాయి కలహమునందు సయితమిక(డు నైన్య 
సహాయమక్క_ర లేక్క-_మే స్వస్థానమందు నిర్భయముగ నుండెను. ఆంగ్లేయ 
చభుక్వమువా రితని సామర్ల ర్థ్రను లను గని పెట్టి తమకొ మలో నదిపజకుండళ 
పోయినను (Western Ceded Districts) బడముటి సీడెడు జిల్లాలకు 
డిప్తీకమోమనరుగ నియోగించిరి, ఆచ్చటం బొలముల శిస్తు (క్రనుముగ నుండ 
కుంట చూచి (వభువులకను ట్ర, జలకును లాభకరముగ నుండునట్లు శిస్తుపద్ధతి 
నిర్భయించెళు. 16860-వ సంపత్సరమువ  నుద్యోగము న 
యిక డింన్హాండునకుం బోయెను. ఆంగ్లేయ వ్ర భుక్వమువా రితనికిం బింఛనిచ్చి 
“సె యన్‌, వ (Companion of the Star of India) (హీందూ 
'ేశపు నత త్ర ముయొక్క_మిత్రుడు) అను బిరుదము నొసలరి. 15 సంవత్సర 
ముల 'లేంబ్రాయమున, వచ్చి రాని విద్యత్‌ ,* ససాయహీనుండయ్యుం బ్రాపక 
రహి తుండయ్యు, స్వగ్భవహాముఐదలి, పరదేశమునకుం జని, నిరంకరక్ళషిచే 
నుడ ద్ద )౨;కర్త రొ 5౮0 లక్షల జనన సంఖ్యయు రర వెల చదరపు మైళ్ల వై *శాల్య 
మును గలదేశముళు బరిపాలించునంతటి యుచ్చదశకు వచ్చిన యిీికర్మ యో? 
1876-ఐ సంవక్ళరమున మృతినొంచెప. -ఈకని చర్మిత్తమి మింకటితో ముగించి 
ఒస్కస్తుకాంళమునకు ఇచ్చెదను, 

ఫీల్దింగునవలనో, స్మా_టునవలనో యాం, ధీ కరింపక థ్రైలరు నవలను 
చెలిధించుకేలయని ప్రశ్నింపనచ్చును. చాలమట్టునకు మెడోనుథైలరు నవలల 


యందు హైందవ జీవితము “హాందభాచారములు, హౌందవ ప్రేమ, మోందప 


చర్మిత్మమును ద్ర థానాంశ ములైః:యున్న వి. ఇవి హొందువులమైన మనకెక్కడు 
పృాదవోకర్ష కములంగను సంభావ్యములుగను శుండకనూనవనియు, మనబేశపుం 
బూర్వాధునిక కవులు వర్జి రవవలసీయు డినవి వర్షి 6చినవి కొంచెము "హెచ్చు 
తస్క_వగ నీవిషయము లే యగుటవే నొకణే విషయమున మన కవుల వర్ష 
నలక నాంగ్లోయకపుల వర్షనలకుం 'డారతమ్యుము చాడవచచ్చునని యు మెడోను 
టిెలరు నవలే యాం ధీ కరిం చితిని. 
చ రన్‌ అద్య ఎరక క అ శ 
తారాచం దుల ప్రేమను శేషము వేంక వతి వక్వముకావించిన విధము 
నకును సీనజలయం దమోనాకెశళిమాలుల యనురాగమును మెడోసుైైైలరు 
SOS కప మతో టాంకు 
వృద్ధివా ందిం చిన ఏకేని స్థాలదృష్టితోం జా చినశు ద రళమ్యుము న్ఫుటముగం 
గానజచ్చును.. శేషమువెశటపతి విచికాంచినది ప్రాక్సృత్తుల 'వెజ్హి మోహము, 
న్‌ UU J (ది 
మఆీయు. సి మోహము నిరంకుశముగ సాగినది, తారావఃదుల నిద్దణను 
చేకటవతి నీచపా క ములుగ పరింబెను. 
[ టల ర్‌ 
శ్‌ ల ఖే లౌ మ్‌ జె 
సే చదివెను బున్యజుస్సామా నె'వేదంబు లధికరించెను దా వృవాస్థజాక 
మభ్యసీించెను లతణానీకముల నెల్ల నధిగ మించెను షడంగాంగ ములను 
బయ గాణశాదభొప్యు మోమాంసలు తెలసి చ్యాసమతం౦బు "లేంటటవడల 
* హిలుంంవె సాంఖ్యయోగముల మర ముళకల నాశళంచెళుబురాణాచెకముల 
Uy లి న "0 
సే నేళ్చిం చల్లముగా డండనీతిళా స్త్ర 
మరనె నాద్యంతముగను వె ద్యాగమంబు 
ఇజీంగి సాంగధకుర్వేదమెల్ల నపుడు 
నోము: డుష్యత్క_ళాన్తోమధాముండగు.చు. 
“కవితల్‌ రచియించల "నేశ్చనంళటక 
క, అంగనల సాక్కుుముందుగ, సాగీకము భరకశా స్త్రసరణివారి విహ్యృ 
సంగ తులకు గంధర్వుల, సంగతి నమీటినయ మెసంగంగ జేళ్చిక 
క. ఆరువదినాలును ,విద్యలు నరవది నరవది మొగ ౨బులయ్యానుతింవక్‌ 
నురగురునికరుణం జిరభా, సురగురునియతిక సుబుద్ధి సోముడు 'నేశ్చక .” 


జల 


ఆని వేంకటపతి మొటటం జందుని వర్ణించెను. ఇంకను నేర్వందగిన 
విద్యలేవైన వేంకటవతి యొజింగియుండినచో నవి యన్నిపావము! చంద్రుడు 
"ర్చననియే శాప్సియుండును. ఇన్ని ఇసృకృప్ప విద్య్భలం'నేర్చిన చం దునియొక్క- 
ఘనత్వము నతని పృవ _రనమునం చాచ్చటను వేకటవతి కనంయజచినవాండు 
కాందడుం 
| అయితే చేంక టవతివర్షి ంచిన తారాచం యుల సమా వెశనుపంటే నమా 
వశము వృవంచమున జరుగదని లోకానుభవనములనా శెవ్షరుశు జెప్ప సావా 
నింవరుం అట్టికార్యములు జరుగు-చుఐడు నశుటు నిర్వివాదాంళ ము. కా మోద్రే, 
కంబున నింళతకంటె నికృష్టములైన వశులంకూడ జయగుచున్నవని చదువులలో 
జాలదు*న వినియే యుందురు. మదనో స్తాదమువే విద్యార్థలయందును నుణిీ 
కొంచఆయందు చెన్ని యో యణాచ్యములోన దురభ్య్యా సములు (హ్కబలియున్న్న 
వశుట నర్వజనవిదితమే కదా. ఈసనిచకార్యము లన్నిటిని చృంఫములందు 
పర్ట్మించుటమా త్రము గొప్పదోషము. తారాచంద్బుల మెత్తి దుర్నీతికా 
దనియు వారిక్‌ద్దటికును గలిగిన యన్యోనృ ప్రేమ యాశ్వర ప్రేరిత మనియు నట్టి 
చేను యనివార్భ మనియు గొందఅనవచ్చును. ఆమతమునొప్పుకొన్నను నంభో 
"గమునందలి రవాస్టృములును గుచమర్జనములును మర్ష చను లంకు నువరతులును 
రసస్రావాద్‌ చివ్నాంబులంను -గా మెాద్రైక జనకంబులు గావున వానిని బచ్చిగ 
పర్షి ౧చయుటమైన దోషవునక తప్పదు. కశదోవములనే వేంకటపతిమోంద చారో 
పంచుచున్నాము.  వేంకటపతివక్షము నవలంబించు. రసికు లీడోషములగు 
"నమాథానము చెప్పవలసియున్న ది. సేనరసినగడ్డమునక్క.-లు పీంకా----మునలోండ 
నీ యుటుగాలిపోను వక్క_న----వ ట్రైకు----మునలా'ండ---అని ప్రాకృతులు 
పొడు వదిములం దూమ్యములని మనమ=దణిము నొవ్వవొనువిషయఎబేగచాం- 





మెగచశిము కోన్ని జల్ల "ల గారెకిం ఇ యకపోయినను గసవఏటూరు ముడలవానులము 
విశ్రుతంబకాన్టన నేను మధ్యనుభ్య మునవిడి చి టెట్టినర్భల ములయండద లి చదములవు 
కారుఫూ చేసికొని దానిరూగఎ ఆతా యోగ్య తలను నిర యిం చికొనయగ్లలరు, వగీత 


2; 


మేలదూప్యమః ? ఆని విచారింపవలసియున్నది. ానియందలిభావమాలు 
సామాన్యజనులకు మన్మ ఢథోద్రేకమును గలిగించును. ఆమాటలను బవిత్స వ్యవ రన 
గల స్తీ పురువిలు విన నిచ్చగింపరు. ఎవ్వండును దనభార్య గాని తనసోదరీ 
మణులుగాని తనతల్లిగాని యాగీకమును వినుటకు నహింబండు. 'చానియందలి 
వర్ణనలు వినునప్పుడు మనస్సులో నీచము'లె న తలంపులు చొచ్చును. తారాళ 
శాంక విజయాదులయందలి దోషము నిదియే. ఉన్నది యున్నట్లు వర్ణించుట 
కవిలతుణముగచా యని శంకింతురేమూ ! వినుడు. “చిగురుటాకుల మెక్కి... 
కోయిలలు శ్రావ్య గానములు సల్పు చున్నవి. పండుటాకులు రాలుటవే మహీ 
జాలవాలంబులు వనలవ్మీయొ ల్సిన యారతివ క్లైరములవిధంబున నున్నవి. శబల 
శుకపికంబులు కిచకిచధ్వనులు సేయుచు దృతశాఖల్నపై చెగురుచున్నవి.” అని. 
యున్నది యున్నట్లు వర్హించిన మనోవారముగ నుండునుగాని “అపాన 
వాయువు 'వెడలునప్పుడు ప్రుర్తుమని ధ్వనియగును. మూత్రము వపలినవో జల 
జలంబొణును, మలవిసర్థనసమయమున *ీదో యొకస్థానము వి _సృృళమగును” 
అని చెవ్వు కవిలత్షణ మని యేబుస్థిమంతుండును వచింవ సాహాసిందండుగ'దా 
ఈ నవలయం దొకవోట నొకచారవఐనితక మన్న్యారసంబు ణెలరేగయబులిక నని 


మా (లే ము వ్రాయబడియున్నది. పాత్రము సీచమగుటపలన నంతమట్టున్నకై న 
వ్యాక్రువ్వయిడినదని రమెజుంగ దగును. తారాచంద్రుల కుండిన నంబంధౌమే 
వొంతము “హెచ్చుతక్కు_వగ నమినా కాశిమాలుల కుండినను వంకటవతివ లె 
"మెడ్‌ ను జైలరు "పొ త్రములను నీచస్థితికిం దీసిళొనిపేయినవాండు  కాండు. 
వెంకటపతి వర్ణించిన ఎస్కకారము చంద్రుని "మోహమును, నడవడినింజూడం 
జంద్రునియంక యవివేకి లేనట్లు మనకుం దోంచుకు. మర్మ స్థాన పరత్యాదివర్థ్య 
నలు లేకపోయినవ్పటికిం దారాచఎద్రుల ప్రేమకంటె నమానా కాళిమాలుల 
యనురాగ మే యొక్కువగా నుండెనని చదువరులకుం చాలియయలదు. ప్రేమ 
యొక్క_ వికాస మమానా కాళిమాలులయంజే నుధికముగ గేోచరమగు 
చుండును.  మఅియు ఫరూధినీ, పువరాఖ్యులకును గమూబీకాశిమాలులకునుగల 


పోలికను. విమర్శింపవచ్చును. | ప్రవరాఖ్యుడు వరూధినినివలెం. “గాశిమాలి: 
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తత్వగాబీనిం గవయకపోయినను ద్రాంచద్భూషణ 'చాహుమూలరుచితోం 
బాలిండ్డుపొంగారం గౌయగిలిచిన వరూధినిని బవరాఖ్యుయ కండుమూప్ప్రు 
లను బట్టికొసి పడ నెట్టుటకును, మూర్శిల్లినపమ్మూబీని మెల్లగ. బరుండం బెట్టి 
శాశిమాలి' యదృశ్యు(డగుటకుళు, చారత తమ్యుము విమర్శకులు కనుగొనవచ్చును. 
ముసలితనమ్తున యువతుల: బెంజ్హాదునతని దుర్దశ మ్రానునివలనను, నవతుల 
యంత౩కలహాము లమిో నాకు మ్లూాబిల వలనను, చుర్థార్దుల జయావజయములు 
జమాచారునివలనను, వ్య_క్రములు కాంగలవు. ఇంక నిట్టివి చాల నుండినను 
ఒగృంవి_సరఫీతిచే దిజాత్రము ముదాహరించితిని, 

క గృంసము pn స్వేచ్భన్నుగైొని యవసర మని 
తోంచినపట్టులం గథను గృ ప్పముచేసితిని ; కొన్నిచోటులం బెంచితిని ; వర్ష, 
నాంళ ముల స కొన్ని స్థలములయందు శండధ్యాయములి 
నొక యధ్యాయముగ జేసితినిి మజి కొన్ని యెడల నొకయభ్యాయమునే 
"ఇండుగ విభజించితిని. హర్చర్దునకు, పహార్చర్దుకాంట ననియు వార్బర్థ్య ననియు 
శెండునావముములు (గ గృంభక్ద యువయోగి౨-చినశు నా ఈ కంతకు 
హార్పర్థ నియ ఇన్పిలీస. ఇకో హర్చర్హుయొక్క_ చావమజందులగ్గు ఖలివ్వుచాన్లై 
నుల "పేరులకూడ నంతట నొకవిధముననే వ,యోగించితిని. చరిత్రాంశము 
లలో నాంగ్లోయుల యుత్క_ర్ణ ము కనంబడుచుండుట ్కంకకర్త మాం 
యుండగుటవే నని కొంద ఆఅనవచ్చునుగాని, చరిత్రం క బ్రమాణ 
ములని చెప్పదగిన యాభారములు లభిఎవకపోవుటవేత నిది యిట్టని నిశ్చ 
యించుటకు వీలులేకున్న ది. టివ్వుసుల్తానుండు ద్వారమునొద్ద బడి మృతినొం 
దిన తరువాతః నోట యాంగ్లేయుల యథీనమెనకాలమును ననంగా మనకథ 
యందు జరిగిన చివరయుబ్దములో, నుండిన కర్న్షలు "మెకంజీదొరగారి వెంట 
వీలూరునివాసి యగు కావలి బోరయ్య యనునాకండు పోయియుండి యుద్ధ 
మునంత వర్థి ంచుచు నొకపద్య కావ్యము రచింజె నని దవే,ణావ] సకవులచరి త్ర తము 


(-తెలుంసకవ్చులచరి శ్రములు కూడం గలవు, (వ్రశమమున వ్రాసిన "కావలి 
వేంకటస్వామిగారు లిఖాంచియున్నారు గాని యావద్యములు దొరకకున్న వి. 


నులాను“డం వ,జావ్కభుక్వము నంగీకరించుటశే జరపిన వోమకర్శ ము 
సందు భరానువా రతని నవమానపణిచి రనియు, సులాశుండు కోధగాన్తు 
జాయె ననియు (గృంక ఖో స వ్యానెను, నేను దానిని మార్చి కర్మ మశుకూలము 
గనే జరిగినట్టు లిఖుంచితిని. కాలాంతరీకరించుటయందు నుక్కకు ముక్కూ 
యుండవలసినచోట నట్టుశు, భు సృథానముగ. నొన్నివట్టులను వెనిం 
గీించితిని. శరింవ వ. “శతు ,చాషవ, పక్షీ పశరంబు లురంబున నాటీ 
జీవఐబు కలంగినవ్వుడు” అని పహర్చర్దా తససఖతో ( జెస్పేనట్టు 'వొా,సీతిని. 
ఆ సేయు 2 వుడు చాపము లాయుధములుగ మరయోగిందరుగ దా! పహార్చల్దు 
'వాని చెల చెప్పె నని కొందటు శంకింవవచ్చును. ఇచ్చట హర్చర్దుచేం దలఐవం 
బడిన శతు శత్రువులు కూం సబ్యులు గశుకన్కు హిందువుల యాయుధమును గుణించి 
హు పంంమాటులు. వినియుండుళు గనుకను చద్విధమునం జెన్స్‌తి నని 


మొజులుఐ యును త 3 బాంగ్లోయులు, హిందువులు, మహామ్మ చీయులు 


1G 


నంటు తెలుగే మాటలాడిగి. విికయిజకుం జఇలులన వచ్చునా! యూని విమర్శ 
కులు డాగీ ంపరు, రామాయణము, భొరతము, శాకుంతలము "మొసలగన గ్రంథ 
ములు తెలుంగుళలగేం గలవు. రామటలవ్మిణాదులు, ధర రరాజ వ్రముఖులును, 
శకుంతలా దువుంతుటుకు చెలుయగు హూ రని యొంచవచ్చునా ! 6 యిలే 
యొక గాటిమా త్రము మనన్ఫ్సునం దుం దిొనవలయును. తెలుగే మాళ్ళభ'” వ 
మైసయుడల కాదూ పొశ్రము శేతీరున మాటలాడుట సాషభ విక మూ, 
యాతీరున మాటలాడినారా లేదా? యని మా త్రము విమర్శకుడు పరిశీగింప 
ఐలసీయుం దుమ. ప్నాక్కచుల కే పేరులకు “నేను “ార్వలేదు. సాలఎతములైన 
మాక నిజామ్‌, జమాదార్‌, 'మదార్‌ అనుశబ్దములను ఖానుందుు ఖాను; 
నిజాముందు, నిజాము జమాటారుండు, జమాదెాం ఆని “చి పరూస్యము 
గ్ర,హీంచితిని. తెలుగులో. వీని ప్రాతిపదికములకు హలంశములం నజంత 
ములుగ మన ఫూర్వుులు నాడయున్నారు. ఫ్రా పొాతివదికము లజంగము లై నప్పుడు, 

“మహతస్సోర్డు ' ఉనితో భవేత్‌ oe క 

ణము న్మూత్రముచే “భానుడు నిజాముండు, జమాచారుండు, మదా 
గడు” అను ధూపము 'లేర్పడును. “బూర్‌”, నిజాం జమాదెన్‌, నుబార్‌” 
ఆని ప్రొతిపదికములం పహాలంళమను లై నవ్వుడు 


లగి 


ళ్‌ భో షి 
నూ, ద్వ ఎతు నిక తి కాన, 
0 ఖః 

ళో త ఎఫ్‌ శ ~~ 

ఇను గా ఫ్ర oo - ఖాను, కగిజాన 4 MT tn 
" వములు ch పంచుము పీనికిః బూ-రంకవి ,జ కాము 
చున్నవి. భటుమూ 6 వనుద3,వ మున 
టు UU 


“చ తిరుమలరాయేేఖరుని ధిరదము :ఛ ఏ2” జయో ళో ఫీ 


కరయపశేశ్వర త్ర మూ మూగ ముల జక్కంకసి ము 


ర్న న వ 


స్థ 'బెనుగొె౨డ; “డలు మద ముదుద ద్వ్‌హపర్ష ౩ ౨ వాలమాటినా 


జ జడా Re 
కరభూవీకంటాలము బి క్‌ భాం 6 గిడిశ భ్‌ వాక్‌ జ 


ఇఆన్సువప్ను మున “బూని ఆని యజాక్షముోయ రాగి చెటు కృృష్షదే 


శాయ లాముగేమాల్యబయందడ, 
“మ ఆలుకక్‌ ఘాేటక ధట్టికాఖురప్రట హల్యశురాసాక పృ 
చ్చలువేదున్ని చలచ్చమూాగ జూ సదానారస్తత్ని రిపు 


ష్క-_లసస్యంబిడి మయ్‌శఇ "టి భళిరా కట్టిం చిత ౩ ణ్‌ షీ 


ణా 


దులఖానోగ గృకపాలమర్థి పహ) అ శ శక 


Uy 
ని యకాఠాంపుముగ నే 





ఆనువ కన్య మున “ఖాన” 


యొక్కుుడు నిస్స్రఎళశయము గా వసుత, త మునందు, 


వాచేను, వుళశే 


“ శా. యాదోరాళిగఫీరమూ మూరి రఘునాథాధీశుం డుద్దండ బా 


wp 


హోదర్చా ధన పాూడబుర_క రిజాదుసీకిమురల్‌ ‘ దు పజ 


ee 





తగాదా రక్నీతి: బారాక ప్ల్లకుసు న్‌ ప్లై కంబు నాడ బ్బెబి 


నీ ఏచీవ్యన్నయుగాబ్దం స్రాజకాఖిలవ్ర వాహంబులక్‌ 


అను వద్యమః మునందు “నిజామానీకములళ్‌ ” అని (వ్ర 


_ 


వ యోగి దయ డెను 


ఇచ్చట నిజామ-అనీకములనిమే సాథి విడందీయవలయును. గాని నిజాము 


అఆనీకములని విదం గు డదు. ఇ.క పాలం] స్రాతిపది పికమునకు నంగారాయ 
చర త్ర మునందు, 

WU 

“శ సాహాంో *రుడవై ఏడి మికు. ఎ 'జటులిం బోయిన 


స 


దో హాంపుంబని: గూడం ప 'నటెంతో ని నిర్కు-మా న్‌్‌ సం 


‘0 


దేహం చేమిశం గోటపీడుటలు మా 'జేశిలతో నొప్పలే 
మాహా యిట్టి దురా రార హం ౨పుంబనులేలా ్రేలఖాక్‌ సాహాబా [77 


అను పద్యమున దట్లకవినారాయణ కా ఆని వాలుతముగం 
పం 

భు ఇ సు కవ ౦ వ సట 
య యోగింబెను. ఇంక నిట్టి నేకములు గలవు 

ఇంతియకాక నే నువయోగించిన యనుకరణములంగూర్చి కొంత చెప్ప 
వలసీయున్న ది. “తళతళ మని మెటయుచు. ఫెళ ఫెళని యుగిమెను దడదడం 
గొట్టుకొచెను, గిజ్జునం దిరిెగను” అని చే నినవలయందుం బ్రయోగములు 
కావించితిని. నన్నయభట్టు “అజుమాదిశాం ద్విళ్వం” అని మ్మాత్కము వచించి 
యుండెను, అధర్వణాదులును విశేషించి ంచావిషయమున' క దర గారు 
వ్యవహారమునందును బ్రయోగంబు ఒందునుగూడ ననుకరణము "పెక్కు తెణిం 
గలం గన్పట్టుచున్నది. అనుకరణమునుదు. బ్రూాయికముగ నుకారము వచ్చుట 
గలదు, 

ఉూ:----రళళళశాఅని=తళఅళి మని 

గ్‌ బో యు శ్‌ 

భారతములో భీవవర్వ ద్వి తీయాశ్వాసమునం: © 

“క వలుచోటులః బలుభంగులక బలుమొన లిమ్హ్మాడ్కి బోర చార్దునిపె న 
గలికనడ౭ః దాటి సిడము, కళతళమని మెజయః గురుప తామళుం:డద్సి పొ.” 


ూూగము కలదు, శీ్‌నా యుండు 





అశువద్యమున “కళళళమని” అను 
నైషధములో పషష్టాశ్వాసంబున 
“గీ మిసిమిగల పుల్ల "పెరుగుతో మిళితములగు 
నావపచ్చళ్లు సవిచూచి రాదరమునం 
జుల్టుమని మూర ములు దాః యెజ్బదనము 
పొగలు వెడలింప నాసీకాప్రుటములందు.” 
ఆను పద్యమునందు “-చుజ్టుమని” యని మకారమును (బ్రయాగించెను. 
వకారాఫెవముకూడం గాన్చించు చున్నది. అల్లసాని పె పెట్టిన మనుచరి 


వ్ర 





we 
ఆరురా శ్వాసములో 
Mp 
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క, నిాగికయికుంచెయె త్తి వెసంగోయని యార్వంబతసంహతిగాడ్పు లొ 


నింగని మోోయంగుజాగ్ర్రము కొంగల నొకలగుడు డిగికొకై నిలబడక” 


ఆనువద్యమున మకారములేకుండ “5ంగనిి యని వానెను. కొన్ని 
యెడల ద్ర, తాగమము కాన్నించుచున్నది. సౌప్తికపర్వ ద్వి తీయాశ్వానమునం 
దిక్క-ననోమయాజి 
ము, ధరణీచక్ర్యము దిర్దిరందిరిగ బాతాళంబు ఘూర్షిల్లై భూ 
భధరముల్సె ల్లనలెక దిశావలయముత్క_ంపంబు నొంచెక. డిజా 
కర చంద్రా ్నలడీ ప్రి కిమాని సురలోకం బాకులంబయ్యె న 
పృరమేశుం డటు లామరుక్కుతు పరిభృంశార్థియై వచ్చినక ” 
ఆనువద్యమున ““దిరదిరక దిని ౫ = దిరదిరందిరి గె = దిద్ది రంది అని 
(ద్రు/,శసహితముగ ననుకరణము నువయోగింవెను. 
పింగళిసూరన ప్రభావతీ ప్రద్యుమ్న తృతీయాశ్వాసమున 
“క అట్టియెడం గజైదుర నొక్క, వెట్టున నురిదగులువడిన చిలుక 'వెజపుతో 
నిట్టటు 'జెక్కలు కటకటంగొట్టుకొనుచు జగయంబెనలం గోమలికనియిన్‌ ఎ 
అనువద్యమున “తటతటకా అని దు, తాంతముగం ద్రయోగించెను, 
కొన్నియెడల \ద్రుతసహితనాగమస్తా వ్రకూడం బొడకట్టు చున్నది. శేషము 
వెంకటపతి తారాశశాంకవిజయమున 
“వరిమాటాడక చెలిగిరుక్కు_న చే మతిచురుక్క_నిచాల 'వెతలంజెంది” 





అను సీస పద్య -పొదమందు “నరుక్కు_నక” అని దు,శసహితనవర్ష్మము 
నువయోగింతనుం దిట్రకవి నారాయణ రంగారాయచర్శెత, త్ర తృతీయా శ్వాసమున 
చ చొజండివచ్చువారి ౫ననఆీయా-చుచుం గొంకక గ జేధగళ్లలగా 


కురవడి వంచిపట్టి యెొడయూదక సె పెనెలగోలురర్లడీ 


యురువడ్‌ "వెంబడిన్నిలిచి గూర్చు చునేయయ మూయ పెల్లుగాం 
బరువడి నొక్క. పెట్టున దుపాకులూథశాముఢమిోఢమీోలునక . 





అనువద్యములో “థమోలునక” అని సద్రుకనకారమును జేర్చి 
మ్‌ న్‌ జ 
ఇ శ్పెను, మజీయు నల్లసాని పెద్దన మనుచరిత్ర, చతుర్ధాశ్వాసములో 


రై 


క. కంవతొడుగీడ్చిన క్షైదు-గానంజన్న 
తెరువెణుంగుచు నొకంజేంగి చరువుతోనం 
బడియడంగి యుండంగాం బటవటన ముండ్లు 
గాలిగదలుటం గనిహ్మట్ర కోలంబొడిచె 





అనువద్య్యమున “వటపటనక”” అని నుడివెను. 

వృ చశ్రియందు నస్వత్వర భము కానవచ్చుటకుం బ్రయోగ బాహుళ్యంబు 
కలదు. 

“రణితశోరీ ధంంధణం ధణరవంబు" పకవిరాజమనోరఎజనము, 
“పడిగుడీధూమపాన విఘూర్హ మాన 

చకితద్భగ పొంగు “హిదరుజంగు: గాంచి” రంగారాయచ 3 తృము. 
“కుండనీరుముంప ఘుమఘుమ ధ్వనివిని" రామాయణము. 





ఇట్టివి "లెక్కను మిక్కి_లిగాం గలవు. హోయావములన్ని వ్యాకరణంబు 
అగ “శాం గచొాదమూంిక ళీ « న క 
సందు: జేప్పంబడకవిే*ేయినను ద్రనము ణికకమి వృయో సామ స్రమువల దుష్ట 
ములు కానిపగుచున్నవి కావున నీనకలయందు నాయొనర్చిన “;ఘుమఫువమమన్ని 
జార లి ను కా గై 
-ధిళఫెళని దడదడక, గిజ్జునక్‌. nT సాధువు 'లే 
యగును, ఇంతియకాక “పట్టుకొనిరము, గుంజుకొనిరమ్మ * ఆనుటకుమాటి 
పజ 99 ప న = 
పట్టుకరమ్ము గుంజుకరమ్తు ఆని యచ్చ టర్పటః ట్రైయోగించితిని. వీనికి, 
వ్యాకరణాభయము లేదు. అయినను లాక్షణికుండైన యవ్పకవి 
“క సొలును బెరుగును చేయిని, వాలాయంబుట్టిం బట్టి పుఎచుకత్రా క 
| క్‌ ఉపను సి 
టో లెక్కు-క నీబిడ్డండు, జో లెడిదేమమ్హ యనంగ శుద్ధాం ధ్రంబుల్‌”, 
ఆనువద్యమున “వంచుక్క ఎక్కు_కి యని నుడివినాండు. ఆధునిక 
కృతులం ద్మీ ప్రయోగములు చాల గలవు. 
ఇయ నే నువయోగించిన ఎృశ్నార్థకములంహార్చి కొంక ప్రాయవలసి 
యున్నది. ఫూర్వ్యగ,0థములందుం పజణచుగ “ఆ” యనునది చో శ్న తెలుప 
వలగిశతోటం. జేర్పంబడు చుండును. “వాండా ! వీండా? ఇకంా * అన 
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రూపములందు “ ఆ *ను జూడవచ్చును, పూర్వ "మొకవ స్పువుకుగుణీంచి విని 
దానిని జూచినవ్వుడు సాధారణముగా “ఇగమేనా” అనివెవ్వుదురు గాని “ఇప్‌ 
మేీయా” ఆని ఇెవ్చరు. “ఇదియ్‌ీనా సముద్ర, మ? ఇకంటడేశా కృష్ణదేవరాయలు? 
పీ=కీనా 'వెంకయడు ౯” అని చషింకునుగాని “ఇదిమేయా నము ద్రుము 2, 
ఇకంజేయా కృష్ణదేవరాయలు 2. వింేయా వెంకడు” అని వ్ర 
ఒకవేళ “ఇదియా సమ్ముదృదు 2; జా కృష్ణజేవరాయలు 2; పండా 
వెంకకడు ?” ఆని శెప్పిననుు మొుటి (వశ్వలకు ని న్ని కృశ్నలకుం నలబేదము 
"తెలంగుదెశములోం బుట్టి తెలుగు మాం ఇఆీఎగినవారి కందణకు వ్యక్త 
మగుచునే యుండును. మొదటివిధప్టం (్రైశ్చలయుఎదుం ననంబడు వృచ్చషని 
యాన్‌ శడనవిధఖ్చం బృశ్నులయందుం గానరాదు. “ఇళండేనా బరచక్ర 
వర” అనుక్తీ ర్రనమును డఅిచుగ విభచున్నాము, -కపృళ్నణే ఫోకన తనభాగ 


టం ము 


“ము ఇకంజే బాగవచత,క వ ని గురలగే కేంద్రాన్ని 'కాలాదిది 


(J —o 
క్పతిగ వ్వావన య వవ గత్రలా" భర్థ ప్త రి నానానుఖ 
ఇఒ కదాన వ వణానువ ది నుమనోరామామనో శేజనో 
Uy Uy లాన్‌ మ 
దకదంచాకవకీ త్ర 


సత్యకి? రంణాధరో 'ఖ్లసన్నూ ర చాన్‌ 

అనువవ్ననున “ఇకండే” అని ప్ర  రమతో మాత్రమే నూచి 
వెళు కాస ఇతంచేనా”ొ యనివవ్వుజే చవామనునిభావసు న్యుటము ళం వ 
మగుచుండుకు. మజలీదయము వార్యవ్య వహారానుసారముగ నుండును. ఇతంజేయా 
యశుట శ్రుతికటువనియు నికండా లేక యికంజే యనుకూవములు సంవూర్జ్మ 
భావవ్యోతకములు శావనియు నీనవలయందు “ఇళంజేనా!? ఇదిమేనా?” అని 
కొన్నిస్థ సలముల విలిషొంచితిని. వీనికి రూవనిప్పు త్తి తి యో య, అదివిధమున నుండ 
వచ్చును. “ఇతండే” యనునది యేవార్థవము, దానికి సముచ్చయము ప 
చేర్చిన “ఇకందేశు” ఆని యగును, ' ఇతడే అనయా గట్టిగా నితో యని 
యర్థము. దీనికిం (బగ ెర్టకనూచకం టై కాన “ఆత చర్చనచో “బఇతందేనా” 
కా ప్రాప్తి న, ఇట్టే యూనవలయందుం గానవచ్చు “చక్కని 
'జేనా” మొదలగు (సృయోగ ములను సాధింవనగనేను, 

టివ్వు--౮ 7 


“ఆం” అని కొన్నిచోట్ల డ్రాసీతిని, అనునాసీకమైన “ఆ” యని 
దీనిని Beaten డో మ వ్యాకరణ ప్పసిస " బం అంగీ కొషమందొము 
“జర ఆగు” ఆశా నర్రమాలుదును దినిని మనము చాడు-చు "చును, 


వడి మడ్‌ నలరేసీన గడ్డమూ వాందూ నిన్నకాక మొన్నకాదూ (he 
అని కొన్నిప్పుతృ పృరౌకాగము లీ నవలయందుం గానయికును.. ఇ కారస్థ్రతమునకు 
భారతా గృం% ములయందు లత్యుములు రఅచుగథ గన్సట్లుచునే యున్నవి. 
ఇడా నుసారముగ వ్యవ కరముల నుంనుఫంగి నరొావమునమనములము ప్రుతము 


చ్లా 

౧ 
చేర్చుట జోషముళాసేరదు.  నుటోథధనమునం  దేాామునకు: బు కముశు 
“జరత్కారూ మునిశ్రేష్టా యనుచాట న. వేర్చముయున్నాండుం 


ఇకో బె జ జీ ల In 
జకం కొట్రులను జే వెవ్వునవ్వుడు నాయు*. లందిం-చిో ర్ర్రనుయు ను బు 


“లూట్టున శడుత కజర్ధ్యంబు Sa స 


అకార రా ధ్యను వురులకు ముడుజ్జులగు 
ఆని సూ తృ్సముల వచించి “కక్ష రాశ్నుని కంబు గలిగెడును, స్సీక రాన 
సత్వంబు కలుగుతను, సీవ్చ రాతనుండవగుము, మోరు కరాత్షనుల రగుండు"” అను 
నుదాహరణము లిచ్చెను, ఇది సంస్టృతభాపు ననుసరించి తెలుంగునకుం. గాచ్చి 
పెట్టిన లక్షణము. "తెలుగువారు “నీనోటిలాో దుముపడెడును, నీ నోటిలో 
దుముప డుతను” అని యెవ్వుడును. దిట్టరు, “జన్రోట్రిభే దుమువద్క సీమొద 
ఆర, సీశ్చబాప్క సిదుంప తెగ, సీకాస్ట్రముకాల, సీ కర్ధిళబుపునూద సీయమ్ర 
కతుప్రుక”ల, నీల వండువగుల, నిన్ను మాయగ _త్తర్యమ్రఎగ, నీఆ్రాయి తలో 
ఆనియ్‌ీ్‌ తిట్టుదుము. ఈళశావములు బ్రావ్యాణ EN తత్రియ వై _ చైశ్వే నార్త్‌ అందు 
సాధారణముగ నుపయోగించుచుఎదురు  తిట్టుట కిదెరే తెలుంగావారి స్వాఖఫా 
వికమైన వద్ధతియైయున్నది. “సి-చైదలారుతేను, సీకాస్ట్రము ౪ "లేడును, నీతల్లి 
కడుపు మాడ డెడునూ” అని శపించుట యెంత హాస్యాస్పవముగ నుంయునో 
చదువరులే యూహించలలది, వూర్వకవు లెవ్యరును ' 'వీముదల ర్క సీయంవ 
తగి” అనునట్టిరూపములను వాడలేజే యని నకోచింవంబనిలేముం “తెనాలి 
రామకృన్ణకవివిరచిత బాటువని వెవ వృంబడు-చున్న్య 





నువద్యమునంఎదు “నోటదుమువడి” అను వ యోగము కంవు. ఇంక 
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మ. విళావంచిమకము యోనవలయుదడు నెదువ నె“, నిసీగుచికుక మొన 
అగు, ప రూ దుల: గావిఏచితెని మదం. కఊితువురి వీణ, ఆగాక 3, 
నావహాజ్టల ములయుమ 
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సందర్శోచిళమున వానినే యువమయోగించుట యు క్టనుని యెొంచిపిని, 

ళీ 


కనని సీనిక్‌: బర్భ్యాయవపములు కల్పించుటకంటె 


0 రవ పుటలో “*పోొపకల” అను శప్పము కాననగును. ఇచ్చట “కలి” 
యనువవమునకు నమయమని యర్థము, శబ్దర'త్నా కరము మాడుండు, నిర్వచ 
నో శ్ర కరగామాయణమున న _ప్పమాశషసమునందలి తెక్క_నయొక్క. 

“జ మెలంగచెనవె కదులు, ౩ కలనొక ముణటిమేమటణించి దాడ్ముయుం దో 
ర్భలను మెజిసీ పెయిడ్‌ నా, చలము నెజసీవ*=దు మోంకుంజాటితింజుఎడ్తీలో 

యవువద్యను. నుదాహా9ించి “కృముణుతల” అనః౭గాం న 
సమయమని తద్గ ద్ద )ఎనకర్త ర లిషుంచియున్నాండు. ఈ “కలి” థాతువులశేకాక, 
వృదతనలీకు. యాడ. కేర్పఃబడు చుండును. “చావుదలకు లావుగ కఖము 
ఫోకతలి” "మొదలగునవి వ్యనహారమునుదు రూఢములుగ నే యున్నవి, 
“వను సమయము, పోవ్రుసమయము” ఆని వీని క కర్ణము. ఇవ్విధమునం “గేవల 
లత్షణరకీతములు కాకపోయినను లత్యుశరణంబులై న రూపములను భాఫారీతి 

నెడకుండం _గైఫొనిన నాచావలమును తలం మన్నింతురుగాక. కొన్ని యెడల 
స్వేచ్చను _గకొనియుం నొన్నియెడం _గకొనకయుం జాలమట్టునకు మాళ్ళకాను 
సారుబుగ నవల నాంధ్యీకరించితిని. గుణాగుణవిచారము విదాషంనులకు వదరి 
పెట్టుచున్నాను, తప్పా ప్వులవట్టికలు లేని యచ్చుగ, గంోములు తెలుంగులో 
సరుదుగ నున్నవి, కోయరుకాన పు_స్షకములలగోంసహాడ నచ్చుతప్వులం హెచ్చు 
గనే యున్నవి, ఈకనవలయందలి యచ్చుకప్వులను సాభధ్యమయినంకనణకుం 
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బటికలో దిడ్దితీని, మిగిలిన కనైన నున్నచోం బాడితులు చెల్పీనయెడలః 
ల యి కౌ 
హ్‌ 
_ ఈనవలయాదు రాము ట్య యుమాలనలవూ డద చల శస్థయలుద్రాయు 
వ్యాఖ్యాతలకలముకఎ టెం జి క్ర లేఖకులకుంచెమే కవుల నునోనూర్తము చెక్కు. 
ఇ wk పష “డా, శ అస అ ల ల 
వగ వ్య క్లీక రించును. గ్ర "ములంహు సాంపెన చి శ్రేవీుుముల జేప్పు వాడుక 
మనకు క 0 "లేదు. బొమ్మల ఫెగవతము, బొమ్మల భారతము, యవన 
యామినీపినోదములు నశు గ్రనోములయందుం బి తృ పటములు. విస్తారముగం 
గలవు గాని యవియన్నియు నచ్చున నొ _క్తినట్టు కొంచెము హెచ్చు తక్కు_వగ 
నొకవిభముననే యుడు 
బొనులు నొకకర తిల 
అసో 
“చ, కలకలనవ్వినట్ట "తెకళ్నులనిక్క_మ చూచినట్లు తోం 
బలంకలో డంగినట్టు కడుభొవగ ఫీరక లబ్బునట్టు "పెం 
పొలయ:దనర్సి జీవకళయుట్లిపడక - శివ్రాసినట్టియా 
ష్‌ జ్‌ UY ఈ 
చెలువున కాఫిము ఖ్యము భజింహదలంకెగు దాను బోటి యుక్‌ 
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ప, 
ఎ 
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న ప్రభావతీ ప్ర సమ్మ ముఖే 


అని నుడివినభ గిం జి త చటములం నాయువారు వునచేశమున విని 

టో న్‌ా, న్‌ 

కవులకుం బేపోడుశ వెలయు నుకుగాకు చిత్రలేఖనము కనిక. పీనియొక్క పర 

మూర్భమును జనులం గోహాంవలోలుపకీు నాంగ రక కలాభ్యుషయసూచక బని 

శుషోవ చును, చి (ఈ, లేఖనమున కచేకభంగుల మనము వ తాహము కలు 

-జేయవఐలసియున్న ద కవవలయందరి కఇండువటములభాే శఎడవపి చెన్నస్టు 

లగేని యొక వీరం చిక ఛాలళగే చ్రాయాబశినది, మొవటి1 యొక సిద, $2 గి మే 

లిఖాందయుడిన ద 

ఈ గ్రంగరచనకుం దోడ్సడిన శ్రీమజాందారు రామారావుగారికిని, 

కీదాడిళ చే ఒకజోశ్వరశ్యా స్త్రీ స గారికిని ne లాచరించుచు న్నాండను. 
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మొదటి ఆధ్యాయము 





1785-వ సంవత్సరము జ్యూలైమాస మధ్యమున నొళ్మ్మీష్క సాయం 
కాలమం ఉెబేనేయారూఢుం డగు వృద్ధనాయకునివే నడపింవలబడు కొంత 
జన మదోనివట్టణమునకు దక్షీణదిశయందు వ్యాప్తంై యున్ననల్ల రేగడ 
బయల నత్మిపయత్నంబునం గడలుచుం జెను, 

ఆగుజ్జము శక్షికల టైనను దూర్మవయాణమువే నలసీ మాటిమాటికి 
బురదగుంటలరో  డిగయబుడుచున్న "కాళ్ళను బైశికొన లేక పీశికొనుచు శ్రమ 
వడుచుండెను. ఎండచేండిమి కగలకుండం దలమోందను గన్నులమాందను గప్పి 
కొనిన వట్టువంటి సన్ననివ స్త ముగుండ వృద్ధగాయకుని యొక్క. స్యోటకపు 
మచ్చలుగ ల నల్లని మొగ మును, విశాలములగు శాటుకకన్నులును గనంబడు 
చుండెను. ఆకఃడు ధరించిన స్వాధికార నూచవవటములు బుర:ననీటిచిందు 
లతో నిండియుండెప. అతని భజముమోంది బంగారుదట్రభుం వ్రైలాడు 
చున్న కత్తి చక్కని సాలువుచే నడుమునకుం గట్టిగ బిగింవయిడి యుండెను. 
పారనసీకజేశపుం బసితనముగల "పొదరకీలు వదముల నలుకరించుచుండెను, 
ఆందముగ టి త్రి తమైన ణాలు రొముమాందుగం డీయంుడిన వాజుచే వీళ్ళ 
నకుం నట్రయిడి పల్ఞముయొక్క్ల "వెనుకచిఐరకును వెన్నునకును మధ్యమున 
నుంటవే నళని కుచుమించుగ నానుపీటవలె నుండెను. 

టివ్వులా 1 


ల్ల టివ్వుసులా [౯ 


విశాల్మప్రదేశమునం దీ యబ్దుల్‌ రహిమాక ఖానుండు చూడి. 
కద్భుకము గొల్పుచుం డెను. ఇతని విగస్మృహముచూచిన మాత్రమున వెంట 
వచ్చుచున్న వారికి వ్రైగ్యము కలుగుచుండెను. ఆజననమూపహమున నింకను 
గొంద జాయుధథారు లుండిరి. చాట బురదగనుండి సాగకపోవుటచేం గొందలు 
చెనుకంబడీరి.  కాలుగలవారు ముం డరుగుచుండిరి. కొందజు మధ్యమున 
నుండిరి ఇట్లు జనమంకయుం జెదరియుండెను గాని కలిసియున్న చో గంఖిర 
ముగ నుండియుండును. అయిదుగు రాజుగురు కౌతులు ఖానుని “వెన్నంటి 
వచ్చు చుండి. పీరికిం గొంచెము వెనుక నొళపాలకీ వచ్చుచుండెను. ఆసల్లకీ 
బోయీలు వదునాజుగు రుండినను తడవశడవకుం జేతులు మార్చుకొను 
మండీ. “పాలకి నెనుక కుండుబాసటకాం డ్రన్నియుల్టానపుం కొలు చేప్పి 
టై ను నడుగు రొంవిలో దిగంబడుటవలన బోయీలు 
కడంలష్టముతో మోయుచున్నట్లు కనంబడుచు౨డిర. విరందఅవెనుళక బరువు 
లను మోయలేక మోయుచు చెంత యదలించినను మెల్జ్లలో నడచుచుం 
గొన్ని యొంటెలు వచ్చుచుండెను. చిట్టచివర నిష్దణు సాహిణయిలం శండు 
కులీనముకైన గుజ్జిముల నడును దా౭టించుచు జాగరూకతమె. గెనివచ్చు 
చుండిరి. 


“ఆల్లా! ఆల్లా! సకల సుఖ్మ పృద్యమైన మాహెదరాబాదు వట్రణము 
విడిచి యాయిక్కట్టులమారి త్రోవలో బాధపడవలసివచ్చెశుగబ= ! ఈర్నాత్రి 
చే సేయడవిలో నుండలేను. ఇంటివద్ద నుఖముగ బ్రతికిన వాండు. నాగుల 
మారాసాసాబూ ! కోయావదనుండి తప్పింపుము, వాన రాకుండంచేయుము. 
సీ క్రొకనుణుంగు బెల్లము చదివించెదను. దాదూఖానూ! మన మోదినము మజిలీ 
చేరు మాట కలవా? ఇక్కడనే సరియా ?” అని యొక డనెకు. ఇశంయడ 
రహిమాక ఖానునివంటరి యగుజులర్భుకారుండే. “ఓరివఖిదా ! వీల యిట్లు 
భయపడెదవు! ఖానుండు నీ కొక గుజ్జము నిచ్చియున్నాండు. దిని ఇెక్కి 
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తిన్నయరా లేవా! ఆండుదానివ లెం గంటనీరుపెట్టుచు ేమేమో మ్రొక్కులు 
యమ్రుక్కు_దచ్చ. అమానా కదోనిలో నుండుట _ కిష్టములేకపోవుటవలన 
ఖూశుండు చెమజిలీకి బయలందేశిను. ఖానునిగంజి ద్రావుచు నతనిమాట శెదు 
ాలరెక్ష బి ss Tiers tT సే | గ 

రాడవచ్చునా ? జచ్చా ! వీమి ! ఈపాడుముండ్లు. అడుగడుగునకు శ్రచ్చి 
కొనుచున్నవి. జాలా! విమోమాటలాడ  నుంకించుచున్నావుగాని 
సీప్రేలడు బాగించి నోఠుమూన్‌కొని వద.” అని చాదుఖానుం డతనింజూచి 


_ 'నోరుమూహిోొనిమే ముండెదనుు వమా నోరుండక యనుటయే 
యానిమజిలీశేగు నాశ నాకం గానరాదు. ఈచుట్టుపుక్కల నున్న యేదో 
యొక వశ్లెకొంవలో నుండవలసి వచ్చునట్టున్నది. అచ్చట నీరాత్రి వేళ 
మాంసమా మన్నా ? వమి లేదు. వట్టి యన్న ము నెండురొట్రై తిని యుండ 
వలెను. శశష్టములన్ని యెందున చచ్చినట్లు అని జుల్భు పలికెను, ఆ 
మాట విని యతని 'సార్గ్వమున నడచుచున్న యొకడు “సాటిమోంది 
దేచరం సూటిమోంద నే భ్యాన మనిన కొవ్వుకు తిండితిండి యని కలవరించె 
బవు. కొన్నికొన్ని సనుయములయందు రంకు మూండురోజు లన్నములేక 
యుండవలసివచ్చుళు. _దోొరకినవ్వుడు శండు నుద్దలతోం దృ క్తిచెంది 
యుందుము. నీవలెనెన మే -మీమివేయలయగలము౯”ొ అని యను. తలయూచి 
జుల్బు'కారు6శు “అయ్యా ! యిక జాలింవుము. నీకుం బదివేల సలాములు 
నేను పుట్టినది మొనలు పనస్సనునది యెట్టిదో యెబిగను. రంజాకునాండు 
కాడ నువవాన ముండు, నాబదు లొక పకీరును బన్తుంచి చానికిం జాల 
వక్షీణ యిచ్చుచుందును. నేనుమాత్ర, ముపవానము కలలోన "నెణులన్యు 
భగవంతుడా ! ఖానుండు మంచినుజిలీ చేరున ట్లకుగ్తహింపుముల అని 
నుడనెనుం 

ఇంతలో సూర్యుండు పళ్చిమాద్రిం జేర, తదనంతరంబు కొంతవజక 
మనకగ నుండెను గాని రాను రాను ట్ర బబొంధకారంబు రోదసీగవ్వ్యూరంబు 
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నందు న్యా _వంబయ్యొ. దిక్చక్ర,ంబునం దచ్చటచ్చట: దటిల్ల "తావి తానంబు 
సూవట్టం దవొడం గిం "మేఘనిర్హోషంబు లంతటంతటం గర్భ గోచరము లగ 
చుండెను. పోయినక్‌” లది (బ్రోవ కషతరం [్రబగుచుందెుు గాని గటినేలం 
టై లు 
గాననైరి. ఖానుండు గుజ్జిము నాపి తనలో దా నిట్లు గొణంోను, “నే నెంత 
మూఢుండను ? ఆదోనిలో నీరాత్రి, నిలువవలసియుం డెను. కానిము, జరిగిన 
'దానిఐగూర్చి చింతించిన వ వ్రయోషాము లేదు. ముందులా! జ కార్యము 
విణారింపవలయును.” క సాషశ్ష్టమును జూచి “మారీ | మిక్కిలి 
యలసితివి. అయినశు నీవడి తగ్గలేదు. నీవు నన్నితశ ముంగౌట్లు మోయ: 
గలవో కదా” యని మెడను జేతితో దువ్వ నది యజమాను(డు 'ెప్పినది 


హి రాంచినదానివతె మోరయు త్తి సకిలించి న నర్షిక్కు_లః జూౌము 
ఖానుంయ---ననుచాాపు మేరలగే చెచ్చటను (గాను మున్న జాడ కానరాదు. 
కాఫి యిీ్యప్రా,ంతముల ఇచటనో యొకవ్మలై యుండవలయును, 
కం! ఈవ తివగిన వే | రా ౭ 
ఇబ్రహీం ! iss నీవు తిరెగినవే కదా! మన మేరైైన ను 
దస్నఆకు వచ్చు చున్నామా ( 
Ls అము ఈత్రోవన న నెప్పుడు నడచియుండ లేదు. ఎవ్వుడో 
ది పండె డ్రెండు సంవత్సరముల క్రి కి ంచట నొకసారి వచ్చితిని, అఆఅపహ్వుచును, 
చేను fre నుండుటవలన చబాటళు శ్రద్దతో 6 బంళ్లీలింవ లేదు. 
ఖానుండు---అయియు: ండవచ్చును. ఇవ్వడు సీవు వరిశీలింవవలసియున్న ది, 
ఉజుములు మెఅపులు భయంకరములుగ నున్నవి. అమీనా యొండ 
కాన్నెజులని యువతి. నా భార్యమయైనందువలన నిట్రికష్టముల కలవాాటు 
కడవలసి వచ్చినది. 
పరిజనుండదు---అమానా "పాలకి యల్హచె వచ్చు-చున్నని, బోయీలు లోవ 
చెలుంగుదు రనుటకు నందియము లేదు. 
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వల్లకి దాపునకు వచ్చెను. ఖానుండు బోయీలవంకం జూచి మజిలీని 
గుజకిం వియు, రోడ్డును గులీం-చి యు, (బ్రశ్నముమాందం (బ్రశ్నుము నూణు 
చ శ్ననుల వేసెను, వారిలో నాయకుడు ముందుగ జనుబెంచి “అయ్యా | 
చాట యుంకపొడుగ నుండు నని మే మనుకొన లేదు. తెకిసినచో నదోనినుండి 
మిము రానిత్తుమా ? ఇప్పుడు నూశ్రము మునియగిపోవున జేమి లేదు. అదిగో 
నా వేతివంక మిట్టమాంద నొకయూరు గలదు. ెట్టుకూడం గనలుడు 
ఆ CEE a] oy En గం wD 
చున్నవి. బాసికం త నెడు నరదూరమున నో క పెద్దయూ రున్న ది. 
ఆక్కడ చేలినోవారికీం గావలసీన వసతులన్ని కుదురలలవు, మహాప్రభూ ! 
కప్పము మాది. చాకిరిముండ కొడుకులముగొ ణ్లవిల్ల-- మదయ” అని 
యనెను, 
ఖానుండు---ఒకటికాదు శండ్‌న్నాదను. లేపు మిముం గష్ట పెట్టను. కొంచెము 
డద 
దూరమే నడుతము. (భార్యం జూచి) అమానా నీ వేమందువు! నావం 
ళకూరునిం బెండ్లాడుటవలని కష్టములు చూచితివా ? 
అమోనానన్ను గుజించి మో రాలోచింపకుడు. బోయీలు మారు 
కలిసి విచారించి యనుకూల్నమెన విధమున నొనర్చుండు. 
ఖాకుడుగోపాలూ ! నీయభి పాయ మేమి | 
సో-పాలుంాడక్క్యు గుక్క హుక్క్కాద్రావి బయలుదేటుదము. కొంత 
యాయాసముకూడం దీరును. 
ఖానుండు---కానిండు. కొంచెమునేపు వి ర మింతము, 
అంతట నంది హుక్కా_పీల్సి బయలుండదేణిర. కాని నభోమండలం 
బున మేదురంబుగ మేఘుము లాొండొ ంటితో నొరయుచుం బరువిడుచుంట 
రే తవర్నంశంబు “కొతు మి క డిచికొ 
చూడగ రి దిగంతవర్యం బు రుగ్ఫమి మ్ను పొడిచికొనినశు గానరాని 
యంధకార బాహుళ్యంబునందు నిమిష నిమిషమునకు నేత్రంబులు మిజు 
మిట్టు గొనునట్టు “మెజయుమెఆపులచేం దోవ తటాలున గనంబడి తిరిగి 
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యద్భశ్వమగు చుండెను. భానుడు మొగముసె వ స్త మును దృథఢముగ 
బిగియించి నళ్టిక్కులు చూచి 'ఘోరంటైన యీరాత్రి, యెట్లు గడచునో 
తెలియగు” ఆనియెను. దాదుఖానుండు వెనుకనుండి వచ్చి “నే నొక మనవి 

నెదను. ఇదిగో యీమార్గమునకు సమివమందే శెట్టగుంపొకటి నల్లగ 
గానవచ్చు చున్నది. ఆచ్చట నొక (గ్రామ మున్నట్లు నాకు జ్ఞాపకమాకలదు, 
'డేవరవా రచటికి దయచేయుదురా !” యని విన్నవించెను. “మంచిది 
అచ్చటిశే చారితీయుము” అని ఖానుండు వాకోశ్చెను. వీ రిట్లు మాటలాడు 
చునే యుండి. చుట్టువ్రక్కలనున్న భౌతికవ్రవంచంబంళ నుమ _హ్య్యవస్థా 
సంకలితంబైనదో యన నిళ్శబ్దముగ నుండెను. వాయువు నిజసంణారము 

వనం హారింనెను. వృత గ ములయందున్న వర్ణ ములు సహితము నిశ్చలమ్నులై 
యుండెను. “తల్లా ఆల్లా, పాణ ముడ్డుకోడు చు చున్న దె. గా౭యాడుక 
లేదు.” ఆని జాల్భు రుమాలుతో విసరుకొసను. “గాలియా ? వచ్చు 
చున్నది. యుండుము” ఆని యొకం డెను. “అబ్బబ్బ! కర్షాటదేశష 


ఫ్ర 
గాలివానలు చవ సీద్దములె నపి అని మజియొకండు గుండె (గు ౧కొనిను. 
థి *%౯ a 
“అయ్యయ్యో ! హైదరాబాదు విడిచి వీకొవెంట చేల వచ్చితి” నని జుల్ఫు 
నిట్టూర్పు విడిశెను. వేగముగ వచ్చుచున్న జల్మపృ వాహధ్వనివంటి 
శబ్దము వారికి గర్జ్ల సోచరమయ్యెను, ఆందజు శ్ర్‌స్రుముగ నడువ 
మొదలిడిరి. - “అవెట్టసమివమునకు 'వై శంబచేరిన మేలుగనుండును” అని 
ఖూనుండు పలికెంగాని రానున్న గాలివానను గుణించి. చింతించుచు నతని 
మాటలకు బ్రత్యుత్తర మెవ్యరు సీనైరి. అల్లనల్లన వృశములు కటల మొద 
లిడెను. బీర్హవర్హ ములు గాలిలో లేచి తిరుగాడుచుండెను. ఒక చానివెంట మి 
యొకటి దుమారములు మెండయ్యెను. ఆ తై క్స్యము కొంకశే పండి నగు నని 
వా రనుకొనిరి గాని, నిమిష సిమిషమునకు హహెచ్చుచున యుండెను, వాయు 
ధ్వనికిం దోడు మేఫఘముకూడ గర్జిల్లునా గెనుం ఆయుణుమ.లమ మెజఫు 
ఫులకుం 'దాళలేక యమినా యాకృందనము శేయు.చుంచెను.. ఫూనుండు 
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భోయీాలను దొందఆపజుచెంగాని మజిలీ చాలదూర ముండెశు. ఉన్నట్లుండి 
యాకస్తికముగం గన్నులు మిజుమిట్టుగొని యెచ్చటివా రచ్చట నిశ్చేష్టి 
తులుకాం దళుక్కున నత్యద్భుళమగు నొళ్కమెజఆజపు  మెజునెను. వెంటనే 
దుస్ఫహనుయి మహావృత్నముల సయితము పెకలింప:జాచీన ెద్దగాలి 
వీణను. గాలిచెబ్బ కాగలేక పాలకి కందం బడెను. తెజచినమా త్రో న నోటి 
నిండ దుము వడు ననుఖితిచే నెవరును బెదవి కదల్పవై 3 ఒంటెల:, గుజ్జములు? 
స్వాఖావికజ్ఞానముచేం బుచ్భభాగంబులు గాలివైపునకుం ద్రిప్పి నిల్చు డెను 
"మొట్టమొదట నొక్కొ-క చినుకు పడుట ప్రారుభించిష ఆంద్ర మూండు 
నిమిషములలోం జినుకులు మెండై మిన్నుమ "స్నేకమగున ట్రఖండ్వమెన కుంభ 
వర్ష ము కోరిసీ వారిని. దడిపి ముద్దచేసెను, 
'మేఘనిర్ధామంబులు తణవిరాదుమైన లేక నిరంతర గన్దగనుండెకు. 
డవలతో వు వు వర రము, కన్నులు మూంతలువడు  మెటపులు 
చెవులు టబ్రస్టలగు నుజుములు-ఆనాంటిరాత్రి, వారిస్థితి యే ముని ఇెవ్ప 
వలయును? దైర్య స్థైర్భ్యమంథా డ్రి, మైన ఖూనుని 'సంజొగేడం చెదరినది. శందు 
గంటలకాలము గడచిన తరువాత వాన తగ్దుడుం దిరిగి బయలు డేలీ. అవ్వుడు, 
ఇబ హీమేయడీ” యని యొకం డనెశు. నీకీ యని యందటు నజచిరి. 
“ఇబ హీ మేమాయెను? మోళో నొకరుపోయి యటునిటుం జూడుఃడు.” 
అని భానుడు వా క్రుచ్చెను. తది ననుసరించి యొకః జా శత్ర్యోవపృక ji 
శనగ యచ్చటం బడియున్న గుణ్ణమును మనున్య్యునిం జూచి యజవల ఖానుండు 
పోయి యాతనిం గదలించెను. పాణము లేదు. పాపము ! 'పిడుగువడి గుజ్టు 
ముతోలహాడ మృతినొంచెను. “నున మేమి వేయణగలము. ఎంతకష్టపు 
దినము. ఆపిడుగు మనమిోందః బడిన నేమయియుండెడిదో ! భగవంతు: డత 
సికిం జావిచ్చట బ్రాస్‌ పె బ్రాను గాంబోలును! తప్పించ నెవివశము! ఎచ్చుటం 
బుళ్రైనో 1 ఎచ్చట: 'బెరనో! గడియకు. వచ్చునది తెలియదూ” అని 
ఖానుండు దీనముగం బలికెను. 


ప్రై టిప్పుసుల్లాకొ 


చాన 'వెలినీనడి కాని కమంబు విరిసినది కాదు, మార్లో-పాంత వల్వలా 
సీకంబులందు కీ భేకనినాదంబులు “"హావన్పెను.. శీ తానిలంబు దెస్ట విటప్‌ 
విటపొంకరంబుల బుంకార మొనర్చుచుఐ డేను. జల వృ వాహానీత కంటక ంబు 
లధ్వగులకు దుస్ఫవాచాధాకరములై యుండెను _శకుంతసంతాస-బులు 
చత్ష్సంబుల విదుల్చూకొనుచు నికోంజంబులం గలకల నిస్వనంబులు 7వించు 
చుండెను. వివఃయసంబున మేఘంబులు '"వెల్లవై నలుదిక్కు_లకు నతివే౫ బున 
జనుచుండెరు. కీటక విశేషంబులు శోతృపుటంబులు దిముపట్ట నిరంళరముగం 
గీచురవంబులుసేయ మొదలిడెళు. ఖానాదులకు సంభవించిన యావనకుం 
టకృతి కన్నీరు విడుచుచున్నదో యనం బర్హ్రాగ్యములనుండీ జలబింభువులు 
జారుచుండెళు. అక్ష వ స్త వీడితులై జనులు కంకిల్లుచుండీరి, ఆడం డుగునకు 
బురద యంటీకొనుచుండ నడచుచు నాలుగ) స్రారికొంపలుగల చిన్న 
గ్రామముం చేరిర కొని యచ్చట భేజనమునేన్సి యార్మాత్సి భలణుంచు 
కొనుటీని, సీలు లేకుండుటవే నాయూరినుండి యొకమనుస్స్యు సిం డవ 
చూపుట 'వెంటం జెట్టికొని భానుడు మరల బయలుచేజెిను, మజిలీ ంంకను 
ఇగో నెడుదూర ముండెను. కొంతదూరము నడచిన కరువాత మిణుకు మీణుకు 
మని కనుచూపుమేరలో నొకదీవ మగవడి యద ఏశ్యమయ్యును. అది కెజవి 
దయ్య మేమో యని కొందు భయపడిరిగాని భ్రైర్యశాలుర వాక్యములవలన 
గుండె తెచ్చికొనిరి. 
ఖానుండు:--- (వెంటవచ్చినవానితోో వీమిరా? ఇంక "సెంళదూరము 

పోవలెను ? 
మనుషహ్యృు(డు:—-ఎంకదూరము లేదు, ఒకవరు గుండి 'లేనట్టు--మనళు ముం 
దొక యేజు తగులును. దాని యావలి యొడ్డున నే గ్రామము కలదు, 


మూనుండువ---ఆఅయినచవో నది యూరా ల్‌ వర్ద మునకు నిండరముండు ప. మమ్ము 
సీమార్ష మున శల తెచ్చితివి. నీ ప్రాణము తీనెదను జూడు. 
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మనుష్యుండు:---అయ్యా నాబ్రతు కు మోచేతితో నున్నది. ఇంకకంటె మంచి 
మార్చము "లేదు. అయినను క సగ లోంతెనవె. గాదు, సులభముగ 
దాంటవచ్చును, 


ఇబ్బంగి మాటలాడుకొనుచు నందజు శెటియొడ్డునకు వచ్చికా వెంట 
వచ్చిన మనుష్యుండును దాదుఖానుండును ముందు సిటిలాశినికి దిన యవతలి 
తీరమునకుం జేరి ఖమూనుండు భార్యను గుజ్జిముమోండ క్క ంచికొనవలయు 
నని చూవెంగాసి యామె పల్టకినుండి దిగుట కష్టవడ లేదు, కాగడాలు 
వెలిగించి యందు “నేటుదాయటుటకో సంసీద్లు వై ౩. బొయాలు "పాలకి చెర్రి 
కొని “శేభవాని” యనియజది నదిలోనికి దిగిన. ఖాను(డు గుజ్జ మెక్కి 
వ కీవెంట బయలుడేణెళు. నీల్లు ee. వల్యంకికం 
దాశుచుండెను. అసమయమున ెటుపోయి యెటువచ్చునోయని గుండె 
కొట్టికొననివాండు లేడు. ఒకరి నొకరు హెచ్చరించుకొనుచు బోయీ లొక 
గజము దూరము నడచిన తరువాత నీటిలో శగికమయ్యెను. జీవనము 
కంఠగతమాయెశు. జాగరూకకతో  నడుగిదుచుండి కాని సీటి$ శ్రీంద 
చేమున్నది యొవశణుంగుదురు ? మొదటిబోయి జ 
యె ళ్టయినరాతిమోంవం. గాలు సెట్టిను. అస మొట్ట మొద లడజుగిడి యదిమి 
నప్పుడు గట్టిగనుం డెంగాని ss అ వెనుక కొలు చెట్టంో వునప్పటికి 
దొరలి Ee బట్టు చిక్కక యతడు శల, శ్రీ ౧వ ర బడెళు, తక్కిన 
బోయీలు 'పాలకిలుట్టం జాలకపోయిరి. చివర కళదినీటేలశం బడెను, ఖాను 
డీవివత్తుచూచి యల్లాయల్లాయని యజచి గుజ్జిముమాందినుండి దుమికి భార్యను 
"లేవంపీయంబోయొను. గాని తానే మునింగిపోవుటము సిద్ధుండయ్యెను. వరి 
'జనులలోం గొంద అతనిని దిన్నల నొడ్డునకుం “జేస్నిని. 
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అకలవరము వర నారీఠము, ఎకెడ నాక ౦దన ధ్వనులు మెండయ్యెను. 
| వ య UU 

అనో న్యామంత్ర, ఈారావంబులు మిన్నుము బ్రాను. గుజ్జిముల నక్‌లింతలు 
తజదయ్యెనుం ఒక యు వజను6 డతిశీఘ్రముగ పచ్చి నడిలోనికి నిర్భయముగ 
జఉొశ్చెను. అయ్యో చచ్చెం జచ్చె నని యంవబజు శేకలంచేని. సీటిలోండి 
మృతినొందుటకు సిద్ధముగనున్న యమోచాను బయటికి:దీసి యామెదేహము 
నిండ గుడ్డకప్పి “అోడీమి యజేమి” యిని యడుగుచుడిన జనసమూహాపు 
మాటల లత్ష్యు పెట్టక యా మెను డీఓికొని శీఘ్ర ముగ నిల్లు సేరశు 


కల్లి యతనింజూచి “నాయనా! మోసివొనివచ్చితి వెవరిని ౯ 
“అమా యొకసుందరినిం ఇచ్చినాండి నని యతడు బదులుఖె ప్పెను. “ఎచ్చటం 
"జెచ్చితివి. వీపీ? తడిసియొన్న వ యని తనీ యడిగెను “అమా యీమె 
యం — 
రొ © nA ie Ld బటిఫొనిచ+ "నము, 
ఖూనునిభార్య. సీటిలోయిడి కొట్టికొని బోవుచుండం గాం బట్రెఫొనివచ్చి గాదను 
'జేవా మింకను వెర్చగనున్నది. చచ్చినట్టు కనణడడూ  సీవు శోయలోల 
నవాయము చేయుము ఆని కాళశిమారి చెప్పెను, 


అమానా నాపె మక్కువతోం జూచుచు వలనీనయువచారములు 
నలుపుచుండెను. ఖానుం డూరిభావడజిలోనికి. జేర్చలణతి కొంతసేవటికిం 
"జలివిగా ఛార్యనుగూర్చి విలపించుచుం జెనుం (పాణవల్ల భా! వికోనగజాయ 
మాన దుస్సవహాదుక ఖా శ్రాంతురడైన ఖూనుని కమోినా జీవించి యున్న 
దనుమాట లమృతతుల్భములుగ వినంబడియెను. ఈనుఖబా_ధు దెచ్చిన 
కాళిమాలినిం జూచి ఖానుండు “నిజము చెప్పము. చింకతోం నృళిం చుచున్న 
నన్ను నీవు పరిహసించుచున్న ట్లగపడుచున్నది. అమోవా నదిలా బడి 
ఫోయెను. ఫీకరకలగేలజల ప వావా నిమగన్నయైనప్వుజే నిరాశవేసొుటిని” 
అని యనెను 
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“కమనా పరిహాసించుట ? నిజముగ నామెను సీటిలోనుండి బయటికి 

దీసినాండను, మాళల్లి యామె కువచారము సల్బు చున్న ఏ.” ఆని గట్టోయెప్పి 
యు - ౬ 

ఖానుని వెంటబెట్టుకొని కాశిమాలి నిజృహముంజేరి తగినగదిలోం. దివానీ 
వజచి దాన్నివై నుచికవస్త్రంబుల నమజిచి యతని నచట. విశ్రమింపంటేసి 
తాను శయనమఎదిరమునకుం బోయెను. నీటిలోనుండి తీసీనది మొదలు కాళి 
మాలియొక్క_.. ళలంపు లన్నియు నమానామోంవనే యుండెను. ఎంత 
(సృయత్నముచేసినను గాళిమాలి కంటికి నిదుర పట్ట్లచాయెను. కనులు 


లు 
మూసికొనినవ్వు దెబ్బ సీటిలా*బడ్డ యమినా, వెలుంగచుఎవిన కోడా 


Car 
శీక్షణంవేయుజనులు నళని మనస్సునకు. శి ళ్తయావములుగం గన్పట్లు చుండి, 
( ల 
ఆసమయమున నమానా వరుండియున్నగదినుుడి యొకకేమలన్వరము వినం 
బడెళు. ఆమృదుకంఠధ్వని యమినాదే యని యకం డూహించి యాగోది 
౮ ని ar ప శ శ 
యొక్క స యతినంభ, మముతో_ వినంజొచ్చెను. తష క్రింది 
వాక్యము  లాకనికర్ణ గోచరము లయ్యెను. “నాచిన్నళనముదు నన్నొకరి 
కిత్తురని రోళ్ళ రోకండ్హం బాడి. కాని వివాహము శాశప్ట రమే యతడు 
మృతినొంచెను. అవ్బటినుడి యున్నియో గొప్ప సంబంధములు వచ్చినవి. 
మావాండు, 'జేనికి నిషకడలేదు. చిటచివరకో మమెనూడివోం పెద్ద 
pr Gs లు యా ది 
యుద్య|ోగముచేయు చున్నవీరు నన్నుగుణించి (చక్కూయనమును గూర్చి విని 
వివాహమాడ నిచ్చగించి మాత్యడ్తి నడిగిగి, ఆయన సుతో షించి నన్నీయ 
నొప్వుకొనెను. పెండ్లి వైభవముతో జరిగినది. నావ 'సొము చాలపెట్తి, 
నా కొనంగిన చీరలు చెలగలవి. వీరు టివ్వుసుల్తానునివద్దం గొలువ్రలో 
నున్నారు. ఆశ్చటిశే న న్నివ్వుడు తీసికొనిపోవుచున్నారు.” 
కవాక్యముల తరువాత నొకనిట్టూప్పను -గాళిమాలి విని యమానా 
యసాతుష్షితో నున్నదని తలంచి యింక చేమిశౌద్వునో యము కుతూవాలముతో 
దత్తాపధాశుఃడ్రైయుండం దనతల్సికి నమానాకు జనిగిన యాసుభఫాషణము 
వినవచ్చెను. 
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' అవ్వలాఅమ్హా వీల నిట్టూర్పు విడిచితి? నీ శేమికప్త్రము ? నుఖవడెదవుగదా, 
నీపుణ్నమువలన నటి పురుమవుండు దొరక్‌నాండు, 
లి టి 1 

' అమానా---అయో్య్యో దుఃఖము కాశేమి! మాయనుశు క్కు నన్నలం దమ్తుల 

మోందుమిక్కిలి మాయింటినిం టదలంచుకొనినప్వు హె , నేమో పాఅవేస 

కోనినట్టుండును. 'చేశము కానిజేశము పోవుచు-టిని, అక్కడ “నావారు 

తనవారు” అనుకొనువారు "లేరుగద! ఎన్నియెన నున్న యూర కళ్ళ తల్లి 
చా య 

యగనా ? 





అవ్వ---విగులువడంహాడదు. నీపెనిమిటితో నింబనుక మాటలాడగిని. ఆయిన 
నీమోంచం బంచ ప్రాణములు విడుచుచుండును, ముసలివాండు నుదుక 
వాండు కొడు. నడివయన్సులో నున్నాండు. నీకేమి! అబ్బప్రవంతురాలపు, 
ముంజంతయా సంసారముచేసీ సుఖవడవలస్‌ిన దానవు. శు మె బిడ్డల 


తన్సీవయి.. నిండ నూ జేండ్ఞాయువు కరగి ఇ నతన జజ 
ని న్నన్ముగ్కహించునుం 


" అమానా---మావావితో మాటలాడిలతివా ! 


అవ్వ---నీవు నిద పోవునపుడు మాటలాడితిని, ఆయన శేలోవమును "లేదు, 
నిషేవమువలె నడీవయసులగో నున్నాండు. 


' అమానా-ాయెల్లలో) కాదవ్వ.. చిన్నవాండు కాడు. వండ్డు ముదిరినవి. 

తరువాత గాళిమాలి యిచ్చటం  జాలసేపు కూర్పుండెకు గాని 
యేమియు వినినవాండు కాడు. అతండు శయనగ్భుహమునకుం బోయి 
పజప్పుపెం బరుండెను గాని, కూర్కురాక ఖానుండు ని చ్రైంచుచుడీన 
చోటికి జని యచ్చటను గాలు నిలువక బయటికలుపు తెజుచి వీథిలానికిం 
| జొచ్చెను, 


షమూండవ యథారయము 13. 


మూడవ యధ్యాయము 


అప్పటి కర్ణ ర్యాతమెనది. గాలివాన తగ్గను. మేఘములు వెదరి 
పోయినవి, ఆకాశము నిర ల మయొమను, చండుడు పిండియాజి: బోనినటు 
పాక రి కహ ర 

ని ర్న 1 ce శ 
వెన్నెల కాయుచుండెళు. ఇంటిముంగిట మిక్కలియెత్తుగ నున్న తాటివెట్టు 
క్రిం నంతట-ాలగజ్డ -"గాదము రాలు---ఎవవకిపొరకినవి చారు కలగడలు~ం 


WW 
కుక్పచుటు నొంటెలు పరుండి వాని దీర కంఠములు వాచి యవ్వుడచ్వుడు 
ను ఫ్‌ 0 


చేజవ్చికొని ఖానుని పిజశులంంటు న్నిడి ౨చుచుండి3. వెన్నెలలో నెక గడ్‌ 


గడ్డికవ్పలగే నిష్టమైన పోచలకు నాలుకతో నందుకొనుచుండెళు. చరాచర 
వపుచమంకయు ని (పావివశ్వమైయున్న దేమోయన నిశ్శబ్దముగ నుండెను 
గాని యెడనిడనొంటెల మొడలంగల చిజబుగంటల ధ్వనులుమా, త్రము వినవచ్చు 
చుండెను. నానకురిసి యివ్వుజే వెలిసినది గనుక బూర్యో దాహ తంబగు 
తాళవృతపుం బర్షముల్నపైనిబ్బన సీటికణములయందు: జం, సకిరంంబులు వడి 


ల 
వళతళ మెొటయు చుండెను. వ వ కవథవనతర్శంబు , కూరకి 
తళతళ మెఅయు-చుం డెను, ఎ తాదృశిస్వ్యాభెవిక పృవర్శశంబు | తూరకిరాతుల 
చిత్తమును సైకత మాకర్షి చును నాసద్వంశమునందు జనించి వకృతిచే 
అజాత యాల యిం UW 
దయార్ద్ర )వృావయుండైన కాళిమాలికి మనోరంజకముగ నుండు నని చేజున 
వచింవసేల ? 


కాళిమాలి సయ్యాదు తెగవా(డు. ఇతని కండి పే 


డి పేరు నాజరుదీళు. నాజ 
UW ది 

రుగ్గీను ~ైజామునొస్ట నుద్యోగమువేసి భధనాధికారగొరవముల నధికము 
సపాొదించినవాండు. మ౪జియు నీజప్రూరు నబాబులకును విజయనగర రాజూ 
లకుమ- జుగినయుద్ధములలో నబాబుల కితండు శ _క్థివంచనలేక నహాయ మొన 
(క్రిందటే 
వ*వినొందినందునః -గాశిమారి యొంటవయాయొను, శయన యసఎప్రాన్యాథి 


"శ్పెను, వా రొకజాగీరుతాడ నితని కొసంగిర. ఇళండు కొలందశాలము 


జఫ్‌ 


కాయండయ్యు వంశముయొక్క_ 'వెనుకటివాసీచ స్వృ గ్రామము నందు నిరుగు 


పొారుగాళ్ల యందును జనుల గొరవమునకుః చ్యాత్రుంయుగ నుండెను, జయ 
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కాంతా పశులయి విజృంభించు చున్న మహారాష్ట్ర) లొక చ క్కను, లము తలగ 
ముల వనూటిమాటికి: బరాజితుండయ్యు మైర్భచ్యుతిలక సెనగంయగులాడు 
బిజూమం డొెకదంకను, మూకల గూర్చికొని స్వల్పస్థితిశుండి రాజవపదునికి 
వచ్చి మె బుగూరుడిశఎ చాలవాలఐబు” యకోలతను వద్ధిల్లంకేని నన చూదరాలి 
కుమారుడగు టిప్వునులానుడు మజియొక వైపునకు, వీరనాట్యు బులు 
సలుపు నిశక్కాలమునం నిళండు తన ₹ "ర్యవరాక్రమములు సృకటించి 
యుచ్చడశళకు రాయగల డని యందు ననుకొను చుండి?. 


ఇతండు పాొరసిబానయం చసాధథారణ పాండీక్యము గసలవాండుం 
వై దుష్యమహీమవలన॥ న్‌ స్థాకృతజన వచోకోరడినో భరగళఖండము 
వంటే యు ర జేశమున నివసించుటవలన  స్వాభొనికంబుగం నలుగు 
విరాగమనోవికారంబుననో, యతనికిం జొరువముకంకౌ చైవమె బలన శ్వర 
సి నమ్మక గలిగి, యుద్యోగా పేక న్నిజ్ఞగ్రామము విడి చివోవలయు గళు 
శో ముము లేక సాటివారిలో నెవరికూంతునైన న్యా పాణముండయగచే 
ఒడాడుమని కన్ఫీ యెంత బతిమారినను చేవుండెప్పుడు నిర్ణయించెనో యిషహ్టు 
రా ౯ 
డృవ్రయక్నముగం గాలోలదు. మనము త్వరవడుట యేల ? నాదము. శవ్నం 


fA 


9 


గో 


ల్లీ 


జా-చిన మనయత్నములన్ని నీటి వ్రా, లగశు, ఆని (వత్యు శరము 
ఇెస్పు చుం జెడువాండు. 


కాళిమాలివర్జన మింకం జాలించి కథాసందర్భ మునకు వ 
జానడుర్మార్రి తీరుప. వీథిలగోం బ్ర వెళి శించె నని యిదివణకుం జల్పియం:టిని 
కౌముడీ SO) ఎబు తిలకించి తిలకించి మన సృథాగ్న్ని మనంబునం దరి 
కొన గాశిమాలి “ఆనా ! కాగడాలవెలుతురునం జూచిన యావపె నుంపర 
వచనారదవిందంబు నిమోలిన నేత్రంబయ్యు  నసదృశ మనోహర. శా 
కనుల స్తెదలుచున్న ది. నడినముత్థితయైన యాయువతి  తడివండ్రుళల 
నాపిడికిటం బిండినప్పటినుండియు నవి తున్తెద చెక్క_లవలె నర్ద౫ బెండు 


మూడవ యథారియము 


మిరే 


1 
~~ 
సాడుగునం బట్టుకుచ్చు మాడ్క్‌. మెక్రగనుండి లోహము నయ 

బోలె గావహృదయము _ నాకర్ణి ంచుచున్నవి. అఆనితంబినీమ._ 
తిలకించిన తషణంబుననే నా మన స్సాపెయందు ల్నోమెనది. ఆజవరాలును 
చేనుకు గరంబులు భుజంబులమోందుగ నుర౩బులం బడున ట్లిశుకొని 
యన్యోన్య చుంబనంబులును సభను ేరితగాథవరివ్యంగ ములును సర 
సల్హావంబులును నలుప్రుచు, సిట్‌ వండువెన్నెలయందు వివారించు జెన్నం 
డబ్బునో! శాం తొతిలకమా ! కనులు విచ్చి భవక్క-టాకశవీకణ సూచి తాను 
gs) 3 


రాగ రనబిందు Sy 
స 


వ్ర 
J 


వు సాషయిం జిలుకు 'లెన్నండు ? నారీరళ్నమనూ ! 
అధరబింబంబు న ద 


ధు నిచి యవ్య క్ష మధురధ్వనుల మచ్శ్ఫ్ళోశ్రవర్వంబు 
సేయు ెన్నండు +? వనజాయతావు ! పదియాటు వన్నియ బంగారురీతి 
మిసమిస లాడుచున్న నీశనూలంత నా కొంిటు జేర్చి ఫఘనసొారలబు చేతను 
జందనగంధంబు చేతను నవకోమల కునుముంబుల చేతను నుకుమార మృణాళంబుల 
వేళకు హిమకణంబులవెతను రాకాచంద్రిశలచెతను బొంద శళ్యముగాని 
స్పర్శసుఖంబు నా కొసంగు బెన్నండు ! ఆనాండుగడా నా జీవితము ధన్య 
మగుట ఖానుండా | వృద్ధుండవయ్యు చేమిసౌఖ్యము పొందంగోరి యా 
యువతిని నీయథీనము 'జేసికొంటివి ? నైసర్టికవిలాసంబువేం దళతళమెజియు 
వసిండిభూషణంబును  గాకంబు భ్రమియించి ముక్కునం గజ చికొనిపోవ్పు 
టయే కాని యేమి యానంద మనుభవించలలదు! వీమి వికాసము జాఠరిద6ి 
గలదు? దానిని ధరించి శొఖితులు కాలలవారి హృదయంబులు తల్లడిల్ల 
నది చిట్టచివర శేజెట్లనో గట్టనో -పాజువై చి చశును. మొగము ముడుతలు 
వడీనను వీపు వంగినను గట్టి చేతి! వచ్చినను నవయవంబులు జీర్ణ ములెనను 
మానవుల కిచ్చమ్మాత్ర్కము వృద్ధత్వముం బొరయక వర్ధిల్లుట నవాజంబు గాన, 
మ్రాను డొకవేళ నాపె-పై భతినొందిన నొందు౯గాక. భనమునకో యది 
కిరమనకో గొరవమునకే యాసనవడి నవయావన సౌందర్య వలియెన 
రూంతును జూచుచుంజూ-చుచు న ముసలివానికి6 దలిదండ్రు, లెట్లిచ్చిరి 1 
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ఇచ్చెదరు వారి శీమి + మూథులగు తలిదండు,లు కూంతులయంతర్భావము. 
లను గనిపెట్టి వారి సుఖదుకఖముల నాలోచింతురా $ కటకటా ! కదృశ 
మాళతాపికలవలన “నింకమండి 'లే్యట్రాయంపుం బూవుంబోండ్దు బ్రనోక్‌నంత 
"కాలము దుర్వ గ్రధాపీడిళ లగుచున్నారు ! వీరి నన్న ఫల మేమి / ఈశ్వరుం 
డెట్టు లిఖించిన నట్టు కొంగలకు. భగవంతుడా ! ఒక్కొకతతి నీ కార్య 
ములు సహితము భరు వు శన ట్లగపడురు, మనోవారమెన నిజఫౌరభంబు 
నురు _క్రరంగంబుల వ్యాగింపఎ “'బెయంజాలు మృదుకరప్రుప్పంబును న ణీభూత 
వాస్తుండగు ముక్కండి ఫొనుఎగిన విధంబున్క సర్వాంగ నుందరియన యీాపొలః 
తిని వృద్ధుడైన ఖానునివాంలు వేసిపెని. (కొంచెముసేపు కలదంచి అయ్య! 
బంక పీచ్చివాండకు ? ముసరివాండైన -నీమి ? ముదుకవాండైన చేటు 2 
సర్పభూతంబుల్కు స్తూర్వొవడుం దివారాశ్ర,ంబులు సాకఫలుగ వివాహ 
మూడినకరువాళల నాము కక: వరమడా వము, అళకంే గురువు. ఆకండే 
(పా ణవల్లభుడు. ఆహా |! మానసమా ! ఎంత చంచలమెన జానవు ? శామ 
వఏీవశ శ్వంబున6 దగనవుమాలి ధర ఎబుదూల యెట్టిసీచ మైన తల పులక 
జోటిచ్చి సివి ! “మోహమా |! వజ్రితుల్యంబ్బులెన హృవయంబులనహెత 
నంట ఏదు తముగ~్దదా ! ఆకూ | 

మగ్గి "వెన్నంబోలె గరషించయల సీశ క్రి యద్భుళముగ ద ! ఆక్కటా | 
చరకాంతాసక్తులె తుచ్చసుఖంబుల కానవడి యొంతమంది థనజేహూంబులం 
గేల్యోయి కుంకితాంటరాత్సులయి నిందాపాకుు, లగుచన్నారు ? ఎందయి 
క్రి రికి దూరులై సత్పురుషసాఎగత్యంబునకు 'బొహ్య్యూలె చచ్చిన చావును. 
గ ల న ఖం వై గః 2 SI oy 
చ్రృతెకిన బ్రతుకును, గె... హా సై. నళించుచు న్నాం ఓ అంప చపెవిన 
ఇంళవినిక్‌ గ తిగినను, జితేంద్ర, యుండు రానిచో, నవి నిష్ఫుాలంబులగుళుం 
ఒకవేళ మాయోపాయంబులవే నాపెను వశపజచుకొంటినని యతిథియై 
యింటికి వచ్చినవానిక్‌ చౌషహ్టంబు 'కావించినవాండ నగుదును,. నలగని లాగోం 
ఇన అటో - ఖా సీ యు తనము ఇ ణి #2 వాగంపనం 
"బేరుప్ర, తిస్టలు సంపాదించి సన్లార్హవ ర్తియై గారను చె కిన. నాచన 


జీను కడుపున జంపనవనమాలో: దువుమొక్క మొలచిన టిడర్భాన్నాఃడు 
Co అబే నా భి జై 
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పుట్రైగచా యని లోకులు దూషీంతురు. వాకమూరుండు తండ్రికీ ర్తి నిలుపు 

ననుకొ(టిని గాని, యిట్టి దురార్వం డగు నని యనుకొనకపొోతి నని వృద్వరా 

నైన నాకల్లీ చింతించును. ఛీ! కణఛంగరముతై సీచశనుంబుకైన నుఖ 

క 4 ర్డీ రదాన్దా రీ ర్చ గ్గ 

ములంగోరి పవ్మిత్సమె శాశ్వతమైన కి ర్షినిం బోంా గొట్రకనుజవనము కాల్పనా! 

అన్యకాంతాన క్ట్‌చే న యః స్టంబులు సంభవించవు  ధనవాని, మానహాని, 

యకళోహాని, ధర వహానివ తి నదుణమునకు వని వచ్చును. ఆని ధక చింత 
ర. UU ౧ జ్యూ 

సేయ.చు. నిమిషమునకు నంచలించుచున్న చి ళమును బట్రలేక కట్టుచు, 
అ (on 

వీథిలోనుండి మరలి యింటీలోనికం బోయి శయ్యంజరి దక్షీణగచాత్‌ము 


నుండ్‌ యోక్టినల్లన వచ్చు మారుళకికోరంబుల'నే విశ్రాంతి చెండి కొంలళశేవటికి 
నిద్ర, ంగూరెను. 


కూర్కు_వట్రినదే౭*ని కనుమయూ-సినచ్చటిను౨డి న్వవ్నంబులే. ఆమినా 

యొడ్డకుబోయినట్టు, నామెతో మాటలాడీనట్టు, నామెను స్ప్ట్రళించినటు, 

ననేకపిభమ.లగు కలలు కనుచుండలో: "₹ల్ణవాజుడు. గలశనొందిన బుదితో 
య 


ah 


న్‌ 
చిన నట్టు కాలోల దని తలంచు-చుంజెను. ఖానుం డలనియుండుటవలనం 


* 


బ్‌పక్‌ బాన త తరువాత లేచి -: "సానా మేల్కొని స్నానమువేన్స్‌ నుఖముగ 
నున్న దని విన్నవా(డై యతియుత్సాహముతో నామె యున్న చోటికం 


చి జడలికగా నుండినను బాళ 8కాలపుబ్రార్థన చెసి మరి శట్టు కైవము లిం 


బోయిను ఆపె ముఖచరదుని వీక్లీ వమృంచినప్వు డతని నేత్ర క్పలంబులు 
నం (చమోదవ్యాకోచంబ్నులై యళనికిం గలిగిన యానంబ మింతింత్ర యని 


వొవ్వుటకు సీలు లేదు 


అమికన్నులు చేకెడు వెడల్పున నతిమనోజ్ఞ ములుగ. నుండెను. 
మందస్కి ,తంబు వదనారవిందంపుం గళ "హెచ్చించుచుండెను, అవ్వుజే స్నాన 
శ. గనుకం దడియారుటైై వివృయిడి నల్ల ప్ల నికాంతుల వెళ్ల గ గృక్కుచు 


నున్నయ Marg గుం పెదు కురు లంనదష్టయము మోదుగ వీళ్టనం బడ్డి 
బ్యా 


es కీకి స్వం 


క 


లి 
య 


యంళంబున లుబచూన కొబూంనంతంబు ల యుండెను, అను వకిటం కదలి 
| యాజ కథో 
నపడుళు భుజంబుం చె'త్తినపుసును నావ కృ_కుడాని య్యా క్కు గాని 
వి త్తి క అ (s ae a | 9 wy గా a a loa we! 
లవంచినవుచుసు వు చఇపహతభానమాన ౨బులగు కొన్ని వైందు లు సరం 
డ్‌ లట ఈతి 
బులు దోటి కం కొలుకులవజకు వచ్చి సజాజనుంపరం బగు వబనంబుని 
జ్‌ న ఇవ ల్‌ తీ లాస్‌ శా 
కొకనూశనవికాసము _ కరిగించుచుండోను. కూనుడు వచ్చిన డస 
యమో నా "వేచి నిలబడ నామె నాలింగనము వేసి దగ గూర్చు డం 
₹ట్రికాని ఇెదరిన 'పొవట నల్లన సవించుచు నిట్లనియె: “భగవంతుని కన 
౬ (a 
ల 


లా 


చలనం పరిగి చేడు నిన్ను జూాడలరో గి తెని. సజ "లేనినాఃం పన్ని ౯3 


గ 


-శీమి ? నామనస్సునకు సంతోప., ముండదు. ,పాణశల్లభా |! గుఖముగా 
న్ని 


wl | 


అమోనాసా(మా ! మనము బయలుజేజీన వేళావేషనముననో మన 
అజ జుడలననే యొక నొక గిఠమాత,ము చూచుట తటస్థించినని, 
యవృ్భషస్ట్రముఐల నా యుఇలి కరగి మార్ర, బు చూచుట ఈ నరుని 
రొ శ్రి ఆ ముజిపులు ! ఆ యుజుములు ! మిమును మకలం జూసు నని 
యకకొంటినా ? ఆమెబుణ మెట్లు తీర్చుకొనగలమో గాని పాప 
మాయింటి యవ్వ యెంతయో యువఖారము "చేసినది, 

ఖానుండు--జయవ్వయేకాదు. ఈయింటివారంqదణు  మనకొజకు6 నష్ట్రవడిరిం 
వారు లేకున్న నున మే మగుదుమో ! ' 
సాలకీ నీటిలోదిగినది. నాలుగడుగులు కేసినతరు వాతం జాకలవాంద్రలో 
చిపజో కాలుజారి వల్లకి | కృిందయుడినది. వడినవ్వుడు పెద్దగ నజచితిని, 
ఆప్పటినుండి యింబనుక నింటివారు లేపి జలకమాడించు నంళతవజకు నేమి 
జరిగినదో నాకం చెలియదు. అవ్వనడుగ నామనసు వెవరునని “లొంచోలు 
నివ్వు డెందుకు లెమ్మని యుమియుం జెప్పినదికాదు. 

ఖానుండంలాఅయిలే పాలకీ నీళ్తులగేం బడ్డతరువాత నిన్ను బయటిక్‌ ష్‌యు 
టకై నీవెంట దుమికినది యాశవదలుకొనినదె నీ 'వెటులగవు. 


దా గాం హా 7 


వూూండవ య'డాస్ట్యయము 19 


జో 


జ ప రీ జో జల్‌ + న్‌ చా 
జకెగినదా ! శారు. గొట్టుకపోవునప్పుడువన్ను. రక్షించిన 


శావు ? మానే కాడు! నాకోసము మారు 
0౮ 


బూరుండులా్రీయసణఖీ ! కాదుకాదు.. నిచ్చు రక్స్‌ఏచునంతటి భాగ్యము 


ర్తి ల అ తాకా ళ్‌ . OY ట్ల 
నా కబ్బ లేడు. నివు కొటునివేపుచుంటిదపుు తొోొంచదరచేకం. దోెడిగిన 
es దం బు మ రి య వా న 
-నొజ్రా -యెన విడువక దిటి౮ా దుమికితెని బోయోాలు వాండు 
సారము లు యా దడ ర్మ 


ను వచ్చి వన (పాణమాలు 
డ్‌ ~ అవా బా, వ్‌ ఏ ళ్‌ + - కష ఎ ఆన వ 
నై. (a మాము జని కర్ణ అములన ఇయం లము? నున్న 


జలములో బక్జనిన్చు బయటికిం దీవెకు ఆయన కడుపు పజ్ఞంగాను ! EN 
ఆధి 
నాక్‌ నిన్న చయజసీన 'బాయనయె. ఆశని బయణ్సుమ్మాత్ర, “మెంత * 


ఇధువదియెదు. లేక. యిరుజదియెవెమిది సంవత్సరములు. తండ్రీ లేని 
బడు. అకని తగ్గ కరం డొక్కల తమారుండు, మంచివర్చన్ను 


“ంవాంయదు. అఆకనిళవి యొబరో కాదు నీ కచూరముచేసిన యవ్వయే 
కన 


అమోచా- అలాగా ! ఆలాగా! 


ఆమె యీతీరున నని యొవ్వియో కలంపులు మనస్సునకు వచ్చి 
నందున గొంచెముసేపు మాటలాడపండ నేదియో విచారించుచున్న దానివలె 
నుండెళు. ఒళటివెనుక నొకటి కన్నిటి చొట్టులు నిశ దబ్దముగ జారెను. ఖాను 
డాసెను జూచి కదలింవం గూడ దని యూరకుంజెను. కొంత సేవటి శెవ్వియో 
₹ండుమూండుమాట లామెనోటినుండి వెడరివచ్చెను. ఆమె మనస్పంతయు 
దననురకీంచిన తరుణవయస్కు_నిమోంద నున్న శ్లో యామాటలు సూచించెను. 
అమానా-లామన కింత మేలుచేసీనవాని శేమమున బహుమాన మియ్యరా 1 

యుచు డిచివచ్చిన పాది 
ఇంటివద్ద మాఅమ్మ యేమిచే న్నదో విడిచివచ్చిన యోకోొద్ది 
కాలములోనే నామరణవార్త విన్నచో నాపె యంత యడలియుం 


లం టిప్పుసులా [౯ 


డును? (భర్తవంక దృష్టిసారించి చేను గాకపోయిన నావంటిదే శేపీవజక 
మోకు మరల రాలళలదు. మాత లిదండ్ర్కులకుం గూతుం కెచ్చటినుండి 
వచ్చును 2 

ఖానుండు---కోమలాంగ్నీ ! సీవంటి స్త్రీ, వేయిజన్ల ములెల్తినను నాకు దొరక 
గలదా ! నిన్ను నీటిలోనుండి తీసినయతఃడు నాపాలిటి యదృష్ట 
_చైవతము గాని వేజుకాదు, అతనికి బహుమానమా ? తీసికొనున కైన 


నాసంపదలో సగమిత్తును, కాని యతనిది “మొదటినుండి గొప్పవంశము. 

మన మిచ్చు ద్రవ్యము. తీసికొనండు. డబ్బు కాక యిక్తేమెన నీకు 
దోంచినది వెవ్వుముం 

అవిశానా---శళన్లికి సొమ్ములు తీసికొనునేమో ! నాసొమ్హంతయుక దీసి 
యిచ్చె నను. 

ఖానుండు---తళ్ల్‌ ముత్తైదువ కాదు. ఆమెకు సొమెందుకో? ఒళవేళ భార్యకుః 
'బెట్టుకొను ననుకోందమా! అతనికిం బెండ్లి 'శాకేదు కనుక సొము 
పుచ్చుకొనండు. 

అవికానా--(మనస్సులో ఇరువదియైదు సంవక్పరములవాండు ! ఇంకను 
(ప్రకాశము గుజ్జముల నాయుధములం బుచ్చికొనునే మో, 

ఖానుండు-ానిజమే. ఇందనుకనుండి యిది మజచిపోయితిమి. ఆతడు 
వయన్సులో నున్నాండు. ఇ ర్య ర్త ర్యములు కలవా"ండు, ఇకని తండ; 
తాత-వారందటు- యుడ్గములలోే? దిరిగినవారు. గుజ్జిముల నాయుథముల 
నిత్తుముగాక. ఉద్యోగము లేనిది యేమిలాభము? నావద్ద నిస్వుజేమి ఖాలీలు 
శేవా-(అని కొంశెముసేపు సైకిం జూచి సరే. ఇతనికిం దస్పక సులానుని 
దగ్గజః బని యిప్పింశొదను. నై న్యమునకంతటికి మణివలె నిటువంటివాం 
డొొకం డున్నను జాలును. కొద్ది రోజులలో? జరంగిలతోడనో హీందున్చల 
తోడనో యుజ్ఞముకూడ జరుగుటకు సమంగా శున్నది. సుల్తానునివడ్డ 


థి 
నితడు స్వల్స'కాలములో"నే వృష నొండల అధు; 


మూడవ యథ్యాయము Gl 


అమో నా---అంతకంటిె నిశ చేసి కావలయును? ప్రాణ ముండినంతకాలము 
మిమ్హం దలందుకొనుచుండును. (మనసులో సంతోషము బయటికి గనయిడ 
నీయకుండ్ర ఆంతే యతండు మనవెంట వచ్చునుగచా! 

ఖామండు---వచ్చిననేమి! అతడు యోధుంజే కాక గొవ్చవిద్వాంసుండు 
కూడ నైయున్నా(డు. నాకంటెం జాల గొవ్పవాం డనియే చెప్పవలెను. 


ఆదిగాక్ష రాత్రి, మనపరిజనములగి నొకండు మృతిని ంచను. అతనికి బదు 
లుగ కత ౮ వావలసీయేీ యున్న్నాండు. 

అమో చాఎనరు చచ్చినది ! నీటిలోం బడియ్‌ీనా ? 

ఖానుండు--వూవుంబోండీ ! నీటిలో ఐడీ కాదు. పొవము ! పిడుగు వడి 
చచ్చి నాయడు, 

అమానా---(థయకంవ్‌ తాఎగయైై ఇంతకు నెవరు ? 

ఖానుండం---ఇబ, హీం. 

అమి నా---ఇక్కద మన్నై వేవలయు నని యున్నది కాంచోలును ! రెండు 
సారులు మో ప్రా ఆఅఆమును పాడినది యితే కాదూ? 

ఖానుండు--నిజ మేం ఆతని నిద్రా త యిీతీరున నున్నది. ఎవరు తప్పింవలలరు! 
అయితే వటేలున కి కిబ్రహీమును వ్యోగ మోాయమందువా+! 


అమినా--మా రడుగుచున్నారు గనుకం జెప్పెదను. వకోలు గొప్పవంశస్థుం 
డగుటనసలన నతని క్షి బృహీము దానికంటె 'చబ్బయుద్యోగ మోయ 
నలయుశు. ఇదంతయు నేల! “ఇ వేయిగుక్ణా లకధివతిమైన యిబ్దుల్‌ రహిమాను 
ఖాశునివన్దకు శ్రీరంగ పట్టణమునకు రమ అని చెప్పుము. అచ్చట 
నుద్యోగ మొసంగవచ్చును. 

ఖాశుండు-ముద్దుగుమా ! చాను జెప్పితివి. నీతో చే నివ్వు డమభవించు 
చున్నట్రియు ముందచనుఖవిందబోవునట్టియు సౌఖ్యము నాకు దయ 
వేసినది యికండే. ఉద్యోగము కాదుగదా, యితని శేమి యిచ్చినను 
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బుణము తీరదు. ఇళనివలనం గాకపోయిన నయోదల ల నీసౌందర్యమును కో మును 

జూచి యుందునా ? సాయం్ర, యునుక నిన్ని(కః గచలింపను, మనన్ను 

లోని కలతలు పోలొట్టుకొని సుఖముగ వివ్శమింపుముం 

తరువాత నమోచా శయ్యం జేరి పరుండి కన్నులుమూసికొని “ఇరువదియై 

డిరువదియెసిమిది సంవక్సరములవాండంట | వర్చన్సు గలవాండట |! 
వెద్వాంనుడంట ! యోధుండంట, మావా రికనినిగుణీంచి యెన్నియో విశే 
షములం కౌల్చిరి ఇన్నిసుగుణములు సామాన్యుల కుండునా 2 ఆతని కిళం 
డొక్క_డే కుమారు:డంట! ఎంవగారాబముతో: చెంచుకొను చుక నో 
ఆమెను విడిచిపెట్టి మావెంట వచ్చునా?” “నామొగ నదుళకటు చాచి 
యుండును. నే నక్వుడు కచ్వకొనలేక పేయితిని. నక్నుయలిటైోోని బయటికి 
దినెను, (ఊరముమోంబను జసఘైనముమోందను. బజ్రీసవరించు?ి న. అప్పుడు 
నావ స్త్ర మెచ్చటపైనం దొలః గినచేమో ! కయిటిలాని కం. కాచ్చినవ్వుడు 

వపు 'వెలుతురున నన్ను బాగు జూ-చచింయుందవచ్చును, eee చక్క 
నిది యని నన్ను (జూచిన వారెల్లం జెప్పుదురు. (వై తియుంగరములో నముర్చం 
బడేన చిన్ని యద్దమునః (బ్ర,తిబింబమును జూచి చిజునప్ప్వు మొగ మునంజెలయగు 
నాచళక్కాందనమును జూచి యాయన మేమనకొననో! అను ననేకవిషయ 
ములు ళలంపునకు రాయగా మజులం గన్నులుమూసికొని వాని నన్నిటి౨సార్చి 
చింతించుచుం సొంత సేపునకు నిద్ర పోయెను గాని యాది నిద్రయనుటకు వీలు 
"లేదు. స్వస్నా వష్థ వస్తయం ఉస. "ప్పిన యథార్థ రము నుండును, తుపాళు, 
"కాళిమాల్‌, పాలు నీర్కు బోయీలు, కన్నులు మూఃసిొనియున్న ౨కసేళ్ట 
నగవడు చునేయుండిరి. 


నాలుగవ ens 
సొయంకాలమెనది, సూర్యుడు వృక=చమ ను కోణాకాంలి భూము 


కం జో వ్‌ వగ ర్తి f 
వృంబు కావించి వళ్చిమా౦బుధి౨ గు ,0కుచుండెను, చరిగి విట న గవ రుంన్లో 


నాలుగవ య థ్యాయము ఐత 


చిన్ననద్డ ౩ "మొలతాషంలలోం కాని ఊాంతొలలెివోదు వు పశువుల గణం 
ల్‌ శ్‌ 2 ర 


వాడు, గవంయకలం ,బ వెళశించు ముండి. వాంనహా=రో లణక 
OD Uy ఆ తి భ్‌ జో 


కా వ £ _ 
విఎచి యుదుల నమురరలించి మిల్మెలర్‌ శాలి Wo నిండ్లశకం 


స్ట 


ల్‌ 


నిజచానంబులక్‌ ్‌ ఫు “మనంబున. బోధచుండెనుు. ఊబయటనుండువారి 


త wd! 
శి 
పంది. లా ర్న న రు ద్‌ చనన 
కూదంళతయుం బొసతొం్ళ గవ్పయణన టి దడుచుం గౌను. నె యణిపులం 


జ yp తో యుల - ఇటో Rl డె 
కెచెైల అంశలు నసదసడ వినవచ్చుచుం గె అం సనుససజఆనము- సన మా, బ వా 


ల టో 
మును బూడ్చిపె చెటి గోరి నొవఠీలళల నుగించా భూవుని వసజనులం మరలి 
కో 


మాంసమును గాళిమాలియు మా కము గోది నుక ర్ల మెనననుక నుండి 
1 (WU 
దానివెం బూలోండలునేసి యాలనంయముగ ని3టికి వచి౫% జులూకాదుండు 
సా PS 3 
సిద్ధముగ వంటవెసి కనిపెట్టొొనియుం టె, ఖానుండు. పరిజనులు త్చ్ప్తగ 
ఈ 
భుజించి గజ్లునం 'దేచ్చుచు res చు నొకంతో సెకరు నలావములు 


౬! ' రం 
జరతుప్రుచుండిక ఆమాట లీమాటలం చెప్పుచు ఖానుండ తనవూరో స్మ త్రరకదుల 
వచిఎచి తాను నిరధికారియయ్యు హైవరాలివప్ట శువ్యోగముచేసి యతని 
యన్ముగ్సవామ.సకోం బాతు, యె ట్రుచ్చఒశకు పచ్చినడియుం చెలి కాళి 
మాలి కుద్భ్టోగాపేతం బురికొళ్చెను, కొని ౫ శీమాలి “నే 


ను మోవలె నుచ్చ 


బు 
వ్‌ ఇ” చ్‌ 1! జ 99 
కి వచ్చుట కొలలోనివా ర్థ. ఎవగికొ తప్ప నంచటికు నటి వవవి లఫింవదు 
లా 


న. వశీకరకంఠ స్వరముతో “ఇవ్వు డి యధఢికారులందటు నీకంటె 
ఘునులా ? సీప్ట పర్మాక్క మశారివి, క నలుగురమెవ్వు వడయం 
గలవాండపు, DIS ల పట n) యొంతమ దిహీను Slo area ఢా వె 2 హూాన 

౨ (sma 
రాొంవంగో మెట్టి?! త్ర, కంజాబుళకీతుం ర్‌ వ నమోవమున 


ల్ల: డు ఆను హక్టాటరారిలో బట్టలు జయ, నొక సాహీబుకూఃతురు. ఈడో 
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మెసూరురాజ్యసింహాన నాసీనుండై సకలభోగంబుల ననుళపించెను. అవృష్ట 
మునకు సాటి యేవియం లేదు. నీముఖవర్చస్సే నీయవృష్టమును జెప్పక కెవ్వు 
చున్నది” అని శెప్పంగం గాళశిమాలి మోవాక్యములు నా కమితో తాహాము 
కలిగించు చున్న ని. వ్యర్థము“ గాలము గడపుట నాకును లజ్ఞాకరముశ నే 
యున్నది. కాని చైజాముకు గొల్పుటకు నా కిష్టము లేదు. మవారాష్ట్రులు 
న్‌్‌ లు అ 
విమతులు. చారెకొలుషకాడ చే నంగీకరెంవకు.”. అని (వశ్యు త్తరమివ్చెను. 
ఖానుండు “వారిని: నొలర్చుట మేలో నాసిఫారను "లేవండలే నీవశ్యాా 
రూఢ్డుండవై సుల్తానునియొద్ద కేయినచో సీకుండగిన జీకే మేర్పణచి నై న్యములోం 
జేర్పుకొనును. నీవు నాకు మిత్రు:డవు. రక్షకుడవు. నిన్ను ఐపరిపెట్టిపోవు 
టకు మ నసొప్ప నన్న ఏ. ఇంత శ_క్టిమంతుండవయ్సు నింటిపహ్దరుంట చాకు 
సిణారకరముగ శున్నది. లెము. పయనమై. రము, ఇంకను సంచేహవకు 
వ్‌ —_ 

చున్నాయడన్చ. 'చేనిని గుణించి? ఖానుండు తెయ్యానిమాటలు చెప్పుచున్నాడు 

గాని యిడియంతయు సత్యమా యినియా ! 

'కాళిమాలి-..-అయ్యా కాదుకాదు. మారు నాకు దండ్రితో సమానులం. 
మౌ పాదములసాక్షీగ సుల్తానునివప్షనుద్యోగ ముచేయ నిచ్చ గలదు, మాతల్లి 
గాకివిషయ "మెటులనో యని యాలోచించుచున్నా(డను. అదిగాక నాకు 
గుఅము లేదు, 

అ 
మానుండు----గుజ ము లేదను చింత పెటికొనకుము. అమోనా చేను నిన్ను గులించి 
ల ” హై) 

యుదయమున బాటలాడ్‌తిమి. నీవు మా కొనరించిన యువకారమునకుం 
లి మో = ళీ గ్జీ గ్‌ 6 7 5 క్‌ Yr 
ద్రక్యువకార చుమి వేయలయలము * నీకు నగిలుగాని (1 సాము గాని 
యిచ్చుట యుచికము గ దళొంటిమి. ఉద్యోగ మిప్పింవవలయు నని 
నిశ్చుముంచికొంట్‌ మ. నన్ను సీసోదవరునిన భావింపుము, నుమి కస్కు_వరమెన' 
సీయన్న నడిగినట్టే న న్నడుగుము. నామోతీగాక రండు మంది సక్క_ణ 


గుణము లంన్న వి, ఆకంటినా* నీయిష్నమువచ్చినదానిని దిపిఫొతుము. 2కు 
ణి లు 


నాలుగవ యభ్యాయను బి 


డును నిన్ను మెప్పింవనియెడల 
లున్నవి, వానిలోదేనిసాన నీవు కోరి తీసికొనవచ్చును. ఇంకను సీ ేమైనం 
గావలసియున్న యెడల జెప్టుము, 


కాళిమాలి=మోపాదములాన ప్రృనూణము చేయుచున్నాను. వీమైననునరే 
మోవెంట నేను వచ్చెదశు. నా కింతకంటె ఇక్కు_వ మేమి కావలయును 


-ఖానుందు---మంచిది. నే నిక్క_డ నేపువూత్ర మాగలోలను. తరువాత నుండు 
టకు వీలులేదు. చేయవలనీన యేర్పాటులు త్వరగలకోసికొని సీద్దముగ 
నుండుము, నీవు వచ్చు చున్నాఃడ వనిన నమోనా కూడ సంతోషించును. 

కాళిమాలి ఖానునియొద్ద నెలవుపుచ్చికొని తళ్టకడవంబోయి యాపెతోం 

దనయఫప్రాయమును జెప్ప లేక చెప్పెను. ఆమె శామాటలు శల్యతుల్యంబు 

అయ్యెను, పొరలిపారలి వచ్చుచు డిన దుకిభఖుముశు దిగ మ్రింగి “నాయచా కీ 

మీశం డ్రియెన నుండిన నాకు దిగులు "లేకుండును. నీవు నిమిషము కానరాని 

యెడల నాకన్నులు పోదున ట్ట్రుండును, లేకలేక యొక్క_నలుస హోపడ్‌తివి, 
cn 

ఒక్కు_ండపుకూడం గన్ను లయెదుకు లేసండంబోయిన న్నాప్తాణ మెట్టు ఘోేషిం 

చును! దేశముశాని చేశముపోయి యన్నమను వేళ నన్న ము, నీళ్ల జేళ సేళ్ళును లేక 

యుల కష్టవడవలసివచ్చినది 1 ఏనూటుమంది గలరు? సీ వొక్క_.డపు (బ్రతుక 
లేవా? ఉన్నది తినినం జూలును, ఈకోజువణకు స్వాన్‌ కృవదలన నన్నవ స్త 

. అ 
ములకు లోవములేకండ జరుగుచున్నది నాయనా ! అదిగాక య్వ్యూముతోోం 
గూడినవని. అన్ని వేళలు మనవేళలా ! ఆమాట తల:చినమ్మా కృమునశే నాయొ 
డలు వణయచున్నది. నేనును బెజ్జదానశైతిని. కనులకు మసకలు సంభవించి 
నవి మాట తోొందజో విగరాదు. ఇయ చ్రుతికినన్ని రోజులు చ్రైతుకలబోను, 

"లే దిన లేవలేకజోయిన, గొంతులో సేళ్ళ్టుపోయువానై నలేరు, ఇదివజకుం గడుపు 

దుఖమెట్టవో యెజులను. ఇట్టు దాటి పోయితిశేని యపృృష్టవఎతురాలను, 

ఎప్పుడా యిని కని పెట్టుకొనియున్నాను. చావుదలకు లావు దుఃఖ మని 


జే 
నింతెపదము యుండుట నహాజము. నాజరుద్దిను కడుపున: బుట్రిన "కాళిమూ టి 
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లు 

గరవం బొందుచుండ జనులు నిన్ను జూచి “ఆమా స్‌ "వెంట నుక క “మున 
రంచితివో ! ఇటి భుతు: సస. బుటెను, భంింముకొలంది పరుములు 
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సీలో నీచే యనాకొందొవ. చేశ మిప్వాడు ఏవుతుల యధీనములగా నున్నది 
ఆయోభ్యా బంగాళ బేశములం బర-గీలు సాషయ కము "చేసికొని ౩లాటన 
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మనో హరవేషభాసమానుందైన 'కొశిమారి లయటికివచ్చినవు 'డాళ్ళ ఏర 
ముతో: జూదని పృరోనుఃడును బ్రేవతో విక్షించని వీ రును లేరు. 
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మానుఃండంలా--నెబాన్‌! సస మాచేనల' నుండిన నంతియ వాలునసుం గురి ముల 


మాట చూచికొనుము. అవిగో యాకూటు హహైపరు (గుజ్జిముల పేర్లు 


3s టిప్పుసులా ౯ 
plea 0) 


యాకూటు దిట్టమైనబేకాని మదించినది. బాగు నడువలోలగు. మోవరు 
వెప్చినట్టు స్ట... కొని జాగున నడుచును, ఈశకుటిలో సీ యుష్టమైన 
దానిం దీసికొనుము, 


శాశిమాలి యావాటునే తీసికొనియెన నని చెప్పె దాని నెక్కి స్వారి 
సి కనరౌతుందనము ఖూనునికిం జూపెను. ఖూనుండుముబ్చి “ఇంక జాలును, 
తిరిగిరమ్యు” అనయా నతండు గుట్ణమును "వెళుకకుం ద్రిస్పి ఖానునియొబ్దస వచ్చి 
'వాలకి తెమ్తని బోయిీలతోం జెప్పెను. నిండుగ మునుంగు'వెట్టికొని యమోానా 
బయటికి వచ్చి పాలకీలగోం గూర్చుంటెు. కాళిమాలికన్ళి వచ్చి య య్ముహ 
ములు కన్నులనిండ నుండ నమోనాను గాంగి౨ఐచికొని “అమా నన్ను ig 
ముంచి కొనుము. నిన్ను మరల సెట్టు దాడ:గలకు? నూవాశు పూకో వచ్చు 
చున్నాండు. వానికి మోనే తలిన ఎడ్రులు. వాండు నీకొతుసన గాని నాలెద్దుకు 
గాడ. యగన బుడెనెమైనో మ పు వొ ని శవ్వురు లట ఆన సనన్వర 
ముతో బలెను. "అవ్వా పోయిఐచ్చెఎను, నీవింఠ వెచ్చ్పనలెనా? క స. 
నానమారునింగ సఎవెనను, నురలం జూచుట యెన్ని దినములకో, Ey "దానవ 
దయ యుంప్రుము.” ఆని "మెలల సమానా వాల్‌ కృృుచ్చెయ, ( డస బు3 ఖవశ్ల 
మున మాజుమాటలాడలేక వల్లకిళలం స బోయోా లాస్య చెట: గిన 
వారు గనుక వెంటనే పాలకి చెరి యడుగిడసాగిరి. కాశిమాలి ఇ్య్రదగ్భఅకుం 
బోయి గుజ్జముమోఃద నుండియే వంగి “కర్లీ బోయివచ్చెసను. న న్నాశ్రీర్వ 
దింపుము అనెను, అపె కొశుస నాశీర్వవంచి కొ గునలో ట్రీ నిశ యొక 
రూకను విప్పి యశనిచేతిలోం బెట్రెను. 


“అమా అమానాకు నళ్నుగుజీఎచి ఇెఫ్సతివా" యని కాళిమా ౨ యడి 
“గుం స గాపాడుచుండు మని వరిని, ఆమెస సీ: సః శ 
యున్న బ్హే యగపడినది అని యాపె పలికెను, కొళిహాలి కన్గితో నూట 
లాడు చుండగ ఖానుండు పరిజనులు కొంతదూరము పోయే. అతండు "అమా 


ఆయిదవ య థాయను aq. 


చేను జెంచినబెట్టకు శత సీళ్టపోయుచు సెండిపోకుండం జూడుము. నేను 

దిరిగి వచ్చునచ్పటికిం జొద్దవగును అని జెప్పి గుజ్జిము నదలింవయ నది దువా 
భించుచు ముందు పఫోయినవారితో నిమిషములోం: గలిశ్షికొ-నిను,  కాళిమాలి 
యగవడునంళవజకు నకనికల్లి చాకికై పునకే దృష్టి నిగిడించి చూచుచుండెను 
గాని కొంఠసేవటికి గజము, లాంటెలు, ఖానుండు, కాళిమాల్సి పరిజనులు 
నామెకనుచూపుమేర దాంటిపోయికి, 


ఆయవ్వ యప్వుడు తనమీద మునుంస లేకుండుట _ తెలిసికొని శీఘ్ర) 
ముగ నింటిలోనికింబోయి పు తృ వియోగజనితం బై పారఠలిపారలి వచ్చుచున్న 
దుఃఖము వట్టలేక వెక్కివెక్కి యేడువసాగను, కాళిమాలియు. ఖానుండును 
దవన నేకవిషయములంగూళ్చి ముచ్చటి౨-చుచు: బోను-చుండిరి. (నంగ 
వశంబున ఖూనుండు నీ కేవేటయందుం గెశలము కల దని యడుగ జింకల 
చేటయందు నేర్పరి నని కాళిమారి చెప్పెను. “ఈడినము సాయంకాలపు 
భోజనమునై యొకచానిని జంపుము. ఆవిగో జింకలు మందలు మండలుగ 
నున్నవి” అని ఖానుండు వక్కాణింవ నతండు వటి యని గుజ్ఞమును దిగి 
బొడ్డులోం గ్సినిడోపి చేశ దుపాకి పట్టికొని కొంతసేపు నిల్చుండియుం 
గొంకసేప్రు కూర్చుండియు. గొంతశేపు వంగియుం గొంళనేప్రు ేలమాందం 
ద్రాకియు, మృగములు తనరాకను గనుంగొనకుండ నవిమేయుచున్న వ్ర,దేళ 
మును సమోపించి ఖానుని నమానాను నాశ్చర్యమగ్నులం గావించి యొక 
పోళంం-చిన కురంగమును దుపాకితోం గాల్పల నది యొక్క_సారి చౌాకళించచి 
చేలమైంుడెను. వెంటనే కాళిమాలి దానిదగ్గజకుంజోేయి ప్రాణము పోకముంచే 
మం్రముచదివి దానిగొంతు కోనెను. ఖానుం డతనిని గొనియాడి సాలువు 
బహుమానము చేసెద నని ఇెప్పెను. ఆ మృకసారంగ ము నుష్ట్ర)ము మోద వేసి 
కట్టి యందణు బయలుజేరిరి. ఖానునికిం గాశిమాలియందలిైప్రైము ప్రతిమ మున 
హైధిక మగుచుం డెను, దానికిదో డతడు విద్వాంసుండు గనుక 


లి టివ్వుసులా ౯ 


టీ al a ద tn 
చాను జవివినభఅన.  పాగచామాలేనుఏ( కొన్నకా Les సాఫిజుచె టన 
| ee) a ఖ్‌ 
పద్య ముల గి నలత నంలో సను, కూాకి గాంచి యను నగ ముంచే సజ 
చి య WU) t 
త జ ల్ని తో క్‌ గె జపే ష్‌ నప దా er ఇటో వ 
అను నం పశపేశ్వుముం రీరగలున చెం ఖాసుసస వినిసంచుచున నాళ 


ఆని 


వాని 
జోల అంక లాలా న్‌ ఆఆ అర ఇట ఇం గార్‌ ఇల మె 
చిన పయస్స్ఫుల' కన క ర్భను సశాషర్‌ "నారా భె "కొశలముు నిగుల పొండి 
Oa) 


శక్యము నుండుట యికనివన్లం ఎప్ప మణీయెచ్చక గం మని ఖా 'జాశ్చర్య 


రః 
బడు చుండెను. ఇట్లు పోయిపోయి చిన్న్య్థ్ధచుము౨ చుం, ఆయూ3 వళేలు 
కోశీమా ౦ తండి ఇాటీంగిన వాండగుటచే నలుతు పీఎని సకష్కనించి యొక 


మసీదులో విడియించి కావలసిన వస్తువుల నసహార్చుటక; బిణారకుల నియ 
మంచె, ఆనాఃట్‌రాత్రి, వా రచ్చట నాగి? 
జుల్చుకారుండు కటికవాని నొకని రగ్పాంచి తాము తెచ్చిన జి౫కశు 
గోయించి నూంసమును ముప గాలి ముక్కులుగం టటీగించి వాసెని శుభ చుం 
గడ్‌గెను._ తరువాత నాముక్కాలకు మసాలాపట్టించి వాని నళ్టుంచ యున్లి 
గడ్డలం స సన్నగ6ం దజిగి యొకగిన్నెలా వేసి వెన్నఫూనతో వేంగించెను. జ్యూ మ 
క్కలు -వేణిన తరువాత వానిభో మాంనపుముక్కలు నువ్వు స్ట 
ఫోనెను. అవి వేంగుచుండ నితండప్వుడు గంటెతో ముక్కలు గదరంచి క 
ముక్కలు వానిలో వేసెను చుంయివమునుచు నన్నియుం బూ వేగిన 
పిముట ఘుమఘుమమని కమృనివాసన కొట్ట నారంఖిఎచెను. 


ల్‌ 


ఆవారములేక కడుపు లోసికింబోయిన యూరు లు కుసీవ 
యావాననోల-ోటికి* బరు త్తి జులు కారుడు జంటవేయు చెడిన 
న్రలమునకు దగ్గణినం దిరుగు-చముం చౌ. 


అత 'డేమాశ్ర, "మేమజీయున్నను మాంనము నె _రత్రికొసిపోచుటకు? 
(బృయత్నించుచు నకం డెన్ని సారులు రాళ్లు చేసినను బోక మరలమరల పచ్చు 
చుండెను. గద్దలు గుంపులుగు-డి మాంనఖండావహరణోద్యు 5 స్‌౧బ్బులే. 
ప్రాయ్యికి అ దిని దిరుగాడ మొదలు వె ట్రైను. "కాకులు చుట్లుద! (ప్ప కాల 


న్‌ జీ నో, వె ళ్‌ క్‌ జ ఆల్‌ 
mG సను య అ క వజిరేంంంచ NG 


లాాజంకళు గవ లావవవునను సంజనచొ మాంనకకలుబుల నెకుక్త 
శర యా Ue bei 
న య లో షొ = టో జొ ళ్‌ 
జేీపలవముం నని "చూచుచుుద జులుం కాటు దఎంవుుచుచు రుణం పుష్ట 
జ త్‌ = ల గ వో ఆజ” లొ అ ట్రీ నే. py 
నూరే పుచ్చికొనలేక యుుజడేళు. కాతల నబరంచుచువ్న సును ప రై 
. లూ తో లా కల Pa ఆ అలో ఇ నే య్‌ లాల వ 
సన్నం వచ్చును, గద్దలకు గద్దించుచున్న'ు వు ఎెంఏపం సకాలం చెరపక్మా 
కవ ) లను వోలుచున్న వుడు నాకులం గలం చనుచెంచునుు. ఆర 
WD 
Ra జా షు a షా “ర్‌ ద్ర _— షీ 
ఉతిరునం నషవడుచుండ  సనెవ్వడ' సందుపవసోొని యొకకుక్క. యక్క_డః 
ల 
బడయున్ను జి 


ంకకాలిని నోట: గఅచికొని వోచే బోయెను, జుల్భు దానిని 


an 


జూచి మనన్సులోనున్న కొవము పండ్ల్గుకొజకుటిచే బయటికి గనయిణ 


pA 


చుచు "నికల్సికడుపు కాల! సీదుంవ తెగ! అడాలదాన! విడిచి చిపెట్టు” మి 


నాయన ముడురాళ్లు ముటనెంట జువ్వయ నొకరాయి దాసికారికః దాం 


ea 


న! 


యది విజోగెశు. కొలువిణీగిన బాధచే నజచుచు శింకికాలీ నచట: బడవేషి 
మూడు కాళ్లమోందగుంటుచు భీతితో. వీశైనంళ వేగముగం బోయెను. వక్క 
విడిచిపెట్టిన జింకకాలిని జాలు mls వెళ్లరు. ఇంతలోం -గాకులు 
న్దలు కృమృచుంట తిలకించి “ఇవి దృుతనష్ట్రముగాను ! వీనితో నాకం 
ప జు వచ్చినదో యని యెంతో విసుగువడుచు నొక్క_ముండకొడు 


న టగజిం జావలేదు. వీనిదుంవ తెగ. వీమినేయుదును అని కలంత నొందు 
౧ 


fo 


చుండెను. ఇళండు, వెడల్బుగల వెక్కమోాఃదం గ త్రితో మాంసంబును ముక్క 
గఆచికొని మింటికగరిపోయి యజచుచుండెను. మైరాళ్యసమ్మిశిత కథా 
చేశంబున మాట్‌  యొవొక్కపవ్వు డతనికిః: దోంవకుండెను, జుల్భు'కారుని 
యవస్థ ఇక జచువరులే యూహింవలోలరు. ఇట్రిసమయమునం గాళిమూలి 
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యచ్చటికి వచ్చెను. అతనిని జూచినవెంటనే మనస్తావము కొంతే యువశమింప 

జుల్బు కారుడు “నాయనా నీకు నిండ నూటేంగ్ణయాయుస్సు. నిన్నే యిష్ట 

డనుకొనుచున్నాను. అబ్బా! ఈకాకులు, గడ్డలా, కుక్కు_లు-వీని తొడు తెగ, 

వ్‌మియేడ్‌పించు చున్న వని వెవ్వుదు? ఎన్ని జాళ్టులువ్వినను గదలవు. సీకడుపునం 

బుక్రాదను. కొంచెము కనిపెట్టి వీని నదలించుచుండుము. చేలీలోం. బనివేసికొని 

యుద” నని బృతిమాల నతని దుష్టళకు నవ్వియచట నొక లావగు దూలముండ 

'దానివైం గూర్చుండి ర్చిదింభ్రగ బతిమాలిెనేలి ఎవరు లేరు గనుకం జూచు 

చుండెదను లము. పాదము చాల కష్టవడితివి” అని కాళిమాలి పలికెను, 

జుల్బులా(౧స్పైచూచి) ఇది హుజూరువారు. తినుకూర. ఇట్టికూర జనానా 
కెనేకవర్యాయములు వండితిని, 

కాళిమాలి---అయిలే నీవు నిజాముని వంటసాలలోం బనివేసితివా ? 

జులర్చు---- చేసితిని. ఖిండిపుష్కు_.లముగ దొరకునుగాని, జీతము మ్మా త్రము 
తక్కువ. అందువలన హుజూరు విడిచి ఖానునివెంట వచ్చితిని. నాయ 
దృష్ట మెట్లున్నదో, 

కాళిజాల్ళా ! ఖూనుండు మంచివాడు. నమ్మినవారిని చవెఅహడు. చూడు 
నాకంత సహాయమువేసీనాండో. 

జుల్బులా-సీకు మేలుచేయుట యాశ్చర్యకరమా ! పదునై 'దేండ్ల ప్రాయము 
గలిగి ముద్ధులుమూటగట్టు భార్యను చి తిశించితిని. చర్మ బ్ర బింబమున కైన 
కళంకము కలదు గాని యామెకు వంక లేదు, 

'కాళి----(ఆతురముగు నిజముగనా ? 

జులర్భులా-నే నామ నీవేళశా యొజుంగట ?! “హైదరాబాదులో మాయింటి 
చ కాననే వారిల్లు. పుట్టినప్పటినుండి యెొజుంగుదును. కాని నన్నుమా శ్ర 
మామిె యొబులగదుం 

"కాళిమాలి---ఇది యన్నిటికం టె నాశ్చర్యశరము,. 


నా న! 


అయిదవ యథా స్రయము వ్ర 


జుల్చు---ఆళ్ళ ర్య మేమి 2 మా ఆక చవారియింటిలోేోం జూలకాలముకుండి 
వంటచేయుచున్నడి. ఈచెండ్లిని గుణీంచి నాన సవి _స్తరముగః జెప్పెనది. 
మవోవై భవముతో జరిగినదంట 


'కాళి-...-ఆ6 (ఆశ్చర్యద ఎ్రెష్మినిం గనంబజచు చున్నాడు). 

జులర్చు---ఇది_నిజము. పొప మోమె యింతముసలివాండైన ఖూశుని: బె ల 
యాడుట శెంతమ్మాకృ మిష్టవడలేదు. ఆమెళల్లికూడం బెనిమిటితో 
“మునలివాని కిచ్చెదమని తల చెట్టితిం. ముందు చానితోడివారందజు బిడ్డలం 
గని యీడుజోడైన భ ర్రలతో నల్లారుముద్దున న 
మనయమోనా వారిని: జూచినపు డెల్ల విచారపడు చుండును. పోయినచ్చ్పటి 
నుండి ముసలియాయన, కుషచారము చేయుచుండుటకచ్ప మజియేవిధ్యమెన 
సౌఖ్యము లేదు, భాగ్యమున్న నేమి ! నుఖము లేకపోయినతరువాత ? 
(ితికినంతకాల మది మనమాందం బడిమేడ్సును. అని చెప్పి చారింవం 
జూవెను గాని యబ్దుల్‌ రహీమాను ఖానునివంటివాండు వచ్చి యడీ 
నవ్వు జీయకపోయిన మర్యాద కాదనియు, నటువంటి నవబంధము మరల 
దొరకదనియు, నతండు ఖానునశే యిచ్చి పెండ్లిచే నెను. అలనితం డృ భాగ్య 
వంతుడు కాడు. హుజూరులో సీపొయిగ నుంటదెడువాండు. ఖానునికి 
(శ్రీరంగవట్టణములో నింక నిద్దజుభార్య లున్నారఃట. నాని సంతానము 
ము ల నాజరు ఇెప్పినాండు. 

"కాళి---అది మిక్కిలి విచ్చి తృము, 

జుల్భు-చ్చి క్క మన్నం జి క్రో మా? 


ఎవడో యొక పరిణారుం డచటి కాకసీ కముగ వచ్చినందున వారి 
సంభాషణ ,మంకటితో ముగిసెను. వచ్చినవాని నచటం గావలియుంచి కాళి 
మాలి పోయొశు. 





టివ్వు-- 8 


(Jy 
ఫోనా 


న టో — 
టిపవ్ప్వుసుల్లాక 


ఆజవ యధ్యాయము 


నుజుసటిదినమున వారందబు బక్లైారివట్టణములగే నాగి. మరాటి 
దండు లూళ్లమా చం బడుచున్న వని జకులు వెవ్వవొనుచుంసుకవలన నంది 
దుర్రమునకుః దూర్పుగనున్న త్రో, తోవనే (శ్రీరంగవట్టణమున కేంగుటకు నిశ్చయించి 
ప్రయాణము చేయుచు టి నొకనాటి సాయంకాలమున నొజచిన్న 
వల్లెటూరునందు దిగిరి. ఎచ్చటినుండి యేశ్ళత్సువులు పత్తురో యమ భయ 
ముచే ఇ కైనగోపురము జిక్కి కాళశిమాలియు ఖాకుుండును న్టక్కు_లు వరి 
కంప దూరమున నొక గామములోే నిండ్లు తగులంబడు చుండెను. వా రట్టు 
పీక్నీంచుచుండ నిద్దభుమ నుహ్య్యులు పొట్టిగుణ్ణి ముల వ్యా స్వాగిచేయు చు 
ఖానునియొస్టకు వచ్చి “మాయూాకికి మరాటీలువచ్చి ది దోచి యిండ్రవ నివ్సం 
టించి దకీణాభిముఖులై గు_త్తివట్టణమునంకం బోయ” రని, కెస్సక: 


ఖానుం జీవ్నార్హ విని భయకంపిశమాననుం డయ్యెం గాని, "కొశిమాలి 
శ్రైర్యము శెచ్చికొని “భయపడవలదు. చా చేయదిమంది యని విను 
చున్నాము. ఈయూరినెంచులను మనకు పోడువేసిొందము. చిన్న చిన్న 
దండులశే ఫీతినొందిన మన మేమి చేయలలము ?” అని నెప్పి గోఫురము 
దిగల నే కావలసీన మశుష్యు లగవడిఏ. చారు ముదుకగుడ్డలు తొడలవటకు 
విగియి౨చి సైగుడ్డలే కలలకు: జుట్టికొని మంటవేసి చుట్టును గూర్చుండి చలి 
"కాంచికొనుచుండిం. 

వారి మొలలచుట్టు మందుకొమృులం, గుండ్డసంచులు, జానకి త్రాగు 
కట్ట్రలం వ్రేలాడుచుండెకు * వారికి దగ్గజనున్న మఎటినోడకుం గొ న్ని బళ్లారి 
తుపాకు లానింవయబడియు౨టెను.. ఆతుసాతలపై నున్న యి_క్రడికట్టు మంట 
“వెలుతురుచే స్ఫుటముగం గనయుడు చుండెను. కాళిమారియొక్క కారిదవ్వుడు 
విని యొవ్వండో మనుష్వు ష్యుండు చచ్చుచున్నా6 డని వెళ త్త వనీ చారు పంట 
ఇ₹ిక్క్లవచేసిరి, 


ల్‌ 
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«| 
ర్దో 
(1 


—(నమాంచ్చి నలామాలేతం! మోలోం బెసన్దనాయకః డెవడు 


శుంచు_=య్యా నెనే పెప్లనాయకుండను, ఏమి నెలవు! అక్కడ నేమి 


కాశివీమి లేదు. ఊరు మండుచున్న ఏ. 

నాయ-ామురాటివాం దు వారి దుఎవతెో [| ఒక కొాంవమైన కాల్యకండ 
విడువలేదు. ఊింవారందజు నేడ్చుచున్నారు. మే బకడ లేక 
పోవుటవలన జాడ కనిపెట్టివచ్చిరి మే ముడిన శెన్నిగుండెలు సెట్టు 
కొని రాయగలరు! పీలీకనాయారడ్రు.. 

"కాళి..--మో కిదివఅకే యిీావిషయము తెలియునా యేమి ? 

నాయి---ఇంతసేపా ! మాయూరికి కండుసారులో మూండుసారులో వచ్చి 
నవ్వుడు వెళ్లేదణిమితిమి. ఒకరెనో యిన్షజినో కాల్చితిమి. తిరిగి మా 
యూరికి వా శవ్వుడును రాలేదు. 

కాళి---దిట్రివలె ననవడుచున్నాండవు. నీపే శేమరా ! 

నాంయస---అయ్యా నా పేరు నరసీంగు 

"కాళి... నెవాన్‌ ! నరసింగూ ! మేము శ్రీరంగ పట్టణమున శేయసచున్నాము. 
శఈయడవ్రలు కొండలు దాంటుదనుక మా'వెంట వత్తురా ! నీ కన్నము పెట్టి 
దినమునకు రూపాయ యిచ్చెదము. కక్కినవారికి నీతోంబా టన్నము పెట్టి 
చవలము సోక్చెదము. నీముందువు ! 

నరనసీంగు--(నాయకులవై పునకుం దిరిగి వమిరా 1 మో శేముందురు? వారు 
సర్కారువారు, వారితో నబద్ధము లాడంహడదు. 

వెంచు---అక్కడ మన మేమి సేయపలయును * 

కాళి దెంగ లనుండి మన్తులం గా పాడవల యును. 

నాయ=మా లింగు తుపాకి దిట్టముగ వేయలలండు. 

'కాళి---అకండు గుజీవేయయగలంజేమో కాని పోరాడ లేదేమో ? 


శ్‌ టివ్వుసులాక్‌ 


లింగ--మరాటివాండు తురకవాండు నాకు లత్యుములోే 
బడిపోరా ? 
కాశి.ని ! చావెదము గదా! 





లింగు----హి దరాలితో ( బోరాడిలిని మానా రాద, నన్న్ను ' 


సహాయము యని 


1 
1 


పిలుతురు 
కాశి---మంచిది. మారు పన్నిష్ట జున్నారు. మరాటీ లిచ్చట శ్వర గనుకో మీ 

యూరి కావలికి మొలో సగాముముది చాలును. తక్కిన గ్గ పలు మామెట 

రావచ్చును. ఏమి ! వచ్చెదరా ? | 
నాయ-మా కిక్తుమన్న దానిలో సగము మొద లీయవలయున్ను ? మే మాజు 

గురము వచ్చెదము., పోయిన తరువాత. (గ స్వలః బెట్టిన వీలుకాదు. 
కాశి ఎవడో దుర్గార్దు. డట్లు “చేయును ;గాని యందు చేయుదురా 

రారు డబ్బువిషయ్నమె ఛయవడ నవనరములేదు, ఒక్కూదమ్స్‌ జ కక్కు_వ 

కాకుండ నిచ్చిపె వేనెదము. మాకుం గాపలసి (యున్న చో సగ మివ్వే 

యివ్పెదనుః 

ఢఈనమయమున గోపురమువెనుండి “కాశిమార్కి ఆ*ళిమాని ! వెకి 
రమ క త్వరగ రము ఆని కేకలు వినంబజెను కొళిమాలీ మాటలనసడ్‌ గని 
హు ప్టబ్లుచుచున్నాం డని తెలిసికొని నోపురముమోందికి: బోయెను, ' 
ఇంచునాయకులుకూడం గాళిమాలి వెంటం చి. కెక్కి. 
సోపురమునకుం గోనెడుదూరమున (గ్రామము మండుచు౨ డెను. మరా 

టీలు గుజ్లముల్నపై చిక్కి తిరుగు చుండిరి. ఊరిజనులు కాలుచున్న యిండ్లలో 
నుండి బయటి వచ్చి తప్పించికొనం _్ర్రయల్నించు చుండికి గాని (క్కూర్మలైెన 
మరాటీ లాజనులను గొందజం దుపాకులతోం గాల్చీరి. కొంటజ బల్టెములతీ( 
భొడిచిరి. కొందజుం గత్తులతో నఅకు చుండిరి, ఆక్రందనధ్వనులు వినవచ్చు 
యండెను. అక్కిరాతులు ఖడ్దములం (ద్రిషునప్పటి ఛాళభళ్యంబుఅం తకు 
మిజుమిట్టు కొలుపుచుండెను. ఇట్టి దారుణ ప్రదర్శనంబు నిమోలిక ణే కృంబు 
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క తివశంబున నుస్నీ రితంబుగాక్‌ జానజనకం బయ్యు నేని, ధ్యాననై శ్చల్యు 
లగ మోగుల నిస్తసణ్యచి క్రంబు బునహిత మూవర మిక నుకృత సరాయణకళష్టంబు 
శల ంచి నిరువకరణ ధరాయ య శ్రంటబి ౨ కరుణారసపూరితంబు గాడ ! 
ఆ (కారులు శమంపెకివత్తు కేమో యని ఖానుండు ఛయవడు చుండెను, 
కోశిమాలి థ్రర్యచ్యుతి కేక యాయుధములు సి్ధముచేసి సోని తనవెంట వచ్చు 
శౌెంచునాయకులతో మరాటీలం ఒటుమ నుపాయ మాలోచించుచుంటెను, 
మూనుండు (కిందికి దగి మరాటీవండు వచ్చుచున్న దని యూరః జాటంబుచి 
భార్యను గోపుర మెక్కించుటకై యామెయొడద్దకం బోయెను. పురజశులందటు 
దండు రానేవజ్చె నని యు£ికిచడిలేచి ప్రాణములు & దక్కి_ంచికొనుటడో గోపుర 
సమోవమునకుం బరు తిరి. ఆతొందఆఅలోం గొందటు ముసరివాషడ్ర డను 
వీపుపై ఇక్కి_ంచికొని త్వరత్వరగం బోవుచుండి3. తల్లులు కొంనణు క 
మోంచశున్న్న వీల్లలను మజచిపోరు కొంకదూర మేయగిన తరువాత కామ మునకు 
రా నెడ్చుచుం దిగిగి వచ్చుచుండిరి. నుఖదుఃఖాది చందషంబులయందును 
దమ మైనష్టోవిలాన ౧బుకు యువతులు వదలనేమో యని తోంచుభంగి గర్భి 
లు మంబమఎదగమసంబులతోడ'ే రమణస్థానమునకుం జనుచుండిరి. బీదలు 
లతోోడనేం బరుగిడు చుండిరి. భాగ్యవంతులు తమప్‌ల్లల "మొదట బంషి 
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క్కడ నని పిలుచుచు-డ్‌రి. ఆనాఃటిర్యా త్రి తి జనులయాందోళీన మింతింత యని 
సచించుటకు వీలులేదు. ఎచ్చటం గాగణా యగజడిన నదిగో వచ్చె, నిడిగో వచ్చె 
నని జెదరుచుండేి, వృద్ధులు పిల్లలను దగ్దం గూర్చుండం బెట్టికొని యింతకు 
బూర్వుము తౌ మనుభవించిన దండుబొధలను గథాఫక్కిం జెవ్వ-చచుండిరి. జను 
లోొకరి నొకరు నికాకుగం బిలిచికొనుచుండిరి. ఖానుఃడు భార్య నావాదమ_స్ల 
కము గప్పి "వెంటజెట్టికొని గోపుర మధిరోహించెను. 

ఆమోొనా అయ్యా! న స్నీచికటిగదిలోం బడవేయుదు కేమి 4 చే నొక్కు 
దాన నుుండలేను. మాతో నుండెదను. నేను శూరుని పుత్రికను. పురుషులు 
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చేయు కూరకృత్యములను సావాసకార్యములకు జూడయగలను, మో 
పుణ్యము ! రానిత్తురు, 
ఖానుండు---అచ్చటి శెంళమ్మాకృము రాం దగదు దండు చైనింబశినషు 
డెంక కష్టము ? ఆదియుంగాక మగవారు చాలమంది కలరు. నలుగురలతో 
నికి రావచ్చునా ? ఊరిజను లందటు వరుగిడుచ వచ్చుచున్నారు. ఇంక 
గొంద అీగదిలోనికి వచ్చెదరు. నీకు భయము లేదు. 
ఆమినా---నే నొక్క-దాన నను భయములేమ. ఇట్టి యా-వతృమయమున 
న్ర్రీలతో నుండుటఓకం టె: బురుషులతో నుండవలయు నని నాయభీప్లము. 
ఖానుందులా్యవస్తళ మిచ్యట నుండుము. సమయము వచ్వినవ్వుడు నీలిజెనరు 
ఖాను: డమోనా నచ్యట నుంచి కొశిమాలియొస్దకు బోయి. యనఎకర 
కరవ్య మాలోచించుచుండం గొంతు చావ్వుబ్క్యతుకులమో:వం బరుందుచు 
వచ్వి “మరాటీలు వచ్చిరి ! వచ్చిరి ! భవ్రముగభుండు"-పు. మాయూరు ధ్యం 
నమువేసీ మొయూరికి వచుచున్నారు¥ి అని యజచిరి. -శిమాలి వారిలా 
నొకనిని సమీపమునకు బిలిచి వురాటీ లెంకదూరమున నున్నా రని ఇెమ్మదె౫ 
నడిగెను. “ఇదిగో కోనిడుదూరమున. నుస్న్న పిళ్లేజు దెంటుచున్నారు” 
ఆనియతండు చెప్పెను. ఖానుండు కాళిమాలియుం జెంచునాయకులుళు మపొ 
కులం గత్తులం బూని సిద్ధముగ నుండిరి. 

“ మరాటీ లు శ్రరదిశనుండి వత్తురు. ఊశ్తరపు గవనుగుండ వారు 
వచ్చుసడి గనిపెట్టి యచ్మట నున్న వూరెగుడినె యొకటి సగుల బెట్టుండు, 
వాశెందటో స్పష్టముగం జూడవచ్యును” అని యాయూారిమునసను కొం": 
దఆిమెను. తరువాత “*అఅవందోకుండు, అఅవ'చోకుండు” అని కాౌశిమాలి 
జనుల నిబారించెను. దండు దగ్గజకువ చు చున్న "ని భయము “హెశమ్మాయు, భ ర 
వరుల వృదయంబునందు దైవధ్యానమువలె నప్పుడు జనుల చి త్రములుదు 
భావిభయంబుకప్ప 'వేటూండు లేకుండెను, అందలు నిశ్శబ్బమున నుండి. చంటి 


షి్‌ల్టల యేడ్నులుమా, త్రము వినవచ్యుచుం డెను. 
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కాళిమాలిఅఆడిగో అది యేమో విశ. 
కూనుడు-- (చెవి యొగ్గుచున్నాఃడు.) 

మొదట నొకకుక్క_ యణచెను. తరువాత గొల్లున నూరనున్న కుక్కు. 
లన్ని భయంకరముగ మొజుంగసాెను, 'దగ్గఅకువచ్చిరి. సిజ్ఞముగ నుండి యగ 
వడయగచనే కాల్పుండు నని చెంచునాయకులకుః గాళిమాలి చెప్పెళు. ముననబు 
పంపిన మళుష్య లు శ్తరపు గవనునొద్ద నున్న ఫూరిగుడినెక ని పృంటిచి3. 


మొదలునుంట చూరుల నంటెను,తరువాత నింటికపహ్వు కి, ౨ద ననలుకీదలన 


గోపురము సెనున్న "5-ళిమాలి మొదలయిన వారికి న... స్సుటముగ 6 గన: 
బడకపోయెను. ఎంతసేవటికిని మంట పెద్దది గాకుండుట -చూచి '“వానములు 
దూసిన బాగుగ నుండు” నని ఖానుండు పలిశెను. గుడ్‌నెవబ్ద నున్నవారిలో 
నొకం డీ ఖానునిమాట వినెనేమో యనునట్టు సాహసించి శండువాసముల 
దూసెను. ఒక్కసారి భగ్గువని ని ప్పీల్లంళట నంటుకొని ముండసాగెను, వేయి 
కాగడాలు వేసినంత వెలుతురు వచ్చెను, 
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న మంటయొక్క_ (వ, యోజనము మరాటీలు గృహింవజాలక "వెలు 
తురున నత్యంతోత్సాహముతో రాంజొచ్చిరి. వారు (చ్చూమమును సమిపింద 
గనే కాళిమాలియు నాయకులును దుపాకులం గాల్చిరి “మందు కూర్చు కుకు 
వ్యవధి "లేదు. సిద్ధముగనున్న యింకొక తుపాకి యందిము. నీమి? ఎవరు 
నచ్చట "లేరాగొ యని కాశిమాలియజువెనుగాని యాకలవరమునం దతనిమాట 
వినినవారు లేరు. తుదకు నిండుగ మునుగు వేసీకొనిన యొక్త్రీ సంభ)ను 
మున నందిచ్చెను. తుపాకినంది కాళిమాలి “వెనుకకు దిరిగిచూడ నందిచ్చుటలో 
చురుద్వశమున ముసుంగు తొలంగి నిర్రతరజో౭ఒవరణంమైన పుషృంబుమాడ్క్హి 


నలరుచున్న యువతీరళ్నమును గనుంగొని యమినా యగుట గ్రహించి 
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సంచరిళకమనస్కుండై సృహసవానారుడు గావునం జ్నిత్తం బన్యాయత్తంబు 
గానీక శ త్ఫుభంజనమునకుం బూని తు పూకిని గాల్చిను. సూటిగం చాంి 
యిద్దజు మరాటీలు శ్రీందంబడిరి. తక్కిన నాయకుల చెబ్బలకోు మలీ=ుద్దలు 
ళుడిరి. నలర్వతు పహాతులె నతోడనే మిగిలినవారు స్వస్వప్రాణావనోద్యు క్షుతె 
వరు గెల్తి3, కాళిమాలి గోపురము దిగి వారిని వెంబడించి ఖడ్గముతో మరల 
నిద్దజం గాలునిపురి కని పెను. 
కాళిమాలికింహూడ "రండు కత్తిజబ్బలు టొమృునం దారేను. మరాటీల 
వండుత వంచబంగాళేమై పోయెను. శా తృవవరాభ్లవంబు పూర్తిగ నొనర్చి 
వస్తస్థగిత వకోనిర్యద, క్షంబుతోం గాళిమాలి “వెనుకకు. దిరెకు. 
మూ నుయం---ప్రాణవల్లభా ! చాడు కాశిమాలి వచ్చుచున్నా(డు. మనొజి 
కింత సాటువడిన యాపురుషవ లేణ్యుని నాదరించుట మనకు ధర్న మం 
ఎదురుగం బోయి యతనిం దీసికొనివ త్రము రము, 
అమానా---పావ మతని శరీరమున చెన్నిగాయములు వడియెనో ! ఎన్ని 
"జబ్బలు తగిలెనో ! (ప్రాణమునకు 'చెగించివచ్చిన యాదున్లు లూర 
కందురా ? అ 
ఖానుండు--- హాదండే కాదు, ఇట్టివి వదివచ్చినను గాశిమాలికి లవమ్యము లేదు. 
అతండు మజాశూరుండు ; సీరాశేసరుండు. ఆతం డెట్టియపొయమును 
చొందండు, 
అమా నా---(నిట్టూర్చు విడు చును, 
వీకిద్ద అిట్టు సంభాషించి యతనిశెదురుగం బోయిన వగులంబడి చూచు 
చున్న జనములో సందులేక "నెట్టికొని ఇట్రికొని కాశిమాలి ఖానుని సన్ని ధికిం 
బోయొను. వెలుతురు బాగుగనుండనందున జాకలవానిని కాగడా యెత్తు మనిరి, 
వాండు నట్టు చేసెను 
అమిోనా---అల్టా ! అల్లా ! ఇందనుకనుండి యగవడలేదు. చావు జబ్బలు 
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ర్‌సిల్‌నమ్‌, గుడ్డలన్ని చిత్తుటం దజిసీనవి, (కని యాతురము చూపి కాళి 
+ మార్‌ దగ్గజకుం బోం౭ంబోయును.” 
బూనుడుాశీ ! ఫ్‌ ! వెళుక నుండుము. శృత్సునలర_క్షమును మార _క్షమును 
జాచుటకు నీవుత్చాహవడవలయును, (శాకిమారింజాచి) ఆంత పెద్దజెబ్బ 
పగిలినదా ? కాక్సీం. 
'కాళిమాల---ఆదురాన్తుల కే నొకడు ఉ”'ముమోంవం RTE "ట్రైను 
ఆంబనను నా కడి లత్యుములేడు. జా 
ఖడ్దఘాతములకు నొచ్చుదురా? 
ఖానుండు---కొద్దివో గొప్పదో గాయము పడినగికదా! తగిన చికిత్స వెంటనే 
చేయవలయును, (చగొవ్తెద్యమునందు వాక గొంతవ 


(భార్య జూచి అమోనా ! గట్టి నుడ్డపపేలిక తెము. కట్టుగట్టువముం 


[a 


అ 
జాల్ఫూ ! గిన్నతో నీట కొనిరము. కాళిమాలీ |! చొక్కాంవిడిచి గుడ్డ 
తీయుము. ఎఎక గాయ మో -దొాళము, 

ఆఎకటం గాశ్‌ మాలి గాయమునవొత్తుడు కగులకుండం జఊొక్కావిడమెళుం 

"గాయమును జూచి నుమారు వదిదినములలగే మాను నని ఖానుండు చెప్పుము 

ఇవివజణకు (వృణములను గూర్చె కర్లాకరెగ వినియుంట తప్ప స్వానుళభపమువేం 
WU Kk ౯౩ ర 

గాని పరబాధావీశీణమువలనం -గాని యహానా యొజులడు, బెహుమూలో 

పరిభాగము మొనలు వకోకజేశంబువశుశ సోముమట్ల్టున కంగుళములగేతున 

దాడిముుఫలముయొక్క్ల వగులురీతి నున్న యాగంటినిజూచి భయకంవమానయై 
కళిమాలి యెట్లోశ్చనో యని వగచి వటవ్పరశకలంబులం జెచ్చి యిచ్చెను 
య 

వృణబంధ మొనర్చు..గుండ నవసరోచితముగ నొకవ్వుడు బుజమె త్తి 

వటియు నొకప్వడు అొన్తుమోందిగుడ్డ కదలకుండ బట్టియు: 'బెనిమిటికి సవ 

యము వేసెను, 


వూ నుండు 


మల్లికామంజరీ సమాన మార్లవంబైన యమినా హా స్హముయొక్క. 


ద 
మూదాలెశకయమునేం -గాశిమారి వపరవశు: 


42 టివ్వుసులా కో 


డర్యును. మన ౫బికారం బు “లంబయి యనివార్యంకోన ్రేమానుబంధంబు 
ెంచంజాలక లాల్‌ త టె నారీతిలకంబు ముఖవికానంబును 
గపోలవిలానంబును (బగ ౦డమార్దవంబును (గ ప్రసౌమమార్యంబును నరీర 
సౌంద దర్య ంబును గచభారతొ గా భాగ్య ౨బును దలంచి కలచి యవి కన మనో 
ష్టంబు చెప్పుడు తీర్చునో యని యువ్విథూరుచుం, దువ కవి గగనపుప్పుం 
వ నం: ననిమ్రానిపండ్హుగ ను విషధరఫణా౨తర్ష్యణంలుగ ను నాదర్శ్మాంత్ర 
ర సృష్షచం పకళలుగను భావించి నిరాశ చెందుచుండువా(డు, కాని యాపె 
దం6ల 

కరస్పర్శనం బీతీరున సీకొలందిదినములలో ననుభవిందగల నని ెంచిన 
నాడు కాడు. పాౌరవషముకంటె న్‌ు బలవ గార మని చెప్పువారి కిట్టి 
వమాంభూతంబు లనుటకు నండియములేదు. కన 


UU 
యొక్టం గూర్చుండి కట్టు కట్టినపు జాపె వదనంబును గనులానం జూదవలె 


యాద్భచ్చికఫలంబులు 


నని శాళిమారి యిచ్చగించెను; గాని మునుగులో నండి న్ఫుకుముగ 6 “గానరా 


దయ్యె, నల్లని కాంతులం గ్రుక్యాచున్న కశుంగ వమ్మాలే, మళని కంటంబచెశు, 


ఖానుండు---అమానా ! ఇంకొక వెడల్పుగల గుడ్డ పేలిక 'తెమృు. _పైనివేసి 
చిషిందవలయును, 
అమానా---(శెచ్చి) ఇదిగో చాలునా? ఇంకొకటి కావలయునా! 
మఖానుండులాాచాలునుం 
'కాళిమాలి---మోబుణము. నే నెట్టు  తీకికొనలోలను ! కడుపున బుట్టిన 
కీొడుకునకుం 'జేయునట్లు చేసితిరి. చేను మో సేవకులలో  నొళండను, 
మావలన నిట్ట యువఇారము వేయించిొొళుటకుం దగసదునా ? 
అమీనా ౫] కాదు కాదు. ఆ ట్రనంబోకు. నీవు మాకం గుమా రునినంటి 
ఖానుండు--- ) వాండవు. 
అనంతరము కాళిమాలి “ఛీ! నన్ను వారు కమాగునినలె భావించు 
చుండ వయం.భంగిం జంచలమైన నాబుగ్ధిక్‌ ద.ర్ధార్లపు న్ర్‌పుం డలంపును పుట్టు 
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చున్నవి. డేషమును జూచి భ్రమించి చానిచుట్టును దిరిగి తుదకు దానంబడి 


ర 


జిదుం. పురునురీతి సంచరించు చున్న వాండళు,. జ్ఞూననుఖ ప్రా ధాగ్యందిన 
సక్వగుణాబునమ: (బ్రైమాద మోహముఖ్యం బగు తమోగుణంబునకు నెంత 
యంతర=బు! ఇష ద్రం జ నే ర్తి ఠా కింద ౧ ణల జ oa 
ఇ యా బుల ఏషించు బుష్భివి సమషంబునను ధర్మ సూకీ 
ములం వొరఠాసి నస్ధూలద్బప్రిమే ఒతాుుళంబు గావున సాత్వొకద్భృష్ట దద 
G లు Ww ‘~~ 
విశేషంబు లనోశళము లగ చున్నవి. ఆనూనాను గుజీంచి చేను దలంచుట 
యవివేకంబు గాని జేణుకాదు. కాని ,వశినసిమిషముళు గనులలో మెదలు 
చున్న యాముక్షందుబింబము ెట్టు వముజచిపోఢోలనాో అని వలువిధ 
ములం దలపోరోు చుండ “నిద్దరపొము. కనులు మూయుము. నెతురు 
— జావ 
కాజుట శగ్జును” అని ఖానుండు ఇెప్స్‌ తుపాకి ఇబ్బలచేం జచ్చినవారి శవము 
"లేమైనవో చూచుటకు “వెళెను, కాళిమాలి యలసీ సొలసి య * 
డగుటచేం గనులు మూనినతోడనే న్మ్రివట్లెకు. ఎ చాలించెను 
ఆమానా యనతిదూరమునం  గూర్చ్పుండి యుండెనో* దండును 
నిద్దురవట్రినజేకాని గాఢమైనది కాదు. గాయముయొక్క_ బాధని నవా: గెశు 
మాటిమాటికి. బొరలుచుండెను. ఖాకుడు వచ్చుట ళడవాయిలేకుండె, 
నసనవాయమున మృత్యువ కమునుండి వణజోయొకకటణి నువద వుబుల్కు 
మా WU, 
తనను రక్నీంచి తనకొజకు ఖడ్దఘాతంబులంబొంది యెదుటం బడియున్నజ్షిము 
మాలిని వదలిపెటి పోలేక యమానా యచటనే కూర్చుండ్‌ వలుతలఎపూ 
ఈ 
బుద్ధికం దట్టు చుండ మనస్సును బట్ట'లేక తుద కళని సమోపమునకు జరిగి 
యళతనిమోమును దిలక్‌ంవ మొదలిడెను. అః రారో నీ పక్కకు మనలు 
టలోో6 గాళిమాలి ముఖముపై దీవపు వెలుతురు పడినవ్వు డతని పెదవులు 
కదలుచున్నట్లు కనంబడ నేమో మాజలాడుచున్నాం డని చెవియొగ్గి వాను 
గాని శబ్బము కర గోచరము కాకపోయొను. 
కొన్ని నిమిషములు గడచినతరువాత “మరాటీలు-నిప్వు-తువాకి-వది 
ఆను మాటలు వినవ్చైను. తరువాత నజగంటవణకు నేమియు వినబడ లేదు ' 
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“కలవరింత యణలినది. ఇంతటం గంటినిండ న్ర,పోమున బాగుగ మండు. 
ఎంత యాయాసవడెనో” యని యమోగనా యనుకొనెను గాని మరల 
నన్ఫుటథ్యరు లకనినోటికుండి శ్రే, త్యషహ్తావ్హమ. లాయెకు. ఆమె యక 
సమిోవమున శేంగి చెపిచార్సి వినా “అమీనా ! ఆఅమోశా!' యని 'శండు 
సా వన్నుటవ పుస రవ పుట-బుల" బడియెశు. వడి 
రులు (వన్ఫుటము మృచుస్వరములు శ్రోవణపుట బుల* బజియెను, వడన 
తోడనే హృసయం బు వైనణావన్నేవ ఆఅగతుల సంచరించి కకం 
యాక్క_ంఠ్య 7౫బు దగులంవడం గొంతవడి కిట్టు చింతిఎచెసు. “యనక 
నాపేరు కూడం ఇరియును. సోరాడుచున్నన్కు బాధపడు చుస్నను నమ్ము 
మాత్రము మజచినవాండు కాడు. కలలోంయాడ నన్ను గుణీంచి కలంచు 
చున్నాడు.” 
యూ కలపోయు చుడ ఖూనుని కఎఠస్వవము భనకు. గాళ్‌ 
నని కాళిమాలి శి లేచి యామె శ్రీ) ముగ ఇరచాటుననం. బోయెను, 
దయ్యె. నల్లనిక్న న్నిదృపోవుచున్న కాళిమా౦ం జూచి యింనశుకను డి యెవ 
ఖానుండు-- కం దోండుండిరా యిని "వెంటవచ్చుచున్న 7 పాదు నశ గెనుం 
బిగంగూ తమవస్టనే యుంటిమి. అందువలన నిచట నిపరు నుండుటకు 
అమానా పోయె'నని యకండు చెప్పెను. “మనవంటవాండు వనిపాటలు లేక 
ఒ మెండు. వాడు ఆకావలియుండునట్టు చేయుము” ఆని ఖానుం డాజ్ఞా 
వెను. 'దెదు జులర్భదగ్టజకుం బోయి లేపిోకాశళినూ రియ్యు నీఛ్చు కావరి 
ee దని ఖాకుడు చెప్పెశు. కనుక నచ్చటం బరుశుము 
ని స్సృపోళుము, తల వాజబుదనుక6 “దలయహాడదు అని చాకుచ్చైను. 
జుల్భు- (మూల్లుచు. లేచి కన్నులు నలుచుకొనుచు) ని ట్రవేవువానిని 
లేపితివి. నీమిటి ? మరలంకేప్వు. కావలి యుండఎలెనా ? 
దొదు--ఎన్ని సొరులు చెప్పవ లె? శాళిమారియొద్టం జెల్ల వాజబుపనువం -గావలి 
యుండవతశె నని ఇెప్ఫ్పలేదా? 
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జుల్భు--- నే నక్క_డ నొక్క_డ నుండ లేను. తెల్లవాజ వచ్చినది, ఇంళలో 
సేవుమాశ్ర, మేమి న్మిదృపోవుదువు? మన మిష్టజ మొకరికొకరు తోడు 
నుండుదము రము, | 
“దాదు-లాకనులు మూంతవడు చున్నది. మరాటీల యల్లరి గడచి ఖానుండు; 
మేము, నివ్వడే యిల్లు చేకితిమి. ఇంకవబికు 'జెప్పవాల్బ లేదు. నీవ కొ 
లైన గదలించినవాండవు కావు. నీ కేమి తీపులు? అదిగాక యేమిభయము 
కలదు? చేను మోకు నమావముననే వరుండెవశు! ఉప్యదృవము. కలిగిన 
నన్ను( బిలువుము. మరాటేల ధ్వంసమువేసిన కాశిమాలియే యిచ్చట 
నుండ భయ మెందుకో ? 
జుల్ఫు---ఇన్ని మాటలు వెవువాండపు సీచ్చందువా! నేనొక్కండనే యుందును 
లెము. 
అంకటనిశ బ్దముగ నుండెను. కుక్క_లుసై తము 'మొజటుంగుట ఇచాలించెనుం 
ఖానుని వకిజనమంత గుడ్డలుకప్పుశ మైమజుచి ని ద్రించుచుండెపు.. వండుకు 
జూచి ఛయవడ్‌న యాడువారి యజపులును దిల్లలమేడ్చులు నణంగెను 
రోదనీకువారంబునందు ధ్యనిజనితంబులైన వాయుతరంగంబులు లేకుండె. 
కాని నెనళ్లు వేసి చుట్టును గూర్పుండిన మనుష్యుల వరస్పర నఎథఫాషణంబులు, 
నింళకుముందే వట్టుకొనంబడి యశ్వశాలలోం గ ట్టి పయంబడిన మరాటీగుజ్జము 
యొక్కనకిలింతలును మ్మా, మవ్వుడప్వుడు వినవచ్చు-చు౨ డెను, కాళిమూలి 
కలవరించెను, జుల్చ్బున కామాటలు స్పపష్ర్పముగ వినబడనందున యుద్ధముళు 
గుణించి, మరాటీలను గుణించి కలవరించుచున్నా6 డని తలంచెను. కొన్ని 
నిమిషములు గడచినపిద్సుట “అమీనా! అమానా! యని కాళిమాలి బిస్తరగయ 
గలవరించెను. అది జుల్కు విని “అమోనాను గూర్చి యతండు కలవరించు 
చున్నాండు. పౌవ మాపె ఆావృద్ధుండుశాళ యికండు సెసిమిటియెన నీడు 
జోడు కుదిరియుండును. అయ్యో ! కాళిమాలి యమోనాను దలంచుటలేచే 
మూ! అమోనా యను “పీరుగ ల్సి యింకొక తె యుండంగూడచా? అశ్నాము 
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పున్నెము 'జేవ్రుం జెజుంగును. నా కీచింతమేల?” యన మనస్సులో నమా చెకు 
కాళిమారి కొంత సేవటికి గన్నులు తెజిచిపీహో జుబ్బా! నీవిచ్చట 
నుంటివా ? నీక నిట వటలేచా” యని యడిగజు. 
WJ ovo 
కాచు 


జులర్చ---వాయ్య్యా మో వద్దం -గాపంరయు౨ందు మని ఖూసుండు నా కాది 


ae 


యిచ్చెరు, కనుక నుటిని. తమరేమా Cece న్నివ పట 
"లేదు కాబోలు. 


cE 


కాశిమాలినీవో స్వష్నృములు వచ్చుచున్నవి. రనాస మేమి లేదు, 
కలల శేమిగాని యా అమ్యుమాంది కట్టు మిక్కిలి బాధించు చున్నది. 
మంగలవానిని బిలువ్చము. కట్టుఐన ఎబి బాధ తగ్గిం చును. 
జులర్బ--మ౨గలవాం జెందుకు ? మా సెఐవైన త నాపని  వేయహగలకు. 
వంట చేర్వకముందు ముగలవని చేయు చుండెకువా౭నన, 
కాళిమా వగ కానిము, వనమయమున ముగలవాంచు నెరహుడు, నివే చేస స్ప 
కలరు పవ మయ 
జుల్నుకారుం డివివజ  కావశులు వేసియున్న చాఃడు లొవున 
మెల్లగ గట్టు వవలించెకు. ఛెత్తుప కాజుట యాగినది. కాశిమాం౦కి నొప్పి 
తగ్గి నది. జుల్ఫు హుక్కాను ఇచ్చి యొసయగం (దావుచు నతం జూవూటయా 
మాట నాడుటలోం (బ్రైనంగ వశమున “నిరా యూ కెయ్య 3 యని మొన 
లగు విషయములను జులు నడిగెను. అమానాళు గసూ్చ్చి చ శ్నిందపలమయు 
నని కోకను గాని యకం జేమి కలంచునో యని యూరకుం చెను. 
జుల్చు త తన ఫూరో ర్త తరము లన్నింటిం జెవ్వుచు నిజసవూోేః, రీణామమః 
కూడ నుదపహారింద “అమీనా పుట్రినింటీలాో పంటకి _ోగానున్న దని "వెనుక 
జెప్పిలి. ఆమెెపీశే యిదియా?” యని కాశిమాలరి యడిగెను. 
జుల్చు---ఆఅమెయే. ఆమె కొంతకాల మమోినాటదాపిగ నుండెను. మోనా 
"మెమోంద సంతయో ,పా,౫ణము. 


GH 
కాళిమాలిఅయితే యాపె నమానా యేల యివటిక్షిం "జెచ్చినద కాదు 1 


[a గ 
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జులు మోనా రమనిసది "౯ా, 
యు యు 


జ 


భానుః త్‌ దను, 
పోయెను -గాబోలం, 


స 


కాళినూవ---౨మానా కిసప్టను లేక 

జలం ాకప్తము శాదు! మా అక్కను విడిచి క్‌ రాలేకఅమానా వచ్చి 
నదె. వచ్చినవ్వు డగు నెక నొకరు కొయి ఎచికొనియేడ్చిగ. 

కాశిమాలి-౨యి కే యమానాకు గూర్చి నీవు శఅచునగ వినియు౨దువు. 

జుల్బు---కజుచేమి 1 లక్షసారులు వినియు౨టిని.  లేచినది 
మాయక్క_ యామెను వస ౦చెట్టియుండునవ కాము “అ కళ 
వర్యాయనులు పొప్పనది. 

కాళిమాలి-మంచిది. అమోశాను ఖాకుం డెట్టు వివాహమాడినది నీళ్చ 
పూర్తిగ చెటు:గుదువు. ఖానుండు గొవ్పవంశమువాడు జాం డని యొక 
పర్యాయము ఛెప్పితివి. 

జుల్భు---మరలం జెప్పెవను వినుము. అమీనా తండి చె జాము కచ్చేరిలో 
ముక సబ్‌ దారు" నుుటెడునాండుు, చెలకు కండువందల రూపాయలం 
జళము గలవాడు. అతనికి శండు మూండు (గ్యూనుముల జానీకుకాడం 
గలదు. నిజాము సర్క్మా_రునకు గొన్నియిబ్బందులు కలుగుటవలన ధనము 
చాలక చౌకర్ల జీకములు కొన్ని నలలవజకు నీయకపోయిరి. ఆప్పటిచండి 
యమోనాళండ్‌కిం గస్ట్రములు ప్రాప్తీంచెను. పైనుండి కాసువీసము రాక్ష 
వోయినను బాగుగ .బ బ్రుతికినవాండు గావును బుర్భాదకు హానివచ్చు నేమో 
యని యచ్వలువేసి జై కారముగ గృహనిర్వహణ మొనర్పుచు 
వచ్చెను. వడ్డి న కరుణ నప్పలచారు బాధింవసాగిరి, ఒక 
చాని వెంట నొకటి గుజ్ఞములు చేనుగులు పోయెను. ఆతడు దాసదాసీ 
జనములు వెలగల రత్నముల నమ్మి వేసెశు; భార్భయొడలిమోంది నొచులం 
గుదువ చె పె బ్రమ, రానురాను మ యధికమాయెను. చివజకు మ్‌! 
శ్రానుములుకూడం దాకట్లు 'వెట్రిప ఈనమయముననే  యమాచశారుం 
'భెండ్రియీడు వచ్చెను. ఆమె 'చక్కుందన మందజకుం చెలిసియు౨డినుదున 
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ఆ 
కకి పుసుల్ల్తాక్‌ 


మనువు లచేకములు వవ్నెను గాని యకం డిప్రవడలేదు. న బాబు పెద్దొడుశే 
యాయెొను వినాహమాడుననియు, నందువలన వనకు లాభముకలుగుననియు,. 
నసళండు కలంచుచుండెను. ఇక్కాాలనునం జక్కని పిల్లను జండాడవలయు 
నని (పృయత్నించుచున్న ఖానుః డీసెను గుణించి విని యకని నడుగ ధన 
వంతు డగుటచలన వంశమును వయస్సును విచారింపకయే కూతు నొసంగు 
టకు సమలింవెను. ఖూనుఃడు వివాహమునకు లతీరూవ్యములు వ్యయము 
ఆంద్ర 
వేసెను. పెండ్లిమిక్కిలి వై భవముతో జరిగినవి. సాని యామ దొొడు- 
'జీశముకాని 'జేశములో నెక కష్టవడుచున్నదో ! అవ్వ డ 
చ్రేటిలోం బడినది. ఇప్పు జీనురాటినవండువచ్చినది. ఇళముం చెన్ని కడ 
గండ్లు రాఃగలవో, హాకడుపు చల్ల గాను---దుహూరాజులు----మా రుండుటు 
వలన నామె బ్రాణము, మానము, దక్కి_నవి. కశిప్రాయములోే నావె 
బయటికి వచ్చి యిక్కట్లుబడవలసిన రోజులా * జనానాఖానలో సీషు 


జోడు కుదిడిన మగనితో సుఖింవవలసిన రోజులు, 
ర్ట 


"కాళిమా లి---(నిట్టూర్పువిడు చుచు) అంత చక్కని 'లే౫ బ్రాయస్పు నని నిట్టి 


= 
ముసలివా నికిచ్చుట గొంతుకోయుట గాని వేటు కాదు. (ఆత గతముగు 

జార 
ధన మెంళపనియైనం. 'జేయగలదు. తాకు బెంచిన విషవృతవుైనను 
స్వయముగ 6 సోయుటకు నత్పురుములకు: చేతులు ఈ 5వ, ఆజ! స్వసుతా 
నముపె జంతునినరికమెన “పీముళు వీడి “నాయనా! నాయనా!” 

ర pp మా WU 
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ళీ 


ఆని హర్భర్త దఎఖంవానక కంఠ 
సషరనంతో నుడీవి ముఖాబున ౩న ను చలం బటమును జాముచు చెను. 
చ 


న్‌ ల శ ప 
“పె విటినదముయము. లా వని వెక్వట. కది రెండవసారి, మము వ నలి 


గ్గ 
a 
fi 
(| 


వ సళుమాట నిక్చయనుూN దొ హార్భగ్గూ ప సును, చిక 
మేమెన న_భవిం నా” ఆని యామో యస 

హర్నర్దు “దుకఖకరమైనవా ర వ. సీ నాహీఎచి 
నట్టు మివ "చలి విడ్‌చివే*ేవలనివచ్చిన 1 మసనసిదబటివం చున్సు శవము సుడి 
యడలేని పొ-దు కరగియు-టిమి” ఉని యింకను చెట్పంచేోర. బూటురాక 
యూరకు డెను. ఆమోబుస్పలు తెల్లపడినపి ఒడలు భం కమొగ కే న. చేశా 
తరయున్గన వర్తక సనేశాకప్తములన్ని యామెమవస్సున కొహ్కునర్భాయము, 
గోచరము అయ్యొను, నూటలాడం [ పెను గాని పావనము! నొరాడ 
"లేచు వటము కి చ బటి యొబ్వైెనం తెళ్ళాక తవ్చ టమకొని “ఆమో! 
వ 


0p క 
సైన్సము ఖండాంళరమున: బోపుట అతవుంన నను జము ప నవా 
' డోవరునకుః బోయి యచ్చటకు "డి. వతమురోజులలనో. నిండి బోఫ్టు 
35 ౬2? ౮ ౯ 
దుమ ఆని యకంయడు వ్యాక న్నాను. ' ఇండియానా ఆనుమాంతు మాత్ర 


మాభబోనోటి మండి పచ్చినది, "వెంటే మూంగ్భిస్సినభ A నాపి IE 
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హార్చర్టు భయకంపితుడై యామోని లేవస్నెత్తి “యువతీ! ఒక్క 
మాటాడుము. నాపేరు చెప్పము. నిను: బాసిబోవుట కంక సంతావము 
నొందుచుంటినో నావాదయ “మెబుంగును, భగవంతుం డెటుఃగును. విధి 
తరింప చెవ్వరితరంబు? కను త్తి నావంక జూడుము” ఇని దీనగాక్య ౨బులు 
బలికెను గాని యాషె కన్నులు తెజిచినదికాదు. బలవంతము" నె త్తి నిలంవం 
జెట్లినను మరల బడిపోవుచుండెను. సహాయను చేయువారు లేశ క. ఈమెను 
ప బక యిషరినెన బిలుచుటకు హర్చర్తునకుం గాళ్లెడికవికొవ్ర. నీమి 
చేయుటకును దోంవక యతం డాపెను శిశువునుంబోలె నె త్తికొని జాగుగట్టు 
నకుం బోయి తలమోంద నున్న కుళ్లాయి తీసి మొగముమోందను శిరముమోందను 
సీళ్ట చ ల్లైను. కొంచెము స్ప ఎపా వచ్చిన కరుజార. మెల్లగ దోనెడునీల్లు 
పర్టాను, "తెలివివచ్చెను గాని దు8ఖభ రంబున నోరాడకపోయొను. ఒకమాట 
యైన నాడు మని యనురాగక్య ఫురన్సరంబుగ హార్చర్తు బతిమాలెను. పొషమము | 
కంఠము నడ్డగించు గాద్దద్యముచే మాటలాడంజాలదయ్యొ. కొంత సేపటికి 
జెన్నయ లేవలలిెిను. సెన్నిధిం గన్న “పీవచందంబున వార్చరు నిర్న్శర 
స. మునొంది యా పెను క్‌ లన్న బర జ. ఖా 
తన కానించి కూర్చుండం బెట్టికొని “నారీరళ్నమా! ని న్నిట్టు కష్టములంన్రా య 

లసివచ్చిన యిీనిర్భాగ్యుని తమింప్రుము. నీ చాశ్యామృకమువే క్‌ త, 

వ కావింపుము. నిన్ను కల బ్రేమిఐవలేదని తలంవకుము. నీపై నాకులల 
యనురాగము వచించుటకు6 బదములు బాలవు. బాల్య మునుండియు నాట 
పాటలయందు మనకు మితిలేని మ “కలదు, సగుణగుణంబులకుం గాలో-చిళ 
పరిణామంబులు స్వాఖావికములు గావున, మన వై మ్నైతి, మన్తథానుర-గ ముగ 
మాణీ నిన్ను వరించి చాలదినమ్ములె నను బయల్నజువకుంటిని, (ప్ర్‌యన నఖ ! 


వీచి త్తంబు నింెకేల దాశెదవు? నీవివ్వడొందు దుఃఖము -నాాయరిదలి (ప్రేమాతి 
టిప్వు-ాక్‌ 
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శయదువేశనే కరిగిన దని యూహింబెదను. అన్యదేశంబున శేంి కష్టముల; 
బడునహ్వుడు చి క్తుంబు బ్యాకులపడినవ్వుడు, న తౌవస్థ 
తొల: గినవ్వుడు, శృతుణాప విక్నీ ప్తశరంబు లురంబున చాటి జీఐంబు కలం 
నవ్వుకు, భజదీయ ప్రే మోో షంబు సృరింతును. ప్రాణవఐల్లభా ! నివు ౫ాగాంన్లచైే 
యను దృథనిళ్ళ యను నాకుం గలుగున బ్లొక్క-వాక్య బు నినొటనుాడ్లి 
రానిమ్లు. 'నాహృదయిఫలకంబునం వద్వాక్యాతురముల రాంచి మనో 
చేతృంబుతో నగారతంబు పరించుచుందును.” అని యకురాగరనం బుటివడం 

(we) 
బలెను, ఆవికాయొక్క-_ నిమో లితనయనయుగళం బశ్రుపూరికం నమ్మెను, 
మొద లొక్క_బొట్టు వెచ్చగ హార్చర్టువేతిమోందం బజెకు, పీమం జొటజొటం 
గన్నీరు జాల కాణము ఆెపి మాటాడనుంకించెళుగాని సాధ్యము కాదచాయెష్య 
శన ఆ క కాండ. క అ లా ర 
దుక ఖుము వట్టంజాలక పహార్చద్ద యొక్క మెడం గాంయగిరించి వెక్కివెక్కి 
యేడుపసాగెను. చేతిరుమాలుతోం గన్నీరు తుడిచి ఫేకసంత ప్పస్వాంతయెన 
యాలలనారత్నమును వారస తనవాక్యామృశళథారలచే నోదాశ్చాళు. భవిష్య 
దిషరవహాభొవ నంజానచవేదనావచానలంబున . నాపె శేమీయుం దోయపయ్యె, 
ఆభ | డను! (వృషంచమంతయు పాండక్షరముల నిమిద యున్నది. కొలమా! 
శరం నహ - ౧ హో శ్‌ 7? $1 9 
సీసామర్థ న్రంబు నియాడ చవ దుల్నకనం దరు ఛగవత్స ఎప్రీయందు 
సర్వంబును గాలవశ మైయున్నది. కాలవశంబునం దరువులు ఫలించును. కాలవ , 
శంబున న్లకలు పుష్పించును. కాలవశంబునం ద్రేను బయల్పడును, కాలవళ౦ 
న ఆ అ లే అధ రల గస 
బునం గార్యములు సిద్ధించును సర్వచ రాచర చ్రృవంచం బవ నిషా గమ 
నంబునం గాల క్ర్రంబునం బకిభమించుచుు నూర్థ్వ్వాఫోగ తులం బొఎదుచుంట 
Cae డ్‌ ald అర్‌ ల వార గొ) ఇ 

తత్వశేభన దృప్షికిం సోదరంబెకడా |! పృఢమ _ పరస్పరాలింగనమువలన 
వార్భర్తునకు నామాకిం గలిగిన యానందంబు నూహింవ బుస్థికతీతంబుగం 
పోంచును. వర్థింప నిఘంటువులు దరిద్రాణంబ్బులె కాన్సించుళు. నకాంతంట్రై 
మనోవారం బైన య్మాప్రజేశంబున ననురాగసంజనిశసంతోషపాంబుద్ధిం.. 'చేలుళు 
శావవిరహంబు మజుచిరి. నిమేషంబులు గడె, కాష్టలు సనె. కలలు 
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ఇ వు గ్‌ న _ oa త్‌ Tr ee 
పార్‌ G య వం అలం: లెగు గడ్‌యలు యు లిం జాము లతిక ముంచ, సంయుగ్ల 


సుష బువా సామా త్కాారంబునన గీ డించు మోశీంద్రుని జంగ్‌ నతి 
చై 
పాలలా. 


యంఃటన్న ాంబయపు  వావపవటున సనంముంచుచుంచెచ ee | 
న్న ఫ్ర) ల నస్‌ CoV లన "వద్దనున్న ఫ్‌ శి 

కు ద ముఖా! య ల టు కోనా 

యం పి ముబజాూోని దిన్న ను డా ధావయంచె మోందికి వచ్చియుం డెకుగాని 


చూడ రి, చెట్టనిడ లతిదిర్ట ముల చతంరిం్మ ది యగోచరంబులగుడు సాయం 


"'కాలమైనదని ౫ హించి యింటికిం జబోవ్రప మశకొనిని 


హార్చరు చందిన చి కపటము "ేలవెంబడ్‌ యుండెను ఆమో 
దానిని: దసీకొని “హర్చద్తా ! నీవు దూరజేశమునం నున్నవ్వు డీచి వ్రవటమే 
యానాంటి స్మరణీయ విషయంబులగుణించి నా కేకాంతసాక్షి గ నుండ్తును. 
! ఇదియే నాయమూల్యాభరణము, నిన్నిం కొక్క_టి వేండెదను. చేను భవద్భావి 
విరహభావజనికళోకవరీఠ చి క్లనా "నేల్వపెలుడియున్నవ్వుడు నీవు నన్ను లేవి త్తి 
వావి 
“క్‌ హా వంటికొని నియెడదముహాూస్పమును. నావక్షంబు మాందుగయజాచి కుడిబుగ 
స వ్‌ 
మైనుంచి దక్షిణహ్నస్తంబుతో నాసన్నీటినిం డుజిచి యమోచార్చినవ్చటి పోండిమి 
* చ్చిక్ర హోంంబున తఖం-చి యిమ్లు. న్‌ఫ్ప్ర తరెగివచ్చు దనుక 'దానింజూచ్రా తృప్తి 
"'బాందుచుంమను. నాలుగునవవకఇరముల ౫ వచ్చెదనని వాక్రుచ్చియుంటివి. 
వ్రియమిత్రమా లే అవి యొొంతలగేం డచివోన్రశను 1 మగిడివచ్చి నీవొనర్చిన 
యుజ్ధంబులు మునోహూరముగ6 జెద్వుచుండ సేవర్త శాలయంబే నీవదసన్ని ధిం 
గూర్చుండి వినలలను” జని కోమలన్వరంబునం బలికెను వార్ష శామోని 
న్న 
“ాఢముగ నాలింగనముచేస్సీ కపోలద్యయంబు దకీణవానుబున నొత్రి 
“డి యనక ! అంకకంటే నిప్తమైన' woes స మేదికలదు? తల్‌ కణాంబ -కావిం 
వెద” ననికాగితమునంది యక్ళంత్షాపుణ్యముతో రిఖాంచెను ఆ వటరాము 
ణీయక  మింతింతయని చెహ్పుటకు వీలులేదు. wr _త్తవారికించాడ దాని 
జాచినతోడ'నే జరిగిన కధ 'స్పష్ట్రముగ6ం 'చెలియలలదు. “వార్భరూ! నరుని. 
॥ 6 
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కంటి కగపడనీయను. లంబ్బుండు న. బోలె భదృంబుగ. చాంచి 
జ అరా అలో ఉచ జ్‌ అరలో, ద ఆ 

(చలిదినము ఈ (2, కాలమున శయ్యం రపి వవలింపంబోనృనవ్వు ఆఅ ఆం వంబున 
నీవట సందర్శన మొనర్చి నిన్ను సరించి ని 


కిము” ఆని యామె యడిగను, 


ద్రి౧వెవను. ఇళ దీనిని నాచేతి 

“కావలసియన్న యున్న యొదల నీవే యుంచికొనవచ్చును. ఈ 

ww 

ర్య్మాత్రికిమ్మాకృము నేను దీసికొనిపోయి. దీనింజూచి యింెకదటము లిఖించి 

) 9 దను ఆని వ స Aan “il 
దీనిని శేపుషాద్దునం చెచ్చి యిచ్చెవను.” ఆని హర్ఫర్ణు నుడివెను. “శేపటి 
కంఠ చెక్కు.వకాల ముంచికొన నని వా్యానము చేసిన నివ్నెనను, ఈ 
రొ తి కి మాయింటిలోనే యుండి పటమును లిఖంచికొని పొవుని బల 
వంత పెట్ట దలంచితిని గాని పావషము ! మో తలవందద్రు, "అదుతుచూచు 
చుందురు. కావున నెటుమాటలాడ వీలులేకున్న ఏ” ఆని యామీ యమః. 
నయంబుగ సంభాషించెను. 

ఒండొరుల బుజంబుల్నపైం జేతు లిడుకొని యింటిచా3ః: బట్టి3, 
.మార్షంబునం గనయడు పచ్చిక బయిళ్లను, బరిమళ పుష్పరోఎకంబు లగు 
వృతంబులను, సహితము వీక్నీంపక ద్ర తికియుండునంత "కలము మజ 


పునకు రాని ముచ్చటల నాడుచు గృహమును సమోపించి3. “కామా 


Uy 


తురాణాం న భయం న లజ్ఞా” యను న్యాయంబున. జూగిన నంతయు? 

దండ్రికిం 'జెస్పవలయు ననియు నేమియు. ఉజాంవంగసాడ దని యు భయ, 

చడం బని లేదనియు నామా వాక్రుచ్చెను, 

ఆమీా----నేను మానాయనతో మాటలాడ లేను. నీవే వెవ్చవలయును. 

హర్చర్దు---సీపుకూడ నచ్చట నుండిన యొడలం చెప్పుదును. 

'ఆమోా---కాదు. కాదు. నేను దగ్గజునుండిన యొడల మాటలాడుటకు మన 
కిద్దణకు ధ్రైర్యముండదు, నీ వొకడపే మెళల్టంగం జెవ్వము. సీవు మా 
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నాయన జెటులనమువుగద. దీనిలగో దాంచవలసినది "లేదు. స్పస్త్రముగం 
'బెబ్వముం 


అంకట నామె గదిలగోనికిం బోయి తలుపు మూనెను, ఆసుందరవి గృ 
వాము గదిలోనికి బోయినదనుక హార్ళరు ఉెప్పవాల్పక చూచి శౌర్యమవ 
'లంబించి హేవరున్న గదితలుపుశిటి లోనికిటొచ్చెను. హేవరు చేతిలోని 


పుస్తకము బల్ల మోయటం జెట్టి సాలోచనములజోడు ముక్కుమోం:దెనుఎడి తీసి 
వూ 


సూాయెను, ! ఆజుగంటలు కాబచ్చినది. ఆమా యేది 2” ఆనియడుగ 


“సూర్చత్తూ! ఈదినము మారు లీఖంచిన చిక వటము లేవి *చూతము. 
నీన్చ లిఖించుటయందు నిపుణుడవని చేనెటుగుదును. మోరీరోజు చాలసేపు 
వనసిచేసితిరి, మిక్కి_.లిచి శ ముగశుండి తీరసలయును” అని నులోచనముల 
మరల: నన్నులంక: జెటికాఇశు. అమాకేరిన వకార మళండు లిఖించిన రండవ 

లు WU 

సాప్‌ హలో = < అ FTW బం ళ్‌ న స 

వటమే యతనిపలతిలో నుండెను, ప రృర్రావటమును జూపుటకు6 ద్రైక్కు 
లాడెళు మాటలయందుం దడంబాటు గలిగను. చివరకు జూవక తప్పక 
పోయెను. హేవ నావటమును జూచి యశుమానవడుచుండ హర్చర్తులేచి 
విగతభయుందడై యామావాక్యముల వకించెచ్చికొని  జరిగినవంతయుం 
బూస గుచ్చినట్లు బుజుభావంబుతో వివరించి “ఆమి నన్ను పరెచినద్చి 
ఈయఖిప్రాయమింకం దాంచుట కామె కష్టము లేదు, మేము మాయనురాగ 
ము బహరంగముగ మో మ్రోలః జెప్పుకొనుచు న్నాము, మాయందెద్దియైన 
దోషముండిన ఊమింపుండు” ఆనినిక్ళంకముగ ( బలీశెను. సూవర్ణ తేని జాల 
దినములనుండి యొజిలి యతని నుగుణముల గృహియించినవాండు గనుక 
చొకక్షణము పరెకంచి చిగ్గన నాసనమునుండి లేచి యతనినిగెశిలించి 


“జిష్పుండ్తు మిమ్ము నాశీర్ణదిం చుం గాత, స్రీవ్ర స్టల్ప కాలములో మమైడంబాపి 
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జ ల = రా న ట్‌ న 
సిచంటివాని నామావంంచినదని వినుటకు శా స ప 


పొరలు చున్నది. తడన్ర సేయంజాలగు. జని గంటవాయివవెనుం ల సేవ 
కుడు ఇచ్చెను. “సాధ్య మైనం క్రీమును మోనాయన రమ్హశుచుక్నా (డని 
యామోకి: జెవ్వము” ఆనిహేవరు సేవని dre గను. నాలుగ 
సిమిషములవజకు రాలేదు. నాలగుసిమివషదుల. బాన హర్చరైలు 


గె 


|! 


నోరుకదల్పక యామోయాగమనమను బ్రతీమీంచుచుందిరి. ౩ళ్తచక్వుడు వినం 
ఖడెను రాని చురల సిశ్ళ్యాముగ నుండెను. తలువపువెుుక నుంటే భయటసా చున్న 
దని కలచి హార్చర్హు బయటికి ఇ ఒచ్చెనం (గని ససీ నముఖు..బుముజూా-న చూసూ 
నిర్భయయ -వళముగ లగనిక్‌బోం» చేతులు సాశుతుర న్న భండి ఉస్‌ FR 
లించి జొములోం వలదూల్సీ నడగడనణ:కుచున్న. ౫" త నిబ్బుండ 
య 
“దేవుడు మిము రత్నీంచుక్స. వేపుడు. మిమురక్నీంచు. "మని వాతృము 
హేవర్గు వా చొ, తు కవ్వం గలెగెనుం చెజ్చల్యావిశయమా చే మాటలా చాల 
కాయను కూంతురువ చి చ్చి అ" ముల' “అదూర్చి ష్‌ గిం వుడా హ్ళాప 
యమునుడి యుప్పొంగివచ్చిన సంతోోహభర ) 'బాక్నకే యెటుక, “సనా 
యందు దోషమున్న యెడల: దం,స్తీ ! తుమింపుముల అని యామీ పలికెను 
“అమా! వమించుటకు సీచేమి యవరాషము చేనివివి! "సే నిట్రిసనము 
కొఅకుం  జిరకాలమునుండి యొదురుచూచుచుంటిని. సేెడాకేోరక సఫలం 
బయ్యెను. హార్చర్టూ ! ప్రొద్ధపోవుచున్నది. ఆమాశాసి ₹నుగాని ముంకనిన్నా 
పుట "నాకు సమ్హతముగాదు. మోతలివ వ్యడ్రులు సీరొఆ శెదురు చూభుచుం 
దురు, ఉన్న శెండు రోజులు వారికనులయెదుకిం లేనడనుండుట యు-వికము 
కాదు, సీవివ్వుజేంి. న్‌ ప్రైద్యనం దడప్పుక రావలయును. సాయంళజొలముదనుక 


నుండి మరలంచోవచ్చును, సట్రింళావలయు జుమా” యని హెఐట్టు చెప్పెను 
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“రేప్పవనిధమైన వెంటనే చెందలకడవచ్చి 
డ్‌ 


OA 


. నాకుదరితో సమానురాలైన మినెనుహేవర్తునస జావంవనములు 


tl 
శ్‌ 


ము, నన్ను మింపునునుము, నః క్రుపోంయిః రి దాన జకాంనద జ 
న యె పును డు వచ్చెదను ఆని జ లం 
వసుః 


ల్ల 
న్‌ 


(5 తో 5 షో ఠా 
సీవ్ర మనస్సులో సందియము పెటుకొనఫదు, కఈసంగతి విన్న నామె 
ల 
మిక్కిలి సంతో షించును మంచిది పోయిరము” ఆని హౌవ్టు వా సవ్చెకు. 
వార్చ పోయిన తరువాత: దలుపు వేయు మిషతో శామోా వాకిటివటికు 


చే? దానిని దాంట్‌ యశనిని గలిసికొని “మజవనగడా! హర్భదా! తప్పక 


క చ 
రావలయును, సీకొజుకు నిరికీంచుచుందుకు” అని య్శశు,కణములు కన్ను 


అలో మెఅయు చుండ మెల్లగ ననులావించెను. 


“తప్పకవచ్చెదను. ప్రియనఖ్ల! తెల్లవాఆజ[గచే వచ్చెదను” అనిచెప్పి 
"మొగములో మొగమువేర్చి గాఢణానురాగపురస్సరంబుగం  బెజవినిః జుంబిం 
చెళు. ఆమి మొగము చిట్రింపక చిజునస్వ్ట నవ్వి యింటిశే:గ యజ్ఞము 

l య ఛి ణా 
'బెంవిమోందశనున్న వంటికాటుల వీక్షీంచి చామె న్మాస్కియుని కెంత మోహము 
కలదో యని యపంమి తానందభరిత యయ్యును. వార్చర్తు నృహమును చే 

(స) ళీ 
జరిగినవృ త్తొంతము తలిదండ్రు,లకుం నొంచెమెనను దాంవక విక్సి చెప్పెను. 
వారును సంతోషించిరి. ఆర్యాతి, మొదలుకొని సార్గనలయం చామాహాక్చరుల 
లీ థి గ్ర 
రక్షింపునుని 'కాంటను మొదలగువారు సర్వాంళర్యామియైన జేవునికి విన్న 
వించుచుండిరి. 
న a] 


వదు నొకొండవ యధ్యాయ మం 


'తెల్లడాతెను. చకితశా శ్రవసై న్యంబుకు వీరుండుంబో లె, రోవసీవ 


పార౫బున సాంద్రమున వ్యాపించియున్న హీమంబును విచ్చి న్న ముచేయుచు 
ఛానుం డుదయించెను, జనులకు మనోరంజకముగ నుంజెశు,  ఆచలికాలంబున 
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వాలి 


సూర్యాగమంబుచే రంజింపయిడని మానవుండుండు నే 1 ఉుడశేమి ? జేహి 

నుఖదూఖంబులు గుణానుసారంబులు కావున శోకికారణంబెన తమోగుణం 
చానరించియున్నవ్వుడు, పువుపోయినకంటియందు వెలుంగునకుంబలె మానవ 
చు _త్రంబులయం దానవ మునకు య వృ త్రిలేదుగదా! కాంటనుగ్భ హమునం 
దందజముఖములం కళావిహీనములై యుంజెకుు.. సంతోష భాజసంబులై 
యుండిన హృవయంబులం దుకఖపాశ్రంబు లాయొను, ఎటశుహార్చర్తులు 
తమదుఃఖము నణంచికొని కక్కినవారి నోచార్చం బృయత్నించిరికాని మిసెను 
కాంటను చారి మాటల నాలింవదాయెనుం అఆమెహృదయంబు థో కసంఫూర్‌ 
తంబుగ నుంజెను. కచ్నులనుుడి య శుకణంబులురలి కవేేలంబుల వెంబడి 


జారిపోవుచుంజెను, ఆమె యెవరినిం జూద నోవకుండెను. 


ఎడ నెడ య. గనులె'త్తిచూచి దుఖం బికువుడింవంగా 


ద్భృష్తీని మరరించుచుంచెళుం సై నముశుండి | ప 


మునేః బ్రాణోవ (ద్రవకరమెన తగుద్ధకాశ్యమునమ ee జాడవలసీ 
వచ్చిన మాళర్లి gre వెప్పశక్యముగాదు. 

వార్ళర్ణు వాగ్టానమొనర్చిన ప్రకారము "హావర్లునింటికి బయలండేజెళు. 
బీచివుడుపార్కున కివతలనున్న వాఃగుమోంది చిన్న వంతెన పద్దకుః ట్‌ గో వలే 
యామి యగవడెళు. ఆపె యశనికొటి కచ్చట Cn ఇచ్దయి 
కలిసి సుందరవిశాలశిలాశలంబుల వశ మించుచు శుద్యానవనంబున 

గంటలు నిమేషంబుల భంగిం గడవెశు, ఆఠికరంగికానందముశు. వెలి 
పుచ్చుచు భెవిదశనుగూన్చి ముచ్చటింపం దొడంగిరి. నాలంగు సఎవత్సరములు 
వారికొక దినముగందోందెకు. వారివదనంబులందు దుఃఖచిహ్నము లేవియు 
"లేకుండెను. హిందూదేశ మద్భుతముగ నుండునని ఇెప్పల విందుమనియ్సు 
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నచ్చటి చిళ్వవజెశములవటములు _ రిఖించి నీకు బంపెదననియు, నింకల 
వి 


=౭ియంబగిన. విశేషములు౨డిన నొక్క_టియెన విడువక తెలిపెదననియ్యు 
పార్చరు వెప్పెను. తరువాత. గృహూమునేలిి,. వీరివదనవికాసంబుచూచి 
లి 


ెహవట్డు, మిసెసు వావర్లు నతో షిచి. ఎవరివ్భాదయమనందును 


నాసనమయనున దుొఖమున  "*డములఅకఏ నమ. ఆకజనము సాయం, క ముదనుక 


పన్‌ న ణు § ey 
హార ర్రచ్చటారండి ఇ గెల నిషానోష్టి గాలము గడపెను కనుము 
పిశాషసమును “cAగిన యముంురాలు , పి మయరారితలిడండు లు కదిపియుండ 


రంయండే గారె చాదిగారము నాదం సబ్బాతువండువు 
"'కాంటకుగ ఎపామునంజ కడువవ్నిక్రము* జరపేచి, 


ఆచాఃడు  7₹ార్ముగంబులు గినాకిరములు దార్చియుం డెను 


ae 9 లో ల్‌ అజా లో వచు జ ఇ సో షో ల డి థా r 

బాబ ననిభి'రుయు హార్ళిరుళద్మాడుల నొదార్చిరి. మిసిను కాంటళు 
0 లో లో 

గో a క 


ఇ్ర్కము ఫచంకులవన ఇ 'రంయఅలోనుండి అచి మటియుక గదిలోసికి. చోయు 


దిల్‌ ప ముదల పెటు, ఆబూ యా-మెద్వ్యఅకుం జిని దుకఖము నువళమి౨వం 


4 


జేయ పచ్చను... పొపము! ఆమోస్థీతి మిక్కిరి శోచసీయమైనది. 


ఒరే 


దుఃఖము నణంచికొనుట, యక్తదుఃఖమును దీర్పుట్క ౭0డువ; 
చేయవలసి వచ్చెను. సాయంకాలమెనది. ప నచేయు సమయములో 
we జ అర న్న నం 
దెశాంతరమున కగుచున్న హర్చర్టును గాపొడుమని కాంటను ఇప్రాశ్థి చెను. 
'కాఐటను గద్చదస్వరముతో (6 స. ౦చుచుండ మిసెనుకాంటను యొక్క_దుఃఖు 
కో నిశాధసంబులు స్పుటముగ చు చుండెను. , పారన ముగిసీనది, 
జనిళ నిశ్వాసంబులు స్ఫుట వినవచ్చుచుండె js స 
ఎవం యు మ నీ శ లో అలో g a —— 
పీవరద్దుయొక గ్రా గుజ్లపుబండి వాకిటి దగ్గ అకు వచ్చెను. బావర్లు 
మిసెను హేవర్ణును జెప్పవలనిన వానతో. చెప్పి హర్చర్దును దీవించి 
- ల్‌ అలి pn 
'బండివద్దకుం బోయిరి. మిసెను వావర్డు బండి యెొశ్కెను, "బావన్టిక్క-6 
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—0 


ఎద సా లా గ జరయా క 
శ్రాయత్నించు చుండెను. పహార్భర్తు మిషెను లూవర్జును నమోనించి చేనొక్కటి 
నిన్ను వేండందలంచితిని. ఆమా నేను గలిసి నడచుచు మాటలాడుచు నాలస్య 
ముగ వచ్చెచనము, మాబండిని ముందు పోనిండు. ఇదియే నాయఖిప్రము. డై 


నంగీకనించినయెడల సంతోోషింతును.” అనివెప్పెను. “సీకడ్డునౌప్పను. నీయిష 
అ ($e) 
కారము చేయవచ్చును. సీచెని జానికీం చేను మ్‌క్కు_టీము. ఉాక్తరములు 


మ్మాల్యము వారమున కొకసారయైసం దివ్చళ (బారాంుచుుడుము. నేరు. 


జెప్పవలసీన దింతకంటె మజియేమియును "లేమ, ఆలస్యము చేయక తరగ 
రండు. మంచులోం లసేప్రు తుగినయొడల నే పని మిసెను 
హేవర్డు నుడివి క పహార్చర్వు డే చావ వర్డును జాచి “ఆమా చు 


XE He క వచ్చుటకు మిసెను ల మ్రుతి ఎడం. ఆగాక 


ఎ 


లో ల Lo Pa 99 తో నా క 
"వన్నెల కావునః , వోవతప్పము. నీమ్లూస నడ్డుచెప్పుదువా యని యడిగాపు, 


sie ఆ. 
హేనరు స్వసన్తుళముండాలిపి యాశీర్షపంచి జార్చర్తు హెగముము. సిజి 
౬ పాల బిర్ర ఆలి 
రై కాజా - ల A ~~ 
వా స్తంబుననొ త్రి బంధంయెక్కి_ను. అతి ఘసమనంబు న గోజ్లము టఎడ్యు 
లాగుకపోయెనుం 


లిపీ" 


Gad 
ON 


“ఆమో ! ఇంకరము మనమిద్దణిము 
స్వల్పముగ నున్నది. పోవుచము లెముి” ఆని వార్బన్థన సొకగిబుజినులై 


పుండు నిమిమములస ఖు 


ఒలు 
నొకరు వేతులు వేసీకొని వనమౌక్ష క తో క "వెన్నెల వఏిండియాఆు: సీనస్టుం 
ణెను. ఆవెన్నెలయందుం ప బ్రతివన్తశ మనోపావముగళు" డెము 


అంతటను నంపూర్చ ృంనెళ్ళబ్ద్రంబు రాజ్యము చె చేయుచుండెను, అవ్వడబ్వడు 
వినంబడు న్‌ జ్ఞ్రపిల్ల లయణపులు, నగొఖలమెడలోలోట్రిన చిలుగ ౦టలధ్వ నులు, 
వారి మనంబుల కాహ్లాదకరంబులుగ నుండెను, అశేకనంవత్సరములు వృద్ధి 
నొంది నూతనముగ నుప్పాంగి పొరలివచ్చు చున్న  యమరాగరసము 
వాక్కు_ల్యామార్లంబున నొకరి హృదయమునుండి యొకగహృశయమునప 


Fan 


ఇ్రవహించుచుండెను. వా రాడినముచ్చటలు దానినిగుణీంచి గీనినిగుజించి 


mal 
CX 


పదానొకొండన య'థా్యాయము 


యని చెక్ప్వటకో వీలులేదు. ర్యాలి ?ెంయిజాములు. వావచ్చెసు ఇహ 


గా కందుల కలువ కనను తలంపు బ శం లలా 


న OO 2 లొ వాట్‌ లై 
తు సె చ CS అమ్మ వ్యా pe - yt 
ఆలం yt ఆం దు కదం టునె- పాంయొపకు నిం దో 
“౧ 


నషం ఆ ee wetted మ వ జో, కో భల పే జ 
యొ, కౌ, అకోలా మవనానరురాదాా?ా కుల మాకీులాడంచు నింప 


ఇల న ఆ lg) 
హర్శరు Ww 7m వగ ౯ “౨ BY చి న PDD) క్వూయఎచ ను జాయ ర 
జ 
OE PO యాన ఖా జ్‌ జా నే జ్‌ ~~] వ అ 

గంటలంవొతెుగాని యాసూ బెక హా పజంశాలకపోయెను, మూలన వం 

౬. అం ట్ర 

wt 

ణి 


శాయవఐలడ , భ్య్వరగరమని మాయమ నాకు చెప్పి ఇంకకు సీవిటిక 
యి బరుడకుండిన నామెకుః గోదము పచ్చును. ఆసు యకబన? “ణా 
మనమిజ్జజ మింళవణన మాటలాడు గలిగెగెమి.' ఆని హర రులు బో యొకు, 
కాని యొక నొకరు విడిచి పోంజాలై 3. ఆపాూవచ్నలు బౌప్పువ్రూరెవము 
లాయొను. నిట్టూర్పు లలిళకయింవెస, శరిరను కింసింక దొడంెకు. 


౯ 


కదారా నెకపళం దనకానిఎచివొని  పాపవపచెతం గ ్న రుళునచి 


నలు 


నుంవరవపనంబుపల్ప హార్యరు. గాఫుంబుగ భా )ంళయంబగం ఏ. కావి జసు? 
౪౪ 

క్ష స్త వడిం = ఆ నం గం కాందషచును కరాళ 
అమాయెక్కముఖము నాపరించియుంన్న దైన్యము హూల్చరాన మిత 
దుఃఖము. కరిగిెప కంటికి సీకుమ్మాత్సము రాలేదు. ఓదార్చు 
మాట లొకటికండు తడబుడుచు నామాని: జెచ్చనవచెగెళు,ు గాని 
మూ పె వెవలంబెటలేదు. ఆ మెహ స్తమాఘు బటకొని మెల హార్చమ వసా 

య (౮ cn 

రాలోనిక్‌ డీసికొనిపోయెను. ఆమా |గృసీంచినడి. వీరికొటికు తండనయుకస్తు 
లోని మొకగది తెజవబడియుండెళు. మేడమోందికిః బోవుటకు మెట్లు 
బయటనుండెశు గావున ెవరిని లేవకుండ నిద్దజును బై కసెక్కి గడిణో చే 
శించిక. “ఆమో ! నన్ను రకీంపుమని కేశ అ Byes నారో చార్చు 


మాటలకం టె: బరమాత్యస్రాన్థనమే ని ర్క సు మకన్శ్యాాతి నొనగలలదు, 
వా 


ఛచేనుగూడ సీకొొఅకుం ద్రార్థించెడను, * ఆని హార హ్‌ “స్నచ మ్‌ వవ్శిత మై షన, 
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స్వర్ష ల ోక్ర్షనునందుండి యెొవ్వండు మనల నదా వీకీం ంచుచున్నాండో, యాచగ 
వంతుడు నిన్నా కీర్వచించి రక్నీంచుగావుశి మని ప్రాగ్ధించెకు. అంతకంటె 
చెమ్ము_వ స్రార్థింవలేక పోయెనుం నిర్భర మోహాంబున “ne గాలిలించి 
కనిశ్యాస్త పరగ తుండో యన, ఫాలమును గనులను బెబవుల నశురాగపురస్స 
రంబుగ హా హర్చర్దు చుుబిువెను. ఒకరిచేయి నొకదవ టికని గషిలతోం గొంత సేపు 
లెరిగిరి, బ్రొద్దుపోవు చున్న ందున నిశ విడిచిపోవక తప్పదని నిశ్చాయించికొని 
హర్చర్హు మెగ దలుపువస్దకుంబోయి యామోనిం జూచిన సం తావమెక్కువ 
' యగునని లిరిగయైన4 జూడక కడపదాంటి తటాలున. దలుపవువేసి యనివార్య 
దుఃఖంబుతో మెట్లుదిగి యింటిదారిం బట్రెనుం 

సంతావము నపాంవంజూలం  జాయెను, గుండెలు వగులునేమో 


యశున ట్టతివేగముగం గొట్రువొనుచుఎ డెను. కానా ఏసనికాషసము లాడుట 


ae) 
కఇషదూయెన. నడవ న క్షడయ్యెను. తుదికు మార్ల సార ఏమునం గూల 
న లా 
బడెను. కొఎతసేపటింనుక నకండుపొఎదినవేవన నహంప శక్యము కాని సిగ 


నుండెను. ౫ శుకణములు నిరవధికముగ జూ'లె పాజిను. కన్నిరు కొిజుటవలన 
జేదనకొంత తగినది. హాస్పకలవిన్య స్తశిరస్కు_౦ డై కొండిెకవడి చింతించి 
అం సం MN చ్‌ త్‌ Ba గొ | టే న్‌ 

(పక్ళృతిన త్తంబయిన దుః ఖో పశమనంబునం దిన్నంగ లేచి సడచుచు నిల్లు 
వేళను. 


'కెల్లవాణెను. వార్చర్ది డోనరనకుం బోవలసిన సోనువారము వచ్చి 
నది. కాంటను, మిసెనుకాంటను, హర్చర్దు మొదలైన వారందలుజభోజనపుబక్షి 
చుట్టుకూర్చుండిరిగాని యుళం8 నొళకణము లోనికి; బోయినది కాదు వాలీ! 
. వాదయములు దుఃఖముత్‌ నిండియుండెను. భోజనమెన ఏమట దమృలన) 

t నుక ఖే దశా! ఇర / 
జెల్లి దను హర్చ్బష్టు శనద్వణకుంబి చ్చి హందూడోశముళేయ ల చిక్క వన్యవ్చల 











షా భేజనపదార్థ ముల నొకబల్లమోదనుంచి యాబల్ల చుట్టును గుర్చీలమై 
గూర్చుండి భుళచించునా:ారము -పాళ్చాత్యులలోోం గలదు. 


వదునొహకొండవ యథా్యాయను లలో 


"ఇచ్చి యిచ్చెదననియు దిగులువడకుండనియు నోచార్చి పోయి. వచ్చెదనని 
చెప్పెను. మిసెనుకాంటను విషళ్దహృదయయై మాటాడలేక యుండెశు, 
వొకడు "'నజంవవలయునపి యనేశకవిధముల: ద్రైయల్నించెను గాని యాగినడి, 
కాదు, కన్న కడుపుగావున లోపలినుండి దుఃఖము పౌంగిపౌంగ వచ్చుచుండెను, 
,వార్భరు పోయి యాపెళుగాణిలించియొడిలో: నూర్చుంటెకు. ఆమె కన్నీరు 
కాలువరై పాజ చేడ్చుచుం. జేతులతో హర్చర్టుజేవామంక తడవెళుగాని, 
యుక్క_మాటరున నాడ లేకపోయెను. కంద్ర వాకీటనుండి త్వరపెట్టుచున్నం 

నం దస్రయొడినుండ్‌ బలవంకముగ లేచి బయట సిస్టదంగనున్న బండియొప్టకు: 
బోయొము. మిసెనుకాంటను శోకభరంబునం బడు చుంబుడు చుః గిటికీయొద్దకుః 
జనెను. కన్నులనిండ నీరు కమ్మియుండుటవలన నామె శేమి బాగుగ గగవడ 
తము లీలగం గనంబటడెను, 


Uy 
అచ్చట బండివాడు గుణజ్జము నదలించెను. ఇచ్చట మినెనుకాంటను మూర్చిల్లి 


"లేదు. తండి కొడుకును బండిలో చెక్కి_ంచుట మా 


కి ందయిడెను. తలులకుం గుమారుల యందు: గల యిటిెపేమను .వ3 పహ 
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బూనుట  'వెజిళనంబు, ఆదికేవల ముంతరం, ది యాళుభవనీయుబకాని శబే 
[సర న్‌ యజ 


యంబుకాదుం 


ఆదినమున సైన్యము డోవరువట్టణము. చేరెను తజువాత నాజవ 
దినమునః గాంటను డోవరునశేగి హర్చర్త్రను గలిసికొెను. యుద్ధసంభారంబు 
పూర్తి? సమకూర్పుకొనుటై వైన్యమచ్చటు జాలదినము లుండెను. కోవ 
వధిలో నింటికింబోయి చూచిరావలయునని హర్చర్హు కలయెనుగాని తల్లి ఆమా, 
కాను వచ్చు-చుండినవ్వుడు వడినసంతావము జ్ఞ పికిరాా నాయు'చ్చేశము 
వద లెను, హర్చర్హు తన్గినిదములం జెల్లెషదృ 
దూబుంచు చుండ గాంట నోచార్చి శరము చెప్పుచు డెడువాండు, సైన్యము 
డోవరునుండి హిందూబేశమునకుం బ్రయాణముకావలసిన రోజు వచ్చినది. 


(ద 


జ పీకంచెచికొని యహషదడదవూడు 
క్షే జ ప్రణా 


ఆనాడు గృహముల విడచి, బిడ్డల వదల, భార్యల చడంబాస్కి బంధువుల 


(ల 
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| ద్యజి=చి, తద డ్రులకు దూరులె, సుఖంబులః బృష్ప'భాగ ౦బునను చు5ఖం 


బులం బురోభెగబునను బెటికొని, నూకృచేశ సాచసనునె రక్టనమర్న 


తో 


అంబు సేయ సమకట్టి, ముహాసముప్కుమును చరింపవమోూన పా, ములం చడునిడం 
బోవ్చుచయున్న వీరవరుల |వృర్శనము చూపటిను ఛయోగ్రైశుబులు కాగించు 
చుండెను జెండాలు వె నండీ వాయువాంబున నాడుచుండెను, ఆకూర 
వటలలో ెపరినుఖఐబునను సైన్యము జాన వ. అంపలజును స్వజశాన్నళ్య 
నూచకంబు లె న ధ్టుజింబులC దిలకంచి యోధులకుమ్మాత్రము గోచర-బగు వీరో 
డ్రైకముతో సిండియుండిరి, 
జనులు కర తాళధ్వనులు చేయుచుండిరి. నావలు గట్టునకు దూరముగ 
నుదుట చే సైన్యము చిన్నవడనలలగే. నెక్కక. వడపలనడుపుట కుత్తరు 
వాయెను. తీరముననున్న యాంగేయాద్యోోగులు మూండువర్యాయములు 
సంతో షఫూర్వకమ్ములె న కర తాళధ్వశులు వేసి, చ్యాడు వాద్యము 
చాయింవయిడెళు. పడవలలోనున్న సైనికులు మర్యావచొప్పునం దిరిగి మూండు 
పర్యాయములు కరతాళధ్వనులు సర్చిప్కత్యు శ్రర మిచ్చినవానై ర. వడవలు 
నడవసా కు. కాంటళు సార్భష్టకు విడిచిపెట్టి పోలేక యకనితోయిడవ 
యొక్కెను. వడవలు నావలవద్దకుం జేళకు.. సై నికలందలు , పడవలుదిగి నావ ' 
లకాగే (శ్రి చేళించిరి. కాంటను ైరమనలంబి చి యెడఃబాసి పోవలసిన నిమి 
'షము వచ్చినదని తలంచి కుమారునింజూచి “నాయనా! సకల్మ వృప-చముషు? 
' రక్నీంవలో౦ిగిన భగవంతుడు నిన్నుం గాపాడు౭గానుత. సీవ పాయ ముళ్ల" 
శెదురుగబోవుచున్నావు. మనము తిరిగి కలిసికొణెసమని బృథఢమున నమ్ము 
చున్నాను. నాయాశలన్ని సీసూంపచే యుండును. సీజీహముకు జాగరూళీ ' 
తతోం గాపొడుకొొనుము. తండ్రీ! ఇంక మాటలాడ జాలక” అని కొగంలించి 
యుండ హర్చర్దు గాద్దద్యమువే చేమియుం బలుకలేక నావబయలుదేటు టకు ' 
' సిద్ధముగ నున్నందున బడికింబోవు పిల్లనానివ లె ద్యడిని విడిచి నావలోః ' 


గూద్పుందెను. కాంట నెక్కియున్నవదవ "వెనుకకు మరలినది. హర్చళ్ణా కిన 
: ద్‌ గ్‌ rE ఇ స్‌ లం అద్య స సడి ఖో పుంత లా sr టో న 
నాకు కంల గీ ర pwn రండ ఒన్నవడొవ పుట్టియ లు? పరద ry 
న భుంతుంకడా, న be నూత్మ్యంబె, సూత 
౪ 

కర, సూత్తుకముటై; యన్నశ్యం బై నునుక హర్చట్ట వీక్నీంచెను. కష్టంబుల 
అవ టే 

= న సుఖంబులైతైన నాటక లతా ఛరత్రల్లు భు పోవుచున్న నైని 


నాటా న్‌ 
కుల నావలయొక్క_ తరచావ బత్ఫ్యుచ్బా /(యములు గావున. జాలనేవ 


వటికుం గాంటకునకు బృగోచరములగుచు: డుడకు సముద్రజలోప సీలరాణ 0 
హార 


12069 సంవత్సరమున డిశంబరు జల యంవొక కీకలసాయం౨కాలమునం 
గాంటకు సకుటుంబముగ  నుత్సాహకరమైన మంటచుట్లును సంతోషముతో. 
గూర్చ్పుందెనని ఇప్పి యాసందర్భమును వదలితిమి. తిరిగి తతక్క-భా క్రమము 
నకు ఐ ఏ ర్తము, 


ఆమంటచుట్టును గాంటనుకుటుంబమేకాక యామోగూడ నుండెను. 


చాల గి ంజియాకంలభో యో 'యొకసం వక్ళరమైనది. ఆకఃడు చార రము శవన్న 
ఖలు వ్‌ 
దో SY మో బీ ఇ జన జే 

కండ ను ర్రరయులు _ప్రాయుచుండుటవలను నతని యోగ శెమములు నారికిం 


జారిరుచయుండెళు. నురవ్నీతుండుగ ను టిననియు, సత్సాంగళ్యము దొరణె 
ననియు, చేశ మసౌ ఖ్యకరముగ లేదనియు, శశ స్థితి వికటించినదికాదనియు, 
నకం డు _త్తరములలోం చరయ క య్‌ గనుక దలిదం దులు 
సంతోషముగ నుండిరి. మొదలు విడిచిపోయినవ్వుడు కలిగినదుకిఖు 


న్నీ 


నామాదుుం 

వళమించెను. “ఉత్తరము రాక బాలదినముకై నందున నారోజు టప్పాకొజ 
శవమురుచూచు చుండిరి. కాంటనువేం య యామియుం, గాంటను 
కూంతులును గొంత సేపాడిరి తరువాత నామానిం బిలిచి “ఇంక సంగీతము 
పొడుదము. నీవు హారుమణి వాయింపుము” అని కాంటను శెన్చల నామా 
హోరుమణివద్దకుం బోయెను. వీక్తీర్షనపాడుదమని యందటు నాలోచించు 


80 టివ్వుసులాకొ 


చుండిరి. “ఆం-ా-నాకు జ్జ వ్రీకివచ్చినది. “మందమారుతము వీవంగా ననుకీ ర్తన 
హార్చర్దునకు మిక్కి_ల్మి ప్రియమైనది. దాని: చాడుదము”. అని ఆమా జ్యాక్రు, 
చాను. దాని కందు సమ్మతించి పాడి. ఆమె సారుమణివాయించుచ్చు 
భాడెను. అందజు నానందరసమగ్న్న లై ర. “ఆమో |! లెన్స*ం బాడివివి. ఈ 
దినము బహుశః నీకొకయు త్తరము రావచ్చు” నని కాంట నాపెను దర్రౌశు, 
ఆఅమో---జా త్తరమా ! క్కు_డనుండి! హరు దగ్గఆముండియా / 
మినెనుకాంటను---అవును, ఆచ్చటళుండిమ్‌ రావలయును, (క,ఎవటికడవ 
కూడ రాలేదు. ఈవర్యాయను వచ్చితీరవలయును. బొెం౨బా మునుండి 
బయలుడేజీిననావ వచ్చినబనిధ్లు, రేపు తరము లీయడుననివము: గాన్టుళు 
నకు వా ' ర్తవచ్చినది. 
ఆమా---ఇంక నెంత సేపటికి? డప్పా వచ్చు! (ఆని యువ్విళ్టూయ చున్నది) 
 మినెసుకాస్ట్రను--ఇప్పుడో, యింకం గొంచెముసేవటికో రావలయును. ఈవేళ 
చెందుకో యాలస్య మైనది. 
ఆమా---కదినము నుదినము.. (ఎడ్వర్దను జాశ్టీగును జూచి వీమందురు 1 
"కాదూ! హర్చర్జువ్రానిన యుక్తరమును. మొదలు బిగ రగంజదివి తరుగాత్ర 
నాకు మణీయొకరు వ్రాసీనబానిని, జదివికొనియెఒనుం 
ఎడ్వర్దు---అదినో టస్పా, (అని సంచితీసికొనివిక్సి) అయ్యో! 
నాయనా ! ఇదిగో సీకే యాయుత్తరము. 


ఒకటే, 


కాంటను---ఇది నా యేజంటుదగ్గజనుండియై యుండవచ్చును. దిన ముక్తో 
రము లీయలేదు కాంబోలును. అయిన నంతయును చెలియునుగద (అని 
యు _త్తరము విప్పియిట్లుచదివెను “ప్రియుడవైన అయ్యా! నీఠంగాని 
మిన్‌ "పాపర్దునకులాని బొంచాయినుండి యు తరములు రాలేదు, అచ్చటి. 


వార్తలు చూడం దృ క్తికరముగ లేనియట్టు తోంచుచున్నదని తెలుపుటకు 
జెంతిల్లు చున్నాయడను.ి” 


అ డ్‌ వ 
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ఆమావా--యామాటలు వినివినకముఐఎచే మూ రాక్టెల్లై క్కి కి ందయబడ్‌ కొంక పేవటెకిం 
ఉలివినొంచాను. ఆమె ధృఢచి_క్రముకలడిరమైనకు కు వృతీటీంచు 
చకోరంబునోటం బిడుగువడిన విధంబున నీవా వినవా చ్చినతో డే 
మనస్సు వికలమయ్యొ ను. ఇట్రియవస్థ ప్రాప్తించుట సంవక్సరములో నే. 
యామో కిది ఇండవసారి. ఆందణు నళుక్‌ కొనుచున్న (క్ర జుకారము హిందూ 
డేశములో గొప్పయుద్ధములు జరుగునని య, త హార్చకున్న 
వలో 
వైన్యము యూ ద్ర మానకుం చోవలయునసియుు వీ తూహ్‌ి-౨-చిర “హవ 
మసెనుహేవర్డ నామా నోదార్ప: ట్ర(యాత్నించి3 "కాని; వా3యత్నములు 
వ్యర్థములయ్యొను. ఆటపాటలతోడను సంతోషముతో దను బ్రారంభమైన 
సాయంకాలము దుఃఖముతో ముగినెను. వీమ్మట వార రావ త్రీకలలో వచ్చిన 
వృ త్తాంతములుకూడ నీ దు9ఖము క గా జేయుశితిన్‌ గాకుండౌను 
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పెనుగొండకనుమలలో వదలి పెట్టంబడిన యపబ్టుల్‌ రహిమూక- 
మ్రానుఃడ్కు  నతనివరిజనులు చేమిసేయుచుండిరో  చూకము, తోవలో 
చేవిధమైన' కష్టమును లేక వ్రయాణముచేయు-చుండిరి. యుద్ధములు జరుగనున్న 
వనియు నుల్తానుండు కుబుసమువిడిచిన_తా,చువ లె రిపరివ లాడుచుశన్నాం 
డనియుం గింవదంతులు ప్రుర్రొను. అఎదువలన ఖానుండు వ్ర, కు ,యాలాము మికి గాలి 
త్వరగం జేసెను. ఇట్టు శీఘ్రగమనమున నడచినడచి నా! చాలా 
ప్రరమువేరి యచ్చట నమానాను గొంభవెమునెపు వమ్మిళ్ళమింపనియమించి, 
మ్రూనుడు కాళిమాలీని "వెంట జెట్టికొని నందిదుర్హ మునకు ముందుగ బయలు 
జేఆను. ఊనంది దుర్రములోం  డివ్వునొల్తానుని దుర్ణముగలదు. దానిలో 
పిన్యముం డెను. 
ఖూనుండు---కాశ్లీం ! అదిగో ఆ యగవడుచున్న గుట్టలు చూచితివా ¢ 

టిప్పు 6 
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కారీ_ఆం. చూచితొని. అయితే యుమిటక్క_ఢ 2 

మ్రొూనుడు-కది మాడదగినచోటుః హెదరాలికిం బ్ర యమైన స్థలము, 

కాశీ. మాదరాలి _ వేసనికోలములో6 జల్లదనమున కిచ్చటళుంయవాండా 
యేమి? అక్కడ నిల్లు కలదా? 

ఖాను-ఇల్లున్న బూట నిజమే. కాని -పిదరారివంటివారు మనవంటివారు 
నుండంబగినదికాదు. ఆమింటిలోం జొచ్చుట నరకములోంః జొ "చ్చుటయే. 

కాకీ-.అయితే యది చెజసాల కాంబోలును, 

ఖాను---జవును. దానిలోనికి బోయి తి3గి ప్రాణముతో వచ్చువారు 
క్రొ"ద్దిమంది. 

కాశీ=-వారిగొంతులు కోయుదురా 1 

ఖాను---జన్నమాటె. దానిళగేనికి మనవారి నెవరిని. బంవరు. అది వరంగీల 
కో అకుల య "త్యేకముగ -నేర్చబువంబడజినది. దీనిభోం కెజి పెట్టంబడిన 
పరంగిలు నులానునకు లొంగకఫోయినయెడల మొదలు కొంద సీశిఖరము 
బూంది కెక్రి_ం౦చి డ్ర్రందికిబడచెట్లుదురు. అవిగో అచ్చ టం గాకులు 
గద్దలు గుంపులుకూడియున్న వి చూడు ! పెనింజెప్పంబడిన తీరున 
ఎ్ర్రందికిం పైత చచ్చిన యుకవరఎగీశవము నవి తినుచున్నవి. | 
ఈవిధమునంబిసినం దక్కినజారు భయపడి చెప్పినమాట విందుశేమోయని 
సుల్తానుని యభిప్రాయము, కాని వా "రంతమ్మా శ్ర మును లగోంబడరు. 

కాళిమాలి యా ఫఘగోరకృత్యమునుగూర్చి విని వణంశిను. ఖూనుం 

శాంగేయుల పర్న్మాక్షమము ననేకవిధములం బ్రశంసించి తాను బెరంచాకం 

యుద్ధములగో నులానునకు సవహాయముగం బోరి కనయిజచిన శార్యసాహూసము 

లకు మెచ్చి నుల్లానుండు తన కావదవి నొసంలౌనని ఇెప్పెను. 

"కాళి....అయితే సుల్తానుండు వేసిన మేలు మజివండని తలంచెదను. 

ఖానుా-అిమాట “"యొప్వుడులేదు. మేలువేసిన వారియెడల గృతజ్ఞుడై 
యుండును. కాని యెవండైన నతనితో విరోధమువహీంచెనా ? నెదుట 
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హై = + ని లాం 

శనషము, వరం? లతవిక్‌: బరమశత్రు, తు వులు. రాజ్య ముకొలకు డంక్ర ములు 
సన్నుట్క కలు లంచేయి=ట, ము ses se కొన్ని" దేశములు 

వాం టు 

Se - 3 వ 

తసీకొమట్కు . ఎంగాళేములాో.. గలకలంశేఃపుట్క, మొదలగు పీకపశులన్న్ని 
సులానుని కొవమును  రగులంజే ముచుందును. చరానులు మనచేతి కి కింద 
నున్నను వాపి SU అనా. Sy _కకలవారు కారు, మాందుమిక్య్‌లి 


మొన్న యామస్మ్య సున కాళ్తో వాస్యముగ 6 జెప్పిన విమయముళు 
నినినవ్చటిశుండి నల్తామండు ప యాతురముతో నున్నాండు* 


బహళ! ఆ౩ సీపు వినియే యుందువు. 

కాళి. లే లేదు. ఏమిటది? 

ఖాను---వినలేదా! సుల్తానుంయు నిజసౌధములోే చెవరికిం జొరరానిభాగ మున 
గార్చుండి చదువుకొను చుండల నొక మనుష్య నివద్దకుండి వింఠన్వరము 
నినయి జెన.టం 

కాన్సీ_--ఎపరు ? ఎవరి దాస్వరము ? 

యూ వనీమా. ఎవరెకిం చాలియును ? ఆక ఏరమాత్తుం డెటుంగును,. చూచుటకు 
సిజ్హముడునివ లెం గనయబడెనంట. వరంగీలవలన సులానునకు హాని కలుగంబోవు 
దినము సమోపించినదనియు చారిసిగుణీంచి మిక్కిలి జాగరూకతతో 
నుండప లెననియు, సులానుఃడు రహా కాస్యముగ విగ గృవహారాధన 'మొనర్పుట 
వలనను మాయా" కార్యములు చేయుటనలనను జేవుని యాగ గు హమునకుం 
వాతుండయ్యెననియు, నా పురువుండు వెప్పెనంట. 

కాశ్ళీ---అయిలే యింతకు నాపురునుం డెవండై నట్టు? 

“ఖాంనుంలా-మయనకు6ం చలియదు, ఎవండో, యొకవకీరు మాయగా సుల్తానుని 
డుర్లమసౌభములోనికిం జొోొచ్చెనని కొందజు చెప్పుదురు, దయ్యమని 
కొందఆుదురు. అన్నము పున్నెము భఛగవంతుండజెటుంగసను. వది 
యెట్లున్నను చువామ్లుదీయులకు పిరుద్ధమైన కొన్నికర్శ ముల సుక్తానుండు 
చేయున్నా.( డనుటమ్మా త్రము వాస్తవము, 


84 టిప్పుసుల్తా ౯ 
కాకీ... ఆసిద్ధపురుషునిం బట్టుట కెపరను ప్రాయత్నింవలేదా 1 
ఖాను---చేయశేమి ? అందజలోగుండం దప్పించుకొని దూరిపోయొనంట. 
ఆప్పటినుండి యిచ్చటివజక మరల చెపరికిం గనయద లేద. 
"కాళ్షీ..-ఇదియంతయు. మిక్కిలి యాశ్చర్యకరమున నున్నది. వరంగీఅన్న 
సుల్తాను డెంతభయవడుచున్న్మాండు ! వారితో యుద్ధము. చేసిచూడవశె 
నని నామన న్ఫువ్విట్గారు చున్నది. 
ఖూనుండు---ఎందుకు సీ కాయాతురము ! త్వరలోనే సమయము వచ్చును 
నీకోరిక కొలందిదినములలో సిద్ధించును. ఇదిగో నందిదుర్లము చేరితే మన 
కన్ని విషయములు స్పష్టపడరలవు, అక్కడశున్న మన సైనికుల శెచ్చటి 
వాం లప్పుడు తెలియు చుండును, | 
ఇవిధమున సంభాషించుచు నందిదుర్చము చేరిరి. అచ్చట, సైనికులు 
విడిసియుండిరి. గుజ్జిములు కొన్ని సకిలించుచుం డెను. కొన్ని పండ్లతో మేత 
చిమకు చుండెను. నీనుంగులు తొండములు చాచి ఇెట్టకొమ్మలు విణిచి _పె బెరడు, 
తినుచుండెను. ఒంటెలు కొన్ని లేచియుం గొన్ని వరుండియు నుండెశు. అచ్చట 
నప్పట గుడారములు 'వేయంబడియుంతెను, ఖానుండు కాళిమాలి గుంష్రలోం 
జొచ్చిరి. జనులందజు కలవరపడినట్టు "లేచి సలాము లొనర్నెరి. కాళిమాలి. 
నైన్యమును జూచి యాశ్చర్యవడు-చుం డెను, ఇమాముసాెహేాబు వచ్చి ఖాను. 
సకు సలామువేసి “డేవరవారు దయవేయుట మాక గన్ను లవండున్రగ 
నున్న ది. gs సేవకుడు వచియున్నా డు” అని సవినయముగం బలికిను. 


భాను-_అయితే యిమాం ! సీవుపోయి చేనిచ్చట నున్నాననిచెస్పి జమాచారు. 
సాెహేబును బిలున్రము, పొము. 


ఇమా--చి శ్రము. చిక్తము. మారు వచ్చినారని విన్న. జమాదారుడు వరు 
గిడుచు వచ్చును. 

ఇమాము'వెళ్లిను, ఖాను డచ్చటినైన్సామును జూచి యెచ్న టీకే, యుడ్ల 

చం తాజా ఫ్రీ ్స్ప య 

మునకుం బోవ నుద్దేశించిన ట్టున్నడి యని'యనుచుండ జమాచారుయ వచ్చి 
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యికకు: గొంపోయి యుచి తాననమునం౭ 


ళో లౌ “జ్ఞా. 
చం తసైం న గించి కొని నిజా 


గూర్చు స్పృండం బెట్టిన. కాళిమాలి :మేుమిచేయవలనీనది తెలియక ఖూారుని 


‘ 


న్‌ నిల్చు: బడ నతడు కూర్చుండు మని చెప్పెను. కాళిమాలి యతని 
పార ర్ధనున నాసీనుండయ్యును. - 


శ, తగ వచ్చిన కాళిమా-కి నితరయాదరణను ఖానుఃడు చూపుట 
జమాచావవన కనూ నాజూకముగ నుంచెళు. మోము చిట్టి చికొని యాశన్ష్య్యా 
నూచకపృృహమ సలం మాటిమాటి కళండు కాిశిమాలి వంక నిగుడు చుండెగ, 
చ 


ఖూనుము కెశిమారీతొ మాటలాడినవ్వుడుగాని, యకనివల్ము_ల విని 
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'నంతోషిఎచినవ్వుడుగాస్తి  జదూదారుని యిక వన మిస్యట మసచుుడెకు 
కాళిమాఛి జమాభారునిభెవమును గనిపెట్రినవాండయ్యు నంతగ లవ్మ్యముచే 

మనస్సున దుఏచివొనినవాంకు కాడు. అవ్వుడు చావకి జుగిన సంభాషణ 
ములో సైన్యమునుగుఅిఎచి | పస్తావించిర. సేన ప్రయాణసన్నద్ధమైయున్న 
మాట చా స్తవము. ee మునకు సరిహాద్దులోనున్న రతణనైన్యము కప్పం 


నె 
దక్కినఐండంత యొకపచో ట్టి. చజేచవలసినవని pn ప్రయొక్క్ల యు క్రరువాయెన్యూ 
చుట్లు ప, గే గ్రాల నున్న వార౨ద అవివజను 'రెండుమూండువెనముల క్ర కిందట నంది 
చుర ములోం గూడి, మజునటిరోే జు “పాంజు నందిదుర్ణముకుండి శ్రీరంగవట్ట 


wee బయలు చేఅవలసీయున్న ది. ఇందుకు en జు he 
చెప్పుచుండరి. ఆకసే సి కముగC బరంగీలతో సంభవించిన కలహ మే కారణమని 
జమాపారు డెను, క కొడగుడేళ పరిసరారణ్య ములలో చవే:టాడుటకె సుల్లా 
నుండు. సేనను బ్రొోగుచేయుచున్నాండని యొకకింవదంతి కలదు. కొన్నికోటల 
విషయ మైసుల్లాకునకం దిరుచాన్న్యూూ_రురాజానకుం బోరాటము సంభవించిన 
దనియు దెత్కాారణమున నిస్టబును యుబజ్ఞ్గనన్న ద్ధు లై రనియు మణీయొక 
వాడుక కలదు, శమూం:ండవ నమాబారమే యపదటు నిజ మశుకొను చుండిరి 
'ఆరా,తి, ఖానకాళిమాలీలు జమాదారునియింటం గుడిచి గుడారములు వేయు 


Uy 
శుకుం దగినస్థలమును బరీకీంచుటకై “వెళ్లిరి. వీరు బయటికి "వెడలినవ్వుడు జిక్షు 


£6 టిస్వుసులా ౯ 


లందు సలాములోొనర్సి ఖానునియెడ మిక్కిలి ఇశారవపము చాూర్‌ఏ, జమా: 

'దాఠరునియందు6 బరివారమునకుం గల యిఖిప్రాయెముల: గని పెటి యక టు, 

ey) 

రోయుంం.. కౌంటు. పీచనాగోమున 
లా జ నన్‌ ౮ ర్త I] 7 చా "క ఖ్‌ జట ప జ” ్న 

జనించి సత్ప్రవర్తన మన ఇెట్టిదో యెజు[గ ని Sg ల్రస్రములు 


చేయుటకు _ "“వనుకడుగువేయనివాడు ; వృిగ్కిహముల నాశము చయుట 


చజాకంటకుడుగ నుండె నని కాళిమాలి ,౫ వాం. 


సిొజముగ జమాదారుందు జన 


యందును, డేవాలయములం బడ-గొటుూాయందోను, మునదానులమున వువలు 
టో st! 
శింపు: డని హిందువుల 'బాధించుటయ౨దును, గులానునకుం గు చేయగ మము 


POE ప 


శాయడు ; చి శ్రవధలు గావించుటయండ. ఇప్పు 3యెవవన జమా లెతఐచే యశు 


ళు తు శరమునకం దప్పక  కగినవాయు.. అం బారా సుప) మునే 
క వాని లు 
ఇ” ఖు! CT న ల rue ల ఇళ 
జని చచి చత్పురజశనుల క వ్వూదిం నహాజ మెదోవరవటను మూ! A పష శ 
నాలాల వే 


ను? ఓ 
ఈూరత్వః కుటిలశ్వుములను బూర్హ ముగ: బెౌంగడాదోుం సమె జరంగీజన్న వుండి 
కుదుటులతో సులానుని కరుణాత నిళనిని మించిన డు ' లెండి 


కాళిమాలిని: జూాచినపు డెల్ల నిపినికి దున హ్నక్రైధము కెుగుయు డె 


కార్యము, శాంతి, సౌ తజ త శాశిమాలియుదుం ఇచి ల 
కార్యము, తి, జన్యము, కృళజై న్స్‌ ఛిమూ వ ను గాంది హ్‌త్చు 
గులావిరహీతుండైన జమాదారుం డతనిని మిక్కిలి డ్యాష్‌ నెను, ఖూనునివడ్డ 

ఓ... లు 


నతడు చేరి పాదుకొసినచోం  దనమూయోపాయములు ౫ చాన్తములు బయ 


ల్పడుననియుం దత్కారణమున స్వకీయాధికారము నుం? భళ్నమగు 
ననియు దృథఢముగ నమ్మి కాళిమాలి యెవరో ఖానునివెగ) చేల వచ్చెనో, 
యేయుద్యోగమునం దుండెనో, తెలిసికొన నాతురముతో. చేస భారియైన 
మచదారును బిలిచి సర్వవిషయములు రహస్యమ.గం గనుంగోనివమ్మని పసు 

మదారునకు జమదారునిలో నతరాల మ ప్పాలెకయంశము కలదు. 
ఎక్కడ డబ్బు వచ్చిన నిద్దజును బంచికొశుచుండెషువారు. _కాళిమాలి 
శ్రూనునికిC చ్రీ యుడుగ నుండుట జమాదారుసి కింత దుగ ప హాముగ నుండెనో 
మచదారుని కంత శిరోవేదనముగ నుండెను. 
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య! © 
ఆర్మాత్రి ఖానుండు విశ్కమించుటక్రై ws స్థలము 
నిశ్చ యుంచి చరమ వెదకుచున్న ఖానునకు మనవిని తా చనెర్భణజచిన 
న లమునకుం గొంపోయి చూపెను ఖాను డా స్థలసె సౌంవర్భమునక మిక్కి 


సంతోషింవెళు. ఆది యొక  హిందూచేవాలయము.  కానిలో విశృహదు 


మ్యాకృము లేదు, వఏనమువామషియపృభు  వాపుణ్యము  కట్టికొణానో! 
తదేవాలయ నంభవిరాజమాన శిల్పకళా కేశలమున కాశ్చఢ్య్యమాన “హం 
ద — ఖాలి 

ఇలు కుముళు.లైననేమి ! విమకు.లెననేమి * TT Fr భమ బా న 


కాంతులు గలరు, విగృుహారాధనము నాకిష్తముకాకపోయినచ్చటికి వారి యపార 

విద్యాచాతుర్యము, స న శ్రాఘాపాక్రృములం కాకమానవు 

ఈజేవాలయము చే కదిరు నికించెనో కాని యకఃడు మగశంవజికు' "గౌరవ 

సియుండు, మన కిచ్చిననిధంబున చారికిగూడ భుతు డపూర్వనుగుణముల 

నొసగయున్నాండు” అని శాళినూలి ఖానునితో హృనయస్రార్షకముగ 

ననెను 

ఖారు---కాళిమాలీ! ఈయళటప్రా పొయములు నీవాన స్స వనుంచుకొనకల వును 
గాసి బయటిక్‌: య స నులానునకు mae బరమ 
'డ్వేషము, ఈ సీమాట లతనిజెవింబ డె నేని సీపురొ దృష్టికి భంగ ము రాగలదు, 
ఇమాంసాెహిబూ ! కాదె. 

ఇమాం--మంచిమాట  సెలవిచ్చిలి3. అక్క_డమాట యిక్కడ, నిక్క_డమాట 
యక్క_డః జెప్పెడు దుర్తార్దులలొఅ కెచ్చటికేం బోనవసరము లేదు, 
ఇచ్చటనే కలరు. (కాళిమాలిం జూచి నాయనా! నాకు 60 సంవత్సర 
ములు దెాంటినవి. మోరు చిన్నవారు, అనుభవము "లేదు. తెలియనిపనులు 
జేసీ ఇెడిపోంయి.న చిన్నలార్మడ్ర, నచేకుల చెలు:గుదును. నే నీమాటలు 
ఇప్పినందుకు తమింవవలయాను, 

కాతీం-—-కమాం! సీవు నాకు హిళవాక్యములు చెప్పినవదాతు: టప 
యుండెదను. సీ న్నెహమును గాంకీంచుచున్నాను. 


జో జ 
88 టిన్వుసులా ౯ 
ఇమూం--ఖాశుసాహెబు.. సుఖముగ విశ్యమించినతరువాత మారు నా 
గుజారనమునకు వ-చ్చినట్టయిన నుష్యోగముయొక్క లోతు పొంతులు 
కప్టనుఖములు చెప్పెదను. ముండే నీకు ఉరలిసియుండినమంచిది గచా! 
ఖానుకాశినూలీ ! సీ నికు తప్పక యార్శాత్రి యిమాంగుటారనునముం భ్‌ నొమ్మ, 


కందం సయ్యదు తెగ చాడు. సహైవ క్‌ గలవాడు. సీకో క 


లాలా 


FR 


'హషయము లెన్నో వెస్ప:గ లండు. 

ఇవ్విధమున వీరు మాటేలాడుచుండ బోయీలచప్పుడు వినయుడెను, 
అమోనాసాొలకి నచ్చుచున్నది. ఖానుం దున్న స్థలమునకు దీసిక్రొ నిపోవుట కై 
SS We Ss Se 
నమానాను జూడవల్వయు నని కాకిమంలి యత్యంతకుతూ హలముతో నుండెను. 


ద్ని 


అనాంచు తోవయం సం బవ్రైటూరిలల మగాటిదండు వచ్చినకొలమునం పప్ప 
మరల నమానాళు వీమీంచుట కకనికి వీ'లెనదికాదు. బోయాలు తెలియక 
తప్వుమార్జమున బోవుచుండ “ఇటురానిండు. ఇటురానిండు” అని అాళిమాలి 
"పెద్ద శకచేనెకు. ఈశేళ విని కాళిమాని కంఠధ్వని యిని యా షె గ హ్‌ంబెకు 
అతనిముఖము నవలోకించుట కామెగుం నోతక  యుదయిఎబెళ. ఇంతకు 
బూర్యము కలంపునన కచ్చినప్పుడెల్ల నళనిమనోవారాకారమును. బ్రేమకు 
జ ప్తకిం జెచ్చికొని దుస్పపహామైనవలపువెం గుందికుంది యెప్పుడు ముఖవీశణ 
-మెన నబ్బునోయని యువ్విళ్లూరుచున్న యమో నాకు. గాశిమాలికంఠ స్వరము 
సమోపమున వినాబడలోచే. జనించిన తత్తిజపాటున మనస్సుశు బట్ర లేక 
ముఖము నావరించియున్న మునుంగుళు గొంచెము తొలలించెళ, కాళిమాలి 
తనను జూచుటకు6 (బ్రయిత్నించుచున్నాం డని యొజిగనచో నామె 
మునుగు తీయుటకు సావాసించియుండదు. వీదియో యడ్డ్దమువచ్చినందున 
బాలకి యాగపలసివచ్చెను, ఆయాగుటలో నతనికి మిక్కల నమావమున 
నాను, ఆకండు నామె రహస్యము లాడలోలుగునంత టగ్తజిలగో నుండిరి, 
ఒకరి నొకరు చూడలోలిగిరి, ఆపె మొగము కంటయడుడుం గాశిమాలి కనురాగ 
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ముపులోో నెను. అతండు తనను జూచుచ చున్నాండని యమినా ర్కహాంచిన 
త్రోవీకుండ పదే మొగమునిండ ముగుంగువేసీొనిను గాని, చేసికొనులాేోవల 
NE నతనిజోమ్సుపై గాయమునకుం దాను గట్టికళట్టును నీక్నిం 


“చేరా అరోండ్డను _ాశీమాలి తీసిజేయలేదు” అని యకనకు. 
తో లో షల్‌ గాసి n 
మెలిగ భానౌోడున్న స్తలమునకురాకో వైషు “అకాడు లేవివ జ మహ్‌ ఎవట్టుకొని 
00 i థి చ్చు 
5 యతి జ్‌ నో క అనితా = Fae] 
యమోనాళు బెదువూర్వకదుగ. కనిక. గెంపోయి స్థల లసౌ౭దర్భ మును 


1 గీ 


జూవెను. అచిళ ముల జూచి యామె ఇరాకవె నాశ్చర్వ్సవడెనుం 


వదు మూడవ యధ్యాయము 


ఖానుని పరిజనముంత నందిగుర్రము వేరినదనుక వేచియుడి వారిని 


ర్త 
మడాాదు గ రివికొ నిను. 


మదారు---ఖాళుడు నెమదిగ వచ్చి వాడు. 

దాదా వచ్చి నాడు. 

మదారు--అయు తే ఖానుండు సెండ్డాడిఐచ్చి నాయడా ఇంకను వయస్సు 
భన యున్నాడు. మంచిశ క్రి కలనాండు. 


ముడాారు 





ఖానుసిభార్భ తముండు దిట్రమైనవాండుగ 6 గాన్పించుచున్నాండు. 

'దాదు---(కోవదృషితో ఎవండవురా నీవు?! ఖానునిభార్య పేరెత్తుచున్నావు. 
వంద్హూడం గొట్టి ౨ఐెదను. నై తాక, ఇక్కడనుండి తిన్నలయల బొము. ఖాకు 
సిక్‌ మజ: జః డి? అసలే లేడే? పిచ్చిమాట లాడెద వేని సినడ్డి సివ్చ 
తిందువు. తిన్నలణ 'వట్లుము, 


౧0 టిప్పుసులాక౯ 


జాదుతోం బ్ర సంగించినయెడల: గాళిమాలిని న్పెంగెమ్రూర్ర. ధయ 
"జెలిసికొనుట అ తలంచి మకారుః బానే స్థం -పాంతుంవగ్గజ. 
శీను. వాండు తనకుం చెలిసినవజమను నవి స్త చరమునా "రముతోష గచాటుడు 


తనపని పూర్తి రిచేసికొని పోంబోవుచుండ నవక ల్లో 


మం 
ట్ట కుం బొ కళి' 


వమాలియు, నిమాంసాహాబును' బయటికి వచ్చిరి ను దారుని పొసి త్తు య్రునూం 


ర్ల 


సాహెబు సూ ర్హిగ నెజుంగును. అతండు కాశిమాలిసి గుణించి 1 
టై వచ్చినాండని 'తెలిసికొ నెను, ఇమాంనా హెబు కొ ఏత సేనకు నాయీసండు, 
ఖానునకు! టి బ్రీయుండు. కనుక మచారునింగాని,  జమభెరునిః గాసి, లత నము 
సేయక అ నాసమయమున నవమానింప నిక్నయించుకగొచెళు, 
ఇమాం__ఓవోే! మచారుసాహేబ్‌! వీమి టది వాని నడంగుయు న్నామవు, సేవ 
చూడ శకునవక్నీవలెం. గనంబసుచున్నా వు. పీనుంసల భక్నీంచు నక్క. 
“మొగము సెటికొని నీవు వాని bers ? గుజ్లి్రువాండా (a 
ఛయవడవలదు, నిజము షు. వకీ రడిగిన జేమిటి ? 
గుజ్జ---చి _త్తము మవో ప్రభూ పలేలుసాహాబుశు గూ యడిగి కాదు 
కాక్రీగాడిద ! నళ్నుగుణీంచి నీ కేమి కొాపలెకురా 


చుదారు--అయ్యా అయ్యా! మజేమిలేను. _గర్యవంతు లైన తమ శెవరో 
యడిగిరమ్షని జమాదారు నన్ను: బుపినాఃడు. మో అోొమ్ముమోంది 
గాయముచూచి (త్రోవలో ఖానుసాహేబుర కేవైన నపొయము సుభ 
వించెనేమో కనుంగొని రమనినాండు. 


ఇమాం---నీమాటలు పృన్తుకము తప్పించుకొనుటకు దగినవి గానే యున్నవి. 
నిన్ను నీజమాదారునిం బూ "BX చియిగుదును. ఇది మొదలుగు జాక 
రూకతో -మెలంగుము. నీజమాదారునకుంగూడం జెవ్వు. తెగిసిన బి! 

కాళిం---మదారుసాహేబ్‌. నే నికే ఇవ్వుచున్నాశు. ఇశముం ఇప్పుడైన 
మాపరివారములోనికి నీవు పచ్చినట్టుగాని, లేక ఖానుని సేవగులగే ఇవ 


వదుమూ.6డవ యభథా్య్యాయము ol 


నగ న మాటల ాడినట్టు గాని, నాకంట: బకోణా గున్న ముని ముర 
లేకండ నుగ్గు చవి విడివిపెఠెలరు. తెలిసినబా ? ఆః 
లో 





“కాళిమూాలి యిమ్విఫమున? బల్క్కూటవలవన: జుట్టు ద గ్టాలనన్న వా రన్‌ 


తో 


అకు సందు చిక్కైను, మభారువలన నిపివణ కహకాగము పొాఏండెనచారునజు 

వెళ 

ష్‌ 

ఇను, కుక్కు_వలె: బోచ్చుచు న్నాండని యింకొక డజుబెను. వండికలెః బరుగెత 

చున్నాండని మణీయొక(డు శేలిచేసెను, అత్స్నట నొ౨టెలం దోలువానిఖొత 
యొకతె గలడు. వుదారుం జాపెన గర్నశ తు వు. (బహాపారపాటున “మర్ల 

స్తీ 
3౨ Sn ఆ శ 
జాశసనంఘాతము  లుంచినుదున _ కనుగొనవలనీనచెకని యిన్నిల: స 


ర 


‘ 


= లా a జా 
చర్చిలు తీర్చువొన స నమయము దొచకిక ననువొని3ం శాం అననని ముప 


ే 


[8 


త్‌ రో 


పురుషుండని చెప్పవచ్చును. ఈమె యా సమయము“: జ్వాగొంతుతో 
“ఆ-పాటుంబోతును బటి గర్జాలు మాసాలు కోేనీవేతౌు:డుం. ఆటువుటి ఏకాకి 
ముండకొడుకులకు మగగుణి  యుుడంగాదద, నొజిగిచి జివ 
నంపుఃడు. పీమడారూ ! ఇటు రము, సీమొగాన ! యూ! ఉఅవమివేయగో ఆని 
యజచుచుం జేతులు ఛాంచుచుః ేకలువే వెసెకుుు నునారు: TO వినియు 
"వెనుకకు: దిరిగిచూడకుండ మణీ క బోయెను. 
కోళశిం-_ఇమామూ ! చూచితివా’ ఆదురారుని చేషలు. 
చాార౧ ఆ 

ఇమంం—నిజముగ దురార్హుండే. అకనినిగుణించి మోకు? గావలసీనంత ఇెప్పె 

దను. కాని యకనిని దూషించితిమే యని కొంతచింశగ నున్నది. 
కాళిం- నాకు జింశ్రలే". చేవన్నడి యున్న టులునివు._ 
కక వేయి యుస్ననవికొన్ని లేనివి కి కొన్ని చి ree 6 

"బెవ్వును, 


గి టిపవ్వుసులా ౯ 


వాలి 


"కాళి.--అయితే యేమి ? ఇమాం! నాము భయములేదు. 
ఇమాం---ఇక్క_డ మనము మాటలాడంగాడదు గాని గుడారములోనికి 


బోన్దబము రము. 
ఆజ 
జమాదారుని మాయోపాయములను గుయ్‌ యు కులను దుశ్చరితములను 


'కాళిమాలి లప్ప చేసిన = "యు కొండు, జమాదారుని 
చె నయెడల భయికంపితుండు నొాళమాన౦ండు, 
"ాళిం---అఆమితే యిమాం ! ఇంకక జవమాదాపండు నాసోంద' విరోధము 


స్రూనియున్నాం డసి గుజు "లేమిటి ? 


ఇమా ౨=సొని మొగ మే వెన్ప్సక చెప్పుచున్నది. ఖానుండు సశ స సంభాెప్నించి 
గమడుణు, నీమాటలన సంతోషించినవ్వుడును, నీవంళ. నతం చేతీకునం 
ఎజూచుచుంెనో సీ వెటులంసవనా ? నిన్నం జూాచినప్పటివండి యాతని! 
గుక్షుగ నున్నది. 


కాళించాః డేమెన 'కేయిసీ. నేకు భయవడళు. 


కాళినూగి ప రృ వాక్యముల బలె గాని జమాచారుని చరె త్రము 
వినినప్పటికుండి మనస్సు కలవరవడు చుండెను. మడారుసాెహిబు ' సరాగన 
వ్యాకులత చిత్తు డై త శఅపొటున జమాదారుని సమోపించెకు. అశని కన్నులు 
'చింతకనివ్వులప3ె నుం ణెరు. హృదయములో నవమానసనంజనిళ రోషము మంటయె 
మండు చుండెళు. మొగము వికృకరుంపము ఐహి౨-చియుంకెశు. వటవట 
వండ్గుకొజుపచు మదాలుండు తలగుడ్డ తీసి విసిరి జేలసలగొట్రి శరీరము కంప 
మొద నోమో వెప్పంబోయెను, 
'జమా=-వనీమి విశేషములు మదారూ ! ని న్నేమివేసీనారు ! చెవ్వు! ఏమి 

._ సంభవించినది. 

మదారు---నీమివెవ్వదును ? పంది, కుక్క, లంజకొడుకు గాడిదకొడుక అని 


వదుమూ:ండవ యథా పయము ౧3 


ఇన్నన్నియా తిట్టిన తిట్టు ? మిమునో? బాంచిపెట్రిరా ! వినరాని బూతు 
కరాటలాడిి, కమ శీక్వికొననియెడల డ్‌ కో వ్యర్థ ము. 
జమాదారు-- ఎందుకు ? వీమి సంభవించినది 1 
మదభారుఆయిమాం గాడివకొడును, (రొ త్రపోణిగాఃసును సీగడ్డమును 
లాగెద మనిరి. దానిమాంచ వట్రి పోయుదు ననిరి. సీమీసాలు ఫీ=శన 
మనిరి. నున్న ములోని కెముక లేకుండ నుగ్గుచే సందమనిరి. ఒకతూాడుచానిని 
బురికొల్చి నన్ను డిట్రించిరి. నాగాలు మోసాలు గొటిగించె మని, 
ఇది యే మన్యాయము 2 తుచ్చ లంజకొడుకులు ! యాజళల్లా | 
యాహుశేక- ! యాహైపర్‌ (అని నేలమాందెళలగుడ్డకు దీసి తొందజ 
| 
తొందజగ ౫ తీకిం జుటువొ నెను) 
‘ ca లు 
జమా---వా. రీమాట లనిరా ? నీ వీశౌవులతో వినలలిగితివా ! అల్లా ! 
అల్లూ ! మనువమ్యరక్టమును చీల్చు పెద్దపులివంటి నేను గుక్కకుటె 
కీనుండనై తినే. ఎవరక్కడా-ా--డవేదార్‌ ! పీవ్చపోయి యిమాం 
బును జుటుువట్లుకొని లాగుకరను (ఆలోచించి డనేచార్‌ పోవడ, 
లు అబ శీ టి 
ద్దు, ఇమాంసాహెబువప్టకుం బోకుము. 







సమాదారు(డు నుణారును దవ నందటిను బయటికి? జం పెను. 
జమాల్ల-చుడారూ ! న న్నీప్రశారము తిట్టుచుండల విని నీ వ్రూరవంటిణా ! 
క_బదులుమాటయైెన ననలేకపోతివా +? వారిలో నొకంనైనం గొట్ట 
ట్ట 'లేకుంటివా ? ఛీ ! నీ పిజిక్‌మొముమోంద నుమ్మ వేయ 
మగవాని శ్వము, చిత్తము. కోవవడవలదు. అక్కడ నాకు దిక్కావరును 
( "లేరు. అగుంవంత _వెనింబడి కొట్టిన చే చేమి చేయరలను ! ఒక్కబదులు 
మాట నానోటికుుండి 'వెడలియున్నయొడల నా యాడుముండ వెనిఃబడ్‌ 
ఎనయీమి వేసియుండునో ! జేవుని శెజుకం 
జమ్మ_.._అయితే యింతకు నది నారిరోజు, ఇష్టమువచ్చిన ట్రాడిరి. ఆ కుంకల. 


tf టి పుసులాకా 
న 


నణలం డ్రొక్కక మానళు సమయ మిఎకను రాలేడు, కానిమ్ము 

,  అఆపోజిగాం డెవండో వెప్పకపోతివి. ఎవయె వాయు ? 

మదాఅయ్యా ! వాం డొక వణేలంట, వానికథి ఇెడ్డం. 

జమా-ా-అళత తరి యొవశైన నా “ఇందుకు ? వాం జెపంయు ? ఖానసి'వెంట 
"నిందుకు వచ్చినాండు ? సంమొన వృశ్యుత్త తరము చెప్ప వేనిం జెవ్వుతీసిాన్సి 
మూతిమాందం గొ బ్రైదను. 

చుదాామవ్శాప్కభూ ! జేవరనా ర్మాగ, హవడవలదు. దయచేసి వినవల 
యును. కూనుండు నళ నిభార్య (తవయం వొళ్ట్గామవనొ "ద్ద రాగుల 
బుడిరి. అ గా,మపుం బజేలు కాళిమాలి, ఇతండు ఖానుని' భార్యను బైటికి 
గివ్‌ రకంచినాండుం. ఖానుండు ముకాముచేనిన మళణఖియొకగా, మము 
మోదక మరాటీదండు రాంగా శై ర్యముతోం జోరాడి 1 వారిని వెడల 
న్‌ లైను. ఆకలహానుళాోే నవనికి తొ మున జబ్బ తగిచినది. 

ప= శ! 

మదా---అయ్యా ! ఇంతే, ఆవటేలు దిట్లరి. గొప్ప వీరుడు. 2 “me (| 
మ. వురాటిలం జంపెనంట. | 

జమా---ఠువమ్‌ ! ఈమాటలు నీవంటి యివివేకిగాని నమ్మండు. (కాంచె 
త వటేలు ఖానసునియొక్క._ భార్య మొగము మ CO 


లి 


మదా-ా-నిజముగ6 జూచిగాడు. వ"6గుదస్దె 'అనుండి యామె నింటికి సీ 
కొని సోయినాండుం 

జమా---ఆ మె చక్కనిజేనా! 

వముదారు---పున్నమచందురునివంటి మొగముకలది యంట, 

జమా---అటుపిమ్రటం బలే లామెను మరల ఇవ్వుడైనం జూదినాండా! చూచి 


నట్టే న్నున ప 
'నామనస్ఫునకుం దోంచుచున్నది. ఫం 
మదా-ంాస్వామో ! మోసేవకుని కావిషయ మెట్టు తెలియును! బహ 9కి 


పదూమా డవ యథార్థియము “5 


చూచిమే యుండవచ్చును. వయాణము చేయునప్పుడు మొగము శెట్టు 
లీ య 

“దాంచికొనల అరు. 

జీమూత దెకాదు. ఆదికాదు. ఇహ్వుడు జరిగిన దై దవచెవివానినిం చెలియ 

కుము. వె రీవిషయము మజతురు, 

మగాంలావీరనవారు మజపరు గద, 


29 


జిమూ---నన్నెవర్రైన గవమానించినప్పుడు వారికి బృత్యవకారము చేయుదనుక 
న్ని దృవట్టదు. ఇంక "వెళ్హము, నాదర్శన మివ్వడు చేయవచ్చు నని బయటి 
వారిక్‌ం జెవ్వును. ; 
ఇక ఖానుండేమి చేయుచుండెనో చూతము. చుట్లు తెరలు వేయయడి 
వరదావట్టలు ఫట్టయిజియున్నసుందరస్థలమునం దమర్పంబడిన పాంసతూలికా 
శయనముమోంద నతడు మేనుసేర్చెను. అతని సౌార్మ మున సెజ్టమోంద 
నమినా కూర్చుండి యకనియంగముల నొత్తుచు శృంగారకథ లమృత 
మొల్క_ జెప్పుచుండెను. ఖానుం డారోజు ములు ప్రయాణము చేయుటచే 
.నలసీనవు;, నందిదుర్ల ము చంనతోడనే షమ దృసోపేకమైన భోజరము, మెడని 
పొశ్పు; వల్లవ సదృశమృదుహ స్తంబులతో నవయవములను భార్య యొత్తుట 
యకనికి మితిలేని సుఖము నొసం గను, 
కర్టాటములోని యుష్టమువలనను సంతత్మ పృయాణమువలనను గలిగిన 
శ్రోదుపోయెను. మహీకూర (మైసూరు) జేశమునకు వచ్చినతోడ'నే వీవమొడ 
ల్‌డిన చల్లగాలి కమానా యు త్భాహవతియయ్యును. ఆర్మాత్రి మిక్కి_లి చలి 
గాలి వీచినందువలనం బైనిం గక్పికొనిన నారింజవండువన్నెసాలు వాయువతీ 
మణి ముఖారవిందమున కొకవింతనోయనగ ము కళ్చించు-చుం డెను. అనాండామె 
యివరిమి తానందఫరితురాలుగ నుండెను ఖానునిమాంద న్మాసృక్క-కు 
నీ వక్క_కు నొజిగినప్వుశును మందహానము చేసినవ్వుడున్కు. జిల్కపల్కుల 
వంటి మృుదూ కుల నాడినవ్వుడును, నొక కభయొనపీమ్హట మణీయొకకఢ ప్రారం 
భించినప్పుడును దన్నారీతిలకంబు వహించిన మనోజ్ఞాకృతివర్ణింప బృహస్పతి 
గంటమునశై న సాధ్యముకాదు, 


(| టతిప్పుసులా ౯ 


ఖూనుండు---నిన్ను6 జూాచినపుడెల్ల నాకు విచారము కలుగుచున్నది. నే నిష్పటి: 
కంకాౌ నిరువది సంవత్సరములు చిన్నణాడా నాదో నీకు గుఖ్రముగ 
నుండును. (గడ్డము నివ్రరుచు నరసిన గడ్డ డ్డము తలవెండ్రుకలు చూచిన 
ఇను వీకుం దం (డివలెం న. “పెనిమితివ తె నగవదను, సీవైన 
నగవడను న. గొంచెము పెప్టదాన్నావై నట్టమిన నింళచింత లేకుం 

అమానా--ా-నే నింతకంటెం చెద్గుభాన చై చన యొడల నింత చళక్క్టాూయన ముండదు 
గదాం 

ఖూను---జండకపోయినను జిక్కులేదు. మనమిష్టజము నొహష్టయామువార 
"మైన దాంకు so నరిగా నుండును. నియావసొందర్యము కా 0 కిం చెచ్చి 
కొనిన మాత త్రముననే యానందించుచుంయను. 

అ నిట్టూర్చు విడిచెను అమె తలంపులన్ని కొళిమాని మింద 
నుండెను. ఖానుండు నిట్టూర్పు విని “నిజముగ నేప నడివయస్సులో నుండవళలె 
నని సీవు కోరుచుండలేదా $ అయిన సీమాటలపవలన "నేమి వృ యోజనము 
కలదు ? భగవంతుడు మననిబ్బజం గరిపినాండు. అతండు. లిఖించిన వ్రాలిట్లు 
న్నది” అనెను. 
అమానా--ా-నిజముగ మనవ్రాంతయే. 
ఖాను-ాభగవంతుండు మనలను పయస్ఫ్సునఎదు సరిగ గూర్చుకపోయినప్పటి! 

మనయభి ప్రాయము లొక్క_టిగ నున్నవి. ఇళపలవలె సీవు జాణపు కావు, 
శత్రువు శసళ॥ సినను మన కిద్దజకు భవము కలుగకుండును గాక, 
అమినా---శతువులెవ్నరు ? నే నెన్నండు శతువుల చెలును. చేశము 
ప. ప సం ర నన 
మూను_సుందరీ నీకు శత్రువులు లేకపోయినప్పటికి సీమింజం గొందజప 
విరోధ ముండవచ్చును, | 
అమోనా-నిజమే కాంబోలు. మాతం టి, పెమ్ప్టుచుండంగ వినియుంటిని 
మహహమ్షదునకుంగూడ విరోధు లుండెడువారంట. పాసేను  పహుసేననువాప 
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శత్రువులచేతచే చచ్చిరంట. జన్త్యమె క్ష తిన వారంపజకు: బంవారుండదురంట్మ 
అయితే వారు మగవారు ; నలుర్షరలశ మె మెలల వలన్సీవవారు. కనుక వాతికి 
విరోధు లుందురు. నే నాడుదాననే. ప కమును స నికరుల 
లుగ నే. వారియెడలలహూడ దయతో నుందువు. నాకు విరోధు కెడరు ? 
ఖాను ప్రియా ! వీచక్చ_వనముచూాచి ge కొలు కికోే ఏరో 
ధము ఫూనవచ్చును. సీ కపాయము వేయుటకుం (బయత్ని ౨వవచ్చును. 
అమానా--ానా కాభయము "లేదు. నాసొందర్నముచూాది యనూయవడు: 
ఇారితోం గనియుట నా శిన్నండును సుభవివదు, వామొములు 
చూచుటకు నా కవకాశములేడు. ఆటుదంటి వేవైన: దట 
ములు విడుతును, 
ఖూను---కాదుకాదు. నేను _్రులికియాండంగ నటివి సీ శేవిరావు. శేను ని 
న్నప్పుడు విడనాడను, 
అమో నాాప్రాణవల్లభా ! తెలియ జెహుము. నేను దచ్చ మాకం 
రెఎడ్రు, "లేునచా! నా కిక గాడం ద దన్గిలేను, తం 
నీకే యాధార మనుకొనిన యీబాల్‌క ఇెట్లు మోనపుచ్చుదువు! 





ఖూను----అమానా ! నిన్ను 'మోసపుచ్చను. నాచవిళము సో Ey జెప్ప 
లేదు. సరనురాత డ్రేమచూపల లభార్భ "కావలెనని నాకం గోరికలలదు. 
దాని కిదివజకుం జేసిన, ప్రయత్నములు శ లాయెను. తిట్టుతవ్ప నే 
"నేమి యనుభవింపలేదు. అత్తమామలవలన మర్యాచాహీనపుమాటలం 
బడితిని. కొల్లలుగం శానుకలు కట్నము లీయలేవని చావలకు మజుందులకుం 
గోవ మధికము. ఇంచుక నుఖమైన చేను బొందలేదు. కావుననే దూరబేశ 
మున నున్న నిన్నఫిలషించి పెండియాడీిలిని ఇవ్వడు నా తయో 
యానందముగ నున్నది 
ఈమాటలు వినినతోడనే యమోచగా “కేమి చెప్పుటకు దోందలేదు. 


ఇంతశకాలమునుండి చెప్పక యాకస్మికముగ నవ్వుడు సవతులున్నారని వినగనే 
టివ్వ---౯ 


og జిప్పుసులాకా 


జాల 


యాపెవాగయము శల్లడిళ్ధెకు.. భర్త తనయందే యెొక్కువపప్రేమ గలిగి 

యున్నా:ండను నోదాస్పుమాశ్ర్యము కలదు. ఆమె కెటుమాటాడుటకు నోరు 

వచ్చినది "కాయం 

అమానా--ాఅంత చెప్పలేదు. ఎందటు? 

ఖానుకమోనా ! ఎందతో లేరు. ఇద్ద జే. వారిని నే సుత చ్రేమించినను 
దుదకు వ్యర్థమైనది. వారిలో సన తెవలనను నాకు నంతానముశు కలుగ 
లేదు. మొదటిభార్యయాశవదలి కెండవభార్యను జెండ్లాడిడెని. సంతానము 
లేకపోవుట యట్టుండం చెంశెతనమునకు మొదటిదానిశ్రలలోనుండి వి 
వచ్చినది శెండపడి. ఈయరవస్థ లేకపోయిన-చో నిన్ను చే నెలుగకుందును, 
వీ గద్దజే నీయం దసూయ వహించుచారలు, ఇందనుకనుండి వగనారు వ 
చారని నేకు చెప్పినవారు వీకే, నా ధనము, 'జేహము నీ కర్పించినాండను, 
చేను నీవాండను. | 

అమానా---(ొంతసే పూరకుండ్సి ఇవివఆజకే యాసంగతి చెప్పిన బాసు 
నుండును. నిరాతంకముగ మోయశనురాగ మునకు బాతు, రాల్ననై యానం 
వంతు ననుకొంటిని. నే నికముందు వేయంబోవు (పృతికార్యము జాగ 
లూకతతోం జేయుచు భయపడు చుండవలసియుం౨డును. ఈచిక్కూలు 
నే నిన్నండు నెజిగినదానను గాను. 

ఖాను-ాజేవుని కరుణవలన నీకపొయము సంభవింపకుండును గాక ! నీకాభయ 
ముండ నవసరము లేదు. 

అమానా---వమో యొెవ శిజుంగుదురు. ఏనాం జేమి. చేయుదురో! వారి 
నాకుం జెలిమియుండు ననుమాట తీసిపెట్టు. మొదటమొదటం గృర్రిను 
స్నేహము కనయజచినం గనబజతురేమో కాని చివర కనుకొన్నంత కాక 
మానదు. 

మ యు కంట న. తల్లి తండ్రి, గృహము, స 

స్వేచ్చ జ్జ కి చచ్చికొని నూకనదేశమునం బొందవలసిన యిక గ్రాట్రులకు 
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మిక్సి-౦ నండాకు. ఖానుండు చేయునదిలేక యూకకుంజెరు. అమె పాళ్పు 
మో:దం బకుండీ కొంచెముసేపు దుఃఖించి కన్నుమలుగలం. జివరకు నుషున్మి 
యందు నిర్థ్యగ్నయయ్యెను. ఆమె నిద్రావస్థయందులహడ దీర్ధ మైన నిట్రూర్పులం 
పిడుచుచుండెు. ఖాను: జాసమయమునం దనలోం దానిట్టుం: తలచెళు. “భగ 
వంతుడా ! నావ్రియురాలి కావవ రాకుండ గాపాకుము, (వయ్యెచచెరలన 
మెల్లగ దొలంగించి ఇంకను నిట్లూమ్పులు విడుచుచున్నది. ఈనారీతిలకంబు 
దు8ఖమునకు చేసేోద కారణు:డకు, ఏమి చేయుదును ? తప్పకవోయెొను, వా 
ద్‌మెను 'జ్వేషించుమాట వా'న్టవము, చిక్కుల: బెట్టుటకుం దర్మత్త ములు పన్నక్ష 
మానరు. కానిము, చారుశేయు త్మ కృముల లక్ష్యుముచేయవలదని సాధ్య'మై 
నంతవణకు నామ్రియురారికి బోధవేనెదరు. వారును దను చవృయత్న ము 
లాకటి ఆండుసారులు నిమృబములెనచో నాళ వదలెదరు.” 
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మభళునాండు ఖాశుని సైన్యము బెంగుళూరులో చాకు. అక్కడ 
నుండి ముందుగుండుసామానులకు ఖజానాలో: గొంతధనముశు నారగేయ 
'కారాబన్ధులశు శ్రీ రంగ పట్టణమునకు? దీసికొనిపోవలసీయుండెళు.  కాళిమాలి 
యింకను నర్కారుజాకరీలగోం ఎ వేశింవలేదు గనుక ఖానునివనులనే చూచుచు 
త్త న eX ఇ కా! 
నతని విశ్వాసమునకుం చ్నాత్సుః జైయు౨డెను. కాళిమాలియొక్క__ యశుగృవాము 
సంపాదింపవలయునని కొందణు కుతూహాలుల్‌ యుండిరి కాని, కొంద అకన్నిపై 
ననూయవహించి యతని కెటులశైన హానిచేయవలయునని యత్నించు చుండిరి 
వారిలో జమాదారుం డగ గణ్యుండు. ఈవకములోం జేరనవాంజే నాజరుద్దీ 
నని మణీయొక(డు గలఃడు. ఇతనికండ్హి _హైదరాలివద్ద నొప్పయుద్యో 
గములో నుండెను. ఇకండు న్రైన్భముభాేః ద్ర ధాన లేఖకుడు నుం గెళు. 
గుజ్జములు, నేకు:గులు, లొట్ట్లి పెట్టలు, కాల్బలము వీనిసంఖ్యలను వ్రాసికొని 
కావలసిన ధాన్యము, భోజనవస్తువులు నిష్పించుట యితని వని. 
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వేయిగుణ్ణములన్న వేయియిన్నూణు  గుట్టిములని, రూచ్యనునకం 
దోమ్మిది మానికలధాన్య మిచ్చాచున్న ెసిమిది మానికలని, యేంయమిచ్చి 
కుందునుని నాసి మూాయోాపాయము లొనక్చె సర్కారు గ్ర వము నబహారించి 
ఇమాదారుఃడు నితడు వంచుకొనుచుందెశువారు.. ఇట్టు కావించుఓ తాత 
తం,డు ,లవదనుండి వీరి కలవాటుగ నుండెను, 

ఆం టి 
ఖానుం డీలెక్క_ల శాన్న(డు శనిఖీచేసి యెజుగోడు. నమికమోఃద 
డార 

మాలు చేయు-చుండుబాండు, ఏమియు: బనిలేకయిున్నాయు గావున 
గాశిమాలికి ఖానుండు. లెక్కల నప్పగించి సకిచొాడుమని చెప్పును, అతడు 
వళ్లైేటూరిలోం బకేలంగ నుండిఐచ్చెళు Xనుక్ళ భాన్ఫపుగరలం చక్క_యో 
"నిలీంగ లెక్కలు విమర్శించునవ్వు డడునడుగునకు: వదవ్వులు పట్లు చుండెను 
'నాజరుద్దీను వేసినధరలు మిక్కిలి హెచ్చున నుండెను. శని యళం డిపివజకు 
శగారవనీయుండుగ నల్బరితలో మెలంగుచుండుటవలన: గాశిమాలి యక్రని 
మో(ద చేరముమోపుటకు జంక్రీ నిక్క_దు మజియెక్కువ దృథాముగం "జెల్ల 
కొనుటైకై బజారున కేగి వర్తకుల నడిగి ధరలజాబితా పెసీ.“నివచ్చెను, 
ఆజాబితాప, కారము చూడగ ధరలగో మిక్కిలి భేద మాగవడెను, 

“కాతులనుు, గుజ్టపుచాండృను నడిగి వారి కిచ్చినథాన్య మెంతయో 
తెలిసికొన బు టైడు ధాన్యమునకు శెండుపుట్టు "లెక్కలో నగనవచెను, 
"మోస మిట్టు | పృళ్ళత ముగ గనులకుం గట్టినట్టు కానవచ్చునవ్వు దూరకుండుట 
యుచిశముకాదని కాళిమాలి నాజరుడ్డినును బిలిది యవియన్నియును జూచి 
యమిసమాథఛానము సెప్పెవవని యడిగెను. 

అతండు తేనలెక్క_లను పదర ంచుెనుటకోు సాధ్య మైనంచవఅకుం 
_చబ్రయక్నము ననెను గాని, చివరన బప్పొక్పిెనక తప్పకవపోయెను. నాజి 
చుట్టి నప్పటినుండి విచారమునొంది యేకాంతముగ నున్నవ్వుకు జమాదారు. 
నొద్ద ' శేంగెను, 
నాజంలా-ఖాను6 డాపిల్లవానిC "ఇచ్చినది మొదలు వ్యవహారములు మాఆీనవి.. 
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జమా-ాన్‌మిటఏె ! నీతోంహాడం గలంచినా౭డా మేమి ? 
నాజ—నండివా మేమున్న ఏ. లెక్క_లన్ని కరీక్షీం-చచినాండు. ఆముసలిముండ 


కొడు శెప్పటివశె వాలచేయక శనిఖచేయుమని వీనిచేతి కిచ్చినాండు* 


wt హెచ్చు వేయబడిన 


ఘు 
వనుచున్నాండు. ెంచె మెచ్చుకక్కువన. వేసిన చిష్కలేకపోవ్చకుం 
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తరువాత హెచ్చుగ వేయలేడే! 

నాజవేసినమాట వాస్తవమే. ఆపిల్లవాం డీసవఅకం బటేలు గనుక ధరల 
విషయమ మనకంటే చెహ్కు_వ యొబజుంగును, బజారుధరల జాబితా 
డు. మనమువేసిన ధరలకు వానికి భేదము 


హెచ్చు నున్నది. నకు సాధ్య మైనంకమట్టునకుం జెప్పితింగాని యతుక 
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G, 


లేదు. చివరకుణుణు పొౌరపాటువడ్‌రినని యొవ్వకెని లెక్కలుదిద్ది మరలం 


జమా---ఓరీ ! బుద్దెహీశులడా ! ఆకిల్లచానికి భయపడి గడ్డి తింటివా ? 
సీ కున్నంతగద్దము నా కున్నస్టీయున చే నివవణకు నవమానమునకుం గోసి 
చసిొనియముంటును, 

నాజ---ఆయ్య్యూ ! అయితే 

జమా---అయిలేలేదు యి తేలేదు. ఇక నీవు మాటాడంబోకు. ఆపిల్ల గాడిద 
మన గుట్టంత బయల్పటిచిన దనుక నూరకుండండు. మన కింక డబ్బు 
నాసీయండుం 

నాజసక్యము,. సళ్యము, మన కివ్వుడు చాల సష్ట్రము వేసినాండుం 

జనూ---ఎంత! 

బాజచగ్గణ ఖ్‌ "రెండు వందలరూసొయలు. 
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జమా=౪ల్హా ! అల్లా ! ఇక మనపని యేమి యున్న ? మనవ్యవహారములు 
సాగవు. 

నాజంా-]నే నందులకే భయజవడు చున్నాను. ధర లీ వృకారము పృలిదినము 
కనుంగొనిన-వో మన శేమి రాలలదు? 

జమా---మునిషీ ! ఈలెక్కవని యాపిల్లవాని, కిచ్చునుపాయ మాలో చిప్రుము, 
కొద్దిదినములలో నతనితవ్వలు బయటం 'బెట్టువము. అరుపాత ఖూను*డ్రు, 
లెక్క_వని మనకే యిచ్చును. చానిరోగ మంతటితోం గుదురును. 

నాజ=(నిట్టూర్చు విడిచి (పృయత్నముశేసి చూణెవను కఈదినము. 
నా కయినది శేపు మా కగునేమో యని భయవడుచున్నా శు. 

జమా=నే నిది సహింపలేను. మనబీళములను నమ్మి యీయ-ద్యోగములు 
చేయుచున్నామా ? పైనివచ్చు రాయబడి లేకపోయిన క్లౌన సీయుద్యోగముల, 
వలన 'నేమిలాభము ! ఆవిల్లగాడిదను నేను లమ్యముశేయను. నాపేరు 
షేక్‌ జఫర్‌ జమాదారుసాపూబు. 

'నాజ--చి త్రము, వాస్తవము. 

జమా----నేను నీకు మనసువిప్పి చెప్పుచున్నాను. కాళిమాలి' మొగము చూచిన 
తోడనే యశనిమై నా కసహ్యుము పుట్టినవి. అతండు నన్నుం బలువురిలో 
దూషించినాండు, నే నందజికుం జుల్క_నైైతిని. అందలు నళ్ను నిగ్హమ్యము 
చేయుచున్నారు. ఇది యె ట్లోర్వలణలను ? కసితీన్నకొని కాని వదలి 
"పెట్టను. 'తెలిసినదా ? 

నాజలా-అయ్యా ! "తెలిసిన ది. 

జవమా----సీవు నాకు సహాయముచేయవలె. 

నాజ---అభ్యంతరము ఇవెప్వుదునా 1 సలహామూలమునలాని స్రాతమూలమునం 
గాని నావేతహైనంత సహాయము చేసెవను. 

ఇమా=కుష్‌! సీనలహా నా కెందుకు! ఎవరు కావలె నన్నారు? ళనలెక్కలు 
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తాను నమగించికొనలేని మూఢుండా నాకు స ఖాలి 
థ్‌ వారందణు విక న్యాస 
సమయమునుబట్టి ౫ శచేయుమన్నవని చేయుము. ఆదివాలు, 
నాజచి క్రము. చిక్తము, స్వాములకుం గోవమువచ్చిన నే చేమిఇ_ 
జమా---కోవమువచ్చుటకుం గారణము కలదు, కాని యన్ని దిగా 
వచ్చినది. ఇక నీవు వెళ్లవచ్చును. 
నాజరుద్దీను “వెళ్టినళరువాత: గొంచెముసే పొలోచించి అమాడారు:డు 


మదారును చిలివెను. 





జమా---మదారూ ! లోవలికి రము. ఖానుని భార్యవిషయమె. విశేషము 
'లేవైనం గనుగొంటివా ? 
మదారు---అయ్యా! ఆమె సౌందర్య వతియంట. 


జమా----ఫీ! ఇందనుకం చెప్పినదే మరల: జెప్పెదివు. కాళిమారికి నామెకు 
సంబంధము లేదా 2 

మదా---అతం డామెను జూవెనంట, 

జమా----నై తాః! అదికూడ నా కిదివజే ఇెప్పిపివి ఇవు డతం డామె 
మొగమును జూచుచున్నాండా ? 

మదా-డేవుని శెజుకం 

ఉమి—_ఆమె నతడు చూచుచుండున్నాయిన మన కనుకూలముగ నుండును. 

మదా---అయిలే దీని శేజైన నుపాయము చేయుమందుశేనిం జేయుటకు శ 
ముగ నున్నాను. 

జమా---అజే యిందనుకనుండి యాలోచించుచున్నాను. ఆపిల్లగాడివ నెటు 
లైన వంచింపవలయును, నాజరుద్దిను "లెక్క్ళూలలోోం గూడం దషవ్వులు వట్టి 
నాండు. ఏదో యొకతంత్ర ముపన్ని వానిమోంద నింవ మోపవలయును, "లేక్ష 
పోయినవాండు మనల నిలువనీండు. 

మదా---దేశరవారి కిడియే చెప్పుచున్నాను. వీడో యొకమార్లము కనిపెట్టి 
కసీదీర్చుకొనుట కవకాళశము కల్పించెదను. 
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బ్యుములశు గ వ్పీపుచ్చుట్నకై ; యమాముకుంరైన కాశి 
యాజ. స ఇక గాన జానికేయ నుట్టేళిఎ చి సృట్రలం వశ్నుచుుడిం, 
సాగ వ్వ మరార్దుడై యవినీ తికార్యములు చేయునాండగుటవే నితరు 
నాడు ముల నెపుడు బయల్పణతురో యశుఖితిచే జమాజారుండు ఖానుని 
వలన గరప మువడయువారి నెల్ల ద్వేషించి వాచింపవలయునని వెళకుచుండును. 
ఖానుండు జమాదచారునియందు “గౌరవము కలవాండు 'కాకున్నను దాను న్వయ 
ముగ 'లెక్కాలుచాచి గ్రహింప నశ క్తుండగుటవలన "సేమయు వేయలేక యూర 
కుం దెరు. అందువలన ననివార్యముగం చనయాట సాగుచుండ ాళిమాలి 
ఖానునివద్దం జేం మాయోపాయములం గనివపె ట్రొచ్చి చ్చి నవ్వు దకనిం గుత్సికుం 
. డైన ఆఅమాపవెచుండ సు చ్వేషి "నె కా ఇకక -మేమికలదు ? గె గాక కారి 
మాయం దుుభదెషవను దూషిచుక్కు రాబడికి భంగ ముకి లుగంజేయుకు యతని 
పహృాదయముల౯6 గోధాగ్నినిః బ్రజ్వలం మ జేయుచు డెరు 
ఆబ్బయాకారాబ్బులళు, ఖజానాననమును _ గొనిపోవుటన బెడ్లు 
సిద్ధముచేయుచునై సైన్యము. అెంగుకూరులగం గొన్న దినములాగి శ్రీరున పట్టం 
నకు బయలునేజెను. ఖజానా, మందుగుండుసామాశు బండ్లకె త్తి. ఇవయుత 
చూచి కాళిమాలి యాశ్చర్యవడుచుం డె టే సతు సుల్తానుని న్‌న్య 
ముణగేం సొందజు పరఠాను (ఫ్రెంచి) శారుండి3. శే కముఖుల నదివజి 
శిన్న(డును గాశిమాలి చూచియుండలేదు. కాన జెప్ప వేయక గారిని వీక్నీంవ 
మొదలిడి భా వారి శర్వ సె స్థర్యమంల గుణించి పూర్వము తాను వినిన విషయముల 
హక్‌ c= మ్సుకొను-చు , నచేళవిధములః సలంచు చుండెళు. 


కారాగ్భవామునుండీ వరంగీలు బయటికి. నిచ్చి). చారెలాశం నొంద 
అడుగుదీసీ యడుగు వె పెట్టుటకే శర్తులు కొకుండి3. ఓ"ఎదఆాచేతులు భారంబు 
లెన సంజెలలతోం గట్టబడియుండెరు. అవ్వుడవ్వుడు స్వయమున మోళన: చేసి 
హొనిన వ త్త ములు న్‌ జ కొదేవనాములమోద వ్రేలాడ వుచుండెను. వారి 
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గ 
శ స A. 
మొగములు కళలేక చింతాము దు వహించియుండెశు. చారందజు విక్ళ'తా 
కారములు కలిగి ఛాయావిగ్సవాములవ లె నుండ్‌కె. 
1753-వ సంవత్సరపు మంగుళారుసంధి నతిక్కమించినందుకై యా 
దురబృషులు చెజిసాలలో సుల్లానునిచేం 'బెట్టబడిక, వారు బయటికి వెడలి 
ఉం 
వచ్చునవ్వుడు నైరాశ్ళభావము భాకెక్ళస్తులుకు ముఖవికాసంబును జేవ్చక 
వెన్వుచుండెకు, ఒక్కరు నో చ మాటాడ డలేడు. ఎన్నిదినముల (క్రిందటనో 
'యశుభవివ-చిన ర ఓల యు గమననుళు మరల: గ౦ంగెనని య౩దణు నంతో 
జారీ 


వీంచిలోఐదు రకుటక సందియను'బేయ. వరంగీలకు 'జ్వేషించి ౩ వాంతోం బోరాడి 


విధ్వంగము శావింవనలవమునని కాళిమాలి ధృథనెశ్చయుంర్తై యుండినన్కు 


a 
౧? 


| 


గావాన్బహమునుంది "వడఏన యా మాం-గేయులం జూచినవ్వు డకని 
హృదయము దయాగ్ష మయ్యెను. పరంగీఖై ఏలు బాధనొందుచుండలం జూడ 
వలయునని కాళిమారి యిదివజ్లకోం సోమం గాని యాపినులం జూచి 
నప్పుడు మాత్రము పట్టరాని జాలి ఇెంటెకు. 5 గేశ్రించెననుటకుం నన్నీ రొక్క_టి 
రమ్క_వ, కఈశారాబట్ట్యలు బయటికి పచ్చినవ్వు డచ్చటిజశులును. బిల్హలంచు 
"గేవచేసి శేకలువేయ మొవగిడి3, నక్కనుజూచినవాశెల్స వేటకాంద్రే యశు 


nm €ఒ/ 
సషొంజ అూరకయె తిట్టుదురు. కొందు కొట్టుదురు. అక్కడ నల్లి మూక 


నట్టు వ్రృతిదుస్టుడు నా నిరవరాధ కారాయద్ధు గుల-ెకిం బోవుచుండెను, వారినిం 


లోనుండి యొకవిల్లనాండు రిష్ట వ్వునవ చ్చి యొకణాయి ఖే దీలమో౭ద వ 
తక్కిన పిల్లలందజు నవ్వి చష ్ప టలంకొొట్టి3. 
కాళశిమార యిదిచూచి నహిందక రామిజువ్విన పిల్ల వానింబట్రి గుణ్జిపు 
కోరజాంతోం జుజబుకళ నాలుగు చెబ్బలు క్‌ ర్రుకు, ఆపిల్ల చాడు కీచున "నేడ్చుచు 
దూరమునకుం బాజిపోయెకు. తక్కినవారంతట నా దుండగములం మానిరి= 
యితగిక్‌న కై దీయొద్దకుం గాశిమారి పోయి యతశనితో సకరుణముగ మాట 
లాడి స శికీంచితినని ఇెప్పెను. దయాసూచకమెన్‌ శకాళిమాలి. 
స్వర మాయాంగ్లేయుని కమృతతుల్యముగ నుండెకు. చెజసాలలోం ట్ర వశిచి 
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అవాలని 


నడివెఖదలు రూరకిరాతులపరుషచాక్యము లే వినాబడు చుండెను. అళ్వడ్రు 

కాశిమాలియొక్క_ మాటలకు సంతోషించి “అయ్యా నాకాణాతిచెబ్బ తగుల 

"లేదు. ఒకకేళం దగిలినను మోయనుకంపావచనంబు లాబాథ నువశమించం 

'జేయవే? మాతో నీపీభధమున మాటలాడిన, మావారికి నీమోంద ననుమానము 

కలుగును. నాకొజకు మీరు వెడిపోనేల! బేవుండు మిము రక్షీంచు:గాన్ళక”' 

మని హిందూస్థానిభాషలో వాక్రుచ్చెను. కాశిమాలి యకని వి పేభమునక్ర 

ఏినయమునకు వచోగరిముకు నాశ్చర్యంవడి యతడు సామాన్యులైన. జైదీ 

కాక శెరవనీయవంశమున జసించినణాండై యుండునని తలంచెను. క్షైదీలు 

సాగిపోవుచుండిరి. ఇమాంసాహెబువచ్చి ఖానుండు బయలందేటు చున్నా :డని 

"కాళిమాలినిం బిలు చుకొనిపోయెను, 

ఇమాం---అయిలే నీ వీదినము వరంగీలను జూచితివి. వాండ్ర, (లాడు తో, 

'కాళి-.---ఇమామూ ! చూచితిని. వారందబజు కదలుటకైన శ _క్థ్‌ లేకున్న నారు, 
ఎట్టువ్ర్యయాణము చేయలలరు ? 

ఇమాం ఏమి తెగులు ? నడవలేనిణాండ కు సణారులు బండ్లు మొపలగువి 
యున్న వి. ఆధికారుల శేనుంగు లీయడినవి. 

కాళి (ఇదివఅకు జాలిచెబ్బతెనిన యాం గ్లయు "జీశుంగుమోంద చెక్కు. 
చుండంజూచి) చేసిడివజ కితండు “గొరవనీయవంశసంజాతుడని ,యను 
కొొనినమాట యబద్ధము'కాదు, 

ఇషూం---అతనిని గుజించి నీకేమి తెవయును ? 

'కాళి---వమిలేదు. అతనితో సంభాషించితినిి ఆయన సంభాొక్షించచిన తీరును 
బట్టి కులినుండని యొంచితిని. 

ఇమాం---కాళిమాలీ ! సీస జాగ రూకుండ వై యుండుము. వరంగీలతో నట్టు 


సంభాషించుట సుల్తానున కిష్టముకాదు. నీ ముందుసి తిని విఖాలిచి 
కొనుము 


"కాళి---నిజమేకాని నేను చేయరాని వని వేయలేదు, 
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తాను బరంగీలతో నసంభాషించుటయుః బిల్ల వానిని దండించుటయుః గాళ్‌ 
మాలి ఖానునకుం జెప్పెను. 


కాళివరంగీలతో మాటలాకుటమయీ యిమాంసాెహిబు తప్పను చున్నాడు. . 


ఆరాతి-చిబ్బ తిన్న వరంగీ యధికారిదలె నున్నాడు, ఆకనితో సంఛాషింద 


భూను-ఆపరంగీ కమింపువుని నల్తాశునిం గోరెగట్టు తెరియుచున్నది. మన 

సైన్యముల ఒనికాడం జేయుదునసి ఇప్పినా:డ:ట, కాని నముటకు 
హాం 
వీలులేదు. వరుగీలు తలబిరును మనుష్యులు. ఇదివజక బుద్ధి వూర్వకముళ 
నులానున కొక్క_డును లోంబడలేదు. 
— 0 
కాళి_మన ని న్య ములో గొందటున్నా రే! లోబడిన చారు. 
ఖూను-మహమదీయ మతము గవలంబించిన= "రు కొలందిముంది మాత మే 
“ర 
కలరు. వారును సనగంనజులు కారు, సీచులు. చుమజ్‌లిలా నా వరంగ్నీ 
మయుసకు వెళి నులానునినెన్నములో: ఎ వేళిచునేమో యడుగుము 
యు Cn ద యె సా wy) త్‌ 

చూతము, 


నాజల్‌ 


పదునేనవ యధ్యాయము 


తనకోరికకుందోండు ఖానునియాజ్ఞ కూడ మైనది. కావునం బివ్వణి మకా ' 


ములోం గాశిమాలి పరంగీఆ గుడారములయొద్దకు వెళ్లి జాతి'జెబ్బతినినపరంగీతో 


సంభాషణము "మొదలిడెను, 
ఈవరంగీని నిశముందు “వరంగీ” యని యేకవచన రూపమున 

జెప్పెదను. చదువరు లావిషయము మనసన్సునం దుంచుకొందురుగాతం 

వరంగ్‌లావి మ్వను మరల నింళస్వల్పకాలములో. జూతు ననుకొనలేదు, 
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మాచయమ్‌ే్‌ మిమిచటికి: గొనివచ్చినవె. మోరు మాకు వికోధులం గారని 
“చాచి 
మువ్వుదు స్పషవడనదె, 
చుటు ప్రాయం స్పా J | 
శి__నాక మోతో సటి విరొధముశళు చేను. 
అ 
లీ అలో ఆట ల చు అ. డే బి a లా 
వరంగీ-అముతే తమునైనం. జెవ్వుడు.. మమ్తుబెంగుకూరునుండి. 'లేవందీసిన 


య 


“కాళి. కీ రుగవటణమునకుం బోయి సుట్తానుని క్రిం మోప చశాకరిచేయవళలె 
లో 
నని యందటబు వెవ్వవొనుచున్నారుః 


వరుంగీ_ మ, ఛీ! మూ పూనా? ములంపో.రువం చోవ్పును గాక! 
మీమా ఘారుని సేవచేయదు. ee సుబూకుడం మొ సటిచండి 
యయిగుమే. మమ్మా ere కంఠం జంసిన “మీలుో 


ను వవ నం షష కను ననుభనించుటలు సిస్ధమున నున్నాము, అశని సేవ 
"చేయు మమని స్వవ్నమవై ఇ నర దలంవకుము. ప 

కాశి అయితే యతని సేవ కష్టమైనా ! 

వరం---ఆయనయొబ్షం గొల గను "చి శి యావెషయను నసుకు నేల? 

కాశి. ఆయనఃోలువ్రుణ' నింకను ,౫ తేోగింవలే-3. వ్రైవనశముు నొక గొప్ప 

ముష్యో్టోగన్లుని యము హమువకు: బాతు డై యసనివెట నివ్వుము 

గహ ణమున సంపగుచునా న్ననుం నాస్నే్యూడుల కవ. 2రము 
టు కొలంషహోం డ్రై వేశింవ వసా ననియ్‌ యు సె. 

వరంగీ-(పెష్టగొంతుతోో దయూరసవెవూస్ట్రలెశ మో రా్యాక్రూరునిం గొలువ 


హా శ 
న కష వ ళ్‌. 
"లేప, “నిరయు:కు కవిశు డు, వాసు" అని సెంమీ మే 
సె ME 
యళశనికి పున మెంగక్తీ ర్తి ఇవి గో గో సరా యు కరములు తీపిని నాన్న పట్టణ 
దాణా 


మునకు చొము, అచ్చట మాజా సోన: గావలసిోంత Shee 


జాదే 
ఉన్న తవదవి నొసంగెదరు, నావంటి దురదృష్టానికి స నజాయము చేసిన 
రగుదురు, చృుతులమని యాకవటలుకొసిన మావావెకిం సం. 
నుంటినుని మావార్త వెవులయిడ వేసి పుణ్య ముకట్టికొనినవా రగుదురు, 
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కాళి---వరంగ్‌ | సీమై ర్య స్ట్య్యములప మెచ్చితిని. స్నేహాఫావము నీయందు 
నాశెల్లప్వుడు నుండగలదు. కాని మోడి దుర్ణాతి. యుద్దరంగ మునం 
బరంగీల నెదురొ-ని విధ్వంసము కొవింపవ లెనని నాయలభీష్టము, సుల్లా 
బాషగా ద | eT స గ్గ సా < 
నునికొలువులోం (బ్ర వేళించుటడై (శ్రీరంగ పట్టణమునకు వళ్ళు చున్నాను, 
నులానునకో విరుద్ధ మైనకార్యములం శాయుముని యిక ముందు నన్నడుగ 
దో ్ర ౫ gn AS, శర ద. 

కరుముం నేను స్వామి వై, హౌాసింగాను. మూ చా ధివతితో మ టఉలాతడీ 

వీయు క్రరములు చంవయుడున ట్లొనొక్సెదను, 
పరం “ఆశేకసంవళ్స్ళరముల | కిందటే నళ్నువవలి భమ దయావికాస 
వదనంబుతోం బొడగూపిన యాశాకిరణాము మరల నాదృకార్షముళుండి 
యద్భశ్య మైనది. మావా ర మావారికిం చాలియణగలకని చే ఇొవ్వుడును 
దలంవలేదు, సంధిష్మ క్క ములలో వ్రాసిన యొడంబడికలే నిర్ణమ్యముచేని 
వలు బాధలంబెట్టుచున్న మోసేనాధివతి మాయు త్తరములంబంపునని నీ వెట్లు 
నో — శాం 

తలయశెవవు | 

'కాళి---వరంగీ ! నీవుబెన్పిన మాటన్నాన్షవమెన న్రైయుండవచ్చును. మోర 
లబద్ద మాడరని మావారు చెప్పుదురు. సీసము తరముల: అంప్రుటకు సాధ్య మైన (| 
యెడల: బంపెదను మారు దుణఖములోంగాని వివత్తులోంాని 
యున్నప్వుడు కాళిమాలివకేలు సాయముకావ లెననితోంబెనేని నడుగుండు. 

ఆతనికి చేయుటకు వీ-లైనవణికుం జేయును. 
కాశీమాలి ఖానునివద్దశేంగెను. అందజును "బెంగుళూరునుండి బయలు 
'దేజినఠరువాత  'నైదవరోజున | క్రీరంగవట్టరణ సమాపమునకు వచ్చిరి. 
ఉద్యోగములో 'జేరంబోవు కాలము సమిోపించినదని కాళిమాలి యుత్సా 
పాముతో నుండెను. ఖానునకు సంతోషము దుకఖము శెండును బొడమెను. 
టివ్వయొక్క_దర్శన మబ్బుననియు, (బతస్నేహితులః జూడవచ్చుననియు 
సంతోషమును దన్నష్సియ భార్యయైన యమిానావ్నార్త తక్కినభార్యలు 
వినినవ్వుడు వా ఇట్టి య|గ।ాొరవమువేనెదరో, యొట్టినీచచాశ్యముల నాజెదరో - 
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వానల 


యని దుఠఖముకు గలిగెను. “మువ్వురకుం చొత్తు కుదురనియెడల నమానాన్న 
నావద్దనుంచికొని తక్కిన యిగ్జాణికు నిభ్హాకటి యేర్పాటువేసెవళ” అని 
ఖానుం డనుకొనెను. 

శీ రంగవట్రణాము చేం3. రాజమార్ల మునం నొంతదూర మేలలచే 
తఉూయుధధాట లైన జకులసమూహా మెదురుగవచ్చు చుండెను. అజనుల 
మధ్యమున దివ్యాలంకార విభూషితుండై, కాంచనచేల విభాసితుండై, 
వజవై డూర్యాదిమణిగ ణవిరాజమానుం డైన శూరుః డొకం డదుండెకు. ఖాను 
డకని: జూచినతోడశే గుట్ట్ణమును దషరగం బరు” త్రించి దగ్ధజకుంబోయి 
యళంకవినయముతో సలా మొనర్సి వ్రశ్యాకొం దొలంగియుం డెకు, ఖానుని 
న్నమృభొనముశుజూాచి _పెని వర్ణింపబడిన శూరుడు టివ్వునులాను(డై 
యుండునని కాళిమారి తలనెకు. ఈనమయమున వీరిమార్ల మున కడ్డముగ 
నాంబోతొకటివవ్పెను. భ_క్తిగలహిందువులు పెట్టిన ప్రత్రివిత్తులు ప 
చొలములలో శ్వేచ్భగ మేసియు  నదిపోతరించి సన లక్ష్య పెట్టక తోశ 
విసరుచు 'చేహాఖారంబున "మెల్ల ౮ బోవుచుండెకు. సెనికులలోం గొంద 
 శీంటెలమొదళ్లతో నదలించిక; కాని యది సరకుచేయక కొములతోం గమః 
'బోయెను. సుల్తాను. డిదియంతయుం జాచి దుర్మాగృవ్మాగృస్తుండై “చాయ 
'తెము, బాంకు తెము. ఆనీచపుటాబోతు పొడువంబోవ్రచున్నది. వేటాడు 
దము. (తము: డు. . తజుముండు. పట్లుఃడు. వి గవ (గృహారాధకుల వరమదేవళెత్తురు 
నూకము” అనియజచుచు వెంటంబడెశు. అ శననుదబుముచు వచ్చు 
చున్న యాయుధధారులంజూచి వరుగ శ్త నుష్మక్కమించెను గాని "పాపము 
'టిహ్లూ విడుగువలె మోదయబడణే పడెకు. వడి బాంకుతో దానిపార్మ షమున 
యావచ్చక్రిమెం బొడీబెరు. రక్టము చిమ్మన గ్యోవిలోనుండి వచ్చు నీటిపోల్కి 
వేగముగ 'దానిదేహములోనుండి వచ్చుచుండెను. ఇష్టజుముగ్గురు. సైనికులు 
కూడ బొడువ "మొదలిడి9. నుల్తానుండు వ్యవధి'లేకండ ఛాంకుతోం బొడిచెను. 
"ఆంబోతు శండుమూ౭డుగజములదూరము పరు క్రలేక పరుగెత్తి క్రంద 


బడెను. వడినదాని నా 'క్రూరు లింకను చొడిచిరిం 
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రమకడ్వేవకర్య_శులె, దయాణాన్యు లె, జ్ఞానరహితులై, పాహిోణ 
సళ శక న్సులెన యాముసల్గానులం త త్క్కార్యకరణమునకు సులానుని 
జేనోళ్ళంబొగడికి. అచ్చటనున్నకొందజు చ్రావ్మాణు లా ఘోరవాత్యనుజూచి 
చహింపలేక లోలోవల నులానుని గగ్రించుచు చశీమియుం చేయంజాలక్ష 
విముఖు.లె మా వహించి కక సుల్తాను జాటబ్రావాణులలో 
నోకనివడనంబున ' _నసహ్యాభెవము స్ఫ్చుటముగ 6 జూచి కోపోద్దీపి తుందో 
“ఆద్రాహణునిః బట్టుండు. ఇచ్చటికి గుంజుకొనిరండు (అతనితో). ఏమి! 
బా హాణకుమతీ ! చేను జేసినకార్యము నీకు సరివడలేదా  సరిపడునట్టు 
చేయుదుము చూడు. (నైనికులం దిలకించి చూచుచున్నా శేమి ? అఆ యాం 
దోళు శెత్తుద తెచ్చి వీనిమొగమునం జల్లుండు. బాగుగ రుద్దుడు” అని 
యజవెను, వెంటనే వా రాట్రాహణునిమాందండి యాంబోతు నెళ్తురు 
జీపహామునిండం బూసీ నోటిలోం గూడం గొంత బలవంతముగం గ్రుకిటారిం 
కాండ్రించి నోటిలోనిదంత  యుమ్రివేయుచు, నెత్తురు తుడిచికొనుచు, 
యజ్ఞోపవీతము 'తసిపోవ ముడివేసికొనుచుు బట్టసవరించికొనుచు, దురవస్థలో 
నున్న యా యసహాయ,బా వ్యాణునిస్థి తికి నవ్వుచు “దాలు ఇంక వానిని 
చగ్గజుకుం చచ్చి నావేతి కొక చాశునిండు" అని నుల్త్లానుండు వాక్రుచ్చి 
'భా,వాణునివంకం జూచి “పొము వరు గెత్తుము. ఐదునిమిషములు నిమ్న 
~~) శ - 
ముందు వరు శ్తనిచ్చెదను. తరువాత సీ వెంటం బడియెదను. ఈయెొదునిమిష 
ములలో నీవా యగవడుచున్న గొందిలోనికిం బోయితివా పోయినట్టు. లేక 
.యయాలోవల నిశ్ను6 గలిసికెంటి నేని నీప్రాణ మోాచాంకన కర్పింసవలయుళు” 
ఆని. పలికి “ఊలి యని పెద్దగ నఅవచెళు. ఆ చబాహణు చా యజిపు వినిన 

ది WIJ 

వెంటనే “చచ్చి తి బ్రతికేనని నిజజంఘాలక్వంబునకు భయద త్త చేగంబు 
తోడుగ వెనుకకు దిరిగిచూడకుండం బరు? త్తెవు. ఐదునిమిషములకాల మాగి ' 
నుల్లామండు గుజ్హిమునదలించి దుమికించు చుం బోయెను. ట్రావ్యాణు:ండుతకుం 
బూర్వ మే నంత బ్రవేశిచి కనంబడకుండ నే: రు. సుల్లానుండొనర్న్నిన 
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== 


యావినోదమున కందజు సంతోషించిరి. కానికాళిమాలిమ్మాశ్ర, మిన్లియంతయుం 
జూచి మిక్కిలి ఖిన్ను (డయ్యెను. 

హిందువులచే నతివవ్షిళ్ళముగ నెంచంబడు సాంబోతును ఫఘోోరముగం 
జంపుట యతం డెన్న6ండును గాంచియుండలేదు. ఇదివజుకుం సులానుని గుణించి 
వరంగీ చెప్పిన వాక్యము లా సమయమున నళేనికి జ్ఞ క్రికినచ్చెను. ఈక్రూర 
వినోద -మెనతరువాత నంచదబు కదల "మొదలు పెట్తి. శ్రీరంగ పట్టణములోని 
వీభుల శృంగారము, సెనికలగీవి మేడల సౌందర్యము, వేదండ  తుడముల 
విలసనము కాళిమాలి కాశ్చర్యము గీలా్భ_ల్పెను. నై న్యము కోటనోడచేం 
బరి వేస్టింపంబడిన వట్టణములానికి: బోయెను. ఖూనుని పరివారము కోటదాం:టి' 


"వెలువలికిం జని యచ్చట చాను. ఆమోనా విశ మించుటై గుడారములు 


Uy 
జేయుట శేర్పాటుచేసీ జాళిమాలిని గుణారములవద్దనుంచి చాదూసాహాబును 
వెంటం బెట్టికొని కనస్రాంత భార్యలం గ లిసికొనుటకుం సోటళోనికిం బ్ర వేశించి, 
య్‌మికలహము సంభవించునోయిని భయవడుచు స్వగ్భవామునకుః బోయెను, 
'ద్యార సమోపముచేరి యశ్వముదిగల నే యచటనున్న సేవకులు. స్వాగత 
“మొసలిరి. ఖానుండు వచ్చెననియింటిలో నందజకు: చెలినెను. శ్రూ+వలోయుడిన 
దుముపోవున టకడు కాళ్లు, చేతులు మొగము కడిగికొని జనానాలోః 
వనక లం న్‌ 
ద్ర చేళించెను. భార్యాద్వయము ఖానుండుసచ్చెనని తెలిసికొని నుఖాసననుల్నపై. 
గూర్పుండి పుక్కాా పీల్చు చుండెను. ఆతండు జనానాలాోనికి పచ్చినవ్వుడు 
బొ్ఞజనము సలామువేసెను. భార్యలిరువురు లేచినవారు కాయ. నముణీంతగుడ 
శబ్దముతో హుక్కా పీల్వ "మువరిడిి. అతని మొగమువంకనైనంజూడ 
మరి. తాను “చసూదరాబాదునకు బయలుబేటునవ్వుడు చిలుకసోరువంకవలెం 
సలహించెడు నిరువురుభార్యలు నివ్వుడు సఖ్యముతో నుంట చూచి యమోనాను. 
గూర్చి వినిరనియుం దనతో 6 బోరాడ సిద్ధల్తైరనియు. ఖానుండు గ్రహించెను. 
'స్వభార్యాక్ళ తావమానము దుస్పహము కాంగాం (స్రోధఘూర్ష్మిత మానసుండై 
“ర్రమ్ధూబీ! హుర్మ్యత్‌ చీ ! మొకుం గన్నులు కానవచ్చుట "లేదా! మా కింకలో 


పదునాజవ యభాా్యాయము 118 


సీమద మెచ్చటీనుండి వచ్చినది ! పోవుకాలము సమీోపించినదా ? మొద్దుల 
వలె గూర్చుండి యాననములనుండి కచలశేలో' అని యనెను. 
భమూగ తిమాలినవాండ ! సీసిగ్ల చితక! త నొక మనుమడు తవు 
డొకరొట్టె! గొప్పయింటి యాడుబిక్డలము. మాయొడ్డప వచ్చుటకు నీకు 
వహ మెట్టు 'బెళ్లనది ? ఫానకార్యము చేసితినని మాక 
సిగ్గు'లేక యొక తెగినవానిని కౌచ్చికొంటివి. క టిపని చానిన ఇ తిని 
'బేట్రికొనుము. కొనుము, మాతో నేమివని? 


ర 
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జ. చై మువ్చెనంది నమా! తెసనదానా! వడి మరల నామాట 
యను. మూూలివడ్డు రాగ రైదను, 





కొట్టుకొట్లు. మా కింకకంకౌ ఇెక్కు_.ద యవమానము రాదు. మా 
పంటి ge రిని: గొట్టు శూరుండవే నీచు. రత్త వచ్చినరాణికి 
సంతోషముగా వమును గొట్టు (ఆని దగ్గఅదగజికుం బోయిరి) 
కమ్లూ----అల్లా ! ఆలా | గళాలు మాసాలు ప నవి. వీని మొగమునకు 
మూండవార్య కావలసీవచ్చినది. దాని సీయింటిలోసిక్‌: దిషికొని రా 
వచ్చినాడు. ఛీ! ఛీ! మనుష్యు: రై పుట్టినందుకు సిగ్దుండవలెనా లేదా? 
ఖానుా-మో శెన్ని చాగిననేమి? అది నామ్రియ.రాలు. నాభార్య. మారు 
దానిని గౌరవించి తీరవలయును. మో "పెంచతనములు మానశేని మో 
యిండ్లకు మిము బంప్‌ 'వేసెదను. ఇది నాయిల్లు. నేను యజమానుండను, 
నాయింటిలో నున్న ంత వణకు నేను జెవి ప్పునట్ల్టు చేయవ లయను, ఆక 
మనుః డీతీరున వికలమునన్కు_.డై కశేశలువేన్‌ శీన్ఫుగ మనపును”_ 
గృహమునుండి వెడలిపోయెను. | 


 దూతాకాటలక దాటినా కారనం పకాక మండన. 
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హర్చ ర్ఞాంగ్లాయ'బేశమున దనతలిదండ్రులవదఠల్‌న యైదుమాసములకు 
పిందూజేశము చేను. ఈతనివెంట వచ్చిన సైనికులందజు చి శ్రములం కల 
చరవడం దొలిసారి భరతఖండంబున మెట్టేరి, 

టిప్పు--రి 
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వార్శర్దుకాక వీరిలో ముఖ్యులు చాశ్టను, ఫిలి చృనువా రిద్దణు గలరుం 
1752వ సంవల్సరాంతము కంఖిణీవారి ిన్నందగినకాలముగ నుండెకు. 
ఇన్నవట్రణములో బండారమున బెక మెపోయొను. 'జేశమున కామము సంభ 
వించెను. అత్మ రక్షణ "మొనర్చుకొనుటమే వీరికి నునకార్య ముగ నుండెను 

ఇట్ట సముయమునం బరంగీఅకో గుండెలలో -గాలమె సమరరంగంబిల 
ననిరుద్దు.డై జయములం గాంచుచు ద&ీణావభమున కంతటికి నేక-చ ప్రా ధివ 
యగుటకు సిద్ధముగనున్న చూదరాలి చిత్తూరిలోం గాలధర్మ్య మొం"చెను. 

పశ్చిమమున విజయయ్య్మాకృ సల్పుచున్న టివ్వుసుల్తానుం దీవార్త విని 
తక ఇమే చిత్తూరునకు. జని (వృజానురంజకముగ వింహాసన' మధిష్టించెను 
సుల్తానుండు చిత్తూరునకు “వెళ్లిన సమయమున నాం-గేయులు మెనూరు 
రాజ్యముమోండికి దండె క్త త్త నిశ్చయించిరి. టివ్వ సమోపములతో నుండుటవలనం 
'జెన్న వట్టణమునందలి సైన్యము కదలంటకు పీలంలేకుండెను. బొంచాయిసైన్య'మే 
యిప్పుడు దాడి "వెడలవలసినదిగ నుండెను. "మైసూరును జయింపవలెనన్నం 
గొలంది సైన్యము హం ఈసమయమున హార్చర్హు మొదలగువారు వచ్చి 
యుండిరి గాన వీరిని బెంబాయిసైన్యమునకు సవహాయార్థ మంపిరి. 

బొంబాయిరాజధానినుండి మైసూరునకుం బోవలయునన్న కండు 
దారులు గలవు. కాళిగట్టునుండి తూర్పుగనున్న డొంకయొకటి. పడమటి ' 
కనుమలగుండనున్న బాట మజీయొకటి. పీరు కనుమలమార్ల మున బోన్రటకు 
నిశ్చయించికొని సంసిద్ధ్యులెరి. మెనూరుదేశములోని బెదునూరు దుర్తాధిపతి 
సుల్తానుని ద్వేషించి యతని శృతులకు సహాయముచేయ నుద్యుక్తుండై 
యున్నాండని వేగలవార్మడ్రు, చెప్పిరి. ఈదుర్గాధిపతి యిప్పుడు మహవామ్ల 
చేయుద్తైనను మొదలు హిందూమళస్థుండే మైయుం డెను. సుల్తానుండు బల 
వంశ పెట్టినందున మకభ్రిష్టుం డాయెను ఆకోధ మతకనినునన్సున నాటి 
యుండెను గనుక నతండు సుల్తానునిశ్శతు ,వులకు సహాయము వేయ సముకటైప 
అత్యంతోత్సాహముతో నాంగ్లేయసేనాధివతి కొంతసైన్యమును గనుమల 
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శ్రి ఎచశున్న'జేశముకు స్వాధీనము చేసికొనుటకు బంపి తక్కినడానిని 'బెదునూరు 
దుగ్తమ్ముపైకి.. నంపెను. తద్దుర్ణమునకుః బోవుదారలో పళూనూరుదుర్ల 


౧ 


ల్లో 


అ దొమ్మిో ముట్టడించి దానిలో చొరంబడి సైనికులు * కొల్ల పెట్టిరి 


మురాభకాళ ws లొన్సోరి, కొందు తప్పంద్రావి చనిపోయిరి, తా ను 
న. 
గౌరవించు చువ్న వా ప్తె (వే నవదును నిజముగ హర్భ గ్ర స గనుంగొ చెమ్మ 
సేనాధివతి పావఖితి కలవాండు. గై వభ క్రియుక్తండు. కాని యికండు 


భమూథవ కివరాయణంండని చెప్పవచ్చును. వహార్చర్తు ఫిలివ్వులం ధర వషమున 


ath ( ల 


మెలగు సేనాధివతియొక్క్ల ప్రీతికి చా తులెయు-=డి3, ee 


౧ 

తకపవాక హుశేనునురుదుర్లము స్వాధీనము చేసికొనవలసియు డెను. 
సైనికులు దుర్దోవళ్యకా (ప్ర చేశములక్రుం జేరి సూర్యుం డవరాంబు 
ధిలో: (గ్కుంశిను. సైన్య ము చితస్థలంబుల విడినెళు. ాన్లైను ళిబిరమును 
గాంచుచుండెను. వార్చర్తు ఫలివ్వులు తమలో శే3కి వివత్తు సంభవించినను దమ 
జారికిం బంపదలయునని యు తరములు వాసి యొకరి కొక రిచ్చికొనిక. వార్చరు 
జి న్‌ జల్ల 
శిబిరనుధ్య మునుండి బయలంబేఆి చాశ్టనువద్దకు "వెళ్లి వివిధవిషయముల౪హార్సి 
య 2 య | 
మాటలా డేకు. మైనూరుపైకి 'దాడివెడలుట పృభుక్వమువా రొనర్చిన 
'" యవి వేకకార్యమనియు. బెదునూరి నొకవేళ సాధించినళు గనుమల నన్నిటి 
రక్షీంచి యుద్ధతిమెకున్న నుల్తాకునినై న్యముతోం బ్రతిఘటించుటకు: దగిన 
బలము కరు నైనను బైవారు విధించినట్లు చేయకతప్పదనియు వా రశ 
కొనిరి. తన శేడైన నపొయము 'సుభవించినవ్వుశు కచ్లి కుపుళుని యొకయుత్త 
'రము హర్చర్తు చేతికిచ్చి చాశ్జెను ముుదురాంబోవు భయంకర యుగము, దూర 
'జేశముదుండి ప్రై వాములన్ని తనమో:ద య తలంపునకు రాల 

ననివార్యంచ్తైన య శ్రబిఎదువులు జెటజడొటః గాట్బెను. 


అప్పటికిం జీకటివడి చాల స్రొద్దుపోయినందున హార్బర్దు తిన స్వస్థా 
నమువచేరుటడా వెశుకకు మర లెను. జరకముత గాఢనిద్మయు దుండెవ వాని 


16 టివ్వుసులా ౯ 


వ వేశమునక్రల 


దొశఠాకండ వార్చర్దడుగుతీసి యడుగు మెల్లగంబెట్టుచు దనవ్ర 


బోయి నళ్నిక్కులంజూబెను. అంకట నిశ్శ్వముగ నుండెను, 
గ ® 
కినిశరశకోల యీాలలు నజిపులు మాక్‌, మవ్వుడవ్వుడు వినవచ్చు 


చుండెను. .బ పొండాకారమెన సుశేనునురుదుర్లము నిశ్చలవాయ్వంళరాళ 
సాక న్‌ ష్‌ 


మున నుమ క్యవగం జెందినట్టుండెను. దూరదూరముగ మిన్కుమిన్క మని 

లె” థి ర్‌ | 
మంట లగపడు చుండెను. శిబిరమధ్యమున నవ్వుడప్వుడు కుక్కలు మొబుంగుచు. 
వెంటనే చాలించుచుండెను. సేరవంబుల రవంబు ఆడ నెడం గర్భ గోచరముశై. 
వర్వళశములం బ్రతిధ్వను కీనంశచేయు-చుంజెను. యుద్ధసామ్యి, “మోయుటకు6ం 
"జింబడిన యెద్దులు తలలలోదలించినప్వు డెల్టం జఉబుగంటల నినాదములు వాయు 
వలో వ్యాపించి నమసిపోవుచుండెను. ముల్లీనామకారణ్యకీటకముల కీచు 
ధ్వనులు నిరంతరము ఇెవులంబడు-చుం డెను, ఇవియన్ని యు ( శృుతికంటకములు 
క ఎ ౯ అద్య శి , ఇ 
గాక యధ్వగమనముచేం బడళిన హర్చర్దయొక్క_ న్మిచృకుం దోడ్పడిన జే 
చఊాయినుం 


r= 


పదునేడవ యధ్యాయము 
తెల్లవాణీనది. "పెద్దపులుల గోండ్రింతలకు భల్లూకముల యజప్రులకుు 
శీవంగుల దీళునిన్వనంబులకు నలవాటువజిన కొండగువాలు యుద్దనన్నావా 
యం శ్రనినాదములకుం బ్రతిధ్వను లనెను, అందజు సన్నద్ధు లెరి, వీరు కనుమల 
మార్హము నెజులకపోవుటచేం (ద్భోవచూపుట కిద్దఅ నేర్పజచికొొనిరి. వీరిలో 
నొకడు చాయరు,. ఇతడు బలవంతపబువంుడి ముసల్గానయ్యును. మణీ 
యొకడు మహమ్మదీయుండు. టివ్వవేసిన యవకారము సహింపలేక కసితీర్చి 
కొనుట తై నాయ రాంగ్లోయులను జేశెను, మహమ్హదీయు(డు ధనాశాజద్ధచేత 
స్కుండై యొట్టికార్యముల కైన నొడయలుడువాండు. బహుమానము లొనంగెద 
మన్నప్పుడు నాయరు నిరాకరించెనుగాని మపామ్షదీయుంయ "పేరాసతో బేర 
మాడెను. శత్రుుజాతిలోనివారు గనుక నమంజాలక వార్చర్లు ఏీరినిం బరీశ్నీంచెన 
1 , ఇ లు 
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వార్ళ-నీ శేమికావలయును! నాయర్‌, 

నాయ-ాకల్తానునిమోందం గసితీక్సికొనవలయును, నేనిప్పుడు తురకవేషముతో' 
నున్నను "మొనలు నాయరను. మకము నపవి క్త మువేసినందువలనం గలిగిన 
కోపము మనన్సులో రగులు చున్నది. ఇంక వ వెప్పవలయంకు ? -సెవిష 
యములతో మాకుం బని లేదు. 


వార్ననీవు తలవిరుసువానివ లె గనణుడుచున్నా వుం 





నాయరునీఐ లెచే. 
వార్ళ కనలో ఇకండు నిష్క-_వటిగ నున్నాండు. ఇట్టివాండు మనయొద్ద 


నుండవలయును, (తుర కవానిం జూచి నీ శ్రేమి సత క! 
తురకా-ానాకు అండువ సలహా సోమ లిచ్చెద చదమని వాగ్దానము చేవితిక. అవి 





ముట్రంజేయ వేడుచున్నా ను. 
ర్చ హా రనమును బట్టియుండుశు. ప ద్రోహ మేమా శో ము 
కనంబడఉనశు గ య. నిమ్ను6 దుపాకితోం గాళ్చేదను. త స 


ళ్‌ 


తురక సేవణని ల మాశేిలా నున్నవి. ,త్రోన సగం జూ వెదకు. 
అవిగో యతని నడుగుఃడు. చే ఇెట్టివాడనైనది తెలియును. 
నాయ---షతం డెట్రివాండ్రైనది నే నెబు;గను. డబ్బుకొజకు వచ్చినవాఃడు 
నిజముగం బనిచేయునా! వాచ్చనకైన నొప్పి ముందుండి మోక చవ 
చొ పెదశు. ఇతనిని వెనుక నుంపుడు. పిఆికిఐ లె: త. - 
ఈరీతి మాటలాడు చుండ గదలనలసీనకాలము వచ్చెను. "పొమువలె 
నైన్యమంక నొండమింది శెక్క. మొనలు పెట్టకు. నాయరు ముందుండి త్రోవ 
చాలా ఆం లీ 
తీసెళు. సైన్యము దుర్చముళశు సమాపించెకు., దుర్చములోేనున్న శత్రువులు 
వరంగీలమోందం దుపాకలం కాల్చి3. వీవు తురకలమిోందం శాల్చిక అతి ధైర్య 
ముతో “వేగముగం బోవుచుం గాలుజారి యగాధ్యమెన యొకలోయలాోం బడి 


1 టిప్పుసులా ౯ 


నాయ రదృళ్యుండయ్యును. చా్హానునకు మజికొందజకు శ్యత్తువుల "జెబ్బలు 
ల ఇ Mat హొ రు క్షి | 
తగిలెను నాయరుయొక్క దుర్శరణమునకు ర్భర్ల మిక్కిలి చింతించి 
చార్ట్జనుకడ శేలొను, 
₹._భయంక' ఎన నిఇెటు కి జడి ని కుండం 
చాన్ల---ఛభయంకరారణ్యంబున సీచెట్టుక్రించం బడి సిన్నుం జూడపండం | చ్రాణ 
లు విడిచెద ననుకొంటిని, హర్చర్తూ ! కృ తాగ్గుండ్వాతిని. కభుమ్యా 
టు థి యా 
కౌశథములు నాకుం గన్ని నిమిషములవజకుమా 
వాయుదువుగదాం మాలా 


(త్ర మేయగవడును. లా _త్తరము 


హర్భ--- వాయుదును 'లెము. నీవ మాటాడ లేను. ఊోరకుండుము. 


ఛాన్హైను---హర్చర్హూ ! నాకు బాధలేదు. పాణ మింకం గొంతకాలము 
మ్మాత్రమే యుండును, అన్ని తగ్గిపోవుచున్నవి, ఈనాలుగునిమిషమ్ములైన 
సీతో మాటలా డెదను. పౌరుషముతోం బోరాడి చచ్చితి నని మ్మా త్రము 
మాయమ్తుకుం “జెప్వ్వుము. న 'న్నెవరును మించలేవనికూడ: జెప్పుము, 
హర్చట్టూ ! ఇదియే చివరచూపు, 
వార్చ---(నమి మాటాడలేక కరస్పర్శనము 'చేనెను,) 
చాస్రై---మం౦ంచిది. నాకొజకుం _్రార్థింపుము. ననుంగూండం Sy ంచెదను. 
పహర్చర్దు ెత్తిమోంది టోపీనిం డీసీ నిశ్చలభ క్రితో జేవునిః , ట్రార్తించి 
ఇాళ్లసువంకం జూవెను. కన్నులు మూతపడెను. శరీరము చల్ల వ పడినది. pe | 
గుండె కొట్టుకొనుట యాను. చావనిన జంకని వీరుండ్రైనను సమరమే 
కూడంగాయల శూరుండైనను, హర్భర్టు మనసుపట్టలేక దూరబేశమున జననీ 
జనకుల విడిచి బంధువుల కెడయె, 'జేశముకాని చేశమ.న నరణ్యమధ్యమున 
దిక్కులేని చావు చచ్చిన ఛాన్ళెనుయొక్క_ శవమునుజూచి 'వెక్కి వెక్కియేడ్సి, 
కస్నీరు తుడిచికొని శవమును. పాడ నొందజ నియమించి. మరల ేనలోం 
గలిసెను 
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హుగేనునురుదుర్ల మువై కెక్కి. దతీణపార్శ మునక పృషి మరల్చితి 
దా? ~~] ఇ చ్‌ aa nee ఇన్‌ : వావి ల న ధార. న ఇ 
ఇండి జేక్రీపొదలలాోం గొన్ని గోరీలు ¥ లమ్ముద్రాంకిళ ౨బ్బుల్న స్వన్వవారా 
కన ౦బును 'జెచ్చక వెవ్వుచు వున కప్ప టికి -గానవచ్చుచుండును. సహాజకన్ర లు 
అ ఇడి సద త న కకక ర అతను అర, ఎయ్‌. os. 
నంటెకని నిర్హక్నణంబైనశు భావవ్యోళక $౭న వాజ్నిచయముచే: _బ,జాంత 
శ్శక్తులం (బృబోధించుచుం గథాటావమ్వునః గీ వంచుచున్న. నే నునుకు 

న్‌ (7 = ఇళ గ >” 

దర్ప పుము+ళజియందుం , బాాణములకోలగ్పయిన పవాఎశసుంభిహాతులగు వీరుల 


నోరీలే యివి, వీనికి గొంశెము దూరముగ ఖభాయావనోజ ౨న సావద్రనింబ 
డు 


కము కీ ఏ మ కసోది శకి _నవానిక జారుడు నారవజీ లంబ 
న ఆయొకగోది తక్కినవానిక టె నర్కు-డు గారక్షీకంబే 

పక్ష కంబగును. 
వీ 


దీనివజ్బ శీళఠలచ్భాయం బక్షృశాల కావించికొని శాప్టురముండు క్ల 
రొకడు పర్వ తారోహణాయాసంబున సీ పిపాసార్తులైన పొంధులకుః 
బానీయాబు కడుపార నిచ్చి వ శాంతి యొసంగుచుండును. ఫూర్వజాలము 
నుండి యొకవకీరు పోయిన మణీయొకకకీ రచ్చట వసించుచుండును. పూజ్యం 


న 


రాజో రా అవ ఆోకాగాన ళు ఊది ర్యా = Ed 5 eg అడ 
జన నింబహాదవబ్బాయ _పెనిఐ య్రానరి ఏచుటమషెతనొ, చ్‌ వ్భ _త్రిమార్రవిర_క అ 
జెంది సమాధిన్థురైన యోగీ౫ ద్రునిఐలె దుూఖజనకంబైనను  గెరవభాజనం 


జ్‌ 


బుగ మృత్క_ల్సితో వథాను౨ డై భూమ్య ంకరాళేమున విశ్ళమించుచున్న 
శూరుని పుణ్యవశముననో, చిరకశాలమనుండి యశ్నుశుకములెన గాధల 
వలలనో, తక్కి_నజ నితో, గలియక దారమలగ నుండుటచేళనో, యాగోరీ 
జనవ్భాదయముల నాకర్ణి ంచి పవిత్రముగ నలు మం 
ఆలబ్జ ప్రీయసంయోగ మైన స్రాూణబోడియో, రొగపడిళసు తానమైన 
తల్చియో, సో షికభ ర్త ఎకయొన యిళ్హైాహోో ర్‌ు లయం 'దాగోరీమాంద 
జగ పా = ఏ లిపాందింభ ని న 
దీవములు వెలింగి౨చి నిజాళుఖంబులః ట్రైలఐ దెంపుము Se పోవు 
చుండును. అహా! మానసికభాగఖేయంబు వీరుల నిర లాంతరాతక లకు 
సమర్పించుట క్రై వపేరికముగదూ ! 


న! 
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ఈగోేరి యొవరిది! ఎవరిదో! కాదు. ాన్సైెనుదే. సిలివ్వు వా వార్భర్దులు 
చలా కు న మాథ్ధి శాస్త్రలముకు నిచేశించివ. దుక ఖ్రవినమికవ దన్నుతై 


శవముళు గోరీక్‌ "మోస్‌కొనిపోయిరి. గందికృత స్తోత పాఠంబులకంటెను 


నో 
వపుర్ధ్భృత విజయచచిప్నా ఐబులకం టకు: బోజ్రెకా వాత వ 
మ శవవాహనమువె నుఎవంబడిన శిర స్త్ర ఖడ్డసారసన 

చాక్ళతు లావీకునిచరి కము చెద్భీడు 'హృవయాకర్ణ ప వివరించు 
చుండెను. స ధరించినో యు శ్హమాంగముశకుు ఖడ్గమును బట్టిన 


పూస్తమును నిశ్చలములె యుషప్లరహి నము నుండెవ. వీనిని ae 
1 వ్‌. 


దా౭చుకొన  చాసీంచినది, జీవిచియుడుకాలమున నళ ఏ హోావషితంబులు, 
గజమఘీంకారంబులు, చనికాట్రహోస3 బులు. చెల రేం దన భ్యమున మెలగు 
శరీరము భోకసిక్వ్యాబూననులై. నిక్ళసముగం గదలుచున్న యోభులచే వహింవం 
బశుచుంజెకు. అక్కుటా | రమ్యురఎగ (వష్థానమునకు శ శృళా నాభినిర్యాణ 
మున చెంత యంతరుబు ! ఏకో చీతమ ర్యాదలు స్మక్తృమంబుగ జరపి 
చాక్టైనును జివరకు భూస్థాసితుం 'జ్రేన్సిం 

mee తళ. కాలమైనది. అంవజు నిజనివాసంబులకు మరలిరి* 
ఎల్రైడం బ్రైబలాంభకారంబు నిండెకు. గొల్లవాండ్సు మందలలో వేసిన నెోళ్ల 
గెల: గొట్‌ జీవించు బెవజనులు మావ పటియన్న ము వండుకొను 
యేుర్పజచిన రాళ్ళ త 'చెలుంగు ముంటలును గనంబడు చుండెను. 

తెల్లవాణీనది. వైన్యము ఖీదునూరున కభిముఖమై బయలు 'జేఖెను. 
"బెదునూరునకు సుసేళునురునకు మధ్యమున  శెండుదుర్లములు కలవు. అవి 
'మహైచర్‌ ఘు రనుతకప్రూరుదుర్ల ములు. ' మోదరుసుకుదుర్దాధివతి వరాజితుండై 
శ్రీన్రముగ దుర్చముక్క దాని (క్తి ందిదేశముకు నాంగ్లేయుల కప్పగించెను. 
అనంశపురదుర్ల ముణాయాసముగ లోేఃబడేరు. ఊఈశెండుదుర్ల ముల (క్రిందిదేశ 
ముఖాయ జిన్న చిన్న సైన్యములకుంచి 'జొచునూకుసమోపించి ముటడించే సాధిం 
చిక. అచ్చటనున్న ఖజానా స్వాధీనము చేసికొనిక, 
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జెదునూరిలగం (బ్ర వేళింవగణే సైనికులు జీకము లిమ్షని యడిగిరి. దుర్ష 
ములో దొరకిన భనమంత వంచియిమ్తని కోరిరి. శేనాధిపతి సమతింపలేదు. 
భోజనపదార్థ ములమా శ్‌ మిచ్చెదననియు, ధనమును బంచుటకు వీలు లేదనియు 
నకఃడు చెప్పెను. జీతము లిచ్చినదనుకం గదలమని సైనికులు తిరుగంచా 
టొనర్పిరి, సేనాధిపతి జీకములీయక యిబ్బంది Sr నగమర్ధుం 
డనియుం, ద్రైభుతర్టము వారికి మనవిశేయుటై ఫలివ్వును బొంచాొయికిం ఖు 
నునికులు (సృయత్నించిరి. సేనాధిపతి దానికి సమృతించెను. తామ జేయు 
చున్నపని యు_క్టమేయిని నమ్మి భగవంతునిపై భారమువై చి (చభుక్వమువారి 
కు త్తరములుం వ్రాసీ ఫలివ్వును బొంచాయి కం'పెను. 
ఫిలివ్వు హర్చట్తవప్టకేంి బొంబాయికి బోవుచున్నానని చెప్పలో నకం 
డింగ్లాండునటుః బంప్పుముని 3 "న్నియు త్రరములును “నేను వనన. 
నామాకి ముట్రంచేయుమని యొక లకోటాయు లిచ్చెను.. వానిలో. జారెను 
తనతల్ఞకి వ్రాసి సినయు త్తరముకాడం గలదు. వానిని దీసికొని ఫిలివ్వు బయిలుచేఆి 
పోయెను ధనము పంచియిమ్తుని సేనాధ్రిపతికి హర్చర్వు వలువిధములం జెప్పెను 
గాని యావల్కు Sees త లయ్యెను. దుర్ల రక్షణమునకు వలయు 
చనేర్పాటురై నను చేసినవాడు కా(డు. తో వచూపు పుట కిద్దజణను వీరు ౫ కొనిరని 
యిదివబికుం జేప్పంబడెను. మొవటి; టన. లెజటిగియున్నారు. 


"₹ండవచాండు మవామదీయు డని చెపి పియు౨టిమి. అతండు జమా జారుడు * 
నాయచు చచ్చినతరువాక నితడు మార ర్ల దర్శకు.డై నిరపాయముగ గద్యు 


స్థానమునకు చారినిం జేశ్చిను. ఇతడు సేనాధివ వతికిం బియుండయ్యెను. ఆంగ 
రా నులానుఃడు గడగడ ప అ 'బెదునూరుదుర్హ ములాణి 

రహస్యస్థలములయం నింకను ధనము గలదనియు, భయవడ సవనకళ్న 
చూ, శ్రమే 'లేవనియు, _.పాఎవవుల కలవాటైన యునమాన్‌ నోత్స్రై, తలతో నతి 
విశ్వాసముగ జమాదారుండు సేనాధ్రివతికిం జెవ్వుచుుడెళు. అమాయకుడైన 
పేనాఫ పతి యశఃశు చెస్పనమాట3ం నిజ్వమైకవసె నమ్మి శత్రు యా వంతము 
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"లేక యుండెను. హార్చర్హు జమాదారునిచర్యల ఏక్షీంచి యతండు మోనశాండస్సి, 
కని పె ట్రెకుగాని, "సేనాధివతి తనమాటల విశునాంయ గామి చేమియుంకేయ లేక 
రయూారకుండెను. ఫీలివ్వు బొంబాయికి స్‌, వరినెల ప్రారంభమందుం బోమెశు. 
వృీప్రియలు మూడవ తారీఖు వచ్చెను. తమమనవికి జబాబువచ్చునని సైనికులు 
కుతూహలం లై యుండిరి. | పృస్తుత సేనాధిపతి యెవ్వుడు పోవునా! యని వేచి 
యుండిరి. కాని బొంబాయినుండి యీజాడయు "లేదు. అఐవజు నిరాశులె రి. 
సైనికులకు వై న్యాధివతికి నంతికలహాము "మెండయ్యెను. 
నుల్తానుండు. ధ్వజినీసమేతు.2ై. వచ్చుచున్నాండని య్మేషప్కేయలు 
4._వ తారీఖునం గింవదంతులు పుర్రోను. ఈవా ర్త వినినది మొపలు పహార్చర్హ్రైనవ 
జమాదారునిమోంద ననుమాన మెక్కు_వై. సేనాధివతియొద్దకుం బరుగౌత్తి గులా 
నుండు వచ్చుచున్నా6 డనువార్థ తెలిపెను. 
"సేనాధి--ాఎవం డీవెజ్టీిమాట వెప్పిననాండు?! టివ్వు శ్రీరంగ పట్టణములో 
నున్నాడు. 'వెన్నవట్రణసైన్యముమాందె శేగుటకుం (బ్రయల్నించు. 
చూన్నా(డు.. శ్రీరుగవట్రణములోనివార్హ లెప్పటి వప్వుశు. నాకం 
చజలియుచున్న వి. 
వార్భ-నులొనుంకం వచ్చునని యందజు నను నుచు న్నా మె. 
సేనాధి-ఇది నీలా ర్హ ఛాన్యమునకు ధర హెచ్చించుటనై వ_్హకులు 
కల్చించిరి. జమాదారునివలననే మన మింతపజకు నిరపాయముగ ను౨టిమి. 
ఇతడు మనకు మిక్కిలి నహాయము చేసెను. అట్టి వేవెన నున్న యెడల. 
జెచ్చండా ? వార్చద్తూ ! అశని నడుగుము, 
సార్చ---సాహేబూ ! నుల్తానుండు వచ్చుచున్నాం డనుమాట డాస్తవనూ. 
కాదా ? నిజము చెవ్వు ధొంగచలెః గనయిడుచున్నావు ' ద్రోహము చేయు 
చున్నట్లు తెలిసినయెడల ని న్నావెట్రునకు వ్రేలాడండీసెవను. 
జమా----(నవ్వి్ర) అయ్యో స్వాములు ! ఎవడు మోకు చెప్పినవాడు ? ఇవిగో 
శ్రీరంగపట్టణమునుండి (వృతిదినము వచ్చుచున్న యు త్తరములు. ఉరుదు.' 
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చదువగలలు శాంబోలును చదుస్పండు. శ్ర ౨గవట్టణమువగ౯ జీవా చెటు 
కున్న నాకు జిలియును, ఒకండు (వఎెదినము రహస్యముగ ను తరములు 
ముక 


తద్చాయిచ్చు ము శనముకొొబకో నలు న నమక్పంచుటుకు సెజ్ధము: 


నున్నాను, 
వార్చ---(1ే సెనాధివతిని జూచి) అయ్యా ! యో చ్రరములు లేభకునిచే 


జదివించెదను, "లే ఖరుండూా! గడ చ్చు 


"లేఖ---(ఉఊ కరముచాచి తడవి కడవి నేన శ్రీరంగవట్రాములో. నున్నది. 
లీ 
నులాశు: డచ్చటనే యున్నాడు. వెన్న పట్టకాము మైక్‌: భోద: గయ 
త 


త్నించుచున్నట్టు కనబడు చున్న ది 
జమా---- అయ్యా ! చేను చెప్పలేదా? ఇప్పరైగను జేవరవారికి మవగ్సు 
కుడిరినటా * తఈయు ౩ కరమోడినమే వచ్చిన. నాలుగుదినముల్యక్ర్‌ ఎచట 
(శ్రీరంగవట్రణ ఇమునుండి బయలుబేఆజినడి,. కనుక సనిళరః వార్తల నమ్హకయి 
పు రానున్న భయము లేదు, 
సేనాధి జమా చారుండా | నీకిచ్నెదమన్న శెండువం'ల యాపాయల నిచ్చి 


తెమి:ః ఇంకను మమనుసరించి యెప్పటివలె అంచు గొప్ప బహుమానము 
ల 


జమా---మహా ప్రభూ! సే "నేవకుని స. మోవి, 
సేనాధి---వార్చద్దూ ! నీవు తొందఅవడి వారువీరు చెవ్వు మాటలం నచ్దుకుము. 
మనకు భయములేదు. మనము భగవంతుని సృరెంచుచు నః కనక 
నాల మెన భక్షి గలిగి యుంటి మేని మనకొకవే వేళ నపొయము సంభవించి 
నను దొలలాపోవ్రను. సర్వశ కండైన యిీశ్వరుండు శ (తువుల యాలో 
చనముల భంగమువేసీ చునలను గాపొడును. అతసిని గదా ప్రాస్థంవుము, 
మణునాఃడు తెల్లవాజెను. కరకర దొడ్డు భాడివెను, పుర బాహ్య 
వృదెశంబున ననతిదూరంబున నము చ ంబట్టు ధ్వనిపురస్సరఐబున మ్‌న్యము 
వచ్చుచుంట దృగ్గాచరమయ్యెను. జమాదారుంటేండి యేండియని సేసాధ్ధిపతి 
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'యారనెళు జమాదారుం జెచ్చ్బటనున్నాండు 2 అవ్వుజే పోయెను, ఆత్మ రత్షణ 
'మున కీ సేనాధిపతి యేయేర్పాటును జేయలేదు. కోటగోడ లరక్షీతములై 
యుండెను. మధ్యాహ్నము దనుక బరంగీలం చెనగిరొకాని చివరకు నులానుని 
సైన్యము కోటృపైయబడెకు. ఆంగ్లేయశే సేనాధిపతి తన యవివేక "కార్యముల 
నవ్వుడు జకం జచ్చుకొనెను. ఏమి లాభము? భోజనసామ గి మొపోవచ్చెను, 
మందుగుండు సామాను తక్కు_వాయెను, సైనికులు మ్మాక్కము కలహాములు 
జ శ భాన్‌ రాన మె 

మజచిపోరాడ సమకట్టి3 గాని వారి ఫూనిక నిష్ఫృలమయ్యొను బావ్యాప్రాకా 
రములన్ని సుల్తానుని యధీనములాయెొను. సైన్యము | క్కిక్కి-3సీ మాందికి నచ్చు 
చుండెను. ఆంగోయులం చేయునది యీమిలేక సంధికి వచ్చిరి. సుల్తానుం 
డొ డంబడెను. ' 

దుర్ల మువిడిచి యాం-గేయఃలు సముద్ర, తీరమునకుం బోవుట శే పియలు 
50-వ తారీఖు నిశ్చయింవయిడినది. స్వ దృవ్యము తప్ప దగ్గజశున్న ఖజానా 
యంత నులానునకిచ్చుట సంధి యొడంబడిక, ఉన్న దృవ్యమంత టివ్వనకిచ్చి 
నట్టయినం దవు కాధారములేవని భయపడి యాఎ్లేయసైనికుల్ము దెమిగ 
సేనాధిపతి గుడారమును ముట్టడించి కొల్లగొన్న ధనము సంచియిమ్తని యడిగిరి. 
సుల్తానున కొచ్చెబమని వాగ్షానముచే? సిన సొముభో: గానైన ముస్తణాడదని 
హరె ౦తచెప్పినను లక పెట్టినవారు శ 

(పూ డం 

“మాస్రాణములు పోవుచున్నవి. అన్నములేదు. అదిగో ధనమిముి” 

అని యొక్క_ పెటున నజచిరి, 
ఈం 


ఒక్కో. చెలజీళముమ్మా క్ర మిచ్చెదనని సేనాధ్ధివత్సి వారిని నెమ్మదిపజ 


ఖజానాబీగముల నిష్త్రముతో నొనం గెను. డబ్బు కంటం బడి సే OR యందటు 
“ఒక్క నెలజీక-మేమి 1 చ్రవ్యమంత తీసికొందము, శ తువులకుం బోనీయ 
నేల ?” అని శేకలం వేసి యనివారితుులే ఖజానా పెట్టెల నుశ్తవిగ న నొనర్చిరి 


'వార్చష్టుసేనాధివతు లీ దురడగము చూచి శర గాని యేమివేయం 
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గలరు ? ధనముచూపకున్న సుల్తానుడు ళోపోద్దిపితుండై యందటను గారా 
గా రనిబద్ధులం చేయునని నమ్మి చింతను దిగంద్రావి యూరకుండిరి. 

నృీప్రియలు తీ0-వ తారీఖు వచ్చినది. దీనవదనంబులతో నాం శ్రేయు 
లందణు దుర్ల మునుండి బయలువెడలిర. టివ్వుయొక్క_ సైనికులు కొటలోం 
జొరంబడిరి. కొంతసైన్య మాంగేయషైన్యము నావరించి యుండెను. 

బీగములు నులానుడు తీసికొని ఖజానా పెట్రైలన్ని చెడకెను. జమా 
'దారుండువచ్చి తానిదివజకు మార్త దర్శకుండుగనుఎడి కని పెట్టిన యాంగేయుల 
చర్యలన్ని టివ్వునకుం జెప్పెను. ఆం-గేయులకడ జమాచారుండు కెండువంనల 
రూపాయలు గీఫికొనిన సంగతి యతనికిని చారికిం దప్ప మూకీయొకనరునకుం 
'చెలియదు. రవాస్యస్థలములన్నిటిలో  నుల్హానుఃడు 'డేవ్రులాజెను. కాని ధనము 
కనబడ లేదు. అప్వుడతం డాంగ్లోయుల శోధించెను, వారివద్దం గొంత దొరను. 

గ నుం 

గృవ్మాగృస్తుండై 
య ం6దజ నొక్క పర్యాయము చెఅజసాలలో? బెట్టెను. ఆకారాగ అఎపావానము. 


కంటెను నిరయనిచాసము మేలని వదువరు లెబుంగయలరు. 


సంధియొడంబడిక, ప 'కారము నడువలేవని సుల్తానుండు దురా 


పందొమ్మిదవ యడఢ్యాయను 


అబ్దుల్‌ రహిమాక్‌ ఖానుండు  వికలమనస్కు_ండై భార్యలవప్టనుడి 
ఫోయెనని యింతకుం బూర్వము చెప్పియుంటిమి. ఆయన గుజ్జము నెక్కి. కోట 
'ద్వారముదాంటి  మెదానములోనికిం బోయి భార్యాకృతావమానము మన 
నలో రగులు చుండ బలువిఢములందలం చుచు నేమి తోక గుజ్జము నటు 
నిటు బరు త్తించి చివరకు గుడారమును సమోపించెను, నమోపింపగనే యీ 
కింది సంభెషణము వినవచ్చెను. 

“నాజరుద్దిక ! సీవు పరదు దుర్హార్దుడవు. ఛీ! ఛీ! నీమొగము 
చూడంగూడదు. ఇది శెండవపర్యాయము. లెక్కలు సవించి డబ్బు' 
ముజరాయిమ్మ. "లేదా ఖాన్తునితోం జేప్పెదను ? 
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“గాడిదకొడుక' ! నీవాదుర్త్దాద్దండవు చేనాో నిన్నకాక మొన్నవచ్చి 
'తవ్వులు వట్టుచున్నావు ? బభటేలుకుంక 
“సిర సమ్ము:డ! నన్నుం దికశ్రైదవురా! నీకు బోవుకాలము నమివీంచినద” 
“5 లంజూొడుకో 
“సీ ముండకొడుకి” 
“ఆదిగో నోటిమోందం గొటైెదళ” 
“ఇదుగో ముచ్చతీసికొని బాచెదను" 
“వనిరాళాట్టు ముండ మోపి” 
“ముండ మోప్‌నిరా! అక్క_డచేయుండుము” (అని వెకిం బోయెను) 
ఖానుం డడ్డనువచ్చి యిద్దజను విడ: దీసి, 
“ఏమి యీగందరగోళము? చేతులు చేతులు కలుపుచున్నా రు, 
"నాజరుద్దీను నీవు ెద్దవాండవు స్రీరలేదా ? కాళిమాలి! నీవుకూడం 
గలహములలోనికి దిగితివా ?” అని పలికెను, 
నాజ_నుహ్మాపృభూ ! మనవి. ఈచిన్న వాండు "లేవక “చమోనకాండపు 
దురారుండపు” అని తిటుచున్నాండు. నామర్యాదకు భంగముకలుగం 
—ఇ0 (అ) 
జేయుచున్నా(డు. కోపము వచ్చినదన్న రాదా ? పెద్దలు నెలవిండు. 
ఖాను--ాకాళిమాలి ! సెధదవానిః బటికొని యట్టి యగారవవాక్యము లేల 
a) శ్‌ చీ న్నా 
వల్కలివి 1 నీవంటి చిన్న వానికి. దగునా గ 


కాశి అయ్యా ! ఇదివజకు నన్నుమోరు నమ్మియున్నారు. నామాంద 
ననుమానము 'లేదుగదా ? 


'ఖానులేదు లెము. చెప్పు. 

కాళిమోరు నన్ను లెక్కలు కగిఖ్‌చేయవలసినదని యాజ్ఞావించితిర 
"బెంగుళూరిలో బజారుధరలు విచారించ నతండు చేసిన వానికంటె నధికముగ 
నుండెను, ఆప్పుడు పొరపాటని లెక్కలు సవరించెను. ఇవ్వడు మరల 
నాషనియ్‌' చేసెను. నేర దమశ్రే యాభివృద్ధి'కే యీషనులు చేయు 
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చున్నాను. జేవుండే సాక్షి. తప్వులుచూపి సవరింపు మన బూతులు 
౯బ్టు చున్నాడు. 

భూను-నిజమే. బూతులు వింటిని, లెక్కులు తప్పని బుజుచ్చు చేయగలవా 

కొళఇవిగో ధరల జాబితాలు. ఊరూరు, బజారు బజారు తిరిగి వేసికొని 
వచ్చితిని. మనకు ధాన్య మిచ్చినవ_ర్హకు లేచెప్పిరి. పిలిచి యడుగుయం. 

'ఖామ-ా-నాజరుద్దినూ ! ఇంతటి మోనకాండవా ! అల్లా ! అల్లా! నాకిదియా 
సీ చేసన యువకారము. కాళిమాలీ ! అవహారించిన ధనమెంక యుండును, 

కాలి కినారముమట్రునకు నూజురూపాయలకు హహె-చ్చుగనుండును. లెక్క... 
వేసిగాని మొ త్రము సరిగ జెప్ప లేను, 

ఖూనువారమునకే యింతయుండిన నితం డీవని చేయుటకు (బ్యారంఫుచినది 
మొద లెంత ధనమవహరించి యుండును. హా! దుర్హారుడా ! 

నాజ(వడకుచ్చు స్వామి ! స్వామి! వీపావము 'నెబుగోనుో వట్టి 
యన్యాయము నామాంద. జెట్టి వాండు. భగవంతుడే సామీ. 

మాటలయందలి తడబాటు కాళ్ల వణకు ముఖనైల్యము నతని 
పోషిళ్వమును 'వెల్లడిచేయు చుండెను. 
'ఖాను_దాదూ ! కొరజావట్టుకొని రము. 
ఈమాట వినినంతోడనే నాజరుద్దీను భయకంపితుడై ఖానుని పాదముల 

మింద సాగిలబడి “అయ్యా ! అపరాధిని. తీసికొనిన ధనమంత ెల్లించెదను. 

రక్న్షీంపుముు, రక్షీంపుము అని, విలపించెను, 

ఖాను---మారందబు వినుచున్నారుగదా. తవ్వు నొకప్పికొనినాఃడు. కాళినూలి 
వాక్యము లీహీనుని మర్యాదకు భంగము కలుగంబేనె నంట. యామాలా క 
'దాదూ ! నీవునింకం గొందణు కలిసీ యికనిని గొంపోయి మొగమున 
మసీసూసి గాడిదమోంద చెక్కించి తోశవైపు మరలించి వీభులలో 
నూశేగింపుడు. ఎవనైన నాజరుద్దీశుకు గుర్జిం+చి యిదియేమని యడిగిన 
ఖూనుని మోసపుచ్చి వివారించు చున్నా(డని తెలుపుండు. 
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ఖానుని యాజ్ఞ నిర్వ_ర్థింపబడెను. నాజరుద్దీను గాడిద నెక్కి 
తో (కైపు మరలి మసి “మొగముతోం బురజనుల కన్నులయబడెను. ఇతని కిది 
శగినళివ . నాజరుద్దనువంటి వరమ తాంత్రిక లివ్చటికినిం గలరు. వారువజకు 
'జేవుం డుచిశళికనొసంగం గాల, ఖానుండు కాళిమాలియొక్క.. కార్యమునకు 
మెచ్చి తగటు వ అ ంబులతో బహూకరించి శ్ఞాఘీంచి “శేపఫు నన్నులోలిస్టి 
కొనుము. సుల్తానునిదగ్ద అకుం గొంపోయెదను” అనివెప్పీ గుడారములోనికి 
బోయి యమినాను సమోపించెనుం 
అమినా గుడారపుగ వాత ముగుండం ద్యోవబోవు డైనికుల్క సరదార్హ స్ట 
శాతుల నిరంతరము కుతూపహాలముతోం జూచుచుండును గాని బయటనుండి 
చూచుచారి కమోనా యగ పడదు. 
కూనుడాప్రియనఖీ ! చూచితివా +? నాయజమానుఃడైన సుల్తానుండెంకటి 
శరారుండో ! ఎంతవైభవము కలవాండో ! మిగహాదరాబా దీతీరున 
నుండునా ? 
అమినా-లేచి ప్రాణనాయకా లేదులేదు. ఇంతసొగనసై నవట్టణ మెచ్చ 
టను లేదు. హైదరాబాదులో మాయింటిముం దీవిధమునం దజచుగం 
గానరారుకాని యస్వడవ్వుడు కాతులుపోవుచుండం జూచితిని. ఇట్టివిర 
పురుషుల జూచుచుండుట నాకు సంతోషదాయకముగ నుండును. 
మాను-ఇక్కు_డ మనగ్భృహము కోటలాోనున్న ది, ఇంతసందడి లేదు గాని, 
మనువ్యులు మనయింటి మ్రోల నడచుచుచే యుందురు. నీవు చూచుచుండ 
వచ్చును. 
అమోిగనానాథా ! యెొవ్వడు గృవ్మాపృజేశము ? నాకిక్కడనే హాయిగ 
* నున్నది. గుడారములలో నుండుట యలవాటైనది. ఇంద్రలోంబడినం. చెఆ 
సాలలోంబడినకే కదలుటకా, మెదలుటకా ? 
ఖూను---సుందరీ ! సీయింటికి నీవురాణివై యుండవలెనని నాకోరిక, మధ్యా 
వ్నాము ,పృవేశింకము, సాయంత్రమునకు జుల్బచ్చటనే వంటచేయును, 


పందొమ్థిద వ యథా నయము 129 


అమో----(భార్యలని చెప్పలేక చారో. 
ఖూను-వ౨-భయవడంబోకు. నిన్ను ₹ారవించి స్వాగకమివ్వని యు_త్తరువు చేసి 
వచ్చితిని. 
అమోా----(కన్నీరు .విడుచుచు) నామోం౭ద వారికి దయకలుగునా ? నాగతి 
యేమికానున్నదో. మానే నాకు దిక్కునుకొంటిని. 
ఖాను--భయవపడ నవసరములేదు. మారు మువ్వురు నక్క_నెళ్లెం ద్రవలె 
నుండలోలరు, లతాంగీ ! నా చేవాము నీది. 
మ్రాను జీవిధమునం జేసె ప్పెనుగాని వ్రైర్యములేదు. వారీపె నేమిచేయు 
దురో "యనిడోలాయమానమాననుండై యుండెను. ఇవ్వు డికని భార్య లేమి 
చేయుచున్నారో చూతము. కమ్ధూహుర్శత్చీలు కలసి యాలోచించి కమ్లూ 
బీయొక్క- తల్లిసలహా ననుసరించి నడుకమని నిశ్చయించికొని యాెకొజకు 
'దాసినంపి తదాగమనమును నిరీక్షీంచుచుండిరి. కాళ్లచప్వుడు సొమ్యుల కలకల 
ధ్వని వినంబడెను. ఎదురుగంబోయి తోడొ గానివచ్చి యుచితాసనమునం 
గూర్చుండం బెట్టి, సహూాక్కా- యిచ్చిరి. ఇదివజకు6 ద్రోయ్యిలో నువ్వుపోన్తి 
నట్లుఎడిన సవతు లిద్దణు నన్యోన్య మైత్రి మై నుండుట కాశళ్చర్యవడి యొక్క 
గుకరాహుక్కా-పీల్చి పాగ బయటికి విడుచుచు “నశ్నాందుకుం బిలిచితికి” 
యనియడిెను. 
కోమూూ-అమ్హా సీకుం జాల వెవ్చవలె. 
కల్టి---నమిటా చెప్పవలసినది, చెప్పరాదూ? హుర్శల్‌ ! సీవైనలై టం బెట్ట 
రాచే ! వీమిజరిగినది. 
కుమూ----మా ఆయన---- 
తల్ఫి---టసీ నీ సిగ్గుచితుక, ఆసాంతము చెప్పు. మా యాయన మేుమైనాండు | 


ఆశా 


చచ్చినాండా ? 
కమ్గూ---అయ్యో బ్రతుకా ! అంతపుణ్యమా. పోయిన మనయందజపీడ 
తొలంగిపోవును, మొద్దువలె నున్నాండు. 
టిప్వు---9 
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ee యుందుకు నన్ను రమ్మన్నది : (1 ఇంటివద్దం గల పనులన్ని విడిచి 


టి వచ్చితిని. కమసాలివాంయు వంకీలు తీసికొని పచ్చి నాడు. దండ 

Jess సోాకభాగ తెచ్చినది. వారిని నిలువ బెట్టి వచ్చితిని, 
ఈసంబరమున శేనా ? ఇశం బోవుచున్నాను. 

కుమ్తూ-ఆమ్తా 1! ఏమి ఇప్వుమందువే ? వాని ముసలినోటిలాో మన్ను పడ 
“హైిదరాబాదునుండి యొక-పొడు ముండను "వంట బెట్టకొని వచ్చి నాడు. 

తన్ట్‌--అయ్యో ! అయ్యా ! వీనిశేమి పోకతల వచ్చినజే. దాని నుచు 
కొన్నాండా ?! ెంళ్షాడినాండా | 

హుర పులి ౨ జ్హాడినాండంట, ఎంత ee జట మా కెవ్వరికిం చెలియ 
కండ ముడి పెట్టుకొని వచ్చినాడు. నందిదుర్హ మునుండి మాచిననాయన 
యు శ్రరముద్రానీన దనుక మే మెదులము. 

తల్లి-లాటీరి పీనిదుంవతెగ ! వీనిమొగమున మొద్దులు పెట్ట ! మోరీయనమాన 
-మెట్టోర్వంయగలలే ! 1! ఒక ేళం జక్క-నిదే యశుకొందము, అయి లేమా త్రము 
శాస్త్ర స ములేదా + ధర్మములేదా 1. మనవంశమున కెంత యమర్యాద * 
క వ యపకీ క్రి ప. లోకులనోట్ల మూయి'నెవ్వరితరము ? వాని తాత 
దం డ్రులవద్దనుండి కూడ నందు సీచులే, అయినను గావలసినంళ భాగ్య 
మున్నది. బిడ్డ సుఖపడలలదని యాసవడితిని. కాని వీని కీమాయ తెప్ప్టలు 
పుట్టునని నాశేమి తెలియును * ఆయన మితోంగాపురము. సరిగ “వెలులం 
"బెట్టిన ఇప్పుడే. జ 

కమూలా-కమా ! ! అంతటితో బోలేదు. అపోజినించెచ్చి మానె త్తినింబెట్టం 
క జ |. ఇంతకు ముందువచ్చి యడ్హమెనసాటు క 
నాడు. ॥ 

ఇల్లి-లాఛీ ! ఈమాయమాటలు చేను నమ్మను. ఆముసలివాని ేమైనం. బిచ్చి 
పట్టినదా | 
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హర ాాఅయ్యో 1 నిజముగ నన్నాండుం మేమాఫోణీ కువచారాలు వేయ 
వలెనంట. లేకపోయిన మమింటిళుండి 'వెడలంగొట్టెదనని కేకలు వేసినాండు . 

కన్తూ-వాండు 'వెడలంగొట్టినశు నాకు ఛయములేదు, మాతల్లి గారియింటిలో 
ఏిలక్‌ ణఇముగ నుందుళు. ఆన్న వ క్ర ములకు లోవములేదుగడా ! 

అల్లో. ర్న జ ని fr: ఇ క P9౨ par 

పురృ--అన్నవ స్త ములు 'లేనిజివఎక్‌! తెలియక యకుగుచున్నాను. నీయె త్తి 
పొడుపు మాటలింకను జాలిబన్చ, సీపుట్టినిటివారు భాగ్యవంతు వై తే 
వదిసారులు---లేవలేవకు మాఫుటినిటటివారు “పేషవారని యొతా?ి 
చేయుచున్నావు. నే నోర్వనమ్మ. ఇుప్పవలదు ? | 

శల్చి..--మోరిద్ద అవ్వు జెఎదుకుం గీచట్టా డెదరు 2 ఇంకను నునలివాం డే 
మన్నాండో వొన్వ్చుండుం 

కుమ్లూ----అమ్మా ! శేకలువేసి వెళ్లి నాండు. అంతకు మిక్కిలి యేమి యన 
"లేదు. భయపడి నిన్ను రప్పించితిమి. ఇంక మా'దేమ్ని బృదుకు (అని కన్నీరు 
చెఆంగుతోం దుడుచుకొనెను) 

చక్టి--(హుక్కా-పీళ్చి ముక్కు_లగుండం చొగవిడు చుచు ఆమ్మా ! వడువః 
బోకు. నీకువచ్చిన చిక్కు_లేదు. ఆకిల్ల చక్కనిజేనా ? 

అర్య 

హుర్తచక్క-నిదనియె యనుచున్నారు. 

శలీ.--ఇక మారు సెనలిన లాభములేదు. బొడు దానియాచి భ్రమించి 


య 


చాడు. సమయము వచ్చినప్పుడు కసీ తీర్చికొనవలె. ఇవ్వుడు త్వరవడం 
గూడదు. కసి ,తీర్చికొనకుండ వదలినొట్లైన మీరు నాకూంతులు గారు. 
నాయెదుట మాతం డ్రి ఆడవ యాడుదానితో మాటలాడి యెటుణక గా? 
కమూ---అన్తూ మేమెట్టు సహింవలులము * చదానిమొగమున మొద్దులు 
"పెట్ట, అముండ శేఫీ వేళకు చి ల్లీమిందికెక్కి_ కూర్చుండును మంచిమంచి 
చీరలు రవికెలు దానికే సింగారించి యాయన చానితోచే 'యుండుళ్చు 
ఆపఫోలి కట్టివిడిచిన చీరలు తొడిగి పాజ వేసిన రవిశెల్యు పెట్టి తీసిక్ష 
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సొములు మాపాలిటయిడును. దాసీజనము మేముశెప్పినమాట వినదు. 
ఈయధమపు | బృతుకుకంటెం జానవ్రమేలు. 

తల్గిఅమా ! త్వరవడకు. పీర్పుండవలె. అన్నిరోజు లొకతీరున జరుగ 
మిరు ముసలిజారా ? ముదుకవారా ? చక్క-_(దనమున మాకేలోవమును 
"లేదు. ర _క్షయొకవింత ప్రాంత యుకరోంత. ఈమురిపెము నాలుగ 
రోజులు సాగనీ, మరల మీదగ్గఆేకే రాలగలండు, మోరుండంగ  మూండవ 
చెండ్లి చేసికొనుట తప్పో కాదో, మోనాయన నడిగి చెప్పెదను. అందనుక్త 
నిచ్చటనుండి కదలకుండు. అతని "నెదిరింవకుండు. కోవ వమువచ్చి 'వెడలలొట్టి [ 
నట్టైన బృతికినన్నిదినములం కష్టములపాలుకారా 1 లోకులంమా త్ర "మేవం 
స్ట. 2 “కమ్హూహుర్మ త్చీలు వత వృతలుకారు 'కాంబోలును, న! 
గని పెట్టి 'వెడలంగొట్టినాండు” అనియందురు. ,స జలనోళ్లు మూయ నెపరి 


UU 
తరము ? నాబొందిలోం బ్రైణాములుండం 6 నగితీర్చక వదలను. మంత్ర 


'ములో, మాయలో, యేవియో మనచేతవై న పొట్టుపడుదము, 
కుమూ----వీదో యొుకతం, క ము త్వరగ బన్న వలయును. అందనుక మాగతి 
దుర్గ తి సీవేమిచేయుండన్న నది చేయుదుము. 
హుర్శ see నీవే తల్లివి మాతల్లి లేదుగదా ! అన్నిటికి నిన్నే నమ్మి 
యున్నాను. దురదృష్తురాలను (అనియేడ్న్బెను). : 
తల్లి---అమా ? ఏడువకుము. ఊోరకుండు. నీకేమి ఛయములేదు. మనమం శ్ర 
శ్తెను శేపిచ్చటికి:. బంపెదను, జరిగినదంత దానితో చెప్పుడు. శన 
శం త శ్‌ ము పన్నలోలదు, 
యవ్వ వారిని పీడొనిపోయెను. నారిరోవ్రరు తల్టియాలోచన 
నంగీకరించి ఖానుని కిష్టముగం ద్రైవరింవ నిశ్చయించుకొనిరి ; సాయంత్ర 
మగునప్పటికి నృహమునలంకరిం చి ర సాక "పాచ్చరికచెప్పి జ 
మగనుండిరి. ఏమిసంభవించునో యని యలుకుచు ఖాను క 
శుండై గృవామునకుంబోయి లోపలంజేయంబడిన యేుర్పాటులంజూచి నంతోష 
ళరకహృదయుండయ్యెను. సగారవముగ షూనునకు నమినాకును భాళ్యాద్వ 
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యము స్వాగత మొసంను. వ త్రిక నాల లా యమానా యుచితా 
sa గూర్పుం డెను, కుమూబి కన “మొగముముసుంగు నమానా 
నెను, “ఆహా ఎంత సౌందర్యవతి ! ఎంత సౌందర్యవతి యని యండటు 
నాళ్చర్యవడిరి, కమ్మాబికాడం జక్కనిబే కాని విగృవాము పొడుగుగనుండి 
చామనచాయ గలిగి కన్ను లంతసోగలు కాకయుంటచే నమానాకు సరిరా 
దయను, 
ఆమెను జూచినవె మొద లసూయాజనిక క్రోధము కోమూవీ కద్ధిక 
ఖూను---కుమ్లూ ! చాచితిచా! చక్కందనమునకుందో డమోనా కంత శాంత 
మున్నదో ! నీవు దానిం బ్రేమించి స్వాగతమిచ్చినందుకు సంతోషించి 
తిని. మోరుమువ్వు రక్క_సెల్లెం డృవలె నుండవలయు నని నాయఖీప్పము. 
శమ్లా---మాతోయిట్టువుకంటె నెక్కువగ గారవించెదము. నాకు మోరిన్ని 
ఇప్పవలెనా? 

న మారు నాయందుం జూాపిన దయకు Oa 
రాలతై యుండెవశు, నా కిచ్చట చవ్వరులేరు, మోరే అక్కలు, మారే 
చెల్లెం డు. ఎల్లప్పుడునన్ను మారిట్లే గ్రేమింప పవలయునని కోరుచున్నాను* 
మా తలిదర దాలు దూరబేశమందునాస్ట రు. 

వమ్లూ---అమోనా ! మేమే నీవు, నివే మేము. పాటకత్తెలు వచ్చి సిద్ధముగ 
pa సంగీతము విందము రమ్య. సీకొఆశే రప్పించితిమి. 

అందఠు గానృశ్ర శ వణసంజని తానందవారి నోలలాడిర, సంగీతము ముగి 
చీనవెనుక నందు స్టోన్వస్థానంబులకుం జనిరి సవతులు విరోధముచూవక 
్రేవకలిగి యున్నారని సంతోషించి ౧నుమోినా తనగదిలోనికిం బోయెళుం 
భార్భలమిో గాను నిజముగ. ట్రే మించిరాయళు నంజేహాము ఖాశునకుం దీజక 


పోయినను నావిషయ క న జెప్పనందున నామె నిర రృలహ్బూద 


ము గ 
యిముతో సుఖము నార్మాత్రి ని ద్మిరచెనూ 
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మజునాండు ఖానుని యాజక కాకము "కాళిమూలి వ స్తాద్యలంకార 

భూషితుండై. అ నారోహించి యలనిని గలియుటకై గృహమున 

శీను, తోకలో నిళని సుందరకిగ హమూను శూరతాద్యోళకమైన ముఖ 
న. జూచి వి్యాంతి నొందని మనుజుడు లేండు, కనుమకోమలులై 
చశాపులచేశన యావనుల భ్రమింప చేయం జాలు వారనారీమణులు సలానుని 
దర్శారునకం బోవుచు నికనిని పీతీంచిరి. 

“వింత చక్కనివాండే! దర్శారునకు మనతో వచ్చిన బాగుగ 
నుండును.” అని యొక తె చా క్కుచ్చెను. 

“ ఒకముద్దిచ్చిపోరా ! ఆబ్బ ! నీతో మాటలాడినను జాలురా”” అని 
యిద్దజు వినంబడి వినంబడకుండం బల్క్హ్లారి, 

“వమిగుజ్ఞ మే వీమివస్త ములే, వీమిముఖమే;, ఆకన్నులం చూడవే” 
ఆని మజీయొక'తె మన థరనంబు చెలశేల నిట్టూర్పు విడిచెను. 

"కాళిమాలి పీరినిదాంటి ఖానుని గృవాము సమోపించెన్యు తన రాకను 
"సీవకునితోం జెప్పి పుచ్చి వాకిటి మో)ల నటునిటు మెల6గుచుం డెను, ఖూనుని 
గృహమును జూచినతోడనే యమిోనా నిఐసించునది యచ్చటశేగదా, యని. 
శలంచి కొలందిదినముల క్ర ,0దట సాశస్మికముగ6 జూచిన యాపె వదనారే 
విందవిలసనమును జ్ఞ పీకి 'చెచ్చికొని యువ్విళ్టూ౭ను. గుడారములోనున్న 
"కాలమున నమా నాము ఖసందర్శనము కాదాచిళ్ళముగా నగుచుండెడిది. ఆమె 
యగవడక పోయినను గుడారములో. దిరుగునప్పు 'డాపెబంగారు వంకీల గడల 
ధ్వనులు, నంజాలచప్వుడు వినియైన సంత్ళ క్షి జెందుచుండువా(డు. ఇప్పుడట్టి 
యవకాశములేదని చదువరు లెజఆీిగియుందురు,. “ఆమినా! సీనుందరవదనము 
నాకనులలో మెదలుచున్నది. సీడయ నీర్రేమ చే నెప్వుడును మజవను, 
నాగాయముమానినను నీవు కట్ట్‌న్స కట్టు; కీసి a యిప్పటికి నుంచికొంటిని, 
వీసవతులం నిన్ను 'బాద్దించినప్పు డీ కాశిమాలి యనురాగ ళూన్యు.డై యూడీ 


తై 
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కోండ:డు” అని యతః డాత లో? జింతించుచు చేమైనః గానవచ్చు నేమో 
యని యవ్వుడప్వు డినుపకములు నిలువుగ నడ్డముగ వేసిన కిటికీలవై పునక దృష్టి 
మరల్పుచుంటెను. కాని యేమియుం గనయడ లేదు. 

ఇఎతలో ఖాను డుచిళకవేషధారిమై బయటికి ఐచ్చెను. కాళిమాలి. 
మనన.లానున్న విచారమునణంచికొని సలామువేసీ ఖానునితో సంభాషీంబెను. 
నుల్తానునిపద్దకుం బోవుటనై. సిద్ధులైరి. ఖానుండు గుజ్జిమును 'జేరితోం దట్టుచు 
నెక్కాడు ప్రయత్నములో నుండంగం గాళిమాలి మజయొకసావ కటికీలకై ఫు 
చూడను. ఒకయువలివదన మన్ఫ్చుటముగ6 గనంబడెను. ఆమానాముఖమే 
యని యతండు స్పష్టముగం దలంఖెను. మనోజ్ఞ వస్త ధారియె, కళాకొశలమును 
జూపుచు: గులీనాశ్యము నారోహించినవ్వు డమానా ళనను జూాచినవని 
కాళిమాలి యత్యం తానందభరితుండయ్యెను, ఒకతణమాగి మరల గవాతము 
వంక జూఖెను. సవరించు మిషతో నామెగజాతముమోంది దోమతెర నొక 
చ్రక్యాకుం దొలంగించెను. కన్నారీ తిలకంబునాస్యము స్ఫుటముో (6 గాళశిమాలి 
చూడం లిగాను. ఆకండు మొదట ఛ్రమచేత నమానాయని తలంచెను గాని 
"పావషము! ఆమె యమోానా గాదు. తద్వదనబింబము వామన చాయోలిగ్ని 
సాలు కాక పోయినను నల్లగనున్నకనుగజతో మిక్కిలి నుండరముగ నుండెను, 
ఆవజనము నింకొకసారి కనుగొన నుత్చుకుండై "కాళిమాలి మరల గవాత్షము 
మోందికి ద్భషిమరల్చెను గాని భానుడు రమని పిలివెను. ఆందటును బయలు 
'జేటిరి సనుల్తానుని నభాభననమునకు “వెళ్లిరి. ఖానుఃడు సవినయముగం: డివ్వను 
సందర్శించి కాళిమాలిని జూపి యితని కుద్యోగమిస్పింవ వలయునని మనవి 
చేసెను. కాళిమాలిని వలయురీతిం బ్రశ్నించి. సుల్తాను డతనికి సేవలో 
నుదో్యోగ మొసం గెను. 


ఉఇరువదియొకటవ యధ్యాయము 
బెంగుళూరునుండి ఖానుండు పరంగీ మై దిలను చచ్చినాండని నులాను 
నకు విజ్ఞాపనముచేయల వారిని సభకుందోడోొ్కొనిరమని యతండు త్తరు విష్బెను. 
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తత్‌ తణమే యందజను వెంటంబెట్టికొని వచ్చిరి, మొనకానినిమా త, మే సళ 
లోనికింజెమని సుల్తానుం డాజ్ఞావించను. సేవకుల ట్రై యొనర్చిరి. బెంగుళూరులో 
బయలు చేణినప్పుడు కొంటెపల్లవాండొ కండు ఆాయిరున్వినదీ మొనకాని 
మోందచే. ఇతనితో నిదివజికుం గాళిమాలి నసంభొషించెను. శాన సభాస్థానము 
నకు వచ్చినతోడశే యక(డు గుజుతు పట్టెను. తననైన్యములో నుండవలసిన 
దని, గొన్న జీకమివ్చెదనని, యున్న తపదవి నొసంగెవనని సుల్తాను: డతనికి 
చేయి విధముల: జెప్పెను, కాని యాతండు 'దేళవ్రోహికాక సులానుఃడిచ్చెడ 
నన్న యీోవుల సంపూర్ణ స్వాతంత్ర స్రముతో నిరాకరించి శరూరవాక్యములు 
పలికెను. సుల్తానుండు (గోధఘూర్థిత మాననుండై చూవెదనేమి యని 
యజిచెను, వెంటనే తళతళదీప్తులు కనులను బ్రమింవం బేయుచుండ నుమారు 
నూరుకత్తులాజలలగనుండి దూయంబడి మొనకాని కంఠమ్ముపైంబడ సిద్ధముగ 
నుంచెను. కాళిమాలి లేచి *ఓళూరులారా! నిరాయుధుండైన వీనిని జంపుట 
భీరుకార్యంబు. ధర్మవిరుద్ధము-” అని యువై్చైన్స పనముతో నజుభెను. శిర 
చే దము చేయంబూనిన వారంవజు కాళిమాలిమాట విని కత్తుల నొఅలలగ 
దోపిరి. నుల్తానుండు కాళిమాలినిజూాచి “ఓరీ రాజవ్రాహి ! నామాటల శెదురు 
పల్కె_దవురా ? నీకుద్యోసమిచ్చినందుకు నీవు (వ్య వథమమునం చేసిన సేవ 
యిదియా ఛీ! (కోవముచల్లాఆుఃగా సరి. నీవుచేసిన కార్య మొకవిధమున 
నాకు దోయడుపడినది. వీనినొక్క_సొరి తలనలీకి చంపుటకంటె ఘాేరవధ 
చేయుట యుచితము. నీవు లేక పోయిన నిదివజ కికని శిరస్సు కంఠ మునకు 
దూరమై యుండును. అయినను నీవు నామాట కడ్డముపల్కి_తివి గాన నీజీతము 
శాంచితిని అని వాక్కుచ్చి కైదీనిజాచి యిట్టనియెశుు “వరంగీ ! నీవు 
చమర్ధుఃడవని విని నిన్ను రక్నీంచి నీకు మానై న్యములోం బని యానెంచితిని* 
మూర్జుండవై నిరాకరించితివి. నీ-పేరుహర్చర్హ్యని ఖిల్లా దారుండు వ్రాసినాండుం 
ఆదియేనా నీపేరు!” 

ఇ దీ---అవును, నాపేరు వహర్చన్తే. 


ఇరువదియొకటవ యథా్యయము 186 


"సుల్త్లా---నీవదృష్టవంతుండ 'వైనచో ననాయాసముగ వారిప్పుడు నిక్నుంజంషి 
యుందురు. నీకు ఘోరమరణము విధించితినిం 

పార్చా-దుస్పహబాధాకరమెన కారాగ లహ నివాసముకంటె మరణమే 'మేల్మూ 

సుల్తా---ఛీ! విమతుండ! నో్వెత్తకు. వీని నిక్క_డనుండి తల్‌ కణము దుర్చమునకు 
గొంపాండు. వధింపుండు, 
అయార్నగ్షేయుని “వంటనే యచ్చటనుఎడి తీసికొనిపోయిరి. 
నులా--ఖానుండా |! నీవు హైదరావాదునుండి వచ్చితివి. అచ్చటి విశేష 
ములు సవి స్హరముగం జెప్పుము. 

ఖానుఇక్క_డ నలుగురిలో జెప్వుటకు సెలవా * రహస్యముగా మనవి 
చేయుదుణా ? 

సుల్లా--అందబజు వినపచ్చుశు. రహస్య -మేమిలేకు, వీరుదజబు మనవారే. 

.ఖాను-చి త్రము. చిత్తము. మహ్మపృభూ ! నైజాము జేవరడారియెడల 
స్నే వాముతో నున్నాండు. 1765-వ సంవత్సరపు సంధిష్య క్రమునందలి 
యొడంబడిక (కారము గుంటూరు వరగణా యీవలసినదని పరంగీలు 
శౌ జాముళు _ నిర్భంధవఅచుచున్నారు. గుంటూరును గోల్చూోవుటకు 
నెజామున కప్రములేదు. నేడో శేపో జరుగీల్పపై యుద్ధమునకు "వెడల 
సేద్ధముగ నున్నాడు. ఇస్తాంధ్వజను శీ బద శెండుసర్మా_రులును గలిసి 
విమతులతోం గలహించి తన్నాళ 'మొనర్చుట కిది యు _క్షసమయము- 
"దేవర వారియొద్దకు నె జాము రాయబారిని బఎవంబోవుచున్నాండని 
యొకనిశ్చయమెన చా_ర్థకూడం చెలిసినది. 

"సులా-ా--ఖానుండా! వమి ? రాయబారమా! ఆక 'ఏర్యశరము. అంత 
యాతురుండై యున్నాయడా ? అతని సహాయముతో ెట్టికార్యమెన నింక 
సాధింపవచ్చును. లక్షమంది శకాతులందిసికొని రాలలండు. 'కాల్బల 
మగణ్యము, మొదట సీవిమతులైన నాయరులరూపు మావవలయును. సరి, 
ఇప్పటికి దర్భారు చాలింతము. 


కంతా 
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సుల్తానునియా=జ్ఞ "వెంటనే నిర్వ రింవబడెను. ఆనాండు సాయంత్రము 
తక్కినపరంగీ వైదీలను గూడ సభకుగొనివచ్చి కొలువున కొవ్వకొనియెదరా- 
తురణమున కొవ్వకొనియెదరా ! యని యడుగ నలువుక్రైదుగురు. మ్మా క్రము 
కొలంవున కొడంబడిరి. మిగిలినతారు హర్చర్దువలెనే నిరాకరించిక. ఘూగేరమరణ 
డండనము చారికిగూడ విధింవంబడెను. వీరిని ఘోరము: జువుటకు నియ 
మిెంచయిడిన వాడు జమాదారుండు, పీయపహార్చష్టు “మొవలయిన చారిని6 
దోడ్కొంని నందిదుర్హ మునకు బయలరజేకాళు. పోచ్చుచు చుధ్యమున బెంగు 
ఫూారిలో నాగిరి. అచ్చటి ముండలాధివతి గుల్తానుని యు త్తరువు (వృకారము 
హార్భద్దుమనను త్రిప్పి కొలున్రలోనికిం దీసికొనవలయునని | పృయత్నించెను 
గాని హర్చర్జు నిశ్చంచల వృదయుడై యుండెను, బెంగుళూరినుండి మరల 
బయలుదేతి నండిదుర్ల మును సమోవించిరి. త్రోవలో జమాదారుండు క్షైగీ 
అతో సంభాషించి వారినిం దదకొలువులోనుఎడుండని వాదించు-చుం బోయెను. 
కాని యళండు పార్చర్టునకుం జాలదూరముననుండి “మొగనుగవడసీక మెల 
"ఇను. 


అకసీ క్రముగ జమాదారుని మొగము కనబడినపుడెల్ల నిదివజ కచ్చ 
టనో యీమొగమును జూాచితినని హర్చర్హు తలంచుచు నిది భముకాని చ్చే 
చిందు కితని మొగముచూచితినని నసంశయించుచు నుండెను. నందిదుక్ల మును 
సమాప్‌0చినవ్వు డదివజకు దూరముగనుండు జమాదారుండు దగ్గజికువచ్చి 
“వర్గంగీ ! అదిగో ! ఆదిబ్బచూడు. దానిమోంద నుల్తానుని ధ్వజము వ్రేలాడు. 
చున్నది.” అని యనెను, 
వార్య చూచు చున్నాను. 
జమా-----మావంటి విమతులు, రాజద్యోహులైన హిందువులు, ముసల్తానుయి 

దానిమో౭దినుండి శ్రీందికిషదోయంబడుదురు, 
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పార్చ---దానిని "నేను నంతోషముతోం జూచుచున్నా ను. ఆచ్చటినుండి 
కలిగినమరణమును చేను గోరుచున్నాను. 
జమా---సీసంతోపషము బారింప్రుము. సీమురణస్థాన మదికాదు. దాని కవతల 
నగవడుచున్నది చూదు కొండబోడు. అదిగో అది 
హర్భ-కనబడు చున్న దె. 
జమాచాన్నిక్సింన నొక, బ్రడశిండమైన తాయియున్నది. చేసు చావెవవ్ట 
లెము. సాయంకాలామై ని, చేనూరిలోనికి: బోనుచున్నాను. 
హర్చ---ఇంకొక్కుమాట. ఇంతకు నీవెవరు ! సీమొళమిదివజ్లకం జూచినట్లు 
జావకము కలడు. 
జమా----రేఫు చెప్పెదను లెము. 
కె దీలందణు నందదుర్షములోం జొొచ్చిరి. వెనుక ఖానుండు నమా 
నాయు విక మించిన హిందూ*దేవాలయ మే వీరికిహ్వడు విడియుచోటయ్యెను. 
చీశటి వడినది. ఈందరగాలి వీచుచుండెను. జై డీలందటు వారికీయడిన ముదుకి 
రొట్రాలు తిని పులిమళ్ల్‌గ గ్రౌావిరి. జమాడారుని గుజ్జిపువాండు జాలిమే విస 
చేసిన గుజ్లపుగుడ్డలు కవ్వకొని జాలు తలగడలరగం ఇట్టికొని పరుండి వారు 
నిద్రావివశులైరి. హర్చద్దనకు: గంటినిండ నిజ్ఞురవట్ట'లేదు. వలువిధములైన 
కలలు రాసాను. చివరకతుజు జ్వరబాధచే డప్పిగొని వగ్గఅనున్న కుండ 
అోనినీళ్లను ద్రావి నిడ్రవట్రనందున నొక విణిగిన స్తంభముపెం గాయ్పంగెను. 
'కావలివార్యడ్రు, తప్ప నాసమయమున ెవ్వరును మెనలుటలేదు. చానే మే మో 
మాటలాడుకొను చుండిరి. "జార్చ ర్రాసంభాషణము వినం (బ్రయత్నించెనుం. 
“అయితే ధన మెక్క_డనున్నది వీనికి చెలియునా! బెదునూరుదుర్లము ముట్ట 
డించినహ్వోడు వరంగీలు "పాతిపెట్టిరనివాడుక” ఆని యొకం డెను. దేవుని , 
కిజుక. వరంగీలు పాతిపెట్టిన మాట వాస్తవమే. యని జమాదారుం డను 
చున్నాడు. ఆజాడ తీశినశరుబా కం బరంగీని” ఆని మజియొకం డౌెనెను. తరు. 
వాత హర్చర్టున కేమియు వినరాలేదు. 
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చలిగాలి మెండాయెను. జాయువేగమున నచ్చటి యెజ్జిదుము నైక 

లేచి 'ఖె దీలమొగములమోంబం బడు చుండెను. పాడుపడిన 'చేవాలయకడ్య 
'దాషరములగుండను నికటస్థ శా ఖాబహుళేవృ తముమోందిగను వాయువు వీచి 
నవ్వుడు జనించిన “బుంయ్‌* మను దీర్గ రధ్వని వినువారికి భయము నాపాదించు 
చుండెను. హార్ళ న్రైవుడు anes యని కనిపెట్టుకొని యుండెను, నిద్ర 
పట్టనివారికి రాత్రియందును, బని "లేనివారికి తత మ గాలచక్ర నశ 
తిరగక షు తోంచుట సవాజము. కొంతసేపటి కొక క 
వినబడెళు. 'వెంటణే మణికొన్ని కోళ్లు కూసెకు. వార్ళర్దు కతూహలముతోక 


ప్రాగ్టిళ కుద ఎ్రష్టిమరల్పం దూర్చు రేఖలు "కాన్పి 5౫ౌను. నిజకప్త్రనులం కడ లేటు 


రోజు వచ్చినదని హర్చర్హు సంతోషించెళు. 

స్ట తెల్లవాఆీనది. తక్కి_నటై దీలును లేచి. అ౨ద అమనస్సులు రాల 
మరణమునుభార్చిన శలంపులతో నిండియుండెను, విస్తారముగ నల్టమందు 
తినినవారివ ల. గొందటు నిశ్చేషితులై ర. కొందజు బిఆగచేవునిం బా3ంచిం. 

లట జా ౧ /థి 

కొందు చావుథైర్యముతోో నవులాడిరి. కొందలు విషయరహితముగ 
దూషణవాక్యములాడిరి. సూర్యడు _నిహ్వలవెండువశి. దిజండలమునం 
దోంచెను, అంతకంతకు నరుణకాంతి త్య తీక్షుత హెచ్చుచుండెను, ఖుడ్డముల 


'మొలలలోం దోపి యిత్తడికట్టు వేసిన తుపాకుల బట్టి మొలచుట్టును మందు 
కొమ్ములు తోలుసంచులు వే వ్రేలాడం నొందలు ఖై దీలవద్దకు వచ్చిరి, జమాదారని 


నెలస్ట్రచొప్పున జ దీలను 1 బోటిమాందిశెక్కంచి వడెట్టునది వీరే, శ్రీరంగ 
పట్టణమునుండి "వెంటవచ్చినడా రీ ఘోరకార్యమును "జేయరు. వీళదృశ 
'క్రూ,రకార్యము లవలీలగం జేయంగలవా రివ్వుడు వచ్చిన నాయకులు, వీరు 
కులమువలనం చెంచులు. సుల్తానుని సు. ల నిర్వ ర్థించుటకు భుముదూత 
సదృశులైన పీరికళలను జను లివ్పటికం జెపి ప్పీక్రొందురు. 


జమాచారుడు వచ్చి బయలు'దేజుండని చపె ప్పెను. అందును గదు 
స్థానము చేరిరి తో ప్ర వలోం నొంద 'జేడ్చిం కాని యిట్టి యేడు లామెంచు లిది 
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వణ శన్నో వినియున్న వారు కావున గర్క్భ_శులై జాలినొందకు బలవంతముగ 
సీడ్చువొనిపోయిరి. హార్చర్టునే "మొదటః జంవవలెనని చూచిరి గాని జమా 
దారుడు వలదని చెప్పినందున మఆీయొకనినిః బట్టికొని బోటిపై ఇక్కంచి3. 
కసాయిజాని శాలకుం నొంపోంబడు గొజ్జకుంబేోలె నతనిక్షిం లెప్రాణాములు 
మెనింబోయెను, ఆష్రూరకిరాతులు వానిని బడంద్రో,సి చవ్చెనో లేదోయని వంగి 
వంగిచూచి చచ్చెనని తెలిసికొనిరి ఆహా ! ఊశెంచులస్థితి చీమని వర్ధింతుము! 
వరప్రాణాపహరణంబులు (క్రీ, డాతుల్యంబులు, శోకన్వరంబులు నిరంతర శ్రుతి 
వినోదకరంబులు.  శమత్షమాదయారసంబులు మరీచికాజల ప్ర వావాంబులు. 
ఏహి కామువీ క చింతనంబులం గగ నారవిందములు. అకటా! నిర లాంకః 
కరణంబు లవిద్యామలినావృతంబు లై యుండునంతవజకు జనులు వశు 
ప్రాయులు గదా? పశుప్రాయు లనెనేల! వశువులే యనుటకు సంచేహించం 
బని"లేదు, మొదటివాని నట్టు చంపినతరుచాత వార్చర్టును గొనివచ్చిరి, 
జమా---హర్చర్హూ ! మోవాని చావుచూచితివా ? నీగతికూడ నే. 
వార్చ----నేను దేనికైన సిద్ధముగను న్నాను. మరణముకొజుకు వేచియున్నాను, 
మోయిష్టము వచ్చినట్లు చేయుండు. 
జమా---ని న్నివ్వుజే చంవము. నీతో మాటలాడవలసీయున్నది. (నాయకునిం 
జూచి నాయకుండా ! ఇక్య_డనుండి యందజను దూరముగం దీసికొని 
పొమ్య, హర్చర్టూ ! ఇశ విను. ఇక్కడ చెవరును లేరు "లెమ్ము. నన్ను నీవు 
గుజుతుపట్టతివా 2 
హర్శ-నిన్ను( జూాచినట్టున్న దని యిదివజికే మాతో (జేప్పితిని. అయిన నిష్ట 
'జావిషయ మేల ? త్వరగం జంపుండుం 
జమా---చంపుట శంతోకాలము వట్టదు. ఫీత్రోం జాల వ్యవహారము చేయ 
వలసియున్న ది. 
పార్భ-నాతో చేమిన్వవహారయ ? సీ శెన్న చేమి యవకారము చేసితిని ? 
జమా=జ ప్పికిం చెచ్చికొనుము, మోరందజు బెదునూరిలో నున్నప్పుడు టివ్వు 
సుల్తానుండు వచ్చుచున్నాండని. తెలిసి మూరు మో సేనాధివలికిం జెప్పితిరి 
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ఆనాడు న న్నేమంటివో యాలోచించ3ెనుము. చెట్టునకు వ్రైలాడం 
గినెవనంటివి. జ్ఞ పికి వచ్చినదా ? 
ఇవ న 
వార్చరు--ఓహో ! జమాదారు సాెపాబవా! నరినరి, డక వచ్నినది, 
6౮ ఓ 
మాకు నూర్లదర్శకుండవై ,ద్భోవాము వేసినవండచా 1 
ణ వ తా. | 
జమా---మారు మూర్ణులు, కనుంగొనలేక వలలో: బడితిరి, 
హర్చ----అప్పటినుండి సనీమనన్సులో నామాందం శో/,ధము రగులుచున్న దా ! 
నిన్నుంజూడ నాకు జింతగ నున్నది. నీయ ఎతరాత్య ని న్నెట్టు బాధించు 
చున్నదో యాదేవుం జెజుంగును. " 
జమాఛే ! నోళిత్తంబోకు, సీమొగముమోంప నుమి వేనెదను. 
హర్చ---నీయిష్టము వచ్చినట్లు చేయుము. చేను మాటలాడను 
జమా_మోచేగనాధివతి నీవు కలిసి 'బెదునూరిలో ్రన్యము దాచిన చెక్క_డో 
నాకుం జూప్పము, నీప్రాణము. రక్షీంచెదను. సమ్ముదృ తీరము దగ్గటిలో 
నున్నది. నీవు మివారిలోం గలియవచ్చును. భయపడం బోకుము. చెప్పు, 
మనమాట లీనాయకులకుం "చెలియవు "లెము. 
"హర్చ---ధనము చూపుమని సేనాధివతిని బలవంతపజచి, లేదని యిశండు 
నొక్కిచెప్ప నతనికి విషము పెట్టి చంపితిరి, మరల న న్నడుగుచున్నారు. 
ధనము'లేదు. లేదు. లేదు, ముమ్తాటికి లేదు. లేని చదెక్కు_డం జూావంయగలను 1 
2 8 . 
న "న్నేల చాధించెదవు ' శీన్రుముగ జంప్రుము. 
" జమా—నాలుగురోజులం గడువిచ్చెదను. ఈలోపల జ్ఞ పికి చెచ్చికొని 
అం జౌ 
ఇవ్వుము. ఇకం చబొము, 
నాంటితోం గష్టములం కడముట్టునని హర్చర్దు సంతోషింభెను గాని 
- మరణకాలమ్‌9కను రాకపోయెను, అతనిని మిగిలినవారిని నచ్చటనున్న గదిలో 
బెట్టి శలంపువేసిరి. సాయంకాలమెనది. చీకటులు క "మెను. హర్భర్లు నిరాళ 
J లు 
చెంది చింతించు చుండెను, ఆరాత్రి హర్చర్టునకుంగాని కక్కి_నవారికింగాని 
కూర్కు. పట్టలేదు. నాలుగురోజులు సీతీరునం గడ'చినమి ఈ నాలంగుదిన 
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ములలాేం (బతిప్రా తిపాళణకాలమున నొక యాంగగ్లేయునిం సొండమోంది శెక్కి_ంచి 


కిందికిందోని చంపుచునచ్చిగి, నాలుగవదినమున జవూ'దచారుండు హార్షర్థు 


కడ కేగెను. 

జమా---మూర్జుండా.! ధనమున్న చో టిప్పుడైన జ్ఞప్తి వచ్చినదా, లేడా? 
ఆలోచించి చెప్పము. 

'హర్భ-నన్ను మాటిమాటికి శేల యడిగెదరు ? నిజముగ ధన వరక లైన 


నాపాణముల దక్యి_౦చికొనుటేనిం జెచ్చనా 1 తరగ జంప్రుడు, ee 


uy 
వరము లొస:గినంత ఫలము. 
కమా--చావననేమో నీకుం చెలియునా ? తెలిసొనెదపు లెము. నిక్క 


బోకు. 
జమాదారుండు నాయకుల బిలిచి హర్భర్దును గొండమోందఏకిం ఇండి 
ఇవెప్పును. బోటిమోందికిం పోవుచు “నాప్రాణస ఖో! అమో! పోవు చున్నాను. 
వో § గి, వ్‌ నే 0 దగ యూ ig . 
వుచున్నాను. భగవంతుడా జితం దీయుాముం” అని బస్తజన వొ క్ర 
వ్పైను. శిఖరమ్యుపై కతని ెక్కించిరి. పార్గ్వ్యమున నాయకులు నిల్చుండి 
గట్టిగ నతనినిం బట్టియుండిరి. అవ్వుడు జమాదారుండు “వార్చల్టూ! చూడుము. 
మోవారిగతి యీయమెనదో, అగ వడు చున్న దా | ఇప్పటికై న బుద్ధి తెచ్చు 
కొనుము” అనివలికను. హార్చర్హు శిఖరముమోందనుండి | కి కీందికింజూాతెను. తీళ్లం 
'బులగు సూర్యకిరణంబులు దిక్కులేని యాంగ్లేయ rss బ్రసరించు 
చుండెను. వక్షులు తండోవతండములుగ మూగి జేక్క-_లంకొట్లుకొను చు గిరి 
(మరల న్రైలుచుకుండెకు, ఎముకలు చెల్లాజెదనై పడియుం డెను. చొక్కాలు 
“లాగులు ర_కమయంబుల్‌ చినిగి కొన్ని (క్రి కి 0దంబడి కొన్ని ముంద్హపొదల 
కటిని చే ప్రైలాడుచు౨డెను. పక్షులు ree పే నొళదాని నొకటిమిం-ద 
Se ౧ బొడిచినందున శవములు విచ్చిన్నంబు లై యుండెను. దగఆ 
Co 
నున్న రాళ్ల మోందను జిన్న వెట్టయాకులమోదను "నెత్తురువడి యెండి కరుడుకట్ణి 
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యుండెను జమాదారుం డున్నట్టుండి యొక పెద్దరారతిగుండును ల 

నడి డొ ల్లుచుంబోయి యాశవములమో:ద: బడెను. వక్షులన్ని యజ-చు చులేచి 
మరల వ్రాలెనుం పక్షులమధ్య ముననున్న శెండునక్క_లు పొదలలో దూను 
వార్చర్దున కిదియంత కనబడలేదు. ఆతడు శిఖరమునుండి _్రందికిం జూచిన 
వెంటే కన్నులు తిరిగి శవముల పైనుండి వచ్చిన దుర్వాసన తోండుకాలో నిది 
వజకు దుర్భలుండై యుండెః గావున మూర్తి లను. 


గి ౦దికి ఇట 
రి 





ఇరువది మూడవ యధ్యాయము 


“వచ్చినాండు. 'లేదులేదు. ఊపకిరియున్న ది. మూర్చిల్లెను, (క్రీందికిం 
బడం్యవోయు మందురా లేదా?” అని నాయకు: డెను. 
జమా---కూడదు కూడదు. ఇటు తీసికొనిరండు. ఎట్టున్నాండో చూతము, 


పహార్చర్జును చచ్చి 'రాతిమోందం బరుండం బెట్టిరి. "వేతితోం బట్టిచూచి. 
“వీడు దొంగ వేషము. వేయుచున్నాండు. కాదే! నిజముగ. జచ్చిన్లే 
' యున్నది, మరల శ్వాసమాడుచున్న ది. మూర్శిల్లెను. ఏండు "మొనకాడట. 
శవమును జూాచినవెంటెనే పడిపోయెను. ఈవరా క్రమమునశే సుల్లానుండు 
మెచ్చి వీనిని దనకొల్వులోనుంచికొనం 'బెనంగలాడుచున్నాండు. భూ! (అని 
మొగమున నుమ్రి వేసి "పొటుంబోతులు” అని వె క్కుచ్చెను. 

“చేయి యంతకంతకుం జల్లపడు-చున్నది. ఇంక: (బ్రశుకండు అని 
యుకనాయకుండు- పలికెను, 

“చావ౦సాడదు. సుల్తానునివలన మనకు మాటవచ్చును. సీటు తెండు. 
త్వరగం చెండు” అని జమాదారుం డజుఖెను. నీళ్లు తెచ్చి హర్భర్దు మొగము 
మోదం జల్లి నోరుపగులందీసి బలవంతముగం బోసిరి కని యతనికిం జెలివి 
రాలేదు, ద్రితుకునాశ లేదని యందజు తలంచుచుండిరి. కొంతసేపటి కళండు 
నిశ్ళా వస మొనరించి కన్నులు 'తెజచెను, అందణును సంతో వ్‌ంచిది. కాని మరలు 
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నళండు కన్నులుమాసీొని తెలివి తప్పియుం డెను. చుటునున్న చారు శ క్రి 
లు = 
కొలది నుషచారములు మన్ని, కొన్నిగంటలు గడచినతరుడాత నళనిదేహాము 
వణశ మొదలు పెకైను. చివర కతిత్మీవృముగ నెగలు పొగలు వెడలుళంగి 
జ్యరమువశ్చా శు. జ్వరతావముచే ఇవ్వియో యస్ఫుటవాక్యము లాండు రెండు 
పహర్చరున్‌ "టిను-డి వెడలినవి కాని యెవరికిని: జాలియ'లేదు. తావము పట్టలేక 
(వ 
యకం డొ క్కసారి. బోల్‌ నజవెను  ప్రొద్ద ద్దు గు ,౧కసమయమైనం, దున 
నాంగోయ' ౪" రాబద్ధులలా- కక యొకని నిని మవచరించుట రుంచి చారు నిజి 
నివానముల శేయ3. 
పీరు నియమించినవాందు బోల్ల ను ఆనాడు వేంగినది. ముజునతి 
దినము హార్చర్థుశు ఘాోరదున్తమునుండి దూరముగ మజీయొక స్థలమునకుం 
జేర్బీన, బోల్చను హార్చద్తు ననుగమిఎచెమ. తక్కిన ఖైదీలు నిర్ణయులనే శిఖ 
రముశుండి త్‌ో యింబడి చచ్చిరి. నాలుగుదినము లిట్లు గడచినవి. వదవనాంటి 
చల్లసి Mae హర్చర్తునకుం "ఇలివివచ్చి 'జెవ్చ'లెత్సి చూనెను. ఘోర 
దురమె రాకసి మనస్సుల”! నుండెను, చుట్టును జూచి తాను (గొ త్తస్థ ఫలమున 
౧ స 
నుం వుఎ* "కు వస యనుంచాము. 
ఇది యొక విశాలసమ్మప్ర, దేశము. దీనిలో నొకగోరీ చుట్టు కట్టయిడిన 
యరుగ్నుపె నికందు చరుండంభెస్టబడియుండెను. ఈగోరీవె ఎపనున్న పూలదండ 
లిది యొక మహాత్తుని సమాధియని వెప్పకచెచ్వుచుఎజెను. గోరీ కనతిదూరమున 
ఇాయాధవళిరనభో పఏఎడలమై యొక మసీదు కనాబడుచుండెను. ఆమనీదున 
కన్ని'నై సుల దిగ త్రీణీశరువులు కదళీపాదపములు నారి శేళవృతంబులు 
జొంపవు లలరార విరాజిల్లుచుండెను, నానావర్ణ్మ సుమనోళో ఫేతంబులై న 
ల తొవిెేేషుబులు పూరోదాహృృకశాషుశాఖానిచయంబుల నల్లిబిల్లీగం 'బెనం 
గొనియుండెను. ఇతర ఫలవృతుంబులు విచ్చలవిడిగం 'బెరిగి యొండొంటితోం 
గలిపి సూర్యాతవంబును జొరనీక భాసమానంబు'లై యుండెను. శుకశారికలు 
కిచకీచ ధ్వనులు నిరంతరము సల్బుచు బు ర్ఫుమను ననుకరణనాదము నెలంగ, 
టివ్వు--- 10 
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నొకచెస్టుకుడి మణీయొకచెట్టున శగురు చుండెను. ఆనుదరవనంబునం 
చదాసమయంబునం బక్షుల సంకుల ఛ్వానంబులు తప్ప దుణీ మేశబ్దము 
"లేపంచెకు, గాని "మోటదోలుచు నినో కుకజాయమా నాన 'దంబునం బదములు 
పొడుచున్న మశుమ్యుని గీకము కర్మపుటంబుల బకుచు, బొక్కెనలోని నీరు 
తొట్టిలో వంవముబడినవ్వుడు తజ్జల పారసఎణని తారావ బున న శ్కుతమగు 
చుండెను. హర్చర్తు జ్వర తాదవిశేషబునః గదలలేక యుండెను. సూర్యుండు 
వతీనీశామియయ్యెను. సాాధ్యరాగ౨బు వృక్షముల పై: (బ్రనంించి కణకణ 
మునకు దగ్గుచుండెకు.నుసీదును ౨డి యొక పెద్ద యెలుంగు హర్భర్టునకు వినవచ్చెను, 
చ జ అయయ. య! ఇ జ 
అది ప్రార్థన సేయుటనైై ము లాను ఇయుెంక. ఆచార, పృ కారము మహమ 
దీయయు లందణు వచ్చి సాగిలబడి, నిల్చుండిి ప్రార్థనలు నల్పినతరువాశ 
నిద్దబు హర్చర్హును సమిపించి3. ఒకండు. ఫకీరుదుస్తులును; మజీయొకండు 
ఖడ్డపాణియై శూర వేషనును దాల్చియుం డెను, 


శూూరు-బహుశకి యికఃడు చచ్చి యుండును, మున మిదివజణకుం జూాచినప్పుడు 
ప్రాణము విడు చునట్టు కనబడెను. శవము పైని: గ ప్వుగుడ్డను "వచ్చుట కికని 
వద్దశుండిన బోల్ల్త ను జమా దారునితో 6 బజారున శంౌెను, జమాదారయ 
బలవంతవపఆజచి యతనిసి: నొంపోయొును, 


పకీరు---చావలేదు. 'దేవునిదయవలన చే నిచ్చినమం గిడిచజ "కదరాయందుకు 
వ్యర్థముకాలేదు. ఇళండు బ్రతుకును, 


హర్భర్టీ వాక్యములు నిని మాటలాడ నుంకి౫వెను గాని శ కుడుకాక 
"పెదవులుమ్మాకేము కదలించెను. ఫకీ రతని కాళ్ళుచేతులు వట్టిచూడలోం జల్ల 
పడియుం డెను, హర్చర్దు క గ్రాగందిరిగి కన్నులు 'తెజచి తన క తద్భృష్టుల 
చేశచే చూపం (బ్రయత్నించెను. అకండు కన్నులు "తెజవంగే ఫకీరు సంతోష 
నిమగ్నుడై యా తీరున జెప్పెను: “యారహిమాక'! యాసలాం మనుమ్యు 
లలో యడినాంయడు. ఇక భయములేదు, వరంగీ! సీవు జీవించెదవు. ఆజుదినముల 
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నుండి యానిధమున నుంటివి, శార్చసము నాసి కారంధములయొడ్డ చే యుండెను 
ని. యివ్వుడు సృదయమునకు వచ్చినది. కనుక విశ్వాసివై యుఎడుము. 
హర్భ-హాసాహే బ్‌ (ఇది మర్యాదానాచకము మోరు నాయందు జూపిన 
దయకు గృకప్రాడ నైయింనాషానుః చేవుుడు మోకు మేలుచేయుంగాత. 
మో శివ్వరో * చే శెచ్చట నున్నానో చయయుంచి తెబుపుండు. 
ఫకీరు---నీబుద్ధి నిప్పుడు కస్త పెట్టకుము. చెమ్మదితో నుండుము, బాలావుర 
నివాసియె జై వభ క్లుండగు -ీకుఫరీదుసాఊహేబుతో (టలో నున్నా వు. 
శరూరు-ఫకీరన మిమ్మే 'వెప్పవలయును. _-ఈదుహ్మో_లమున మీవంటి 
యోగ్యులు కానరఠారు. 
ఫకీ--ఖానుసాహేబ్‌ ! నాకు వైద్యముమాశ్రము తెలియును. లేని పోని 
మాహాత్మ్యము లున్నవని చెప్పిన చేమి కార్యము ? మన మోపరంగినిం గద 
లింపలనాడదు. నెమదిగ శుండనిచ్చివం చెప్పకిల్లలో లండు, 
—-ర్చ చం 
ఇూరిద్దజు హార్చర్తును విడిచిపోయిరి. కొంకసేపటిశే యడుగులవష్లు 
చళందు శ. నెను ఒకమశుష్యు6 డళని.వై పుగకుః బరు గెత్తుచు వచ్చుచుండెను. 
అతః డెప్వుండు ? బోోల ను, వార్చరు బతికి మాటాదునని యకుడు తలంద 
ఉం ఆల్‌. సా 
"లేసు. 
బోల్త ానార్భరూ ! ని న్నిన్ని రోజులను డ్‌ భుజములమాంఎ మోసీ తినీఎతినిం 
జ 83 క 
ఇవ్వు ఉండ క్రింది 'బేర్చితిని. 
హర్చట్త దుళఖభరెకతవ్భాదయుండై మాటాడలేక కరసంస్పర్శనము 
శకావించెకు. ఆనాంటిరా. తి పహర్చర్తునకు£ సొంచెము గఐజి యిచ్చిరి. అతండు 
లో చం 
దాని ద్రావి పరుండి నానాస్వవ్నములు కనెను, ఆమా, ముల్లు, వనము కలల 
యం దెతనికిం గనంబడెను, తెల్లవాజుడు లేచి సంభాషిఎవం గలిగినందున నిద్దజు 
మాటలాడి. 
భోల నీవు మూర్చిల్సిపడితివి. నన్ను నీకుహచారము చేయుటకు నియమించిరి, 
టల ల 
తక్కిన మనవాందటు చంపండినారంట. ని న్నిక్కడకు మోసోొనివచ్చి 
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దిగవిడిచీర. - "మొదలు నీచాయ నెవ్వరు -మాడలేదు. కాని యిక్కడ నివ 
సించుచున్న ఫకీరు చస్దజకు:దీసి శిగినమందు లిచ్చి నాయి. 

వార్చ్శ---అయిలే చునవారందటు చచ్చిరా 1 

బోల్బ---వారందజును చా స్తవమగం జచ్చిరి, నీ కిప్పు జావిషయ మేల ? బుద్ధి 
శుడిపోనును. దుగఖము కలుగును, 

వార్ళ---నాకు భయములేదు. 'బేవుం డనుకూలముగ నున్నక్వు డెట్టతొండజలు 
నుండవు. 

చీ అ ర 
హర్చర్దు దినదిన మారోగ్యాభివృద్ధి చెందుచుండెను, ఫకీరుదగ్గజ 

గూర్చోాడి వ్రార్యవీరుల చర్మిక్రంబులు కలు వినుచు నతడు కాలము పుచ్చు 

చుడెను. కొని యితీరునం జాలకాలము జరుగలేదు. ఒకనాడు జమా 

దారుయ ఫకీరుతోంహాడి హార్భర్తునొద్దకు వచ్చెను, 

ఫకీర_-నాయచనా ! జమాదారుండు నీతో మాటలాడుటకు వచ్చినాడు. 

_ ఆయనకు సుల్తానుందు న్రాసినయు త్తరము చూచితిని. నీక హానిచేయండు. 

జమా--వరంగీ ! విను. నీ కేవిధమైన యపకారము మేము చేయంబూనలేదు, 
ద్రవ్య మెచ్చటం 'బాంతిపెట్టిరో చెప్పమని సుల్తాను డడుగుచునాన్నండు. 

వార్న-హాసాహో బ్‌ ! నీప్పసాడ్తీ * నేను వెవ్వమాటల నాలకింపుము 
చామనోగకము బేవుం డెజుంగును, 'బెదునూరుముట్రడిలో మానైనికులు ధన 
మును గొల్లగొనిరి, "కాని "చేను మజికొందయిమ్మాత్త మా సీచ-కార్యమునకు 
దొరకొనలేదు. నమ్యుండు. నమ్మకపొండు, ఎఆీ(ంగియున్న యెడలం బ్రాణము 
రషించికొనుట న చెప్పనా? 

ఫానాయనా ! నిజము. 

అది లకు లకొొలంది నున్న సొ మే మైనది ? నాకనులతో నిదివజకు మోదగ్గజ 
జూాచినదానిలో సగమైనం గోటలో దొరకలేదే ? | 

ఫకీ---జమాదారుండా ! ఇదివజకు వారివద్ద నుండల సి 'వెట్టు చూచితివి [ 
(వార్నష్టను జూచి నాయనా ! సీవైనం 'జెప్పుము. 
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వారక లజ్ఞాకర మైననిషయము నతంజే వెప్పవలయుశు. నాకితండు విరోద్ధి 
మైనను శే 'నారదాస్యముల బయల్పజుపను, 

జమానీ వేవియో మూర చా క్యములు వల్కుచున్నావు పరంగీ qe 
జాలింప్రుము, ఇదిగో సుల్తానుని యుత్తరము. సా౭తి"పెట్టిన స్థలముచూపుము. 
"లేదా, మరలం జెజసాలలోనికిం బద. చెప్పెతెవ్కా మోవారిలోం గదియః 
గలవు. వెప్పవా * దుర్లతియే. నీయిష్టము. ఎచాకించికొనుము” 

హర్చ---అయోళ్ళ్య. ఎజులనని యెన్నిసారులు చెప్పితిని, మూవారిలోం నల్తి 
యుట యీాజన్మ్య మున నిశ లేవని నాంజే నిశ్చయించిగొంటిని. నాకు "లేని 
పోని యాశల చేల "పెట్రెవవు ? హెసాహేబ్‌ ! సేయెదుటనే వాక్రుచ్చి 
తిని. ఇఎతకంటెం జెప్పవలసిన పనిలేదు. 


ఫకీరు--నాయనా ! నీ వ్రాత ఫ ఫల మిటులున్నది. 'బెగుళూరునందలో కారా 
గృహము సేపొజకు క భేవంతుని దయ చక్కులోనుండిన 
నద్భప్యవంతు:డవు. లేనిచో నచిరకాలములో నే మృత్యువువాతం బడోం 
గలవు. 

వార్భ-నేను దానికి సిద్ధముగ నున్నను. నాప్రాణ ముండువజికు నిన్ను, మజ 
వను. సాహేబ్‌! ee నన్ను ద్యజి వచినప్పుడు సీవ్ర తోండైతిమి 
చేను బెంగుళూరున శిద్వుడు బయలుబేజవలెను ? 

జమానీవు నడువళ క్తుండవైన రేపే, 


ఫకీ---పావ మత(డు కడుబలహీనుండుగ నున్నాడు. కప్పునన శిత నకు 
దుశుగాని యతని నింకను గొంతకాల మిచ్చటనుంపుడు. ' 

పార్చ---నేను బలహీకుడచేకాని నుల్తానుని యూాబ్ద నిరాకరింజ గూడదు. 
నాకొఅకు నీవేల నుల్తానుని కోవమునకుః: బా శ్రండవయ్యేదవు'! ? నేను 
బోయెదను. నన్ను జ్ఞ పీయందుంచుము. వరంగీల చెవ్షరైన దూషించినవో 


నట్టిదూమణామున కర్ణులు వరంగీలు కారని తెలుపుము, నాశరీరములో 
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నసువులుండువజికు నిన్ను మజవను, దేవుడు కరుణించి నైన మరలం 
లినెదముగాక, 
ఫకీరు--- దేవుండు తహ్నక నిన్ను రక్నీం చును. 
ఫకీరు సహాయమున గలము కాగితము సీరాబుడ్డి సంపాదించి వార్ళట్ట 
మద్రానుగవర్నరున కుక్తరము గ్రాసీ పీలైనవ్వుడు రహస్యముగ6 , బంప్రమని 
యశనికిచ్చి వియోగజనితదుణఖంబుతో 'బెంగుళూరునకుం బ్రయాణమయ్యును 
ళోల్చ ననుగమించెను, 


జమాచారుండు వెంట జనియెను, హార్చర్జువిషమయ మై నుల్తానుండు 
౫డియకొక యుక్తరువు చేయుచుండెను. చివరకు హర్చర్దను మహీశూర 
(మెనూరు) దేశమునకావలనున్న  వివిక్షదుర్ణముల యందుంచుట కాజ 
యిచ్చెను. 'బెంగుళూరిలో మూండుదినము లాగి వివి _క్షృదుర్ల్షముదారి పట్టిం, 
"బెంసళూరిలాో బోలను నిలువబడెను. ఈమి, త విరహము హర్చర్తునకు దుస్స 
ల UW లు 
వాముగ నుండెను, జమాదారువార్శర్లులు వీ రంగవటణ సమోవమునకు వచ్చిరి. 
© WwW లు 
జమాదారుం డచ్చట నాగి హర్చర్జువెంట మళణియొకనినిం బంపెనుం అసహ్య 
చాధాకరుండై యంళత్యనిమిషముదనుక దురాశలం బుణొల్పుచుండిన జమా 
చారుండును తనకు వదలిపోయినందుకు హర్చర్దు సంతోషించెను, కొన్ని దినములు 
వ్రయాణముచేసి హర్చర్ట్వాదులు మైసూరుపీఠభూమి దిగి కోయంబుత్తూరు 
జయళ్లలోని వర్వశములకుం బోయిరి. ఈవపర్వతములోని. దుర్గ మే హర్చద్ద 
౧ ల 
యొక్క... నివానమునకు నిశ్చయింకంబడినది. హర్భర్దు దుర్ణముపై కక్కెను* 
అచ్చట శీతలవాయువులు మెల్ల పీచుచుండైను, నల్ముపృక్క-లనుండి సౌర 
ఛము వచ్చుచుండెను. లతాగ్భహములు సొంపైయుండెను. ఆమోకిం బ్రీయ 
మైన పవ విశేషంబులం గాంచి యుప్బొంగి యచ్చటి సై సర్ది కవిలాసమునకు 
నిర్భరానంద మొంది పరవశుండై యుండెను, 
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ఇరువడినాలుగవ యధ్యాయము 


'బెదునూరిలో హార్పద్దును విడిచి ఫిలిప్పు బొంబాయికి. బోయినవిమ 
యము చదువరుల హృదయములలో నిలిచియుండును, గవర్న మెంటుసళ 
యందు చేనాధివతిచర్యలం జర్చించిరి. కొందటు ఫిన్నాభిప్రాయుుతై నను 
-మొత్తముమోంద సేనాధిపతిని దోషిగ నిర్భయించి యతనినిం దత్పదళ్రష్టునిం 
గావించి మజీయొకని నాపనికి నియోగించిరి. నూతన సేనాధిపతి కొద్దినై న్యము 
తో బయలుబేజెను. ఘీరయాకోటకో దగ్గజగంబోవుచుండ ముహారొ మలక్‌ పి 
యాంగ్చేయుల నోడించి కారాబద్ధులం జేసి బాలకాలమునకు వారిని విడిచి 
పెట్టిరి ఈవివత్తు, బెదునూరిలోనైెన యావద్క, జయమునకుం బునకిప్రయశ్న 
ములు సల్పు-చున్న  బొంబాయిగవర్నమెంటునకు నిరాశ కలంగ జేసెను. 
సహార్చర్తు కన చేతికిచ్చిన యు త్తరమును ఫిలివ్వూ కాంటనునకుం బఎపెను, కుమా 
రునియోగ శ్నేమములు తెలియక  దుకఖితుులైయున్న యలకనికలిదండ్రులకు 
నాయుత్తరము కొంతశాఎతి _ నొసరానుగాని, యుధ్యతె న్య మధ్యమున 
హర్చర్తు న్నాండ , దానివలనం బేలుటవే, నామా? వ్యాకుల మధికమయ్యును. 
కరువాత వచ్చిన వార్రావత్రికలవలన హర్చరు కారాబద్ధుడయ్యెనని తెలీనెను. 
సంధిజరుగుననియు, జెదీలు విడ చివెట్టంబడుదురనియు నందు ననుకొను 
చుండి. 17రె-క-వ సువత్సరమున మంగుళూరు సంధి కావింవయుడినది. 
విముకులెన వారిపేరులు ,పకటిందబడెను. అక్క_టా! హర్చగునామ మా 

అయా UU టా 
వటికయందు. గానరాదయ్యి. వార్బరు బ తికియుండినచోం దక్కినవారివటె 
ఉం న 
విడిచి పెట్టబడియుండుననియు, "నేదో ఘాోరవిపత్తు సంభవించి మృతినొంచె 
ననియు, నాళ వదలికొనిరి. కల్ణిదం దుల నంతావము ఇెప్ప శక్యముగాదు 
గదా! ఆమామనో వేదన పర్ధింవ 'నేరితరంబు 2 


“క్స్‌ ద్రికం waa అదు రు జ్జ క చా 
కన పర శ్రురిక మై కాలపరిపకష్టంబ్రైన చామ క్రొ లక్తేం దియ సూబంధి 
గాక యాధ్యాత్మె కముగ6 బరిణమించి సన్నిహి తాసన్నిహి తాది స్థలవ్యవస్థల 
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కతిరి కంబె, యామరణాంకము నిశ్చంచలనుగను ఎడుట యు_క్తమపురుషూను 
భవసోచరుంబు, మనోహరపుష్పములం జూచినప్పుడును, బ్రమదావనమందు 
సృమ్మోగ్యఎబుల్నపె నవవంంచు శబలపికంబులం  దిలకించినవ్వుడునుు మజియు 
చేశాదృశ మనోజ్ఞ ప్రదర్శనంబులు కంటయిడినప్పు డెల్ల ఏ, హర్చద్దుశు స్మరి 
యిచి యామా విలపించుచుండును, ఫివివూమా క్రము హర్చర్తు జీవించి 
యున్నబ్రే "తెలియు చున్నదని యనుమానముగ నూటిమాటికి న్నుశ్తరములు 
ర్రాయుచుండెకు, నిజము స్పష్పముగ6 "చెలిసిఫొనుట నై. యిద్దజ ఫింవ్వు పంపెను 
“గాని, వారెంత శృమపడినను హర్చర్తుజాడ కముగొనజాలరై 3. సీలిద్వు వ్రాసిన 
సందేహాస్పదలేఖలం విచారసాగరనిమన్న లె యున్న హర్చర్తు తం౦వం డ్రుల 
యుక్క_యు, నామోయొక్క_యు, నుకఖము నువశమి "వ జేయజాలక 
బోయెశు, నాలుగుసంవతక తరములు | గడచినతలునాక నెలనుమో:ద వచ్చుచున్నా 
నని ఫిరిప్పు కాన్డురున కొకయు కరము ,వ్రాసెకు. 

తమ కుమారునిప్రాణసే ప నళనినిగుణీంచి వికుగఎకు పహార్చర్హ్తు 
తలిదండ్రు, ల మిక్కిలి సో యాకురముతో నుండిన... ద్రాసీన్నప్త కారము. ిలి 
ప్పింగ్టాఎడునకుం బోయెను, హర్చర్తు జీవిఎ-చియు న్నాడని మే ఎలివ్వున కనేకవిధ 
ముల ననుమానముగ నుండెళ్తు శరదృతువునందు నునోహరసాయ ఎ కాలమున 
బీచివుడువనమునకు ఫబిమూ బయలుడేజెవ. ఆతానుమునంద 3 వృశ్నముల్పపై 
నరుణకాతి చ్రనవెంచుచుండెరు. సడ డలతి ఎర ములసచు ౨ చెరు. కండు నాకులు 
పచ్చగ మార్ష మున రాలియుఎడెశు, నానావిధప పక గముబు కటి యెగురు చు 
నావెట్లు పై సొచెట్టుడై వ్రాలుచు నజుచుచుు వె ప, ఆయుప్యానగాటికయందు! 
గొంచెముదూరము సంర యొ ౨జ బెక్తురాశకాలప్పు శిల్పముశరిగి యెజ్జని 
యిటుకతో గ ట్రంబడిన యొకభవనము బృస్లోచరాబయ్యె, 'దాఎలోః బిల్లలు 
పెద్దలు జే కక నుగీకజు క (ల, నాదములు శ పుయము ఎ వినయడు 
చుండెను, వయోవృద్గయె అ ఆ యొక స్త్రీ పడకకుర్చే-ు? గూముండి 


యుండెను ఈమె వార్భర్టుళనీయెన మిన్‌ క యు-డునని సినివ్వు 
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కలంచి గానోస్టరములం శ్రావ్యళరనులుగ నినలుడుచుంటచేం గొంచెముసేపు 
కదలక నిల్పుండి యాలకించెను, ఇంక నాలస్యమువేయంహాడదని చఘౌాణము 
చేరి గంట నాయింతెను. "వెంటనే సేవకుడు వచ్చెను. “ఎవరో” యొక పెద్ద 
మనుష్యుండు మీతో మాటలాడవచ్చినాండని = యజమానునికిం 'చలియం 
శేయుము” ఆని సిలివ్వు చెప్పివంషెను, ఆవిషయము సేవకుడు కాంటనునకుం 
'జేప్పీనంత నే యాత డెవ్వండై యుండునని యాలోచించి పిల్లలనందల చులీ 
యుక గదిలోనికింంపి భార్యను జూచి “పీకు దుక[.ము నణంచివొని ఫలిస్వును 
చర్శింప నోపుదువేని నిచ్చట నుండుము. లేనియెడల నంకర్షైతవు కము” అని 
లిశిను. మినెనుకాఎటను సహిఎబెద నని మెలగం ,బక్యుత్తర మిచ్చెను. 
గు WU బ్ర 
లివ్వనకు స్వాగత మొసంగుటతై.  కాఎటను బహార్హాషరము వద్దకు కీళ్ల) ముగ 
బోయెను. సేవమండు గుజ్జిముకు. బట్టికానియుండ ఫిలివ్వు కాంటనున ఇదురుగ 
వచ్చెను. వ్రేమఫూర్వకముగ ఫంవ్వుయొక్క్తా చేయిపట్టికొని “సీాపీరు వెప్ప 
నవసరము'లేను. నీకొజికుం ,బ్రతిదెనము చెగురుచూచుచున్నాము. నా కుమా 
వ్రీయన్నేహితుండై న ఫివిప్వునకు స్వాగత మిచ్చుచున్నా నని యెొణుంగు 
దును, నీఐలనగచా మాకు పార్చరుకు గుణించి తెలియుచున్నది” అని 
ha) 
వ్నాక్కుచ్చెను. ఫంచ్వుసంతో మించి “మిసెనుకాంటకు నాతోమాటలాడుట 
,కోర్చునా” యని యడిగెకు. ఓద్చనని కాఎటకువెప్పినుదున నిద్దయి నింటి 
లోనికి. బి, వేళిచి యుచితాసనాసీ పలైన రసవాళ సివిప్పికంలచేయని చెప్ప 
మినెనుకాంటను లేచి, కమారునిణలెం గాయంంచి, యర్భరదుణఖంబున నేచ్చానుం 
ఫిలిచ్చునకుయాడ దుఖమధికమె వానియుశట నవియే య్య శ్రు కణములింజారె? 
మిసెనుకాంటను నె _త్రంబోవునప్పు డాపె బుగిల్శపైం బడెను. కొంతసేపటికి శోక 
మణయినది. వీడుపుశు (మింగి యాపె "మెల్లగ మాటాడం జొొచ్చెశను. అప్పుడు 
కౌంటకు పిలువ. బిల్హలందణువచ్చి పహర్చర్తును గుజించి వేలకొలంది6 
యం రం 

బలులు వేసిరి. చానికన్నిటికి ఫం ప్వచితరం సమాధానము జెస్పి హర్చర్తు 
జీవముతోడానే యున్నాండని తనయాశయమును 'వెలిపుచ్చెను. 
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ర్మాతియెనందున నందణు భుజించి శయనములం "జేం8. మిసెనుకాంట 
నున కొకవిధముగ బరువుదించినట్టుండుటవలన వ్యాకులముత్యోన హృదయ 
ముతో ని ద్రించెను. 


— — నాలి 


ఇరువదియైదవ యథ్యాయము 


మణునాండు. ఫిలిప్పు హేవర్దుగ ఎృవామునకు మినెనుకాంటనుతోం 
బోయి, "హేవర్దును మిసెనుహేవట్టును సందర్శించి సంభాషించి హర్చర్దు 
చ్రతికియున్నాం డను తనయ ప్రాయమును డలిపెను. హేవర్గు మొదట నమ్మ 
"లేదు గాని, ఫిలిచ్వు కారణముల వివరించినతరు వాత బహుళ! జీవించియుండిన 
నుండవచ్చునని తలంెను. ఇక ఫిలి స్పామోని: జూడవలసియుం డెను, ఫిలివ్వు 
వచ్చెనని విని యతనివలన నెట్టికకినమైన వార్త వినవలసివచ్చునో యని యాపె 
యతనినిం జూడజాలక యుండెను చివర కాసె సమాభానముమాంద నామె 
యున్న గదియొద్దకుం బోయి మెల్లగ దలుపుతీసి ఈడువచ్చినందున ముఖ 
వికాసము “హెచ్చి కన్నులసోయగ మధికమై యౌావనవిలాసముతో నలరారు 
చున్న యా నారీరత్నముం గాంచి “ఆమో! వార్మర్లు సీకో బంపిన లకోటాను 
శెచ్చితిని. దీనిని నే నతివవ్శిక్రముగ నెంచి నీ కంచంజేసెదనని చాగానము చేసి 
యున్నాను. కరుణించి దీనిని: బుచ్చుకొంటి వేని నాకు సంతుష్టికలుగును అని 
ఫిలిప్పు వ్యాక్ఫుచ్చెను. 


ఆతం డుష్మ క్షమించి సంభాషించినతోడచే భగ్నాశయ మొగముమిందం 
జేకులు వేసికొని తలవంచి యూపె దుకఖింవసాగను. ఫీలిప్వయొక్క 
వాక్యములన్ని ఇెవులం బడినకరువాత నామా గాద్దద్యభరంబున మాటాడలేక, 
తలయి త్రకయ్‌ చేయిణాచి లకోటానంది వణిమణి మేీడువ మొదరిడెను 
బుజ్జగింపువాక్య ములు సాధ్య మైనవజకు ఫీరివ్వ పలికెను. కొంత సేపటికి శోక 
మువశమించవల నామో తలవంచియే “ఫిలిల్చూ ! నీవు చూపినదయికు వంద 


ఇరువదియైదవ యశథార్థియము 15ర్‌: 


నము లాచరించుచున్నాను, సహించి యిశ' నీవు జెవ్వమాటల విందును. ఆల 
స్యముచేయక వలుకుముొ ఆని కష్టముతో వ్యాక చ్నెను, 

ఫిలివ్వు ప్రారంభించి హరృద్దునుగుజించి చిన విషయములన్ని ఫూన గుచ్చి 
నట్టు చెప్పెను, కో నామా వినెను. ఫీలి స్పా మెయొక్క_ ముఖవికా 
సమును జూడ నిచ్చగించెను గాని యతండు సమోవీంచినది మొదలు మొగ 
ముప శేతులువేసి తలయె _తకుండుటచేం “గాంచం జాలండయ్యిను. ఫిలివ్వు 
యొక్క_మాటల వినినతరునాత నామెకంటినుండి యొక య శ్రుకణము జారి 
చేతి వ్రేళ్లసందుగుండ బయటికివచ్చి మోంబేతిపైం (శ్రైసరింభెను. వెంటనే మణీ 
కొన్ని చావ్నములు జొటజొట కాళను, ఆమె నిశ్చలచి క్రయ బేనినో 
ధ్యానించుచున్నట్లు కనబడెను. అమె పెదవు లల్లనల్లనం గద లెను ఈమె భన 
వంతునిం దారి ంచుచున్న దని ఫిలివ్వ (గ గహించి నిశ్శబ్దముగ లేచి చక 

కాకుండ దలుపుతీసి బయటికి. PE ఆహానిం జూచి నాలుగుమాట లైన 

నాడితినని సంతృప్తి యతని కుండెను. 

అమా యెట్ల్యపవ_్తి॥చునో కనిపెట్టి సహాయమొనర్చుటనకై. కలుపు 
వద్ద వేచియున్న మినెనుకాంటను ఫిలివ్వును గలిసికొనెను. ఇద్దజును హేవద్దు 
కూర్చుండిన గదిలోనికి. బోయి వార్చర్తు జీవించియున్న విషయములనుగూర్చి 
మాటలాడు చుండిరి. పేవర్దునకు( దట్రినసంశయములం జాలవజకు ఫిలిప్పు 
తీర్చుచుండెను. ఆమా గడియసే పాతీరున నన్యవిషయపరాజ్ఞుఖయై చింతించి 


చింతించి ఫిలి ప్పింకను దనగదిలో నున్నాండనుతలంపుతో (6 గన్నులు తెజవక 
యతకనిని సంబోధించి హర్భర్దునుగులీం-చి మజికొన్నివిషయము లడి”ను. కాని 


(వశ్యుత్తరము రానందున విస్త యంబంది కన్నులమోంది 'చేతులురీసీ తల 
యె త్తయగ ఫిలిప్పు కానరాండాయెను,. అతడు (శ్రమపడి తనకు లకోటాయం 
దిచ్చినందు కామో క ఎ్రకష్ణారాలై. యుండెను. మణి తన్మపియునివ్రాలు వీక్షీంప 
పలయునని లకోటాను విప్ప సాహాసించెనుు గాని చేతులు దచ్చినవికావు* 
విష్పంబోవునప్వుడు శరీరము కంపీంచెను. భయము హెచ్చెను. మృతినొందిన 
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యతనిలిణతములం  దెలకించినవ్వుడు మనమనస్సుల సెట్రిశలంపులు పుట్టవు ! 
“అకృ_టా! ఈయతరములు చ్రాసినహ్పస్హ సము శీతలమై నళించి పృథివీ 
భూతంబునం జక్టమె యదృశ్యంబయ్యెణగదా 1 కటకటా ! ఈసంకల్పంబులూ 
'గలి్నయంండిన మన స్పా 'త్రే౫ దియావచ్చి ్భెన్న మై వాయ్యంతరాళంబున లీనం 
బయ్యెలజా” అని చిక్లము పరితపింవక మానదు. అమృతుందడే వరమాప్తుం 
డయ్యసని నెన్ని వూర్వకృతంబులు ! ఎన్ని సంభావషణుబులు !'ఎన్ని యను 
రాగ చిహ్నాంబులు ! జ ప్రీకివచ్చి విహోచాంబుథి ముంచివేయును * ఆన స్మృతి 
వా 

యెంత 'వవ్మిత్రముగ భొవించంబడును * ఆమోకి ఫిరిప్పిచ్చిన లకోటా 
యమూల్య మైనది. 'చానిలోం శిన్నబణయు నొకయు తరము నుండెను, ' 
ణలాో భార్త రయిక కః f= మడ్ర్రుక లుండెను. ఊత్తరము సాథి ప్రాయము గాను 
సా జా రముగను సకారణముగను సానురాగముగను సపవి క్రత స ష్‌. 
నది వ చ్రాయునవ్వు జాయన యెంత ఇ వ్యాకులవడెనో, చదువునప్పు డీమె యంత 
విహ స్తము నొంచను. 


“పాందుమని పలువురు నిన్నుంగోరు నుచి తావస్థను సీఫప్రు నిరాకంంప 
వలదు” అని యు _త్తరమున నొక్కి. వక్కాణివంబడిన వాక్యములయందలి 
యభి ప్రాయమును న్యాయెకబున్ధితో గ (హించి యాభ్యాత్శికమైన యనురాగ 
బంధము మణియైెక్కు.వ దృథఢముకాంగం గన్నీరువిడుచుచు. లేచి నిలువంబడి 
సాందో/ద్యానవనంబు కనులంబడంజేయు విశాలగవాతమునొద్దకుం బోయెను 
అ ఖట్లశ్రుపూరితనయనయై నిర ర్యలాంత8కరణమై పవి భృ తాధిష్టాన రమణీయ 
వదనయై గవాకొముదగ్గఆ శేయసనవ్వుడు ఫలివ్వు -చూచియుండినచో, నా 
యువతీతిలకము స్వర్గ మునుండి దిగివచ్చి మ_ర్హ్యసంసర్ల ముచేం బ్రావంచిక 
దు౭ఖములకు లోసౌ న 'జేవకన్యకయో యని నిజహృదయ పీకి న్నెలకొల్సీః 
యారాధింపకమానండు. అనాండు వాంయొద్ద నెలవుతీసికొని ఫిలివ్వ తనయన్న 

యుంటిశేంెను. (ఈతడు హిందూ'చేశములో నుండంగ-నే తగ్గి మృతినొంచెనుః 
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ధి 
కండ యంగళకుంబూర్వు మే చనిపేోరును.. అందువలన నన్న గృహాధిపతి 


యాయిును) 
ఇరువడియాఅవ యధ్యాయము 


ఫలి పస్పాదినము మొదలుకొని రొమను res పద్దుల గృహాంబులన మాటి 
మాటికి పచుచ్చు. బోవుచుండెను. ఒకనాం డళ్వరు నారోహించి కాళ్హును 
యొక్క గృహమును సమావించుచుండః గద్ద ఎహాముళుండె యక్యంత 
శ్రావ్యంబై మాధురీధుర్యం బె న కలన్వనంబు వినంబడెశు. ఆది స్రీన్వరమని 
యకండు హి హీంచెను, ళదాకర్ణ నమునం బరవశుఃడై యాపాటకత్తెపై మిగుల 
నాదరణము కలవాండయ్యెనుం హార్భర్దుయొక్క- ఫోలిక గలిగి నాలివ్రూస్వయై 
నీలనేక్క తంబులు శో భిల్ల, ధూ నరశకేశంబు లంసఫాగ ౦బ్నుపైం బడీ నుందరవదనం 
బున న రోయగము నొనంఫు విలానవతియైన యొకకన్య నతం డంతకుం 
బూర్వము  కాంటనుగృ్భుహమునందుం జూ-చచియుంజెను,. ఆమెయో. లేక 
యామాయెొ+?,  యాపాటళలె తె నుండునని తలంచి యచ్చటికిం బష్టరగ్య 
బోయెను, బావుకే ! హర్చర్తయొక్క_ పోలికగల విలాసవతియే యా గాయనీ 
మణిగ నుండెను, 


నస్తువులు సందేవాపదములగుచుండ _ సత్చురువములయంత॥కరణ సృవృ 
తులు (వృమాణవుని శాళశిదానుడు చెప్పినవాక్య ములు యథార్థ ములు, ఫిలి 
ప్పచ్చటం సూర్చండి యాకంఠ నాదమును గుతూవాలముతో వినకు. హర్చర్హు 
యొక్క. పోలికనలిగిన విలానవలెయిని వొవ్వుటచే నాయువతి వార్చర్థుయొక్క_ 
సోదరియని వేలు: వెచ్చంబనిలేడు. ఫలి స్పానిమిషమునుండి యా “పెయఎదుం 
చ్రీతికలజ డై ఏలంచేసికొని కాలుమా  జాొమెగానమును వినుచుంజెను 
ఆమెయు6 దనమోంద ఫినిక్వానకోం గల “చత్చును ,గ హూంచి యికందు పొడుమని 


(WU (UW 
కోరినప్టుడెల్లం బాడుచు నతసనిని స సంతో పషవజు-చుచు౨ డెను, 
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ప్రే న జనిం-చిన యనురాగాంకూరము నామెనరి 
దండ్రులు శ్రుువక వి శ్రంచేసి 3. ఇవ్విధమునం గొన్నిదినములు జరుగం దన 
మనోమార్ష టా. పె ్ర మనోమార్ధ మును జాలమట్టున శకిభఏించినట్టు ఫనిష్టు 
కనుగొ నెను. ఆమెసపేరు “ఎలీనా”. ఆమ, ఎలీసా, ఫిలివ్వు వీరు మువ్వురు 
కలిసి యెనేకవర్యాయములు బిచివుడువనములో విహరించిరి. హిం ందూబేశము 
లోని యుద్ధవిషయములను దా నొనరించిన సాహసకార్యములను ఫేలివ్వు 
ఇెప్పునప్వు డుదజకంటె చెకీనా యెక్కువ యాన క్లితో విశుచుండెను. 


| కాలము జరిగిననొలదిం, ఫిలిప్పు ఛై ర్యశ్రీలము లెళీనాక్కు చెళీ నాసద్దుణ 
ములు ఫినిప్వునకు విదితము లయ్యెను, దినములు వారములు నెలలు గడిచినవి, 
సువక్సరము దాంటినది. ఎళీనా ఫిలిన్వుల యనురాగాంకురము. పెద్దదై పల్ల 
విశమై, కునుమికమై, ఫలితమైనది. ఫిలిప్పు నిజాఖిసష్టము ల 
యొక్క తలిదడ్రుుల శిలీ(గింవెను. వా "₹ళీనామనోవృ త్రీ మొదటికుండి 
కని పెట్టి యున్న చారు కావునం బరమానందముతోో సి లివ్వయొక్క_కోరిక నంగీక 
రిఎచిరి. ఎలీనా ఫేలివ్వులకు చారి యాచార్మవకారము. వివాహము జరగను 
హిందూదేశ యుద్ధరంగ ములయందు సంపుస్ణ ఖ్యాతిని బొందపలయునశు 
నఖిలాష, ఫిలిద్దునను మిక్సి నిగ నుండెను. 
ఊవిషయ దుకండు కాంటనునకు నతని భార్యకు నవ్వుడప్పూడు శెవ్వుచు 
వవ్నెను. ఏివావామైన తరువాతం గొలందిదినములలో నే 'ఇెన్నపురి రాజధాని 
యందలి సై న్యములో “మేజరు”అనుబిరుదము. నించ్చాండునందుండియే ధన 
వ్యయముతో సంపాదించెను. మేజరు బిరుదము _ప్రకటింపయిడినతోడనే పత్నీ 
సమేతుడై ఫలిస్వు భరతఖండమునకు బయలుబే అెను. 


వన్యమృగ ములు, మృగ యావిహారములు, పవి కృనద్మీ వృవాహాంబులు పీనిని 
గుతీంచి ఫిలిప్పు సంవత్సరమునుండి 'వెప్పినకఫల వినివిని యాదేశరంగమున 
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నటింపవలయునని _వజ్వలితమనస్కు_6డై న వీరుండొక్క_డు హేవర్డు కుటుంబ 
మున నుండెను. 

ఇతండు హేవర్డు కుమారుండు. అమాసోదరుండు ; ఇతని"పేరు చాశ్లను 
"హేవర్దు. వలదని తలిదండ్రు, లెంక బ్రతిమాలినను నిజసంకల్పము వదలక 
ఫిలివ్వవెంటం జన నకండు కృతనిళ్న ప్ప యుండయ్యెను, చాగ్జనువిషయమై శద 
వహించి కాపొడెదనని ఫిలివ్వు చెప్పినందున హేవర్డు మీనెనుహే వర్దులకు 
మనస్తాపము కొంత త్గెరు. సోదరవియోగమున కామోదుక్లఖి చి వార్భర్తునకు 
వళెచ్చే చాశ్లెనునకుయహాడ భరతఖండ మే శ శానభూమీ యగునని తలంభెను 
గాని, ఫిగిప్వుయొక్క_ 'వాకములవలన వై రము తెచ్చికొనియెను. అశ్రు 
ఫూరితనయనములతో డ్య గద్దదస్వరంబులతో డ్క దిషాదముద్రా కికము ఖంబుల 
తోడ 'వెంటవచ్చిన స్వజనంబుల 'వెనుకకంపి మాళ్ళదేశతీరంబు వదలి యెళీనా, 
ఫిలివ్వు చార్చనులు భరత ఖండాభిముఖులె పోయిరి. 

ఇంక శ్రీరంగవట్రణవా ర్రలం జూతము, కాళ్‌మాలి యుద్యోగములోం 
వేళించి యాయిమాసములయ్యెను. 3యాజుమాసములలో  నుద్యోగవిధుల 
నవసరించి శ్రీ కంగవట్రణమువిడిచి యనేక్మవ'చేశములకుం బోయి శ్లాఘాపాా్ర, 
ముగ గార్యములు నిర్వ స్థింెను. 

3 జాము గులానునికి రాయబారమంపునని ఖానుడు దర్శారులోం 

కిన విషయమును జదువరులు జ చప్రియందుంచుకొనియుందురు. ఇంతవణ 

కును రాయబెరము శగాలేదు. నుల్తానుండు కాలవిలంబనాసహిమ్మండై 
హైదరాబొదులొని చారల నరసిరమ్మని కాళిమాలినిం బంపెను. తనకంటె 
నెక్కు_వ యనుభ వముకలిగినవృద్ధు లుండం దన నావనికి నియోగించి నందుకు 
సంతుష్టుండై. సుల్తానుని యన్నుగృవామునకుం చాత్రుడనైతినని తలంచి 
యక్యంశకుతూపాలముతో సహాదరాబాదునకు బయలంబే జను. (తోవలో 
నున్న స్వగ్రాదుమునం దొకదిన మాగి తల్గియొక్క- యోగ కేమములారసి మరల 
బయలు'చేఆి గమ్యుస్థానము చేను. 
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అచ్చట మూండుహాసములుండి వై జాముయొక్క_ యభఖిహ్రైయములను 
గ్ర పాంపలడంాను. ఒక పెద్దమునుష్యుండు రాయ బారో చనేర్పజణుపంబడియెనని 
యుకదినమునను నాం్చేయులతో సంధి కొడంబడెనని మజియొకచాండును 
బరస్ప్సరవిరుద్ధవా 'ర్తల వినివిని “ఆఫవీరీజూ! యనునతండు రాయబారి నియ 
మింపబడెనని చిపరకు నిజము కనుంగొనెను, కనుగొని యకనివద్దసం బోయి 
తాను వచ్చినకార్యమును; సుల్తానునియఖీష్టము. నతనికి జెప్పెను. మైజాము 
రాయబారము సుల్తానుండు కోరిన పృకారమే యున్నదని 'యాలీరీజా నుడివెను, 

కాళిమాలి తిరిగి బయలండేణి స్వగ్రామమునకు వచ్చెను; తాను నాంటిన 
పెట్టను, దం డి నోరీని ఏక్సీంచి యానందమునొంచెను.  అమానాఖానుల 
గసఆకించి తల్టియడిగిన (పృశ్నలకన్ని టికి చారు సనురక్నీతులుగ నున్నారని. 
వమూతము వ్రుత్యుత్తరము చెప్పును. తరువాత నతండు (శ్రీరంగవట్టణము చ 


UU 
పాదరాబాదులోం దె నరసీవచ్చిన వా రల సులానునకు విన్న వించెను. 





ఇరువదియేడవ యధ్యాయము 


కాళిమాలి తెచ్చినవా రకు నుల్తాను6 డత్యు త్సాహమునొంది 1 7రరి-వ 
సంవతృరములోం బ్రావృట్కాలావసానమున మలబారు నాయరులమాందికి( 
గొంతనైన్యమును బం పెను క*నై న్యము నాయరులం జక్కాడుచుండం దాను 
గూడ 17ర9-వ సఎపత్సరము జనవరినెలలో యుద్ధసన్నద్దుఃడై పోయి జారిని 
మూలముట్టుగ మర్దించి శరణాగతుల ముసల్తానులుగ నొనర్చి ససైన్యంబుగ( 
గోయంబుత్తూరున *ళీలగెను. హపూదరాచాదునుండి రాయబారి వచ్చి “వరంగీల 
నాశమునం టివ్వనులాశునకు నైజాము యావ్నతె ఎన్యముతో సహాయము 
చేయును” అని _వెనివ్రాయలుడిన ఖొరాను సుల్తానుని కిచ్చెను, సంధిపొసః 
నందుకు సుల్తాను:డు వరమానందమువెంది సంధియొడంబడికలనుగుఆించి. 
ము్రు,లతో నాలోచింనెను. 
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ఛై జాముతో వివాహసంబంధము కలంగం జేసకొనవలయునని సుల్తాను 
నకం గోరిక కలదు. సమయముకొజుకు వేచియుండెను. మహారా వ్ర్రలచేతనా 
బరంగీలచేతను బాధితుండై యిప్పుడు సంధికి వచ్చినందున నఖిలాషతీర్చికానుటకు 
యు క్షకాల మిదియే యని తలంచి మర్శతు,లలోం గొందణు నారించినను వినక 
స్వాఖిప్రాయమును నళండు రాయబాంికిం జెలిపెను, హీనవంశనంజాతుండై 
నర్వసం _స్తంభుండైన యితనికి రాయబార మంపుటయే నై జాముయొక్క లోవ 
మనియు నిళనికోరికవినిన నుత్తమాన్వయుండై నై జాము సంధినుండి విముఖుండగు 
ననియు నతడు (గృహించినవాడయ్యు, నవ్వాడు (పృత్యు_క్లరముచెప్పక నుల్తా 
నునియాజ్ఞ కొని హెదరాబాదునకుం బోయెను. నెజా మోనిషయనుు విని 
శోధగ్సన్తమాననుండై సుల్తానుడ తిరిగి రాయచారమువంవ దానిని నిరాక 
రించి యాంగ్లోయులతో సంఫూర్జ్మ మైత్రి, వాటించి 1765-వ సంవత్సరపు 
సంధి ప్ర కారము మెనూరును జయింవ వారిని: ద్వరపజుెను. 


రాయబారులు తిరిగివచ్చి నైజాముయొక్క-_ నిరాకరణమును ెల్సిరిం. 
సులానుండు మదాంధుండై “కొజ్జావలే జనాసనాలో6 గూర్చుండి హుక్కా 
ఫీల్చెడు చెజాము మనకొర్యమును జూచి యాళ్చర్యమందునుగాక. ఆఫీరువు 
తోడు మన కవసరములేదు” అని సరోషముగం బలికి నైన్యమున కుద్రేకము 
కలుగజేసెను. ఈనమయమునం బరమో త్పాహముతో నుండిన సైన్యము వన్న 
పట్టణాముమాందనో. మాదరాబాదుమోందనో పడి ధ్వంసముచేయుటకు సమకట్టి 
యుండును గాని, నుల్తానుని యఖిప్రాయ వుదికాదు. 


వములబారు నాయరులలో: గొందజు పొణరీపోయి తిరువాన్కూరు 
రాజునొద్దం చేరిరి. వారిని? దన కప్పగింపునుని టిప్పు కోరెను. తిరువాన్కూరు 
రాజు తిరస్క_రించెను, నుల్తానుం 'డ్యుగ్ర డై కోయంబుత్తూరినుండి ధ్వజినీసమే 
తుండ్రై తిరువాన్కూరు పెని “వెడలెను, శ్రీరంగవట్టణములో మిగిలిననై న్య 
మును దీసికొని ఖానుండు భార్యాసహితుండ్రై పచ్చి సుల్తానునిం గ లిసికొ వెను, 
టివ్వ--- 1 1 


9 0 షస 
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అన్యోన్య ము ఖావణోకనము చేయుటకును బరస్పరశ్రావ్యకంఠస్వరం 

బులు వికుటకున్కు  సమయముదొరకక 'మోహానహిమ్షులై యున్న యమిానా 
ర్‌ శంసాంగొద కణ రుద 

కాళినూలుల న్వసె సఖీష్టము లచేకసర్యాయము లీయుద్ధయా[ కృ యందు 

సీద్ధించెచు, ఇవ్దహృదయముల నధివసీంచిన యనురాగము నానాంటి కనిక 

య్యెను. కోరిక హెచ్చెను. సంతాపం బగ్గలం చాయెను. అవహోర్న్యా కృ నులు 

ములు గన్ప వాను, సుష ప్ర శ్రీవస్థయందుః దప్ప తక్కి-నసదుయ 
ముల చెలహ్వడు నొకరినొకరు తలంచు-చచు. గశళించు చుండిరి, 


ల్ల 


సైన్యము తిరువాన్కూరు దగ్గజుకు వచ్చినది. నుల్వానుని చేశమునకును 
దిరవాన్యూ-రురాజు దేశమునకు 'సరిహద్దుగం దిరువాన్యూ_రు మహీపాలుని వేం 
గట్రయిడిన మహాకుడ్యముశు. ముట్టడించుట సుల్లానుండు చేయవలసిన వనియొ 
యుండెపుు ఆంోయులతోడశు దిరునానూ్యూరు పృభుక్వముతోడను వ్యవ 
వారించుచు గోడను ముట్టడింపక సుల్తానుడు కాలము గడుపుచుండెను. 
ఆంగ్లేయులు, నైజాము, మహారాష్ట్రులు కరిసి మైసూరుమాందికి వచ్చెనరని 
కింపద౧తులు పుట్టినవి. యుద్ధము సాగియుండిన-చోం గార్యభరంబునం -గాళి 
మాలి యమోనాను మజ-చచియుండునేమో కాని, యివ్వడు పనిలేక యూర 
కుండుటవలన చెల్లవు 'జామెనుగుఆించిమే కలవరించు చుండెను. 

వంటవాడు శృనుముగం. బనిచేయనందున (శ్రీ రుగవట్టణముకుండి 
ఖానుండు జుల్భులు బిరిపించెను. అతనితో నకనినేదరికాడ వచ్చెను, జులు 
యొక్క. నోజఏి నమానా యిదివజణ శెటుణయసనని చదువరులు జై ప్రియుదుంచి 
స్య 
ములు చెప్పదగిన పిచారకురా లమినా కామెకప్ప నెవ్వ తెయిను "లేదు. 
ఆమెకు స్వవృత్తొంతమంళ యమానా నివేదించెను ఆమె “హపెదర "బాదు 
వంటి పట్టణములోనుండి జాణశనముగల యువతి గావున, నమానావ్యాద 
యము దుకఖభాజన ముగ నున్నదని యాపె సంభాషణవలన గుహాంచెు. 
వంటకత్తై యెదుట (జుల్బుసోదరిక్సి గాళిమాలియొక్క_ ఇ "ర్యసౌందర్య 


సూన్సియుంఎదచుకు. హకొమురాక కమానాప్రాణములు 'లేచిఎవ్నెను. తన రజా 


సౌశీల్యా ఏిగుణముల. వర్మించునవ్వు డమానావవ్న్న + 
కణములు జాపచు_ బెడివి, 

మానునివంటి వృద్ధున కమోనా నిచ్చుట _ = 
నకు మొదటి ఏండ్‌ యిష్టము లేదు. కొఎచెము సే "సాం - 
నారు ? 
కుంటే. మా ర పై "లేనవ్వు డదేోడయుక ణు: ళ్‌ శ 
మాలి గొ.ఖైన కచేక౩ర్యాయములు వ బోవ 


నహాయము చేయము నిశ్చయించుకొనెను. “క్రాజన్డి గ 


లీమాటలాడి _ కృతా 


యివ్వు డమోశతావ. 
యళశతండు సూరా” 


యొక్క. యను సే" 
మనుః డెశీనిన ల్లి 3 


హా టలాద్రుటు దు దీం డై షస 
కా 
-వ  మోరాళు కాళిచా”) రా " 


ముళ్ళు కట ంచుళు ఐన సి 


క ఖ్‌ 
గూడున కాటు ఎ గావింపంబడినవి. గూతా 


కనంభా షన గాళినూ రికెం గల 


న లన. వులు నూ నాకాక" 
౮ 


నిమానా యై 
మోాచాను 
క్‌ 
కవమాన మొనర్పపల నం గనికాన్తి కోేరకయున్న కళ్ళం 
ప్రాయము 
నఖిప్రార 
శరువాళం 


స “తవరగా 


రగు 5 
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క నిశ్శబ్దము స్తు 


భు (జుల్ఫుసోదత్స ' 
శి వర్భి ఫూర్వస్నేహి 
“కారుడు కాళి 
శె. వీ రామాట 
నచ్చ టిం చు చుండిరి 
Wy నామె 
పెక కాని 
క అమినా 


గ బ్రనులాడుచుంట 


స రళాస్యస్థలమునం 
య్‌ ఏ 

అంతం నంభాష్మిం-చిరి, 

గే 92 తానురాగ మును 


TE | భానుని 
తశ వాల యొకవ్వుడైవ 
కనంఎఎువలేయ. వటేంతో సికిఏం జాలజిసయిలు నంభాషించిన 
యాశిమాచినిః జూచితినని మోరా నమా నాకం ఇయం బేసెళు. 


కాళిమాలియొక్క-_ పరిశుద్ధభా వముగాని, రమానాయుక్క నిర ల 


చి క్రముగాని, మోరా నెటుగక “పీకిష్దటు కనిక మెడల సరః శసల్తావము Se 


దురుగబా! ఆమధురక ౩ఠస్యరములు వినఐకెనసి బాస “ేరకయున్న ది” 


జని 


యమోనా వినున టా టొ! కనాండ నెను. ఆమాటల కమానా యుగ నిష్టురవాక్యము 


లాడెళు. కనన. చాపహ్యాచేష్టలని మారాను నలంచి తాకుబూనిన కార్యము 
నందు బటువిడువక స యత్నించు చుండేను. 
త లు లో 
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కాలము గడచినది. సుల్తానుండు సవరివారముగ మహాకుడ్యమును సమో 
పించి యొకచోట విడిసి కత్కు_డ్యపరీమోర్థము కాళిమాలినిం బంపెను. ఆక 
దుత్సాహూముతోం గార్భమునెజ నేర్చి గోడయొక్క. దుర్చలభాగమును గను 
గొని వచ్చివె ప్పెను. ముట్టడి SE యిచ్చి నుల్తానుం డశ్వారూఢుండై కాళి 
మాల్యాదియోధులు చెంటరా కార్యంబు మొఆ నైన్యపురోజ్లాగంబునం బోవ 
తకం ెను. 

ఇరువదియెనిమిదవ యధ్యాయము 

నైన్యము గోడను. ముట్టడించెను. ప్రాతణకాలము మొదలుకొని సాయం 
ర్రీమువజికుం "బెనలు సోడదాంటుటకుం బ్రయత్నించిరి కాని శత్తునిరోధము 
"హేండయ్యెను. సుల్తానుని నైన్యమునందచేకులు మడిసిరి. పెక్కురు తతచేహు 
8. జిప్పునకుం జీలమండయందు గాయమువడెను. సైనికులం వరాజ్ఞుఖులు 
"కాందెడయిరి. గోడను విడిచి యందజు పాఆిపోయిరి నసుల్తానునకు6 బూర్జ 
"మిన యవజయము సంభవించెను, ఒకయేనుగుమై ెక్కించి యతనిని విడిసిన 
తోటునకుం బేర్చిరి 


నగారా వాయింవంబ డెను. ఈనగారాధ్వనియొక్క_గుజుతు దర్భారున 
కందణు రావలయునని. వ్రణబాధచేతను, బరాభవజనికరోషమువేతను- 
మంటలు గృక్కు-చున్న యానులానుని నెవ్వరు జడాయలేనై ర, నగారా 
వాయించి నవ్చటికి నొక్క_(డైన రాలేదని యతడు నులకీనులకి మధ్యందిన 
సూర్యునిమాజ్కె- న్యుగ్సుండై యుండెను. తప్పదని యధశారు లొకరివెంట 
నొకరు నిశ్శబ్దముగ దర్బారులో ఛి, వెళించి యేమిమువ్వు సంభవించునో 


యవి యజఛచేలిలోోం: ద్రైణఆములు పెట్టుకొని యథాస్థానముల నొదిగికూర్చుండిర్ని 


సుల్తానుని కన్ను 'లెజ్జగం జింతనిప్పులవలె నుండెను; మంటగ నెగయు 
ఉక గారకామువోలకో యనం బరిభ్ళమిం చు చుండెను. యథాపూర్వముగ 
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సంపూర్ణ చైశ్శబ్ద్యంబు దర్భారు నధివసించియుండెను. సేవల గునగ్తునలం 
మ్మాక్క మప్వుడప్పుడు వినబడుచుండెను,. ప్రణ బాధ యగ్గలముకాణగ త్ముకా 
శ్షణమునకు నుల్తానుండు మడినును బేతితో రుద్దుచుం బండ్లుగీటుచుండెనా. 
అశనికన్నులు దర్శారుళోం గూర్చుండినవారల-ప్రెం చిరుగుచుండెను. అశేని 
కో ధాధి'దేవత కొక్క జెపడో బలికానున్నాండని నిశ్చయము చేసాను 
గాని యెవండగునో యని తెలియక యెల్లవారుకను గజగజవణంకు చుండిరి, జద్ద 
నేతువైన ,పృవావాజలంబుంబో లెం నోపుబు నిర్ణమనము'లేక ,పృతినిమిషము 
నకు హెచ్చుచుడెళు, ఇంకను అలం షష. గోవము 
మజిమజి హెచ్చి చివరకొక్క పెట్టున బయటికివచ్చి ముహాఖోభము కలుగల 
జేయునని భయముచేనకనిని మాటలాడింవనధికారు లుంకించిరిగాని యెవరికిని 
శ్రార్య ముచాలక పోయెను, 


ఎట్టకేలకు నాదర్థా నను నతండు సాహసించి నిల్వయిడి “మవాపృభ్లూ! 
మాకాలిబాధ 'దేవుండు తగ్జంచుంగాక, యేమైన నాజ్ఞాపించెద లేని సేవకుడు 
సిద్ధముగ నున్నాండు. ?* అని అతల వో త్రచ్చెను. 


un) 


సుల్లా=నాదర్‌ ! మాటలాడుటకుం బెగించిన నీథైర్యమును 'మెచ్చితిప్న 
ఈదిన మధికారులకు 'దేవాము తెలియుటలేదా ? కాళిమాలీ ! ఏండిశే 
ఏల యింకను రాలేదు ? లాలాఖానుం డెక్కడ 2 
లాలా(వడుచుం బడుచు వచ్చి స్వామౌ శీ శేవకుండిచ్చటానే 
యున్నాండు. కాళిమాలి కనయుడ లేదు. : 
సులా---కనయడ లేదని వెప్పవచ్చితివా 1 బుద్ధిహీనుండ ! నీవింకొక నిమివ 
మగవడకపోయమిన నీ వీపుమోంది తాట నొలిచియుందును. “వెదకి ' “కాళి 
మాలిని బట్టికొనిరయు. చచ్చినను నే ్రుతికిననున రే. 


లాలామవోపృభూ ! సోడవద్దం ల. పు ఆనోడ వరో 
ధుల యధీనమునందున్న ది శాళిమాలి చెట్లు తేగలను 1 
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సుల్తాలలామూర్డుండ ! నో శ్లకు. తణమైన నిచ్చటను-డకు, కాళిమాలి నర 
లోకమం౦ందున్న గు బటుకరావలయును, పీజీకి గాజదవలె నున్నా వు, 
ఖానుడు-(కన్నీ రు '"జ్రానజార్సు ఆజ్ఞ మేని ల*లావె-ట నేను గూడ చేరా 
దశు. ఇద్దజము Su 
సల్తా-రహీమి + జై ! పట్టము. మాయన్వేషబాము. సఫలమగులాక 
He కా నుందు: లా లాయును 7ాళిమాలిని వెదకుటకు "వెళ్ళిరి, సభ 
చీశ్ళబ్లముగనుండెను. న వ రృతసదృత్వుండై న సులానుండు ర_కము కనులంజూచిన 
దనుక నీదినముళా, గి నొరిదందని యక్క_డనున్న వార దలు ననుకొను చుండిరి, 
కననురాన: _ - తనొక శబ్దము వినబడెను. వెంటనే యొకనును 
మ్యుండు నోటిమోంయు. * ఎపెసకొని లబలబకొట్టికొనుచు గట్రకలతోవచ్చి సింహా 
సనమున కఇెదురు" 3 అ గ్‌ మొనర్చి సి శ్చేమ్టుండై. యు. డెను, 
ఆతని యజ్య్ఞాతం 3 స ముడీకందని పీచు'వె వెండ్రుకలు మొగముమోంది 
ఉెడలై ఎనబొట్టు, = ' ఉలఫోరణి, బట్టకట్టు చూచి యతడు శీ్మత్రియుడని 
శారు, తెలిఫికొని3 
సర్జూనుణా[గర్టి దాయ. ఎవరక్కు_డ బయట ? న్మిదవోశ వుచున్నారా ? పశు 
చ్రాయలై 'దేహవి-ల బుజుచితిరా ? ఈహిందూషుతర్థని మనదర్భారులోని 
కెందుకు రానిచ్చి. * ఎర్భారు వీనివలన నవవ్మి త్రమగునని మోకజుంగరా ! 
(బ్రావాణునిం జా ౬) నీ 'విన్వడవు ! మొద్దువలె నడ్డముగం బడితివి. వణంకు 
చున్నావు. శ్రా తాగలపా F మాదర్భారులోని శేల వచ్చితివి ? 
అవ-మహాోన, క గాక్నవ మూలకింపుండు, హోరు మాళలిదండ్రులు శ 
Fe మా తపపక మీరే మాదైవము, నే నొక బీదద్రాహ్మణుండను. 
చేను ద్రావువాఃడను గాను. రతస్సువలె నొకసాహేబువచ్చ మాయిం 
టిలోం gO దోచుకొనుచున్నాండు. అశనిపేరు జమాచారుండంట, 


నన్ను జంప సిద్ధుండై fe య. నాయడు. వీలినవారు కటా తీ *చినంగాని చి తుకం 
చాలనే, 
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సుల్తా---(చిఅునవ్వుతో) కటాతదూ ? వచ్చును కెము. (అధికారుల. జూచు 
తత్త ఇమే వీని నిచ్చటనుండి తొలంగింపుండు. అదిగో ! ఆయగవడుచున్న 
యునుంగుశాలికి వీని నంటలోట్టి యపవవి త్రముచేయలుడిన యిస్థలమున 
నీడ్చింపుండు. | 
నిరపరాధియైన _ గ్రాహూణునిమోంద విధింపబడిన యాఫఘాోరళితను 
చినగజే యందజకు నాడులయందు ర _క్షము తీ వృముగం బాజినుం నీశ్చేస్టీ 
తులె యుండిరి. 'వారందటు మహామ్మదీయు లే మొనప్పటికి నట్టిశిత విధించుట 
యన కయమని కలంచిరి “నాజాక్యములం ఇెవ్చలబడలేలా * యని సుల్తా 
జ అనా 
నుండు మజియుకసారి గరి లైను, 
కటా! నగ్ళగినుచెందియున్న యావి ప్రుని బలదుతముగ లాగుకొని 
పోయి యేనుంగుకాలికిగట్టి యదలించిరి. కాని  స్వమాంద్యముననో అ యామను 
మ్యని ప్రాణాముతీయుట కష్టము లేకయో యది కదలకపోయొను. అంకుళశముతోం 
గట్టిగ బోడిచిరి. aes. 'దాళంజాలక్ష గజము ఘీంకారమొనర్చు చుం బరు. 
గతెను. బావాణుని శరీరము ర_క్షమయమై ఛగ్నమయ్యును. 
pa] JI —_ చె 
చిత్తము. స క్ర్వేశరగుణావృత మె యున్నంఠకాలము నిమ్నుప్రచేశ మునకు 
జలంబుంబోలె హింసాది థూ,రకార్యంబులకు నిన్ని రోధముగం. బోవ్లచుండును 
గదా ! అంతటితో నాంటిదర్భారు ముగినెను. నుల్తానని కో) ధానల .మాద్రాహ 
జుసిమాందుగం బోయెను “అతడు రాకయున్న మనలో సెవర్శెపై. వ 
యుండునో ! ఆయన కట్టు భగవంతుడు వ్రాసీపెటైను గాబోలును. ఎవరు 
తప్పింపంగ లరు ! % ఆని యనుకొనుచు నధికారులందజు కొల్వుకూటము విడిచి 
స్వస్వస్థాన ములకు నురక్షీతముగం బోయిరి దర్శ్చారు ముగిసినదనుక వారికిం 
బ్రాణాములలోం బ్రాణములు "లేచ్చ 
సాయింకాలము కావబ్బెను. తీళ్ల ముగ నుండినయెండ క్రమ క్రమముగ 
దక్సిపోయొను. కాళిమాలి మవికుడ్యసమిప వమున నాదినము మధ్యాహ్నము 
నందు గాయములు తగిలి మూర్చిల్చి. యచ్చట'నే వడియుండెను. కొంత సేవటికిం 
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గన్నులు తెజచి చూడల శత్రువులు నాతిదూరముననుండి చచ్చిననైనికల 
యాయుధములను వ స్రెద్యలంకారములళు దీసికొనుచుంట కనబడెను, స్వయ 
ఖడ్డఖేటక శిర స్తాణాదులు స్మ ఎతికిరాలం చార ప్రములయం దతండు చాఖెను, 
గాని కానవచ్చినవి కావు. శ్నత్కువు లిదివజ్షే యవియన్ని తీసికొని యశండు 
మృతుండని తలంచి వదలిపెట్టిపోయిర. తల్నపెని చేమియు లేకపోన్యటవే 
-నూర్యాకషతెక్ట్యము కాళిమాలికి దుస్సృహమాయొను. 


“నిళ్టు! సీటు! దప్పిగొంటిని. ప్రాణములు పోవుచున్నవి” అని యకం 
డజిచెను. ఆకని మాటల నాలించువా శెవ్వరు! కొంచెముదూరమున శత్రువు 
లుండిరి గాని వారీ చాక్యముల వినలేదు. విన్నచో వచ్చి పానీయమిచ్చుటకు 
బదులంగం గుంతముతోం జచ్చినదనుకం బొడిచి పోయియుఎదురు. ఆకాలమునః 
దద్భాధకంటె నారీతిని మరణమే కాశిమాలికి మేలుగ నుండియుండు నే మో, 
దగ్గజి నొకఫొదచూచి యకడు దానినీడకుం బేరం (బ్రియత్నించెకు గాని కదల 
"లేకపోయెను; మాటినూటికి లేవను3ికించి శ కిలేక కి,౧దయడుచు. జివరకు 


ఎవి లీ 
మూర్శిన్టైను, 


అట్లు మూర్భృనొందిన కాలముననే యతండు బాధారహీతుయుగ 
నుంజెను గాని వెంటనే మరలం చెలివిరాగ సంకటపడు చుండెను. ఒకొక్క. 
'ప్వుడు కల్లి, అమినా, సుల్తానుడు, మహాకుడ్యము, శవములు నతనికునో 
ధృష్తికి గోచరమగుడు, చేవియో యస్ఫుటవాక్యములం పలుకుచుండెళు, 


అటుపారలి యిటుపొారలి “తెలియకుండ చే యిట్లశేల కళండు పొద 
సీడకుం జేశకు. ఎెండవేడిమి పోయి చల్లగారి పైని సోకటచే నతని ముస్తిష్కాము 
నందు పేబుకలఎపులు పుట్రెప. సాం ద్రచ్బాయావంకంబులై న యుద్యాన 
వనంబులు, శిలాపాతసంజనిత శీకరమనొ జ్ఞ ంబులె న జల ప్ర నాహంబులు, మధు 
పొనమ త్త షట్పదసంయోగ విభౌెసమానబు లెన కునుముంబుల్కు నతనికిం శనం 
బడెను. స్వప్న పృ్కపంచమునం దతనిమన స్పీవిధమున జాల సేపు సంచార మొన 
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శ్చ్పిను. నికుంజబా నయా, త్యంబునం చెప ముపశమించుడు స్ప ఎ్రైనావచ్చి 
యకండు చుట్టువృక్క-లం దిలకించెను. 

ఎచ్చటం జూచినను బాతులు రాఫులుంగులు గ్రద్దలు శవనులం జించి 
భకీంచుచు నజచుచు లేచుచు ప్రాలుచు నుండెను. నానావిధ బలిష్టవిహాం 
గంబులు సంకోలధాషనంబులు సల్పు చుండెశు. జేలకొలంది కొకంబులు గుమి 
గూడి వాయుపగ్గంబునం దిరుగాడుచు సమయము దొరకినప్పుడెల్ల మాంసళక 
లంబుఐం గొనిపోవుచు౨ డెను, ఫేరవంబు లాళావంబులం గావించుచు మాటి 
చూటికిం బొదలలోనుండి బయటికివచ్చు చు మరల నదృశ్యములగుచుండెను. 

సూర్యు డవరాంబుధిం (గ్రుంెకెను, వీకటివడంజొచ్చెను. హంస 
తూరికోతల్పంబుల మేనులు సేర్చి నానావిధ వరిమళద్ర, వ్యంబులం ఘాణేం 
ద్రియికర్పణం బొనర్పుచయుుడ, నారీజనంబుల మృదుస్పర్శనంబులును 
మనోజ్ఞ ప్కదర్శనంబులును మంజుమీంజీరారావంబులును నిర్భరానంద మొసంగ 9 
యౌావనులు గడుపురాత్రి, నానాండు కాళిమాలి ఘారాక్ళతి గరిగి భయా 
వహములగు శవముల మధ్యమున నిస్తులవిషాదంబుతో c గడువవలసీవచ్చెను. 

బూరలధ్వనులు, ఛేరీనినాదములు, కే ఇలుువులు కుడ్యురతుణ మొనర్చు 
చున్నారని తెలియంజేయుచు వినవచ్చెను. అంధ కారము “హిచ్చెళు. నగొకన 
ములు మాంనళతణను చాలించి మబునాండు మరల బ్రారుఖుఎపవచ్చు నను 
నాశతో స్వాశ్యయములందుం త్ర వఠించెను. శవములు భక్షీంపబడుటమాా, క్ర 
మాగలేదు. పక్షులు విరమింపల చే రాత్రియైనందున నక్కలు బయిలుదే జెను. 
పొదలలోనుండి నిర్లమించి యటునిటు చూచి మోర్వపైకెత్తి కీచున నొకటి 
వెంట నొకటి యజవలో నాధ్య్వన్సి చెవులలుడుడు6 గాళిమాలిగుండే సీరయ్యెను 
చందు డుదయించినందున వెన్నెలలో గుంపులు గుంపులుగం బరుగెత్తు. 
చున్న నృగాలంబులను గాళిమాల స్ఫుటము6 జూాడం లాను. వాని యజిపులు 
"మెండయ్యెనుం మెదడంళకవికలమైెయ:ండెం గాన నకనిబుద్ధి కెడ్రదేళ ము 
నరకలోకమువలెం గన్పల్టెను.  అచ్చటం గర్భగోచరమగుచున్న యజపు 
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'పాపాత్తుల య్మాకృందనధ్వనులవ లె నుండెను. ఈసగిమ్భుగ మృగాదనములు. 
స్వేచ్నా పృృావిహాోరములు సల్బుచుండెను. కటా! కాళిమాలి యాసమయమున' 
మరణము నభిలష్నించెనన్న నృ్మబ్ర మేమి ! ఆయుధము దగ్గజనుండినచో నొక్క_ 
వ్రేటున బాధ నివృ త్తి చేసికొనియుండును, అటి సాధన మేమి లేకపోఫవుటవే 
నాకష్ట్రముల కొర్వవలసినవాండయ్యెను; దుష్ట్రజఎతువులకు భయపడి పీలున్నంక 
వజకుం బొదలోనికి దూతెను. అవ్పటికిని: గొన్నినక్క-_లు వచ్చి మూచూచి 
బ్రుతికియున్నాండసి గ్రహించి పోయెను. 
చైరాళ్ళభ"వ=బునం గుంఠికచెతన్ను_6డ్రై పడియుండలయ పహాఠాత్తుగం 
బల్యంకికావాహకుల యఆపులును గ జకంఠఘుంటానావఎబులును వినంబటడెను. 
శాని నిజమో కలయోయని లు. డు నమ్మ లేకయుండెరు, వికలమనస్కు_ండగుట 
నానావిషయం3బుల౨ బరిభ్ళమి౨చుచున్న న తాల మాయానసంక లిక్షం 
బులర్యె నేమో, యని మనకు సందియమ. పొడమెడు. కొన్ని నిమిషములవజికు 
నాశబ్దము మరల వినబడలేదు, ఆరావాకర్ణనజనిళమైన యాశాకిరణ మదృ, 
శ్యముకె నార-ఫింనెను ఆంధకారబంభురమై  నిశ్శష్టముగనుండిన యా 
ర్మాత్సియం డతిమండముగ ఏ చచుండిన వాయువులో. దిరిగి స్రూర్వశబ్దంబులు 
=, వ చున చదకన ణి 
క వ వ చున్న చ్చ సృగాలా దిమృగ ధ్వానంబుల నల్మిక్కమించి 
| ధ్వని సమిోపించినః "లది నాశనియాతుర మేమని వర్ణి ంసవచ్చుశు 2 
తా నెఖులోని బాటసారుబో, కన చెలుగోని పాంథుతో యొ యుందురని 
యతనిమనస్ఫునకు6 దో బూరో్వ తాహంబు శీణించుడ్చు మరల 
దుకిఖంచుచుండెను. చారి గలియదలయృనని కోరి లేచుటకు మాటిమాటికి 
_ద్రియత్నములు'వేసెళు, అనీ లేచినపు డెల్లం గ్రిందయుడెవి, కటా ! ఎట్టి సంకటా 
సమయము ! "“'అయో్య్యూ చారు నన్ను 'దాంటిపోవుదురు. నాకు సహాయము 
"ేయివాలెవరు * సూర్యకాంతి కాళిమూలి-ప్తం బగెళివదుో అని యతండు 
విలపీంచెనుం నిక్టనం బై భయాధిదేపకా నివాసంబో “యననున్న య్యా ప్ర చేశ రా 
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బున స్వకీయకంఠన్వర మే యతనికి ఘాేరముగనుండెను. చివరిడైనను శక్తి 
ఫోలందిం "బెద్దయా _రనాదము వారు నమిోవమునక్రు వచ్చినవుడు చేసెదనని 
యతడు నిశ్చాయించికొని, లోలోన గుందుచుండేను. గుఖ్రిముల నకిరింతలును, 
మాతంగఘంటాని నాదంబులు విన్ఫుటముగ విననయ్యెను. “నిజముగ వచ్చు 
చున్నారు. ఖానుండో, నులానుండో, "లేక చంపుటకు వచ్చుచున్న న్‌ శ్రువలో” 
యని యతం డలుకసా గను. 

అశ్వ హేషపాసంరావంబులు కదడుబిగ్గజగ: గర్భగోచరుబు లాయొను. 
వెట్టసందున మిశ్కు_మిన్ము_మని 'వెల్తురుకానవచ్చి వెంటనే పెద్దమంట 
యయ్యెను. “యాజుల్లా! దగ్గటకు వచ్చుచున్నారు. నచ్చుచు న్నారు. అదిగో 
కాగడా 'వెలుగసచున్నది” యనియతండు తలందెను, మకుష్యకంఠన్వరఎబులు, 
ద్వివబ్బ౨హితాబులు, తురంగ హేహినినాదంబులు, వినిమృక కళేబరముల: 
భించి మాంనభతణ "మొనర్పు చుండిన మృగములు ఫౌదలళో దూరు. 
కాగడా వెలుతురును బట్టి శారు వచ్చుచున్న మార్హ ము కాళిమారి కని పె ట్రైను, 
కొన్ని నిమిషములైన తరువాత వెలుతురు మిక్కలి సమావనునకు వచ్చెను. 
పల్లకి యేనుగు కాగడాలు, కౌతుల్కు చాగుగ -ణనవచ్చి3. తనవైపునకు 
రాళ కుడ్యము దారినేంగు చుండ నావద్దకు రారుకా:భోలు నని యశండను 
కొను. పోవువారు కాళిమాలికి సమాపమున నొకచోనాగి “కాళి ! కాళిం! 
పోశాళిం” అని కేకలు వేసిరి. ఈెకేకలు విని వ్యు తరము చెవ్వట కుంకిం 
చెనుగాని యళండు శక్తయడు కాలేదు, “ఇవిగో శవములగవడు-చచున్నవి. నూజు 
విధముల నిచ్చటనే యుండును” అని యొకండజచెను, ఈశబ్దమకేని పీనులకు 
విండ్రైవినయడెను. నీల ? స్పష్టముగ నది ఖూనునిస్వర మే. కాళిమాలి దానిని 
గుర్తించెను, కాగ డావట్టికొని యొకడు దాపునకువచ్చి వెదకుచుండెను. కాళి 
మాలి కృతనిశ్చయుండై “ఓవ” యని యజతెను, అది దీనన్వరమైనను 
దగ్గజనుంటచే 'వెదుకునతండు విని యెవరో ప్రత్యుత్తరము వెప్పుచున్నారని 
శేక్షవేసెను. “ఎచ్చట నెచ్చటి” నని యందజు కూడిక కాగడాల వెలుంగునం 
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గాశిమా లి స్పష్ట్రముగం జాూడంబగణెను. ఖానుండు గుజ్జము నచటికిం బరు త్సిం 
మెను, శాళిమాలి మాటాడలేక చేయిమ్మాక్ర మాడించెను, 

అశనిశరీరమంత ర క్లమయయమై యుండెను. ఖూనుండు చుఖిఖమును బట్టం 
జాలక యతని సార న్స్‌మున స్వకీయ జానువులమెయుడి రోదనముకావించి యెట్ట 
శీలకు శోకభరము తగ్తడు“మాలోఆలీ ! నీకృపవలనం గాళిమాలి టి! 
యున్నాండు. ఈదినము నాజుగురు ఫకీరుల కన్నము 'పెట్టించెదొ నని నాక్ర 
చ్చెను. కాళినూలి చేయియె త్తంబోవ “మాటలాడకుము. "కాళిమాలీ ! ఆయాస 
వడెదచు, నిన్ను మక్కువతో. జూవెదము,._ కాలుసేతులం గదలింపకుము* 
(బోయిీలజూాచి తిన్నగలేవస్నెత్తి వల్లకిలోం బరుండం బెట్టుండు. ఇది 
ఆమోనాపాలకి గనుక మె త్తగనుండును "లెమ్ము. (వరుండం బెట్టిన తరువాత 
కాశీం ! వక్క కుదిరినదా ? దిండు తలకుసరిగా నున్న'దా? వమి? ఇంక 
గొంచె మెళ్తుమందువా? ఆం ఇప్పుడు సరిపోయినదా! వలదు.వలదు నూటలాడం 
బోకుము. నీచిణునవ్వు నీభావమును శెప్పకచెప్వుచున్న ది” అనిఖానుడు పలి 
శెను. కాళిమాలి మరల న్లోరుతెజివ యత్నింపంగ “నీళ్లా ! యాఅల్లా ! ఉద 
యమును౨డి నాలుకయుండి యున్నాండు కాంబోలు, తొడు, తెడు, చల్ల 
నివి అని ఖూనుండు శేకలువేనెను. నిర లశీశలోదకమును 'చెచ్చియిచ్చిరి 
గెన్నివెంట గిన్నె యాజుగిన్నెల సీరతండం త్రావెను. డప్పి తీశను. ప్రాణ 
మునకు హోయికలి ను, నెమ్హదిగ "మోసికొని పోయిన యెడల నొకగొళ్ణ నిప్పిం 
చెదనని ఖానుండం బోయీాల కాసపెట్టెను. “కమదయి యిని పల్యంకికా 
వాహళులు వెప్పికడుజాగరూకతతో -మోసీకొనిపోయిరి ; అవ్యవధానముగం 
ద్రియాణముచేసినాచో (వృణచాధికుండైన కాశిమాలికాయాసము కలుగునని 
-యచ్చటచ్చట నాగుచుం బోయిరి, 

మవోకుడ్యము నొద్దనుండి శత్రువులు వీరిమోంచం దుపాకులు 'కాల్చీరి 
గాని దూరముగనుంటవేం చాంకలేదు. శీఘ్రగమనంబునపీరు శిబిరము చేరిరి, 
-ఘఖానుసిగ్‌ బ్రినలో. బజవంబడిన తల్చ్పంబునం -గాశిమాలినిం బరుండం బెట్టి, 
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గుంపుగంజాడవచ్చిన బారందణు వెనుకకుం దిరిగబేేయిర మసకలు క్కోమ్మిరు 

టచే నతండు చక్క జూడలేకపోయినను మొగములమోింద మునుంగులు చేసి. 
కొని కనచుట్టునుండిన యాకారములును చేహమంకట గడ్డకట్టియున్న రక్ట 
మును మెల్లనయోడుగు మృదువాస్తములును నమినావిచారికలవే యని 
యతడు (గృహీంచెను. 


జగం కంగా 
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సుల్తానునిక్‌ం బీలమండయందుం దాంశన గాయముబాధ "హొమ్చెను. 
కొని దాని నణంచికొని తన. కష్టములప్కొాలైన కాళిమాలిం జూచుటకు 
సుల్తానుండు స్వయముగ ఖానుని గుణారమునకుం బోయెను. చృణవై ద్యులు 
వచ్చిరి. అందజు నతని బ్రృతుకువిషయమె నిరాళ "వేసికొని. కాని యిదివజకు 
మంగలపని చేసి సుంట గట్టులు కట్టుటయందు సమర్ధుడైన జుల్కు 
చాను మాచన్నెదనని చెప్పెను. తక్కినవైద్యులు శక్తికొలంది సహాయము 
చేసిరి. కాశిమారి మూటలాడునేమో యని యించుకసేపు సులానుడు వేచి 
యుండెను, అతడు కష్టనిశ్శా పసములు విడుచుచు నొక్కమాటమయైన నాడ 
నశ కడై యున్నందున భగవంతునిపై భారము వేసీ నుల్హానుడు దర్బారు 
చేయుటకై ఖానునింబిలిచికొని స్వస్థానము సేశిను. నుల్తానుండురాక లేవలి 
కన పిచారికలం బిలిచి కాళిమాలి కువచరింద నియమించి ఖానుండం 
"వెడలెను. తుపాకులను ఫీరంగీలను శ రంగవ ట్రణమునుండి యితర వ్రదేశముల 
నుండి తెప్పించి కుడ్యమును Br ) ముట్టడింద సత్యాల... గత 
నిశ్చయులై ర. ములబభారులోనున్న సైన్యమును, (శ్రీరంగ వట్టణములోనున్న 
యుడ్గసామ్మగ్సిని, జెప్పింపవలయునని నులానుం డు శ్రదప్రవేనె నెను. ఆందతును 

స్థస్న ద్ధగేయిండిం. కాశిమాలికి ఛాసీజనము నానావి?గేవఛారములు 
శు. పణోవద్రవకరమైన గాయములు తగిలి కాళిమాలి యింటికిం 
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'జీలు డెనని వినినవ్పటినుండి యమోగాపొందిన గంతావ మింతింశయని ఇెచ్ళ 
శక్యముకాదు. "కొడి ఖానునియెదుట నాపి తావము "వెదిపుచ్చుటు కాసె 
సాహసించలేదు. ముఖ్యవకిచారవలైన మోరాను సాధ్యమైనుక మట్టున 
వోదార్స యత్నించెనుగాని యామెపల్ము_లు బధిరశంఖారావము లామొను. 
ఖానుండు గుడారమును వదని నుళా నునివెంటెనేరానని తెరిసినత్‌డౌనే లోపని 
నుండి పొంగిపొరలివచ్చు చున్న దుళ్లఖమును బబ్జ'లేక యమోానా వెక్క వెళ్ళా 
మీడువసాెగిను. కాళిమాగియం ఊామెకుం గల ప్రేమ మోరాెనిటుంగునుూగానో,, 
మాటలాడక యూరకుంటెను. కట్టకడ కమానా కన్నుల నీరుకుడ్‌చికొని 
యివ్విధమునం బల్కెను: “మారాక ! ఖానుండు లేడు గదా! వీడ యో 
యుపాయమువేసి కాళిమాలిని నాకుంజూవవే నా ప్రాణము కొట్టుకొను 
చున్నది. అలస్యముచేయకుము,” 
మిరాక __౪మా ! నీమాటకు నేనడ్డువెస్పను, ఆయన కవచారము. చేయు 
చున్న వారినిం బంపి'వేస్టి మెల్లగ దగ్గాదను. దన్ధవినినవెంటజే. సీవు రాజల 
యును. అమా ! ఆయన  యప్ప్వుడు కన్నులు మూసివొనియుందును, 
"లేవలేండుం ను 
అమోా'నాంా-ాదూ ఆల్హా ? జేరు జూచునంతలాేం (బాణములు విడు చునేమోా 
క్షణే? ఆచక్క_ (దనము! ఆధైర్యము కలవాకయు మరల బుట్టునే! త గూ! 
ఆటువంటివానినిం డీసకొనిపోవ భగవంతునికిం చేకు లెట్టాదునే ? 
మారాక ---క్వరవడుము. తీణమైనం దాళంజాలను. 
గొచ్లెన లోనికి మోరానువెళ్లి శాళిమాలి ని ద్రించుచున్నా(డను మిషతోం 
బరి చారికలనంప యల్లనద ను. "వెంటనె తెరయె త్తి గుడె దడదడ గొటుకొను 
చుండ నమోనా గుడారములోం బ్ర, వేశించెను. "౯ "శిమాలిమరణమును 
స్వదుర్ణశయును మనస్సునకు వివిధములుగ. దట్టినందున నిం దియముల నాసె 
స్వాధినమం దుంచికొనలేకపోయొను, కాళిమారిని: జూచినయొడల దుఖిఖము 
"కొంతతగ్గు ననుకొనిను గాని యది యినోమడించెశు, ఆశనికన్నులు మూ;శలుపడి 
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యుుడెను. ఉఊచ్చా ్వననిశ్శా సము లుండి "లేని యట్లుండెను, ముఖమునందు 
జీవకళడీణించి యుండెకు. అమానాకుం బరితావము నిర్భరమగుడు గుండె 
నీరై యాసె ఇక్కీందంబడెను. 

కొంతతడవునకు లేచి యాె మొగము డిన వెండు కలు సవరించి 


కొని దాదియన మోరానుదాపునం ార్చుం డెను. మోనాను మేత! విసన 
కజ్ణతో విసరుచు నావెతో రజాస్యముగ నిట్టనియెను: “అమా ! నిద్రపోవు 
చున్నాండు. మా జుల్బు కట్టుకట్రినాండు. అతనివా నము దుంచిదని యెజణింగిన 
వారంద అనుచున్నారు. తప్పక గాయము మానును.” 
ఆమినాఆయ్యా !మారానూ ! నాకు బొత్తిగ నాశలేదు. అయ్యయ్యో! 

చూడవే ! ఎంత బాధపడు మన్నాండే. ఇంక బ్రశుకయడు (అని కన్నీరు 

విడిచెను.) 
మారాక కాదు, అది చాధకాదు. వీమో కలవరపదుచున్నాయం. ఆదిగో 

చాడు చిజునవ ఏ. 

నిజముగ. గాశీమాదడు ఖమున మార్పుకలిగి దికాశము "హాచ్చినది. 
'పార్శ మున నమానా మెలంగసచుుడ నుద్యానవషనములో విహరించు చుండి 
నట్టును జలయం క్ర నాళ నీకర-బులఐ శత మమభవించుచుండినట్టును, గాళి 
మాగి కలగనుచు_డెళు. అతిసి పెనన్చలు కగళెళు గాని శబ్బము బయటికి 
రాలేదు. ఆనన్యవిషయాస _క్టాయె యకనిని: ఊాచుచుగన్న  యమానాకుం 
దననామమును ాళిమాల్‌ యుచ్చరించినట్ల్టు కనబడెను, ఆనమయమున 
నామెకుం గలిగిన లజ్ఞాసంతోోసము లేమని వచింపవలయును ? 'కాళిమాలి 
ముఖనికాసము మరల దను. బొమముడి యాకుంచికం 'బాయొను. పెద 
వులు కదల నారంభించెను. అమోనా 'కాళిమారిని లేసీ మాటలాడింవ ఇెంచెను 
గాని యేదో యొక్కతలంపు బుద్ధికి. చట్టుడు సాహసి వకపోయెను, 
నీళ్లు నీళ్ళని కాళిమాలి మెల్టగ ననెకు. మిగినమాటలు వినబడలేదు. 


తక్ట ఆమే యమోగా శీతలోదకమును రజతప్మా కృమునం బోసికొనివచ్చి కాశి 
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మారి పెనవులకు గిన్నె నానించి యలన నీరు నోటిలోనికి. బోఫునట్టు 
ళం య 
చేసెను. ఎండియున్న సెదవుంకుం జల్లనివెండిగిన్నె తగిలి చేశడునీరు లోనికి 
జోయినందున బాధ తనుం భ్రుపటి, ద్రసారణము నొంచెను, ఇంక? జేకడ్లు 
నీళ్లుఫోయుటకు యత్నించుచుండం గాళిమాలి కన్నులు తెజచి యానారీ 
తిలకంబును 'జెస్పవాల్సక చూచెను, స్వర్ణమున సంచరించు నవ్పరళ్ళ్శిరోమణి. 
యమృత పొన "మొనంగుచున్న దని యావక్షణమున నతంయ తలంెను, కాని 
చూచిచూచి యాలని ద్‌ ఎపషఫార్వంబగుట అ దప్తికం కాచ్చికొనెను. 
ఆమెయొక్క మృదు ద్రవ న్మేత్తంబులు దయానురాగముల నూచించుచు 
నతన్నిపెం బ్రసరించెను. “అమినా” యని యతడు పిలువ యత్నింఖెను గాని 
యుచ్చరింపలేక పోయెను. హాఠాత్తుగ లేవ నుంకించి కొంచెము లేచునప్పటికి, 
దగ్గువచ్చి నోటినుండి నెత్తురు పడుడు, నుడ్డుకుడిచి మరలం బరుండెను, 
అమానా యాబాధలం జూడలేక దిగ్భనుణెంది మూర్చిల్లిపడెను. మిరాను 
"లేవందీసి జాల్బును బిలిచి కాళిమాలినిం జూ-చుచుండుమని యామెను లోనికి 
గొంపోయి యిట్టనెను: “అమ్మా సీవు శైర్యముతో నుండవలయును దుకఖము 
నొంది మనస్సును గప్టపెట్టికొనగాడదు. నీవు మూంర్చిల్లిపడితివి గదా! 
ఖాను. 'డాసమయమున వచ్చినచో "నేమి సంభవించియుండును ! ఇళ్లే నీవు 
చేయుదువేని కాళిమాలి నింకం జూడనీయను. 
అమోనా---మారానూ! కాళిమాలి యింక మనలో గలియండుగచె+! ప్రాకాము 
పోవుచుం బోవుచు నున్నది. ఇవ్వుడో, మావో శేసో చచ్చిపోవును. ఐక 
న్నాబ్క తుకు, చక్క-:దనము---అయ్యో ! నన్ను6 బ్రేమించువా "అవ్వరు 2 
అని విలపింశౌను. 
మోరాను--అమ్తా ! అధ ర్యవడకుము. ఛగవంతునియందు ఖారముంపుము.. 


ఆయనయదృష్ట్ర మే నీభాగ్యమైనచో మికు ముందు బాలనంతోవకరము 
. తన దినము లుండలలవు. 
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ఈమాట లమోనాఖేదము నవనయింవ నశ క్రైము లాయొను, దినములు 
గడచినవి. కాళిమాలిగాయము మాన నారంభించెళు. స్వకీయవటకుటిరమునకుం 
ఢీసికొనిపొ ముని యతండు కోేోేశంగాని ఖానుఃడు వలదని, తన గుడారమునంజే 
ముగ నువచారములు సల్పువారు. శ_క్షియున్నపుడెల్ల వీరితో నతడు సంభా 
వించుచుంజెను, గాయములు తగిలిన మొపటినాం  డమానా "పానీయ 
మిచ్చుటను గుీంచియు, నామె యోగక్నేమముల: గూర్చియు, నళండు 
మారానుతో నప్వుడవ్వుడు వృసంగించుచుం డెను. 


న 


అనూనాకు రోజులు కష్ట్రతరముగం గడచినవి. ఖానుండు కాళిమాలి 
విషయములు శెవ్వునవ్వు డూమె కుతూవాలముమెయి వినుచుండెను. (వగా 
ములు నూనుచున్నవనియు, శీఘ్రుముగం గుదురుననియు జుల్ఫు వెప్పుచుం 
టచే నామె మనస్సునకు స్వస్థత కలుగు-చుం డెను. ఆమె యవ్వుడవ్వుడు నిశ్శబ్ద 
ముగ మునివ్రేళ్ల మోంద నడచి న్ని ద్రిపోవునస్వుడు కౌశళిమాలిని జూచి దారికి 
వచ్చున్నాండని సంక్ళ_ప్టీ చెందుచుంతునది. ఈమె రాకపోకలు కాశళిమాలి 
యెజుగడు, నీవు వచ్చితివని యవినికిం జెప్పినచో నతం 'డానందమొంది 
నీతో మాటలాడుటవలన నుత్సాహము కలవాండగును, గాన నీవిషయము 
' ఛెవ్రల వేనిద నని మారా నమానాతో నశికు. ఆమె కోవవడి “మారాను ! 
నాకార్యము జెడిపోవ్రును. రోజు రోజు వచ్చి యకనినిం గన్నులారం జాచుట 
వలన గలుగుచున్న సంతోషము నాకుం దవ నితరులకుం చెలియదు. సిగ్దు 
వదలి చెప్పుచున్నాను, విను. ఆతని మనస్సును నే నెజీయియుండియు, నివ్వుడు 
మాటలాడుట నా శెజుపునకే. చేను రహిమాక్‌ ఖూనుని భార్యను గానా? 
అఆళండు ముసలివాండు గనుక నతనిమాంద నాకం బ్రేమ లేదు గాని గౌరవము: 
లేదా?! ఆయన (బి, తికియుండునంకవజ కతని ఛార్యౌ అని పలికెను, 
-మారా---అన్తూ ! నీవు చిన్నదానవు కాని నీబుద్ధి పెద్దది, భగవంతుడు 
నిన్ను రకీంచుంగాక. 
జిహ్వ] 2 
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నిశ్శబ్దము రవాస్మసీత్‌ ణ మొనరించునవ్వు డొ కొ్కాకవర్యాయ 

వుమా నాకో బుద్ధి చరించి కాళిమాలియొక్క_పార్శ ర్రైమునం గూర్చుండవ లెనన్సి 
యల్లన సంభాషింవప లెనని కోరిక వొడముచుండెడిది. కాని యేదో కలల 
నకు రాల నామె పసరలిపోవుచుండును. కాళిమాలి స్ట్‌ తియు నికే 
ర్స 


చెరు. అళండు సపద్వంశసంజాతుండు. గౌరవము వ ధానముగం గల 


చాడు. ఖానుండు ఎస్కతిట ణము అనకు జూపుచున్నదయ "లనిునన్నలా 
నాటియుండెను. కనుక ఖూనునికి గారవభంగముగ నమానాతో సరభగలా 
వములాడుట కిష్టను'లేనివాండుగ నుండెను ఒకొ్క-కసమయమున మనన్సు 
తింగినను డ్రస్వకొనుచుండేశు. వారములు దాంటినవి. నెల లత కృమించినవి, 
శాళిమాల్మిప, ఇములుం పూర్చిక మానలేదు. లేచి కకూర్పుండుటకును చ్రాశ 


లొడుచు నాలుగడుగులు చేయుటకును శ కుుడయ్యెను. 


ఎల్లరు నఠనియెడల జాలికలిగి యుండిరి. నులానుం డప్వుడప్వుడు వచ్చి 
చూచిపోవు చుం డెను. మసాకుడ్యుసమోపమునం “ాల్వయడు తుపాకుల 
మోతలు, ఫిరంగుల ధ్వనులు విని కాళిమాలి తానుగూడం గలహనుధ్యమున 
నుండవలయు నని యఖిలషించు౨ గాని పాపము | నిల్చుండుటే దార్ల థము 
లీదాయెను. 


ముప్పదియవ యధ్యాయము 
నులానునికిం జీలముండయెందుం దగిలిన గాయము మానలేదు; బాధం 
గలంగంబేయు చుండెను. తురుష్మబేశమున కిళండు రాయబారము పంపెను, 
తద్దేశరాజధానియైన కాక్‌ స్టాంటినోపిలునకు రాయబారు. లేంగిరి. అచ్చటీ 
సుల్తానుండు శుభ లేఖమా త్రము బ్రాసీయిమ్చెను సహాయమువేయుట 
కొవ్వకొనలేదు. రాయభారు లీనిన్సంతోవ వ్నార్ధను జచ్చిరి. ఆంగ్లేయులు, 
మవారాస్ట్ర్రలు; నైజాము కలిసి సేయుచున్న [ప్రయక్నములం టిస్వనకం 
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=దినెను అలని చి కము నివియన్ని మిక్కిలి వ్యాకులపటిచెళు, అజ్ఞాపిరద 
బడిన క్రశారము శ్రే ప ట్రణమునుండి శతఘ్నే ప్ర జ ముఖయుద్ధసాథనములు 
వచ్చెళు సహ కియనై సైన్య పు అంతట వారు కడ్యమమిందం డీ 
అద్దలుచేసిగి. శృత్రునిరోధము లేకపోయెను. నులానుని సైన్యము తిరుభా 
అ స్వేచ్చ న 6 బ్ర వఏంవెనుం స్ర్రీలనక బిడ్డలనక జను 
లను సైనికులు చంపిరి; గృహముల. గాల్నిరి. చేలకొలంది మనమ్యలను 
నిర్బంధ మొనర్చి ముసల్హానులం జేసి మాంసములు తినిపించిరి యదివజకం 
బూ జించిన వా స్తములచేళ గోవుల నవ్వుడు నజికించిరి నిరయంబునకంజె 
“ఊపేాూఆయమెన 'కారాగ్బృహాంబులం బడం్రూ యుటకం గొందఅః బట్టికొనిరి. జార 
ర ర్ష్యంబు మూ రీభవించి చేయివేతులతో బనిచేయుచున్న ట్ల టుండెను 

అచ్చటి కార్యము పూర్తియెనశరువాత సులాశుండు కుడ్యము నడ 
గంట: బడలొట్ట నిశ్చయించెను. గడ్డపాజులు మొదలగు సాధనములం దీసికొఫి 

నెన్యము బయలందే'జెను. శినిరమునందున్న ప స తిమశుద్యుండు ను త్నావాముతో 

డల, అందజు కుడ్యము'చేరిరి. సుల్తాను 'డుచి కాయుధము కొని నోడపె 
శశక్కు_ను. క్రింద జ్యోతిమ్యూండు న end 
సుల్హా-షేకూ ! (ఇది జ్యోతిమ్యూనిపోరు గోడమాంద ఇబ్బ వేయుదునాి 
చేకు-స్వామి! నిమిష మాగుండు. 

నిమిషవముగుదనుక నందు నిశ్శబ్దముగ నుండిరి. 
"షేకు----బిసీమిల్లా-ఇర్‌ -రహొమాక -ఇర్‌ రహీం ! మహాప ప్కభూ ! సమయమైనదడి. 

నుల్తానుండె త్సియున్న వాస్తమును క దించి యాయుుధ 
ముతో గోడనుగొట్టి దిగివచ్చెను. తక్ట ఇమే "నేలయూనినట్టున్న యాజను 
లందజు ప్రారంభించిరి; ఇరువద్నిమెళ్ల పొడుగుననున్న యామహోకుడ్య ము 
నాజుదినములో "నేలమట్టమునకు సరిగంేసిరి. ఈయిీాష్సితము  నెజిచేణుడం 
సుల్తానుండు నిజరాజధానియైన , శ్రీరంగ పట్టణమునకు సనై న్యముగ బయలుబేళి 
బోయెను, 


sh 
జ్ర 
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నైన్భము శ్రీరంగ వట్టణము చేశిమా తదాగమునం బక్తి, ఎఏదం జేచ్చంబవు. 
నొక తెకుందప్పుం దక్కిినవారి. కందజుకు నానంవకరముగ నుండెను. షోనుని 
ఛార్యలలో నొక _రయిన కుమూబీ జిత్తులమారి మొగ మును, గన్నులార్ను 
నభ్యానమును గలిగిన యొకచాసితో నిట్టనియెను “సోజకా ! (వాసీనామము) 
మూచి వచ్చితివిగ దా. గాయములు వడినవన్నారు, జప టికిం జిక్రి_ 
యున్నాండంట. నిజమా యబద్ధమా 2 
సోజక్‌ అమా! ఆమాట వా స్తవము. పిచ్చపు వేషము వేసికొని యిశని 
యింటిదగ్గ అక: బోయి “హిటదరాబాదు మాలి ఆలీ, వీవీ మురియాం 
ప్పరువెన్సి రివ వుడిగితిని నీది “హైచదరాబాదా?! యని యడ 
నాడు. అవునని నేను జెప్పలో నాలుగు డబ్బులు నామోంద విసరివేసి 


నాండుు సాలిపోయి యున్నాడు. (బతుకం డనువొనుచున్నారు. 


కమ్తూ---అయ్య్యో! ఆయ్యా! చేను "వనుక జూచినవ్వు డెంతోముచ్చటగ 
నునాన్నండే, ఎంతలోని శెంకవచ్చెచే. నూ ఆయనతో గరిసీ కుల్తానుని 
ఓఒర్బారునకు.. బోపుచుం డెను గనాతములాగుండం జూ-చినవ్వుడు గుజ్జము 
హూంద  చెక్కి_యుం డెను, చంద్రబింబము వలె మొగముకళకళ లాడు 
చున్న చే. అప్పటినుండి యకండు నాకన్నులలో మెదలు చున్నాడు. 
సోజక! కలలలోనైళ మళంజే కానఐచ్చుచున్నా(డు. నామన 
స్పతనిమోందనే యున్నది, 

సోజక్‌ ---బీబీ! మగనాలివి గదా ! అట్టు మాటలాడుట నీతియా +? ఛీ! 

కమూ---- (మోహో్రేశముతోం సోజక్‌ ! అన్ని చూచుచుణే యిట్టందు 

'వెమో చాకు: బెండ్లి పెటాకులైనవని "పీరేశి *ని యేమనుభవిం చుచున్నాను! 

నాకు మగండేండే ? ఒక్కా ముద్ద మాటు వెవ్వువా-ండేం.ే | పిల్ల ౦కు 

మొగము వాచిపోవ్రుచున్నా నా లేదా ? సుతోషమూ చట్హా | చేమ 
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యెక్క_డం చేలాలు వేనచున్నది (i ఒకనాండై న మగండని, నఫ్వ్వుమాటలని, 
నోచుకొని యొజుంగ నే, వనాయును “ప ఖమన్న మాట లేకపోయును. నిన్ను 
జూాచినణంతో ముచ్చటగుళు. ఇంత చక్కనిమగండు, నలుపురు పిల్లలు, 
నీవు సుతోషముగనున్నారు. బీదదానవే, నిజము, అయితే మాత్ర మేమి ? 
నుఖపడు చున్నావు. కావలసీనది లేకపోయిళకరువాతే చెంత థాగ్యాముండిన 
చేమి ఫలము ? నాకు నిండనికువదియైదేంక్లు లేవు, చక్క_నిదాననో కాదో, 
వే యెబుంగుదువుగ దా! నా నా వ్రాత! చూడు, నావయస్సు నాచక్కుదనము 
వ్యర్థము. ఆ ముసలివాడు నన్నుం జూడె3నే చూడడు. చుూూచినమ్మాక్ర 
ము? ఆయనమోంజద నాంకుల్రే, ము యొట్టుండును 1 లేటు ర! 
వింతుకు ? నన్ను దగ్గజకు-దీసీ ముద్దుచెప్తుకొనుణారు లేశరి. 
సోజక__నీమోండే నిన్ను ముద్దుపెట్టుకొనుళు, 
కుమూ---మో జా ! మొద్దులు, చెరసినగడ్డమూ వాడూ | వాని ముద్దు 
ముక్క_లెనక్లే యున్నది, ఇంక 'దాయపళు. _ రవాస్యముమ్మాత్రి మైదపజెవి 
వానికి చెలియనీకుము, బయటంబడెనా నీ ప్రాణము సోయిన దనుకొనుము, 
బగజికు రమ్ము. చెప్పెదను, నా మననృకనిమో:ద నున్నది. చక్కనివాయ. 
అకనికన్ను లే మే ! వానిని ముద్దిడక నిలువంజాలను, ఇంకనీకం జెవ్చపలసి 
నదిలేదు. తెలిసినదా ? అపకీర్షికి 'వెజవు. _ప్రాణమునకైనం జెగించితిని. 
సీవిదియంత యశనికిం | జెప్పి యిక్కాడకుం దీక్లి సికొనిరము, లేదా 
నన్న క్కు-డకుం దీసికొని నిపామృ. సివన్న నాక స్వతంత్రము క నిన్ని 
మాటలు చెప్పితిని. | 
సోజకా అమా. ఏమి ముహు నంభవించునో గదా * 2 
కమూ--ఇవినో, కమాటలే నాకుం జేస్పవల దన్నది. ముప్ప్వులేదు. గివ్వు 
"లేదు. నిమిషమెనను 'దాళలేకన్నాను. అన్న ముముందటికేయినం దినబుద్ధి 
నుట్టదు. వీదియో -సాజ వేసీకొని నట్టుండును. కంటినిండ నిద్రలేదు. న్‌మి- 
తోంవదు పిచ్చివట్టిన విధముననుండును. ఆద్దమున జూచినవ్వుడెల్ల సీచేక్క 
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దనమడవిలోోంగాసిన వెన్నెలయయ్యునని చింతే యిధికమగు-చుండును. ఆయ 
ననుగుణించి యెవరేమాట చెప్పినను నాతాపము హెచ్చు చుండును, ఎప్పు 
డొమనోవారుని జూతునా యిని (పాణము కొట్టుకొనుచున్నది. ఒక్కొ 
క్కు_వ్వుడు జీవితము నదలందలంపు కలుగును, సోజనూ ! ఇంతకంటె 
చెక్కు_వ చెప్పలేను. భౌమ. ఈబాధ సీ'వెన్న(డు వడినదానవు కావు, 

సోజక అయ్యా ! చనుగూడ చెజుగుదునమ్లు. (అని కన్నులంమూయుచు 
నిట్టూర్పు విడిచెను. 

కయూూ.-సీవా | 

షౌజ్‌ —మ్హా నిజము. ఐయిలే యక డిప్పుడు లేడు. యుద్ధిములా* 
జచ్చినాండంట, 

కతుూ ఇంతకు నొకసారియైనం గలిసితిరా 2 

సోజక అమా. దాంణికమెందుకు. ేనన్నం బాణములు విడిచెడు 
వాడు. చేను నతనినిం జూడక గడియయొన నుండెడుచానను గాను. 

కుమూ---సోజక ! సీవన్ని యెజీయినదానవే కనుక, మణిమజిచెప్పం బనిలేదు, 
క్వరగంబోయి యెటులనైన దీసికొనిరము. నిన్ను మజవను, 

సోజక్‌ ---శల్లీ ! సెలవిచ్చిన ప్రకారము చేసెదను. ఒంటరిగానున్నప్పుడు 
సముయము కని పెట్టిపోదును. 

కుతూ ఈలవంగములు మిరియాలు తీనుకొనీపోయి యతనికిమ్మ. చదువు 

._ కొనినోవాండు కనుక వీనియ ర్థమెజుయగను, లవంగములు నేను మోహించితి 


నని మిరిములు కమ) ముగ బ్రళ్యుత్తర మిమ్తని "తెల్పును. నీవు మిక్కిలి 
మాటలాడ నవసరము లేదు, . 


\ 


క్‌ ఇ ( అ 4 
సోజను కుషూబీయొద్ద 'సెలవుతీసికొని'వెన్తైను. “నన్ను చ్రేమింపయా | 
వలదనునా * అనండు. నాచక్క_ందనమును గూర్చి యింతకుం బూర్వమే విని 
యున్విళ్లూరు చుండును, మేమిద్దజము కలిసి యొచ్చటికైనం బోవుదుము, 
ఆడువారి మోహమననేమో యశని కప్పుడు తెలియును.” అని కుమా 
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యాత గతము ననుకొనుచుండ వెనుకనుండి “అక్కా ! కమ్మాఖీ ౯ యని 

మెల్లని శబ్దము వినబడెను. తిరిగిచూచి “హుర్శ ల్‌ నీవా? చేనెవరోయని 

యురికిపడితిని. కూర్చుండు” మని కుమూ వ్యాక్రున్న్చెను. హుర్మత్చీ 

యుచితాసనాసీనురా లాయెను. స 

పహుర్త్య-ాఖఇక్క-డకు నచ్చినప్పటినుండి యమినాను జూచితివా ! అక్కా 

కుమాదాని విషయము నన్నెందు కడిగెదవే, ఆగతిమాలిన ముండను చేను 
జూడం బోదునా ? 

హార్త్త నిజమేనే, అక్కా. నీవుపోవని యొజుంగుదును. ఆ ముస£ిముండ 
కొడుకు మంచిమంచి వన్తువులు తెచ్చి యాపెకచ్చినాండని విని చూడం 
బోయితిని. వీమిచెవ్వుదును ? అక్కా. నీ వేమెన ననూూని అవి యెంత 
బాగుగ నున్న వే. ఆ నగలేమే. ఆ చీరలేమే. దాని కులుకు దాని వగులం 
చొటు. శెవ్ప శక్యముకాదు. మన మటువంటి -చీరకుంగాని నగకుయాని. 
నోచుకొనకపోయితిమి గదే. ఇట్టె పోయి, యభ్రై తెచ్చుకొని దానికేమి 
సింగారించుచున్నా లేడే, ఆ ముసలివాడు ? 

కుమూ---దానిమాటలు వెవ్చకువే నా కడుపులో మండుచున్నది. మనకు 
రవికలం, -చీరలైన ననుైనవి లేవు. ముసలివాని కిదేమి వల్ణడే. ఆముండ 
యేవో మందులు ఇమ్రాంకులు పెట్టినది, 

హుర్మ---నీమి వెవ్వదునే అక్కా! సొమ్యలు, బంగారు జరీయంచు చీరలు, 
రవికలంనే నన్ని చెప్పలేను. చూచి తీరవక్కె బయటి యరుగుమోందం 
గూర్చుండి కంసాలివాండు బంగారపు టంచెలు చేయా చున్నాం౭డు. 

| కుమూచునము నిజముగ చెలిని కక్కు_వవారము. ఇంక సహింవం గూడదు. 
కసి తీర్చికొనవలయును. 

హుర్శ్య మో ఆమ యేమేమా చెప్పినదికాని, వేసినది కాదు, 

కుమూ----న్యాయ ప కారము మగవాని శై_దుగురుభొర్య లుండవచ్చునంట. 
అందువలన నిది యధర్మ మనుటకు మా అమ్మకు వీలు లేకున్నది. ఆయినను 
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మా అమ మజీయొకవిధమున సాధించి తీరును. వదలి పెట్టదు. హుర్త ల్‌! 
—_ ' 

అదిగో గవాతము గుండం జూడు. పల్లకి వచ్చుచున్నది. మాళళ్లీయే యై 

యుండవచ్చును. చూచితివా నునవాకిటి యెదుటనే యాగినది. ఎదురుగ 

బోవుదము రము. 9 


ఘల్లు భుల్లున నఎచెలుం కడియాలు మూగ ముసలమ్మ నింటిలగేనికి: 
దీసీకొనిపోయిరి. ఆమె యుచితాసనాసీనురాలయ్యెను, కుమ్మానీ హుక్కా 
యిచ్చెను. అది పీల్చి పాసగవిడుచుచుండి “అమ్రైాయా చిక్సియున్నా వేమే. 
నీవు కృశించుచున్న్నావని సోజను చెప్పల జూచిషో వచ్చితిని” ఆని యవ్వ 
య సనెనుం 
కుమూ---అమ్హా! కృశింవక యే మున్నది. సవతి కలపై శెక్కి. కూర్చున్నది, 
కంటికి నిద్రరాదు. అన్నము రుచింవదు. నిన్నశాక మొన్న యిట్రెపచ్చిన 
పోత సమస్త సౌఖ్యము లనుభవించుచుండ మేము దిక్కు_మాలినవారివశె 
నుంటిమి. 
సహుర్య--దాని క్‌ు డెన్నో నెలల. వఐస్తువ్రలు సీఎగారించినాండు. మా 
మొగముచూడండు. మాడి చచ్చినచాపు, ద్ర తికిన (బ్రతుకును శాకున్న ది. 
నీవు సహాయమువేనెద నంటీవి. మము( గడ తేక నుపాయము చాడు. 
కుమూదాని చక్క._(దనమునకు ముసలివాండు 
చేయుదుము ? 


వలంచినాయ. వీమి 


హాంర్మ ఆమా ! లతలా మ త్రక త్తె యన్న ని యిదివణకుం జెప్పీ 
తివి. ఆమె నిష్ప్టుడు రప్పింపుము. 
ముసలమ్మ---ఆపె క్రీవిషయ మింతకుము౨జే ఇెప్పితిని. 


మానుండు పట్టణమును 
వదలయగనే యామె కం 


త్రములు "మొదలు పెట్టినడికాని మున్న జబ్బుగ 
నున్నదని యెవరో వెప్పిరి. 


సరా నిష్ట డిచటికి వచ్చునట్టు వేయుము. 
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ముస-జబ్బు*, నున్న దని వింటిని. ఐనను నచ్చును. ఇదిగో యా యుంగర 
మానవాలుగ నిచ్చి పల్లకి పంపుము. ఎక్కి- పచ్చును, 
కత ౯౦బ వల్లకి పంపయబడెను. ఆంద ర నమాగనుంబు సిరి 
ey నిళ్శబ్దముగ నుండిరి, వల్నంక్‌నా డాక్ష లు వినవచ్చెను. 
సంభ్రమంబున బహాళ్ల ఇాషరమున కేన య పెను గొ నిజచ్చి కకార్ప్పండిరి. 


U [ చ pe a ట్టి జ జా. కరోల్‌ న 
| ఇక ఆల్లా. ఇప్‌ బయటికి నావలసిన వొజులు కావు. పెళ్చనము 


ర్‌ 


నచ్చిన ఆయాసము, పగ్గం--అమ్మా, ఏమివెవ్పను ఒకటా ? అయితే 
౧ 


దె, 
వీ శీమమా? కారల్‌ ! బాగున కన్నానా! 
హాల 


& 


Ww 

మూ 

pra 

కుమూ--- జప్తషనో మంటు న్నాము, దరి శోజలేక, మందులు, మత, ములం 
"పెటి మోడారిని లోయజఆచుకొను మల "లేచా + 


క్‌ 
కిఇందెకే, నాదర్శనము, కష్షములలోం గురీణా (మౌాంిక 
= 6 
న 


౫ క్షికి వచ్చునుగాని తక్కిన చగమయముల రాదు కాబోలు, 


సమరాఆసాంళము ెప్పెదను విశు. దూ అమ _ుదెవజేశే చెప్పియుండును. 

సుమనుభవిం-ద చున్న యనవమానము, స టకళలానుు దుణిఖము, భన 
వంతుని కెణురక తలలోనుండి జూ3 (క్రీంచయినన పువుంలవలె చాడిపోవు 
చున్నాము, 

మాం బ్రికి-(బుగ్గలనొ” చ వేం ఎపట్రిచాచి) ఆమ్మా సిఎండ చేయి మిక్కి_€౬ 
వదు మ్య ఇ. నీ వెక్కిళ్లు మనోహరమీగ నప్టములవలె నున్నవి. నీ 

కాటుకకన్నులు (పృకాళశించు. చున్నవి. సీ జందర్భమునకుం గొంత 
"లేదు. నీవు, శాడిపోవుచుండ లేదు. 

తుమూ----(మొము గెట్తునం దై నీవ మాటల కేమిగాని ననోాయముచేయు 
= చేయనా ? మా సవతిపొజి వృళిచిపోవునట్టు మంత్రము పెట్ట 
వలయుశు, 
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పాుర్య---ఇంక నాలస్యము చేయణగాడ దద్వార్ష ఆలా! అల్లా! నే చెచ్చ 
టికి బోయినను దలవంపులుగా నున్నది. ఆమోనా చక్కనిదని యొకర్కు, 
కూనుం డమినామాందం బ్రాణములం విడుచుచున్నా6 డని మజణియొశరు, 
కొవ్వు చుండ వినలేక 'ఇెవులు చిల్లులు పోవుచున్నవి. 

ముసకురీనా ! మా అమాయిలం జూచితివి గదా ! నీచేతనై నంశసహాయము 
“చేయక తప్పదు. 

మాం్రికి=-చేయుదునుగాని, యొకదాని కనుమానించు చున్నాను, నావళె 
ఏీరుకూడ నువవానములుచేసి జవములుచేసీనం గాని మంత్రము పొజదు, 
నడుర్మాత్రియందు యం తృమువెసి మంత్రో చ్చాటనము చేసినవ్వుడు న్‌ కులు 
వచ్చి చుట్టును దిరుగుచుండ జూచి ఛయవడకుండ నుందురా ? 

కుమ్మా=(ణోొమ్మ గుద్దోొనుచు) చేనుందును. నాకావంఠకకూడ భయము 
"లేదు. నీ 'వెక్క_డకు రమృన్న నక్క_డకు వచ్చెదను. గోరీలభూమికి౧హాడ 
రాగలను, లక్షుశళ క్షు లుండనీ. 

మాం త్రి కిః-నీపు నాకంటె భ్రైర్యము “"హాచ్చుగ6 గలదానవు. .మంచిది 
మాటలు చెప్పినట్టు గాదు. చిన్నకూనవు. అనుభవనులేదు, ఇంతకు భయ 
వడవు గదాం 

కమూూ:---అసలు భయము లేదు, 

హురానాకుయూడ లేదు. ఎచ్చటికి రమ్మన్న నచ్చటికి వచ్చెదను. 

" మార్మత్రికినా యనుమానము తీలీనడి. దీనికి రహస్య స్థలము కావలయును. 

ఈ యిల్డువనికినచ్చు నా ? ఎవరు రాకుండ నుందురా ? 

కుమ్లూ:----ఈ* యిల్లే మనకుం బనికివచ్చును. ఎవరును రారు. 

మాంత్రికి:---ఒక వేళ ఖానుడు వచ్చునేమో ! ఎవ శజుంగుదురు! ఈ యిల్లు 
పనికిరాదు. మో తల్లిగారి యిల్లనుకూలముగ నున్నది, 

ముస;-ానిజమే మన యింటి వెనుకనున్న గదిలో రవాస్యముగ ( జేయవలసీన 
పనులన్ని "చేయవచ్చును. అయితే కురీనా ! ఎప్పుడు ! ఇదియంత 2 
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మాం్చత్తి:--ఓక చెలదినములు పట్టును. గీనిక్‌: "జేయవలసిన తంతు విశేషముగ 
నున్నది. ఆలోచించి చెమ్మదితో a బెల్లుపోకుండం జేయవలయును, 
సమ్లూబీ ! హుర్య్ళ త్‌ బీ ! మిరు నెలరోజులు వకీర్ణకు భోజనము పెట్టు 
చుండవలయును. మాంనము లినంగూడదు. చలువ పదార్థములు ఖభుజింవ 
పలయును, నానియవమములు నశనేశకచా ! నే నన్నము ముట్టుకొనంగూడదు. 
పొల్పు పండ్లు తిని జవము వేయవలెను. ఏండ్లు వైనిబడినవి. కనుక నిప్పు 
డింతకస్ట్రపుంబనులు చేయ లేకపోయినచ్పటి! మోరు చిక్కులలో నుండు 
ఓటవేం దప్పదని యొడంబడితిని. మో గంజి శ్రౌావి మిమ్ము మజతునా + 
అమా ! పోయివచ్చెదను, ఇంటివద్దం బనులు నున్నవి. 

కుమ్గూ:--పోపచ్చును. భోజనము చేస్తీ పొమ్య. 

మాం్మత్రికిఅమ్హా ! ఒక మెతుకైనం.. దినను. ఈ నిమిషము మొదలుకొని 
'నెలదినములు తంతు పూ_ర్థియగుదాశ' నికరులుపండినది యేది పనికిరాదు" 
పోవలయును. 

“మయజచిపోకు. నిన్ను నమినాము” అని శౌస్సి ద్వారముదనుకం గురీ 
నాను గుమ జూుర ర్మత్చీలు వంపీ3, ఆమె పల్లకియక్కి_ నిజ గృహముం చేను. 
ముస: అన్నమాట కోరీనాకప్పదు. మోతు దృష్టి షీఠగిలి వేంకి సంఛవించినవ్వు 

డెన్ని కడవలో మం శ్‌ ము "పెట్టినది. విమెకు మస వశమంత్రాలు తుఇచ్చాలు 
కూడ వచ్చును. మానోయన సంతో ననిష్త్టముగ నున్నవ్వు డనేకవర్యాయ 


ములు కరీనా మంత్రించి నామాందం ట్ర్రేచు కలుగునట్టు "చేసినది 


కుమూ:----అమ్తా ! ! అమోనాను బట్టి శండుచేతుల నడువు నొ _శల్రివేయవలయు 
నని బుద్ధిపు పుట్టుచున్న దే. గొంతు పివికివేయబఐలె నని కోరిక యున్నది. 

ముస:ః---అమ్తాయీా $ ఆ ట్లనరాదమ్హా. 

కుమూ: కరీనా నింటిలో 
దింపి బోయీలు మరల బల్లకినిం ఇచ్చిరి. పోయివచ్చెదనని కూతులకుం 
జెప్పి యా ముసలము దానిలో "నెక్కి నిజనివేశమున కరిగెను. 
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ఖానుం డమోనాతో సుఖముగం గాలము గడపుచుంచెరు, కాళిమాలీ 
యుద్య్యోగమువేయుట కింకను దుర్చలంందుగ నున్నందున ఖూనుని దర్శించుచు 
నతనివే నియు కుండ యు _క్రరములు వ్రాసీః "లెక్కలు పరిశీలించి, దినములు 
పుచ్చు చుండెను. మారాను కాళిమాలి కచ్వడప్వు కమి నా యొద్దనుండి పండ్హు 
పక్య పదార్థములు తెచ్చియిచ్చుచు చాసె యనురాగమును జతురవాక్యములచే 
నూచంచుచుం డెను. 


కాళిమాలి కమోనాయొక్క యనుఠాగ 'మమూల్య మైనది. అమానా 
పలేం గాళిమాలినిం బే)మించిన7" రదటి శారలలళే కౌవరు "లేరు. స్నేహమును 
బకటిఎచువా రేకు లుండివిగాని వారు యర్రాన్షదరులగుటచే హృవయము 
Ys ౧ 
విప్పి మేమాట చెప్పందగినవారు కాకుండిరి. ఖానుని మిత్రులు వృద్ధులు, 
పీరు కాశిమారయం దఖిమానము కలవాన్హైనను గాశిమాలి పిన్నవాండని, 
యనుభవశాలి కాడని యళనితోం గలసీయొలసీ యుండుట యెగొరవకరః 
తలంచినవారగుట నళని రహాస్యములు తెల్ప నర్హులుకాకుండిరి. కావునం 
బ్రైణముకం టె ఇక్కుడుగ6 'బ్యేమించిన యమానా కాళిమాంక్‌ం య యక 
మయ యుఎడెనన న్యృబ్రమేమి ! ఖాళుని కొల్యునంజే యుండి యిదివజికున్న 
ముసద్దీలకన్న ిక్కు_వ నమకముగ నతడు పవనిచేయుచుండెళు. జమా 

య ర 
Cra ఆలి య్‌ అభ జో హ్‌ టీ ఇ గే శ 

దారుడు మోసముచేస్తే సర్కారు దృవ్యము నవవారించుట కొనర్చు నుపాయ 
ముల నింనకుం బూర్వము “పేరొ_నియుంటిమి. ఇవ్వడికండు కోయంబుత్తూరు 
బయలళ్లలోేనుండి మైనూరు. పీఠభూమిలోసికిం బోవు కనువులను గాచు 
చుండెను, 

ఇతని దుర్రార్హములు నానాంటికి హెచ్చు-నుండెను. "కాళశిమాలి 
సహింపలేక వాని నణంవం బ్రయళ్నములు. సేయుచుండెవు. ఈ సమయమున 
జమాదారుని  "లెక్కలలోందప్పు వొరకినవని బుడీ. (జీతములిచ్చునతండు) 
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రగ, గరమువాగెను. అత: ద యు కము ఖానునరుం: జూవ శాన భగ్గున 
ఆ వీ ఎవ | 


దుండవడ కమేమిశేరదునుని ఇ కిమా_ నాలోదన యడిగెను, బుడీ వద్ద 
చెళీ మొదటినుండి జమంవాష-డు సంపీన లెక్కల: బడికీ ంచినయెడల 
మోసము. తేలనని యే డుసాయము చెప్పెను, ఇస్పజుకలిసి బుతీకడకుం 
బొయుక్‌. "లెక్కల చదుటసేసీకొని యొకరోజు (శ్రామువడి కాళమాలి వరీత్నీం 
మెను. పెట్టారి యచ్చటచ్చట  మార్నంబడి యున్నప్పటిక్‌ నిజము గాకికము 
య లు రై = ధరా, క అం ర లం “కనా s 
లన్ని జమాచారుని ముస వాసెనని యికడు సృషడు వాపికొణిను. జమా 
యె ఓ ఈ 
చారుడు నిశానీచారుండనియు. ముస్తీ యే ననులన్ని శేనెననియు వీరు 
తెలిసికొని ముస్ట్‌ని లోయిజచికొనినగాని మోసము బయల్పడచేరదని యతనిని 
రహన్నముగం గొనివచ్చుటైై యిమాయు సెహేబునకు మణి నలంగ్జర 
మశున్ఫు యు నిచ్చిపంపీరి, 

ఇమాంసాహేెబు 'వెళ్చెను. మున్షీ యెప్పుడు జమాదారుపివెంట 

పండును. ఆరనికి* చరియకుండ ముస్తీ నిం బటుకొని రాదలయా.ను.. కనతో 
. 


ఆలీ 
వ సాన౯ాాపెలో నొకనికి బకరువేషము వేసీ భుపోయొక మవవపన నకని 


బోయి ముసీ నయ్‌ చుక్మెంచి మతవఏిషయములలతో దింపి సంభాకించుచుః 


యె 
బురబువ్యా ప్రదేశమునకు డీసీొనిపోయెను. దగ్గజకురానిచ్చి సిద్దముగనున్న 


న 


రంమాము "మొదలగువారు ముస్ట్‌ ని బలజంతముగం బట్టికొని యజచుయన్ను 
కాం. దయ గొనివోయిరి, 

పీవ్వట జమాదారుండు ముష్టి యిని విల్వ ముష్టీ "లేం డాయెను. ఆతడు 
కకం బంపెనూగాని యెచ్చటను "నరా లేదు. ఒకచకీరుతో మాటలాడు చుండం 
జూాశి వినని కొందణు  చెప్పిగి. నర రవాస్యదు ie బూర్జ ముగ ెజేలిన భత 
శెచ్చటికి.బోయినో యెవిచెచ్చలం ఒనగుట్టు చేయునో, యిని జనూ'దెరండు 
దొదూయమానమానను:డై యుండెను, 'ఇమాముసాహే పేబు ముస్టీ ని ఖానుని 
యొద్దకు? 'జేళ్చిను. ఖా నజడును గాళిమాలియు సంతోషించి య యోళేసినీ "లెక్కల 


00 సకి వ్పుసులాక౯ా 


విషయ_మె (వశ్నించిర. చేనా బెళక్ళులన్న నేమో మయొబులోనని ముష్టి 
. నిరోషివలె నటించెరు. నిజమొంప్వు[ "సిన దనుక నిశనికి నుంచినీక్ళీయ వలదని 
మాను: డు క్లరువుచేనెకు. అవ్విధమునం ్రాగుటకు సిన లేకుండ ముస్టీ యొక 
గినముండెను, శకినశిత్‌ లంకను హహచ్చెను, భయవడి యున్నదంస యశండు 
పూసగుచ్చినట్లు జెప్పెను. అగు జమాదామనిపూలయ "నేరముమోపి చూచిన 
వెంటనే వచ్చి సమాధానను  గెహ్నవలసినదని యతని _కొకయు_శ్రరము వ్రాసీ 
భానుడు పంపెను, 


ముప్పది మూడవ యధ్యాయను 


ఉత్తరము నతన! జమాదారుండు నిర్భిన్న హృూదయంండ య్యెను, 
కళ్ళ ణ౨బ శ్రీరంగవట్టణమునకు ' "వెళ్ళి ఖానుని యొద్దకుంబోవ, నకండు దర్శన 
క హవా కాళినూరీగుండ ఖానునియను, శ్‌ వాము సఎంపూొదింప 
వచ్చునని కలచి యశేనియింటిశేగ కాళిమాలి es చెండి రక్నీంపుమని 
ఇమాదారుండు వేండుకొనిను కాని కాళిమాలి యతని ప్రార్థన నంగీకరింవ లేడు, 
లంచమివ్చాదనని జమాదారుండు చెప్పెను, లంచమను మాటవినినతోడనే 
"కాళిమాలి దండతాడితభుజంగంబు భంగిం గ్రుద్ధాలడె యకనిని దూష్నింవెను. 
జమాదారుడు విఫలమనోరథు.డై యేమితకోంక నిల్చుండి యొకకలంప్ప 
మనస్సునకు రాం గ్తి దూయంబోయెను. శాళిమాలి యది కని పెట్టి 
“జమాదారుండా! నీచుండ |! నీదురఖిప్తాయము కనుగొంటిని, కత్తి దూయు 
చున్నావు. ఇదిగో ఖడ్డము ! చూచితివా * ఒకయడుగుదాంటి రమ్ము. సీత్రల 
కంఠమునుండి 'వేజగును. ఇప్పుడే సీయసువులు గొనలోలనుగాని పీఅికిర కము 
'నాఖడ్దమునకు రుచింపదు. పొమ్ము. క్షణమైన నిచ్చటనుండకుము ఆని 
శఇరారవాక్యము లాడెను. జమాదారుండు కడయిడి తనకాతలంపులేదని బోంకి 
రాభూకుండై. బయటికి వచ్చెను. 


ణ్‌ 
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'కాశిమాలియొక్క_ యిల్టుదాంటి కంశుగజముల దూరమేగుడు నొక 
న్రీవచ్చి యకనిం గౌయిలించికొని “జమాదారుండా! నీవ యుద్ధములో? 
జచ్చిలివని వింటిని. ఇన్నిదినములకు సెలవుగ "నేటికి మరల నిన్నుం గలిసీ 
కొంటిని” అని సానురాగముగ.్డ బలిశెశు. “పొమ్ము. నీవెవతెవో మయొజుంగనుం 
కాళిమాలి 'దాసీవలె నున్నావు. దొంగవేషములు నాయొద్దసాగ ఫు. 
విడువుము” అని యాపెను విదరొంచివేసీ యతడు పోయెను: ఆమె 
య్యా తోపునకుం గ్రిందయడిలేచి యొడరిదుము దులివికొనిను. “ఇంటికిం 
బోయి. నాపేరుబెస్పి 'వెనుకటివిషయముల వివరించెవను. అప్పుడునన్ను 
గుజణుతుపట్టలలండు” అని యాపెకలంచెను, 

జమాదారుండు నిరాశచెంచెను. ఖూనుం డన్నుగృహింపడు, కాఠళిమారి 
రకీంపడు. ఎవరిక దిక్కు? సుల్తానుండొక్కండు కన్నళ్రైనుు “నా 
యదృష్ట్రము చక్కగ నుండిన సుల్తానుండే కటాశీంచు” నని యకయ 
రాజసౌధమువకుం బోయెను జమాదారుని నంద "జెజిగినవారు గావున 
బయటనున్న బాతు లడ్డగింవలేదు. బహినర్థ్యారము దాంటెకు. సుల్తానుండు 
పూర్త య్య (మాత్ర తోంగాని కృష్ణరావు (ఖజానాదారు తోడాని 
మాటలాడు చునుండు  నేమోయని యతండుతలంచి టివ్వు కూర్చుండిన గది 
వాకిటనున్న "సేవకుని నెగచేసి ప్‌ల్చెనుం 
జమా---అబ్జుల్‌ హుసేనూ! (సేవకుని పేరు సుల్లానుం డొంటరిగ నున్నాండా! 
అబ్దుల్‌ —ర్రాయుచున్నా(డు. బక్కు_డనుండ్‌యో యు త్తరములం వచ్చినవి. 

అవిచూచి విచారవపడుచున్నాండు. ఆయనను జూచుట కిది సమయము 
కాదు. కదలించిన సింసామువలె మోొందంబడును, 
జమా----నేను దర్శనమువేయపలయును. మిక్కిలి యవసరముగ నున్నది. 
అబ్దుల్‌ ----కాగికముమోంద వ్రాసియిమ్లు. తీసికొనిపోయి చూపుదును. ఆంతియ 
కానినోశ త్తి మాటలాడుటకు వీలులేదు, అబ్బో ! పైనిలుడును, 


1(౨ టిప్పుసులా కా 


జమా---/వేయివట్టువొని సని నోకృప్ప కసం. నెంపోయి.. అబ్బుల్‌ 
సంసేక్‌ ! మన మ్యిఅవు be ఆస్నే సామే యువ్వుడుండ 
వలయును. చేను మనవిశరనవలపినజేకాని చ్రయలేను, ఇదిగో చే చేయిపట్టు 
(ఆని ఒకవరపహా చేతిలో పేనెను.) 

ఆబ్బుల్‌ నాకు వద్దు వద్దు. ఒకటి ఐమీమిచేసికొందుళు? నీవ నీవె తీసీకొనుము. 
సీలంచముతో నాకు ఐనిలేదు, 

జమా----త్వరవడకు, పట్టు, సుపోరయినటా *? 

అబ్దుల్‌ —( అస శ్రంపయుద వేసి సీజరహోయ నాకవనరములేదు, 
సుల్లానుండు కోవముతో నున్నాంయం వేయి వరకారిచ్చినను బోనీయను, 
ఆన్యాయముగ నాడజీఇనముగళ  హోనివచ్చును, ఏమో స్నేహితుండవని 
మయొజీయినవాండవని సహాయ వం -మవళెనని యనకొంటిని, అది నీవు 

గహింవలేకున్నాండవు. 

క నీయిప్టవ కారము సగ వకొందును. సకం. ఇవిగో లీసికొను 
ఇయంఛోయి వ దర్శనమాన స వచ్చినాండని శె్వుం 

ఆబ్బుల్‌ నీవు సెలవుతీసికొనివ చ్చి తిఇ ? చనివిడిచి రాయి--డగస కాంబోలును* 

జమా---అయేడుపులు నీశందుకు నియేడుపు నీవేశుమి, ఈవ్యర్థపుమాట 
లతో నేమి (శ్ర, యోజనము! 

అబ్జుల్‌ న్‌ లోనికింబోయి వచ్చి నుల్హానుడు రమ్మనుచున్నాండని 
ఇప్ప, జమాదారుండేగి ఛభయవినయంబులు ముప్పిరిగొన సాహ్టాంగదండ ప్రణా 
మం బాచరించెను, 


సులా-వ మి సంభవించినది ' ర్‌ న సెలవు లేక ఎడ మెన్యనువిశ* మమేలఐచ్చితివి ! 


ఉ క్రరువు "లేల క 


జమా ---(సాగిలబడియుండి) సే 


మండు అవ్వువేసినాండుం తమి వం ప్రార్థించు 
చున్నాడు. 
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సుల్లా లెము. నిలువంబడివెవ్వు, మొద్దువలెం బడియున్నావు, నిశ్నుంజూడయ 
మొన్న వచ్చిన బ్రైవాణుండు అక వచ్చు చున్నాడు. అబ్రహాణని 
యిల్టు నీవు దోంచితివంట. జరిగిన డిప్పుడేల ? నీవిషయము తెలియం 
జేయుము. 

జమా-మహ్మో పృభూ ! 

సులా=- (క త్తీదూసి ఇదిగో పౌడిచివేసెదను. గాడిద! "లేచి మనవిచేయుము, 

జమా---(లేచి చేతులుజోడించి చిత్తము! మహారాజూ! మోరుకాడ 
న న్నాదరింపనియెడల నాకు డిక్కు_లేదు. నిజము విన్న వించెను. అబద్ధము 
చెప్పును. 

నుల్హాపీరీ చండాలుండ ! నీపప్రేలుడు చాలించి ఇెప్పవలసినది చెప్పు, సీ 
వ్యర్థవాక్యములు వినుటకప్న మాకు వేజువనిలేదా ? 

జమా--ాస్వామా ! చను జెప్పినది సత్యముకానియెడలం దుపాకితోం గాలము. 

సులా-ాఛ్‌ { మూర్భుడ ! నీమాటలువినుట కవకాశము లేదు ఫొము, ఇక్కు_ఢ 
నుండకుము, 

జమా---అయ్యా ! అయ్యా ! ముహావృభూ మనవి చేసెదను. 

సుల్తాాఏడువుము. 

జమా---నామర్యాద పోయినది. ఆవమానము వేసీ'నారు. ఖానుంయు కాళిమాలి 
కలిసి నన్ను6 జేజవ సమకట్టి నారు, 

' సుల్లాాాఖానుండు నామి,త్రు,ండు. కాశిమాలి నాప్రాంరతకుంయుం కూరకులు 
లుదవారింవ నీకు నోళిట్టాడెనురా ? 

+ జమా---అబద్దమైన నన్నురిదీయుండు. నజకుండు. కాల్వుండు; నైన్యములో 
నుండల నామునిషీ యగవడలేదు. ఎవరో చంపిరనుకొంటిని. ఖూనుని 
మనుష్యులంవచ్చి మునిషీనిం బట్టికొని పోయిరని తరువాత చెలీసీనది. 
అప్పటినుండి ఖానుండు, కాళిమాల్సి మునిషీని బాధించి "లెక్కలలో 
"మోసమున్నదని యతనివేత వ్రాయించినారు. 

టిపూ కి 
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నుల్లా----చెప్వుం 

జనూ----మోయువ్వుడెని ఒవ్వు "లెక్కలు కేయుదునా? వలినవారు నన్ను 
“మొవటినుండి యొటుంగుదులు 

నులా---నీమొగ మే నీవు దొంగవని చెప్పుచున్నది. న్యాయాన్యాయములు 
కనుగొనుటకు భగవంతుడు నాకు శకి నళ్చుగృహిం-చి నాయడు. నడివీథిలో 
నున్న ళభూమ్వివె నిన్ను నిల్చుండంబెట్టి దొంగదొ౨గయని ప్రకటించిన 
నీకు సీగ్గువచ్చును. హిందువులను దోచికొనుటగాక సర్కారు ద్రవ్యము 
కాడ నవహర3ంచితిచా ?! దొంగ గాడిన ! 

జమా---స్వాామో ! స్వామా ! సేవకుని తృమింవవలెను. ఎన్ని దినములనుండియో 
మోకొల్వులో నున్నాడు, మోకాలిదుమ్హు నాకు బ్రసావము. 

కృష్ణరావు---(వ,పెళించి) ఎవం డీ నీచుడు ? 

నుల్లాలావీండా ! దొంగ, సర్కారుసాము దొంగిలించితినని యొవ్వకొను 
చున్నాడు. తమిివవలయునయట. 

జమా---ఆల్లా ! అల్లా ! కొయవమానము మరణముకంటె నెక్కువగనున్నది 
'జేవరవారి ఖడ్డమును 'నాకంఠముమోంద 'వేయుండు, 

సుల్తా---అప్వుడే కాదు. నీవు దొంగలించిన ధనము తిరిగి యిము నిన్ను 
తమించి కొల్వులో నుండనిత్తును. కిషక్‌ రావ్‌" సీవేమందువు ? 

కృష్ణ---వై న్యపులెక్కలలో -మోసమున్న దని యేలినవారిసేవకుండు విని చిం 
తిల్టి 'దానినిగుతించి మనపిచేయుటకో సిద్ధముగ నున్నాడు. చూడల 
వీడే యిక్క_డనున్నాండు. తగినళిక్ష విధింపపలయును, తక్కినవారికి 
భయముండును. 

నులాకిషక్రావ్‌ ; వీనిని ఈమింతము. 'చాలకాలమునుండి కొలు 
చున్నాండు. జమాదార్‌ ! వింటివా? నిన్ను తమించితిని. శెండు'వేలవర 
వోలు "రేపుసాయం క్రృములోవలం జెల్లీంపుము. ఇంతకంటె నీవెక్యువ 
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దొంఎగి లి. చియుండవచ్చునుగాని, శండువేలే నాబుద్ధికిం పోయెను. ఇంఈం 
బొము. 
జమా---నముహ్యావృభూ ! ఆమొత్తముళో నిరువదవవంతైన సేవకునివద్దలేదు. 
500 వరజాలెన సియలోలను. 
సుల్తా-ాఅనత్యమాడ ఇట్టుసావాసించితివిరా 2 దుర్తార్ధుండ | 
జమా----కాదు. కాదు. స్వామా, నాయొద్ద లేవు. ఎక్క-_డం 'దేలలను ? 
సులా--లుచా ఇ! మాటలాడకుము,. నీవద్ద లేకపోయినం జచ్చియైనం చస్రీకాని 
రావలయును. ఆలస్యముచేసితివేనిం జావు నిక్క_మే యగును, 
జమాదారుం డంతట ననుజ్ఞ్హగెకొని మెల్లగ బయటికివచ్చి “యచ్చట 
నాగక బసచేశను, అతని యప్పటిరీతి భగవంతుని "ెటుక సులానుం 
డొక్కండే యుంజినచో నళ చింకలేపండునుగాని, కృవ్ణరావుకూడ విని 
నందున నావరాభవము సహించ నలవి కాకుండెను. కక వ ములన్ని టికి గార 
ణుడైంన కాళిమాలిని సాధ్యమైనచో మ్రింగ ేయవలయా నని జమా? రని 
కుం 7కిశు. 
జమాదారుండు పోయినతరువాంత నరగడియకుం గొన్నియు _క్రరము 
లొకదూత తీసికొనివశ్చెను. ఆయు క్తరములు చదువధోణే నుల్తానుని ముఖవి 
కాసము మాజెను. సై దుసాహేబుగాధివళ్యము, క్రిందనున్న _జెంగుళూళు 
సైన్స మాంగ్లేయులచేం దజుమంబడి గుజల్‌ వారల్టి కనుమలయొద్దకు: చాజి 
పోయినదనియుం  బళ్చిమముగనున్న "పాలఘాటుఇెర్రికూడ  నాంచ్చేయుల 
యధీనమయ్యెననియు ; నాయు క్తరములవలనం చెలినెను. కోసానలము -రేగులు 
చుండినను నప్వుడుచేయునది యేమిలేక మబజునాండు, దర్చారునకు హజరు 
కావలయునని యందజకుం జెప్పి, యానాండు సుల్తానుండు కొలువు మాగింవెనా 
' జమాదారుడు వరాభవజనికదుణఖముతో నిల్జుచేరి గుణము దిగను 
నిజసేవకుండైన మదారుం డెదురుగ వబ్నెను. 
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వదాలాసఅయ్యా, ఎవ తెయావచ్చి మాకొజణకు: గని పెట్టుకొనియున్నది, 
పొ ్తున్నంబోదు. మిమృనుజూచి "కాని పోననుచుస్న ది, 
ఉమా---ఎవతె ! ree 2 ముసలిద్యా పగుశచుబా ? 
వాదాాస్వామో | చేవకడాశే. చి క్తగింవగోలరు. శలెమొదలు. కాళ్లవజకు 
మునుయగువేసికొని యున్నది. 
'ఉపూా=ానీమి యోవింక ! అయితే మోరందటు బయట నుఐడుండు. రహస్య 
" విషయ'మేమో ! (లొనికంబోయి. ఎనతెవు నీవు. నైతానువై నిప్పుడు 
జ. వొస్చుము, 
"మెంలా(దణంకుచు ముసుయగుతొలణిం'చి) జమాదిరూ ! చేవుడు మనలను 
| వ్ర న నోజకవీని మజిచితివా (ఆని పదముల పైంబడి మోకా 
లైను గట్టిగ యిట్టికా నెను, 
జపా-ాపోజక్‌ వీవా ? సోజలా ! సోజక్‌ ! (ఆలోచించి ఎవతెవు నీవు + 
క శ్పీకిరాలేదు. ఓవోో నీది సే శేలముకాదూ"నీవిదివజే చచ్చితివే; గోరీలో 
we బయటికి వచ్చితివాయ్‌ేమి ? ఇదంత చాకు సలకనిన ట్టున్న ది, 
సోజక్‌ కాదు కాదు. మాదిసేలముకాదు. ఏండ్లు హైనిబడుటవలన రూపు 
పా ఆకీనది. నన్ను, మతు చిపోయితివా ? ఇందనుక నిన్ను గాలిలించికొన్న 
గుడు వడ నెట్టితివి. మున అకక సయం నలు జ్ఞ ప్రీకరా లేదా 2 
జభూ-(ఆమెను లేవనెత్తి మోహితుండై ముద్దిడుచ్చు సోజక్‌ ! కాళిమాలి 
పటేలంమోంది కోవముచేం బిచ్చియె శ్రినట్లుండి నిన్న బడద్రొబ్బి వేయి 
ఎని, నీవిన్సటికిని బ్రిక్‌ రాలేదు సోజన్బీ, 
నూక అల్లా అల్లా ! కాళిమాలి నెలుగుదూా ( 
జనూ---వాని నెఠుంగుదును వాని యజమానుని ఖానునిూడ చెటుగుదున్ను 
. వౌం్మడ్ర త్రాడు తెగ, నాపరువు తీసీనే్షి. అయితే అవి యివ్వుడెంద కు 
నెమ్ము, కాళిమాళీని నీచేమెటులపదువ్ర ? 
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సోజకొ=అకనితో మాటలాడవలసీయున్న ది. ఆయశవిషయముతో నేమి గాని 
మన వెనుకటి కార్యములగుజి చి న స నన్నింలేశ 
మజచిపోలేదుగచా ? 

జమా=రల్లా సాక్షీ, మజిచిపోలేదు, ఇపువు చాక: బనియున్నది. కోని 
రహస్యముగం జీ=కటిపడ్డకరు వా” of రమ్ము. ఆవ్హడు సుఖము గాలము 
గడపుదము. 

సోజకొకప్పకుండ వచ్చెదను. ఇన్ని గనముంకకువాత వినంబడుచున్న నీసూ 
టలు నాచెవులకు బుడువు చేయుచున్నవి. 

జమా---అయిలే యిప్పుడు బయటికంపెదను. లెను. మాపటీకినచ్చుట మజ 
వకునుమో ? 
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వ్ర్‌యస సంయోగ ముకొజకుం గాలవిశేంబనానవానరై యె గచాతమునోః 
గుమ్మానీ కూర్చుండి సోజకా యొక్క. రాకను నిరీక్నీంచుచుండెనుః . బళ్ల 
ప్రంకనది. ఓఏ కొొ_క్క-ప్వు డింది ద్రియము అవశములగుడు శూన్యం బైన "రన 
కాశంబుపె దృషినిగిడించి, Eas గోరీవబం గొటయడు నగారాధభకని 
కా అం యా 2 శ్ర 
నాపె వినుచుండెను. మాటిమాటికి నునన్ఫు కాళిమాలిిపె (వ్రాలంచుంటెను. 
ఉద్యానవన మునుండి గవావ్షనుగుండ మందానిలము గొనివచ్చు సౌరభ నూమే 
కానందము కలుగఉ జేయంజూలక పోయెను, కాళిమాలి శన్న నామె కనుల 
కన్యవ స్తువుగానరాకుంగెను. రుచ్యములై న పదార్థ ముల్ననైనను భుజించ నిచ్చగిం 
బదు. "'మోవహారస మోయన న్యశ్రు,శిందువులుకారి కపోలము-వైయడినన్వు బడినవని 
గ్రహాంపంజాలకుండెను. చివర కచ్చా ప్రేరికయై తనకుందానే యిట్టు పలికెను. 
“బీందుకింత యాలస్య మైనది. భగవంతుడా ! ఆాళంజాలను. స్తా 
నతనితోం గ్రీడసల్పుచున్న'దే మో? అది ముసలిది. దానిని. గాళిమాలి ప్రేమి 
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చనా ? అవని చేసీనయిడల వొడలు చీ'ల్చెదనని సోజెనసెజటులచా 1 ఇంక 
గొంఠసేపు నిరీష్షీంచెదను. నాపారీట్‌ జైవము వచ్చుచున్నాంేమో! 
(శస్దమువిని) ఎవరక్క_డ ?” 
“సోజన్నీని” అని (పృత్యు _క్లరము వచ్చెను. 
కకమూంా-సోజన్బీ ! త్వరగరవ్వు. నీకొఆ ఇంతకాల మైనచే, కని పెట్టికొని 
యుండ "మొదలు పెట్టి ! ఇెప్పవే, నమైనది. సిద్ధముగనున్నాను, చూచి 
“మాటలాడితివా ? వమన్నా*డు ? నన్ను రమ్మనాస్నైండా ? తాను వచ్చెద 
ననాబ్మైండా 2 
సోజక ఆయనను జూచి తిని 
ముతఖా-సోజనూ ! ఆయమా ! సీ'వెంతకకినురాలనే, నాశరీరము మండీబిోవు 
మన్నది. చెప్ప వలసినమాట కీఘృముగ జెప్పవుగదా. 
సోజక్‌ అమ్మా చెప్పుదునుగాని వినగలవా $ 
కుత్తూ---అల్టా ! అల్ళా ! ఆలస్యమింకను జేయిదున్ర గబే? 
నాన్‌ --అమ్తా! యీదినము సుఖముగ నిద్రపొమ్ము. శేషు మనను తేలికగ 
'వండును. 'తెప్పుడు శె ప్పెదను. 
క వటం చా సుళుకూ 2 నిద ద్రపోవుటా ? గాడా రాల లేమి తెలయురా, బిడ్డలకష్ట 
| మని నాబాధ ప | కన్ను మూంళతవడునా 2 సాక 
సాజక్‌ _్షైర్య్భముతో వినుము. జరిగిన దంత '"ప్పెదను. 


కుత్లూ----అయ్య్యూ, కఠినులారా 1! క్రైర్యమం తోడే యున్నస నే. కాలము 
“డవక చెప్పవే... ' 

నోజక నే నకనియింటికి “వెలితిని. రహిమానుం డచ్చటెనే యుండెను, 

ఫొంకసేపు తలంపువద్దం గనిపెట్టుకొని యుంటిని. భానుడు వెశ్లెను. ఒక 

జవానువచ్చి “ఫీవివరు” అని గా న్నడిగెను. “కాళిమాలితోం బనియుండి 

- పచ్చితీని” అని ఇెప్పిలిని. అకండు లోనికి బోయెను. ఆతనివెంటట నేను 

జ్రోయిలిని, “అక్కడ నాగు, ' కాళిమాలికిం ఊెప్పెదను అని యతయ 
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బల్కి_సపోయెను. నే నచ్చట నాగితిని. నిమిషములు గంటలంగ నుంచెను 
“పాము. కాళిమాలి పిలుచు చున్నాండు” అని యతడు వచ్చి చెప్పెను. 
వణంకుచుం బోయితిని. కాళిమాలి (వ్రాయుచుండెను, “నిలువుము, ఎవ్వ తెవు 
సీని అని యాశం డడిగను. త్తయనమాటల మాధుర్యము చెప్పశక్యము 
"కాయ? 
కుమూ---నోజనూ ! ! సివెంక నిరయురాల మే. “సయితిని, వింటిని. అడిగితిని” 
అని వ్యర్థ ఫుమాటలతో తు ము న. విని 
వేయననై. “వి. 
సోజక్‌ అమా. శ్వరవడకుము, చెప్పుచున్నాను. “చేను మా పరిచారికనుం 
ఒకచా_ర్థ 'తెచ్చితిని. విందురా !” యని యడిగితిని. “కానిమ్ము, చెప్పుము” 
ఆని యకం డానతి యిచ్చెను. వాగత వారించి నామాట లాలకింపుడు” 
అని ప. అంగీకరించి నా"వైఫునకు మరలి కూర్చుండెను. కొంగు 
మూటవిప్పి నీ విచ్చిన లవంగాలు మిియాలు 'చేతిలోం బెట్టి “ఇవి. 
యెందుకో మయొజుంనుదునా +” యని యడిగితిని. ఆమా 'యాళండు. వాని 
వంక విచారముతోం జూచెను, “చచ్చిపోవనున్న వాని కివి యేల తెచ్చితివి” 
ఆనివరిెను. ఆమె చక్కనిది. బొరెడు నల్లని కురులుగలది. నెగడు వెడల్బు 
కన్నులంగలది. పెదవు లెల్లవ్వుడు తాంబూలము వసికొనిన శక్తి” 
నుండును. అమె నడచుచుండినవ్చటి సొంపు చూచితీరవలయును. ఆమె 
సౌందర్యము వౌప్ప నానాక్కుల శలవికాదు. మొగము కళకళలాడు: 
చుండుకు, అడినూకనముగ వికసించిన పుష్పమువలె మృదువుగనుఎడును. 
కాశిమాలీ ! ఆమె నిశ్నుంజూచినది. ఇంక నాయిల్టాలి పకితావమేమని 
చెప్పుదును” అని శుడివితిని, ఆయన విచారవడి “ఏమి నాధురద్భష్టముం 
చవంచమునం దొళ్క తెమోంషం వచ్చు నా శెన్ట తెమాంటను ట్రేమలేదుః 
మేమిద్దజము కలిపికొనలేదు. ఆమెను చేనెణుగను. చన్చారులో 
ననేకులు గలరు. వారిలో చెవరినైన మోహింపు మనుము, కాళిమాలి 
యాశవదలుమనుము.” ఆని యళతండు నెమ్మదిగయిలికెను. అమ్మా కుమ్తూ 
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బీ! సీవు రాజసౌధములోనుండు బోగమువారివడుచువని యతడు 
శలంబెను. కాని “ఆమె బోగముది కాదు. మగనాలు, ఆమె చక్క_ననము 
ెంతవర్ష్మించినను దజులదు అని వాక్రుచ్చితిని, 

కుమ్తూ---సోజన్నీ ! అప్వుడేమివెప్పెశ ! 

see వినుము, “ఆమి మగచనాలని నీవు వెప్పితివి ఆమె 
నశ్నిట్లు సే ee అదిపావము, అట్టి ప్రేమ యపవ్మిక్రము, ఆమెకు 
భర్త వ శీనెవ్వండను ! ఫొము, కాళిమాలి విటకాండు కాండని 
వెన్వము, ఇారవహీనుయు కాండని తెలియ జేయుము; అన్యాయమార్ష 
వ ర్తికాండని నుడువుము ; పరిశుద్ధచరి త్రుం డశుము; ధర్మ నిరతుం డనుమ్ము 
సళ్యశ్రీలుండనుము; ఛీ! ఇట నుండకుము ఆని యతడు చివరకం 
దీక్ల ముగం బలిశిను,. నేను మరల మాటలాడ బ్రైయత్నించితినిగాని 
యతండు వినకపోయొను, వీమిచేయుదుశు ? 

కుమూ-చివరకు జరగిన దిదియా ? ఓసీ ెలివిమాలినదాన. చేను మగనాలి 
నని యెందుకు. జేప్పితివే. బోగమువారి వడుచునని చెప్పిన చేపట్టు 
చేమో ! పీసీ "మొద్దు. మనను కర(ించుమ*టలు వెప్ప లేకపోయితివి గదు 
నాప్తాణములన్ని యతకనిమోందనే యున్నవని వెచ్చకపోయితివే. ఆమె 
చచ్చుననిమైనం జాలిపుట్టింప లేకపోయితి చేమే. 

సోజక అమా చేనేమిచేయయలోలను ? ఇంకోక తెను చ్చే మిం౨చెనంటు. 

కమ పక రాత బోగపుముండ  కాంబోలును. 'దాని నెట్టు. పలంచి 
నాడే. కాదు. కాదు, ఎవతెయె యుండును? అమానామయై యుండును, 
ఆమెప్రాణము లాతండు కాపాడెను. ఇద్దబు నొకచోట నుండి. సోజక! 
గృహించితివా  అన్నివిషయములు కనులకు గట్టిన ట్టగపడు చున్న వి. 

సోజ౯ ఆమ్మా నీవన్నమాట నిజమేయెయుండును. కాని 
యింతవజ 'కామెమోంద లేదు. 


యీని౨ద 
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కుమ్వా---అమో నా జాణ తెలివి గలది. బయటంబడ నీదు. అబ్బా క్‌ 

నాతాెౌవము వటంజాల కున్నాను. 
) 
సోజక ---అవును. వీమిచేయరోలము ? 
రము న ఠి వి సాం ! cn: cc జ జ్జ 

కుమూ ఏమిలేదు. ఆమో అయ్యా 'ప్రౌ/హొనున EE హాడ్‌ 
'దావరించితివే. ఖానునితో జేరి మాయిద్దణ ఇిడ.-్ఞావి తివి. కాళివూవీనిం 
చే మింద నచ్చటికి నీవే వచ్చితివి. సోజనూ ! దీనిని విడిచిపెట్లరాదు. 
లో లు 
కప్పక కసీ దీర్చికొనపలయును. నీచేళనైనవక సహాయము చేయవలయును. 

సోజక్‌ దానికడ్డు ఇొవ్వుదునా? 

కోమాా పొద్దు వోయినది. పరుండుదము, బడలిక నున్న 2. 

సోజక భగవంతుడు నీయభీష్టము నెజివేర్చును గాక. నీవు వయండుము. 
చేను బరుండుదును తెము, నాకిప్పుడు న్నిదృరాదు, జాయువు మనోహర 
ముగ వీంచుచున్న పె. 





కుమ్హా నిద్రైంచెను. నోజక్‌ నిట్రూడ్పులు విడుచుచు: దాను జమా 
'దాకునితో సుభాషించుట, యాతడు ముద్దు'పెట్టుకొకుటు యనురాగప్రూరిక 
భాక్యములు వల్ము_k్క జ్ఞ వ్రికిం చెచ్చికొగాశు.. మందాసిలము సౌరభవపహాం.బై 


క్‌ 
వరు వనం, nA వము వసుం = rae ళ్‌ ళీ 
పూలశచెట్టపెనుంఆ వద Mere) రాను నడురా త్రి, యయ్యును. చుట్టువట్టుల 


నిశ శ్థప్టముగ నుండెను. అవ్వడప్వుడు కావఠకాం ద్ర యూలలూ కుక్కల 
యణజపులు _ వినవచ్చుచుండెను. | కృమృక్యనుముగ.. శేయెండ శ్యాపించి 
గవాతముగుండం గుమూాపౌ వవ్వళించిన గదిలానికిజొచ్చి, మొదట మృదువైన 
కేశభారంబుమ |బ్రసరెంచి కరువాత 'మొగమ్ముపె నలరాశను, 

-మావ+తి రేకంబునం జం దుం 'శామెను నిజకరంబులచే స్ప ఎ్రశించు 
చుండినట్టుండెను. ఆప్పటి యూకామిసీరస్నంబు సోయగంబు వీక్షీంచిన 
బే మూవవ్రనిగుండె. సీాకండును ? “కాళినూరి యివ్వు డీ యువతినిం 
జూచిన వెనుకటి “పెంశిశనము మాని మోహపరవశుండై “సెనింబడును. 
అయ్యో ! ఆట్టినశ యేనాండు. ప్రాప్తించును. ఈ్మయదృషస్థ మెట్టున్నదో 


గిం అ జ 
902 టిప్పుసులా ౯ 


మయొన రజుగనదురు. ఇంతకు చేవుల, డెట్టు వ్రాసీన నట్టు జరగుశు, కన్నులు 
షు 59 

మూసికొనిపోవు చున్న వి. ప్రొద్దు పోయినది, వరుండెదను. అని యొ త్తిగిల్లీ 
సోజన్నీ నిద్ర పోయెను, 

తెల్లవాజీనది, నుల్తానుని యా, చొప్పున నధికారులు కాళుల్పు 
మావటీలు, వదాతులు చారు వీరనెనేలో అందటు దర్శారునందలి యు తరువులు 
వినుటకుం గోటలోం గుమిగూడి. గంఫీరవాక్యములతో వారి యుత్సాహమును 
"కేడి. కనుమల | క్రిందివైపున నున్న యాంగ్లోయనై న్యముమిోందికి. బోవుటక, 


(ట్ల 
నముజణునాడు బయలుదేజు సులానుడు జ. అందజు నహ 
నువహమికతోోం |బ్రయాణమగుటకో సిద్ధముగ నున్నామని ,ప్రత్యు క్లరమిచ్చిరి, 


ముప్పదీయైదవ యధ్యాయము 


ఖూనుండు మజునాండు యుద్ధమునకు: బోవలయునని యమోనాకుం 
చలియ నాపెె విన్న బాటెంచాను. 
వూనులాఅమానా ! (మ్రీయవల్లభా ! అభైర్యము కూడా. ని న్నాక్క లెను 
విడిచి పెట్టిపోవను, నీదాది మోరాను నిన్ను: గని పెట్టుకొని యుండును. 
ఇంకను దాసీజన ముండును. నీకేమి భయము ? 
అమో నాథా ! సులానునిచే గారవింపంబడి చో దుగువెల "౯ భోరు చతిష్టలు 
నంపాదించిన తము పాదము లంటుట వ దగినణు సాను కాను. నాకు 
మో పొడదములధూళియే జీవనము. యుద్ధములో మోకా ₹-యముతగిలిన 
చెవ రుపచారనువేసనెదరు ! ఎవరు మా హృాదయతావమును దీర్చెదరు ? 
కాళిమాలికిం గాదుగదా, మజీయొకరికిమా క్ర, మంక శ్రద్ధ యొందుకండునుళీ 
అవ్వు డమోనా జ్ఞైకీకి రాదా! 2 
మానుా-ప్రీయసతీ ! ఇవ్వడు పోరాడవలసీనది పరంగీలతోైై యున్నది. 


విగ్సృహారాధకులైన హిందువులే మైనచో గొజ్జెలవలె నటిీకి వేయవచ్చును 
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గాని వరంగీల జయించుట దుగ్ధ టము, కలహము భయంకరముగ నుండును, 
అఫిరంగుల మో)6ళ లాకత్తులి జళిపించుట లారక్ష వవావహములు చూచి 
సీన్స నహించగలవా ? 

అమాజా-నాథా ! మోకు సహాయ'మొనర్పుటకు నన్ను యుద్ధములోనికిం గెని 
పాండు, నా శిరస్సున కొక తలగుడ్డచుట్టి వేతికొక కల్తియిచ్చి రణమునకుం 
బంప్‌ నాచర్యల ఏక్షీంపుండు. మవనాష్ట్ర స్తీ వీ లచేకవర్యాయము లట్లు 
శూరకార్యము లొనరించియుండ ఢిల్లీముభుల్‌ వంశన్లుల ర కము నాడుల 
యెంనుం ద్రైవహించుచున్న నే నొళ్క-సారియైనం చేయలేనా ? ( 

ఖాను---(ఆశ్చర్యముగ గొంతెత్తి అల్లా సాక్షీ, నీవు నిజముగ వీరభార్యవు. 
సీశింళ సాహసమున్నదసి యిదినజ శెజటులోను. నుందరీ ! రమ్ము. నాతోడ 
యుద్ధమునకుం సొంపోరుూోను 

అమా---(భర్త బుజముమో-: డలవాంచి 'సాణనాయశా ! మోదయకుం 


uy 
చ్యాత్ఫురాలైతిని. ఇచ్చట మోరుళప్ప న్యాశవ్వరును లేరు. తల్లి, త కండి, 


ప భర్త నాకు మోరే, మారు యుద్ధ నకు భోయినదిముదలు 
మాశేమి నంభవించునోయని యి౭టివబ్ద నేను దవాతహవడకుండ మో 
వెంట నన్ను: దెసికొనిపోవ్టట కంగీకరించితిం. కృతార్థురాల నైతిని. 

ఘఖాను---నా*ేమిసంభవించును * ఆమానా ? 

అమిఎా-ను చు రాంబోషునది నాకుమాశత్ర, మేమ తెలియును 1 వదిమైనను 
రావచ్చును? మో రీవిషయ "మెజుంగరా ? 

ఖానుూఆమోనా ! చేను ముందుముందుగ నాలోచింవను, వచ్చిన దను 
భవింపక తీరునా ? 

ఆఅమో=నిజమే. 

భానుూప్రీయా ! నీవన్నట్లు హని కలిగిన గ లుగపచ్చును, బరంగీలతో 
యుద్ధము సాధారణమైనదికాదు, నావెంట ేలవశ్చెదవు 2 సివాకష్టముల . 


904 జి ప్పుసుల్ల్తాక్‌ 


వోర్వలేవు. కొశిమాలి యుద్ధమునకు రా౭డు. అతండు నిన్ను సంరశ్షీంశు 
చండును గావున నిచటనే యుండుము, 
అమా---మనోవల్లభా ! మిమ్మ ఛెడంబాసియుండను. అతంజెవండు. నన్ను 
రక్షించుటకు? ఎచ్చటిశైనను మితోడశణే వచ్చెదను. మిమ్మవిడిచి యొక్క 
క్షణ ముండను. ఇందనుక రానిచ్చెదనని మరల నిశ్లోల మాటలాడెదరు 1 
“ఖాను--అమోానా ! కోవవడకుము. సీథైర్భమును నమ్మలే దనుకొంటివా ? ఆ 
నాడు మరాటిదండు (గూమమును గాల్చు చుండ గోపురమ్ముపైనుండి 
నునమందఆముం చూచినవ్వుజే సీ సావాగ మెఆింగితిని నుందరీ నీవది” 
నుజిచితొవా ? * 
. అమి--(కాళిమా౯కిం దుపాకియందిచ్చిన విషయము జ్ఞ ఫాల సంభ్రమ 
ముస్భవిల్థుడుం ట్రయిత్నముతో నణంచికొన్సి నాథా! మజవలేదు. పిజి! 
దానను గాను గావుననే మోవెంట రాయగోరుచున్నాను. ఇంక చేనుజక్క 
'బెట్టవలసీనవి చక్కెర చ మునకు సిద్దముగ నుండుమని 
మోరానునకు6 'జెప్పెదను. 
ఖాను---అయి తే పొౌము. నేను -గాళిమాలినిం జూచి వచ్చెదను, అమోనాను 
గాపొడ వలసీనదని చే నకనినిం గోరినప్వుడు “నేను రానుగాన నాపెను 
మోవెంటం దీసికొని పొండుూ అని చెప్పెను. అతనివద్ద కిప్పుడు పోవు 
చున్నాను. 
ఖానుండు వెడలెను, ఆమోనా యేకాంకమునందుండెను. ఆమె శలం 
పులు కాళిమాలిమోంద నుండేను, 'ఖానుండింట "లేనప్పు డమో నాయొద్ద నుండు 
" టకుం గాళిమాలి కష్టము లేదు; కాశళిమాలివద్దనుండుట కమినా కష్టము లేదు. 
ఇద్దణును లోకమునకు "వెజిచిరి. నిందకు భయపడిరి. ఇవ్వుడైనను ఖానుండు 
యుద్గమున కేన తరువాతం గాళిమాలితో సరనసల్హాపము లాడవలెనని యామె 
యలిలషించినచో, చేదియా యొక కారణమువెస్పి భర్తను "మెప్పించి యింటి 
వద్దనుండగలదు. కాని యానతీ తిలకంబునీతి శ్లాభ్యమెనది. 
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మోరానువచ్చి “ఇదియే ముచిసమయము, ఇట్టి సమయతమోహ్నోన్తుర. 
రాదు. ఖానునిం బోనిము, కాళినూరియిు నీవును నుఖము( నుండవచ్చును”్‌ 
అని యెొన్నిరో * ఛ్రిముజనకణాక్యములం జెపి యాపెనింటనుంచి కాళి 
నూలితోం గలువవలయునని యెంచెను. మోరానెంశవచించిన నేమి! ఆమె 
మనస్సు చలించినదికాదు.' పరంగీల గిరంగులమ్రోంయలం నినలేము, నెత్తురు 
ప్రవావాములు చూడలేము, అమోినా! యుద్ధ భూమికి బోవలద” అని 
యీతీరునం గొంఠసేపు మోఠాను భయజనకముగ బోధింవెను. లన్ని వెప్పిన 
నామె ఖూనునివెంటం బోనుటే నిశ్చుయించుకెనెను, మోరానుకాడ: జిబరకు 
“వెంబడించుట కొప్పుకొచెను. ఒకటిళిండుదినములు చెప్పదగిన వషయములన్ని 
ఇప్పిన నమాోనామనస్సు తిరిగియుండుచేమోయని మిరాను లలణెనుగాని 
వ్యవధి "లేదు. మజునాండు బయలుబేజివలసీ యుండిరి. ఆరా, త్రియన్ని సిద్ధము 
చేసికొని మజుసటిదినము ఆెండుజాములకు నుల్తానుండు సనై న్యమాగం గదలెను. 
శ్రీరంగ పట్టణమునకు షె ఫే లక కోల ములో మరరివత్తువును ెని3 గాని, 
వారు కలంచినంకకంకౌ నెక్కు_న్కకాలము వట్టెనని చదువరులు. తెరలను 


గలరు 
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గజల్‌ వారత్తి కనుమల క్రిందికి నైన్యమువేశిను. అప్పటి కాం్లైరో-లు 
దుర్దము లరువాశ దుర్గమును నిర్మిరోధముగ స్వాధీనపజచి కొనుచుండిరి. 
కఠోరణా ర్ర లొకదానివెంట నొకటి తెలియుచున్నకొలంది నుల్హానోనకు రోఘా 
నలము హొచ్చుచుండేను, 

వరంగీల నొక్క_సౌరి పూ బరాళవించిన నవీ క్తి తొబంనని 
యెంచి నులానుండు భవాపీనడి సనైగ్యవసో దాఃకౌళు నులానుసి నైనికు 


లమతోత్చాహముతోం బోరాడిరి. ఆం న్టేయనైన్యము నిలువలేక పొజీపోయి. 
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మణీయొక సేనాధిపతి కెనివచ్చు చున్న సహాయనైన్యమురాకను బృతీక్షీంచు 
యుండెను. ఇకలో నఖండవృష్రిపంిసి నుల్హానునినై న్యము చీకాకాయెను, పరం 
నీలు పలాయితులైరని తెలియునప్పటికి వానచేం బడిసీ చిందజ*' ందజిగ నున్న 
సైన్యము చక్క_యడియుండలేదు. నుల్తానుండు విజృంభించి యాంగ్లేయుల 
"వెంబడింవవలసినదని యు త్రరు వొసంగను. వరంగీ లాత రక్షణ మమొనర్చికొనుచు 
జాగరూకళతోం బోవుచుండిరి 

ఆలసియున్నందున నాఎగ్లైయసేనాధివతి శావ్రూరను చిన్న గ్రామములో 
నాగి శ (శృమతీర్చి? కొన నిశ్చాయింవెను, 

సుల్హాశుడు సైన్యము నచటికిం గొంపోయెను. ఆంగ్లేయులు ధైర్య 
ముతోం బోరాడి శత్రువుల వణిమిరి. సుల్తానుడు పరాభవమొంబెను. ఈ 
యసమానముచేతను గలపహాములోే సమధణ్థంతైన యోధుండొకండు మృతుః 
డగుటవలనను మనస్సువెడి యతంణాం ేయులతోం బో రప్వుడు చాలించి, 
కావేరీనది మోది యీరోడ్డుపట్టదామునకు సైన్యమును నడిపించెను. ఇంగ్లీషు 
పటాలములు శుడుకలిసి పీరి-ెకీ వైకవచ్చెను. మహ హామ్మదియనసైన్య మోరోడ్డునుండి 
కోయంబుత్తూరునకుః బోయి యచ్చటశుండుటకుళు ఛయపవడి న నీ 
శ్రీలు యందృన్నయాంన్చైయుల హింసించి, స్వపరాజయజనికరోషము. కొంత 
తీర్చికొఇెను. ఆంగ్లేయులు సేలమునకు వచ్చుచున్నారని 'తెలియవచ్చినందు 
వలనను, నచ్చటిశుండి మైసూరునకుః బోను కనుమ లసంరకీతములై యున్న ంధు 
వలనను, సుల్తానుండు $ీఫఘ్రుముగ నచటిశేను. దక్షీణమున నున్న తిరిచినాపల్లి 
నుండి యు శ్రరమున నున్న సేలమునుండి మైసూరిలోనికిం బోవు టాస్రూరు 
కనుమ చుట్టునున్న చేశ ము నాం స్ర్రేయులం కాపొడు-చుండిరి. వరంగీల *వైన్య 
మెక్కు_వగ నచ్చటనుండుట చూచి తిగిచినాపల్లికి దక్నీణముగ నున్న బెశ మర 
శ్నీఠముగ నుండుననికలంచి సుల్తానుండు తిరిచినావల్లి మార్గమున బోయెను, 

అకనికో) ధానలంబు వం (శ్రీరంగములోని (వసిద్ధదేవా 
లయము మోయడం | బ్రజ్యరిల్లి వీమ్షటం గరమాండలం తీరమందలి యసంఖ్యాకం 
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బైన గ్రానుంబుల ధ్వంగమొనశ్చిను. గుళ్లలోని ఫూజరుల దోచుటయకాదు ; 
విగృవాముల ఖండి-చుటయగాదు ; గృహములణగాల్నుటయ కాదు; జను 
హీంసీంచుటయ కాదు ; ఆ ముసూను వైనికులదౌస్ట్య మేమని వెస్పవచ్చును! 
ముందుండిన' మరాటీలకం టెక, బిమ్మట వచ్చిన పిండారీలకంటేను, "హెచ్చుగం 
గూరకార్యములు చేసి, టయాసగరు తిరునామలికోటల స్వాధీనమువేసికొనిరి . 
సుల్తానుం 'జాం్లైయ ల నూంద 'ఫ్రెంచవారికిం గల 'జ్వేషమును హెచ్చించి 
సహాయమును బొందంజూానెం ని పుదువ్నేరిమండలాధీశుం " డకనిమాటల 
॥ నుెపీతీంచి ఫ్రాక్ఫురాశ్రైన వదునాఆఅవప లూయికిం  బంవందలంచిన కాయ 

'బారమునకుం బ్రోత్సాహ మొసం లేదు. 

మణీయు ను క్లరమునుండి నై జాము, ముహారా పులు చచ్చు చుండీరి, 
లార్జు 'కారకొ్వాలీను గొప్పనైన్యముతో రాయ వేలూరువద్ద నుండెను, ఇవ్విధ 
మునః జిక్కు_లలోే నున్నటివ్వు వెన్న పట్టణము పెండి ధ్వంసము చేయనలయు 
నను నభిప్రాయమువవలి, పూర్యో క శత్రువుల చార్కొనుట కరి7ను. ఎంక' 
వ్రయత్నము చేసినశు సుల్హాశుడు సమయమున ఆెదుర్కొనం జాలనందున 
నిన్ని రోధముగ శ్న తువులు మెనూరుపీఠ భూమి నారోహించిరి. 

సుల్తానుని భార్యలు జెంగుళూరిలే నుండిరి. ఆంగ్లోయులు మహీ 

+ కూరమున౦ (బ, వేశించినందున చేది యెట్టుండునో యిని తలంచి యకండు 

నిజకాంకల 'బెంగుళూరినుండ్‌ తన శిబిరమునకుం గొనివచ్చి యచ్చటినుండి 
శీ, రంగ పట్టణమునకు బంపుట శేర్చాటు చేసెను, 

ఆంధ్లయులు చినదినము విజృఎఫితులి పట్టణ ము'వెనుక పట్టణము, 
న్మాక్కమించుచుండుట సుల్తానుని జనులకు దల్హడ-పా టొనరించుచుంటడెను. 

శిబిరవిషయ మిటులుండ (శ్రీరంగవట్టణములోని వార్తల నారయుదము. 
మైన్యమువట్టణము వదలి ఇవాలదినము లాయును, అంతకుముందు సులానుని 


ఛేరీరావంబులకుం బటహా నినాదంబులకుం దూర్యస్వనంబులకుం (బచిధ్వనించిన 
కోట్క యిప్పుడు నిళ్శబ్దముగనుంజెను, కాని శత్రువులు మోందికి వచ్చినప్పు 
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'జెదంం-చుటకుం దగినయేర్నాటులు నూశ్తము వావిాళయిడెను, ఇన్నివను లిట్టు 
జరుగుచుండం గాళిమాలి యూరకుండవలసివశ్చ్పాను,. కర్త ఠఈుంజైన కాళిమాలి " 
₹రాభొవము సహింపలేక సుల్తానుని సమిషమున నిల్బుండి యాంగ్లోయులత్రో 
చాహాబాొహి పోరొడ నువ్విళ్లూ రు చుండెను. కాళిమాలియొక్క.. చర్యల నలి 
కుతూహములతోో గనిపెట్టుచుండిన యువతి యొకతె గలదు, 
మన్మథానల బగ్గలంబయి పురపురం బొక్కు-చు నెవ్కొక్కంవేళం బ్రియుని 
దూరుచు నోకొక్క_తణీం గుంటెనక త్రెయెన సోజును ద్రైతిమాలుచు నుండిన 
కుమూచబీయే తావనిత సోజను గృహమువెడి? కొంచెము. దూరమే! 
'కాళిమాలివద్దకుం బోవకయే తిరిగివచ్చి “ఆమా నళ్చు రావలదని 'వెడలం 
గొటెను” అని చబొంకలాడ "మొదలిడెను. చీశటిబడ్‌నది. దట్టమైన మేళుము 
ల కుమా 
లంబరమును గస్పియుంంటెను, గృహోవరిఫాగంబులం దల లె త్తియున్న 
వృతుముల కొమ్రలం జరింపంజేయుచుు మూయబడిన గవాత్షముల తలుపుల 
గొంచెము తెజచుచు, చాయువు వీచుచుండెను. కమూసోజకులు కచ్చ మటిీ 
oa) 
యేరు నచ్చటలేరు. మోహసంజాతదురంతనంతావంబు శోమ్మూబీహృదయంబున 
నిమిష నిమిషంబునకు "హెచ్చు చుండెను. ఆమె వగ్గనలేచి గచాక్షముతీస్స 
“నోజక్‌ ! నే నిక నాగంజాలను. నడుర్శాత్రి మైనది, వీథుల 
ఛెవ్యరును లేరు. పోవుదము "లము. ఇదియే సవయము అని యాతురముతో' 
=ాార 
నెను. గ 
సోజక్‌ :---అమ్హా ! ఎక్కుడపం బోవుట 1 శాళిమాం యొద్దకా ? 
కుమ్లూ:---సోజక- ! నీకు బలియదా! "కాలముగడవకో; 'లెమై. కోమంట 
వట్ట లేను. ముసుంసౌనికొనుము. చేను. సీద్దమగశున్నాను. నీవు తోవ 
యెలుంగదువుగదా! గ్గ 
త్త a శీ =ద్రార ప్ల వ ళ్‌ త మో . 
సోజక్‌:_ఆమ్హా | ల్ల తి మృటమేకాని రమే బ్బ యోజనము "లేను. నీక 
మానాఖిమానములు లేని యెడల బోఐచ్చును,. వలదు వలపనిన కొలది 
. మోదం బడుటయెట్టు ? 


ముప్పదియాజవ యథాస్ట్రయము ౭2౮0 


కమ్లూ:---పాపాత్తురాల! మాటలతో సరిపుచ్చవలయు నని చూచుచున్నావు. 
నన్నకండు చూడలేదు. చాచిన డలి పెట్టండం. సీవాలస్యము చేయకుము. 
ఒకనిమిషములగే న్మావీయుని కౌగిట కుండెబను. 

సోణక :---అమ్లా! మనముజోయిన ట్లైవరిత్రైనం బలయునేమో. 

కిమ్ధూ:---- తెలిసినను. నాకో లక్ష్యము లేదు. మాపుట్టినింటికిం బోయితినని 
ఇఎచ్చుదును. భయమనుకొొంటిచా? ఈమాటలు నీకెందుకో. బయిలుదేజుము. 

మాటుమాటాడిన  ముప్వువచ్చునని యొజుంగును గాన సోజన్నీ 

కపి ఆమే మునుయగువేసికొని కమ్మ వెంట బ్రియాణమయ్యెను, ఇద్దజు మేడ 

మోందిశుండి దిగుచుండ 'మెట్లవద్ద నొక పరిచారిక యెదురాయొను. “మాపుట్టి 

టికి. బోయివచ్చెధము,. మౌావెంట ెవరిని రానీకము” అని యాపెకం 

బీ చెప్పెను. ఇరువురు బహిన్ర్వారముదాంటి వీథిలోం ట్రై, వేశించిరి. 

= సోజకా! సీచేమి వట్టుకొననిమృు, చీకటిలో భయముగనున్న ది. 
మేఘములు కారు గృమ్మియున్నవి. గాలకూడ బుంయ్‌మని వీచుచున్న ది. 

బాజక వాశనుకనే తిరగి యింటిక-బోప్రదము రమ్ము. ఇంతభయంకరమెన 
చీకటితో చేయట మంచికకాదు. 

మ్మూ---ప్రాణముపోయిన నొవ్వకొందును. ఇంటికి బోవుట కల్ల. దినము 


కో 


నామనోవారునిం గౌయిలంచి తీరవలయును. చేయు యిచ్చి వప, 

శీఘ్ర మనమున గొన్నినొందులు దాంటినతరువాత నొకయింటివద్ద 
నిలిచి యిదియే యనిచెప్ప్‌ కుమ్మూచేతిలోనున్న్ర నిజా స్తమును సోజను విడి 
వీంచికొని “రవాస్యముగ నింతట నైనను దిరగిపోవ్రుదము రము, అవమాన 
'మొందిన విమ్మటం జింతించిన లాభములేదు” ఆని నోజన్నీ వ్యా క్కుచ్చెను. 

“ఓర్వలేనిదానా ! దుష్టాత్తురాల! కఠినురాల! నాతావము నీవే 
"మెటుంగ్తుదు వె. తలుపు ెట్టుము.” ఆని కుమ్తూ పలికెను. తవ్చృవనుకొని సోజకు 
గట్టిగం దలుపు గొట్రైను. తత్త ఇమే ద్వారము 'తెజవంబడెను, ఇద్దజు మను 
హలం లశోపల నిల్చుండిరి వారితో నంభాషింసకయే కుమూసోజను "లెజుకగలః 
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వారివక ద్వరత్వరగ లోేనికం జనిరి. పీరు పోవు చుండగ నచ్చటనున్న బునుష్యు 
రగ ఇ వ జ ana 6 ఆ 3 

అలలే నొకడు "వటి లచ్భష్ట్రవంతుండు ఆనిరాంెనెను. "నాక శ్చర్యముగ 
నున్న డె. ఇన్ని దినములనుండి కొలుషలో నున్నానుగాని యిదియెన్న (డు చూడ 
లేదు.” అని మటీయొకయం చ్నాక్కుచ్చెను. వమాగింలు వినుచునే బాట ఇాళ్ళి 
మాంయున్న గదియొద్దకుం జేర. గవాతముగు త సోజను తొంిచాాడం 
గాళిమార చదువకొనుదుండెస. “అమా! ఇతడే. బోనికింబొము” ఆని 
iA ఆ! రీ ప 
యూమెనవెవిళాం జెప్ప గుమూ ఇై ర్టసా*బాసములు గలయువతిదు, ధన 
నమయమున జంనుచు గదిలో చి సెళించెను, 


Rs 


శిమాలీ(పు న్రశము ముడిచి ఎవ తెపు సేక్వ ? బయట గానచియున్న 
గాడిదలు నిన్నెందుకు రానిచ్చిరి * 
వమూబీ మాటాడలేక వరవశయె యిశనిపావముల పెంబడ్‌ పేక 
హే యా ధా 
లు శెలిలంచికొని యేడ్చెను. పైనివేసికొనిన మునులు తొలయినందున మేళు 
భిను కమెన చ ౨దృబింబంబుపనిది: (బక "శించుచున్న యా పెముఖముళు 
షీక్నీంచి "లేవనెత్తి “నారీరక్నమా ! ఇంళవక్క_నివానపు, ఫి "వెదతెవు 22 ఆని 
పావలా ముగ రోను 
మ్లూ---మిమ్మం బ్రేమించి మొోమోందం బ్రాణములు పెట్టుకొని యాణలి 
న్నవాం డన్నమునువలె మిముంబొంద నిరీశ్షీంచుచున్న యా యువిదయే 
యిప్పుడు మోచేతులలో నున్నది. 


'కాళిమాలి---నీవు బోగమువారి వడుచుదానవు కానియ ట్లున్నావు! 
కుమా కాను, "కాను, 


కాళి.--అయితే నీవు మగనాలివి. కాకపోయిన నీ "కాయింగర మేల 
యుండును 

కమూ---మనోవారా ! చాశునేల ? ఇెప్పెట చాలకింపుండు. నాభర్త ముదు 
నలిం ఇంటివద్ద లేదు, ఉన్నను చ్రమింహడు, నావంక జూడనైనం 
జూడండు*, కనుక నుగ డుండియు లేనిదానను, పెండ్జియయ్యుం గాని 


ముపష్పదియాజివ యథాష్టయము | 


దానము నిశ్నుం జూచిన మొనలు నామనస్ఫంత సి మోందసే యున్నది. 


నాచక్కూలయనము నీది, Meee సలు నీవి, నేను మోిదానను, రమ్మీ జృము 


౧పును., కౌయిఓ ్వేస్పుము. 
ఈ8-మోహజానూ |! win నీతిమంతుల గుండెలలపాడ నీరు 


డామ్‌ 


ఆమెశరీరము మన్మ థానలమునే శునువెచ్చగ నుంటెకు, న 
నాపె* శాళినూరి కౌలిటంక్వే కలవెండ్రుకల సవరించి కపోలములు సున 
బించెను. ఆమె గాథానురాగయె యకనినమోచేశమున నిజోరస్థ ృలము3చి 
యాశ్లేషించి పృాదంతరాళోద్దతమైన "మోహాతిరేకవాక్యముల బచొళు 
ఆసమయమున నీమె ఖూనుని భార్య మైయుండునా, యనుకలంపు మనన్ఫుం=* 
నతనికిం ద ట్రైను. “ఇంటివద్ద లేని పతంజే.  ఇదివజకున్న భార్యను పదళ€న 'నొయి 
నయ్‌.” హై తనలో: దా ననుకొని “యువతీ! జేవుడుసాకీగం ఊగ్టునూ 
నీవెన తెవు ! శా కనుమానముగ న్న పె, వహిమాకు ఖానుని భార్యవు 5-1 

యని యకం జాతురమువో నడిగెను. ఆమె మాటాడలేకపోయెను ; నోళం డి 
నది; కన్నులు వి భ్యమము శుండినవి. ఎన్నిసారు లడిగినం బ్రశ్యు త్తరములేడు ; 
“మొగ మాకస్మికముగ వాండినది; చేతులు వట్టువద లెను, కాళిమాలి గట్టి“ బట్టి 
కొనియుండనిచో నామె _్రోందబడియుండును, హఠాత్తుగ నకు జా 
విషయము కనుగొనుటచే నెరాశ్యంబునం బొడమిన దుణిఖాతిశయింబు ఏలన 
నాపి మూర్శిల్ధిను. “ “అల్లా ! జుల్లా | తలివికప్పి పడిపోయినది, ఏమి చేయు 
దును *” అని 'కాళిమాలి యజశౌరు మాటలు విని లోనికి సోజన్బీ వ్రువే 
శించెను. 

కాళిళోజనూ ! వెవ్వము. చెప్పుము. మె ఖానుని ఛార్యకాదా ! 
నోజక ---స్వామా ! అ. ంనెనీమి? మిమ్మ వరించినది. _మీయష్భుష్టము 

మంచిది 
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కాళివే . ననుకొనినకే మైనది. ఆరిగో జల మక్క_డ నున్నది. అచ్చటి 
క్టీఇాను -దీసికొనిపోయి మొగముమో:ద నీళ్లు చల్ల్జుము. 'తెనివి వచ్చును, ఈ 
రవహాస్యము చే నవరికింజెప్పను, నాతో నళించవలసీనచే. ఈవిషయ మామెకు 
- జెచ్చుము. ఖానుండు నాకు మ్మిత్కుయు. నాకు "నమేలువేసినవాండు;. గారు 
సమానుండు. ఆతనియెడ ద్రోహ మొనర్చను, 
. * కాళిమూలి యాగదినుండిపోయి యదృశ్యుండయ్యిను. కమ్లూ కన్నులు 
ఇకెజచి యటిటు చూడ, సోజను తవ్ప నెవరును లేరైరి, సోజను జరగినవంత 
లు 
చెప్పెను. లజ్జ యనమానజనికకోోధము, మాత్సర్యము మనమున ముస్పిరిగొనం 
సుమూనీ సోజకొవెంటరా నిల్లు సేరను, 





ముప్ప దియేడవ యధ్యాయము 


హర్బ్చద్తు వివి ' కదుర్రమునకుం బంవంబడినతరువాల నెలలు గడచినవి, 
ఆళనికి మోకాక యావంశయు లేకుండెను, వవైఫునకుం దిరిగి చూచినను గను 
ఛ్రూప్పుమేర నిరంతరముగ శ్యాపించియున్న పర్వతవం కులం దృహ్లోచరములై 
వై రాశ్యమును "హెచ్చించుచుం డెను. (ప్రీయబుభువుల నందజు: దలంచికొని 
వాలు కనను మృతునిగ భావించియుందు రని చింతించునప్పు డతనికంటినుండి 
యశు బిందువులు జారుచుండెడివి. ఇతడు నివసించిన పర్వతము లత్యున్న 
లను లగుటచే మిక్కిలి చల్లగ నుండెను. వమనోవారములై న ఫూలజెట్టు విరళ 
ముగ నుండెను. , ఇంగ్లాండులో మాత్ర, మే యుండు నని వార్చర్హు తలంచిన 
ఫువ్చము లనేకము లతని కచ్చటం గనయిడెకు. సూర్యకాంతి చ్ర,సరించినప్పుడు. 
ఠళతిళ "పేజయు నీరములతో సెలయేళ్లు మనోజ్ఞ ముగం (బృవహించుచుండెను, 
పతులు నానావిధధ్వనులు కావించుచుండెను. ఇవియన్ని (సీయావియు కుం 
డైన కామికింపోలె స్వేచ్భారహితుండైన వార్చర్దునకు సంతోషుదాయకములం 
-కా౭జాలక పోయెను, 


ముప్పదియేడన. యృథాయము . వర్తి త్రె 


ఇవ్యిధమునం గాలము. గడఖెను, అతనిని. గని 'వెట్టియయ్మ వారీలో 
నప్పుడవ్వుడు ప జరిగి యొకనాండు హిందూస్థానిభామ పాతం 
నలిగిన యొక శ క్షేయకయ వచ్చెను, కనా పోవలయునని' 
హర్భ్బస్తునకు అద ర కాని యా సాంద్రారణ్యమునందు నూర్ల.' 
దర్శకుడు లేకండం బోవుట దుస్సాధ్యము, హొందూస్థాని వచ్చిన యశసీతో 
మాటలాడ హర్ష ర్ట భిలష్మించెను గానీ యందజి వం బల్క_రించుటకు 
పీలులేదాయెకు.. కొన్నిదినము తైనళేరుచాలే నఠతంయ కోరిన సమయము 
వచ్చెను, అవర్ష కుల మంచ మిక్కిలి శ్రీతముగ నుంశుటవలన వార్చ శె "2 ండలోం 
బరుండి చరిగాచికొనుచు నల్టీక్కుల. వ్యాపించియున్న యాయరణ్యమును 
పీక్షీంచుచుండెశు. మేఫుము ెడనెడ సూర్యుని నాచ్చాదించుటబేం ? గలిగిన 
స్‌డలు వృక్షములను “గప్పి, వర్వశశిఖరముల్నపై పె వ్యాపించి, లోయలలో, 
వ్రేలాడి భవానీస్థృటికనీరంబుల ని_సేజింబులం* డే యొకచోటికూడి 
ముణియొకచోటికిం బోవుచ్కు నార్బర్దుయోక్క- దృష్టి శాకర్ణి ంచుచు?౩డెను:. 
వాయువు నిశ్చలముగ నుంటచే వృతా ముల యందున్న పల్లవములు 
సహనము కడలకుండెను, అంతట నిశ్శబ్దముగ నుండెళు గాని పువ్పములపైనుండి , 
లేచి స్వన్యఃస్త మభుకోశస్థానంబులగు లోయలలోనికిం బోవు ్ర్రచురముల 
రుంకారములు మ్మాక్ర మవ్వడప్వుడు వినవచ్చుచుంటెను. కేజచుగ మనో 
విస _స్త్రతత్వమునకు సహనులైన తాద్చశ నిశ్చంచలసమయంబున వాఠాత్తుగం' 
దుపాకులధ్వని (క్రో శోత కృగోచరం బమినట్టు వార్చర్హు తలంచి దిగ్సనలేచి నిల్బుండి 
ధ్వనివచ్చినవై. పుస ఫదురలి యాలక్రింప ద్రారంభించెను, 

ఇంక యాకసి స్మెకముగ నింత PE నళకండు' నిలువబడుట. 
చూచి యతని సళ్ళ న్రమునం బరుండియున్న్న హిందూస్థానిభావ " మాటలాడ 8 
గల యాకండు “సాహిబ్‌ ! ఏమి చూచుచున్నావ్రోో & అని యడిగెను. 
హర్చ---అజవకుము, 'మెల్టల వినుము, అదిగో తుపాకి---అదినో..వధ్య్వని. . 

యాలకింపుము, ఇది యెక్క-డిదియె యుండును! 


34 టిస్పుసులాకా 


మనుమ్యుండు---దేవుని "కైకకు, 
యు. పొగ చూడు. 
చాగూానిజమే. 
మార్చ-నీవు హిందూస్థాని చక్క నూటలాడంలవు. ఇదివజకు న న్నేల 
భల్బు_రంహలేదు? 
శ క్త్ర---ఇశేరులముందఅ నీతో చేను, మాటలాడలంహాడదు. నీ పైన సై౫ 
క్ష ఛేసీనను-మా టలాడినను నాస్ట్రాణవ నకు మోసమువచ్చును, అ శ్రిన్నండు 
_ 'చేయనుముం 
మార్న---- నేను జాగరూకుండవై యుండెదను. నాప్రాణమునకుకు సీస్రాణ 
మునమును మాసము తెచ్చి పెట్టను. ఆయితే తక్క్‌_నోవ” న్నా నుట నున్నారు, 
WE కొందు వేంటకుం న మిగిరినచారో దుర్తములాో నాన ట, 
ప. ధ్వని. 
గొ కచూాడు, ఉాగకూడం ననయిడుచున్న పి, 
య చూచి) వది! నా కగవడ లేడ. 
WIE: క _---నూయలువిధముల నుల్లానుం డచ్చటనుండి యు ద్ధము చేయు చుండును, 
ఆఅంతకేదూరమునుండి వినవచ్చుట యత్యద్భుకముగ సలి 
కీ రీతీరున నుమా రజగంటనజకు గాలకించిగి. అంతట సాయంకాల 
మున నవామ్మదు (కొత్త _త్త మనువ్యునిపేరు పోను మిగిలిన ' . శీవివయముం 
ఇల్పెను, 
సీకటి పడినది, ఉఊపరిభాగ ౦బున నాకాశము నల్లగ నలుపు గట్రా 
చుండేను. చీశటిలోం గొంతకసేపున్న తరువాత సమిోవముననున్న వస్తువులు 
కనబడుట సవహాజముగాన, చారు తమ్మ ప్రకృ-లనున్న వెట్టు జాలు మ్మాక్తము 
తాడో లిగిరి. వార్చర్దును "వెంటబెట్టుకొని యందజు వర్వశళిఖర మారో 
హించిరి. - కాని యేమి వీమీంవధోలరు? నవైపుచూచిన నభ్లేద్య౭బయిన 
తశమాబావుళ్యేం బనంతంమైన కాలకళ్వంబు మానవబుద్ధినిం బోళ్మె 
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దద్ద ృక్క్కులను దనలోనికిం జొరనీకుండెను. దిగ్యలయ గగచాదు లంధకార 
నీనంబు లాయమును. చారందజు కొంతసే సక్తి కీతో  నాలోకించిన తరుూాకళ 
నిదివజకు ధ్వనివచ్చిన వై పుననే 'వలుతు రగనడెను. ఒక మంట గుండ్ర, ముం 
డికుగుచు శాలిలాగనికి లేచి న ye యుకటివెంట నొకటి 
యౌనేకములు కనంబడెశు. ఆదాంటల వృత్తాంతము వార్చరైణీంగి నిజుదేశ్రీయులం 
యాుద్ధమునందుః గాల్బ్పు చుండి రేమూ యని, తహశతహావడెను. ఆచ్చటనున్న'బా 
రంద టొోొకరిమొగ మొకరు చూచికొనుచు నామంట లేమె యుండు నని 
ఊూలగచించం దొడణిరి. చినర కహమ్షదు “మాగాండ్రు న న్న జుగనమను 
చున్నారు. అమంట లెక్క.డివి! ఆకాశమునుండి వడుచున్నచా? పరంగీల 
కీ కిటుకులన్ని "తెలియును. కనుక: జేవ్వము” ఆని వార్చర్తు నడిగెను. 
హర్చ:---ఆఅ కాళ మునుండ్‌ కాదు. అక్కడ ముట్టడి జరగు-చున్నది. ఫిరంగులు 
మొదలగునఓ కాలర్చచున్నా "2. సుల్తానుండు యుబ్ఞము చేయుచున్నాం 
"డేచూ! 
అహము: వంాఎయినగను. కనుంగొని చెప్పెదను, (దగ్గఆనున్న వారి నడిగి) ఆన్ద₹ు. 
యుద్ధము జరగుచున్న బని వినికిడి గలదు. వరంగీలు చార్శజ జాలులో 
మన్నా రని తెలియు చున్న =. 
మంట లగవడుట యాగెను, శీతబాధ సహింపంజాలక యందలు 
భూధరాగ్త్యమునుండి దిగి స్వస్వస్థానబులం జేరి శయనించిరి.  వార్చర్దునకు 
మ్మాశ్తము. నిద్దుర పట్టలేదు. శుగూతిసమయంబున గర్భస్థసిండంబుంబే లె 
నకయు "మోత్నమార్లము వెదకగుచుండెశు. అసహాయముగం బోవలయు న? 
కలంచెను గాని, యధ్యానములై ఈోజనములకిెలంది చ్యాపించియున్న యరత 
ములు నగాధములే భయావహముగనున్న వర్వతప, వ పొతములును ౪ 
రా నిరుత్భాహుం డగుచుుంవెనుు. చింతింవం ల -మోంగ్‌లండు. 
దూరమై నిరాశ ష్‌ అభామ్తదుతో డ్పడునా + వ కింత 
భావ. మాటలాడలలరు. వార్తుదు వీదవా౭డు. ధనమిశు?' 
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స్థితిలో లేడు. స్వేచ్చకొజకు హర్భద్దు వేలువేలయిన నిచ్చుటకు సిద్దముగ 
ట్ర ఛీ లా థి 
నుండెను. ఇతనిని. గని పెట్టవలసినవం తహామృదునకు వచ్చినది. అందబు -గాడ్ల 
నిద్ర, శొందియుండిరి. హార్చర్టునకుం గావలియుండవలసీన వాండైనను నడురాత్రి, 
యగుటచే నవామ్మదు నిద్రాభరంబునం గూరుకుపొట్టు పడుచుండెను, నిట్టూర్సు 
విడిచి “అవామద్‌ ! అవాముద్‌ !” అని వార్చర్తు మెల్లగం బిలినెను. అతండు 
ఆశే అత్తే లు యం 
పలుకలేదు. ఎవరువిందురో యని దడిసిదడిసీ మరల బిలిచెను, అవామ్తదు విని 
“ఎందుకు. బిలుచుచున్నావు” అనియడిాను. “నాసమోపమునకు రము, 
RP 3 అజ < me 
రహస్య మాడవలసియున్న ది” అని హరు నుడివెను, అవావ్రదు లేచిపోయి 
వార్భర్లువద్దం గూర్చుండెను. అది యొక నుగుణ చిహ్నూముగ నున్నందున 
గొంచెము ఖ్రైర్యముతెచ్చికొని “అహమృదూ నీవు నామోంద దయగలిగి 
యున్నావు, నీబుణము తీర్చుబెట్టు ! ఇంకొక సహాయము నీవలన గానలసీ 
393 
యున్నది. అని హార్చర్దు వ్యా కుచ్చెను. 
వ సకా వాండ 
అవామ-_మిమ నమ్మరాదు. పరంగీలు మోసకాండ్రని మావాంక్రు, 
చెప్పుదురు. క 
వార్చ---మావిరోధు లట్లు వెవ్వుదురు. నీవే సాకీ. ప్రాణములైన నిత్తుము గాని, 
యాడినమాట కప్పము. నమ్మము, 
అవామ్తు 'జేమియు బదులు ఇచ్చ లేదు. 
వార్భ--అవామ్తదూ ! నా కీనమయమున సహాయ "మొనర్చుము. నిన్ను సమ 
యున్నాను. 'న్యాప్రాణములం సీచేతిభ నున్నవి. నామోంద దయగలిగె 
వినుము, ఈమాటలు మృణీయొకని ఆవ్వనికి. జెచ్చ్పకుము, కొన్ని సంనక్చర 
" ములనుండి శెజలో నున్నాను, .నాకుం వదం డు, లం గలరు; తమ్ములు | 
చం వీరందజఅకం టె చెక్కు_డైన మజియొకపనిత గలదు. చేను నుతి 
కసంబడ్నుగి నని చారందటు నాశవదలికొని దుళ్లఖ్ఞంచుచున్నాగు. నాకే డికి 


చగాఢేలో లిఇామురుండను. చాకీసంకాపము తలంచిననైన జాలిరాదా? ఆసా 
షింంచిరిం - కే 
శమోాబాహుళ్యేం 
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ఆహామ్మదు (వృత్యు శ్రర మిచ్చినవాండు కాడు. 

హార్చ---అవామ్షదూ ! నీక దయలేదా ? నావంటి దీనుని రథ్మీంచుటకుం 
గోరిక వుట్టదా ? తలిదండ్రు,లుగల కొడుకవు 'గాళా + కమ్మలు వెళ్లెండ్రు, 
గల యన్నవుకావా ? భార్యగల భర్తవుకావా ! వీరందటు ని న్నెట్లు 
్రేమింతురో యెొజుళలవా ? నీ వగవడకున్న నెట్లు చింతింతురో తెలి 
యదా ? 

ఆవాన్తు-అన్ని యొుబజుంగుదునుం 

హర్భ=నాకు - భార్య లేదు. ఆదుక£ఖముమాతృము అప్పినది. అయినను విఫల 
మనోరథయై నళ్ను మృతునిగభావించి చింతించు నొకతరుణి గలదు. దుఖ 
మువేం బొగులుచున్నవారికి సుఖము, నిరాశాన్నాకులితుల కాశ కలుగ 
చేసి పుణ్యాత్తుండ వగుట కేల 'వెనుదీయుచున్నావుశ 

అవహామ్ష---సాహెబ్‌ ! ణే నేసహాయమును జేయంజాలను. 

హర్చ---చేయలులవు. మావాడు సమోపముననే యున్నారు. ₹ారియొద్దకుం 
గొంపొమృ. నీవు గొప్నబడుమాన మందలోలవు 

అహమృ---నాకు లక్షరూప్తాయ లిచ్చినను నట్టిపసి చేయశు గాని నీమొగము 
చూచిన జాలియగుచున్నది. నీవు కక్కిన వరుగీలవంటిం*ండవు కావు. 
నిన్ను నమెదను. 

వార్చ---నమృను. కృళఘ్నుండను గాను, నాస్ర్రాణములు నీచెతిలో నున్నవి" 
వమివేసినను సరే. చేను నీజాండను. ఇంక శేమి నెప్పలోలను 1 

అహ---ాలును. నిన్ను నముచున్నాను. కోయాబుత్తూరువజకుం గొనిపోయె 
దను, మోొవా రచ్చట "లేకపోయిన మన యిద్దజ ప్రాణములకు (“మోసము 
వచ్చును. నాకుం దలినం దులు గలరు, భార్య గలదు. కుమారుడు గలడు. 
గులానున క్రీవిషయము ెలిసీనయెడల వారిని బీడించును. నీకొజ కింత 
తెంపు చేసితిని. 
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వార్చ---వరా క్రవుశాలీ ! అది నే నెజుంగుదును. సీవు సోదరుండవని తలచు 
చున్నాను. బహుమాన మింతయని నిశ్చాయింవవలసియున్నది. 
అహమ్మ---అది యిష్టు డడుగను. నీవు 'పెద్దమునుమ్యునివ లె: గనబడు చున్నా వ్ర. 
వీకుం చలియదా ? 
జం వ్‌ స్ట 
హర్చ----ప్రాణములతో నన్ను మావారిలోం గలిపితి వేని సీవు బ్రతికియుడు 
నంతకాలము దారిద్ర్య మెణుగకుందువు. ఉద్యోగము కోరుదువేని సీ 
సాటివారందటు నిన్నుంజూ-చి యనూయ పొందు మువినిం బడయలలవ్ట 
ఎప్పుడు బయలుబేజుదము ? 
ఆపా-ా-రలేపు జాడ తెలియును. తెలిసీనకరువాత తెర్ప్చాటునోసెనను. 
ఆం్లోయులు కోయంబుత్తూరును ముట్టడి *చిరసియు. మైనను సుల్తాను 
హ్‌ యెక్కువ జయము కలుగుచున్న దనియు మబజునాండు చార్త తెలిసెను. 
ఆసాయం తము “మోగారికంటె సులానున కెక్కు_వజయము కలుగు చున్న దంట 
WW లాం g 
ఇప్పుడు పోయిన మేలగునా!?” యని యవామదు హార్బర్ణు నడిగెను, 
హర్చ---నీమైనను బోయి పీరవలయును. 
అహ---అయి'తే. వేటనెనము. పెట్టి శేపు తీసొసివేయెదను, ని న్నట్టిట్టు 
(త్రిషమువలయునని యిదివటికే చెప్పియున్నాను. మాగా డ్ర్‌ ప్పికొనిరి. 
సిద్ధముగ నుండుము. చాలదూరము నడువవలయును. త్రోవలో నాలస్యము 
చేయుట చచ్చుటేే. | 
అనాండు తెల్లనాబెను, సాం దృహిమంబు వర్వ తారణ్యాంబులం గప్పీ 
యుండెను. స్లంబు దృస్షోచరము కాకుంజేను, కోని సూర్యోదయ మెన 
 లరువాకం (గృమ్మకృమముగ మంచు విరిసిపోయెను. ఆవామ్మదు వార్భర్లులు 
WU క టె 
0 “2 చే రంబ దో బై నస 
బయలు'డేణిీరి, మార్గ మధ్యమున సృష్తివై చ్మి క్యంబుల వ పించు చైసర్తి క 
విలాసదర్శనీయ ప్ర జేశంబుల నతికతూహలముతో పార్చర్టు వీత్షీంచుచుండ 
నవావు జ్‌ న్‌ య్‌ 4 అ 
మ్స 'దామనోజ్ఞ ప్ర దర్శనముల మూర్థుండు జ్ఞానమునుంబొ లె, సరకు 
గొనకయే పోవుచుండెను, సౌరభవంతంబు లై మార్దవవికాసంబుల మూర్తులో 
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యన మనోవారంబులెయున్న కనుముంబుల నవచయించి “హా! ఇట్టి 
త తాని న 33 

భూకతలన్వర్ష ౦ బిచ్చట శున్నదని మాజ శణబుంగరు గచా యని యాళ్చర్య 

పడుచు: చా నప్పుడు కోసీన పుష్పములు చూపి తనవారిని సంతోషింపం 

జేయవలయునని వార్చ శ్లాత్సుక్యుడై యుండెను. కంటకావృతములై, 

నిమ్మాన్నకముల్‌ , శిలాకర్క._.శము లైన యధ్వముల నడచి నడచి యలనట 

చెంగిరి, 


(పాదు గుంగుచుండెను. వళ్చిమసశయందు మెఘములు ర_క్టఐర్ణము 
వహి చియుండెను. మహికారములైన వర్వశముల సీడలు విశాలారణ్యా 
భూములమోందికి క మృృగమనమునం _(బాకుచుండెను, భృగవనీ జాగ భాగం 
బులు సువర్ణ వికారంచులునా:: బ్ర “కాళించుచుంచెను,.. విశంకటగండళిలా 
తలంబుల (సనించు జలధార లపణకాఎతి స్త సరణ౨బునం గనులు మిజుమ్‌ట్లు 
గొనునట్టు "మెజయుచుంగెకు, “అలసితిగలా ! సాహిబ్‌! వరంగీలు నుకుమారు 
లనుకొంటిని. నీ పీకష్టవుల జేర్చుట వింత చున్నది” అని యహమ్మ దసెను, . 
ఎల్‌ ~ 2 చు తా జా 4“ లకి న్‌ | వ 
వార్భ-ఈక్చగ్య మెందుకు? ఇంక నొకగంటనెప్పకూడ శ్రనులేక నడువం 
గలను. మార్గ సాహసములు స్‌ చెణుగవు. 
అహా---అము తే వదా వేశటివడుపళుక నడుచుదము, ఈఫూవులన్ని 
యొందుకు మోసిెని వచ్చుచున్నావు? పాజవేయరాదా?. లేళికగ 
నుండును ఈవపిచ్చిఫూ లెక్కుడం జూచినకు గలవు. 
హర్చ---కాదు కాదు. ఇవి మా'బేశములగే దొరకుప్పుష్పములు, నాన్నే హితు 
లకుం గీసికెని పోవుచున్నాను. స్వదేశవదార్థ ముల _ విదేశమునం 
గనుంగొనుట యొంతసంతోపకరము? నీ "వెంతత్వరగ నడిచిన చే నంతత్వరగ 
వచ్చెదను. ఈఫూవులు నిన్నేమివేసినవిలెము. వద. ఇవి నాకు బరువుకాదు. 
అర ళో ,శము నడిచి యొకస్తలమును చేరిరి. 
ధ_/ థి 
అహా ఈదిన మిచ్చటం బరుండుదము. అనేక వర్యాయము లీదిగో' 
యీారాలె క్రింద నిద్రపోయితిని, కయడవిలగేం దిరుగు మెంచులు మొదలగు 
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వారు మనపద్దకు వత్తురు. వారికి నాలుగ్గు పొ గాకుముట్ట రీచ్చినటైన 
నంతోషీంతునరు. 
హర్చ----విచి త్రము. 
ఆనహానారినిగ్యూ్యా సొంళతముగం జెప్పెదశు, కశర్తాత్మ క్కిందం బరుండుము, 
చలికి “వెచ్చగ శుండును. చేను - గొన్నిచిదుగులు, కంవలు  తీస్లిక్రొని 
వచ్చెదను, మంట వేసి ఫొందనుం 
కత్తి తుపాకి పార్చర్హువప్తం బెట్టి కట్రెాలకై యహామదు బోయెళము, 
ధాం బద టబ టి ర 


హార్చ న్రైకాంతమున నారాత్మిక్రింద విశ్రమించుచు. స్వజనంబును జూచు + 


లే 
W 
సమయము సమోకించె ససి సమోదముతో నుండెను. ' కేల్ల తం డ్రి, ఆమా 
జానీ 
యతని మనోేశ్రనుల: ' గేచర్యులై ని కనులుమూసికొని (వ్రీయానురాగముల 
జబ్బకి చెచ్చికొన చుండెను. ఆసమయమున నాకస్తేకముగ ₹భయావవహాం మైన 
నె వ షో శ fe 0 °. న 
గర్భనము గుం (ద్దలగునట్టు తే గోచర చాయను. వెంటనే భూలనమా 
నంబె న ంబై పహార్చర్టునకు మరణపర్యంతము ముజపునకురాని యొక యా ప్త 
నాదము' వినవచ్చెను, కల గుండువడి యతడు తనవద్దంబడియున్న ఖడ్లము 
నొరలేనుండ లాగి ధ్వనివచ్చిన వైపునకు బరుగత్తెను. కాని యేమి 
అగ 2 > 1 న రాం జ 
.ఇవృయోజనము ( పట్టా! ఆత్తని స్వాతం త్య ది త! మ ర్రదర్శకుండు! తన్ని 
"మేవముతోం బోయెను. 


న నను. 
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వివిక్షాభ్వానమరుభూములఈ గ్ర మ్తు రి తమ రి పిపొసార్హుండైన 
పాంథుండు జలకలశంబుగ ని యవక్ష్యాత్చ్పుక్యంబుతో వక్ష్రసమోవమునకు( 
"చెచ్చికొనం వచాలంనం చత్చాత్రం బనివార్యం బై న యుకానొక శివే 
"నెగురగొట్టంబడుట వీక్షీంచినచోం జౌరుషువాదుల చి_క్రనమున్న లి విజాతీయ 
“తేజస్ఫం యోగంబునం బా వంబుల రూపంబుంబోలెం బరిణామ మొందక 


మొబ్రం ౫ంమును * దీర్గ బె. వశీర్తందై, సి కంస, నియో న్నక వుంటై, 
ఛం టీ ఈ 
వేస్యకాలయవనిక' దున్టేయంబై ౧ జీవయాక్రయం చాకస్షికకార్య 
ల్ల 
డో నో 


శా ణంబుం నెటు? నన్న: ఆ ట్వ ? యాః సబ ఎబువైన ంఖదుగిఖంబుల 
వక్‌ ఎం బోడొయక, న్వంచ్వంబుల నత్మక్మవింంఒ కప సులు స=భవించినపు డెల్ల 


who (బృయలత్నిం+  నిజహుమార్జంణ సాధించు కర 


ప. థ్‌ న 
mem క కైన" = తళ Mn Fe Cf కంజే జ కో 
అరసం ఫశన్యుండం; ఆతా జాని ఆం తళన me లగ్న క uC కమ 
షా స 
వ సార్చర్తు నసాజముగ కార్నవంతులా. యొనం పదోరనముయమున 
రాకను సారధీనమం దుంచికొన లేక పోయెను. జు తృునివలె సిర్భ్మయముగ 
“ క్‌ 
ా౫ాడదోవిణా” నటిటు తింగయు జారూన! నిజానారము చమచశచాంచి తలి 
లుకు య 
వు త బా ఎ చ్‌ కు నా Pa ఇ 
దుల నాలుబిడ్డల దుణిఖాంబుధి ఎంచి వటడకవి నహామదు “సాణుబులం 
ల మూ గ కు దీ WU 


నేక వ్రతు వార్చర్దున “"ఇంతసం తాకను కలిగించియుండదు 1 
స 
స్వదేశ్రీయులం జూచు సంతోషము, ససంఘునునందు: జేరు నానం 


స స్వాళం, త రము పొందు భొగ్నవహు నతని కనడిదూరముద నున్న ట్రగ 


న్‌ 


కడి చివరకుం=-గ టా దిగ మలం దా౭టి 6: లమ ము అయ్యెను, కర్వత 

దులు ప్రృతిధ్వనించునట్ల: “ఆపహావ్యుదు ! అహాకుదు “ని యళం డజచిన 
జారీ హార ల 

౧౫౪ఆపు లిన్నిన్ని యని చెప్ప నలవికాదు. నీదుష్పమృగ మేదిక్కున కిడ్న్చికొని 


'శాలి-నివో, యని వెళక నారంభించెను. కొంకపజికు బాడ కనంబడెం గాని 


7 


పవుటం గంటకావృతము లైన పొద లగ్గడ్యముగ నుండెను, ఎట్టకేలకు 
మొటటు విశ్రమించిన రాతి క్కి ందెకి వార్ళర్థుచేకశు, మూ సి 
అసమ మారాక భయంకరథ్వానంబు నవామృదుయొక్క_ యార్హనాదంబు 


మరలమరల వినంబడినట్టుండి హర్చర్హు దిగ్గన తరుముకు. 
చిశటి “హిచ్చినది, వాయుపు, js గను. మేసుము లాకాశమునం 
డకుగాబుచుండెనుు. అకండు రాతిణాటున నుందుటవలన శ్రీలబాధ తగ్గక 
వోయినను గటె, కంవ వేసి మెల్లగ రనలలోేసిన మంటమాశ్ర, మాజీపోకుండ 
నుండెను, హన యధిక' మైనది. “కొండ: సి _క్షముల చుట్టును లోయలయందును. 


(aa 
Lo 
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నెలలయందును భయంకరముగ శద్దించుచు రుంరుంానిలంబు_ విసరందొడంు 
"7న. వదిక్కు. వీకీంచిన నథ్గోద్భజైన తమోబాహుళ్యంబు దప్ప వేలొం 
డశకనికి వృస్షోచరము -కొదా యును. కర్తవ్యము గహార్చి యితండు చింతి:వ 
"సమక ట్రైను, అఆగుల్మ్యంబు రాకుటకంబు లా ప్త పాళంబు లావఐన్యన ష్షంబుల 
గడచి యొట్టు పోణలంు ?! ఒకవేళ నివియన్నిదాంటి మెదానముచేకనను 
విరోధులచేం బట్టువడి నిరయంబుకంటె ఘోర బైన వెజసాలలో. నుండవలని 
వచ్చును. మజీయు: బర్వతముల్నవై నిస్వాడం మనస్సున కెకవిధమున దుక్లఖము 
నుపశమింపం జేయు చున్న శీతల మందానిలంబుల్కు కునుమసౌరభంబులు, 
మనోజ్ఞ (సృదర్శనంబులు దూరము కానలసీవచ్చును. 


ఐనను హర్చర్దు నిరుత్సాహము చెందలేదు. స్వచేశ్రీయులం సమీపమున 
నుండి రని, యచటికిమార్లము నులభముగం గనుంగోన వచ్చు నని యకేడు 
తలంచి క్రైర్య తరత యలసీయుండుటచే6ం గనులుమూసికొని ని ద్రించెను, 
తెల్లవాటేను. పహార్చర్హు కన్నులం తెఆిచెను. కొని మేమి యగ పడినది ! 
చకృతి మునుంగువేసికొనెనో యన మొయిలు సార్మ దృముగ నాజషకించ్రి 
యుండెను, హర్బర్థ ది చూచి నిరాశానిబిడజం బొలనిర్హ గ్న్నండై కొంత సేపటి 
మనస్సుకుదుటంబుడుడు, నాలోచించి తిరిగిపోవుటయే యు క్షమని నిశ్చయించి ' 
కొసను, అహమృదుయొక్క_ కత్తి డాలం తుసాక్‌ యకని పార్శ రృమునం బడీ 
యుండెను. ఘట్టనచేసీన మందు దమ్తుకొని యుండుటవలనను మందుకొమ! 
గుంద్దసంచులు నవామదు మొలయందే క ట్రండి యుండుట చేతను es 
నిధుషయోాగక రమాన న నుండెను, ఆతడు త్రో త్ర ,వలోం నోనినపుష్పుంబులు స్వకీయ 
స్వజననిరీకూశవలె వాడియుండెను, WC యళండు స్వాతం త్య్యమునొంది 
మిత్రులతో ౬ గూడి సంతోషముగ నుండవలసిన రోజు, అయ్యా ! అట్టి 
శుళదిన మెప్పు డతడు ప్రాపించును ? ఆచ్చటనున్న యాయుధములం గ 
కొని తిన్నగ వచ్చినత్రో,వం బోవం దొడలొగను. 
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Cunt 2 2 < err కక సాన 
వాన మరల ట్ర రంభ మైనది. కదధ్వ "మెడ తెగక యత్యంత శ్రమ 
సాబుకముగ నుండెను. వాసు భక్షీంచుటకై తెచ్చిన రొట్రాలమూట యహ 
మ్మదు వీపున నున్నందున హ్మాత్రినుండి హార్చర్హునకు భోజనములేదు, అందుచే 
మద్చాధ దుస్పహముగ నుండెను. ఆనాడు వగలఎత నడచి నడచి కొన్ని 
సమయముల: దోవతి , కొన్ని. వేళలం గాలుజాని (క్రిందంబడి కొన్ని 
యవసరంబుల గహక కదేహుంయడై, యొకళట్టు మిట్ట లెక్కి. వల్ల యులకు 
ఏిగునలసట్క యొకప్రక్క. నాయుధములబరువు, నొకవైపు దుస్సహమెన 
యాశటిబాధ శషిల్లంచేయ. నతండు గన్నులలో. 'బొణములువెటుకొని 
శ గం న్‌ ల 
రాత్రి, దు తెంచుడు: జీళటి నర్చిక్కుుల (వ్యాపించిన తరుచాల దుర మువే ను, 
గుడిసెలు, మిశుకుమినుకునం బ,కాళించు దీపములు  కశులంబడినతోడే 
యతనికం గొంతయాయాసనము తను. చానకుందడిసీ చలిచే గడగడవణయయ 
ముత్పీడ నహి౨వంజూలక యతండు నిజావానములో చ చేళించెను, అచ్చ ఓ 
శగావలివా్నాడ్సు మంట వేసికొని చుట్టును గూర్పుంజి యుండిరి. 
హర్భర్ణుపోవల నే వారంద జొొకనిమేషము జెప్పణభాల్పక యశనిని 
జూచి శటాలునలేచి సెనిబడి పట్టుకొని యహమ్హ చెక్కడనున్నాండని 
నూజువిథములం బ్ర శ్నాంచిర. ఆమహ్మదు నాయుధము లకనియొద్దజూచి యింత 
డవామ్మయను జంచెనని తలంచి యొల్లరు శోథ ఘూర్జి తచిత్తులె 5. ఒకండు 
ఖద్దము నొరలోనుండి దూనెను. కాని హార్చర్దు యొక్క దీనదృక్కులును 
దుళ్లఖవినమితము ఖంబును జూచి యకం డమాయికుండని గ్రహించి శాంతించిరి, 
అంతట హార్చర్హు నేక నరీతిని జరిగినవ్భ త్తాంతము వైగలవలనం ఇలియంబేసీ 
వంచంబడినచోటును వ్రేలితో 6 జూ పెనుం ఆహమ్హ దందజితోోం గలిస్‌మెరిక్ల 
యనుకూలముగ నుండువాడు గావున నతనింగూర్చి యెల్లరు శోకించిరి. అలసీ 
యున్న హార్చర్హున కన్నము పెట్టి విబారింపందొొడంగిరి. వారు మాటలాడినది 
వార్చర్దు తెరిసీకొనలేక పోయినను సందర్భుములఏబట్టి యాస్థలముచూాపుటకుం 
దనను గొనిపోవుదురని మాత్రము సొంచెను,. అతం డనుకొనినది నిజమే 


యాయును. ఆర్మాత్రి, యకేనిని "నెమ్మదిగ నిదృపోనిచ్చిరి. మణునాండు చారిల్యో 
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బదునల్లు రాయుధములు తీసికొని వార్చర్హ్రిను 'వంటం బెట్టికొని బయిలుచేఆీర. 
అతని క్నాప్రయాణము దు౪ ఖకరముగ నుండినను దనకొజకు: జచ్చిన మి తుని 
శవమునుదిలకించుట యబ్బునని యకండు కృ ప్తిచెంచెనువనొ జ్ఞ ములెన వ షో 
ములపెం _బ్రాకకికాలమున నడచుటకాడ నకని కిష్టమైన కార్భ మై రోుండెను. 
గడచినర్శాతి, తియంమండిన వానయు గారియు నాను. వన్యకునుదుం.ఎల వరి 
నుళంబులు చున Se వూన్కి-తో పహార్చ ర్దృ ౨దటకుటె 
ముందునడచు చుం దోవ చాపు చుం డెను.అతం డా రాతివద్దవంబగ వ్రమార్హను 
తీయగ నే యహమ్మదు మాయో 'పొయము= పీ వారలను విడుద యత్ని :౩ 
నని జారు Foe మొుకరుచూచి కొని సంభాషించిరి ఆంద 
తారాతిసమిపమునకుం. జేరిర, అహమ్మదు కట్టెలశై పోరినవిషయ మక: 
డచ్చట నిల్వంబజ్‌ బోధించి తొ ప గొంకేదూరము కనుంగొనిన జాడ 
ఇంట వారిని: దీసికొని పోయెను. 

జానకీ కాళ్ల కొనల నావరించియున్న బూందినూంద మంటలు జూగరూ 
కోలైెయుండి9. వారిలో చేర్చరియైన గుజీకాండు ముంచునెవచ్చెరు, జాడ 
వీయుటయం చాన తీలీనడారు గావున వార్చర్దున క్రభ్ధేస్య్య్రమున6 దోందిన 
పొదలలోంయాడ జాడ కని పెట్టిపోయిరి. కొంతదూవ మేలినకరువానం బురో 
భాగంబున దట్టమైన యొక పొదలేనుండ యొకకాక్‌ లేచుట చూ "చికి. ఆది 
కావుశొవని యజచుచు చాపొదవైనిం- దిరుగాజెళను.ఆయణిపువిని కక్కిన 
“కాకులు గ్రద్దలు 'రాప్ప్రులుగులు కర్ణ కఠోరముగ నజచుచు చెక్‌లేచి తిరుగ 
మొదరిడెను, ఇదియంతచూాచి యొకనక్క_ దగ్గజనున్న్న పొదలో దూరెను 
నవ మచ్చటనున్నవని ఇార్ముగ్తృహెంచి గునగునలాడి యందణు థెర్యశాలుళే 
గాన “వెనుదీయిక ముందుకుంబోయిరి, చినింగినవ స్త మొకటి యొకపొదమాందం 
బడియుం డెను, ఇంకం గొన్నియడుగులు “వేయలణ ే చిత్తురుమడుగులు విచ్చి న్న 
ములెన యవయవములం కంటంబడెను. ఆహవ్ముదు యొక్క_యా కారము 
గుజుతుపట్టుటకు ఫీలు లేకుండెను. మందుకొమ్ము సండ్లన ంచులు మొలయందుం 


ముప్పదియెనిమిదవ యథార్టియము 228 


డెను రొటెలమూట చంకకం గట్టంబడి వీస్ర్రన=బడియుం డెను, ఆట్రిసమయమున 
మృతుని విరోధులమనన్సు సయితము చవ్యాకులవడుట సహజమైబుండ 
మ్మితులు కోకించి రని ఇన్చనేల? హార్ళ ర్రండఆకంటె నెక్కువగం బెక 
పించెను, 


వినవచ్చెను. ధ్యనివశ్చినడై పు కొకండు తుపాకికాల్నెను, ఇత నేమి జెప్ప 


చెల 
అజా ల్లా షక. ? కడి జో ఖం వ్వ జీ లాల లు. - 0 తో టా, ద 
ఇలదోమును ' శర పుటం ఎలు (బద్దలగునట్టు: శాయను శళలంబులగునిత్సి 
క్‌ లవ ర లం అచు WE అలా జ ఆ వీవో ein 
గ్‌ సండ్‌ ల్లుచు ఫకరాకారంైన వ్యాము) బు బయటికి వచ్చి క ఎ్రెహవితహార్మ షం 


బులు సూర్యకాంతి శై అఆయు-చుండ నాజనంబు-పై దృష్టినిగిడించి "వెనుకకు 
మరలి వరుగెత్తెను. కాని నిరభ్యంతరముగ దుముకుచుం బోవుటకు వీలు 
లేదాయెను. ఒకలోయ  యడ్డమువచ్చెను. దాని యావలిగట్టు మిక్కిలి 
యొత్తుగనుండి దూఃకోక కసాధ్య ముగ నుండెకు. గట్టున నిలణుడి శార్జూలము 
తడబడు చుండ నొక: గుణీచాచి తువాకికాల్చెళు. గుండు వృవ్టభాగము 
నకం. దగి౭స వెశకత మరరి త్మ్‌మున గోండ్రిల్లి చేయునచేమి . లేక 
లోయను దాట సాహాసించి ఈప్పించి యెగిరెను," 

తలగ ట్టుమాంవెకిం జనా ర్‌ం బోంజాలక' జారుచున్నను గోళ్ల తో 
గట్టిగ రాలను బట్టికొను చు నదినైకింజేర యల్ని చెను. ఇంకలో మణీయొుకండు 
చూటిం గాల్నెను. ఆగుడు దానిపుభైకుం దగులుట హర్చర్దు పీక్షీంచెను. 
అంతట నది టోలుచు గోథ్ధ్గపట్టువదలం జజీయలోం బడియెను, వీరందణు 
వరుగ త్లిపోయి చూచి]. వ్యాళము రాలకు. 'దాంకి డొల్లుచుః (గందికిం 
బోయెను. ఆది యదృశ్యమైనదనుకం జూచి 'వెనుకకుం దికిగి వారు శవమున్న్న 
చోటికిం బోయిరి అవయవములు కొన్నివిచ్చిన్నములై  యుండుటవలనం 


శైనుంగును మఆియొకస్థ లమునకుం దీసికొనిఫోవుట కనువుగాకుండెను. వారు 
టివ్వు=--1రీ - 
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గయ! 


ఖల 


శమ 'వేటకత్తులతో నచ్చటనే యొకగుట త్రవ్వి దానిలో నహమ్మదునుంచి 
పెని ణాలు కంప దట్టముగ వేసి తగనచోటం గొంత సేపు విశ్శ్చమించి యిండ్లకు 
బయలుడేజీర. 

స్వాకం _చోన్చభంగంబు మి క్రమరణంబు సంభవించిన యచ్చోటు 
వదలిపోవుట వార్చర్తునకు సంతొపకరముగ నుండెను. వారిలో గొంద ఆశనిం 
జూచి నవ్వుచుం, గొందజు కొట్ట నుంకించుచుక్క గొందణబు తెట్టుచుః బోవ 
మొదలిడీరి, ఇవి తిలకించి పాజిపోవుటకు యత్నించినయెడలం జావు నిక్క 

అక్క శ ర చాట నాం! 
యనుచున్నారని సార్చర్హు గ్రనొంచెనుం అందణు న గను. బెరిగ్తి 
ఆప్పటినుండి సార్చర్తుయొక్క- జీవిత మవిదిత వి శేషంబు. 
శం 
ఆధ వ, a న్‌ - 

లార్జుకారక్‌ వాలీసు యుద్ధము వ్రశటించినతరువాత నాయగేయ 
సైన్యము మెసూరు పీఠభూమి నవలీలగ నారోహించెనని యిదివజకుం జెప్పి 
యుంటిమి. ఇంతకుం బూర్వము కొలఃదికాలము క్రిందట ఫిలివ్వు, నతనిభార్య 
యెళీనాయు, నామా సోదరుడైన చాన్సైనును హిందూదేశమునకు వచ్చి 
యుండిరి. ఫీలిప్పునకు వై న్యములో నధికారపదవి యొసంగయ డెను, చాన్స్లేను 
సై నికుండుగ నుండెను. శిబిరమునందు ఫిలివ్వు చాన్చెసు లిద్ద అటొక గుడారము 
నందే నివసించియుండిరి, పీరిద్దణుకాక తక్కిన యాంగ్లేయులుకూడ హర్నష్ట 
నవస్థనుసూర్చి చింతించుచు నీయుద్ధావసానమున నతని వృత్తాంతము బయటం 


బడలోలదని యాశ కలిగియుండిరి. కథా క్రమమునకు వ_త్తము. 


ఆగోయనైన్యము మైసూరులోని బెంగుళూరిని ముట్టడించెను. మహమ్మ 

దీయనైన్యము శ్రా ర్యమతో 6 బోరాడెన్కు గాని పట్టణ మాంగగ్గేయుల యధ్రీన 

మాయెను. బెంగుభారికోట కధిపతిగనుండిన మవహామృదీయయోధుండు చూపిన 

పర్నాకృమంబు, వీరభావంబు, సాహాసంబు నచ్చటి జనులమనస్సులందు నంటి 

కిని నాటికొని యున్నవి. సంపొదనము చాలిచాలని కటాష్టహారం బెమైనను: 

సారకాయతంబుజ చేతబట్టి వీరసత్వుల పవి త కార్యంబులం గీ రించుచు 
en లు WP) ar 


ముష్పవెయెనిమివవ యభథా్యాయను 227 


వంకా మెనర్నా గాయకు లుంండుకంక కాలము పృాపయోవ్మోధకము లైన 
« 


లు 
త న అ న a ఇ క్‌ ఆగ శో నళ. ౪ 
చమూూయుం క బులి నన జబాగులం మళళ 2-6 
ళ్‌ 


సంలు Ver టో షిట్‌ లో వా ఇ” లో రొ అలో బర ఆ - తో 
న చ కన ర్చు టకు సారము చిన్నచిన్న పర ముం బటికానం 
చా న్‌ 0 (3) 
— ట్లో కా ఇ Cam ‘ ళం ఆటలో అట ౨ వె జాల భా ఎయ్‌ ఎతు ఇ 
టు = చి “టీ సె... a క | కుంగ్‌ లె చ స ఫా ల్‌ు జే మును దినము హా బిర నుట 
oh] U లా న 
ది. నొ బో శో జ్‌ Od _ ల్‌ శే, క్‌ జ్‌ ఇ pn og ఈ 
ఉఇనాాటులం నపనచయండ.. నిఫ్టనారులు చుటువట్టుల స ముల్లు ప్రలముంం 
ళ్‌ 


వాచిదచ్చుట యాణారము. నుల్తానుండు ఘోరమకణము విధించిన యావే 
యులశు మాంది శక్కించి వడనెటుబ బాలావురమునరు. నసమోవమున నే. 


నమక హార శా౦నుల నిచ్శటి వర్వకళిఖభముమా:దిశే. రౌంొ_ంచిరె, 


[ 5 
th 


రకు ఈ లారా డా. ద రుదాాగించిన తెలా ందకాబుంగుదురు 


వ సోనోజల పరి స్వాస్థలము 


లస బెల nn TA: 
భసపంవపహామైన. రప. “న్నన శవ 


వాతం చి పొం వఅణవ దచదెేచారు నం సీని చారు విలా నచటికిం 
లా ళ్‌ తా ఇ ళ్‌ స - గాలా 

జనిచంనం వెంత 9 గుఅనులుదెగి శిఖర మూరెవాంచి ,కి,ందికిం జూచిపా 
అ 

న జా | — న వల పటచ్చనం బి; నో గచ్భిఖులాఫో 

(౨ బపిమింరదిపా. జనకంబగుడు నచ్చటినుండి మొ'నులుమరల్ని "వెళుకకు 


వచ్చి. హాన్నిస్త మొదకెనజాక3ం బడవేనిన గది యువ్న్బట సే యుంచె్సుం 


~ షం 
"దానిని ఫిలిప్పు చాగ్జెగులు చాచి మేదియో జడినె యని లక్ష్యుము చేయర స 
తాజేదారు--=య్యా యిదిగో నద! శినిలోసే వర్ని ను వెటికది, (హని 
by 
శలుపుప సెటెకుఎ 
క్ష్‌ 
ప శా స్ట మ మా డ్‌ జ్‌ 
ఫురిళ్టు-ా(లగేనికిం జని సూర్టన్‌ ! చాడు. దువవారిపేరు_ లెవ్వియెవ్వియో 


గోడునిండ చ "రపబుడ్‌యున్న వి, పీనిా-! సహార్చర్హు శృ రకాడం. గనక 


కహసనసు సీ "ల తల:చెవచ్చు ! ? 
ఫేరివ్వు-కాదు. కాదు. పరీక్షింతము. జాడ దొరకవచ్చుచ. 
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కాలీ 


వీరి్షతు పరిశిలింద మొదలిడివి నానానావమములు కనంబచెను. 


పలువురు (ప్రీ mes కు దలవండ్ర్రులకుం "జలియంచేయలయిడుటుకు వ్రాసిన 
వార్త ma లగవడెను కటా! ఆయతరముల విలికాం-ఎన వా _స్తంబులు 
మృణిశికంబుంయి యుండెను. “ఫిలివ్స్‌ ! ఫిలివ్స్‌ ! ఇటుర మ్రిటురమ్సు” 
అని సంభ్ర మముతో 6 జాన నసజవెనుం ఫిలిబ్వు శీఘ్ర న మనంబున నచ్చ్పోటున 
“జీల ఆ చిసహ్ని తమె గోడలో నంటింవంబడిన యొకశాసనఫలకమున్న 


జాగసు చూసెను, దాని నిట్లు చదివిరి, 
య య 


క 9 hl 7---ఇచ్చోటినుడి యనేకులు ,కి (క్రిందికి దొ బృయిడి 
దుర్యరణమొంది3. నానురణమునకు చేను నిరీక్షీంచుచున్నాను. ఆపుణ్య 
నం "లేప్టవచ్చును. నాకష్టములు గడముట్ట--- ర్న 

తరువాత క న్ఫుటముగC ానరాలేదు. ఎవడో యాషల్లక్ర 
మోద రాలువినన నకహీరములు ఇదరి మానిపోయినవి. దుక ఖముపట్ల్ట జాలక 
ఫిలిప్పు బిస్తజన నేడ్య నారంభించెను. ఎంతయో యాళ్ల సెట్టికొని 'వెళకుచున్న 
వారి. కట్టి చెడువ్నార్త తెలియుట దుస్ఫవామగుం గదా, ఫీలివ్వును జార 
సోదార్స యత్వంచెం గాని యతండుకూడ ఫోకనంతప్తుం "-జాయొను, ఇంక 
చేమైనం గనుంగొనవచ్చునేమో చూత మని ఫిలిప్పు మరలం గుడ్యములను 
జరీతీంచెను. బాగ్గను పరిశీలించి పరిశీలించి “ఫిలిప్పూ ! ఇదిగో యిది 
చూడుము. త్వరగవచ్చి చదువుము” అని పిలిచెను. అక్షరము లన్ఫుటముగ 
నుండెను. ప్రయత్నిందణగ సీకి (శ్రిందివాక్యములు చదువలోలిగిరి, 

షా. తారీఖున 'మ్బుగ్గనన్న హార్చర్హు ప్రీ oo 
త్రీస్టికొనిపోయిరి. కౌసిమ్బను. 

“వాశ్లైన్‌' ! మన కింక నాశగలదు, లా. కశయను గ, వాము 
మామెనిం జూపితివి. నిన్నుం గొనియాడ "నెంతవారము ? రతీంపుము” అన్ని 
ఫలిబ్వు సంభృమంబునం బలికెను 


వ రి 
ముప్పడిత్‌ "మిదవ యాసాయము 9 


ముప్పదితొ"మిదవ యధ్యాయము 
“శాసనము అమూల్య ములు, కసె నిచ్చట నుండసీయలహాడదూ 
సీెనిపోవుణము” ఆని ఫీవిప్పు శామ్రచ్చెను. వానిని సోడనుండి “పెకలించి 
పల్స్‌ రాశోబారుని వేతికచ్చ జాళరూకళతోం ఇలుని చెప్పిరి. 
జార్చి 


2 లో మ తాం అ ఇల్‌ జా ళన ర్తి Ma a బాలా ద జర ళీ 
హర్చరు నిజముగ ర కా డర కయుండన-ొ నూ వున్న జనుల న 
కలజడాకాగాదాతా. 


రా _ em లో అ తాచు ౯ ఆదాన లక్‌ 
పకల చతు నంతనన్‌? చార నాలం వాంంచుటె జాకాపురము చని 
అ న అ <= ర వా జలే 
చార్య” అ సన యని నగి కదూతాడూాతకారాటద్లు లం 
రా బొ న్‌ 
య నరా ఫీ: aE చ న య్‌ అభా, వ అలో 
ఘా ాకుముగుండో గాంచ్య్చుడం లోవుటచే నకనికి గుబుతు లేకపోయెను 
ల నరా 0 


న జె: గాని యెన్వరు చెప్పంజాల్టో3. వా రాళ 
ఇదరి వేచిన సినముగవాద. నొక వేసలవా: డచటికి ఇచ్చెను. ఖైదీల 
ఫి కారాలకుం. కర్న చలువ యా వేగులవాంజే కావున 


నోరనిక్‌ం "ియకలనని యుంచి వొళతా న్‌ు సం వళి ంవెనుు, డాని కావిష 
న! 


నని చ్చిన 

చై 
కోడం. ఏత్రదకడినకు. కన్‌ అబళకు లో ఈహూారమూూరిక 
చని వము బకీరుఐు 2 గొన్ని దనములబుండెనవియ్బు నకం గామాన్యనై ని 
తంగా నధిక్నాతుండని మొనసి కని. జెప్పెను. “చెశాను. ఇవ్వడు 
కణచ్చెవదిం ఇక్క_నకున్న తాకాల మళఠసనిక మాయింటినుండియే యాహారము 
అంకితిమి,”” ఆని హొ్చార్టలు ms నుం "వగలవానినిం. తీషొని వక్షీరు 


వాస్తూనమునకు. ఫరివ్వుజాన్షైనములు ప్రయా ణమగుచుండ "వవటవవ్న్చెదనని 


ఓ 


ర్వాషలు సవినయముగం ఇెప్పెంగాన్సి యనవసరఎబని ఫిలిప్పు వారించెనుం 
కొఠారు సలాములొనర్చి చాడ బయలుడేణీరి. పకీరుయొక్క_ వనము 


కులమనం జట్టుందబలయునని చూపుళంగ్‌ మనివొండు నిర లినంబె వవిత్రముగ 
నుండెను. జక చిన్న జలాశయ -బునకు నలు పక్కు-ల మనోజ సుమనోపిరాడి 
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ళీ 


తంబ్బులెన లతాకుజుంగంబులం కన్నులకు విందొనర్చ చుండెను. సలవృనుములు 


సాంద్రంబుైై కూ ర్యాకవంబు న నడ్డగించుచుంగో ఇ ఒకు దుస్పహచాడ్డా 
హతుండైన తార్భ స కన న్యాడసలయాో ప నిరూనిలన్నెత్సుంతై యుండెను 
eda వ్యబా్బానుల: వననుఃలా” సికిం నిర. వృ డగు నా పీరు నంతా మం. 
నమన్విళం కైన తింలిణీమహీరుప హాంబు బు స్తం" ఖత్‌ ఆ ననంబునః 


గూర్చుండి ముశ్రావ్యకం స్వరముతో ఖొరాను వకించుచుండెపు ఆళనెమొ 


©. 
గంబువాడి 'దేపహానంళతను గూచించుచుండెళు. ఫివట్టు. నమోగిం౨చి “సలాం 1 


“(లా 
బాబా! మే మాం యా ధికారులము, మీతో మా:లాడం గోర వచ్చితిమి.” 


వకీరు---(స రుణముగ) నలామాలేకోం దయశయ. డు. మమకులని రొంచ 
బడిన చరంగీఆమో సాగ త మొనరవలసీన రోజు వచ్చినది. హమాట 
మిముంగూన్ని కాదు. ఈవృద్దునియొదై శ మిరు నిస్నంశయమున 
రావచ్చును. చిక్తశుద్ధి శా శాంతము కలిగి. ము తెంచినవారంవన నాక 
సంభొవ్వు'లే. వీవనికొజి కరుజంచితిం ? 

ఫీలివ్వు---ళండ్రీ, ! చూడ మిరు దయార్షచిత్తులుగ; గనీమిడుచున్నారుు 


మోరి పరమా'తాసహీవ్షవ్రలు కారని మోముఖము చెప్పక చెప్పుచున్నది. 
మో కన్యకులజ్వేవము లేదని మావలుకులే బోధ్ధించుచున్నవి. తానో 
సవాయము నసయుదురని మాకు బృథవిశాషానము కడిగిన? సోబరతుల్యం 
డైన మి తుం డొకఃడు పోయెను అఆతనికొఅిస వెశకుచున్నాము, 
మావాకిలో నొకనిని మిరు మోవన్దనుంచికిని _రక్నీంచితిరంట, అశంచే 
షం మో యని త 3 ముగ నున్నది. దయచేసి యతని 
రు చెప్పుడు. 
వకీరు- (ఆస _క్టితో) నాయనా ! ఆతడు నీకు చుట్టనూ ! 


ఫీలిప్వు--ఆయ్య్యా ! అతనిపేరు చెప్పినయెడల? జుట్టమో కాండో తెరిన్నీ 
నొనలోలను, 


ముప్పదితో "'మ్హిదవ యథాక్హియము 231 


wx ద 2 క ~ అరగ గెర్షన లు న, ల్ల వికళాదరి 
చకరు పీరా క (జు! న్షత్రైలు పండ్లవందునం. ఇట్ర్‌కొని జ్ఞ _క్తిక్‌రాదు 


ga 2 


జకీరు_ కు ణాను అచే నుఅచిరినిి నాయనా! ఆెపేదా వినుట నానెస్పలకుం 


మైల చ్చు----దయామ ముందెన ఉఊాభనవుతు:డు మోపుణ్యకార్యములః బంక్‌ 
లించుచుశోయున్నా (డం. తగినఫ్లలసు ననుగ్తహింపలలంద వ ఆయ్యా ! 
హ్‌ కార్చస్ట్రై వ్ర వన్ఫత మెచ్చట నూన్వాండు ? 

5 వ ప్రవే 

= 1 “తెలియదు. చనెలవినములు నావద్ద నుండెను అతండు 
బ్రశుకండని యండబు ననిఃెని3, భనబంతుసె యశ్మగ్కహామువలన నామం 
దులు జసిచపిన విం జడ ac గాను ఆకు జు టజాడ ల న్ని శ సిరమువకుం 
కొంచెము. బలనుకలో చి. గలాశునివ్షనుండి యు క్షరువు వచ్చెను. 

wy ఈమ 

రన్నభ వుండు, 'పొవము |! అంళట 

హర్చక్తును నాయొద్దనుండి :' 
ళం యు 
"కాదు. అశనిని; గాపాడుమని మోకు నాకు నందజుక రతకముంచెన యా 
వరమాత్తునిం బా, గించితిని, 
ws 

ఫెలిద్వ_(వకీరునకో పృదయపూర్వకపషందనము లకగ్బించి) ఆయితే యతని, 
జాడ యిశకం =౦యదు కాంచోలునుం ఆరో ! 

జకీరు-నాయనా ! శా రము వడలకి-ము. ఆతడు జీవించియున్నాండనిమే 
నా కాశయు వన్న ద. నుల్తానుం డెల్లష కడం తూరు కాడు, న్యాయా 
న్యాయములు కూడ వచారించును. వార్చుర్దును జంకవలయు ననునష్తీప్రాయ 
మశసికి లేదు. నూజువిధమ.ల నళ డు శ్రీరంగళాజ్ట ఇమ లో నుండవచ్చును, 


28% కకిప్పుసుల్ల్తాక 


అచ్చటిశే మిరు పోవుచున్నారుగదా ఇంక నొకవిషయము గలదు, 
వినుండు, మీరు వార్చర్దుయొక్క మ్‌ శు అం, డేవ్రుఃడు పంపినట్టున 
వచ్చితిరి. ఆత డిచ్చట రవా హాస్య ముగ అ యొక లకేటా యిచ్చి 
పోయినాడు. మోరున్స చోటికి వచ్చి యిడివణేే యిచ్చియుందుం గాని 
యస్వస్థుండనై యున్నాను, అదిగాక పెద్దవాఃడను, నడువలేశు. ఈయు త్త 
రము నాసద్దనున్న టు నులానునికిం చెనిసినయెడల న్‌తోంట నాకం 
దక్కదు. అట్టి హానివచ్చినను రానిమ్మని యు శ్తరము నందికొంటిని.అందుల 
కతడు చూప్‌నక ఎ త యిప్పటికి నామ జ _ఫీయందున్నది. ఆశని 
యాకారము కనులలో మెదలుచున్న ది, 
ఫిలిప్పు బాళ్టిను లాయు కరముల జూడ నత్యాస_క్టితో నుండిరి. తన 
చిన్నగ్భవాములో నుండిన యు కరము తెచ్చుటడౌ "లేచి నడువ యత్నించెళు, 
వారులేచి యకనినిం బట్టికొని మల్లం నడిపించుచు గృహమునొబ్దకుం గొం 
పోయిరి. చారిని జై(టళుంచి లోనికింబోయి పకీరు లకోటా  తెచ్చియిచ్చెను, 
వారు దానిని విస్పంబోవ నచ్చట విప్పవలదని వారించి వార్చర్తునుగూర్చి 
నాకల్యముగ 6 'జెవ్వండని యతం డడిగెను. వినవినం బకీరుయొక్క_ పెన్ను లనుండి 
య,శ్రు,కణంబులు కొన్ని “వెలువడి చాడి లోనికి బోయిన బుస్తలమాందయుడి 
జారి నరసిన గడ్డములోం చి వళించి యద్భశ్యము లయను, మొద్దు గ్రు గుంకిన 
దనుక సంభొషించిరి. దిశలయందుం జీకటి చ్యాపించుడు ఫిరివ్వు ఇాన్సైనులు 
పక్షీరునక సలాములొనక్ని సెలవుగెకొని నిజనివానముఐ జేర యతిసంభ్ర 
మముతో లకోటా విప్పి. “ఎవరైన నాంగ్లేయాధికారిక నని వైవిలాసము 


గల యొకయుత్తర ము౨డెను. దానిని ఫిలిద్వు తెజిచెను. కారాగ సృహ చాధలన్వు 

ఫఘోోరదుర్ష ముమోంద6 దాను దుర్శ రణ మొదకుండుటను భొవిదశాసంజే 
స్త వో జో A 

వహముళు చెలియంజేయు పజుు.లు వార్చర్తువే వాయంబడు యుండెను 

మజీయు నాయు త్తరమును జూచిన యాఎగ్లేయాధికారి దానిని బ్రభుశ్వము 

వారికిం బంపవలయు వనన లాం దుండెనుు ఇదికాక యింకను 
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యనాస్టిజగ్రేను జకిఖకంమల వంచి యెన్ని సంవత్సరములు గడచినను 


బననుగకాస్నె యాశ వదం ఉాహపవసని హర్చర్తు చాాసెను, అవజ్బూలం జూచిన 


పరు ట్ల 
తోడనే చిం ప్పుత్యాహజంతుడై “చాగ్జసూ! వార్చర్తు 'పొాణముతో 
యా 60 ప టీ 
ఖో తో ల్‌ 
ముహ్నాఃకం. ఇంఠకకషళాలనుం వరనిక్‌ భగవంతుడు చూపేనదయ  స్పష్పముగం 
టు 
గాంపదచ్చుచున్నా. నిజదు స్పృహను.  ఇలియువజకు సీయు క్తరములవిషయ 
హ్‌ 
మికదులకు మనము చెప్పయాడడదు” =ని వామ్రచ్చెను. సేన 'చాొలాప్ర్రరమునకు 


చుచు-ఢడ్రె. క న... లాగా చతమున. భనమొనలగ.6 (బ్రైయత్నించిరి 


శఎమావమున శున్నంవ కాలము జ్‌ డీరివము ren బీరును సంద 


Cat 
ot 
శ) 
y 
లే 


ప్‌ రంగీకరింపండాయెను, వ గనులు సాలుంవులు మొవలైనవన్తువులు సమ 
“ఆ మ 
స్పెంవ నకండు స. wars 


ర్‌ కోను Cred రామ; గందెళమున ఎలిమ్వు 
- గ j= క్క 


క రంగపట్టణామునకు బయలుడే బెక, నై జాము పుపినవైన్యము వచ్చి కలిసీ 
Me 


ర ఆద అగ _ నై ఖీ ణి 
సమ్మువృముదలె నున్న తృ స్రగస్టములో నవ్వుకు నానాజాతుల 
మనుష లుండ్‌రె, విలాసవంతుండై న పారశీకుడు, సాహానుండైన యాస్థ నుం 
జచనిచార్యుంతై న జెలాచ్క చరుషుండైన వఠానుందు, మృదుశరీరుండైన దత్నీ 


——— 


రడ, పరాక్ర్రదుశీలు లైన రాజ త్తు తుడు, దుర్ణయుండై డేన మహారాష్ట్రు)డు 


కలిసి గుమిసనూడయుండం. నతాదవశంలంబు న ట్రణమును చమోపించెను 


ల్ల 


మ్మ 


UU 


గాని జయము చేకాన లేదు. 5 నంవట్టణమును' స్వాధ్ధినముచేసోాని వార్భరును 
ఏక్ష్రంపలల మను కొండంతయాశ భగ్న మాయెను, 


నే! టిప్వుసులా [౯ 


ఆంగ్లేయ లు జరాభు తు చెనుకకు మరరినె పిసికి చెంనుళ్లూూూ 


యందు గలిగిన విజరూఈాహాము పార్థ ముగ నళించెను. సలాశుం డినమయ 
Sp. ps జ ౯ అ ట్‌ అల ఆ pe — 

మున దెంగుళారి నాక మించి కక్కిన శత్తోతదున్షముల స్వాధీనము వేసి 
ళ్‌ tal ణో అ ళీ క్ష పకా 

రొనవలక్రీయుంబెంగాని, యతః డోట్టు సహాయక శీ ఈం వక్టైణము కరాయ లేము 


కొకుండుటాకే మిక్కిలి నాతి చెను, ఆం-గేయులః చణబునుటకునూ 
ముకళండు రహిమూక  ఖానుందుం, 3శెళిమాలట "మొదలగు యోధుల బంపెను. 


వారును వారం దజిమే ఉరిగివచ్చి 3. ల్తానుని కొల్వులో నందజిస విశ్రాంతి 


కళిగినట్లుండెళు. దర్చార్తులకుం గాళిడదూలి పోవుచు. సుల్తానుని చరళయ 
మెక్కు_నగం చేసికొను చుండెను. 
ఖానుండు శుద్ధంతంబున నమూనాతో? గీ కింప “మొవరి డెను అః 
డె్పటివలెం. దక్కినభార్య రిజ్టజషేమ  మారయుటళప్ప వారి కొకచ్వుడేని 
దర్శన మోకుండెను, దురంఠకనంలావంబునం బురపురః బొక్కుచున్న కోమూసీ 
నావ 
చె లముయ్యె ణు మం క, వయోగవరో్‌ యమా? 
కమోనా పెం గోధ మగ్ధలదుయ్యె ఏ నుల వ యమోగాను 
బాధ పెటుడని యామెళళీని మాం, వి కియెన కురీనాను చ్వరవజవెను, మంచి 
లు లం ల పా 
రోజు కుదురక కొన్ని రోజులు, “"పాజఖీతిచేతం గొన్ని రోజులు, సోము తనము 
చేళ నదిగో యిదిగో యని కొన్నిరోజులు జంపి చదర కొకగాంటిర్మాత్తి 
మక ప్రయోగముచేసెదనని కురినా చెప్పెను. 
ఈసియమితకాల మింక "కండ మూడుడినమ. ల కుచ్చునన సూర్య త్‌ 
కోమూబీ లమోనాయెడ మితిలేన్నిమ్మైత్కి చూప మొదలిడిరి. ఆమానా యమా 
మ శ sr Ty wn క ర = ఎ Nya: కొ 
యికురాలు శాఫ్టనం దక్కు ల్రిమస్నెహము నిజమని నమ వారితో 6 గలసీ 
"మెలసి యుండెను. ఆమోనాయొక్క._ సౌందర్వము, మార్షవము సెశీల్నము 
రా ల ప లి 
నొక్క_పర్యాయమేనిం గురీనా తిలకించియుండినచో హృదయము కరగి 
శభ యోగ 5 మాసియుండును, 
ర లా మామె మాసియుండును _ 
ఆమానా నిష్కళటమై, వవిత్ర మైనమనను గలళరుణి,.  అమెకలంపు 


దం 
a 


'లెక్జప్వడు కనను వలంచి కన్నేమ కాస్పడండైెన కాళిమా€మి:ంప నుంజెడివి, 


స వ 
తో . 4. టొ; = ౦౮ జే అనో నాం, శో క్షీ టే. తయ నాకర వ 
మాను:డు పృ; దుల్బలు ఒడ శింలభూళరాకుంండగుటం గనజంపునొప్పి 
క 
అరా అదో! | గ దా మ అ జు ల త జ మో ఇ” SH 
పచ్తానను గాచిన ్పివక మూడూ దారబరాయాణవడు. కాన్చగ.. మా 
న లీ Ye 
నారి ల ఒం థా ల జి న్న. రాబో జో 
తగినది. జాలినోంశిచవని,. నం వి ములు వెటింముపొనుయు శాంపికర ముల? 
ణే 
yw వారూ వారు ~ జ వ్‌ ళో - aren న్యా వ ఖే గని Cogs ఇటో, న్‌ 
ఆయించుచు గాలము ౫ ఊపు చుం నుం కదు ర నామునియంతు నవయాదన 
వో శ 


చు త 
రా నా ఆంద నొ డల చపల క్‌ అ = కాగ = "దా mw రొ స దా నో 
ఇ గ ద శశ రి మ Te పసలేని ఆ RON! 21 COTO రాలవు ౬ 


జో వ్‌ జ జీ వ ఆల చి 
జూ i SE యో 


సాం ఇ, mw 2 
కొందు ననురోము కప. Sar జ = న్‌ ష్‌ 
ఆ ఖీ 
స్త గ్‌ 
వాం DP wr rn. nc వ రం దగర ల లా క దా య ల్‌ జ్యా 
ఆ hE sg ముగా క్ల టు దు గొ వై అహం కక కాకా ఈ దై ఇ Co స నా దా ము వర 
గ A) ల్‌ వో జా 
నక అక ది శ్రా ళో ౮ వ తో లో? జ PS 
yy = - ares RAP హా ఈ అ గం జూలో" గ భో 
గాం రాం అశు CEN CONN, TL wr ORT ల యన 
శారి చ షప లా చాల 
ప్ప ra (3 ప శ్‌ గ వాం ~~ YET. బం చు ల కం మ అరే వారా లి షం 
చా అంచ - సు శ మ టా. శక గ స్నా యై (Pe AR he ఆ పేల ఆ స్తా వచేచ్‌ 
ర రు 
స్నా 
ర్‌ వు ఆ అ= ళా టా మలం మో జో గ అడారి అల్ల క 
ఇనను విషయము. అదు యిక దబ. వవిళము కాలా లతము? 


ఆర ఎ అల “లాగిన్‌ లా mC ఇడా ప గోనె అలీ అలో, 

యుల సల్చుచుం బడును క ధ్‌ ఇయు క ST BM horas Cen సజు ఈ" su Hoy 
మం అయి. శా చా 
ee టో ర్తి జి ళ్‌ ల్‌ 
చయ వ నాం ఈ అతా ప్‌ స 1 Erm నాము న వ్ర ర శా హో నన్న 
త గ్రామ ఆద టర్‌ ల ర ete ల అటూ ఇ జ్‌ అగ” హం రా ఆ 
నుడ జరరచా నని వ్‌ ఆంగం సు. యస కలనా ? స్వ్వసు స్ట్‌? దం యు 
౧ టు! లా ర 
భరెళసించుచు? డిలు. నా దా నళావాగ నంచు. జంజరగక 
న్‌ అ ఈ SE యం అలం iN ఇ న యు కంజదళ క 


మ బాధించుటక కన ణ్‌ క్రమూ షక es 0 కన్ను 
చుండిరి. మా త చ్రయోగి ల వేయవలనీనళా పై, రీ తెంాను. రోదవీకువా 
బున నంధకారమ.నిఐ=డి oo Me గాన రహాస 
గమనాగమనముల కనుకూమగనుండెను పుర ల్‌ కుమ్హూబీలు సోజనుకు 
వెంట బెట్టకొని బయలుబెజి క -మూపులైనింటిక్‌: బోయిరె. సా, నదిలో 
చున్నది, ఆలస్య ముచోయక లోనికిం బెండు, ఇచ్చట నిల్వకుండు.ో ఆని క మూ 
యుక్క_కర్లి ఇెప్పెను. = రాసపె చ్పోనట్టు విని గదిలోనికి బోయిరి. 


దం 


౨26 టిప్పుసుల్ల్తాకా 


అడి యొక చచ్చవుక మైన గవి, చనేలది మైన క్ర ట్రయిడి గట్టిగనుం డెను, 
చాగుగ నూడ్చుటజే సంకటం. బంళుభ్రముగ. నుంచెకు 'ము;స్తతో నొక 
నుకముపహానకారమువేసి చానిమాంచ నరవ్బీయక్షరములుప్రాసి ఇ సి దానితలపెం గురీనా 
కారు డి మం, తోచా చ్చారణముశు యు చు జపమాలస్రాసలు కీ క్రీము ముగం (ద్రెవ్వు 
చుండెరము ఒక పక్కున నామువపుడీవము "వెలుంగుచు౨డెను. రా త్రియు 
డె ళాద్భృశవ, కు క్‌ జ్‌ కుమూ హర రక్నీలకు భయజనకముగ నుండెనని 
చదువరులే యూహింవరలరు. వారిని: జూచి “ోవచ్చితిరా! చేశు జెస్ళివట్టు 
భేజూముచేసి పిశ్నుభ్యముగ  నున్నారుగదా. ,సులేమాక్‌ ! ఫేరూక్‌ 


శ 


డౌట్‌ ! ఉల్టీకణ ! ముల్ఫీకక్‌ ! వీరపేరులు తలంచుకొని నిజముచెవ్వడు. 
ళ్‌ 


ab 
రా 
ర్ట 


మొదల నీళంకు మానెక్తులనే యకాంచునులొ అని కరీనా ఉెక్రుచ్చెను. 


కుమాహుర. శ్‌ ---౨ఐమ్మా ! నీన్ర కినువుని వెన్పినపే తింటిమి. నీవు చేయు 
మనినన్ని సారులు స్నానము చేసిలిమి. 
కులీనా---మంచిది. ఇవిగో క్తి అదినో తెల్లకోడి. మోయిన్దటిలో నెవరైన 
' నీకోడినిం గోసి చెత్తు నీబొమృమా:టం జిల్లవలయుకు. ఆలస్యము చేయం 
గూడదు. (చారు కంపమొద మొదలిడ) ఫీ? ఎందు కీపిఆికితనము 2 
ఈవని చేయకపేోయున యెడల మ్యత్రము 'పాజదు. అవి మోమాట వినవు, 
కు. హుఆమ్తా ! అవియనల చేని? మామాట విననివి! 
టు. ములీక్క వామూస్‌, మఫ్లిజ్‌ , యూనఫ్‌, ముఫ్ఫీక్‌ 
యీష్ట్రాక్‌ , "షేక్‌ నుద్దు, ఇవియన్ని పిశాచములు; "నెత్తురులేకండిన నవి 
మీమాట వినఫు. కాలము దాంటిసోవుచున్నది. ఆలస్యము వేయంగూడదు. 
కోడిని: గోయ లేని నమానాక రావలసిన తెవ్టలు మోే వచ్చును. 
ఇద్దజలోం గుమ్లూనే య. సాహసించి కత్తిచెసొని 
యొక్క-వ్రైటునం సోకి కల తెగంగోసెళుు. అవ మరణవేదనకు విలవిలః దమ్మ 
కొనుచుండేను. 


నలువడియన యథా్యాయము శిత? ' 
సమూ! దానిని గదలకుండః బట్టికొనుము. ఇతుకు 
isi —0 


అందు. న ద aan ఇంక ప 


ర్‌ యహ శా కణ కం హస. ప 


వింంరివప్తుము: 
"మెట్లు wd మ్మ తృముచ్చరించి జ. గొంత తి “ఆయ్‌బుదూ 1 ఆయ్‌ 


దై కొనడూచ్‌ ! ఆయ్‌చుర్దూవ్‌- ! శ కులారొ 1 
అగో ర వము, కదుప్రనిండ- చావుడు; అమోనాలోం (బి, వేళింప్తంమ, 
వో! భూళతములాశా! ఇవిగో మా 
వ య కదుసూదులు గుచ్చు చున్నాను. ఫా 


డు. శూదులను బులునుతినినొలంది నమానా 


మ. 


మః es గాక! ఆమోక్‌ ! ఆమోక ! ఆమోకా! 
అదిక ! పూక్‌ ” ఆని యజ-చి యళ్లో యుచ్చరింపుః డని వారిక్‌: 


జెప్పెను. “మోక” అని య. నాపె ప 


నృవాము కలుపువ్వనెన "లేళ యాపె వరుండు మంచముదగ్గజువై ను 

(I) HU 

=ాలాాలుభోవల: చెటికబుని చెప్పెను. కరీనా లేవకముండే పీశాచముల 
ఈం 


వలని సిసిచే శ్‌స్రుముగ గదినుండివెడలి యిల్లు చేం3. ఆందయి గాఢనిర్రా 
వివశులై యుండినప్వుడు నిళ్శబ్దముగం గుమాబీ ' యమోనాయున్న గః 
"కేగి తలుపునొద్ద నిమ్మకాయ "పెట్టి చానిచుట్టు కుంకుమచల్లి మరలివచ్చెను. 
రీయయిడినవ్వుడు కలుపు లోనికి: ప్రజ్రనపి.. గాన నిమకాయకుం జలనము 
కలుగదని కుదా బీకి నమ్మిక. 


నలువదియవ యధ్యాయము 


చ్రభౌతమాయెొను, తూరుపునేఖలు కాన్చించెను, ఖానునిపార్శ మున 
నుఖన్నిద్బంజెంది లేచి బయటికింబోవుటన్తై యమోనా తలుపుతీయ నిమ్మకాయ 


ట్రం టవ్వుసులా ౯ 


కంటంబడెళు. ఆసిసువమున మిం. “ంిగినధయమును--చ దువరులాశా! 


న 
శ. 


మ. చాయను జూచినతొడనే యాపె కంపితబేహాయొ 


పటిచెయకూశు: డుగవడి లెచిన బె చూాూది యమోనా 


ొదేశమం ఏప్పటికి విష సృధిసలళోేసై కము మం, 3 చేల సంకును 

"రే ఇలకు wie షు వెదువా రేకులు గలము 
మూం త్రికుం, కావేంంవయిడు నద్భువళట్తు కొలు చదువరు లెజింియ్స్‌ 
యున్నారు. కెమనిద్దలనో లేక యొకరినో చంపుట. య్మోవృయోగము 
'జోసీరని es నమో నాము: వలంచి9. 'దానిసెమొసటఃజూా దినది యమో గా 
గావున నామెచావే నిక్క_ముని యాపెక భయములిగెను. ఖాన డాషె 
భయమును దీర్చ లేండని సందర్భ ముపలన చె ఇలియంగలదు, ఇక నామెబూాని 
యెన మారా నొకతె గలదుశాని యమోాచశాకంటె నామెకు మూఢేచి శ్వాసము 
లెక్కువ గలవు. ఆనాండు గృహమున నందబు విషోపముద్రైఎకితవదనంబు 
లతో నుఎడీరె కుమూపహర్త్య త్చీలు 'తలియనివారివ లె వచ్చి యో చాట్సమాటలు 
పలుకుచు శ కిని (బ్రయోగించినది. భాశునిమోందికిం గాబనియు నమోనా 
మోఃదికే యని మాకు దో౭చుచున్న దనియు నభ పాయముకు చెల్నుచారివ లె 

వా శు చ్చిరి. 

భానుడు కాళిమాలిని రప్పించి జరగినవ్భ త్రాంతము  వినిపెంచెళు. 
అమానావంటి యమాయికురాలి-పై ఇెవరిక్‌ని 'దేన్పషము౨డవన్సి యాపె “ట్టి 
హానికలుగదని, భె ఖై ర్యవాక గ్రములు కాళిమాలి ఖానునికిం జెప్పెను. ఎవరీ వ వయో 
గముచేసీయుందురా యని లోలోపల నాలో దింప గాశిమాలి కవ నశు 
మానము పొడమెను గాని యాెపీరతండు బయల్పయువక మనస్సుల నే 
-యుంచికొ నెను. మోరానువలన, జాలు కారునిగుండ, యమువతీరళ్న మైన 


'యమోనాసితి తెలిసికొని చింతిల్లు చు గాళిమాలి జకీరులతో నాలో చించి 
| ఎ్రతీకారములు స సల్పెను, అక డమ సా" సేయుచెప్ని కానుక లిక్పించెను మహో 


నలువదియవ యభాస్యయము £80 


తులగోకీలలో దీపముల 'బెట్టిజెళు; మంగ్రాతరముల నన్నములోం గ లిపి 
యమిానా నాయస్నము తినిపించెను వాకికముమోంది బీజాత్షరముల నీటి 
గడిని యాజలనును ద్రూవించెను; మ౭కిరము శ్రానంకులకు హాస్యాస్సదములంగం 
దో౭చినను వారు పరమ శ్రస్యతో నాచరించు. చే తాదృశవిచి కృకర ముల ననేక 
ముల చేయించెను. కాని యమానాయొక్థా జడుపు తీరలేదు. ఆమెనా నాటికిం 
గృళించుచుం డెను. జడు"్రలో "'వెటటయలుడిన జ్వరము దదలకుండెను.. ఒక్కా 
స్యద్వు డామె పంచావియం డేకాంళనునం బకుండి స్వా కాళము షై ష్భృష్మి 
నిిడించి తలపోసి. తశలపోస్కీ తనువుపొజుఎగి గగనమార్ల మున సంచరించుచున్న 
టాయి యెంచిన 'శేవళలం జేర నిచ్చగించు చుండును: మరణము తప్ప సనుకోొని 
'నందునం బుట్టినింటికి. బోయి పిన్నటనాంటంనోలె మక్కువనమముం బెంచిన శల్లి 
చేతులలో బ్రాణములు విడువవలయునని యాసె యొన్నిసారు లభిలషించి ' 
యుండెను? హసాదరాబాదునకుం బుప్పుడని ఖానుని నాపె యెన్ని పర్యాయ 
ములు ప్రాద్ధించియుండెకు! ఖానుం డుగీకరింపక “వరంగీలు 'జేశము నక్త 
మించుకొనుచున్నా. మరాటీదండు, నిజామువైన్యము, మార్షముల మెలణ 
చున్నవి. కావున నిప్పు డిల్లు'వెడలుట యపాయకరము” అని పృళ్యుత్తరము 
వెస్వుచువచ్చెను. ఇట్టిజబ్బులు దీర్ధ కాలముండునవికాని ప్రాణాపాయకరములు 
కావు. పయంబడు (సృత్మి క్రియలవలన జాడ్యముపోయి యెప్పటియమో నాయై 
కూనుని కానంద దాయిని యగుచేమూ ! ఆశవదలుటకుం గారణములేదు కాని 
చ్రీరత, నిష్కు_శంకత్క, సత్యసంధతు నిషు._టిలత ఇన్ని నుగుణములుకల ఖూనుని 
వాదయమునం దొక దుర్తుణము దాగిదాగిఅయ్యాపొపము * అమోనా 
కపాయకరమె, 'విలువడెనని వ్రాయుటకు మా కలము 'వెశుదీయుచున్నది. 
అమోినా జ్యరముచే దినదినము కృళించుచుండెనని 'వెప్పియుంటిమి. 
'ఆపెకన్నులం లోతునకుం బోయెను; కసోలముంలు వాడి వ త్తలయ్యెరు వెండ్రు 
కలం ప్రతిదినము దువ్వకపోవుటచే మాసి 'యట్టోట్టియుండెళు “బెదవు "లెండి 
యుండెను, మిసిమిలేక చేతులు సన్న్వములయ్యెను గాళ్లు పీలలై యులు 
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కడియములు వదులాయును; ముఖమున: -ాంతి త గైను. కచిహ్న ములు 
దయ్యము లింకనుబట్టి యాపెను బాధించుచున్న నని చూచురారికిం జె్పక 
వెవ్వుచయుండెనుం 

ఖానుని కమోనామోంద నిష్ట్రము నానాటికి. తీణించెను. ఖానుందు, 
కాముకుండనిి యతని కమినా,3 నున్నది మోహముకాని శ్రేమకాపని, దీని 
వలనం ఉలియుచున్నది. మోవాము కామప్రేేతము, డేను ంచాళ్వ్యర పేని 
తము. మోహము కాలికము. ప్రేదు కాలాతీఠము. 

అమినా యారోగ్యముకలిగి సౌందర్యనతిమై మనోహారిణిగ 
నున్నన్ని దినములు వతుస్థ శలంబున చెక్కంచికొనిన ఖానుని కాసె వాడిన 
పువ్నమువలె, విలాసవిహీనమైనకొలంది "మోహము తగ్గంజోశ్చెను. ఇవెవటి 
కళండు కనయిఅ-చు చున్న ప్రేమ యొక్కు.సారి పోయినది; యావిషయ మమిా 
నాకుం *జలిసినచో నా పెకస్తములు రొంకముట్టునకుం దగ్గియుండును గాని 
యట్లు జరుగలేదు. చిక్కి. శల్య మె జ్వరమువే బాధవడుచు నమిశా 
పరుండియుండ ననురాగరనవూరిశ మైన కనుంగవతో విలావసలియైన కమ్మూభీ 
వచ్చి కొద్దికొద్ది యుపవారములు సల్బుచు: జెళిమిశకలదానివలె నాపె 
మంచమునొద్ద మందగమనంబున నట్టిట్టు తిరుగుచుండెను, ఆచ్చటికి వచ్చునప్పు 
డెల్ల గమ్లూబీ శిరోజములం జక్కంేస "ని విరులుదురిమి, మనోజ్ఞ వననంబు 
భరించి కోభనాకారముత్రో నుండును, ఖూనుం న AO కెవ్వు. 
'డేతెంచునో యాపె తెలిసిొని యతనికంటె ముందుగ నచటికిం బోయి 
యమానా కుపచరించుచున్న దానివలె నటించుచు, ఖానునికిం దనదునోవార 
వదనంబును జూవవలె నని యఫలషించినదయ్యు నతడు లోనికి రాలే. 
తటాలున లేచి పోవుచుండును. కొన్నిదినము లెట్లు జరుగుడు; ఖానుండు 
కుమ్తూతో "మెల్లలో మాటలాడ నారంఖించి 'శేమవార్త ర లడుగుచు నామె 
శేచి పోంచోపం బోవపచ్చును; లెముండువుని యాపుచు మజీకొన్ని రోజులు 
గడిచిన తరువాత జనువుతో నుల్టాసముగ నంభాొషించ "మొదలు "పెట్రెనుం 
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కము ఖానులమైతి, కమాయికరాలైన యమినా సంతోషించెను. తనయొద్దం 
గాక కేలుచోట్ట ఖూనుండు కమ్లూతో నంభాషించుచుండె నని యాపె 
యజుగదు. ఎలీగినళూ దనవలెనే కుష్తూకూడ  ఖూనునికి భార్యయే కావున 
వారిద్దణు సంభావ్మించి యిన్యో న్యానురాగ ము కరిగియుండుట యు క్లమే 
యని తలంచియు:షుకు. కాని యేకవత్నీరతుండైన భ_ర్హతో జీవయ్మాకృ గడప 
సౌఖ్య నునుభవి:చు నప్ళవ్షము లేకపోయి నని త్రో మాపె వలుమాటు 
చితించు-మ-డైంశు. 

దినవనము ఖానుండు కుమ్లూఏమియిం గనయబటిచుచున్న యనురాగాతి 
శయవ? మోలాను కనిపెట్టి ఖానుడు క మూవీయింటికిం బోవుచున్నాండనియుం 
నామెతో రలసి ఖఉించుచున్నాండనియు సాయంకాలము లావెతోం గడపు 
చున్నాండనియు, సమానాకు:ం జెప్పెను, అమోనా విని చిజునచ్ర్య నవ్వెంగాని 
విచారమొంద లేను. బమాశాప రోషముకలిగించుమూటలు మారా ఇన్ని వెప్పిన, 
సాపె నూళ సర్ళటో ెందక. మబ్రూనుండు కుమూబీతో ననుకాలముగ నుండుట 
మంచిదే యనియు, నిన. ముందు నవతియు తానును చెలిమినలిగి యుండ 
వచ్చుననియు లాసలుచెప్పెళు, నిర్మలమైనబుస్థోలవారి తలంపు లిస్టైయుండును 
గదా! ఆఅమాయిలన”త్తైన యమిోనాయొక్క వాదయము నిర్య్వ్యాజ 
చ్రేమతో" నిండి కో) సము - సృర్య ములకం జోటులేక యుండెను. కేటా ! వెను' 
దినములు మిక్కిలి సషోూకమునకు వచ్చెను. | 

కాను తమో నాయొద్దకు బొత్తిన రానిడెనములుకాడ? దటస్థించి 
నచ్వుదం, భర్త అను ఆఅ నుంటచే వచ్చి యువచారము సల్ప ఏలు లేకపోయి నని 
కుము-బి వర్తనూనసము వంపినవ్వుడు నాల్నుగైదుదినములు. వరుసగ ఖ్రూనుని 
ఒర్మనయే లేక కడచినప్పుడు, స్వాతొ్‌మెజపువ లం నతండు వచ్చి త్వంతముగ 
నవి యవి యడిగి వెంటనే 'నడఓపోవునవ్వుడుః త క్తన్విహృదయము కుద్తుర 
చానియావముంబో లె= గుమ్‌నిన దని 'వేజుగం జెప్ప చేల? రోగమువలని బాధ 
2] ర్త: ద్యజింవంబడుట్వ -ప్రేమించుబంధువులు దగ్దజ లేమి; అయ్యో ! 
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అయిల్లాలికష్టముల చేమని పర్టింతుము 1? మరణ మెప్పుడు వచ్చునా యని 
యాపి నిరీకీంచుచుండును, ° 

కుత్తూబీయొక్క- సంతో సము చెప్ప శక్యము కాదు. ఆమె 'ేన్సినవన్ని 
ఇజఆవేణినది. కురీనా కాసె వ త్త ములు, సొములు, ధనము కొల్ల నిచ్చెను, 
పవృ తాస్యయమె గోరీవేచియున్నను 'నావృద్ధమాం త్రిక కమూబి యునంిన 
భూపషణాదుల నత్యాశతో గ్రహించి పకీరులకు, మహాళ్ళులనుం బంచిపెట్రెద 
నని చాయెను. * తెల్లకోడినిం సోయుమన్నవ్వు డనునూనించితి3. కేయంబట్టియ్‌ 
యిప్వుడు శక్తులు మనము చెప్పినట్టు విని యమో నాలోం (బి, వేశించినవి. 
కోడిని గోసినప్పుడు "నెత్తురు బాగుగం గాణినది, అది మంచిచి"న్ని యని చేను 
శిప్పలేదా ౯ “హూం శక్తులారా! హాషేక్‌ సుద్దూ ! హీనై తాక పుత్రు 
లారా! పట్టుడు ; రకము వీల్వుడు ; ఫీప్సిచేయుండు ; నాకంటె నధికు 
రాలు వచ్చి మిము 'వెడలయగెట్టినదనుకం బోకుండు. నన్ను మించిననా శేరీ 1 
కుమ్హూ” అని గంఖీరవాక్యము లవ్వుడప్వుడు కురీనా వల్క్కు-చుండును, ఖానుం 
డొక్కొకవేశ నిరాదరణమువేసిన ట్లగవడినను మననునం 'బెట్టికొనక కురీనా 
యొక్క హితోపదేశము ననుసరించి కమ్ధూబీ మిక్కిలి వినయముచూపుచు 
దినదినము నూతనాలంకారములు నపీనవ త్త ములు తాల్పుచు నుందరవద 
నంబుతో నళేనికన్నులకు విం దొనర్వు చుండెళు, 

ఒకనాడు. కరీనా కుమ్మూను బిలిచి “అమ్మా ! నీకొక మందిచ్చెదను. 
దాని నన్నములోం గలిపి నీఛ్యర్తకుం బెట్టుము, పెంచినకక్క_వలె నీ కళండు 
లోంబడును. పొపహాణమువంటి వ్రునసైైన నీమందు తగిలినవెంటనే నీరగును. 
దీనిని రవాస్యముగ సిద్ధముచేసితిని. ఇదిగో తీసీకొనుము” అని యానుం దొసః 
గను... 

ఇట్టు వక్యాషధములు పురుషులకు బెట్టు ఘాోేరాచారము మన 
హిందూదేశమునం బూర్వకాలమునుండి వచ్చుచున్నది. కనుకనే క్రీవ్యాస 
మహర్షి మవోభార తారణ్యవర్వమున:--- 
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క క జిప హ్వయా యాని పురుష్నస్వ్వళూ వా ప్యువసేవ్య తే 
కృత గూర్తని దళ్తాని వాన్యుః మ్‌, వ మసంశయకి 
జలోదర కా కాం శీ శి ౯8 TO సఖా 
అపుమాంసి కృతా ॥ న శః లన రా స్తథా 
ఆని వ. 
శదురాణారను స్రీ లలోం జబ బలుటకుం బురుముడే కారణ మని చెన్న 


IC 


అ అల మ ద, రం ఆరా = 
పచ్చను. నిర్భ- భహౌరివ్రళ్ళి సము (ఆంద విధించి పురుషుడు న్వెచ్భావిహార 
చులు నల్పుచు స్యఖఫీచారాడిదోవదూషితుండై  యెొప్వు డాపె నాదరింవక్ష 
శోవుచున్నాండో, యవ్వుడే యామె యొటులైన మగోనినిం దనవై పునకుల 
జగ, వా డై టు గరా రు 5 గవాం = 
చ్రివ్వకొనవలయు నని వ్రయత్నించుచున్నది. స్త లజ్జా నమువేం దాము పెట్టు 
తుందులు తమ భ _ర్థలను జడులున్క నధులుగ, బధిరులుగం బలితులుగం గుస్టు 
రోగులుగ, నపుంసకులర, జలశేదరులున జేయు నని తెలియక చివరకు దుఃిఖ్ఞు 
క ర్‌ జ సాం ఆ 

ముల 'పాలగు చున్నారు, తలా పురుషులు నొక్క_విధమున సన్మారృమునందు6 
జరింతు నెని నిట్టి ఘోరకార్యములు జరుగ చేరవు. 

కుకీనా వెప్పిన్నవ్యకార మన్నములో మందు కలిపి ఖూనునికిం గుమ్లూబీ 
పెట్రనుం అత చెప్పటివలె భుజించెను, ఆ నాంటిరాతి యిద్దణు క్రీడించిరి 


శోన్నిదినముల క్రీందట నతు త్ర ఈు,శ్వము Me కమ్లూావీ యిష్వుఢు 
ఖానునకుం బరమప్రి, యురా లయ్యునుం విలువగలచీరలు, స సామ్లులు 
చూనుం డామె ని c "చచ్చి యిచ్చు చుం డెశు. ఇదియంత 
నావలనలోదా యయ్యునని కరీనా యుప్పొాంగుచుం గుమూ యొనంస బవా 
మానంబుల దురాశతో గొనుచుండెను. కుమా నీయొక్క... సంకల్షము ఫ్రా ES 
సెస్టంపలేదు. అన్నికోరికలీజేజెకుగాని యమినాయొక్క_ మరణము కొదవ 
నుంగెళు. కాలవిలుఎబనాసహనయై యాపెకు విషము వెట్టి చంపవలయు నని 

కనా? పయత్సించెళు గాని “ఎండి వరుగ న్స దిం 
య. య వ లెమ్ము” అని మరల య a 


214 టిప్పుసులా ౯ 


తలంచిన ట్రమానా వూవలేదము. ఈమె ,బ నొక సస్య దతిగై సె "వనుక్షట్రి' 
కాసమాపొంది శ్ఞానునిచి క్లోేన న మరల గాకని స. యని పగను -స్రీ 

i పార్ల 
పా డకుదోరుక. దుః.-పాంటు మొన. 
చించెను గాని యులనో యూపి క్రూరకార్యములు 3 


"నేదు. కుదీనా నావిఎచిన తంకునలన సుర త్‌ నీ శెట్టి 


{£17 
నో 
౮ 
ళ€ి 
స్తు 
Ji) 
ఇ 
(eA 
sf 
న్‌ 
ర్‌ 


యొుటకు. సాహాసింష 
"లేదు. అమోనా చుసప స యావెకు తాలు వుట్టింవ జరినినపంత ఇ యుల్చ్పలుష 
దలంవెనుగాని కోన గానీకి ఏడిసి యూరకుండెను. ఆవివఆ శేమిచేసెనో చేసను 
EE 

గాని తరుణాతం ఏ కును" ఏలం చేయు కోతం త్రము ములలో (ట్ర కశింక 
కుండంటకు హుర్మ్యః న్‌ చి నిశ స్వ ౧౦చ్చ నెను. 

బాగామ ౨౪గేని సులానుని కట లాంకేరుల యవీనయులాయెను. 
కృష్ణ్రఖుర్‌ కోట యద్ధివతిమా శు, సము తోంబదక. ననోయగౌః బ్లైన్యను వంపు మని 
సులానునికి వ వర్తమాన నుంసెళు. ఆఅప్వుడున్న యుదచజలోం గాళినూలి వైర్య 

నాని టం 5 నా ఇ Jp నా om) సడ, కి ay చం 

శాలిలు చం సులానుని లట" నరు? a నాతని డు పం ద గొంత 
చాఆందోలి తిగిగి త! స్రడలికరూ ము కశిమాలి కృష్ణ్యఘుర్‌ es ఏ “వెళ్లి 
నప్పుడే భానుని నిరాదరణ మమానాయెడల నధికమాయును. మరలివచ్చిన 
తరువాత గాళిమా౦౮ తమో తాలి. తిని ఖానున్నిప్కవర్థ రనమును గ క విసి 
చింతించెను, “ఎట్టిన హోయముూజేయు మనినను జేయుటకు సీ సిస్టముగ నున్నాను. 
ఆని యమోనాకు జుల్ఫుతారునితోం జెప్పి పంపుచుండెడువా(డు. ఆమెను 
బుట్టినింటికి: బంపు నుని యసేశవరా గియములు కిళిమాలి ఖానునకు బోధిం 
పాను గాని యాతండు వినినవాందుసొండుంం. అల ష్‌ 
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శ్రీరంగపట్టణసమాపమునం బరాభూతమై యాంగ్లోయనైన్యము మరలి 
పోయిసకరువాతం గొన్ని నెలలు గడచినవి, మైన్యమునంద లి లోపములు చక్క 
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ఆంగయు  లిపిషిధమున వ సీ రంగ వటరాముమోందికి 
థ నానా అ 
మణీయొకసాశి 'దాడి వెడలిరె. ,.తో,వలో చ చ“ములం సులభముగ స్వాధీనము 
ఖ్‌ ౧ 
కాయెను, లటఫాలిబేగువంటి ముారుంం ఇ కంచు చున్న నందిభుర్ణ ముకూడ 
యులకు లేోంబవెట గెన్వడను. సి రంగవటణ నమోవ Se 
చం వ సె UU ఈ 4 
వచ్చెను. చసంసములాోి ముల వ్యావయిమ లు తల్ల డల్జ్వ-దుఎ డను. 
నూ. ఆ Me) 


4 


చెానము వ? రాష్ట్ర నెన్యములు య వచు చున్న ఈయూ 
టా (టా ల వ 
రుల మూంటోవుబు సాచి నులావని సె సికలు కంల. 
అటి య య 
? జ! లే జీ ర ౯ srt . దొ లల 
LU Jam సువక్సరము జప ఏష. .9,09 ౨గసట్ర ట్రతాములాగే 


సే 


నున్న దుశుజుం "నము బినిగాి- ముఅకు మాజి లేచు. ure 


(a) 
హార ర్‌ గల aru స్‌ wrt pen ర 
( హవ! ర న న “I నను," క్‌ ముబలె నో! wy SE "3 క! స. డేకంబులం 
బె మర్‌ ఎర A జం లు వత్తు రల e Mus nt] యం cy లం 
మర ఎను అ త్తేనగొడ ఉం చుదంలంు వ. నె నులు సెనికులం 
శాంనైయులం జూచి హా మేర చట పతా 
వాచల్లేములం జాచి భహూశ్చష్యవడిం. ౨ వనముల య హాలముగు 
నసుగుతప్పక త సాను నగుచుచయుంచెను. పి; న్పలవిడిన సిజాాము సె నికులు 
ఆాణీలి లూ 


ఢా. అచల జ ry a ఇ a 
మహ క, థు ఏజ్బ=ఇం మచు men 
సుల్తానుండు నిజసైన్ననముళు గోటలో సన్నస్థవజుపం జొచ్చెను. చారులు 


శ్‌ ల అట్‌ Span a 
"ఆన్చి రును నతండు నిల్బం బటు. సేనాఢః కొతు లుచిక న. ఏండి3 


త అర్య SS.” = LR VI ఇగో జౌ 
ఇల ంకరెవయుడే యజ్ఞః వ షముచయంబడిన యశ పనుల క్త పూకనంబులం 

జ్‌ స జ్‌ . నై 0 
గజముల బ్బంయాత నా సంబులం కకోరంబు లె వినవచ్చు చుం డేను, శ్లోరీధణం 


ధణభాషనంబుఒం ఈగ వారిసండతెలం బ నలుచేయుచు వాయువ్రవందు వ్యాపించు 
ఇ భి 


(Wd 
లో న a లో జారీ జ primp w= ee 
చుం. వారు హోధికత నుడ కిన సైనికుల ప; చ్రెసలుడు ఖడ్డములమెణ 
జాగ. అర న ఇ యాజి 


పులు కన్నం మిజుమిక్టు నొపపయు ముచెళు, నధ స 


తీక్ల ౨బుగం డ్రైకొ కించి నామయముకాలమగుషు బశ్చిమూఎమిఫిఎ గరిక పో ఫ్ర 
యందు. సెనిస౨ ఫుఎుంచిక చి క్ర్కనహంబు వు రజరేనుపర నున నా బిహు 


శ 
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బులు నరుణకాంతిచే వింతరంగుల నీనుచుండెశు. ఒరలనుండి దూయంబడిన ఖడ్ల 
ములం దీ పిముళంబులై ర క్షిమ 'వెడలం ర్ట చుండెను. గుజ్తదులమోంప, 
చేను:గలమోంద, నున్న మనో ములగు పల్టనులు నూకనవికాసమునొండ కోణ, 
వర్ధ్యంబున నలరారుచుండెరు, అసమయమన నళ్చట వేలకొలది నున్న జనులకు 
చ్రిలికియుండినంశకాలము తత్ప్స్రదర్శనము మజపునక రాలేదుం 
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కృమ్మకృమముగ నమానా పొందుచున్న కార్శ స్రమును జూచి సహాంవ 
లేక యెటులై న నామెను బుట్టినింటికిం బంవవలయునని మోఠాశు నిశ్చయము 
"వేసికొెను. 
ఆంగ్లేయులు కోటసమోపమునకు రేవు వత్తు రనగ నానాయ మాభ్యా 
హ్నూ మమోనాయొడద్ద శే యిదివజ కనేకదినములనుండి బ్‌ బోధిం చినదానికంటె 
చెక్కు_వగం జెప్పెను. “తప్పక నీవు నీపుటినింటికం బోవలయును. లేదా కాశి 
మాలి యండం జేరి యతనిగ్రామమున ౫ శే యితనిశ సలుల ష్టం గొన్నిగొన కనులుడి శపీ 
రమునకు బలమువచ్చినకడు హత పెదరాబాదునకుం భౌమ. ఇచ్చట నుండు 
నంతకాలము జాడ్యము కుదురనెరదు. పంచప్రాణములు సిమోయ విడుచు తలి 
దండు లంండ, హృదయసగ్ఫూ ర్తిగం బ్రేమించు కాళశిమారి యుండ, ఖానుండు 
"సడమొగము ెట్టినప్పటికి నతనియింటను౨డి. కృళించి నుచ్చుట యను చిశము, 
చచ్చినతరువాశం జేయున 'జీమిలేదు. ఒకవేళ మరణ మే సంభవించినను దగ ౫ అరకు 
తాని ఖానుని గృవామున మృతినొందుటకంళిం బెంచిన ళరదండ్రుల నతి 
యెదుట బ్రాణములు విడుచుట యు క్షము” అని మోరా నామెకు నూఆిపో 
"నెను, అమినా "మొదట నమ్మలేక ీతిల్లి చివర కొడంబడి ఖానునిగ్భహామునుండి 
"వెడలు నుపాయము కనుంగొను వసి వెప్పెను. 


అంతట మారా నచ్చటనుండి లేచి యింటికిం గాశిమాలి యరుచెంచూ 
సమయము తెలిసికొని సోదరుండైన జుల్భును 'వెంటంబెట్టకొని యతని నివాస 


నలువదియొకటవ యథాస్ట్రయము 247 


మునకు బోయెను. ఆప్పటికిం జీంకటివడినది. గడియతీస్రియున్న తలుపు తెటిచి 
"మెల్లగ నావరణములోం (బ్ర, వేళించి తవు నిన నేని. జూ-చుచున్నా రేమో 
యిని నష్టక్కులం దిలకిం-చిరి. దూరముగ నొక్షస్త్రీ యుంటెంగాని యామె వారి 
కంటం బడమి నెవరు లేరనుకొని గడియ వేయకుండం (గకియయేల తీయంబడెనో 
వా శజుగరు. గాశిమాలియున్న గడిదగ్గఆుకు వెళ్లిరి. అతండు పగలు వని'చేసి 
వచ్చినందున నలసి తిబ సీమాందం బరుండి చదువుకొను చుండెను, వంచపాకలోం 
జప్పుడువిని సేవకులు వేచియున్నా రని తలంచి లోనికి రావచ్చు నని యకండు 
షె ప్నును. 


జుల్బు---అయ్యా చేను జుల్బును, మా అక్కను దీసికొనివచ్చి తిని. ఆమె 
మాతో మాటలాడం దలచియున్న ది. 

కాళిమూలి---(భయవడిలేచిి వీమి? వీమి సంభవించినది? అమినాకు విపత్తు 
కలంగ లేదుగ చా! 

మోరాను---లేదులేదు.నిన్న "నేయు కొంచెము తిరుగుచున్నది. కాని కాళిమాలీ! 
ఆమా నాకడగండ్భ వింటినా! (ఆని జొటజొటం గన్నీరు కాశ్చ్చెనుు 

కాళిమాలి---మోరానూ! ఎటుంగుదును. వ్రతిదినము మనజుల్బు చెప్పు 
చున్నాండు. నడచుచున్నను బనిచేయు-చున్నను నాకన్నులలో నమానా 
"మెదలు చున్న ది. స్వవ్నములయం దామ నెల్ల్వవుడు చూచుచున్నాను, 
ఒకొ్కాక్యాన్వు “డామె ఫూర్వవిలాసముతో (6 గానవచ్చును. ఆయ్యా ! 
ఆపె శట్టిదుర్షతి ప్రాప్తించినది ! కోరచేని నాప్రాణములనెన నర్పించి 
యామెక సహాయముచేయ. టకు సిద్ధముగ నున్నాను. 

మోరాను---కాళిమాలీ! నీవు తలంచిన నీవని యెంత సహాయమువేయలల వని, 
చేయుదు వని యొటుంగుదును, వటేల్‌ సాహెబ్‌ ! నీవే యామెసాలిటి 
'జేవుడవు. నీపాదములొన---నీవె దిక్కు. (అని పౌదములపవైం బడి విల 
పించెను.) 


948 టివ్వుసు ఆనా: 
కాళశి=(ఆమెన లేననెళ్తుచు మారానూ ! శెము, ఇదే వెచుచున్నాశు 
సహాయ మొనస్పుటకు విలున్నయెడల నాషప్రాణముత్రైన చెక్క సేయక 
పృయత్నించెవవ. 
మారాకు---శన్నీన తుడిచిొనుచు ఆయితే వటేల్‌ సాహా! అల 
క్రింవుడు. ఆమోిణశాతో మాటలాడి యొప్పీచితిని. ఆమెశు 
మును చాంటించి పంక్‌తిచ్యా పోయి మోళ ప్రయొద్దం గొన్ని వనములుండి 
. బలమువచ్చినతరువాత ₹మ్షదిగ నిల్హుచేరును. 
“కాళి---ఖానుండు పంషరాకా | 


మోనాను--ాఖానుండా ? ఘూ బానిమొగాన నుమివేయ ! ఒకములువిలా 
తార 


వం 


దొరకినది. అయ్యిన దానితో సక, అమానా కీదుండగము శోసీన బదియే 
యని అనాతలంపు, పుట్టినిటికి బంపుజని యమినా యొజసాఎంకాదు, 
అంయుసాదులు కాదు లతసాయు లడిగినది. చోవలో నామెను బరుగీలు 
చాధింతు రట. అందువలన బంవ డంట. శ ! తనదలినే పరగలునూడ 
నాడుచారితో యుస్ధముచేయుదు రని యనుగొెనినాండు కాంబోలును. "కాళి 
మాలీ ! ఆముసనిచానియాశ "లేదు. నిజముగ లేము. 

కాళి ఆఅమెనుజాచి జారియెన నెందండా | 

మోరాను-ాబేవుండు సాక్షి, వీడెనిమిడిరోజులెనవి. లిిగి చాచిననాండు 
కాడు. పావము ! అమె సత్యవంతుఠాలు గనుక నోర్చియున్నది. మళతి 
యొక తెయెన నేమిచేయునో! 

'కాళి--(నిట్టూప్ప విడిచి ఆమె లేచుటకుం గూర్చుండుటాః శ క్షికరిగి 
యున్న దా | 

మీరానుసందేవాము లేదు. ఆమె శరీరము దుర్భలముగ. శున్నశు మనస్సు 
కు నున్నది. ఎప్పుడింటినుండి వెడలివోవుదునా యని 'వేచియున్నది * 

'కొళి---(నిట్టూక్సు విడిచి అయ్యో ! వరంగీలువచ్చి యావంంవియున్నవ్వు 
డెట్లు స్థానము వదలివత్తుశు! ఇన్నిదినములకు డి నుల్తారుని యన్నముదిని 
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గనుయ మే"తెంచినవ్వుడు విడిచి పోవచ్చునాో ఓకచారము శ్ర్రంసట న్స్‌ 
విషయ మెందుకు 'జెచ్చక్తవోయింతివి ? 
మోరాను---కాళిమూలీ ! నీవు వట్రణములో కేవ. నీవు తిరెగివ చ్చినప్పటిళుండి 
మికు బోధించి బోధించి చివర ఫొప్సీఎచి యివ్వుడు మోకు 
చెప్పితిని. 
"లాళి.-(తటాలును తాళ తాళు, అమానార్త 2 ఇ (గతికియున్నాండు గదా 
మోరాను---ఆయననెవ జుం దు. జన షి నంబజికుం 
జారాయును. 
కాళి చే నడిగిన వెకటి. నీవు శౌహ్వునవి ముజియొకటి. అతండు జీఐముతో 


వున్నాండూ 2 


నై త 39 న్‌ వు రుక్నా డు. 
కాశి __అయురే యయ తప్పక ౧ ఏచ్చటిీకి వచ్చియుండును. రాొకపోంయచున 


మూ శ్ర మేమి? చారి కొప్పగించినయుడల ఇాశే తీసికొనిపోయొదరు. 
క శర కొశిమాలిసాెహెబ్‌ ! ఒప్పగించుట యువరికి ! 
"కాశి వర గీలకు సనఃయార్థ ము వచ్చినవై జాము సైనికులకు. 
మారాకు సెమి మానక ను! ఆహూనా డినములు మెంచివిగ నున్న వి. 
బి జాము సై! పెనిమలే యిచటికి వచ్చిన ని: ేమి కొఆంల € రుస్తుం రాకపోయి 
నప్పటికి నమానాను గొమఏతవలెం గన్నుల కద్దుకొనుచా రేకులు గలరు. 
జులర్బాలాను కా ! ఇంకంబోయి పరుడుదము, శేపు సంతోషముగ నమో 
నాతో మాటలాడుదము, ముచ్చటగ నమానా కాళశిమాలులం కలిసి 
యుండ జూచుఖాగ్యము మన ఆన్నండబ్బునే అక్కా 
హానాను----అమోోక్‌ ! 
' కాళి---(ఆలోచఛించి ఒకనవారిని బోయిీలను సీద్దముగ నుంచెపనుు నీవు 
శేషురా తి, శ్మను దీసికొనిరావలయును, మోరానూ ! ఆమె సూయిుం 
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టికి వచ్చునా? వచ్చి నాతో నొక గ్రాముచ్చటాడి తరువాత బవపలుచేజీ: 
పోవుట కిచ్చగించునా * ‘ 

మోరాను---దాని శెట్టి యాటంకము చెప్పదు. ఆభొరము నాడి, శేశు దీసి 
కొనివచ్చెదను. 

కాశి... అలస్థము చేయకుము. పొము. అన్ని సిద్ధము చేయుదును. ఆమెను 
చేను సయముగ చ జాము సై న్యాథివతి వొచ్చగించెదను. మాకర్ల యొద్ద 
కామ పోయినయిడల: బు త్రికినువలెం జూచి యాదరించువు, "నే నమీనా 
శీనుగుదునో యిపుడు విచారింపవలదు. భగవంతుడు చ్వౌనీన కారము స 
కాగ లదు. 

మోరానును జుల్ఫ్బుకాయండును బోవుటనో లేచి కాశిమాలివ్య నెలవు. 
ఎైకొనుచుండ నంతవణికుం దలుపువద్ద: గార్పుండి జరిగినన౫భాషణము పూర్తిగ 
వినుచుండిన యొకృస్త్రీ కళటాలునలేచి కొంచెము దూరమున నుంతిన పొద 
చాటునకుం జచెను. కొన్నినివిషము లచ్చట 'డాంగియుండి వారు పోయినతరు 
వాత నీపె వారివెంట చేరాను. ఈపొలఃలతి యెవ్వ తెయాకా. సోజనే, 

5 "న్ని రాత్రులం గడ చినత "చాత: గుమూ కుదినా  లాకగదిలోం 
గూర్చుండి ఘాేరముగ విసంబడునున్న యాం -గ్లేయుల ప... తలకు 
ఛయకపడు చు నాలోచించుచు రవాస్యముగ మాటలాడిరి. వరకు గొంతే ర్ట 
“ఈరవివషయము సుర రతీ యొబుంగనా + ఆమె యంగ రాలేదు” 

ఆని కరీనా యడిగెను. 
కుమ్లూ----అమ్హా ! ఆమె యొలుయగునుగాని వీఆికిదిం ఫరంగులధ్య్వనులకు "వెఅచి 
బయటి కడుగు పెట్టుచున్నది కాదు. ఇంక నాలస్య మేల వీసెదవు! 
2 క కారు. ౧ క 
సనా హఫిరంగుల మో/(ళలు నాగుండెను (మద్దలు చేయుచున్నవి 
వ 
కుమ్హా-—_ఇదివణకుC "దెల్లకోడినిం సోయం 'వెనుదీసినవ్వుడు +నన్ను6 బిటికిచానా 
"యాని యంటిపి, . .ఇవ్వుడు పీలిశియా పె యవతెయోా కనంబడు-చున్నది, పిరం 
తులు మన నేమిచేయును? “నేను మరల ఖానునివద్దకుం బోవలయును. 
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కురీనా=అమా ! అమోినా యివి లేకుండ చే చచ్చును. మున్నూ షేకుసుద్దూ 
నాకు గలలో నగవడి శెప్పినవి. మరల న ్నెందురుం నష్ట పెట్రైదవు ! 
కుమూ----నే నామాట నచ్లును. కరీనా! అబద్ధము లాడుచున్నావు. అమానా 
లేచి తిరుగుచున్న దంట. ఇదిగో యుంగరము. తీనికొనుము. ఇంక రమ్ము. 
కురీనా---కుమూ. దేవుండు. నిన్ను రక్షించును. ఈయుంగరము నూర్తురు 
శే స్థ ౧ 
వకీరుల భోజనమునకు వచ్చారు, నేను జచ్చినప్పుడు దీనితో నూజు ఖొరా 
నులం గొనవచ్చును, 
కమూ---కమాటలశ*ేమి ? లెము, ఆలస్యమగుచున్నది. శానలసిన వస్తువులు 
— వం! 
నిద్ధముగ నున్నవి, 
ఇద్ద తు లేచి “వెనుక మతు ; యోనముచేసిన గదిలాోనిశి చురలః 
చఛోయిరి కుమూ తలుపుమూసి గడియ వేసెను, ఆగదిలో ముగ్గుతో "వేయం 
బడిన బొముయొక్క_ శిరన్సుమోయిం గురీనా కూర్చుండి బయిటికి వినబడి" 
ఇ 
వినంబడరుండ మంత్రములు చదివెను. "ఎడు మూండు. నిమిషములు గడచిన 
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తరువాత నా కొంగునూట వివ్పీ దెనిలో నున్న మన్ను, బూడిద క్రీ 
జేసి వానిలో నీరుపోసి కలిపి 'యొక చుుటిబొద్దును జేసెను. బొమ్మను జేయుట 
ఏ యగుచుండవకొలంది మంత్రము నెస్టాన బిగ్గరనః జదువ "మొ 
ను సూ గ్రియనకి ముర గన్నులు వహూాసిొని లోలోన గొణంగి మణి 


wT 


యొకమూ+=ట విక్సి కళై చకులు తీషికొని మంటిబొవ్మశల మోయ, చేతుల 
మోందం గాళ్స్‌ మోదం, చాదములమో:ద; నుపరముమోంద, పీంప్రుమోాంవ గొట్టి 
భయాదవహముగ శపించెను. దానిం జూచి కుమూబీ వణంెకినుం 

మేకులు గొట్టి “కుమూ ! చూచితివా! బొన్ము యెంత బాగుగ గుదిరి 
నదో!ప క తగులః బెట్ట:బడన జాంవనిబూడిద,నీక్లైడి చచ్చిన యాడు 
దానిగోరీయొక్క_మట్లి, కలిపి యాబొమను చేసితిని, ఆవి దొరకక యెన్ని 
పొట్టు పడితినో స్‌ “మెజ.ంగుదువు 2 ఇంతకు దీనిమిందం గచ్వుటకు గుడ్డ 
యున్న దా ?” అని కురీనా వాక్రుశ్చాను. 


తకీనా(గుశ్షను బొనువెనిి నస్రు చావును. "చిన్నళః 
చెవినే యింటింగోం ఇటిన నాయుంట మాసం దెనములాఃో: చికు "వై 
టు 
త నా 
లంకు. తెఃినీనతా? శిప్రుముగం దిసీినిపోయి యమానా . రగంవయమున 


“ ఇ క శ Ht. 
లే జే గూూయుగట్టం శనై BC te మట్టుము . భాము. 


శ చ్చే 


కోనూూ గుయోయిడేణి  శలశనొందిన' 0. యుపాషపల యూత 
—- = 


,నికుగూడ లమ్యమువెంయక ససాతముగ6 బోయుళు. 


nn 


న్నండును బ్టులేమ సజు స్వవ్న 


ఆనాంటిలా నీ నిశ పట్టు: భఖ్రమోనా t=: 
చుబుం కూద సంతొవనకరనుతేె నవి వచ్చెను. 'కాళిమూాంత్‌ ' వివా3సం” నట్టుళుః 


బుటైని టీకి? భో మాళవ స్తలాలకమైనట్టును, కలోని మెల:కువూం 


pr, | అంజూ 
గ గులు తెజణవెన. మోరొసు సమాపెంవి ముడి “ఆనా! కలి సీవ్చ్ర 
—ర్ర 


కచ్వినతీ ప నా కింకంనరాని నంగోవనుు కలుగ ంజేసినఏ. -దింగలేశ యొడలం 


వాన్స్‌ ఆట కలని, గన ఆః రే 
Tne 0 నున్న డిగదా.” డని యెడ గు. 


నో. ఇ తలారి Ca లీ ష్‌ ఇ ఇ 
అహమానా-లాామాలానూ ! నాం చిఎాలపు వు" రాకలను స బ్చనపి 


గో 


అయిే ఆమ్‌మి కొని=( మొగ నుంది క్గంచుో ప్న .) 
మోరానుా తెల్ల చాల డ్‌ గాని స్‌ ఈరాత్రి పయలుపేజి పోనలయును, 


శకాళిమంంి యింటికి నతదుకుకు శ కంయున్న చా u 


మీరాను-కమ్లూ ! పదోజు పె ంలడ లేవకును. నీవ్చలేద చేయున చేమి 


లేప. రాత్రికి మెలుకుంో. నుడపలయుకు శాన మవ్యాహ్నముచనుక 
నిష పొము, కన్నా మూసికొళుము. అమా ! సుఖము బండ్రుము. 
ఇవ్విధమున: బై మోరాళు తలుపుతీసి బయటికి బోంబోయెశు. 
' ఆప్పటికం బూస్తోం బెల్లం గాటిలేదు. శలుపుతీయ గ చే భయంకర శవ వాక్ళతితో 
మంటిచొమ్మ యాపె కంటుబడెపు. తపక ర తిముంవలనం గధిగెను నసాము 


గ వ 


ములకు చామ స దృశ మైన సమ్రికగలసు pee) మొకగం జకిసెప, నె శే 
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య దా. 


we ని "ఆతా! సీరం బదివెలు సలాములు, అఆమినాకఎటం బడ 
డం చప్పిపోయిగది, ఈబొమ్లు న న్నేమిచేయలేదు. వీని నిచ్చటిళుండి లీసి 
టు. అని ie ననుకొని కొంచెము సంకోసంచి చివరన “నికి 
మిల్లా హైర్‌ రహింమాక్‌ -ఇర్‌ -రహీహ్‌” ఆని యజచి చానిస త్తి దుప్పటి శే పళ 
బెట్లినొని ఏీథిలోనికం బోయెను, 
కుమా గు ఎహామునొ"జ్బ దానిని: బెట్టవలయునని యామె తలెను 
గాని నాళ మొనద్చుటమీే యు కమని యెటేలకు నిశ్చయము చేసికొణాను, 
మునళమునపవన. జీకటదియంండెౌను. పెంట దిబ్బకొజు కావ యటునిటుచోూాని 
WIA పటం గరా, జ కా అ ఖ న 
యొకట్సికనగని చానిమోంద నున్నకుక్కల 'వెడలంన ట్టి యచ్చటికిబోయెను. 
“ఈభొమ్రువలని యరిప్లము డీనినింజేసిన చారికగుంగాక ! అమోకొ ! ఆమి 
రాం 
ఆనియటణ ఎ అ నుమ్రీ'వేసి నేలవయగొట్టి కారత్‌ కోందొక్కి.. పొడిచే 
యాఫొడిని కాలితో వె గ్గ నూూ౭లీ మంకు కుం 


రియ 
నాఫొడి చజలెను. ఇశ నపాయము న “భవింవనేర దని యాపె సంక క్ని 


చ్‌ 
న్‌ 


| లి 


| 


సె 


నమానాయొద్దకు 'వళ్ళనవ్వు CHES me 
'తొనులెసిన దని సఫలనైన పని నూరానునకు గుఖుతుగ నుండెను. 


“సోజక్‌ ! నిజమా + ఆబడ్ఞమాడుచున్నావా !” 
సోజకొ ---జమ-చారుండా ! ఆబద్ధముకాదు. వారు కొశిబూలి యింటికింబోవ్య 
చుండ జూచితిని. ఆనుమానవడి వారికగవడకుండ “నేనుసాడ నచ్చటిశేయి 
శలంపువద్దం గూర్పుంట్‌సి. చా రనుకొనిన మాటలన్ని వినంబడినవి, 
జమా=---ఆయితే ఖానుని యింటినుండి యమోినాపోవుట యెవ్వుడు ? ఈ 
లం రో 2 Ce ? 
రా తె 
సోజకె=.కొదుకాదు. ఈరా,లి శే యాసె కాళిమాలి కౌగిట నుండలలదు 
జమా ఏమో ! కాళిమాలీ ! సీసీతి నేంటికి బయటంబడజినది గదా ! పీవో ; 
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సో 
కం! 
క 
4 
" 


చ 
ర్‌ 
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a 
ప 
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సమయము చీక్షి_నది లము. | 


వాన 


గర 
బయలుబేబుట, 
సోజఎా- రును. మోనాను జుల్యుతో 6 బెన్చల వింటిని. 
జమా = నుఎ-నిది. ఇంక భొౌము. ముద్దులాడి నీమిఃదంబ్రేమ నా కెన్న డుశు 
దలలుడ దుం శద ప్రొద్దువో: “న నరునాత రము. తెల్లచాజుదనుక?ః 
-గాలము గడప్రుసము. 
జనూదారుఃడు ఖడ్డముఫూని ఖాళుం డున్న స్థలమునకు( బోయెశ్చు 
ఆశండు కోటగోడపి నియమితస్థానమందుండి దగ్గణకు నచ్చిన జనూదారునిం 
జూచి “ఫీహోే ! నీచా 1 రము" ఆని పలికెను. 
జమా =మోతోో రహస్యము చెప్పవలసీ యున్నది. నాలు గడులు క్రిందెకి 
దిగి రండు. 
వ సుల్త్లానుం జేయైనం జెస్పవంపినాండా ? ఏమి టది ? 
షు (లోలోప వల నవ్వుచుం గప్పముతో నవ్వు నా) మొయిఐటివిషయము 
మ. క్ష మింవకలయును, స్‌ "ర్య బెబ్బు ౫ నున్న చని 
వింటిని, 
ఖాను -- నిజమేకాని నీయభ్గిప్రాయ మేమో నాకుం చెలియకున్నది. ఎన తాళి 
చేయుచున్నావా యేమి ? 
'జమా==లఅల్లా ! అల్లా ! ఎగ తాశికాదు. ఆమె నిజముగ జబ్బుతోం జచ్చుటకు 
సిద్ధముగనున్న దా! (ఇంచుక నవ్వి కాళినూలి యామె చెన్నండో యుతి 
కించె నని చెప్పికొనుచున్నారు. నిజమా! కా 2 = 
ఖాను ఛీ! మూఢుండా? ఇంక మాటలాడకుము. నన్ను6 బరివాసిం-చి నాతో 
జదురుమాటలాడుటకు నీవా! నే నివి సహింవకు. 
జమాానో ! నీమి నీకోవము! సీమంచితి వెచ్చ వచ్చితిని. నక వడి 
ఫోన్రచున్నా వు. 
ఎూను ఈ నా మంఛికా 2 
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జమా సీభార్యకుం చెవు లున్న దని నీన జాన్తవముగం 'బెలియునా! ఆందులో 
నటనము లే దని నమితివా ! మోసము లే దని తకలంచితివా ? 
ఖాను మోసమా ? నటననూ ? 
జమాజ= ఎందుకు మరల నట్టందువు వినుము. సీభార్యమైన యమో నాయొక్క. 
రోగము పోవుటకు గాశిమాలి మం,త ములు పెటించిన విషయము సీ 
ు/ బట 
చెటుణసదువా ? 
ఖాను కాశిదాలీయా? అమిొనాశా! నాభార్యను గుణించి మ*టలాడుటకో 
సీకు నో శట్ట్లుప-చ్చినదిరా | 
ళం 
ఇమా వనికిమారిన మునలివాండా ! వినుము. నేను సీమిత్రుండను. చేను 
సాథారణముగ నీభార్యను గుణించి మాటలాడుటకు సాహసింవను. నీవు 
"పెద్దవాండ వె తివి. పేరు నంపాదించితివి. గౌరవము పొందితివి. నన్ను 
నీవిదిషఆ కవనూనవజచచినప్పటికి నీయందు నాకు భక్షి గలదు. ఇట్టిసీ కవ 
లీ వ్ర వచ్చుచుండంజూచి యోర్వంజాలనుం 
—0 
మూనుజఆఆపకీ_ రియా ? 
జమా లు రాను. నీమి యాళ్చర్యమా 1 సీవంటి ముసలివారు యావనవతు 
లను బెలాడాడి యనుభవించు ఫల ముడి, చక్క-నిభార్య దొరకినది గదా, 
యని ములణియు చు జంక జెట్టికొని వచ్చినట్టుకాదు. చూడు. నేంటిరాత్రికి 
సీయింటినుండి యొకస్త్రీ మరల  రాకుండంబోవుటకుం డ్రయాణమగు 
చున్నది. 
ఖూనుం డీమాట వినిన వెంటచే నిశ్చేష్టిశుండై (క్రఎదంబడం చోవువారి 
'డాయెం గాని శ్రైపవశమునం దప్పెను. అంతటం లివి తెచ్చికొని ఖడ్డమె ర్తి 


రాద్రాకారండై జమాదారున్నిపై శేగెనుం 
జమాచారుండు జంకక గంభీరముగ  “*ఖూనుండా $ నీమేలుకొజక్యుం 
Od అలీ 99 
ద్రయత్నించుచున్న యీాఫ్రాణినిం జంవనెంచితివేనిం జంపుమూ ఆని 
"నొ ర నెను. 


బెస్‌ గ్ర న కి పషూసులాళా 


ను---ఆలా! ఆలా! దుమంా! ఆబిెొమాడచి నని యొవ్వకొనము తమి 
త్తు య యి వ 


హొపను, 


నిజమే మ ముమ్తా టికి నిజాం శౌ్నోళొని, 
క్రూాను-హో! భగజంతుండా ! ఎం చెసుకాంను ! హోమారూనిన చెనున్న కాశి 
మాల యింతవనివేనెనా ? : 
జమా---అమినామా[స్రము ముచివా ! ? కువటను కనుగొనలేక పోయికివి, 
ఆడువారు చేయుమూయిలు సీపుట్‌వృష్టుంతుం కయప సీషిలె "మోస 
ఫోరయినవా రచేగలు గలరు హి హా హై హీ, 
ఘాను---జమాదారుండా ! నవ్యకువు నవ్షదలనిన సమయముకాదు, ఈవిష 
యము నీకెట్లు తెలిసినది? చెప్పుము, "నెన్వడిగ విందును. స 
జమా---ఎట్లు తెరిసీన నీ ఇం దుకు! శావలనీక వనియైనది నమ్మ వవేని నిన్నః దీని 


మ 


కొనిపోయి కన్నులారం జూవెచను. 

మాను---ఎక్కుడకుం వీసికొని వశయెపప్ద ? 

ఆజనా-కాళిమాలి యింటికి రాల లవా ? 

ఖాను---( పెద్దగొంఠుతో) కర పోవును, ఆలస్యము చేయకుము. 

జమా----కాదు. కొదు. ఇవ్వడు కా ఇం అక్‌ "నెట్టి యపాయుదు జమున 
లేదు. బహుశః యేమియు జరుగక రోలు: డవచ్చును, రాత్రికి నావెంట 
పచ్చెదవా ? 

ఖూను----రప్పుక వచ్చెదను. 

బమూా----అందనుక చెమ్మదిగనుండుము. స చచ పొఠరసాటువడి యుండవచ్చును. 
కాళిమాలి మంచివాండు. ఆక్కడ దుష్కూ-ర్య మేమి లేనిచో: జూచి 

._ పోవుటకు వచ్చితి మని శెవ్వదము. తెరిసిన జ | 

భూను--(మనోవైకల్యముచే విని విన) చేను బాగుగ వినలేదు. మరలు 
జెప్పుము. జమా'దారుండు పూరిత క "ఈము బ్మాక్కుచ్చెను, శ 
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ఖాను--ఆం వచ్చెదను. ఇచ్చటనే యుండెదను. నాశరీరములో: బ్రాణముం 
డిన నెచ్చటనున్నను వచ్చెపను, పిలువుము. 
జమా---పోమువశచ్చెదను నెలవా ! 
మాను---నునచిది. 
ఖానుండు ఫూర్వస్థా నదున నుండెను. తుపాకులమో,:కలం, షరంగుల 
ధ్వశులు భయంకరముగ నుంణెంగాని, యవి ఖానునికి వినబడలేదు.  జమాదా 
రుని కథోరవాక్యములే లే యిశని చెన్చలలో నిరంతరము (యమో,:గుచు చుండెను, 


= 


నలువదిరెండవ యధ్యాయ ము 


“ఆమానా లెము. ఇందు మునుంగు సెట్టికాంటివి. ఇంకనేమి భయము? 
తోవలో నంటి కలయ నొంది వత. తుపాకుల (మోత లవ్వు 
గ బూని వంానుచున్నాారు. మన నెవ్వరు చూడము. ఒక వళ నెవండైనం 
బైకివచ్చినమయెడల జులర్బ కారం డాయుధములుధ3౨-చ కాపాడనున్నాండు. 
కాశిమాలి నాహకహపకు చున్నాండు. వేళమైనది రము” ఆని మోనా నమానా 
కుతగ్ళసా జాక్యయుణం చెపుప. అమె శంనుమూడుసనారులు మంచము 
మోందినుండి లేవుబోయెనుగాని దుర్చలమమైనందున శ్రి లేకపోయెను, చివరకం 
శ్రాయక్నముతో లు ద్రగరామెం గూర్చుండి “మారానూ |! నే; "లేవలేవ, 
నాచా వీఎుటిలోనే యున్నదని కాళిమారలికిం జెవ్వము, నడువంజూలను, 
మోకాణ్భ వణంకుచున్నవి. నా కక నాశ లేదు.” అని యమానా దుఖఖుం 
ఇను. మారాను కొంచెముసే ఫూరకుండి బుద్ధికిదట్టుడు క్రీ ఘ్రుముగంబోయి 
శీకలపానముం "ఇచ్చి యామె కది శ్రావుమని తు. ఆమెత్రాావెను, 
ఆమె కుడు చావ కఫము కలిగెడగాని ఫిరంగులు తుపాకులు భయంకరముగ 
యోలుచున్నందోన 7 రాలేనని జెప్పెను. పితకితనమును నిందించుచు రోషము 
వచ్చుమాటలు మీరా నాజెను, పాపము ! అమోనా హృదయము వికలమా 
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యెను. సవాజ్యజె ర్యశాలిని యైనను మానవతులకుండు లజ్జా సౌశీల్యముల నాపె 
వదల లేకపోయెను. శాళిమాలి యింటికి. బోయినదని, కాశిమాలితో సంభా 
షించినదని, నలుగు౭ెలియినచోం గలుగంబోవు నవీ గి యామె కమితభయా 
'పొదకమయ్యును. కాళిమాలి యమానాకుం 'బెనిమిటికాండు. అకనిము లామెది 
కాదు. వినను మౌారానుయొక్క_ (వో, త్నాహవచనంబులు, భెవిగషశానుఖనూ 
చకవాక్యంబులు, నిరుకమానకారణపరంసరలు తుద కామి 
మార్చెను. 


తలంపులను 


యువతుల కుండందగు వినయ మార్దవాదిసద్దుణములు కలదియైనను వీర 
వంశసంజాతయగుటచే ీరీధ్వనులకు, రోషవాక్యములకు నుప్పొంగుళ క్రి 
యొకటి యమినాయం దణగనయుండి సమయమువచ్చినవ్వుడు "వెలువడు 
చుండును. మోరాను నూకగాయగొని యామె బయలుబేజెను. బహిన్చ్వారము 
కడకు వచ్చి మిరాను మెల్లగ దగ్గాను. చెంటశే తలుపుతీయయబడెను. ఆయుధ 
'పాణియై వేచియున్న జులు కారుండు వీరును గలిసిపోయిరి. 

అమానా యుత్సాహముతో నడువసాగను. ఈ'పెవలె ముసుంగువెట్టి 
కొని యుకాకినులై కొందజు, సపరివారికలై కొందటు యువతులు శీఘ్ర, గమనం 
బున బలుదిక్కు_ల, శీంసచుండిరి. వదాతులు, రాహుత్తులు మొదలగువారు 
గమ్యస్థానముల కరుగుచుండిరి. శతమఘ్నా నది సంజనితారావంబులు నిరంతర 
ముగ గర గోచరము లగుచుంటజెను, చాని కమినా కంపీ ల్లెంగాని మారాను 
వెప్పిన ్రెర్యవాక్యములు విని గుండె తెచ్చికొనియిను. కాళిమాలిగ్భహసమోవ 
మునకు చేరిరి. అమినావృత్తాంతము కనిపెట్టుట కిద్ద ఆచటం జాటున వేచి 
యుండిరి. చారు జమాదారు(డు, ఖానుండు. వీరిద్ద ఆకట్టు వత్తురని యమినా 
యువ్వుడు శలంచియుండలేదు. *ఖూనుండా ! అదిగో చూడు. అక్కడ నగ 
పడిరా! వచ్చుచున్నారు.” అని జమాదారుయ రవాస్యముగ నెను. 


ఖానుఎక్కడ! జమాదారుండా! ఎక్కడ! నా శెవ్వరు కనలుడు చున్న వారు 
కారు, 


నలువది రండవ య థా్యాయము విర్ర 


జమూజఎకాదుు కాయము ననే త్ర మించితిని. వీ రటుపోయిరి. వారు తలుపుదగ 
॥ షా 


ఆకు ఇతుషు, 
అని 


మాఘం డూనిప త్రిమ్పికొచెము ఇవండును జనూచదారుండును గాళిమాలి 

ముంటి"కెటటనున్న సెనగగోడవీడతోను "ద్‌ చూచు చుండిరి, ఖూనుని హృదయ 
[32 
నుసం షస్ఫోధము ముంగమై. ముదుదుం తెలు. ఒ్చొ_క్కనిమిషమున. నమో 
నాను ర తివూలయైన నంచిగెనవలమునని యతడు కబంచుసగాని యాపవె 
న్‌ రలు యిునషాన ఖ్‌ ae జము. గప న 

యన్ని దినములమండి యొసస్నెన మోగను బుద్దికి దటుడు దుర్మాగృవాగ్ర స్తు 
డను చుుడును, 

ఖానుండు కాశిమాంని మొొటిచండి కుమారు నట్టు పిలుచుచు నాద 
రెంచెవుు అనండు సంపాదించిన దృష్టముసాడం దైక్ళకంబు పుతు నసంబలె 
వళనికిం చెందుటకు సనో నుండదెవ. ఇవ్విధముస ద _తృకతుల్యుండైన కాశి 
మాం కృఠళ్నుయడై (౮టా మొనశ్చినని మనన్ఫునకుం దోంచినప్పుడెల్ల 

ద క జ్య ముప! క yr 
భానుడు తోశత్రొక్కిన సామువళె న్యుగ్కుం డగుచుండును. రోషమంః 
కౌ ,ధము, మాక్భర్యము నవని బునంబునగం _ బజెనగొనియుండెళు. అవ్వు డశని 
భష అహి స్వరము మోంద నే యుండెను. చెవిదగ్గ ఆకువచ్చి రహస్యము 
ఆతు టు ౧0 ( 

ఖానుండా! చూడుము, శండాకారములు కనంబకుచున్నవి. కాదుకాను. 
మూడవనాడు పురువుం డంకొకడు కనయబడుచున్నాండు. చూడు. లావు 
నున్నాడు. అదిగో గుంజుచున్నది--అమినా  యాగుచున్నదె---జాండు 
rnc బోవుచున్నాండు. ఫాడచి వయుదునా” అని జమాచారుండు వనిశెను, 


మ్లూను--(చేతులు'చా చి నాతిన్ఫు టస్వరముతో ) అమోనా! అది సీయిల్లం 
కాదు! లోనికి బోకు'వె. మరలవె. కాళిమాలి కడవ నీ వేపనిమో౭డం 
ద్రొక్కెదజే! యా అల్లా! నామాట లది వినుచున్నది. కాదు, పోయి 
నది. అయ్యో ! ఇంటిలోం జొౌరంబడినది, అయ్యో! అయ్యా! ని న్నెంత 


శషవడి పెండాడితినేం 
లు యం 
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జమా----(ఉల్జాసముతో) ఖానుండా ! నేను జెప్పలేదా? ఇవ్వు చెవనిమాట 
లబద్లములగ 'తేలిగవిగదా,రము. వాకిటి కెదురూగం బోయి కరువాత జరుగు 
® పా 


జో 
a5 


వృత్తాంతము కనివెట్టువము. తలుపు తీయండి యున్నది. ఇప్పటి 


య 
వ 
(a esas 


ని వావవచ్చును. 
కో ౯ | గి అ ఇ న 
జవమూ._..-కదువాతం -బే'ప్పెదను రము. (అని చేయివట్టి యీాచ్చెస్టు 
ద్వారమునొద్ద న ప్టము వినంబడయగ నే కాలవిళంబనాసహాను(గై ళా 
తవాపడు చున్న కాళిమాలి లేచి యొదురుగ నేగి యమోానా శనాదరించి గది - 
డిక్‌ x దాన రండ కాగి లిం చికొని 
లోనికి. దోడొ-నిపోయి వృద్వాననంబునం గూర్చుండ బెట్టి కాగి లించికోొని 
“ఆమబూనా ! నావాకః జూడుము, ఒకమాటాడుయు గుందరీ ! ఎంత విక్కి 
ఖ*యుతివి "ఆని సానురాగముగం బలికెను ఆపె మొగముమునుంగు జారి కృళిం 
చిన యాకార మని కంటలుచెను. ఆసండినువుదెైంచిన ప్రేమతో “రనుణీ | 


ఎట్రియావన నొందితివి ! నీవు నుఖనూగ లేవని వినిననాంటిళుంవి నాహ్బృపంయ 


> 


తాప మింగింళికాదు లోకమునకు వెజ-చియాు (సై లవానన్సాగుం చంచుంము 


అనియు నూ=ఃరకుంటింగాని లేనిచో నినిషణ శన్నిసారులు భానుః టింటలెనచ్వుడు) 


Ik 


నిన్ను జూచియుందును ? కోమలీ ! నీ క్రిశం గప్త్వములు తవ్పినవని స్పమషముగ( 
| లు న్‌ వం 
జెప్పయగలను. వినము (పృయాణము చేయుటకు శ కికబబా? "లేనియెడల 
UD) జాం 
నిచ్చట నుండుము, నీచ్చ నాదానవు. నిన్ను నాప్రాములక ౨ టె నెస్కు_వగః 
జూతును. అమోనా ! అనేకసంవత్చరనులశుండి యెట్లు నిన్ను బే మించు 
యి UW 
చుంటినో నీ వెజటులప్పు నాశరీరము నీది. 'నాప్రాణము నీద (అని కపోల 
ములు చుంబించి గట్టాళం గెలగిలంచిొని కురులు నవవంచెళు) 
జమా----ఖానుండా ! చూచితివా? + గదిలోనికి బోయిరి. 
ఖానేని నోటినుండి మాట రాదాయొను. కన్నులు చింతనిష్పులవ'కె 
చెట్జగ నుం డెను, ఖడద్దము పాూస్తమునం దమరియుండెను. 


జమా-ా-నామాట నిజమో కాదో యిష్వుడైనం జూడుము, 'చయివట్టుకొని. 
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యున్నాడు, కాణశిలించుకొను చున్నా (డు. నీభార్యను నాం డాతీరునం 
జెఆచుచుడ 3 ట్రోర్యలలవు * ఖానుండా! మగవాందవా నీవి ఫీ శ్రీం 
అచ్చట మోనాను “కాళిమాలీ ! ఈసల్లావముల కిది నమయముకాదు"* 
చకారి సీజ్టముగశున్నది. రండు నీవు వె ంటవర్చెదవా ! వజోలుసాాహిబ్‌ో” అని 
నుడివెను. 
కాశిఅమో నా ! ఇం 'లెము. -చివరము చొక్క యిము. (ఆని బుగ్గలు 
ముడు “పెట్టని య అరే! పసు వనెను 
ఆలతశా? నిష  చుంబితాధరయై _ కాశిమాలిమొ“నును జూవెను, 
ఆ-గ- చినప్పటి కన్నుల వర్త et నసూశరము + 
ఆరా గానం సూహాంబుల నార్ఫోక్కు_లు "వెడల: చక చుండెను ఈ 


శాశికూాని తిష గాభవవెషగంగ మొనర్చి యా పెనదనంబున వపనఎబువేర్చి 





జమా--ాఖానుండా ! ఇంకటనెినం సాన్‌నీవదా ? చాడు. ఆపె సిగ్గువిడిచి 


తుమి చేయుచున్న పో. 


మూనునకు6 నో 
టె 


నిప్రరస్సర౩బుగ6  దలుపుల నెట్టి శాశిమాలియింటిలోనికిం బోయి. గగిలి 
జ్‌ 


ఫము నిర్భరమగ సదు మత్త తనానంబు విది ననివార్యుండ్త ales 
న్య 
ఖడ్డము జుపంవెప. అభ్రుకుటి కౌటిల్య, మానయినారుణిము యాముఖరౌ దృము 
చూచిన భాగినుంగెలు_ సీరగునట్టుందెను. శతమయిద్దణ ప్రాణంబు లసిధారార్చి 
తంబు లగునని కాళినూలి కలంచెకు గాని చై వవశ మ నకసికిం గ లి వేటు 
శసలలేడు. అమోనా శరీరమునుండి రష్టము యూ జలముళంగిన 
డీ న బో ఈాఅః బ్రారంఖఎవ నామె గక్రింవయి తెరు, 

చిలుకకొయ్య్నకుం వగిలించదబడయున్న తన ఖుద్దమును “గాళిమాలి 

(a 

లాను. అది రాకపోయెన. తడబడి దానిని; బలవంతముగం డిసి యొరశుండి 
కర్తినిదూసెన గని యది ఫ్రైంయతో నుటలగట్రణుజియుంటచేం | బృయత్నము 
వ్యర్థ నూయొును. ఇదియంకయునిమిహకాలమున జర గనుంర_క్షస్తావము కంటంబడిన 
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తోడే హృదయము ఇెదిరినుడన ఖానుండు ఖడ్జిమును గ్రిందం బడే 
చతులుముకుళించి గాలిసోశీనవానివలె నమినాను జూవెను, “దురార్దుండా | 
౧ 
ఏమిచేసిలివిరాకోయని కాశిమా 7 న్నిచచునాంద నగండు నొటినుండి నూట 
"శాక వెనుకకుమ రలి యకిశీన్రు గమనంబునం బరు త్తేన బయటున్న జమాదా 
రుడు సంతోషమువట్టంజాలక యట్టహానము చేసెను. ఆది జమాదారుని కంథ్ర 


స్వరమని "కాళిమాలి గుటుతువటి రోహావేశులా  ఖద్దమువూని వారివెంట 
త dd. 


బడెను. వారు వరుగౌతుచు బయటికలుపు చేసిపోయిగి. కాళిదూలి తలుప్పరీి 
కా 
కొని వీధిలో: బడునప్పటికివా రః ఎశ్యులై ర వినను గో భాంధకారుఖున చేద్దో 


యొక వై పునకుం బరు తెరు. కాని వారుపోరి.నతోవ వైైనుదున న 
డెంకదూరమేంగిన నగ పడీనవారు కా 

'కాళిమాలి యిల్లు విటచిన యొకనిమిషమునగుం బశెపోయిన. ట్లొక్ష 
స్తీ శీప్రగ మనంబునవచ్చి “అల్లా [౧ లై |! వమోమునింగినది. ఖానుండును 
జమాదారుండును జావుబృతుకులమాల.:న బకుగాత్తుచున్నారు.  వీమాయెనో 
గదా” యని వలుకు-చుం దలుపునెట్లి తోనికిం బోయెను. 

అమినా ధరించిన ధవళాంబరము రాసీ వ మై యుంజికు. ఆనారీమణి. 
మృదుశేశంబు లస్ఫృక్స్ర)వావాంబునం జేలియుండెను ; చే తృంబులు సిమాచిళం 
బులై యుండెను. లోనికివచ్చిన స్త్రీ నెత్తురుముడుగుచొాచి నిశ్చేష్రితురాలై 
కొంళవడికి ధైర్యము తెచ్చికొని “ప్రాణమున్న'జేమో ! మారానూ ! ఎవరు 
లోవల! మిరానూ! అయ్యా! అయ్యా ! వీమ్మాత్తము కొనయూవివియున్నను 
జాకిరి చేసి (బతికింతునె. మోరాను ! వలుకవు 1 
మీరాను-(లోపలినుండివచ్చు చు ఎవరా పిలుచు చున్న జారు ? 
శ్రీాఎవరుకాదు. నేనే. 
మీరాను_ నేనన్న నెవరు ? "పేరువెవ్వుము. 
శ్రీనాోశే మిరానూ. సోజనును, క్వరగ రమ. కొంచెమాశయున్నది.. 
మోరాను-(ఆచ్చటికివచ్చి) సోజక్‌ ! సీ ఇట్లు వచ్చితివి? 
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సోజక.ఎట్టువచ్చిన నివ్వుడెందుకు ? తరువాతః జెప్పెవను. ఆమెను లేద 
చెత్తుము. 
పల్పిచెబ్బనుజూచి యిద్దబు గుండెలు గృుద్దికెనిరె. మోరా నాపెను 
స్పృృళించెను.. శరీర ముప్పముగనుండినందునం బరుగెత్తి యాసె జుల్భును, 
గం ర్ల “ ఉన అన రా, నభ చు శ్‌ వై ధా 
దోడి గ్రానివచ్చెనుం ముగ్గురు నాపెను బరీక్నించిరి. ముక్కు_వద్ద చలు పెట్టి 
చూచిరి. గాలియాడెను. జీవమున్నదని మువ్వురు సంతోషించిరి, ""ఆమినా 
నిక్క.డనుండి  తీసికొనిపోదలయును. ఖానుండువచ్చి ప్రార్థి: జ.పును. ఒక 
రహాస్య మైన యిల్లున్నచి. ఆయింటిలో  నాపెను బరుండం బెట్టుపము.” అని 
సోజ ననెను. 


మని నా కనుమానముగ నున్నది. 
సోజక్‌ అల్లా ! అల్లా! ఇత నే చేమివెహప్వుదును ? భగవంతుం చెటుంగును, 
నామన స్సెజు(గును, పుణ్యమునకుంబోయినం బావను వెంటవచ్చు నందురు. 
కాల మాతీకుది. మిముననిన చేమిఫలము ! మోకిష్టమెనయెడల దిక్కు_లేని 
యమానాను వవలిపొండు. బొందిలోం బ్రాణముంకువజ కుషచారముచేసి 
(బ్ర తికించెంను, విడిచి పెట్టుటకు మోకు వచ్చిన వచ్చు నేమో "కొని నాకం 
గాళ్గురావు. (కని కన్నీరు కార్చెను) 
సోజనుయొక్క వచోవదన.ై న్యంబుల: దిలకించి మొరా నాపెను 


విశ్వసించెను, జులర్బుకారుండు చృణవై ద్యుండు "కావున మెడకు: చక రాన 
బుజముమో(దనున్న గాయమునకు ేర్పకొలందిం గట్టుకట్టెను, మువటినుండి 
సేద్ధముగ నుండ్‌న నవారిలో నమోానా నెక్కి_౦చి తీసీకొనిపోయిరి. సోజను చూవిన 
గొందిలోని యింట రవాస్యముగ6 బాన్ను.పై నాపెను బరుండ: బెట్టిరి. 
పరుషధ్వానములొనర్చు వృకస్ఫగాలములు సమీపమున నిర్భయసంచా 
శరములు సల్బు చుండ, దృక్క-రాళములై న దివాంధఎబులు భయంకరముగం 
నాయ చుండ, దిరువానూ్క్యూరు మహాకుడ్యసంకులసమరమున(బశి యేకాకిమై 
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వావ లే 


సిరయ 


మునందుంబకె గడపిన ఫఘూోరరా తి వంటి౮ ప తి మరలం గాళిమారికి” దట 


మ్రీయారక్రైవిమణ సంజని తానివార్భాగ్య, హాక్ళషుండై సింహాకిఫోరంబు 
చగివి "వెడల మద్య 'పాన్నమెధునాదిదుష్కూ-ర్యదూష్‌ ౪ంబులగు 
నహిత ముెపీకశీంప శి రంగవట్రణమునందళి చాడాడలం ,గుమశెంగాని 
జమాచారుండు గాని ee కనబడ లేను. అంకట విషళ్ద(2ై “దునో 
పఈరిణివై, గాఢథపరి ప్వుంగంబున నతో దేళంబు-వె వె నణ:గియుండి యాాస్తాకీన 
చుంబనంబునను వీణా పురస్సరంబుగ6 (బ్బ బ తిచుంబనంబులొనర్సి యన షనంద 
మొదలహార్చిన యమోనా ! హో ! నిమేషకాలమున దూరగ వె త్‌! మృళ్యు 
'దేవతావహృశ జీవకళయెన నీక శేబర మెట్టు చమాడనోపుదుణ ! ఆమోశా! 
పాంసతూలకా మృదూపథానంబుషె విశ్ళమించి కోవుల కశ. బుల మనోజ్ఞ 
ముగ చ్రైడక్మించు నీశిరంబు రాసీ క్షండై కకిసభూతలంబునం. బడయుండ 
నెట్టు వీక్షించి సహింతును! అమీనా! మ్యాహిగిప్రాణంబవై, జీవితానంద 
హూతుభూకతంబనవై న నీయొక్క శవాలోకనంబున నాగుండె నకావకలై 
పగిం స్వర్షగతుండ్వై నిన్నుం గలసితొనేని ధన్యుండను. జ పుణ్బు డను ఆని తలం 
చుచు గృవామున కింను 1 
శోణబిందువులు కుడ్య్యావోఖాగ ంబుల6 భంది బిందురూవమున స్రైలాడి 
జారివడిన జాడలు కనంబడుచుంటెను. శ మ్భ్పెం బజవంబడిన ధవళొంబరుఎబు 
జరగినప్టోరనాత్యకు నిశ్శబ్దసామీయోయన ర్షచిహ్నిశమెయుం డెను. మనస్సు 
లకు నిర్మ లానంద మొడంగూర్చు నామందిరు బవ్వుడు భయాధిదేవలానివాన 
నా నుండెను. అమోనాహ్మాత్ర మచ్చట నతనికిం గనంబడలేదు. కనుల 
బడినచోం గాళిమాలి ల ఆ. యూహిఏవ సెవవికరము ? 
అతండు నస దృనిణుండైన లుబ్ధునిభంగి నంతట వెనకకు. కాని యావ 
యగవపడలేదు. అశు “జుల్బుకారుండు మారాను కళని నాకు సంతావ 
తొలంగించుటతకై యాసపెను గొంపోయి ఫవూడ్చిగి శాంబోలుకు, హా! అ 


ర్‌ ర్ట 
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చా! కట్టకడసారి చాయైన లఫింవపకపోయెళు గదా ? మురొటివండు పెయిడ్‌న 


వాడు నీవు తుపాన్‌ ది వ్చిన్తే పేమ యొట్టు న అమీనా ! 

గాయమునపం గట్టుళటిననాండు నన్ను ద్వశీయమృదుహా స్త సంఎలతో స్ప జిం 
(ఆ) 

చిన యనురాగము నాశరీరముమోంయ మచ్చయుండువణికు నెట్టు మజపునకు 
వచ్చును! అమానా! నంసెచురములో బోయీలు సీ'వక్సి_యున్న పలకని నా 

సు రా య 
నమోపమునసుః. నొనిః చ్నియున్న ప్పుడు నావైం గుసకించిన. నీదృక్కుల 
సౌభాగ్యం జట్టు మణపునకు వచ్చును! అమౌానా! మహా!.డ్యయుజ్ఞంబున 
లడహాతులవ కూ ౧చహాఎండనె | సణారముళగేం  బదిడసున్న ప్పుడు యవ్పరస 


లా [aa 


యన్న్ఫుప ఇ షై పాన౨ంబు6ము లే రజత ను ఫీవల గే దక రిబు ఐచ్చిన రీ మనో 


మార్దవం సొకొయంబున నాళ, యుండునుతకాల మెట్లు మజపునకు వచ్చును? 
రి 


ఆ 
Co 


అనూ నా! నిమషము, కి 
ww] 


భవనిషలాసృనలైం జెప్పకచెప్పి గుడంబుకం టె శర్క_రకంటె మధ్ధువుకంటె 
we) ణ్‌ 
నన్భుళంబుకుటె మభురంత్తైన యధభరపాను బొసంగిన సీసౌకుమార్యఎ 
బుబ్బా ిననిశ్వాసము లాడునువవర్వంక మెట్టు మజపునకు వచ్చును! 


“చం! అనగానా! మన పయాధ్యాన్మిక సంబంధము'చేం బరలోోకమున-నె నం 


“ఏ మదా ఎహువులమిభ్యమున నుడి సేకు నీదాన నని 


గరియుదునుని బృఫపిశ్వానము పను యీలోకమున  _దెహికనంయో 
గము లేకపోయినను వారమునకు లేక మాసమునకు లేక సంవత్సరమున కొక్క 
సానియెన నీవచనంబు -కాచి సంతు “చందలలనని యూాసపడిలిని, అయ్యో ! 
అమీనా ! నాయశీష్రము తుదముట్ట బాయెను. ఎంత దురదృషమ్హువడను ! ఎంత 
నిర్భాగప్యండను!” ఆని విలపించు చు బవ్వళించె చెను “గాని న్మిద్రవట్టెనది కాదు. 
ఖానునివై మరల: గో మగ్గలముకా న నతడు సటాలున'లేచి చెత్తుటం 
చడిసియున్న న త్త ములువిడిచి సెతములు ' ధరించి ఖడ్దహస్తు.డై బయటికి 
బోయెను "తెల్లవాయువణకు సంచుల గొందులః దిరిగి యింటికి వచ్చెను. 


మాం 3 క న వన. శ దన Sa తల్లికి 'జెంచవల వం 
నని మరణశాసనముక్ర్రాస్కీ చానినిః దీసీకొని కాళిమాలి మసీ నువే గ, యచ్చట 
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స్రాకక్తవప్యా్యనైై వచ్చియున్నమూలా కాశాననమ.సిచ్చి చెప్పవలసిన విష 
యములు వూ గగ వివరించెను. ఇంతలో సల్తానుం డధికారిపరివృతుడై వీ 


దున శే తెంచెను. ప్రార్థన ముగిసినది. అంటు కదలసాగిరి. అప్పుడు సులాను(డు 
గొంతెత్తి 

“ఆసు. నాలుగుమాటలు  జెప్పవలసియున్న ఏ. సమ్తురుడికా (| 
నయ్యడ్‌ సాెహాజ్‌ ! సయ్యద్‌. గఛ్చూర్‌ ! బకీర్‌ సాౌాబ్‌ ! కాళశిమారీ! 
అసనూనళూరులారా ! యోచ్చా వే, సరులారా ! రణవప్యా సారీణలారా ! 
మో కందజికు రాజుగను బవిశ్రమయైన మోమకమున కగ్గివతిోశు చే నివ్వడు 
కొన్నియవసరములెన మాటల  జెప్పంబోసుచున్నాను. 
చాచ్చటం జూాచినను సర్టభూశదయాణండై డెన యోాశ్వేరానియందు భ_క్రియుు,, 
విశ్వజనీనకార్యభూ ర్వహుండైన యవబనీవలియం౭పస విశ్వానమును లోక స్ట్‌తికిం 
గారణము.లై కన్సట్టు చున్నవి. రాజునకు భృత్య్యునకు నాభూరా జే 
కలదు. పండితవిరాజమానంట్రై, దివ్యరళ్ననుండితం జై, కోలా ఆవరంవరాక బి 
తంళ్లైన సఫామందిరంబుల మెలంగునహ్వుడుళు, దుర్వార ఖడ్డయాేరంటబై రక్ష 
చ, వావాఖీలంచ్రై, "హేహబ్బంహణారావసుకీర్ణ కా ఛు రధరాధణంధరా ధ్వాన 
భయంకరంమైన యుద్ధరంగఎబుల _ విబ్బఎఖించునవ్వుడును. గలుగు దునోవికా 
రంబు లుపాధిశోవంబున దొరతమ్యు ముండినప్పటికి నిల నసమానంబ 
కృతజ్ఞత, ; విశ్వాసము క రెండు ధర, ్యములే 3 + *జభ్భృమ్యుల్‌ సం గల పొవనబంధ 
మును ప్‌ దృథీకఠిం నాన్నని వ్‌నాం డీధర్న ములు వ్య సగ సము లగచున్న వో, 
యానాండే రాజ్య ప వళయము పపం శకట ద. జూతిబ్న్యప్తిలు నాశము 
వనమున. ఆస ద్యోభులారా ! మూలో .దుచ భోగ ఎబులవొజకు 
ఇాళ్వతధర్భ్య ౦బును బరిత్య జించు ముపష్కు.రులుండిన నుండవచ్చు శు. మాత్ర 
కారుల కహితంభొనర్చు కృతఘ్నులుండిన నుండవచ్చును. బుద్భుద,ప్రాయం 
బగు జీవనంబు సకంబని నమ్‌ సత్కీ రికి దూరులగు దుష్టులుండిన నుండ 
వచ్చును, దుష్టభుజంగంబులభంగి నాస్తాకీనవరిపొలనంబునం బెరిగి తన్నాశ 


శ 
లా 
అబన 


నలువది రెండవ య'థాషాయము 


మునకు మాన్లములు ఇతడ.  నరొాజస లుండిన నుండఐచ్చు శు, ము కం ణః 


pee 
రి యాలాల 
యన్న బు a 'చేవాణారణదముచేయుచ్చు నేండు నన్ను విడనాడ తపోవనం 
ళల రల లుంజిన న నుండవచ్చుశు, అవిగో చారికొణరో నరకచ్వ్యార 
యులం తెజవబడయన్న బి. అసో చేవ వుండు గారిని ఛికీం యుటకు టండము 
జ చి సడ నంద నున్నా. 
గూూరలారా ! మూ౭,ో నన్ను బూభఠతింయు నాను ఏఎలంన్న్నారి టాకో అతున 
బాణము లక్పించగల నాొజ జభ కులున్నారు, “కాదిచుు నెను గయల 
స చ్చు 
సాహాసులున్నా రు. మృత డెవకశైన దుద్ది వలల పర్మాక్కమశాలం లున్నారు. 
వైరుల నుగ్తునూచంబుగ 6 జడం సొస్ట్రయల సంతచపృతులు నషట. ఇ రధణభణా 


: 


అతా శ్రావ్యనాదంబులుగ వినంగల ధీరు లున్నారు. (పృ జజ లస్ట్రజ్ణం 
విలానదండముగ దహించలల యోధులున్నారు. సంకులనమరరంగ వ. 


నే 
n 
కా 


న 


ద్ని 


భూమిన విహరేంపగల భుహీివిరు లున్నారు. 

సఖికులు----అల్లాయాల్‌' ! తక! దికా! 

నుల్లా---నాయకలారా ! మనము దునాబ్లు దీయ.లము. వై వద _త్తను తొవలంబు 
లము. కఠరుణాళుండైన యిాశ్వరుని. వరదువాక్సల్యముచే భుహమ్హదేయ 
విబ్బంఛణము డిగంవములవఅకు నిరంతుశముగ సాగినది, 


సభళిక్‌లు----అల్టాహో ! అళ్ళర్‌ ! 





నులాచనేడు మనయంటగ ధర్తవిహీనకవలసనో, మణిమేకారణముననో , 
భా వంతుని కటాతపీతణము దూరమై మహా నదియ; సామా జ్య మునకు 
వినాశము చాటిలంబోవ్రనట్లు కన్సటు చున్నది, మహవునీయులారా! భర 

రం 0 య శీ తాతే 
లోవముల నవరింపుండు. ఈశ్వరుని కరుణ . నంపాదింపుండు. పూజ్య మైన 
మతమును నిలువంబెట్టుంయి. రాజ్యము నుద్ధరింప్రండు. విబేశీయులు 'దేశమును 

చి లై జ 
ముట్రడించియున్నారు. కాలాకాళంబున ధూమేతున్రులు కన్పట్టుచున్నవి. 
పుణ్యాత్తులారా! సకలరాజాధిరాజ దత్తాలంకారకో భఖళంచైన యా 
మవమరీయశిరంబు విమళకలషపాదంబుల్నపై నెట్టు ఛా అలోలదు? "సేంటి 
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ఇఆవ నధోంకరాళమున విజయచివ్నాముగ నంచరించుచున్న మహాకదీిష్పూ 
= 
టి డా ( స్‌ు Y= 7 ॥ 
చుహోధ్వజ -మెబ్బంగి చభ్రన్నమనును ! 
సఖికలు-...ఆఅలా ! అలా ! 
అలం యం 
నుని క మవిరాొజితులారా ! ఈకేట లిెపీట లీధ 
ఆరి క 
హ్‌ ఆ గ ర్‌ ape wn £ =o lt els 
అవిలాసనభ పన ౨బు లశుద్ధాంతనె ధంబు లదివ్యాణ౨కార. వ గ్స= *హానంబు 


oA 
"ల 
ర్‌ 
టీ 
ఖే 
జ] 
గ్‌ 
ఒన్‌ 
ల్‌ 


క] 


లేరీతి దురహుకారుల'న వరంగీల కొవ్చగించి సీచాతినీచడీకన్యా క్ర 
గడవయగలను ? 


సుల్లా---యు' వుఖర్చు లొసఎగవఐలయునంట. అనటా ! నాససమావపల ని; 


టె 
చొదె "కాఫ్‌ వశివలయునంట.  వీులాసహా -శగెరుణభొమషళాములు విని 





విన మంగ నున్నాము. 
మౌ పాదచులాన ! భయంకరా ఎరయెన శుక నకమింయ్నకన దుముక 
"వెనుదీయము. 

అవ్వు డచ్చటళున్న వారి కో పొటోన మితింగచయని వెద్వుటకు వీలు 
లేదు. ర క్షమన్నః గన్నులు 'మాసీకొను వుపగు-డ గంఫీరనాక్యములం బలుక 
సాగెను. సుత్వుఫికజంద్రిదుదుబున  జకవవర బు ధ్యని-చ మొవటెకుం 
అందయి నానలు'వెట్టుగారు, వరుగీల శపంచునాలా. ౪ ద్హుగీటువార్సు 
బాహువు లవ్బలి)-చుళారు, ణప ౭ ద్రార మొనుస్పునాదమనై. యుంశరి 
తత్సమయఎబున చారికి జనిచినయు గ్రే, కము వర గాతీరను శాన 


రా = ఎని రన 
సీయము. 
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గుల "నుండు. చేయియు త్రి వారించి యిట్టనియె: “మహాబలులారా ! 
ఇంకొకవాట విశుండు, మొదలు దురార్ష ర దూషితుం (డెన "కారక వావీనును 
జుక్కా_డవలసీయున్న ది. తక్కనవారిని లేళ్ల భంగ వేంటాడవచ్చును. ఆవరవు 
దుష్టుని చేయుపొయముచేనైన దధింవలల పురువుః డెవ్వండు 1 ఎవ్వం డకనిని 
బాణములతో: గొనివచ్చునో, లేక చంపి శిరంబు చైనం చెచ్చునో, యాళడ 
మ్‌ పాళా జను ముఃవశనంవదల: చొందరోలండు, (చయత్నమున న్వగ్రారా 
ముల గోల్వావునేని న్వర్ల లోకమున సర్వగుఖముల _ ననుభవించంగలందు, 
ఆగ తేగనికలారా ! మాలో నొక్కడైన నట్టిశ్రై ర్యకాలి "లేయా ల 

తమాటకం: విని యు గురై యిద్దజు తటాలున గుంపులోక౨శ్‌ 


నుందునము వచ్చి చే మాపని చేయుదుమని ర ముసం బ౨క్‌ఏ, ఆయిద్దజులగే 


(WU 


నొక జెళిమాలి. ర రేప బులు నలిగి మెరాళ్యకుకావ కక రల 
ముఖంబుతో ఆందవయకః డుంండెకు. ఆతం డెన్వండో చదువరు లకాహోం 


గలరు. ఆతం దుల్‌ రహిమాక్‌ ఖాను ఏరిద్దణు నచ్చట నొెకరు౨జిన 





నలువడిమూ(డవ యధ్యాయము 


“కాశినూలీ ! నీవు దుర్చలుండవుగ నున్నావు, కావున నిన్నికార్వ్యమున 
నియు నిగం జేయందిగదు. సమానా చాలమంది గలరు” ఆని స 
వ్యాకృుచ్చెళు. 
కాళిమాలిః:---సా్వామా ! నన్ను మరలింవకుండు చావన్న నాకు భయనులేదు. 
మరణకాల నూసన్నమయ్యునేని గృహములో నుంజినను దప్పదు. నేను 
దుర్చలుండను గాను. చూడు నాదండవేయి. వీజికివాండను గాను, 
ఖూను:--మహిపుభూ ! ఈకార్యమునకుం దగినవాందను చేను. ఆతనికంటె 
ముందు మోకొలువులోం బ్ర, వేళించితిని. అళండు 'లేళశవాండు. నేను వృద్ధుం 
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డక, చావ సిద్ధముగ మన్నాను. ఇ౨తకాలనమునుుడి మోయన్నము తింటిిని, 
మోాజుణ మెట్టు తీర్చికొందును * 


నుళ్తాాాఖానుండా! వుల యట్టు మాటలాడుచున్నాపు . నిచూపుకాడ వికృక 


గ 


ముగ నున్నది. జబ్బుగ కష 
ఖూనుః ---జబ్బు లేదు. నుఖముగ నే యునా 
జాక్యములం నాహృదయమును జలింవం వేసినవి, నాజే హక్కు, 


నుం నేళ్యు మోదానుంచశు, మో 


న్న 
ఓ 

బుంపుడు. 
'నులా:కూరులారా ! మిము నిన్దణిః బాప్రుచున్నా మ. భగవంతుడు మిము 
వ 
గాపొడు౭గాకం మా కిరాజప-కైకశార రః బన ట్రైగాంబులం గోలోవుదు 
శేని దేశోద్ధరణమునై జీవితములర్పిం-చిన మవశిప్పరును లగుదురు. ఏతా 
దృశవమురణఎబు సర్వజనసం స్తపనీయంబు; స్ప ఎహాణీయింబు. మోవవిత 

చి 


CU 
నామములం | వజలహృసయ వీనులయంతు శాశ్వతముగ  నుండయోలవు. 


భో ంతర పక తిరిగివత్తు లేని సర్వశుభములు మాకొజ కదురుచూచు 
చుండును, 
ఇలు నుల్హానునకు శలాములొనన్నె "వెళుకకుం బోయిరి. ఒకరినొక 
రిద్దజు స్పషస్ట్రముగం జూచికొని౨. “రము. ఆలస్య మచచున్నది.” అని ఖానుయ 
శొశిమాలిక జె చెప్పెను. సభికులు పో పో తకృౌాహవాక్యము లాడిరి. “నావెంట 
'రాందలంచినచారు దతీణచ్వారముకడ వేచియుండుండు” అనియజఆచి ఖానుండు 
కీ ఘ,గమనమున నింటికింబోయొను, ఇంటిలో నమినా మోళాను సోజను లగ 
వడనందున ఖానుం 'జేమునునో యని సేపకులుదటు ఫీకచిత్తులై. యుండిరి, 
ఆంతయు దాఖుమాటు?గ నుండెను. ఖానుం డెంటిలగోం బి, వేళించి గుజ్జిమును 
సన్నద్ధపజిపుమని సాహిణితోం జెప్పి యిదివజ కమొనాశయనిం-చు చుండిన 
గదిలొనికిబోయి తలుపుమూనెను. ఆమెపెఎచిన కీరమల్లనం గూబితములం 
పలు చుండెను, 
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చిరపరిచ యుండెన ఖాను ౧ డక్షిగోచరుండగుడు గోరువంక జెక్కులాొ 
జెంచి యజచి వంజరపులములలగోనుండి మెడ బయటికి బె ట్రైను. అతుడు 
బగ్గజకు వచ్చినవ్వు డకని వేతిని మువ్కతో స్పృశించి మొగముకు. శేతి 
కద వేసి రుద్ది యితని వంక మృదుశే క్ర ములతోం జూడ మొదలిడెకు. 
కు లశుధవించిన సమయమునందు వారు ఏలాలార నుర భికొనిన 


వీ యవస్తువులన్ని యకనికంటంబడెను, అమోనా నిలువుట్టూ ముచ్చట నున్నది, 


స్టర్ట 


కాజ. ధ,ద (ద్రవ్యము లచ్బట నున్నవి. చిక్రవన్త స పంవూఏ3త పేటి? లచ్చట వున్నవి. 
ఫీతలమరుత్కిశోర సంజనక చామరములచ్చట నున్నవి.వివోోశమాన మనోహర 
రజకనువర్ష దుయపానపా త్రము లచ్చట నున్నని. కాని మందస్మితముచే తను, 
మభురవచనములచేతకు, విలాసవృక్కలచేకను, వర్ల క్ర నాలీకపౌభాన్యవంకమైన 
వదనము చేతను, నిర్భర పరమానంద మొడంహావ్పు నమానాన్నూత్త మచ్చటు 
"లేదు. ఎచ్చటి శీరనది? స్వ ఖడ్డవాళయె కళావిహీనయొ శాక్‌ 'పెట్టయిడి 
వికృతమైన శ్రీతలచేవాముతో నెచ్చటనో యుండెనని యకం డకకొచెరు. 

కొన్ని గంటలకు బూర మమోనా లేచిపోయికహ్టుశు తాబుమా కే 
యున్న "పాొన్నుమో౭ద నతడు వడి గోడుగోడున దుఃఖుంప మొదలిడెళు. అతం 
డాసమయమున బాహ్య ప్రపంచమును దుజివెను. అతని మనో శ్ళేత్స మున కమోనా 
తక్క. వెజటోండు కనంబజినవికాదు, నిమిషము లంకు, గడియలు డాంటెనుం 
'అతం డెటుగోడు; తల్పంబుపైనుండి విలపించుచునే యుంజెకు. కొంతసేవటి 
శొకండు వచ్చి తలంపు నెట్టి “కాళిమాలి మొదలగువారు మోకొజకు వేచి 
యున్నారు. శ్రీ మృముగ రావలయుళుిఅని యజిచెను. ఈమాటలు ఖానునకుల 
చెలివి తెచ్చుడు “వచ్చుచున్నాను. వచ్చుచున్నాను” అని వకాశముగం 
చెప్పి “కాళిమాలి నన్ను మజివలేదు. నావలె నళండును జూవం గోరుచు 
న్నాడు.” అని కనలోం దా ననుకొచనిను, 

తలుపుతీసి యతడు బయటికి చోవుచుుండ నొకదాసి “అయ్యా! 
మీతో గుమ్తూబీ మాటలాడయగోరుచున్నది” అనిపలిశెను. “చేను జావంబోన్న 


క్‌ 


లిప్త టి ప్పూ సు 


b4 


యన్న నని చెప్పుము. అమోానాయొస్ట స బోవుచున్నానని చెప్పుము” 


మ్‌ 


యతండు విదిలించి ప 
ముగ నగిగాను. 


డక కరమిచ్చి * ™ శ్ర నాన్న సఅవు నెక్క చలి వేళ 


కాళిమాల---వచ్చితిరా! మోవొజే వేచియున్నాము. 

ఖూను---.కాళిమాలీ ! వీల నీవు చాభృును:ం “గించితివి! ద్ర తుకవలనసిన వాం 
డద్చగదా. 

కాళినీ వేరీచి జానం గోరుచున్నావో, యంకకంటె చెప్క_డుగ నేష 
గోరుచున్నాను, చేవునియెదుటికిం బోయినవ్వు డన్ని సీపి యొజుగం 
“లవ. రము. వా చారందటు వునకొటి-ం గని పెట్రథొనియున్నారు 

భావమెట్టిదో కాని ఖానుయు హీ పీ హీ యిని నవ్వెను. వారి సుభా 
వణ మానవ్వుతో నాకు. అంట. నుదజు నుజ్జములకు సైగవేసిం, 


చాయువేగమునం ఎమగి జప 
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2h 


తత్నమయంబున హయయఖురొ “ేటూతవరాగబు ఐ “౨ దకంగాజాాను 
నె థి we షా 


నిండి 5 స్థావరజంగ చుసా “బులు గనుబడండ. నొనర్పమ., *త్సదన ర్త 


న్‌ 
యె 


2 


కంబు నోర బాొరాణికులం చెప్పినట్టు సర్పరాజు ఫా*మిని'మోయుచున్నచో 
నతని 'వేయిళలలు పప్పక యదరి దిమువట్ర్‌యయిండు'ప. 


# 


ఆంధగియ ల చిబిరమును సమోపించి “మాసాాధివతి గుణ చేప! 


రం 


చూపుము” అని యచ్చట గాచియిన్న నై సెనిసె నడిగి", నె జూమునొ ద ౨ 


టు 


లం 
సైన్యము వచ్చుచున్నదెమో యని ళల:చి యకిగోయని యకండు వ్రేలు 
లీ 
వాచి చూపెను ఆతు తాప కానున వీరు గుక్జర్ణిషుల బాగ స్టిం దక కాని 
పీరిరాక "మొదటినుండి శిబిరములోని యొకయధికారి కనిపెట్టుచు ననుమూన 
ఇడి పీరుఫోవుమార్లమున కడ్డముగ నాయుధహాస్తలగు భటులను నెలెపెళు, కాళి 
భూల్యాదులు సమాపింవంగ నే యాం గ్లేయాధికారియొక్క... యాజ్ఞ చొప్పున 
చైనికులు తుఫాకులం గాల్సిరి. కాళిమాలి గుజ్జము బోరగిలంబ డెను. అతండు 
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భూడ దానివెంటుం గ్రిందలుడి య్రకగ్రాకుందిరుగ మానుండు నేలకు శాలు 
నళ్వ్వము చగుగిడుచుంటయిొు నకనికంటంబదెను. తత్త ఆమే కాళిమూలి మూర్చి 
లైను. గుజ్లిము చచ్చి కాళిమారిః రాద బడియుంచెను. కొంచెముసేవటికి తెలివి 
వచ్చుడు నకు గుట్టము, క్రిం కాలినిం దీసికొని లేవంబోయొను గాని కాలు 
కశచలినదికాదు. పాపము ! ఆది విజిగినది. అతండు మరల: (గ్రైందరుడి నట్టి 
కుల: జూానెను, కనతో వచ్చిన వారిలో ననేకలు చచ్చిపడియుండిం. 
కొందణు దురుళకోకసంతప్క లై ఫఘాోషిల్లుచుఎడిర3, అశ్వములు లెక్కకు 
మిక్కిలిగ మృతినొంది యుండెను. కొందణు వరు గెత్తుచుండి3. 


అంగ్లేయాధికారి సిపాయాల 'వెంటంబెట్టుకోని చిందజవందఅగం బడి 
యున్న కాళిమాల్యాదులనగ్గ ఆకు వచ్చెను. కాళిమాలి ద్ర తికియుండుట 
చూచి యొకడు తుసాకిలో నమర్చంబడిన కత్తి ఇర్తిపొడువ:బోవ "నార 
యాధికారి “ఆగు. చంవకుము. అళం డధికారివలె నున్నాఃడు. లేవసెత్తుము. 
ఆయ.ధములుమా, క్ర మూడందీసికొనుము” ఆని యజచి దగ్గజకు వచ్చి కాళి 
మాలిం జూచి *పీయీ నీవు మాచేత జిక్కి_తివి. _ సెనలోకుము, గాయము 
శగిరినదాి యని యడిగెను. 


కాళిమాలి:---(ైైన్యముతో ) అవును. కాలు విజీగినది. నాకు బ్రైలుకుై 
నాశ లేదు. (బ్రైతుకందగినచాండనుగాను. చంపుము. 

అధికారి: పానము! బాధ మిక్కు_టముగ నున్నది కాబోేలును. (సీపొ 
యీాలంజూచి) మోలోం గొంద అితని నెత్తుొని నాగుడారమునకుం 
చేర్చుండు. 

'కాళిః;---అయ్యా! అదిగో అచ్చోట మాసేనానాయకుండు వడియున్నాండు, 
దయచేసి నన్నచచ్చటికిం డినికొనిపోయి కడసారిచూపు చూడనిండు. నిన్నటి 
వణకు మేము ప్రాణన్నే హితులుగ నుంటిమి, మరణములో మేము వేటుగ 


నుండంగూడదు. 
టివ్వుాా-16 
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వా రామాటలకో జాలినొంది యిశనికోరిక నెజవేర్చిరి. ఖానుండు 
. భబోరగిలంబబడియుండినందున మొగము కనయడకుంటడెను, కాళిమాలి ప్రాసం 
చా రళనిని చెరికీలం బరుండం బెట్టిరి, అకనిముఖను వికృళత్వమై యుండెను, ఫాల 
భాగమున నొక రంధ్యిమువడి నల్లనినెత్తురు కొంచెము బయటికి వచ్చియుం 
డెను. కాశిమాలి శనబాధ మజ్యచి పొంగిపొరలివచ్చుచున్న దుకఖముపట్లం 
జాలక ఖానుని పార్శ పమునంబడి "నెక వెక్కి. యేజ్నెను. కొంతసేవటికి లేచి 
కూర్చుండి, “అయ్యా! ఇతండు వ్రసిద్ధిచెదిన శూరుండు; మాసేనాధివతి, 
మామతాచారవ,కార మితని కో _త్తర్మ క్రియలు జరుపవలయుళ” అని యిథి 
శారితోం జెప్పెను ఆమాట విని యొక మవామ్మదీయుండు “దాని శేవిధమైన 
బభాోజబమును జరుగదు. ఇకను మాకు శత్రుండైన నగుంగాక; మతములో సోద 
చుడు. మనమందణమను మహమృదీయులము. జరుగవలసిన | క్రి 
పెదము.” అని భ్యాక్రువ్చెను, కాళిమాలి “అయ్యా! మారు న్నావైనిం జూపిన 
దయకు గ ఎకకడ. వందనము లొనర్పుచున్నాను. ఇంక నన్ను మోయిచ్చ 
వచ్చినచోటికిం గొనిపొండు. చత్తునో బ్రతుకుదునో యనువిచారము నాకు 
"లేదు, నన్ను. బ్రేమించి నావే ద్ర మింహబడినవా రీలోకము విడి చిపోయిరి. 
జీవచ వంబ్వై యిక నేను ద్రైతికినమ్మా త్ర "మేమి పృయోజనము కలదు?” అని 
శస్నీరుకార్చు-చుం బలికెను. అతనిమోంద నాం్టేయాధికారికి దయ యధిక 
మాయెను. అతనిగుడారమునకుం గొంపోయి పొన్ను మైం గాళిమాలినిం బరుండం 


యలన్ని జ 


-మెలంకువతో ౧ గాళిమాలికాలినిం బరీకీంచి శన వ యోగ మొనర్చి కటు 

pe ళు 
కుట్రను. బాధ యుపశమించెను. కాళిమాలి కావైద్యశనై పుణ్య మాళ్చర్యము 
పురికొల్పెను. ఆంగ్లోయనైనికులు సుల్తానునిచేం బట్టువడినప్పు డతండు చూపు 
"కాఠిన్యము, ని్వడు కన కొండ్లయులు చూపుచున్నదయను దలంచికొని 
యతండు తలయూయయెను, ఆంగ్రేయులమోంద నదివజకులోల దురభీ ప్రాయ 
మప్పడు కాళిమాలికిం జాలమట్టునకు బోయెను. అతని కీతీరునం గారు 


నలువదివమూూ6ండవ య థాస్థయను ఏ/5 


భ్యాము-చూాఏన యాం గేయాధి కారి ఫిలిప్పీ, ఇకండు హర్చర్తుయొక్క_ జాడ 
కనుగొనుట సులాసునిసి వ్యములో చెననినాన  లోంబజచుకొనవలయు నని 
ను వ్రయక్నమువేయుచు సమయము తటస్థ్రించినందునం గాశిమాలి చాదరించెళు. 
క కళిమాకనిం బలుకరించుచు కుశలవార్త లారయుచుండెను. "కాలి 
గాయము కుదిరినకొలంది నిద్దజు మిత్రు ఇల వలువిషయములంగూర్చి సంభావ్మించ 
సాగిరి. ఒకనాడు సృస్తావ ల శ్‌ లానుండు శారాబన్థులిన యాంగే 
యుల ఘోరముగ హింసించె నని వింటిని. అది నిజ PO: en ఫె౦ం వడి 
"గరు. కాశిమాం౦ ధర రృజ్జుండు కావున నట్టిరవాస్యములు శర్రువులకు: చాల్చిన 
రాజ్‌ వా మగు నని యెంచి సందిచ్చినవాండు కాండుం “పానము. కొ దీలలో 
ఇవనితోడడై వైన నెవ్వ2ైన సంభొషించియుంటివా” యని ఫివఏన్వు మరల 
ద్రన్నీంచెకు. “నే నొక యాంయునితో బెంగుళూరిలో మాటలాడితిని . 
ఒకసమయమున సుల్తాశుని దర్బారులో నతని ప్రాణరతణముకూడం చేసితిని” 
అని రాళిమాలి చెప్పెను. ఫిఇవ్వ సంచరితమునస్కు_డై “ఎ త్రైెనవాండు; రాగి 
డ్రుక కలు కలచాండు; శాండూణలో అని సంభ మమున నడిగెను. "కాళిమాలి 
కళం డెట్టివాడో త్వరగ జక రాలేదు. డడ నమయముల నతడు 
చూచియుంటవే మణివెశు. కొంచెముసే పాలోచించి యకండే మైయుండు 
నని తలంచి “పావన మతండు మరల నా కగవడలేదు” అని వృత్యు శ్తర 
మిచ్చెను. 
ఫీరబ్వు---వమి ? ఎందువలన ? 
"కాళిమాలి---నుళ్తానుం డకనిని జంపుమని యుత్తరు విచ్చెను. దర్భారునుండి 
యాళకనిని దీసికొనిపోవుచుండం జూాచితిని, మరల: గనబడ లేదు, అహఘోరా | 
నిర్వర్తించువాండు జవమాబారుం డొశండు కలడు. ఆతని హృదయము 
సై తానునకు నివాసము. వ 
కరచ్వు---ఇంతకుం భూత్షమయండి యెవండో దుర్యార్డుః డున్నాః డని చెప్పు 
చుంటివి. వాం డీ జదూదారుండా యేమి * 


"వెం 
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'కాళి--వాండే. పౌవ మాపరంగీమోంద  నుమివేసి బలవంళముగ. నీడ్నుకొని 
సోయినాండు. అట్టి దురవస్థలో పండికూడ నాతో నకండు గృవజ తా 
వాక్యము లాడెను, అతనిని రక్షించుటకు నా కధికారము లేకపోయెను, 
ఏమిచేయుదును ? అతడు బాలాపురనునకు నమావమున నున్న ఘోర 
దుర్గ ముమో౭డను౨డి క్రిందికి బడ ద్యొబ్బంబడి చచ్చియుండును, 

ఫిలివ్వు లేదు, లేయ, అక్కడం జావలేదు. అది చేను నిశ్చయముగ నెజుం 
గుదును, 

కాశినీ కెట్లు తెలియును ? ఆయన నీశేమికావతె ? సాహెబ్‌ ! 

ఫిలచ్వ్చు---అతండు నాకు దోంబుట్టువుతో సమానుండు,  నామజంది. అశని 
ఇెళ్లెలిని చేను వినాహమాడితిని. మేను 'బాలాపురమువద్ద విడీసినప్వుడు 
నీను చెప్పిన దుర్చమున శేరి చూచితిమి. ఆతనిపే రచ్చట గ్రాయణుడియుం. 
డెను. జ్వరవీడితుండైన యతని నచ్చటినుండి తీసికొనిపోయి. రని మజియొక 
క రాబద్ధుం డొచట గోడమో(చ వ్రాసెను. మాకుం గొంత్వార్యము వచ్చినది. 
జాడలు తీయుచు(దీయుచు బాలాపురములో నున్న యొకపకీరు నాశ్రమ 
మునకు బోయితిమి, ఆయా్మా శృమము సీ "వెజీగియ్‌ యుంచ న. 

కాళి అవును. చల్లని ఛాయావంతమైన నివాసముకాదా * ఎండలో నడ 
చుటవలన నలసినాలసి వచ్చిన బాటసారులకు శ్రీతలపానము లొసంగి 
నిజ్మాశృమమున విశ్రాంతెయి చ్చు పుణ్యాత్తుం డావకీరుం 

ఫీలిచ్వు----అపకీ రాకారాబద్ధుని నాదరించి మందులిచ్చెను. జ్వరము వచ్చుట 
యాగిన తరువాత నీవు ఇెప్పిన జమాచారుంజే మరల నతని దీసికొనిపోయె. 
నంట. ఎచ్చటికో యాపకీ శెజటులం డట. 

'కాళి:.....అయ్యోో ! ఇక నాశలేదు. జమాదారుండు క్రూరుడు. వినను 
నులానుని రా లేని చేవన్మియుం జేయంజాలండు. (కొంచెమునేపు గగ 
నమువంకం జూచి ఆం మిరియం బట్టణమును ముట్టడింతు రనం నొలయడషి 
చెనముల శ్‌ ౦దట న్‌శ ౩"రాబద్ధుని గుఆించి వారిద్దణు మాటలాడుయం. 


నలువడదిమూా(డవ యథార్ట్రయము 977 


దణ వింటిని, అప్పు డచ్చట మజీయెవ్వరు "లేరు. పరానుకూరులకం'టెను 
మిగుల "నేర్చగియె దుర్షనిర్ధాణమునందు నాయుధశా స్త్ర మునందు నిపుణు€ 
డైన యాం గైయుని ర సుల్తాళుండు వాక్రుచ్చు చుండెను. అశండు 
మానాండే యై రమొియుండునా * 

ఫింక్వు:—తిత౮కే. నీ విషుడు చెప్పిన గుణుతులన్ని సరిసోయినవి. అవనులలో 
నిజముగ నకం hevass, అ.క చేడైన ఇజుగుదువేనిం జెన్రల 
"జయుము, 

గారి ఆశని ఇెట్టైన సులానుని కొల్య్వులో: EEN నవలయునని _వ్మయత్నిం 


My పెట్లువల యం క్ర దహాశలన్ని 'పెట్టితిమునియు,నిక నతని ఎతిచయాలుట నిష్ఫల 
మనిహముం జమాదాఠరుయుదుల్లానునకుం జెప్పెను, నుల్తానుండు దుర్మాగ వా 
న నుండె. భూదుర్వములోనే యకఃడు చచ్చుగాక. యని తీవముగ 
వా క్రుచ్చెనుం 

ఫింన్వి-(ఆస క్రితో) ఆదుర్ష మేపో యెచ్చట నున్నదో యేపిక్కున నున్నదో 
"తనయునా! 

కాశిసాెహాబ్‌! చే ఇలు, ఈణిల్లాలోేమా త్రము లేదు. అతం డింకను 
బ నికియుండిన-దోం బడవమటం గొడుగు నులబేెరులవద ేకీకారణ్యములో 
WU దె 
సూూండబోటిమాయినో యుండును. అబోటు. కెల్లవ్వుడు మంచుతోోనిండి 
చయుక్కు-లః జూాచు చుండుళు. రోజులోొలంది నడచినను దతుగని యడ 

ర స్ట గెల్పీియుఇడును. ఆక దిరుగుయండు చెంచులు 

వులు మలలముట్లు వ న (6 గ్రాడం ॥ డు 

చీనాదులు “నెటుకులు ఛయంకరులుగ నుందురు. వారి మాటలు వారి 

యునికి---వమి వే a అచ్చోట నుండుటకంటెం జచ్చుట మేలు. 

తము "కే లుుంతకు నతండు మాచాండు శాంజేమోం 

ఫలివ్వు---(నిట్టూర్చు విడుచుచ్చు శాంజేమాూ అయినను గొంచె మాళపట్టి 


కొని యూగులాడుచున్నది. కోట మాయథధీనమెనప్పుడు మేము నుల్తా 
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నుని గర్వ మణంచినవ్వుడు, మావానిజాడ మాకుం డలియకపోరునయెడల, 

* మాదు£ిఖమునకు మేర యుండదు. 

'కాళి.--ఛభగవంతుండు మికోగిో సిజి చేర్చో:: ణక! సారాహిణ్‌ ! వరచేశీయుండ్ల 
నైనను బగబాడై.నను నీవు నామైం జూావినుయి చే ప్రృత్యువకారము 
చేయయలను ? నాయొడరిలోం (బ్బాణములుండు పటిక నిన్ను నుజివశు 
డేవ్చని కృదవలన మోమటంది నురక్షీతుడుగ నుండి మో కగబడెచేని 
బరమానందము నొంజాదను. అళయ జీవించియున్నాం డనునాశ నాకు 
మ్యాక్స్‌ మంతగ "లేదు. అయినప్పటికిని యుబ్ధము పూన్హయెన తరుజాత 


లో, 


చేను జీవించియుండు నెడల సాధ్య మైనంశవజి కతనిని 'వెళకి మో కొచ్చ, 


గించెదను, 


య 


ఫిలివ్వు---భనవంతుండు నిన్ను రవ్నీంచుంగాక. నేను నిమ్ను నము చున్నాను, 
మావిరోభులు దుము వర్జించి చినట్టు కృతఖఘ్య్నులము, షు. కామని. 
యివ్వుడు న్స్‌ మ హం ఆ! బి బ్రుతికియున్నాండో లేడో యని యెడ 
తెగనిచింళచేం శివుకుచున్న మాకు మాబాడు మృతిసొం-చిననియేని గృడ 
వార్థ నిప్ప 'తెచ్చినయెడలం జిక్తము వె రాశళ్య్ళహూవుబునం బడియెన 
నలందుళు మానియుండలోలదు. 

వర 'కొంగ్లేయులును సుల్తానుండును సంధి చేసికొనిరి సంధికత ము 
నందలి యొడంబడిక ,వ కారము చెఅసాలలోనున్న యాంగేయులను నులా 
UP) Mp) న. 

నుండు వదలి పె టౌను, . 

అ గాొంవటు వెజసాలలోేనుండిరు. వయోవ వృద్ధులైరి, కొందణు 
కన్నులలో? (బాణములు "పెట్టికొనియుండిరి, కొొందలు శుష్మించిన యవయవ 
ములతోం ాలికిం బడిపోవున ట్లుండిరి. బలవంతముగ ముసలాన్నులె నవారు తల 
గుడ్డల చేలకుయగొటి కన శమును దూషించుచుండిరి. ఫీలివ్వుబాశనాలు కుతూ 

GG రో —_ ంం 
హలము తోం ారాగారవిముక్త్రల నందజుం బకీక్షీంచిరి గాని హర్చర్ద కనబడ 
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లేదు. ఉన్నయంవణ విడిచి పెట్టితి ననియు హరృ్భర్దు మృతినొంచె ననియు 
సులానుడు చెప్పెను. ఫేలిచ్వు చాన్చెసు లాశవదలిరి, ఫొడగుచేశపు బెడినంపు 
టరణ్యములలో నుండునేమో యని తలంచిర్కి గాని యచ్చటంగాడ విఫల 
మనోరథులై రి. ఇన్ని దినములను౨డి వారి హృదయంబుల: 'జేలియాడు-చు౨డిన 
యాశ యడుగునకు మునిగిపోయెను, 

శఈవాంర్థ లింగ్లాండు 5 చెలిసెను. ఆంగ్లేయులు. విజయులమిురని 
జేశము స్పతోషింవెంగాని యుద్ధములో? —బియబంభువుల: గోల్యాయి ఫోక్షిం 
చిన కుటుంబములలో? బ్రధానములై నవి శుడుండెళు. వీరి యాశ చాల 
దినముల కిందటే భన్నమాయెొంగాని యప్వుడవ్వుడు తెలియవచ్చిన చా _ర్థలు 
శొంచెము ఖ్రైర్యము కలిగించుచుండెను, ఇవ్వడు నిశ్చయణా_ర్థ తెలిసినందున 
సంవ్రార్హముగ నిరాశులై ర. ఆమిోకి హర్బగ్దువిషయమె యాశగలవని యెవ్వరు 
చెబులోరు, ఇంతకుంబూర్వ ము_శ్హరముల కట్టవచ్చినపుడెల్డ నాతురముతో 
నామో చూాచుచుండెను. ఈశిఘోరవార్థ వచ్చినపు జామె వంచికయైన 
ట్లార్హిం బొంచెను. ఇందువలన నామాకూడ పహార్చర్దుయొక్క_ కేదువార్థకొజి 
శదురుచూచుచుండనట్రెై వారందటు తెలిసికొనిరె. ఆమో వన సును కల 


చకా 


వనిక. ఆమె జేవునియుదు భారమువై చి స్వీయజనులప్రేమకుం. బరుల గౌరవ 


మునకుం బ్యాత్రురాలైై నిష్క్లళంకబీవయా త్ర, గడపుచుండెను, 
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జరిగిన సంధివలన నులానుని "కాంగ్రైయుల పై: (గోధము హెమెను 
గాని, మైత్రి ఘుటిల్ల లేదు. 1789-90 సంవత్సరములలో జరిగిన చరాను 
రాజ్యవిన్లవ (French Revolution) ఫలితముల నఫిలషించి యాచేశము 
నందువలెం దన 'జేశమందును సుల్లానుండు సంవత్సర నామాదులందు మార్చు 
లొానరించెను. వరాసులవిభమునం 'దానుగూడ నూతనశక మారంభించెను; యుధ్ధ 


980 టివ్వుసులా ౯ 


నాకనిరాణమున శేర్పాటులు వేసెను; విజేశములతో వ్యాపారము చేయం 
దలంచి క్‌ రంగచ ట్రొనములగో చేంటికిం గనంబడుచున్న "పెద్దవ్తు శాలల 
గట్టించెను; జ్య్యోతికా త్ర మందమిలవరి శృామ 'మొనస్సృను;ు పౌళ్చాత్యశా స్త 
జాలు కని పెట్టిన యం శ్‌ ముల గొన్నింటిం "చెప్పించి వాని యుపరోాగ ముల 
గనుయగొ చెను; యుద్ధపు టు "లేకపోవుటవలన నీతీరున రాజ్యా ఫివృద్ధి 
కరము లగునట్టియు మ మనోవికాసకారణములగునట్టి ఎయు గార్యములం జేయు | 
చుండెను, 
న్‌ గ్‌ ఇద Sf A శ రాం దష జ 
_  శకొళిమారి వ్రణము మానినకరుణాత వార్చట్ట జాడ యమాత్రృము 
శతెలిసినను_ లియంజేనెకననివెప్పి ఫిఏివ్వునొద్ద సెలవుగైకొని గ లావనికడ 
శేతెచి తనవిషయమును ఇెలుప్రుచు నొక విన్నవము బుెపెళు. సుల్తానుం 
డతని సాహసమునకు "మెచ్చి యధికారమును జీకమును హెచ్చిఎవెను. కాళి 
మాలి విశ్రాంతి పుచ్చికెనుటడై సెలవ్సు7ైకొని స్వ్వ్య్రా,నునునకుం బోయెను. 
అమీనా వరలోకమునందున్నదని యక(డు తలంచెను. ఆమెకు బాంతొపెట్టిన 
చోట నొకనాగవైన గోరీకట్టించియైన సంతృ్ట్‌చెందవలయునని యశండం 
కోరి యాపె యొచ్చట భూగకయెయున్నదో విచారించి తెలుపు మని తన 
మిత్సుని కొకయు కరము ్రా/గెను గాని యాశం జత ప్రయత్నము 
చేనీనళు నాపెజాడ కనుగొనంజాలక తెలియలేసని కాశిమారికి: ద్రత్యు క్త 
రము ,చా,సెను, 
ము వ్రాసెను 
కొన్ని దినములం జరిగినవి మృట ఖానుని (ద్యసృము తనుం జెందినట్టు 
కాళిమాలికి: “చెలొనెకు, Ses బ,తికియున్నవ్వుడే మరణశాసన మట్టు 
i (మ చరి 
EF ళా ల గ్ర నుం చ క ఇ శ 
వ్రాసెను దాన్ని ప్రకారము దృవృమంశ కాశిమాలిక తాక భఛార్యలకుంగూడం 
గొంత పోవలసియుండెను, అమీనా యొచ్చటబున్నది “తెలియకపోవుటవలన 
చిప్పుడువచ్చి యడిగిన నవ్వు డిచ్చుట కామెకుం జెయవలస్సిన టన మొక 
చోట భ (దము వేయంబణెశు. హుర్శల్చి కనసొత్తు తీసికొని పుట్టినిటికిం 
భోయును, కుమ్లూ ఏీయొక్క_ చక్కదనము చఖ్యాత్యయె యుండినందున 
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నుల్హారుం జామెను నిజాంతశకపురములా*ం జేక్నేకొశాను. తాను “సంపాదించినది 
కాక ఖానుని సొత్తుకాడ వచ్చి వడుటవలనర గాళిమాలి సంవన్నుండాయొనుం 
జ్ర పృగ్ధుాలయ్యును గాన, నా పెను సాధ్య. మెనంకదజికు సుఖ పెట్ట వలయు 
నని యతయు శలంచి పరిశుభ్ళోమై యందమైన యిల్లాకటి క్రొ క్తగం గట్టించి 
యా పెకుం గావలసీనవ స్తువులు కొఅంళలేసండ' సమకూర్పు చుండెను ; నూకన 
ముగ నొక మసీదును గట్టించెను ; ఆమోనా నానాంటిరా తి రక్షీంచిన చోట 
నొక మందిరమును నిది ,ంచెను, చతినిన మరు సాయుంకన వేళలం 'దామందిర 
“ సమోవమున పృతము ములసీడ కి ద ప నువహమ్షదీయులని, "భేదము 
"లేశ 'చేరినమి త్రులతో స ఎణెళు ఎవరును దగ్గేజుేని సమయమున 
జరిగన య ih ee నోటికడకువచ్చిన "యన్న పుముద్ద 
యొగురమగొట్టయబచెరల్క యని యొక్క_క్క-ప్పుడు నిట్రూర్చు విడు చు చుండును, 
వాసు ౦కి -దకటి వడినకరువాత నింటికం బశువులన్ని పొలముశుండి 
వచ్చినవో లేవో చూచి, జోల్థియొద్దం చేశ తా ననుభవించిన కష్టసుఖముల 
నాపెకం గభథారూవమునం బెప్వుచుండుకు ; నెలవుదినములు గడచినప్వుడు 
మరల మరల గెలవుకోరుచుః దుదకు నాలం్లైదు మాసములైనతరువాతం కళ్లని 
వరి నుల్తానుని కొల్వునకుం బోయెను. 
పర్యాయము "కాళిమాలి రంగప ఏట్రణామున శేగుటమే కాని యతని 
మనస్సంళ  స్వగ్రామముమోద నువు. అనక్టేక యిప్వుడు కూరుండైన 
జమాచాదునికి నుల్తానునియొద్ద నధికారము, వల్క్కుూబడి హెచ్చెను. ఇంతకుం 
బూర్వము జరిగిన సంధివలనం గాళిమాలికిం గల జాగీర్ర్యూమములు (నై జాము 
నకం బోయెను. అందుచే నితండయు కండు పృభుక్వములకు లోంబడియుండవలనసీ 
వచ్చెను, ఆలోచించి నుల్తానునికొల్వు చారీంచి యింటివద్ద నెమ్మదిగ గాల 
శేచము చేయవబయునని యకండు నిక్పయిం-చుకొ నెను. (వసృయాణమునకుం 
విన రమీర్పాటులు కావించికొని యొకనాటి సాయంకాలమున నుల్తాను:డు 
నిండుకొలువుండ నళడులేచి ముందునకు నాలుగడుగులువేసి వినతుండ్రై “మవ 


న అలో ఆల 
షర? టిప్పుసు లాక్‌ 
చభూ! ఆజ్ఞయేని ఛృత్యుండొక విజ్ఞైవ వనము "చేయుట "పెచియున్నా:డు 
అ 
సుల్తా---అడ్డు లేదు. కాళిమాలీ ! వెప్పవచ్చుశు, 


కాళి_మవా పృభూ ! మో పొదముల 'మ్రోలనుండి దిని నాఖివృద్ధి కాంచుచు 
మితిలేని మేలు లనుభవించుచున్న మాబోంగసం దమ దర్శనమే మహానంద 
చాయకము. స్వామి ! ఆవధరింపు:ణు, ఉఊద్యోగముమాని చిరకాలా"పేకీక్ర 
మైన వి విశ్రాంతి పొందవలయునని సేవకుడు కోరుయున్నాండు. రాన జీవనం 
గార్భములయం దాస క్తిగాని, కేరాసలయంటు. భృమగాని సేవకి. 
కీవ్వుడు "లేదని యీసభాొనదులంద జెటేంనియున్నారు. నేనిగివజ శే కార్య 
మెనీ జజ వేర్పియుంటిే సని నది తమదయావలనంగానిః, నాశ కివలనారస్ని 
నాకం దెలియును. నాస్థానమంయ నాకంటెశ్రేస్టుండు మజియొకండు. 
రాలలండు, మాళల్లి నృష్ట.రావైనది. ఇల్లు, వాకిలి, పఫొలములు, "పొంంలగు 
నవి కాపాడుకొనుచుం వదమకటిణవలన "నెమ్హదిగ( గాలము కడ 'పెచను. 

నుల్లా----(బెప్పవాల్పకచూచిి కాళిమాలీ ! వీమనుచున్నావు ! డొప్మోగము.. 
మానెద ననియా 1? 

కూళి...-అవును. న్వామ్లా ! అవును, కమ రపాయములోనుఎడినప్పు డికరులు 
"వెనుదీసినను, నేను నాప్రాణమునుగూడ లక్షింవక యడ్డవడితిని. మృతి 
నొందిన ఖానుండును నేనును ఖైర్యముతో 6 బరుగీలమో62ెక్షిం బోయితిమి. 
దురదృష్ట్రవశమునం (బ్రాయత్నము విఫలమా యెను, కష్టకాలమున మి మ్తునుస 
రించి యుంటిని. ఇవ్వుజేలినజారు మంచిదళలో నున్నారు. వరానులు 
మాకు మిత్రులుగ నున్నారు. హీిందూబేశమునంపలి రాజులు చేవర 
నగ్టించుచున్నన్నారు. వరంగీ లనుకాలునై యున్నారు. ఎచ్చటంజూచిన 
మ్మాపభ సాగుచున్నది. సంతోషముగనున్న సమయమున సెలవురాకోని. 
పోవలయు నని వేచియుంటిని, మియండంబేరినది మొదలు మిరు వేయి 
గన్నుల గని పెట్టి, నాకుంబేసిన యువకారముల ఇన్న టికిని మజనంజాలను. 


నలువదినాలుగవ యభథాయము 288" 


సుల్లా-ా-వీమి ? పరిహాసము లాడుచున్నా జ? 1 నాశిమాలీ ! నాసం 2నియక 
యున్న ఏ. అయినను న్‌చ్రైసముచూడ దుస్పంకల్పము "లేనట్టు కనంబడు 
చున్నది. ఎగ తాళి కాదుగదా ! నిజము వెవ్వము. 

'కాళి---మహావ్రభూ ! 'జేవరపాదములే యాఢారమైన నాయొక్క-నోటికుండి 
యేలినవారి యెదుట నెగతాళిమాట యెట్లు వచ్చును + ఈవిషయము విన్న 
వింపవలయునని చాలకాలణు ,క్‌ దటనే సంకల్పించియుంటి: గాని, సమ 
యము దొరకినది కాదు. చేడు తమరుల్లాసముగ నున్నారని మనవి వేసి 
తిని. పోవందలంచినవ్వుడు మంచిగ బోకవలయనని నాకోరిక, 

నుబా((భ్ఫూకొటిల్యనుతో)చేశు సతోషముతో నున్నప్పుడు నీ వీవార్తవే 
కలక కలుగంబేనితివి కోవగ సచిత్తుడనై యున్న సమయమున. జివ్వ 

Jo J మా 
వలసియుండెకు. ఎప్పుడో యొకప్పుడు చెక్చితివి. దానికేమి లెము. విశ్వాన 
“ద 
గా ఇ నిర్‌ ళ రి చం 
ప్మాళతుండవై మము జాలకాలను కొల్చితిని. సీవు మాజ్జ ప్రీయం దుండె 
దవ. పోవుదు మశువారిని మేము పట్టునము, పోయినవాగి స్థానముల 
నించుటకు సమర్డు లచేకులు గలు. నీవు పోవచ్చును. కోవవడితినని,నీ వమ 
కొనవలదు. సనగారవముగ నిన్ను? బఎపెవమ, (సేవకుని: బిలిచి ఓరీ ! నీవు 
పోయి రెడు సాలువులు, నొకతలగుడ్డయిు, నొకభూషణము నొకమంచి 
గుజ్జము నొకకత్తియు. నొకడాలంను, "జము, (నభాసదులం దిలకించ్చిం 
గొప్పతనమును గని పెట్టి సులానుం డెట్టు మన్నించునో. చూవెదరు గాక. 

రధ అటి య 
నుల్లానుం డింతే దయచూాపునని కాళిమారి శలయలేదు. ఉ్యగ్పండై వెనిం 
బడు నేమో పసాజిపోవుదవుని కాడ నకం డనుకొనియుండెను. కాని యిష్ట 

డళసికిం గన్నులనిండ సీరు గిజ్జునం దిరిగెను. 


| అనేక సంవక్సరములనుండి పోషించిన యాయషపకారిసై నళనిచూ 
పులు కదలక నిలిచెను, 'తెమ్షనిన వస్తువులతో. సులానుని సేవకు. డరుదించెను. 
నులాను(డు వాని నించుకనేపు వరీక్నీంచి “కాళిమాలీ ! సమిోవముకళకు రమ్లుి 
ఆని పిలిచెను, దగ్గజరుం గాళశిమాలి యేలగను. నుల్తానుండు లేచి నిలువంబడి 


“984 టి పుసుల్లాక్‌ 


సాలువ్చలు కాశళిమాల పెగ ప్పి తలగుడ, భూషణము, డే తిక్రిచ్చి “-కానివూలీ! 


వకు 6 గొరాలించి కొనుము. నిను నేను చే మించుచున్నాను. కొతజ తనో 


యితని నుగుణములం గొనియాడుం గాక. నీ 'విచ్వచైన మరల నుప్యోన మసే 
క్షింతు వేని సీస్థానము సికీయంబడును. భగవంతుడు రకీంచుఃగావుళ. పొమ్ము 
ఆని ses వాకుచ్చెను. “మహ్మాపృభూ! ! వల మోవకారీ కోప్తాత 
ముండునంకలాల మేరినవారి మజివం జాలము మిముశుగుజిఎచిన దూషణ 
వాక్ళ -మొక్క_టిమైన విని నసహింవను, చే చెచ్చటిశే.గెన నష్పృట మదయ విని 
జను లాశ్చర్యమకుదురు. అభ్యుదయవరఎపరాఖిద్య ఫ్‌ మూ కగుంగాక్క యని భగ 

ని సర్వదా స్రర్థించుచుందుకు” అని కాళిమారి గ సపన్వరముతోం జెప్పి 
చణాదమముకావించి వెతకతనడ-ది నభాముందిరముగడచి బయటికిం చోయెొళు, 
ఆలకృశమెైన' యశ నము స చాలు ఇ టె వట్రివొనిన మము 
ష్యులు చిల్పు?డిఏ. అంటు నబ్బురవడి చూనుచుుడం. దటాలున చిగిగి 
యతండు గుజ్జముమోం ya నార్బుండ మి తలగ ౪ గలాములోొనె వాహనము 
ననలించెను మజునాండు ప్రాతణకాలమున ఫీ శ్రీరగోబట్టణపుః గోటబా౭టి 
స్వా గామాళీముఖులైై. యకంయ వోనుచుం౨గెశు. 

అర్మాత్తి సుల్తానునివద్ద జమా దెతు6 డెళ్ళంటే: ముండి యేక విషయ 
ములం గూర్చి ముచ్చటించి “అయ్యో 'కాళశిమా-'నిః బోనిచ్చుకీ గొప్ప పొర 
పొటు కదా” యని పెద్దగ వాక చ్చెను, 
టివ్వ_ఏమి ' ఏమి ! | 
జమా---అతండు మనగుట్టంత యెొటుంగును 
ల టివ్వు---అయితే పు లెము, విశ రససీయుండు. 
జమా---(భూవ్‌ అని నవ్వి) న మారు పొరవడితి3, వరంగీలకుం -గాశి 
మూలి ప్రాణస్నేహితుండు. 


నలువదినాలుగవ య థాగ్టయము 2=9 


టివ్వ----వరంగీలకా ? 

జమా---అతండు వరంగీలతో "ిన్నివర్యాయములు వాటలాణెను * మో ₹టు: 
గరా ? వారిని నిందించినవావ నెందజి నికండు తిరిగి నిందించెను! మహా 
ము ! అళండు కృతవన్నుండు. కానిచో మునటివాండా ముదుకవాండా! 
నీల మోకొలువు మానెను? 

టి్వు---(ఏమితో వకు అపి నామ్‌: -ఇలిసియుంజెనేని--- 

జమా---రావలసినసొమృు దవ్మడిపోకుండ వసూలుచేసిొణెను, నగలు, ధనమా, . 
సన్వము -పహెదరాచాదునకుం జేశ్చిను. 

టెవ్వు---నిజముగ నా a 

జమాబాెతాను. ఇచ్చినవ్నర్షకులను రప్పించెదను. దీనిలో నబద్ధ మాజంకరమై 
నను లేడు. 

టివ్వు---యా ఆల్లా ! సామును బెంచిన ట్లాయెను,. _ హైదరాబాదునకా ? 
అతడు పోవుచున్న ? జమాదారుండా. 

జమా---మొదలు సీకంధరు జఈకుంబోయి. పరంగీలచెవులలో మారహస్యము 
లూద్‌ శ్రీరంగ వట్టణపుంగోట పటము వేసియిచ్చును. అం డెప్పుడును శిల్చు 
లతో నుండుట మాళెిజులరా ! 

టివ్వ---(కోవముతో) వాలం జాలును. అతని నూరు చేరనీయంహాడదు. 

లిసినదా ? 

జమా----నిమిష్వమైన నాలన్య "మొనర్చను, కాలికొలందె నడచినచో నతనిని 
గ లసికొనవచ్చును, 

టివ్వ---కాళిమాలి నెడురొ్కనం జాలినవారు మననైనికులలో  నెవ 
రున్నారు 1 . 

ఆమా----కాశిమాలినేకాదు. నరకమును, నరకములోనున్న నై తానునుగూడ 
ముట్టడింపంగల పీరులున్నారు. సారాయిమ్మా కృము పూ_ర్టిగ నుండవల 
యును. తచ్చక యతని: బట్టి తెప్పింతును, నామాట చూడుడు. 


తి 
టు 


టివ్వుసులా[౯ా 
జమాదారుయు నుబ్హాళునియొన్ద సెలవు౫కొని బయటికింబోవుచు “ఫ్రీ 
- డిడివజికొకసారి తప్పించికొనియెను. ఈవర్యాయముకూడం దప్పించికొనియెన్నా 
యబృష్టవఎతుంకులో అని యనెను, 
నుల్తాబునియొస్ట నంతంబూర్వ మే సెలవు పుచ్చుకొని కాళిమాలితోం 
గ౬సిపోవుననుని కొందజు కని పెట్టుకొని యుండిరి. వారును -గాశిమాలియ్ము 
గరిసి యుల్లాననుగC బ్రయాణము + చేయుచుండిరి. వారిలో గొందటు పెద్ద 
గుజ్జనులం గొందటు పొట్టిగుజ్జనుల ఇెక్కి_యుండిరి. వారిలోం జాలమంది 
మహీశూర (మైసూరు 'డేశముయొక్క_. యు క్తరదిశయందు నానా పృ బేశము 
అకుం బోవవలనీనవాశై యుండ్‌9. కొందటజు హైదరాబాదునకుం గొందటు 
కాళిమా లియొక్క._ (గామముండిన జిల్లాకును బోవనుండిరి. చాట కేటగ 
'నుండెరు, సల్హాపములాడు చుం బోవు-చుండిరి గావునం గ్రోశములు కోశములు 
వారికం డెలియకుండయగచే గడచినవి. ెంసళారునక బోవురాజమార్హము 
మోంద మదూరునది పాజుచోట దట్టమైన యడవి కలదు. అచ్చట దొంగల్ను 
పేరుచెప్పీ కొట్టుదురని, ప్రసిద్ధి. wa కాళిమాల్యాదులు దృఢకాయు లై 
రహావనమువ నుండుటచే లక్ష్య్యముచేయక పోవుచుండిరి. ఎడమ పృక్క_౦గల 
పాదలలోను౨డి ధ్వని వినంబడి తుపాకిగుండు వచ్చెను. ఈగుండెవరికినిం దగుల 
లేదు. చూచుచుండ మజియొకగుండు వచ్చెను, ఆగుండుకగిలి వీరిలో నొకండు 
డ్రిందబడెను. కాళిమాలి యెడనుబుజమునకుం గొంచెము చెబ్బకగిలెను. కోపో 
జ్ఞ్ర్రికుషడై యతడు “లంజకొడుకులు, పట్టుకొనుండు.” అని యజచుచు 
“ఖడ్దముదూసీ పౌదలలా* బడెను, తక్కిన వా రతనిని వెంబడిఎచిరి. దొంగలలోే 
మువ్వురం గాశిమాలి చంపెను, ఇద్దజికు గాయములు తగిలెను, తక్కినవాండ్రు 


లీ 


"పలాయితు'లై 3. ద్రణబాధితులైన యిద్దజిను గాశిమాలి పట్టుకొనెను. “ఈంంజ 


రీెడుకు మొగము నే నెటుంగదును. జమూదారుని దయ్యములలో పఏీందొకడలో 
అని కాళిమాలియొక్క_ మిక్రుండ నెను. ఈళండనగాడిదకొడుకు నిన్న దర్నా 


నలువదియైదవ యథా్య్యాయము ఏ9? 


రుల నగవడెను. వీమిఠా! ఎందుకు నూమోందెకి మారు వచ్చితి3! మా కేమి 
యవకారము చేసితిని” ఆని కాళిమాలిని వేను. 
దొెంగ---(దణంకుచు అయ్యా! సులానుండు వం పెను. 
కెళి-.-(ఎానిన్మిగ్ర ద్ధి) ఛీ! గాడిద! ఆబస్థ్రము లాడుచున్నా వు. 
age —అయ్యా కొట్టకుండుం మోరు చిక్కనియెడల మాకు గుజముల్లుగూడ 
నీయవలసినదని యిదిగో నుల్తానునియు_కృరువు. చూడుండు ముద్ర, 
నిజముగ నవ సుల్తానునిము దృ=మే. కొంచెముసే పాలో చించి కారణము 
గృహించి “పాండు. మో రొకరోపంపల వచ్చితిరి గాన, మిమేమి యనను 
'ఇవ్పటినుండియైన బుద్ధి తెచ్చికొని ,బ్రతుకుండు. సీవ్చు చేసినపని తెపన్సీనడని 
నామాటగ జమాదారునకుం జెవ్వండుం నికు నాకుం గల సంబంధ. మొనిబముషము 
తో నంళఠమొంచెనని నేను జేప్పినట్టున సుల్తానునితో కెప్పుండు, పొండు.” 
ఆని చాక్రుచ్చి “త్వరగ నదలంపుండు. ఈ బాటవదలి కాలిడొంకలగుండం: 
బోపుదము. నే చివరికి నవకారము చేయకపోయినను నాకు వచ్చుచున్న 
యపాయములం జాచుచున్నాట గదా” యని తనవెంట వచ్చువాంతోం 
గాశిమాలి యనెను. శీఘ్ర)గమనమునం బోయికి. టిప్పూ పంచనాసహిష్తుండై 
నలు ప్రక గాలకు మరల మరల మశుష్యులను బంపెను గాని వారి య న్వేషణ 
ములు నిష్ఫలము లాయెను, 


నలువదియెదవ యఛ్యాయము 


1705-వ సంవత్సర మేప్కిలు 2వ తేది ప్రాతఃకాలమున క్రీ 
శంగవటణములో నూరిమోంద నూరు పడినట్టుండెను. లతమలకొలంది జళులు 
ఇం 
శాజసాథపురోభాగంబున నొకయాయకనముచుట్టు మూంగియుండిరి. త 
.'దాభయకనమధ్యమున నొక చిన్నవెట్టు నాంటంబడియుండెను. దాని వెచ్చటి 
'నండియో "ెల్లగించి తీసికొనివచ్చిరి గావున చానియాకులం సూర్య తీతు 


కా 


3: 


2౭9 టిప్పుసుల 


b 


మెక్కు_వయైనకొల(డి భాడుచుండెను. ఈ ఇెట్టును వివిధవర్ణ ములతో నలంక 
3ంచిఏెం "'దాన్నిపెని వెళోంయాం టే ను౨-చిరె, కంక చివర చెట్లని త్రూోీక్సి యమర్న 
బడియుండెళు. కొటోపి (వృజాస్వాళం త్యమును నూచించుట కడ్జేశిందః 
బడినది. ఈంటె టోపి ఫ్రెంచిరాజ్యవిన్టన (French Revolution) 
చిహ్నములు. వలురంగుల వషనులు ధగించి ఫెం-చినైనికులు నధికారులు 
వరమో త్సాహముతో నావృతముళు బరిపేష్టించియుంది. 
కరు ఇ జ్యూ ee Ts జె 

మార్తాండుండు గోమ్మకృమముగ నభోమధ్య వ,దెశమును సమోపించు 
యుండెను, జనసమూహముయొుక్క_ కర తాళధ్వనులం, శేకల్రు, మిన్ను ముట్టు 
చుండెను, ఆవ్ర'దేశ మప్వుడు సజీవసంకులారణ్యముగ నుండెను. ప్రాకృత 
స్రీఫరవు (లాొండొరుల్నవెయలడి చూచుచుండిరి. వేనగియణటచే జనులకుం 

లీ 
గాటు చుజ్తుమున మొదళ€డెను. శిరోచేషనములు లేనివా రంద జెండ వేడిమి 
యం en న్‌ 
సహించలేక ని త్తిపె మునుంగులు చేసికొనిరి. చెమట యగ్గలనూయెను. బొట్టు 
అమి యా దీ 

"పెట్టికొనినవారి'మొగ ములనున్న _ కుంకుమ మొపలగునవి నీరై ముక్కులమో6 
దుగం గాణ నారంభింవెను, కొంద ఆిండ్రచూరులనీడలను, మజికొందలు 
నేదిష్టమహీరుహచ్చాయలను నిల్చుండ "మొదరెడితం బల్ల రె "కొాలవిలంబనా 
సహిష్టువులై యుండిరి, అ 

సుల్తానుని భేరి వాయింవంబడెను, జనుల కేకలు మట్టాయెను. అంచు 
నిశ్శబ్దముగనుండి 'భేరీధ్వని వచ్చినవైపు చూూడందొడంిర. పొట్టివాడు కాళ్ల 
ముని-ే మోద నిల్పుండి నిక్కినిక్కా నందుచేసికొని ఏీవీంచిం. సుల్త్లానుండు 
చృస్తోచరుం డాయొను.. వతాదృశజనసమూపహామునకు దర్శనమిచ్చినప్పుడు 
నుల్తానుం జెట్టి మనోహర వేషముధరించి యెంళరాచరికపుకీవిమె వచ్చెనో, 
"తెలిసికొనుటకు జదువరులు కవాతవాపడు చుందురు. 

ఆనాడు సామాన్యవ,స్త్ర ములే యతని శరీరముపై నుండో. వజ 
వైదూర్యా ద్యమూల్యమణు లతని యున్షీషంబు పెం (బగ్‌ శించుచుండలేదు, 
గజాదిచావానములు నిజస్థానములయందే బద్ధములై యుండెను. జమాదాలుండు,. 
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నకనివరిజనులు ముందుగ సేతెంచి “రాజుగారు నడచివచ్చు చున్నారు. 
లెండు. తొలంగుండు. త్రోవ చేయుడు” ఆని యఅచుచు గడలనివారిని: 
గొట్టుచు “నెట్టుచు గుద్దుచు జనులమధ్య మున నొకవిశాల్నమెన మార్హము 
నొనగ్చిరి. ఒత్తుడున కాగలేక కొందజు బలహీను లుడ్డుకడిచి ప్రాణనులం 
దక్కి_౦చుకొంద మని గుంపులోనుండి సందువేషిొని బయటికి వచ్చి), ఎట్రకే | 
లకు నుల్తానుం: డరుగూూంభెను, వరానువారు సలాములొనర్చి స్వాగళ మొన: 
శిరి. వరానులలో నుఖ్యుండు చాపీయసు. పస్తు స్తులేకర. జాతము నిర్ణ _ర్టించుట 
కీచాపీయసును బురోహితునిగ నియమించిరి. ఇ] కడు నులానుని నాయళన 
మధ్యస్థవృతమునకుం. గొంపోయి ోశే నిదివజకు మతో విన్నవించిన విషయ 
ములు క్ఞ్రయాందుంచికొని దృథఢచిల్త తముతో నుండుండుూ” ఆని చెప్పును. 
వృక్షము, క్రింద నొకవేదిక యుంటెను. అవేదిక్సపె న్ని కొంచెముగ మండు 
చుండెను, గ్‌ లము; సాంబ్రాణి మాటిమాటి కామంటలో కేయుచుండీ9, 
నువాసనన తంత డ్యావించెనే. ఇఐాడియన్కు మణీకందలును వేదిక మ్రోల 
సాష్ట్రాంగవడి స్వాకం్మ త్ర్థమును నంబోధించి యుద్రేకకరముగం ద్రర్థించిరి. 
కొంద జా స్రైర్భనల యర్ధ మును సుల్లానునకు బోధించు చుండిరి, ప్రార్థన ముగిసిష 
ఎత జాపియసులేచి రాజచివ్నాము లేవి యని టివ్వు నడిగౌొను. శిరము 
మాద ధరించు నొక భూషణమును, ' శిరో జేష్టనమునం బెట్టికొను బంగారు 
ఫూంతగల యీోథశను సులానుం డశనిచేతి క్‌చ్చెను. ఉస్ట్రీషము 'రాజచిహ్న 
ములలో ముఖ్యమే మెనది7గగన చానినొనంగుండని చాపియను కోశను. సాలానుఃడు 
సమ్మతించి దాని నిచ్చెను, చాపియను వానిని "వేదికపై మంటలో: బడవేనెను, 
ఇవి కాలెకు. భసీ కృతరాజచివ్నా భూచుప్రూతమునైన యీంటెను,. టోపినిం 
జాపియ సశనికిచ్చి ధరింపుం డని వౌప్పి త్రివిధవర్థాంకితధ్వజము నతనివై 'నాడిం 
వెను మహీశూరమహీనాథుండగు టివ్వు పరానురాజ్య పకృతి ననుసరింజె నని 
ఘోషించిన వేమో యన శ0డువేలమూండువందల ఖిరంగు .లొక్క_ పెట్టున 


అ ద్రద్దలగునట్టు 1మోంగెను, 
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ఇబ్బంగి 'రాజచివన్నైముల నగ్నికుండములగే వేల్చి వ (మ్రృజ్యావభుక్వము 
స్థాపించెద నని సమయము వేసీన యిమృహానుభావుం డఖండవరా క్ర మమునకుం 
త వృగాథమనః Feels దోండు, విజ్ఞానవికసిశబుద్ధితో (6 గార్య 


ముల నిర్వహిం చియుండినయెడల హిందూదేశచరి త, మెట్టుండెకివో యెవ 
" శజుయుదురు ? 


పరాసువారిమైత్రి, సులానున కు త్భాహదాయకమె యుండెను. నలువది 
యైదు వేలమంది 'ఫ్రంచినై నికులు చెర్రానను నథికారి క్రి కింద సింధియావద్ద 
నుండిరి. వదునాలుగువేలమంది శ నధికారి క్రింద మ చె దామున ఎస్థాన 
మున నుండీరి. రాజ్య, పృకృతులం చాజుమాణట్‌ొనర్సి వీరాతివీరుండై, ee 
యరుదుగం గనిన పుత్రులలో నొకండై, ఫాక్ఫుదేశీయుండగు చెపోలియను 
బోనపార్టి యను మహాయోధుం "డాకాలంబున సీజిఫ్టుదేశమ్నుపై కపారంళైన 
సైన్యంబుతో దాడివెడలెను. బోనహార్టి యీభిస్టునుండి గణనాతీతచమూపరి 
వృళుండై జయధ్వజములు తూగాడ సందూ బేశమునకు బయలు'దేలి బొంచా 
యిలో ధూూమనౌక దిగి యార్యాగేయులం 'బాజంపోలుటలో సులాశునకు 
సహాయ మొనర్చు నని యందణు ననుకొను చుండిరి. సుల్తానుండు తదాగమనమును 
బ్రతీమీంచుచుంజెను బోనపార్టి వచ్చీనత్‌'డనే సింధియావద్దకున్న నలువది 
మైదు వేలమందిని, మై జామువద్దనున్న _ వదునాలుగు వేలమందిని, బెర్రాను 
“లేమండులు తీసికొని టివ్వును జేరున భ్రేర్పాటు కావించికొనిర, అందుచే, 
సింధియా-నై జాములు నులానునకు మిత్రు లగుదురు. మహారాష్ట్ర లు బలవంత 
మైన వశ మేది యని చూచి నుల్తానునిం వ తక ఆస్థక్‌ సె కస్తానపు జేవుక ఫూ 
చహాయమొనర్తు నని భాగానము 'చేసియున్నాండు. రాజపుత్రులు, చేపాళే 
రాజు, ఢిల్లీచక్రవి తోడ్చణెద మని చెస్పిరి. ఇవ్విధమునం బరాసువారు 
నైజాము; సింధియా, మవోరాష్ట్ర్రులం జెమ్‌ రాజపుక్రులు నేపాళ 
భూపతి, ఢిల్లీ సార్వభౌముడు ,తరంగసంకులంబు లైన మనో త్త వంబులంబోలం 
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ని న్యంబులో బాసటగ వతు మని వచించిరి. సులానుని యఫీషంబు నెజు వేటు 
యాల — ఆకాఖి అలు 
కాలం చేతెఎచెచే మో యని నలువురు శలంప మొదలిడి3, 


ఈనముయమున నాంగ్గయులకు లార్డు మార్నింగ్లను” అనునతడు 
,వృథానవకి పాలకుడు (Governor-Genera})X వచ్చెను, ఈశని గుణవిశేష 
ముల నాంగగరములం మిక్కిలి శ్రాఘ౨తురు, హీింందూటబేశమున నడుగు పెట్టి 
నప్పటిశుండి యితండు కాజ్యవ్యవస్టకుగూర్చై దీర్భ ముగ నాలోేచింవపం పొడం. 
“గర. మపషస్‌ ద్వీపమునఎవలి ఫ్రెంచి యధికారికిం డివ్వు రాయబారము 
' చంపెను. ఆఖండసా మా జ్యధురంధరు డైన టివ్వుతో స్నేహము కలిగినందుల 
కళండు సంతసించి సుల్తానుని ధ్వజము క్రి౦దం జేరవలసీ దని కన (బ్ర జలకుల 
శ్రశటించెను, 


కఈ్యవుకటన కలకత్తాలోని యాం్లేయులకుం లిసెను యుద్ధ మని 
చార్య మని వారు (గృహించిరి. కలకత్తాలో నున్న మార్నింగ్లను 'వెంటనే బయలు 
'డేటీ హహెదరాబాదునకుం బోయి మైజాముతో సంధి కావించి, యచ్చటి 
వలాసువారివైం బడెను. 'ఫ్రంచిసైన్య మహుడు షట నుండకపోనవ్రట చేల 
బరాభూత మయ్యెను. ఈవ్నార్ధ సుల్తానునకుం. బెలిసి యతని మనోవ్యధకుల 
ారణమయ్యును. నోరుచుట్టువె రోశటిపోటు చందమున నాం్హేయ 
శరారుండగు చెల్బను నై లునదియొడ్డునం బరాసువారినిం బూ_ర్జిగ నోడించె నని 
కిడుగుపంటినా ర్ట మణియుకటి "తెలియవచ్చెను. టివ్వునకు శరము తగ్హైనం 
ఫంధియా, వహోల్యా_రు మొదలగు రాజుల యు త్తరము లు తావాకరములగ 
నుండలేదు. రాజపుత్సులు 'వెనుదీసిరి. నైజా మాంగ్లోయులకు మిత్రుండాయె 
నని యిడివజుకే చెస్పియుంటిమి. సుల్లానుం డసవాయుడై చేయున చేమి'కేక 
దర్శ్భారులయందు మాటిమాటికి నిజసైన్యము నుష్చోధించి పురికొల్చు చుండెను 
,ఆంచ్లయుల పూోరకృశ్యముల నిర్వచించి జనులకు చార్విపై ద్వేషమును హెచ్చిం 
మచుం డెను, 


999 టిప్పుసులా ౯ 


1708-వ సంవక్సర మోవిధమున: గడోచెను. 1799వ సుదత్సరము 
వ జేశించెను. ఆంశ్లేయులముట్టడి ఇెదిరించుటో గాగిపైకి "వెడలి డీకొనుటో 
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సులానుయి నిశ్చయించికొనవలసిన సమయ మే తెతెను. ఎటేలప నొుడవ 
వానో 
వద్దతియే యు క్ష మని యతః రౌంచెను. సయ్యచు సాయాబునకుం బూ రయ్యకును 
యు శార్‌ క 
గోటనొప్పగించి చండకార్యమైన సైన్యమును డసోని బెంచాయినుండి కొడగు 
గుండ వచ్చుచుండిన యాం్లోయనాహ్‌ని చెదిరింప నతండు (వస్టాన మొనను 
ఉఊభయసైన్యములు సదా శ్రీరువద్దం దారసిలెను. అఆయిదుగంటలకాలము ఛఘూగోర 
రణము జరిగను. పీవీకతో నింకం గొంచెముశేపు పోరాడిన బర్యవసాన 'మెట్టుం 
డెడిదో కాని నుల్తానుం డెక్కారణనుననో 'దెన్నుచూ-నె శ్రీ రో వట్టామునకు 
ఛేయెను, 
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1799-వ సంవత్సరము మార్చి 27వ "లేద స్రాతికాలమున 
మదూరునదివద్దం (బదర్శన మత్యద్భుళముగ నుండెను. ఇదనివటకు: గాళినూలీి 
దొంగ లెదురొ-నిన దిచ్చటనే. ఇవ్వు డచ్చట నపార్వమైన సుల్తపనినై న్యము 
_వ్యూహికారముగ "నేర్పడియుం డెను 'వెలస్ట్‌చే నడుహబడు చు మల్టవరళ్చి కిం బోష 
నున్న యాంగ్లోయనైన్యమును 'దాంకి యోడింపవలయునని నుల్తానునిసైన్యము 
శీద్ధముగనుం డెను. సుల్తానుండు యుద్ధమును బరీక్షీంచూట క్రై యొకమిట్రయెక్కి 
కౌతూహలముతో నుండెను. సహాయార్థ మరుచెంచిన నైజామునై న్యముతో 6 
నలిసి యాంగ్లేయులు వచ్చుచుంట నుల్తానుండు చూచెను, ఆంగ్లోయానీకము 
దగ్గ ఆదగ్గజికు 'రా౭జొచ్చెను. శూరులును మహాఖడ్డధారులునైన తనయోధ్య 
లను సుల్తానుండు వీఖీంచి జయము కలుగునని నిశ్చయించికొని “ప్రారంభిం 
పుడు. ఖడ్డధారలచే వాతము కావింపుడు. పెం బడుండు” అని యఆవెన, 
ఆంగ్భాయులం తుపాకులం గాల్చీరి®, నంకులసమర ముత్పన్నమయ్యెను. కట్ట 
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CN 


డకు నుల్వానుని స్‌న్యము చెల్టాచెద రాయెను, పరంగీలు శత్రువుల పెండి 
ధ్వ౭సముకాసిం చీరి. ర వము (స్కవాహమై పాటను, నులాను౭డు వరాజయ 
'ఖేదోద్విగ్నమానసుండయు్యు రోషాతిశయను  మొగమునం జూవట్ర నిజవట్ట 
ఇము చేశను. మెనూరినైన్నము నిచ్చవచ్చినట్లు ఖండించి కరవాలము రక్ష 

థి యం | వారో 
మయయమెయుండ జయోక్కస్ష ముతోం దిరిగి వచ్చుచుండిన యొకచువామ్మ 
ద్రీయవీరుని కాం-గేయు కెనురోంబోయి యూళనిం బలువిధముల శ్లాఘీంచిరి. 


3 


ళ్‌ లారి ఇ నం గా జరం “రొ 
తం "డూ స మాలను దాట-పక “ఫర్‌ ప్పెచ్చట నున్నాడు. చూపుండు 


అని యడిగెను. నా రకనిని నగొరవముగ ఫిలివ్వనొద్దపం దోడ-నిపోయిరి 
'అతండు “ఫివిప్పూ! ఇదిగో రక్పసీ క్వమైన కత్తి, చే నన్నమాట తప్పని” అని 
నుడివెను. 

ఖవిచ్వులాలా _ళాళిదు? పీ! నిస శే శొజబుగనా! 


మా నాయకునివ్వకం ms రమ్ము. సెవంటివారిమోంద నతనికి 
మితిలేని గ్ర్రేమం 
రు నకు జాపినవారిలోం జాలమంది న న్నణీినవాశే యె 
న్నారు. ఐనను మొోపషనున నున్నప్పుడు మోకు ద్రోవ పాము చేయ 
మ నన్ను మోట మొఒట నభ్దు'లేదు. ఇప్వుడైనం స 
ఫైరిన్వు---మేము కృతఘ్నులను కాము. . యూాచెదవు లెము. రము. నాయకుని 
కడ కేంగుదము. 
అరాల్రి, తి నీరును నుల్వెందణును "వెలస్టిగుడారమునకుం బోయి యచ్చట? 
రు డ్‌రె. మ భోఐలసిన మార్లమునుగుణి౨చి ' వెలస్ట్‌ ఫిలివ్వు నశ గెమ 
"కాళిమూ రా-కగినచాండను గాక meen నామాటలు చాలకింతు చేని మార్ల 
విషయమై నాకం దోయశి.నంభవఅకు: చెప్పెదను. 
"వెలస్టీ- చెప్పుము, 
కాశి. ఈమంార్ల ము విడువవలయుచు. సాసిల్లివష్ద శేవ్చ గలదు. ఆశేనున నదిని 
సులభముగ 'చాటవచ్చుశు. ఆకస్తే కముగం బట్టణముమైం బడవ చ్చును, 


9094 టివ్వుసులాళా 


అం 


"వెలస్ట్రి---నిజనుగ నా 2 

కాళీ...మాపాదములాన, నిజము. ఇదంతయు చేల ? వచ్చుట కంగీకరించుేని, 
ఫీల్రివ్వున కాస్థలము చాపుదును. ఫిలివ్వు న్ను నమునో నమందో, 

ఫిలిచ్వు----నమొనను సరి. నిష్న విశ్వసించెవను. 

'వెలస్టీ---కాశిమాలియందు నాకు నమ్రికగలదు. తగిన వ్రృలిఫల మశనికి దష్నక్ర 
యీవలయును. ఫీలిశూ ! నీవు పోయి నేవుచ+చి విశేషములు నాకం 
"జలియంజేయుము. ' 

ఫిలివ్వు-చి త్రము, రేపు ప్రాతకకాలమునశే 'తెలియ-బజువెవను, 

"కాళిరము. మజికఫొందయి వచ్చెద మనుచున్నారు, చారినింగు"డ బయలు 
చేఅం జేయుము. త్వరవడుము. 
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సుల్తానుండు నిరాశాకూవంబునం బడెను. సైనికులలో ననేకులు మృతు 
చరి. పలువురు పాటీపోయిరి. మదూరుయుస్థమైనతరువాత నాల్లవడినమున। 
బటకుటీరసభామందిరంబున నులానుంథు కార్చు ండియుం డెను. ఆం-్గోయులు: 
వచ్చు చున్నట్టు జాడ తెల&ియకపోవుటవలన చారు "వెనుకకుం దిరిగిపోయిరేని 
యతడు తలయౌను. అక సీ కముగ నొకనైనికుుడు భయవపికృళ ముఖుంరై గజా 
రములోనికి వచ్చెను. 
సుల్తా---నీమిరా? ఎందుకు వచ్చితివి! బిగ్గజిగం కెవ్వుము. 
టైనికండు---అయ్యా! వరంగీ "లేజుదాంటి వచ్చిరి. 
సళికులం----ఎక్కడ? ఎక్కడ! ఎవ్వడు! 
నుల్హాగాడిద! అబద్ధములాడుచున్నావా! నీరక్టము పీల్చెదను. నిజము- 

ఇెప్పుము. ఎచ్చట దాంటిం! 

వైని---సాసిల్లివద్ద 
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నుల్లా--సాసిన్లీవద్దనా? మార్లము చూపిన ద్రోహి యెవ్యడై యుండును! 
సఖి మహాపృభూ! కాళిమాలియై యుండును. అతడు మదూరునదివద్ద. 
నాంగయులపతు మున వచ్చెను. మేమందజము చూచఛితిమి. 
సుల్లానుం డీమాట వినినతోడనే 'మాన్సడెకు. “కాళిమాలి సాసిల్లి” 
యను రెండ మాటలుమ్మాక, మశనినోటినుండి యెడనెడ వెడలెను, ఆందటు 
ని బ్దముగ నుండిరి. కొంళఠసేవటికిం జెలివిరాల సుల్తానుడు లలాటంబును చేతి 
తోస్పృళించి లేచి నిలువంబడి సభను వీక్షీంచెను. అతని డీనవదసమః కనుం 


సొని సభికులు దుళఖభరితులైరి. జొటజొట వారికన్నుల' వెంట నీరుకాజు నారం 
భించెను. 


సుల్లానుండు “శూరులారా ! దుణఖంపకుండు. దేవుడు నన్ను! ద్య జిం 
ను. నావంటిదీనునితో నిక మో ేమివని! మోరు విశ్వాసపాత్రులె బాల 
కాలము నాకెల్వులోో నుంటిరి. అనేకపర్యాయములు మోయెడం గఠినముగ 
నుంటిని. అవియన్ని మనస్సున బెట్టుకొనక నన్ను ఈమింపుడు. నాకు దుర్షిన 
ములం సఎవ్రా ప్టించినవి. “నాకును మీకును బుణానుబంధము తీణీనడి. దయ 
యుంపుడు. నేనూా” ఆని మాటలాడుచుండ నభలోనుండి యొకయధి కారి 
"లేచి యతని పాదముల వైంబడి 'వెక్కీ.వెక్కియే ద్బెను. 

నుల్తానుని స్వరమిదిజకే గాద్దద్యవికృతమై యుండెను. సంతోషతరంగిత 
"మైన సమయంబులందును, గోపోజ్జ ఎంభఖిశమెన చేశలయందును, ఛమయోద్వ్వేజిత 
"మైన కాలంబులందును, వివిధాకృతులం దాల్పియుండు నాతని సమో మా 
యనివార్యశోకోవహతమై వహించినరూవము_ సభికులను దు॥ఖాస్థియందు 
ము౨మెనుం 

ఫఘాోరావప లావరించినను, ద్రాణస సమాన పి (ప్రీియబంధువు లకాలమృ తు 
'జేవతావపహృతులైనను, ద్వవద్ధనర్నో క కనారాచములు దేహమును భేదించు 
చుండినను, దడినొందని యాపీరుని కనుంగవ యానాం డకు శణఫూరిత 


ల 
మాయెను. ఆమహాపురుషుని భొవ మాసమయమున ెట్టుండెనో కాని కన్నీ 


లివి టో అ డా! 
లగి థి వూసులా॥। 


రనివార్య ముం -గాజ నారంభించెను. అత్తి సఖివలయు్రై కము వర్ణి ౦వ నలవి 
"కాదు. నిన్స్చుజారు; గుండెలు గగద్ధుకొనువారు; శత్రువుల దిట్టుచారు; ఒట్టులు 
సెట్టిగొనువారు ర రవాస్యవిరోధములుగల China బగలుందుజచి 
నులానునికొఅకుం బోరాడ చేకీభవించిర; చేశ రత్షణార్థము రక్షముకార్చుటకు 
నుద్యు క్షులె 3, అఎ్లేయులు పట్టణమును సమాపించి ముట్టడిచి3. దినములం 
గడచెను. పిరుగులు తుపాకులు గర్జిల్ల నారఫించెళు. శ శ్ర వులు కోటనోడ 
గ్రద్దలు చేయుచుండిరి. నులానుఃడు సైన్యమును సన్నం నతని సయ్యదు 
గన్రారును గుడ్యురతుణమున నియోగించెను, 
మేనెల మూండవతారీఖున నులాను(డు కూర్చుండి త్త _ర్హవ్వ మాలాగే 
చించుచుండ నొకం డ్మశ్రుపూరితనయనుండై వచ్చి సయ్యదు గన్రూరు మృతి 
నొఎచెనని వెన్స'లేక జెప్పెను. నుల్తానుయ నిర్విణ్ణుండై యతనిక్‌ సగౌరవముగ 
నుక్తర క్రియలు జరుపవలసిన దని యాజ్ఞావి ఎచి సౌధపురోభాగమున బహిరంగ 
'దేశమందుం గూర్చుండి భోజనామొనర్చి విఛారగ న్మంై యుండెను. 
ఉన్నట్లుండి కోటగోడమోంద నొకఖీకరవిగ్యహము కనబడెను. సుల్లా 
నుండు నిక్భిన్న వృాదయుండై కొంచెము సే పతనిని వీక్నీంచి యాకండ “బయార్లు” 
అని గృహీంచెళు. అకనివెంట మజియొకండు వచ్చెను. ఇతండు మవామ్తదీ 
యుండు. ఇద్దజును సింహములవలెం సోటలోనికి దుమికిరి. జారివెంట లెక్కించు 
టకు వీలులేకుండ సైనికులు వచ్చిరి. “అల్లా ! అల్లా ! బయార్దు, కాళిమాల్సి 
కోటలోనికి వచ్చిరి. నైనికులారా ! పండు ! వారిని రాకుండ నాపుడు 
ఆని నుల్హానుం డఅచెను. 


ప్ర 
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నుల్తానుని నైనికలందటు చావుతెగువతో గండికడకం బరూగెత్తిర. 
ఆంస్టేయసైన్యము చీవులిదారువలెః సోటళాగనిక్తి వచ్చు చుం జరు. ఇరుపక్న ముల 
చారు తుపాకులు ఫిరంగులు విచ్చలవిడిగం గాల్సిరి. ఆసమయమునం గోటలోని 
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కలవరము వర్ష్యనాతీతము. జనులు తముకవుధనముకు భూపషణములను భూమి 
యందు గుష్తముకావించి ప్రాణము లజవేతిలోం జెట్టికొనియుండిరి, ఫిరంగుల 
(యమో,ంత లాగినచొా6 గాన్క-లు ెల్చింతు మని 'జేవళలకు య్రక్కిి. దేశాల 
, యములందును మసీదులందును బొ ys కనలు నిరంతరముగ జరుగుచుం డెను. ఆవణం 


rr చేసాతరులు Ms కనులా లగునని చింత శవేనిరాళులై 


యుండిరి, వృద్ధులు ప్రక వ, పౌత్రామల మధ్యనుననుండి us మే తాదృశ 
సమయముల: 'చా నుశుభవించిన కస్టములః 'ఊల్పుచుఎడి9. ఒండొరులను చిన్న 
వొనుట3ై. కొఎదణు కేకలు శ నిండ మునుఃగులు వేసికొని -ఊాదా 


లంకారముల (మోక ఫఘుల్లని వినయబడు చుండ నొందబునీవీలు వడివడిగ నొక 
చోటికుంకి మజియొకచోటికి: బోవుచుంజిరి. మరలివచ్చెద మో రామో 
'యని సైనిక లాలుబిష్ప్టల: గాణిలించికొని యెట్రశేలన వారిని విడిచి. ధైర్య 
ముతో మృత్ఫ్యువవనంబును బడంచోమిన. ట్లోగిరి. నుల్తాను డంశ౭ప్రురమున 
శే నకయ యాయుధవాగ డె ౨డ్‌యొస్టకుంబోయి శతు (కవులను గాల చుం 


మెల. రాజాఖానుండను నొకయధికారి ' 'చమహావ్క ఘూ ! తమ రిట్టసమ యమున 
నిచ్చట నుుడణపాడదు. శ కత్కువులకు "మెను సొజి: దోలెనము. వేచిన వారు 
నురక్షీ త మున ప్రరమ భోవలయుళు "ఆని పంల గాని యాకఃడు రణ 
మనిన జంకని మహాఏరుంయ కావున “నే నిచ్చటనే మృతినొంచెనకు. నన్నుం 
జుప్‌ నామాందుగ నడ చిపోవలయు నే కాని నాశరీరములోం బ్రాణము లుంకు 
వజకు శత్రువులను రాసీయను. గఫిరమెన యీవరిఖ 'దాంటవలసియున్నది 
గదా! అవెయుత పరంగీలర క్షముతో నిండినదనుక వారికి సాధ్యముకాదు 
ఆని గంభిరముగం బరిశెను, 

ఆంగ్టేయు అగ డ్రదగ్గణికో వచ్చిరి, భేయ మగాధమై. విశాలమై, 
'దాంటుటకు సాధ్యము కాకుండెను. ఆంగ్లేయసై నికు లత్యు తృౌహముతోం 
దరించు నుసొయము "వెదకు చుండిరి. చెక్కులు వజణవంబడి దాంట ననువుగనున్న 
స్థలమును దేశ ద్రోహియొన కాళిమాలి చూపెను. హిందూబేశచరి త్రము నవలో 
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కించినచో నిట్టి రాజ్మవోోహులో దేశ వ్రోపులో సృతిరాజ్యవినాశమునకుం 
గారణభూతు.లె నటు మనకుం ఉలియలులదు ! పరంగీలు గుములుకటి జలల 
Rm జు న యం 

మోందుగ నగ డ్తవా౭టిరి. మవామ్షదీయరాజ్యనాశనము, స్వాళంత్ర్యాపహర 
ణము, విబేశ్రీయాధికారము నొక్క_పర్యాయము దున్స్నహూములుగ నళని మన 
స్ఫునకుం బొడకట్రం జివర నిమేషమువజకు "మొక్క_వోని ైర్యముతో 6 
బోరాడెను. కాని సుల్తానునిసైనికలు కొందజు (వ్రోహులై పరులం'కేరరి. 
పెక్కు. గాదారుణ వృవిదారణంబున విదెరితు లె రి. చూర్ష సోళాదులం తక్కువ 
యాయెను. శాఠ్రవసమ్మాద, ముప్బొంగి తరంగంబులు వెకిం బోకిం వచ్చు 
చుండెను, 

దుస్హులెన వరంగీలు ర_క్షపిపొసోల వన్యమృగములవలెం బరుగులిడు చ 
ఛే తెంచుచుండి. అమగ తభయుం డై, నిరంకుశమనో చ్యాపాతుఎడై, పీరర _క్షపరి 
వూరికగాడీచయుండై, మహాసామ్రాజ్యధురంధరుండై వైన నులానుడు శ తే 

ఫి ఈవి త "“చెంళ గౌరి నర న క 
వులనేం గల్వచచా వపవిశ్ర మని యెంచి శుర్ధూంత కాం తామణులను స్వ ఖడ్డుబునం 
దునుమను బిమ్షట నాత్యహత్యకావింపను దలంచి వల్లకిబోయిీాలను బిలువుండని 
ఇ ప్పెను, వల్లకివద్గ కళనిని రాజాఖానాదులు ,కొంపోయిరి. ఆయొుకుడులో 
దం య్‌ 0 

బోయీలు సందు'చేసికొని శాలేశపోయిరి, “పూర్మయ్యా సకుమారుడై తప్పించి 
కొనిపోయెను, తమరుకూడ నదీద్వారముగుండం బోయి వళ్చిచుమున దుర్గము 
లలో నుండవచ్చును” ఆని రాజూఖానుండు చెప్పెనుగాని సుల్తానుండు సద్ముతివ 
లేదు. ఇంతలోం దుపాకిగుండొకటి వచ్చి యతనికిం దారకెను, చూచు ae 
గచే మణీయొకటి వీపునంబడెను. రక్తము సృవింపమొదలిడెళు. అంతట నతనిని 
బల్లకిలోం బరుండం బెట్రిరి. “దప్పి. దప్పి. నాలుక యెండిపోవుచున్నది.” అని 
సుల్తానుయు దీనముగంబలికెను. ఆసమయమున ర క్తబిందువులుతప్పు జలాసారము 
'లచ్చటం గనణుడవాయొను. వరంగీలు రక్తాఖీల ఖడ్డంబులు జళిపించుచు నావ 
రించియుండిరి, సులానునిం గోటద్యారముకడకుం గొంపోయి 'నుల్తానుః డని 
చెప్పినచో మిము రతీంచెదరు, 'నెలవేని నారితో విన్నవించెదను, అని రాజూ 
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కారుకు వాక్రుచ్చెను. “వలదు వలదు. నేకు సుల్లానుండ నని తెలిసినవోం గసి 
తీర్చికొనుటశై చి కృవధ కావించెదరు ఆని యాతండు మెల్లగ నుశువుచుం 
నొకయాంగ్లోయుండు వచ్చి యళనిమెడయందలి సృటికనూలను గ్రైంపెను, 
సుల్లానునకుం బోవుచున్న ప్రాణము మరలవచ్చెను. ఆతడు పటవటయిు౨డ్లుగొటీకి 
ఇస్కక్కనున్న క్ర త్తితో నొక్కే, టానినికుని బుజముష పి వనెు, 
ఖడ్దమునెత్తుట కదియే చివరసారి. మైనికుయ 'బాధకోర్వ లేక చేతనున్న తుపాకి 
కార్చెను, గుండు సుల్తానుని కపాలమును క్లే దించుకొనిపో యొనుం 

ఆతనికన్ను లం సర్వచ రాచర్మ వశ, లీని: దుదివర్యాయం బొక్కట 
పీక్షింవనెంచినవో యన గిజ్జునందిరిగి నిశ్చ ౫చలములయ్యెను. లయంబునందు౭ 
బార్ధి వశ రీరంబులన్ని యోామంటి పొ లిక్లగు నని చూపుభంగిం దల నేలకు. 
వ్రాలెను, శేజన్సు దూరమాయొను. 

రాజాఖానుండు కోపోస్తీపితుడై. యాయాంగ్లేయుని నఆకెను. మటీ 
కొంద తాంగ్లేయులు క శృమ్మి ఖానుని: గాల్చిరి. అకండు మర౫ంమునందుణూడ 
యజమానుని వీడే ననున సుల్తానుని పార్శ రృమునయిడి ప్రాణంబుల విడిబెళుం 

సుల్తానుని వైన్యము. చెల్లాచెదనై పోయెను. కోట యాంగ్లేయుల 
యధీనమాయెకు. కాళిహాలి చాన్లెను ఫిలివ్వులు కలిసీ హార్బర్దుశు గనుంగొను 
టై కోటయందంఠటం గలయవెవకి విఫల మనోరఫుల్రై రి, జమాదారునిం బట్టి 
కొసి మర్దించినచో వార్భ న్రైెచ్చట నున్నాంశే తెవయలోలదని Hes 
యతనికొఆ కచ్వేషించెను గాని యశండు కనయిడినవాండు కాడు. 

సూర్యుం డస్తాద్రి, కరిగెను, సాంధ్యరాగ ప్ర వసరంబుచే ర_క్టలి ప్పంబులైన 
ఖడ్దంబులు au సీను చుండెళు. మన సకల కము నారుఫించెళు. చీశటి. 
వడినకొలంది యుద్ధభూమినిం జూచినచారికి గుండె లవియు-చు౨ డెను. భిన్న ఫిన్న 
ములై కాళ్లు, చేతులుచెత్తుటి మడుగులలో ముణిలి ముణలక యుండెను. 
జనసమ్షర్దంబు వలనను, రానురాను జీశటి ఇ వ్యాపించు చుండుటవలనను, బిళిత 
ఛకణా పతయ గుంఠితాశంబులై నృథధ్యువాయసాదులు సమరరం 
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భ్‌ ధ్వని ప. వలయములు వరిగి as సహూండ్లకుం 
పవర చిక 
యళలళో యనం దనుంబు సాంగం మై యావరెంచెను. DE, 
డైన భగవంతుం డాప్రపర్శనంబు నగణ్యశ్నే తృంబులతోం జూచుచుండె నన 
నద త్రం బులు గగనముండల౨బునందు ఏరాళిల్లు చుండెళు, 
అనాంటిర్నా త్రి రూం శేయిసై నిక లొనక్సిన దుర్చ్న యములు వుప్ప 
నలవికాడు. జారు కవాటాక్షఫోద్దాటనం బొనక్చి భయముడే సోము చచ్చి 
ద యు వ | 
యుండిన జనుల బాధించి ధనముపోంచిగి. ఇండ్లకు నిష్పంటించిరి. వరప్పురుషుం 
డన జందృదర్శన=బున ముకుళిం దు కవులంబుంబో లె విముఖలగు జ (వృకల 
నూనము నహితము భంగవణచిరి. సమతుల, ధనావాపిశాచా 
వేశెలై, సబలాబలళేదంబు వాటింపక యందజ దుద్జించిరి ఆట్టు దుర్చాథా 
కీడితుడౌన జనుల య్య్మాక్సందనములును, బిల్ల లయేడ్నులును బలవంతముగం 
. చెజవయిడు చుండిన (స్పీలయణపులును నిరంతరము నినలుడు చుండెను, నివ్నం 
లీ 
టిపంబడిన గృహములు జ్య్ఞంజా*లాకరాళ ము టె గుండెను. | వ శియెకాొలము 
జు టా లీ 
నాంటిర్మాత్రి వంళక ౨ ఛభయుకరముగ నుండ నేరజేమో యని తోంచెడిని. 
వెరు కొరెనట్లు ళిఫుముగం ఇలవాజశపోవుటవలన6ం దము ద-రదృప్రమునకుం 
య (3p) bl 


£ Se త్ర శ న న జై 
దండు రాల కర్లీ కృకమయ్యె చెమో యని యా ట్లకాజనులు తలం-చిరి 


నిదాఘనమయంబునం బిపాసార్తునికి సారసాజావంబు చందంబున 
నహారాగ మంబెపేకీంచుచుండిన యాజశులకుం స్‌ొక్కొార్‌ రోళోయని కోడికూంత 
వినబడెను. ఉండను :డం దూర్చుశేఖలు దృగస్ద సోచరము లాయెను. మనుజుల 
యూ[క్రండ సాది రవంబు లణలి కాకుల యజిప్రులు "హెచ్చెను. క ర సాక్షీ 
ఐచ్చినచోం జోరుల సొవాసము జారుల నిర్ణ స్టయు, దుర్తార్హుల చౌస్యము 
సీ తీరునం బటావంచ లై పోవునని తెలుపుట గిం a విరియంజొచ్చెను. 
సూర్యకాంతి నిశ జూడమని నిగాశొచెందిన యచేపలు తొంగితొంగి చూచుచు 
వచ్చుచుండిన భానుని బరమోత్సాహముతోం గన్ను లపండువుగ వీక్షీంచిరి, 
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సైనికలు దుండగముల మానికి, చింకటియుండిన స్థలమునం బ్రకాశము 


విధంబున నిరాశయుండినచోట శౌర్యము కస్టముఎజినవోట నుఖము జభ 
ముండినచోట శాంతి 


వ,వేశింద "మొదలిడెను. రాజాఖానాడిమృక సేవకవ3 
సమ్మిత వెంయున్న నుల ॥ 
లం యదా = 


బడెను, 


నుని శవముకనుగొనయబడి శాజసౌధమునకుం గొొపేం 


మృహోనిషోదంబు నంతణిపుర స్త్రీ లందజు కనంబజ-చి3 కాని నిజముగ 
దుణిఖంచినవా రిద్దణుం. 3, వారు సుల్తానుని పట్టమహిషి, కౌ్లీ, వీర్టెజు 
ఆోొములు గుద్దీకెనుచు నతనివైయిడీ రోదించికి, “తండీ) ! కడుపు దుణఖము 
ెట్టిఫొయితివి. ఈముసరిశనమునందు నాకు డిక్కెవ్వరు! ఈవరంగీలనోటిలో 
దుమువడ ! సీప్రాణమునకు శృతువురైరి. నాకడుపు కాలినట్టు చాండ్ర, తల్లి 
కడుపు 'కెప్పుడు కాలునో ! జేవ్వయణణా” యని తల్లియు “ఎంతకోవము వచ్చి 
యుండిసీను చే నగవడినరతోడచే దయతో (జూచుకన్నులు---అయ్యో--- 
ఇవ్వడు నావంక దిరుగ వేమి ? చే నెంళ పాపాశ్తురాలనో | రముజ్ధమునకుం 
ఛోవుచున్నారన్న నాప్రాణములు సగము పోపుచుండెడ్‌వి, అశుభముగ నుక 
శీచమో యని నూటలాడకుంటిని, ఇంక నేమి శుభాశుభములు ? 'దేవుండా | 
అయ్యా ! నిమిషము కనంబడకపోయిన నెవ్వడు వత్తుగా యని యెదురు 
చూచుచుందును. ఇవ్వుడెంత సేపు చూచిన ఇెపరువళ్తురో భగవంతుండా” యని 
శార్యయుం బలువిధముల విలపించిరి. 

మళచోదితయెన 'యవసానకర్ల్డ ములు జరువవలసియుంచెశు, బలపుఎళ 
ముగం దల్లి ని భార్యను లోనికి గొంపోయిరి, ఉఊచిశకార్యము లొనర్చిన 
తరువాత మక్కానుండి 'తెప్పింవంబడి 'దాంచి పెట్టయడిన యమూల్యాాంబరము 
లకనికిం గట్టిక. మైని గుడ్డకప్పి పువ్వులు 'చల్లిరి. ముల్లాలువచ్చి “నూరాయ్‌ 
పట్‌ వ” “ఖుల్భు అల్లా” యను ఖొరాను మంత్రములం మూండుపర్యా 
యములు పఠీంచిరి, పౌడెపె నుంచుటకు శవము నెత్తుచుండంగ ముగురు 
గుండెలు గగుద్దికొనుచు చెంకనుండి నివారించిన నాగక పాడెదగ్గఆకు 


802 టిప్పుసుల్లాక్‌ 


వచ్చిన, వారిలో నొకతె సుల్తానునిం బెంచిన దాది. అమె “అయ్యో! 
అయ్యా ! నాయనా ! ఈల”మ్యుల పాలుకుడిచి 'పెరిగితివి, ఇవ్వు డెండి 
'పోయియున్న వి. నాచంకేలలో చెన్నిదినము లుంటివి ! నిన్ను దించి యొటుం 
"గను, ఇవ్వడు మంటిపా లగుచున్నావు" 

ఇవియన్ని చూచుటకే కాబోలు నాకింత యాయుస్సు పోసినాయ 
భగవంతుడు. నాచెంత మొండి బ్రృతుకో. అయ్యా ! అయ్యా ! ఎంత 
యన్యాయకాలము.” అని నోటిమిందః చేయివేసి కొట్టికొనుచు విగ్గరగ 
రోదించెను. 3ండవయా పె కల్లి. ఈ్మెదుఃఖము వచింప నలవికాదు. సులా 
నుని మొగముమోంద 'వేయంబడిన గుడ్డను దొలంగించి నోటిమో౭ద లోొమ్మ 
మోదం గొట్టుకొని విలపించెను, మూండవయా పె భార్య. ఈయమెమాకృము 
మాటాడక పట్టరాని దు8ఖమున నేచ్చెను. 

శవవాహకులు పాడెనె త్తికొనిరి. అంగేయాధి కారులు బారుగనిల్బుండి 
'శవము సమాపమునకువచ్చుడు మృతశ్యతు,వునకు గౌరవము చూాపుటనై 
'టోపీలె త్లిర. ఆంగేయనైనికులు తుపాకులం దల ందుగం చక నిల్చుండి; 
చ్యాండువాద్యము వాయించిరి. శవ మే తాదృశాంగియనై న్యముగుండ నిళ్శ 
“బ్బముగ మోసికొనిపోంబడెళు. వట్టణవీథ. లమధ్యమున నేంగునన్వుడు ఫురుషులు 
దుఃఖమును "జెలంపుస్వరములో “అల్లా, అల్లా” యని బిగ్గరగ నజచిరి. స్త్రీలు 
'అొమ్ములు (గుద్దికొనుచుం -గేశభారంబు విరియంబోసికొని శవమునకుముందు 
సాగిలబడి రోదించిరి. కొందజు పరంగీలపపేరు చెప్పి దుమ త్తిపోసిరి 
ముల్లా లపరమంతృము లొకొ_క్కు_పొదము చదువుచుండ నందణు 'చెనిం 
దిరిగి పకించుచుం బోవుచుండిరి. సుల్తానుని సై న్యాధికారుల్కు నైజాము 
సైన్యాధికారులు, చింతాముద్రాంకితవదనంబులతో నడచుచు శవమువెంట 
"వెంట వచ్చు చుండిరి, | ర 


నులానునికుమారులలో నొకండునూ త్రము గుజ్జమునెక్కి. దుఠఖష 
వశుడై యనుగమించుచుండెను. ఎటుచూచిన నంతట దుళఖముకష 
"వేజీొండు "లేనట్లు కనబడెను, 
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ఆవినమున మూఃడుజాములవటకు నెండ తీ వ్వముగం గానెను, వీమ్మట 
మేఘుములు పొడనూ పెను. ,ఉక్క_ యొక్కువాయెను, గాలి కదలకుండెకు, 
ఎడ సడ నులుము 'లెచ్చటనో బయలుదేజి గగనమునంతా వణంకించినట్లు 
మెల్ల వినంబడుచుండెను, తావ మధికమై జకులందజు మేఫఘుములవంక నప్పు 
డవ్వుడు చూచుచు లోలోన నేమోమో యకశుకొనిరి శవ మూరిజయటికిం 
'జేశను. అచ్చటికిని సమాధివ్ర,దేశమునకును మధ్యమున విశాలమైన యొడారి 
గలదు. ఆ యొడాపెగుండ జవను నడువసా గెను, గమ్యస్థానము దగ్గజకు వచ్చిన 
కొలంది చారి రోదనధ్వను లధ్ధికమాయెను, నిమిషనిమిషమునకు నుణుముల 
శబ్దము బిగ్ధరయగు చుం డెను, 

శవము శ శానభూమికిం జేరినది.. సైనికులు 'బాకులుగట్టి కండు 
కాల నిల్వంబడిరి. జారిగుండ శవమును సమాధివద్దకు. గొంపోయి _్రీందికి 
దించిరి. సమాధిలోనుంచుటకు దానిని బయటికి దీసి ,పృభానుండైన ముల్లా 
దుణఖసూచకస్వరముతో మంత్రము చదువ నారంభించెను, 'రండుమూండు 
నిమిషములు గడచినతరువాతం గన్నులు మూంతపడునట్టు మెజుముమెఅసి 
గుండె లదర "ఫెళ ఫెళ ఫెళమని యుటుములీమెశు. ఈధ్వని తగ్గినతరువాత 
మరల ముల్లా యొక్క_స్వరము దిర్ధ్హమె వినబడెను, కొంత సేపటివఆజకు 
మెబుముగాని యుటుముగాని లేదు. శవమును లేవనెత్తి సమాధిలో బడ 
మటి తలాం౭విగC బరుండం బెట్టి “జలాంవో ఆలేకుంవో రహిమత్‌ అల్లా” యని 
చదువమొదలిడంగ నే మరలం జెవ్రులు ద్రద్దలగున ట్రుణీమెను, అంతట నెడకెగ 
శుండ నుబుములు హెచ్చెను. వానగాని గాలిగాని "లేదు. 4 

దట్టమైన నల్లని మేఘుములు దీర్ణ ములుగ బెరింగిన తాళవృత్షముల 
య్యగృముల్సపై వ్రాలియున్న ట్రగవజెను. ఒహ్కొక్యవ్వుడు తటాలున మెజిసి 
యాకాశమంళట 'వెలుతు రగుచుండెను. చచ్చి, శీకలశరీరముతో సమాధియందు 
నిశ్శ్ళబ్దముగం బడియున్న టిప్టును జూచి “రాజాధిరాజు మహాశ_క్టిమంతు(డ్య్కు 
నుల్తానుం డిట్టుపోవ మనమన "నెంతవారము”ఆని జకులొకరివంక నొకరు దృష్టి 
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నిగిడించుచు ననుకొనిరి, ఆమహావీరునికి. గనడవపటిసారి గౌరవమును జూస్రటైై 
సమాధి కిర్ముప్కక హాల ఎజ్బు- లేర్పడ వె నికలు నిల్పుంచ], “ కాలర్వయ” 
అనునాజ యథికారి యొసంలనే భూనభోంతరాళము తాణుమాజగునట్టు 

దు 
తుపాకుల మోత జనించి వళ్చిమమునశున్న వర్వళతములవజకుం బోయి కోట 
లోను, బరంగీల ళిబిరములాగోను, దతా్కాలమున “మోగిన తుపాకుల యాగా 
వము నెదుర్కొనుటకో యన ద్విగుణికబలముతోం దిరిగి ఇచ్చెను. వాద్య 
ములు వాయించంబజెను. ఎడంచాయలేక భూమి యా వీరుని స్వగర్భమున 
నిడికొసెనేమూ యన నతని శరీరము భాస్థి తంబయ్యెశు. అందజు ఖిన్నులై 
వట్టణమునకు మరలిరి. 

భరత ఖండ మహానాటకరంగయుినం దొెక “పాకము నిజచారిత్రముచే 
మానవ (సృవంచంబున కాళ్ళ ్పర్యంబు ప్రురికొల్చి తెరచాటునకుం బోయెను! 
మరల నాష్మాత్రము వచ్చునా ? మార్చి యే రూపమున చేతెంచునో ! 


ముసలానుమతక తా,క్క  మహిహారమహీపాలుండు, శరణాగత శిదిళ, ౪ 

ళీ a UU 
వర్టి ఛై ర్య మేరుధరాధరంబు వీరస్వర్ల ంబున కేగెను. దతీణాహారణరంన 
ములం దింతటి వీరుడు మరల బొడకట్రియుండ లేదు, త మోగుణం బగలంజ్రైన 
"వేళల సందర్భవశమునం తంబు పఫూనువాం డై నను, దత్‌ "గ్భార్య౨బును 
మించినదయను జనుల పె నతడు చూపుచుండువాండు. అతని వరిసాలనను 
నందుం గృషీవలులు నిర్చాధితులై యుండిరి, మేశ్రములు సస్యవంతములై 
యుండెను. వణిజు లె శ్వర్యముతో 6 దులందూగు-చుండిరి వేదపదాంగ 
"పారంగత్ఫులైన వాావూణు లగ్కహారములు, మాన్యములు, కండికలు గలిగి 
యుండిరి. మంత్రి, సూరయ్య యగుటచే (బ్రాహ్హాణాదులకుంగూడ. న్యాయము 
నిరవద్య ముగ జరుగు చుం డెను, 


నలువది? వయ ట్ర్‌ 
లువదితో "మ్మిడ యమథార్ట్రియము 805 


నలువదితొ మ్మిదవ యధ్యాయము 

దుర్గమారణ్యమధ్యంబునం బర్వతళిఖరఐబుల్నపె హర్చర్హును జదువరులు 
విడిచిపెట్టి చాలకాల్నమెనది. - అప్పర్వతములయందలి స్వాభావిక వ్రృదర్శన 
“మేకాక్‌గ నున్న యళనిమనన్నున "కానందదాయకమె యుండెను. ఆల్లనల్దన 
పీచు మరుత్కి కోరంబులును, వృుదుదళేంజులు గల్లి తూ౭గాడు నాగావర్ణ 
కుసుమంబులును, (గొ,౦బసిమి సీను చివురుం జొంవంబులును నకని దృష్టి 
నాకస్షి ౦చు చుండెను, ఎచ్చటనో లోయలలో బమాలుడెటి మాటిమాటికి 
"బెదలల? నదృశ్యమగుచుం దళళళమళు జలముతో: బ్రవహించుచున్న పిల్ల 
యేజులు, వానియొడ్డున నల్లిబిస్టన నల్లుకొని చితృకునుమ శోఖితములై తన్న దీ 
జలముల్నపై న ర్భనము సలుపు లతలుగల  నికుంజములు, నతనికిం గలిగించిన 
సంతోషము శే వలానుభవగోచరంబు. చల్లనిగాలికి కించుక యొకసవ్రక్కక 
(వాలి చలించుచున్న వచ్చికగల బయళ్లలో సంజె వేళలఐదు విశ్శమించి 
నవ్వుడు సల్లాపము లాడుచున్నట్లు కాయుచున్న కోయి యిలల 'శ్రావ్యస్వరం 
బుల్కు వలయములు తిరుగుచు నాకాశమునం గనుచూపు మేర దాంటి యద్భశ్య 
ములగుచుండు భరచదాషజంబుల సోయగంబు, నకనికిం చెద్పనలపికాని సమోద 
మావహించుచుండెళు, అవ్వుడవ్వు డివి బీచివుడ్డు పార్కులో నామాతోం 
'గలిసీ యనుభవించిన యానందము నకనికి స్ఫురింవంకేయు చుండెను, 

అవర్ష్టత ముల కావల ద్రైసంచమున ఇహము జరుగుచున్న ది యాతః 
డెజులోంయడు. ఉన్న కళశిఖరమునుండ చూచినపుడు విశాల వ్ర శ ము కప్ప 
చేమియు 'నళని కగవడదు. ఎచ్చట "నేమి సంభవించుచున్న దో యని యకం 
డాలోచించును గాని (సృయాజనమేమి ? విషయముల వివరించు నాప్తండు 
కాని సరామర్శంబుకాని, యిం ద్రి యార్గ సన్నికర్ష ౦బుకాని లేనిచో జ్జాన మె 
ట్రుకృన్నమగును | 

ఆంగ్లేయులు శీ రంగ పట్టణమును బ్రశమమున ముట్టడించి తిరిగి విఢిచి - 
ఫోయి తత్ర నయ కావలిచానివలన విసెను, అప్పట్‌నుండి కారాగ వా" 
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జో 


విము కి మరణమునందే కాని బ్రతికియుండలయ నాశలేదని యశండు నిశ్న 
యించికొనెను; జీవితము, సంస్కా_రయుత మేన బూన్‌, యర కార్యముల 
యందు వినియోగింహబడుట కలలోని శా యని భావించెను, హృదయ ము 


నందుల దయాదాకీణ్య ములు విషయరహి తములగుట వ్యర్థ ములుగదా యని 
చింతెంచెను. న 
అతనికిం ట్ర కృతియే చెచ్చెలియె యుండెను. ఆప్పటప్పటికి నూళన 
వికాసమునొందు 'నాపెనెమోము నపరిమిత ప్రేమతో దిలకించుచు, నియో 
న్నక _వృ'దెశంబులం (బ్రవహించు "నేజుల నిస్వనంబులనుు జలించు నటవీవృత్ష 
ముల నుండివచ్చు నినదంబులను నినుచుండునుం ఈదృశనాదంబు లా (వకృతి 
కాంత స్వకీయ దైవి_క్టృంబులందు వినిపించు 'శా/వ్యగానంబులో యని మనస్సు 
నకం దోయక నూనదు. 
కొన్నిదినములైన తరువాతం గావలికాం డొకండు. కుక్కను “వెంట 
జెట్టికొని వచ్చెను. అకుక్క.. హర్చర్హునకు మచ్చికవడినందున నాయకుండు 
పోచవునవ్వుడు దాని నకని కిచ్చెను, అది తిరిగి బదులు చెప్ప లేకపోయినను 
దానిలో నతం డింగ్సీషు మాటలాడుచుండును. ఇన్దజును జిగిమోటు నేటి 
యొడ్డులైం గూర్చుండినవ్వు డతడు నీటిచప్వుడును, దుమైదల జుమ్మను 
పాటలును విని విని లేయెండలో మెజయు.చు. దిరుగాడు నీలలను, బేనెను 
ఇగోలుచుం బువ్వుపువ్వుమోందం వ్రాలు నాకుచిల్బలను జూచి చూచి 
యుకసరి మేరలేక చెగడియున్న బయళ్ల గొనబునకు గొండవరుసలయందమున 
కును, మణీయొకత౭కి చెమ్వదిగ హోయిగొల్చు 'నెలలసాబగునకును, = గుబురుగ 
నున్న గుట్టలసోయగమునకును, మెచ్చి మెచ్చి తల యూచి యూచి యెదుట 
నున్న కుక్కతో నింటిని డల్లీని నామోనిః చేరాని ముచ్చట వుప్పు చుండును. 
క్‌ ఇట్టుండ నొకనాండు చినుకులు పడెను. మందమారుతము వీవసాను. 
అప్పటికి. జై త మాసపునిర్ణలవాయువులు త్మపోయెను. |గృీప్తము ప్రారంభ 


©) 
మగుచుండెను. వార్చర్థి"కచోటం బరుండి యప్పటప్పటికి నూతనాకారములను 
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చహించు-చుండిన యావ, చ డేకములను జూచుచుుజెను,. ఆనాడు వానకురిసెళు 
“గానం దరుగుల్తాదులు rs నొంచెను; నుమసౌరభంబు మునోవారముగ 
వచ్చుచుండెను రతకనాయమండు వచ్చి '“లెము పీకు చా ర్హతెచ్చితిని” 
వార్చర్ణుతో ననెకు 3 
హర్చర్తు---బెప్పుము. వీమిటి యావా ర! జమాదారుండు మరల వచ్చుచు 

న్నా౭డా 1 ఇక్య_డకుం "బేశినా OM 
నాయ కాదు కాదు. నీవు బయలుదేణి (చ్రయాణము చేయవ వలసియున్న ద్క 
చర్చ---(నిర్బిన్నహృవయుండై యాళురమకో ) నుల్తానుండు నన్ను. గొనిక 

మనెనా ! 2 

మ లేదు. సుల్తానుండు చచ్చెను, కోట వరంగీలచేతిలో నున్నది. 
హార్చ---(దిస్టనలేచి యజణచిి ఇవె నిజమా 2 కలయా? నాయకుండా ! సలా 

"నుడు వచ్చె నని నీ విప్పుడు ఇప్పితివా? 

నాయ---(కన్నీరు న జానయిడ్రు సాహెబ్‌, అవును. మహానుభావుం జైన 

సులాను(డు యుద్ధములాేం బోరాడుచుం జచ్నెను. ఆయన *ేమి ? పు పుణ్యా 

తుడు. సీ వ. వచ్చెదవా? నిన్ను మాచారికడకుం దీసికొనిపోయిన 

యెడల వారికి నామోంద ననగ, వాము కలుగవచ్చును. ఈయుద్యోగ మాకీ 

వదలి సెట్టెదను. ఎవరు దినిని గ ఇక్కడ మన ముందుమేని 'నెవ్వగు 

మనలను జ్ఞప్తి పియం దుంచికొనరు. నీయఖిప్రాయ మేమి? 

ఈమా టలన్ని వార్బర్దు వినలేదు. "మాత కాగమము చవ, సనమమున 

'భానచకువునకు గోదరమైన యచ్చోటు, స్వాతం (ఈ్యవార్వాశ, వణము దివ్య 
నాదముంబో లం గర్ణ్రా స్తమైన యాస్థలమున; నఠండు మోకాళ్లమై వ్రాలి 
శ్ర జ్జ ను భళ్యావే జాజ్వల్యమానం బైన వృదయంబుతో 
ఛేమియో ప్రాకించెకు. ఏమని ప్రార్థించెనో! ఎవరికి చఇలియుశు ? ఉప్పాం 
చున్న సముద్ర, చ మునందుం దరంగ ములట్లు జనించి యనిర్వాచ్యంబు లైన యతని 
శావంబులు 'పోదంకర్యామియైన భగవంతుని సింహాసనము నుడ్జేశించి వెడలు 
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చుండెను, అతండుచ్చరించిన శబ్దంబులం స్వనచ్వాయా వృ పంచంబునం గల్షిన్మి 


కొన్ని దినములు గడచినళరువాత నొకనై న్యాధికారి పనిలేక యట్లిట్టు 
లెరుగుచుం బగలుళెండుజాములవేళ ఫిరివ్వుగుడారమున శేయి ోఫిలివ్పూ | 
మంచముమోందవేసికొని యొకదీనుని మైనికలు మనశీబిరమునకుం గొనివచ్చిరి, 
చూచితివా? అశం డదివఅకు దుర్చములో బంధింవయినియుండెకు,. పాప 
మకేనికి జ్వరము వచ్చుచున్నది. త్రో, త్రోవలో నడవ్రులయం దగ యాగి యతని 
చచ్చిరి. ఆచ్చట నది వెంట వ . అమునశు--- వె ద్యము చేయుచున్నాండు* 
ఇవ్వు డతం డాసుషత్రి లో నున్నాడు.” ఆని ఇ "క్రుచ్చెశు. ఫిలివ్వు ను క్లరము 
చ్రాసీొనుచుం క త్తి “ఎవడో హిందోవు కాబోలు”. ఆని యనెను. 
“కాదు, కాదువునవా"ంే. దుర్ల ములో మిగిళనవాం టప డొక్క-చే యంటల 
ఆని యాయధికారి వ వ్రృశ్యుళ్త క. -మొసంగెను. ఫిలిచ్వునకు (బ్రాణములన్ని లేచి 
వచ్చెను. ఆశం మ. యని టోపీ నందికొని యొశ చ్చటి ఆాగిళము లచ్చటవదలి 
యతి శ్లీఘ్రుుముగ గుడారము నుండి వరుగ్నెల్తెను, వీల లయుట్టు శొందజవదు. 
చున్నాండని యాయధికారి యాశ్చర్యవడి జ మ్మదిగ నడచుచు ఫిరి “ప్పేగిన 
వై ద్యశాలకుంబోయి చూావెను. ఫిలి స్పాజ్వరగ న్వనిపార్శ వ్రమునం ఒనమోకా 
శ్లవెవ్రాలి యతనివాస్తములను బట్జ్‌కొనియుండెను. అశనికిం గన్నీ రనివార్యమె 
"కాయు-చుంజెను. నూటలాడనుంకించెను గాని ఫిలిప్పు శకృండు కాకపోయొను. 
రపీడితునికన్ను లూర్థ రచలనమునొం జెను. చైవప్రాన్థన చేయ. చుండెనన, 
నధరము పరిస్పఏదనము శెంచిను, ఎట్టివికారముచేతను జూవళళ్యములుగాని 
నిమ్మ.శంకక్ళతజ్ఞ త్ర నిర్భరనంతో షమ సంఫూర్షి శాంతి యశని రమణీయవద 
సంబు-వైం గన్సట్టుచుండెను. వచ్చినయధికారి యిడియంత -చు "చి “ఎన్నిదిన 
ములనుండియో 'వెళకంబడుచున్న హార్చర్జు "కాంబో లును, వారి నివ్వుడు కదలింపం 
గూడదు” అని శనమనోవికారమును గనయబడనీపండ నచ్చోటు వదతి 
మహమోయెను 
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జముమిోోంచద వంగి ముద్దు పెట్టుకొంటిని. 


సె 
ఆమె పెదని విటీచి నవ్వి మొగము త్రి ప్పెను. *” 
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నిజముగ నకు వారే, ఆబాల్భము సోదరసమానుండుగ. నుండిన 
మెత్రునివా _సముల స్ప ్ఫళశించినప్పుశుళు, బవెక్రించి యకనిని గు_రించినప్పుశుళ్కు 
వార్చద్ద కన బాధలన్నిటి నుఅచిపోయెను. దుర్చశావారిధియందుం 'బేలియాడి 
"తేలియాడి యకం జిప్వుకు తీరమునెవలి కొమ్మళు బక్టికొ చెను. ఇక ముం 
గయ. ఇదివజ శకెట్టో యవనిని గొనినచ్చు చుండిన శిథిలప్థవమువలని భయము 
కూడం బోయెను. 

అమంచపుః గుక్కిి మా డి హరక్చర్యును లేవందీసీ ఫిలివ్వుగు డారమునకు: 


జప శాశ్చగు 9 ౯'వ్వలు జూ పమునగూబట్బుండ్‌ జరెగినవిష 


(|. 
3 
న్‌ 
gS 
శ 
జ్‌ 


'చుండ వినివిని యంతపయీర్వ మనేవదర్యాయములు మోసపుచ్చిన దర్భ) 
మలేమోయిని పహార్చ్ట్ర తలంచెను. వెంక సేపటికి నిద్రించి వరుస్వచ్చ్నుముల: 
గాంచి. కలవరింవెళు; వ్తైద్యులమఐదులవలనళు, _గ- నిన విశ్రాంతివలనను 
స్థకణెం3ె తెల్లవాఅయౌే లేచి చుస్తువక్కలం జూవెనుం మిత్రు లందణు 


కష ము స్రాంకితవదనంబులత్‌ోం గనంబడ్‌ర, ఆప్వుకుమ్మాత్క్మ చుశండు తన 


వడినగంత నిజమని నమ్మెను. అంవనుక నకయ విశ్వసింవ లేదు. 
“ర 





ఏంబదియవ యధ్య్యాయము 
(ఇజవసంహారము) 

స్రీయమ్మితుల యువజారములవలన( గ్రము క్రమముగ హర్న్చర్హున 
కొడలు కుదొకను. హర్చర్హు కనయుడె నన సంతోషించువాండు మజీయొక్క_ండు 
కలడు. అతందు కాళిమాలి, ఫిలి ప్పశనిని దనగుణారమునకు రప్పించెను. 

“ఫిరివ్లూ ! హర్చర్దునుగూర్చి నిరాశ చెందవల దని యెన్ని వర్యాయ 
ములు మోకుంజెప్పితిని ? నుబానుడు చంవండని యెన్ని సాలు లనియుంటిని €” 
అని కాళిమాలి యాను, సుల్లానుండు (ుతికియుంజినచోం గలసికొనము గదా 
యని హార్చర్హు “'మొుులగువారు తలలయాంచి3, కాళిమాలి నిట్టూర్పువిడిచి సులా - 
నునిం బలువిధములం గొనియాగెళు. 
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ఫీరివ్వు---నిన్ను నలామండు చంపంలంచినప్ప టికి సి వళనియుఎదు. బరమ 
విశ్వానము కలిగియున్నావు- 

"కాళి---నిజముగ నా కకనియ)దు విశ్వాసము కలదు. ర ౨దూందేశనున నట్టి 
మహావీరుః డిం బుట్టండు, ఆతనికార్వాస క్రి జనవన్రీీరణము, సూత్నచృషి 
యనన్య సామాన్యములు, నిరుపమాన హోర శాలి కావున శూరమరణము 
నొంది పీరన్వర్ల మున ేంగెను. అతంకు సేవకులమై మితిలేనిషయగలనాడుక 
(గ్రేమించినవారికిం బ్రా 'బాణమి తుడు ; ముపహోపురువుండు ! 

ఫిలిప్వు---సీకు 'ద్రో, దో,వాముచేనెను గదా? 

కాళి-నా కతండు 'రోహముచేయకపోయినయెడల మా రివ్వు చెచ్చటనుండి 
యుందురో ! విధి తప్పిఃంవ నెవ్వ్వివళము ?! వై వేష యున్న చో 
నొక్కొ_క్క_ప్వడు తృణమే పర్వత భిదమునకుం గారణమగును, విధికి 
జమాదారుఃడు "నేనును సాధనము _లెతిమి. 

హర -ాసుల్తానుండు సీకుంజేసిన 'ద్‌/వా మేమిటి? కాశీం! సూయాం'గ్లేయ 
శిచిరములో నిన్ను జూచి యాశ్చర్యవడుచు న్నాను. మావా రథయ. 
మిచ్చిన వారిలో సీ వొకండ వనుకొనుచున్నాశు. 

కాశి అబ్బో ! ఆకా చాల గలదు. అంతయు ఫలి 'ప్పెజటుంగును. 

ఫలి అట్టుకాదు. స్‌ో వొప్పుము. నాకు6 దబ్బిబ్బు కలంగ వచ్చును, అమితే 
శాశళిమాలీ! నీ వొకసుందరినిం బ్రేమించితివే యాపెకుం గుశలమా?! 

కాళి సాాహెబ్‌! మివలె మేము మాయాడువ'గినిగార్చి మాటలాడముం 
అందువలన నేను నాభార్య "'శేమనా ర్త మాకు. చెప్ప లేదు. మో రడిగితిరి 
గనుకం ఇలుపుచున్నాను. నామనోహారిణి సుఖముగ నున్నది. 

వార్భ=. కాశిమాలీ! ఎవరాపె! (ప్రేమకళమయైనచో వినం గుతూహలము 
కలదు. 


“మొదట ననుమానించి తరువాత నుషృక మించి యమినాను నదినుండి 
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"లేవందీసినది "మొదలు నులానుని కొల్వువిడి చిపోవునవ్వుడు త్రోవలో మదూరు 

నదివద్దం దాను ఘాతుకులం బాజందోలువజకుం గాశిమాలి వివరించెను. 

వార్చ---నీ వివాహవిషయను త్వరగం జెవ్వము. తక్కినయంశ ము లపుఢథా 
నములు, " 

"'కాళి.....కాదుకాదు. విను, వరుసగం జెప్పినంగాని తెలియదు. నేను నూతుకుల 
వలని బాధకప్పించికొని స్వగ్రామమువేరి "నెమ్మదిగ నింటిలోం గాలము 
గడపితిని, రసవంకములెన కావ వ్యములం తళ. కోన్నివ స్య్యునులు వ్రాసి 
తిని. (పాద్దుళోవుటన్రై నాచర్శ్మితృము న్రాసికొంటిని. కొన్నిడినము లిట్లు 
జరిగిన తరువాత నుద్యోగమునందుం నోరికగలిగి దానికై క్రయలత్నించికిని. 


మాజిల్లాసు బేదారుని సలము ఖాలీగా నుండెను. మం,తికి గట్న మిచ్చి 


యాయుద్యోగము నంపాదించికొంటిని. పన్ను ప న 
నల్లరు లణచుటయందుు నాకు దీరనిపని కలిగను. అప్పటికి చేను హైద 
రాబాదున శెన్నండు పోయియుండలేదు. శిస్తవిషయమై మంత్రితో 
మాటలాడవలసినవని యొకటి యుండెను. వట్టణము చూచుటకూడం గలిసి 
వచ్చునని హైదరాబాదునకు బయలుడేణి పిసి మం త్రియు యువ 
రాజును నన్ను గెరవించిరి. యువరాజు సుల్తానుని (క్ర జ "నను గుణించి 
యతని జయకాంకులను గుణటించి, యాన కో c ్రసంగించెక * ఆహా! 
ఏమా హైదరాబాదు ఫట్టణము! ఆచ్చటి జాగీరుదారులు, జమోూందారులు 
సొంత తుర్యాదగ లవారు! పట్టణము చూచి వ్రీరవలయును. చేను మాయూ 
రికి బయలుదేజకముందు మం త్రియింటి శే చెప్పివ శ్రమని యొకనాండు 
సాయంసమయమున గుజ్జమెక్కిపోవుచుంటిని. ఒక ముసలి స్త్రీ మంచివ స్త్ర 
ములు కట్టుకొని 'నసాగుజ్జము వ్రశ్యాకు వచ్చి కళ్లేము పట్టుకొ నెను, ఆమె 
యెవ తెయో నా కవ్వుడు జ్ఞ ప్రికిరా లేదుగాని 'మొగముమ్మాశ్ర, మదివజకుం 
జూచినదిగా నుండెను. ఆపె పట్రికొనినతోడశే గుజ్జము కాశ్లెత్తి యెగి కను, 


అపె భయపడి కశ్లెమువదలి SHS గుజ్జపువానిని గలిసివ్‌ని ' 
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యేమో మాటలాడెళు. నాం డాపెకు నావిడిది యెచ్చటనున్నది చెక్నిన 
తరువాత దాను రత్రి కక్కు_డకు వచ్చెదనని తెలిపి నావంకం చేయి 
యాడించిపోయెను. అసె యొవ్వ తెయె యుండునాయని నా కాదినముంత 
వింతగనుంటెను. ఆరా త్రియొక్న స్నేహితుని కడకు చెడలవలసియుండినను 
బోవక యాపె వచ్చునని తెలిసినందున నింటిలోనే యుంటిని. 
చీకటివడిన తరువాత నొక తె-మజీయొక్క_ తెను 'వెంటంబెట్టుకొని నా 
విడిదికి వచ్చెను. ఇగ్గణును మునుగు వేసికొనియుండిని. వారు నా సమావము 
నకు వచ్చి నాపావములమోందబడి సంతో పషపూర్వకముగ ముద్దు పెట్టికొనిరి; 
కొంత నేపటివజకు స్ఫుటముగ మాటల "డ లేకపోయిరి; మునులనకూడం దీసీన 
వారుకారు; ఎట్టశేలకుం దిపీరి ఒకతె మోరాను. ఈమెను వెంటనే గుజుతుపట్టి 
'కౌంగిలించికొంటిని. హర్చట్తా! 3ండవయా'పె సోజనుం అమౌనా బతికి 
యున్నది, చచ్చినది స్పష్టముగ చదెలిసికొనుటకు నామన న్నెంతయాతురము 
నొండానో నే నీప్వుడు చెప్పలేను. “నిమిషమైన నాగలేను. చెప్పుము.” అని 
'యమోనాను గూర్చి వారి నడిగితిని. “మోర్‌ సాహెబ్‌! భగవంతుని దయవలన 
నమానా జీవముతో నున్నది.” అని మోరాను చెప్పెను. “నిజముగనా! అయితే 
యివ్వు డెవనియాశై యున్నదో! బహుశః గొప్పకుటుంబమువాం. జెవ్వండో 
యాపె సౌందర్యవతి యని విని పునరిషిణావాము చేసికొనియుండును. “లేదు. 
"లేదు. ఇప్పటికి నాపె నిన్నుందప్ప మజీయొవ్వరిని స రింపదు. 'చక్క_(దనమున 
డేవకన్యలను మించియున్నది. ఆమెయొడలు, కన్నులు కురులు, చేతులు 
మొగము ఫూర్వముండినరీతి నుందరములుగ నున్నవి. నీవు సురక్షీతముగ నిచ్చ 
టికి వచ్చితి వని వినంగానే యిదివజకుం గడ-చినసంవక్పరము లా పెకు గడియ 
లుగాం దోంవెను” అని సోజను చెప్పెను. "మెడమోాంది గాయ 'మెట్లున్నదికొ 
అని నే నడిగిలిని. “అబ్బా! అబ్బా! అదేమిగాయమాకాని బాధ పెట్టి పెట్టి 
మున్న "మొన్ననే మానినది. తినంచోవుచు రుచులెందుకు! చూడవా! “అని 
మోరాను పలికెను.” *ఇంకం బాళంజాలను, రమ్ము, నా కమానాను జూఫుము 
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"నా కింకను బెండ్‌ క లేదుబుహుళ 8 వివాహము, నా కయుయుండకపోవ్ర నేమో! 
'అమునకు భగవంతుడు. వ్రాసినగ్రాలు కచ్పదు గదా” అని చే నాతురముతో 
గుచ్చి తిని. వారు నన్ను సంతోషముతో నమోశాయింటికిం గొనిపోయిరి. 


7] 


చేను ఇచ్చెదనని తెలిసి మునుంన వేసికొని నారాజ కమోనాతల్లి యొకగధిలోం 
గూర్చుండియుండెను, ఆమెభ_ర యుద్యోగవిధ్ధి ననుసరించి యొచ్చటికో 
పోయెను. కనుక నన్నియంశములు నావెతోడనే చేశు మాటలాడవలసీ 


యున్న. రఎాటిలో నకు; ఏ పెఃినవ్పును, నాపె కొన్నినిమిషములలళో చాకొం 
గిటనుండి నాభార్యకాలోలూని తలంచినప్పుకు నాగుండె మెట్టు కొట్టు 
నో యేీమనివెప్వుదును! రణరంగ ములయందు యుధ్య తె షన్యమధ్య “బునశున్న 
సమయములఃసాద నుకకలవరము నాకు గరగియుండలేదు. అమానాకన్లీ 
చమ్నుం జూడలే య త్యానుదముతో లేచి కౌలిలించికొని నాకు మర్యాద 


రిక బాం 
WY Ow 


వ a గ 
వాయండినట్లైన చఇంకనంతోషి-చి యుందురో యని యనెను 
ర్వా 


“*ఆమినా యెచ్చటఎనున్నది! ఆపెకుం గాళిమాలి జ వియందున్నాండా! నేను 
నుల్తానునికొల్వు మానితిని. ైజామ్ముక్షింద నుద్యోగను చేయుచున్నాను, 
ఆలస్య మెందుకు! ముల్లానురప్పించి నిఖానదివింపుండు. అమానాను గళ్చులారం 
జూచి మాటాడసిండు. 'తాళంజాలకున్నాను” ఆని నేకు వాక్రుచ్చితిని. “pt 
ఏమాతొందజ! వేడివేడి "పాలు త్రానిన మూతిమోసములు -గాలును.” ఆని 
యామె యనెను, “ఆమా! నూ పేను సీ చమిణుయగుదువు? ఇన్ని సంవళ్సరేము 
లకు సెలవుగ నేయ చూడంబోవుచుండ సీ విట్టనవచ్చునాో నే నిచ్చటనున్నా 

> 
నని యమోగాకుః జెవ్వుము” ఆని యంటిని. “ఉండు. ఇపుడే వచ్చెదను. 
అనిచెప్ప యామె పోయెను. చేను లేచి మోహాతిశేకంబున నేమి తోయక 
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యట్టిట్టు తిరిగితిని. నదిలేనుండి యమోనాను దీసిననా(డు జనించిన మక 
తావంబు ద్విగుణికమై మరల చశంచళు. అమెవెశుక నొసుగినముద్దు నా 
"పెవవులమోంద నున్న ల్లో యుండెను. కలుపువద్దం గాళ్ల్రచప్వుడు వినబడెను, 
ఆమానాళల్సి వచ్చుచున్న చే మోయని యనుకొంటిని, ముసుగు వేసికొని యను 
మానించుచు నొక్క_ తె తలుపుతీసికొని ఐచ్చెను. ఇక సంచేహించుట 'వెజ్రీశన 
మని తటాలునంచోయి యాపిశు గెశిలించికొంటిని.  అమానాయని నాకు 
చలియును. వెంటనే మునుగుతోొలణించి తిని. నాయానందమున కవ్వుదు మేర 
లేదు. ఆమెను నాహా ఎనయముఐగో గృచ్చికొంటిని. మాయిద్దజుయా క్ష 
లెకమువెందిను. ఆ నాభాగ్యదేవళయొక్క. చక్కందన మేమనివర్థింతుశు * 
'వెశుకటికంటె వన్నె హెచ్చి శరీరము మిసమిసలాడుచుండెను. కన్నులు, 
కాంతిహెచ్చి మోహజనకంబులై. యుండెను. ముఖము తరుణవికాసము 
నొంది నన్ను బరవశుం జేసెను. నన్నింక వదలిపోవలదని బతిమాలినట్టు ముద్దు 
వచ్చెడు కనుంగవతో నాసె నన్ను వీక్నీంచెను. ఆమెచేయి నావేతియందుండి 
పణంకెను, 


అమోనాభావమును గృహించితిని. “సౌభాగ్యవతీ ! నిన్ను పిడనాడను. 
నీవ నాదానవు, నేను నీవాండను. నాధనము, బేహాము, ఎస్రాణము నీవి” అని 
యనురాగ ఫూర్వకముగ6 చెప్పితిని. శల్టివచ్చి నా కాంగిటనున్న యమానాను 
జూచి “పీపీ సీగ్ణమాలినదానా ! ఇదేమి బులుపేి యని మెల్లగ నీనడించెను 
గాని యమినా నాజటొములోం దలదూర్చి _వక్క_కుమరలి త్య్యవంక దీన 
దృక్కులతో 6 జూనవెను, అప్పటి యమోనా కన్నుదోయి యికరులకే జారి 
పుట్టింహ జాలియుండం దల్లిమనస్సును గరంచెనని చెప్పవలయు నా ? కూంతునకు 
మగనియందు6 గల (గ్రేమనుజూచి యానందించి తల్లి యూరకుండెము, 


ఆర్మాత్రి గడచినది. మణుగనా౭టి సాయ త్రృము ముళ్గా వచ్చెను. 
అంతయు సిద్ధముగ నుండెను, జరువవలసిన తంతుకూడ న్వల్పముగ నుండెను 
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ఖోరానుమంక్ర ములుమా త్రము కొన్ని చదువవలసి యుండెను కందలు 
బంధువులు మి శ్రులు వచ్చిరి. చారియదుట విజాహహష్మ్త్రైము వ్రాసిక్‌ని, ఆమో 
నాకం గల స్టరదరరూవం బైన సొమృంత నాకు నళ్ళెను. గడెలో నొకతెర 
గట్టిన. స్త్రీలువచ్చి "తెరచాటునః: గూర్చుండిం. వారియంచాలచవుడు, గాజుల 
ధ్వని చెవులకు విండ్రై వినవచ్చెను. మ పృములను ముల్లాలు ఛదివిరి. నేకుర్తానిన 
వ శ్ర ము మోద సాక్షులు శోర్రాలు చేసిం. త్యయమానాక మంగళొశకీర్వచ 
నము కావించెను. పరిజనులు "'ఆమోక్‌ ! అమిక్‌ ౯ ఆనియజచికి కొన్ని 
సివిషములు గడచినళరువాతం చర యొక్తంబదెను. ఆందలు నచ్చటినుండి లేచి 
పోయిరి. "మేమిద్దజము తప్ప నెవ్వరు "లేరు. నీమివర్ట్మింతును 1! సప్షలాకమున 
నప్పరస్సంభోగము ప్రావీంచు పుణ్యాతుండుకూండ, నప్పుడు నేను బొంరిన 
యానందము ననుభవించియుండ(డు. సిచమేషములు గడియలు, జాములు 
'చాంటెను, "వెనుక సంభవించినకప్రములను గూక్పి, మానుంటు నణకవచ్చినప్పటి 
కడగండ్లను గూర్చి, మాటలా"డుకొనుచునే యుంటిని. 


“అమానా” సీషప్పుడెట్టు తప్పించికొంటివి. గాయమెక్కుడం దగిలినది! 
చూపుము.” ఆని యడిగితిని. యువతీరక్నములకు సవాజంజైన లజ్జతో నామె 
మె త్తని బంగారువలకవలెం గోనులముగనున్న వీయథుమాంది ఇెజంగు తొలగించి 

ఇ కక శ్‌ a) గా రవ అక వ ౧ కో 
రవిక విప్పి “ఇదిగో ! దాని ధర్తానం జంద్రహార మడ్డమురా.బట్రి యింత 
మాత, మున్నదిగాని లేకపోయిన తొముదాంకం గ త్తి దిగండి పొణాలుణి 

(UU - క శ్‌ 
అని వచించెను. చే నాపెబుజముమోంద వంగి గాయమును ముద్దు పెటికొంటిని. 


అమె పెదవి విజిచి నవ్వి మొగము శ్రీ సెను. 


“అమి'నా! నవ్వు సరియేగాని యిటు మరలి యాసాంతము ఇెప్పుము” ' 
ఆని నడుము వట్ల్షికొని నావైపునకుం , ద్రిప్పితిని, “నాకు గాయముకగిలిన తరు 
వాళ నేనేమియుజులోను. కొంతసేవటికిం గన్నులు తెజవగ నొకగుడినెలో 
నుంటిని. సోజను మోరానులు నాపక్కన నుండిరి. సోజను నివ కాణులరు ? 
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ఫాడుముండ. దానిని చేస నస్షజశే రాసీయలేము. శరునాక నది యింకో 
చెప్పి యెన్నోయొట్లు పెట్టికొని శా కహచారాలు వేసెను గనుక్క దానిని నమ్మి 
తిని. నన్ను. బరుండం బెట్టిన గుడిసే దాని భూంతుది. దానియల్లుయ సిపాయి 
యంట. ఇంటిలో నందబు నామోా:వః ఎఎచస్ర్తాణాలం విడుచు చుండెనువారు, 
'జులర్భు కట్టుమార్చి కట్టు శ్రద్ధతో గట్టి పుండు మానంజేనెకు. ఒడంకిం గొంచె 
మూవి వచ్చినళరువాత మావా కక్క_డ నున్నారని చాఎని వీ నడిగితిని. 
ఖానుందును గాశిమా రియు యుద్ధమంలగేం బోయిరని తెనిసినది. ఇవ్వుడు చెప్పం 
కూడదు. గాని మొకొజు ఇంత కృళించితి నను కొన్నారు? 6 యుష్టైలు గిక్జ గిఛాలు 
"నద్దుమణణిన తదివాళం బేదరాలిఐలె బుయాలుడేటి మోరాశును సర్‌ 
వెంటంజెట్టికొని  'చేప్టనికి మ్రస్క_చెల్లింళవశె నభమిషత్‌ోోం నోంటదాంటి 
పృషజేకప. సండులోం బడితిసి, ఆద నుర మానాయశ లేడు. సీకంధర్‌ బేగు 
మాత్ర ముండెకు, ఆయన మానాయనకు న్నేహితుండు. అతని కూతులత్రోల 
జిన్నవ్వుడు చే నాడుకొంటిని, అ౨దువే సీకంధర్‌ చేగు నా కొకపాలకి యిచ్చి 
యీ హైవరా బౌదునకుం బంపెశు. ఎవ్నితెనం బుట్టినింటితో సాటిగాదు, ఇక్క 
డకు వచ్చినతరువాత మరల నొడలునచ్చి యింకమ్మా తృము మో కగవడలో రిని 
తిని” అని యమానా ళన సృత్రాంశమును జెప్పెను. జార్చర్దూ ! ఫిలిప్పు ! 
అమానా ప్రమను నాయాానఎదమును 'జెవ్వుచుం బోయిన మోకు విసుగుపుట్టును. 
శనుక నావిషయ మాపెదళు. నేనమానాను బెండ్రాడితినని మాతని కుత్తరము 
వ్రాసితిని. ఆమె సంతోషముబేం ఎరవశయొ నన్ను6 జాచుట్వక “హైదరా 
'బొదునకు వచ్చెను. మామేనమామ  మాయింటివళులన్ని చక్క_ంటబెట్టించు 
చుండెను గావున చేశు మాయ  త్తగారియింటనే వాలదినము లుంటిని. ఇంతం?” 
నమా నాశం డివచ్చెను. ఆవటుంబముయొక్క_ సంతోవము మీరే యూహించి 
కొనయగలరు. నాపేరు వట్రణముం: గే నలయ్వురకుం 'ఇలయంజొచ్చెను,. నులాను 
నితో యుద్ధము జరుగుచున్న దని యొకకింవదంతి సృ సుట్రెకు, చైజాము సర్కారు 
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చారు నన్నొక గుజ్జపుదళమున కధిపలినిం౯జేసి యొకబిరుదు నొసణికి.. 
“సీశార్యపర్నా క్ష మములు యుద్ధములో? నబజిచి “పీరు తెచ్చికెనుము. 
నీక జాగీరు నిచ్చెడము-ఆని మంత్రి, చెప్పెను. తరుణాన జరిగినదంక మీకణు: 
గుదురు. మాయూంరికి సమోవమునే ఇండు జాగీరుగ్రామనులను మా కిచ్చి, 
దీనిక: దోడు మావిశ్రార్టిశము కలదు. అయిఢువంవల గుజ్జిములు గలవు. మాజీ: 
వనమునకుం గొజంకలేదు. మాళళ్లీ పూర్వకాలపు స్త్రీ గనుకం బెండ్లి సరా 
జరుగ లేవనియు, భాగ న్టివంతుని కూంతును మజియొక తెను విగాహమాణి యన్ని 
ఈకలు చూపవలపినవనియు నన్ను బతిభూలెను. కాని చేకు బచియురాపోన 
యొక్క_కరుణితోడశే ళ్ళ ప్తిపొందితిని, మాకలస్థులందలు. సీతీకన నుండ 
వలెననియే నాకోరిక, అచేకభార్యలం బెండ్జాడి తనకురు భార్యలకుళు సౌఖ్యము 
లేక, కలహములచేం గలంళనొంది కష్టములసాల్రైనవారి ననేకులం జూచితిన్ని 
చ్రేదు శెప్పుడును. విభాగ ముండరాదుో అని కాళిమాలి కనచర్శి తృముళు 
సాకల్యముగ6 జెప్పెను, ఫిలిప్పు మొదలగువారు కాళిమాలి యాదార్యనును 
నొనియాడిర. “మేము మానూకృదేశమున నివసీంచునన్వుడు, ఆాళిమాలీ !' 
నిన్ను సీభార్యను జ్జ చీకి ఇచ్చికొనుచుందుము. తవ్వగా నీకు. దోంవని 
యెడల నాపె సౌఖ్యముగా వర్ధిల్లవలయునని కోరితిమని నీభార్యకుం జెప్వుము.. 
నాభార్యక నీభార్యకుం జరిచయము కలిగినట్లెన నా కానందముగ నుండున్ను 
అమినావంటి నిర లహ్బృ్బదయను నాభార్య శవ్నక చ్రేమించును, కాకిమాకీ !' 
నాభార్యను నీక 'బెంగుళూరిలోం జూపుదును. “ఆమెను గుణించి నీభార్యకుం 
జెవ్వము” అని ఫీళిప్పు స్మప్రేమముగ వ్యాకృచ్చెను. కాళిమాలి కన్నులనిండ 
గిజ్ఞున నీరు తిరిగెను. “మిచి శ్తవృత్తిని గుణించి మొస్వభావమును గుణించి 


నా కిదివజికుః గల యభఫిప్రాయములు మాజణీపేేయినవి. న్యాస్తాణ ముండునంత 


వణకు మిమ్ము వుజవను. అమోనామోంద మోరు చూపినదయకు "నేను గృతజ్ఞుం, 
డనై యుందును." మిముంగూర్చి యమినాకుం జె ప్పెదను. మారు మో పచ్చని. 
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మనోజ్ఞ ప్రదేశములలో మెలగు వేళలను జుల్లని తోటలలో జెట్టనీడల నంచ 
వంచు. సనుయములందుసు ధ్వనించుచుః బాటునేజుల తీరనముల విహించ్చ 
నిమేపునులందును, నమానా గాశిమావీల మిము బ్రేమించుచున్నారని యొక 
యా కొశచాణి మాస్థానకర్ణములకు సోదరమగుచుఎడుశీ గాక. మ మిదజ మజవ 
ష్‌ రు 

గ మో న్‌ = యా ణా, 99 Sis ఫ్‌ 
కుందు. తఈశ౭ిపనమునమకు: జోయివచ్చెదకు, సలవు. అని గ ద్దదస్వరముతోం గాశ్రి 
మాలి పలికి చ నెక, 


పీన్తుటం గొలంికాలమునకే ఫిలిచ్చు నసై నుండె బయలందేజెళు 
"కాళిమూలి తన గుజ్జపువళముతో (గాడ ఫఐవ్వక 'నెంబడించెను. చారు నెమ్మ 
దిగ మజిలీలం చేయుచు బోలయిరి. హర్చర్తు దృఢవడినందున గుజ్జము నెక్కి 
కాళిమాలి గుజ్టముతోం బరు త్రింపం గలిగెను. బెంగుళూరు చేరి యందజుళు 
గొంక కాల మచ్చట నాగి9. ఫిలిప్పు భార్య చెన్నవట్టణమునుండి యచ్చటికి 
వచ్చెను. చిరకాల వియోగ సంక హ్వలయిన సోచరీ సోదరులు (ఎళీనాహర్చర్టులు) 
కలిసికొని పరమసమోదము నొందిరి, ఎలీనాను గాళిమాలి చూవెరు. అత్యంత 
సౌందర్యవతియైన యాపెళు జెప్పవాల్సక చూచుట దోషమని తలంచినను 


ఖ్‌ 


నచట  నుండినంతకాల మళం జామెను మనఃఫ్రూర్వకముగ "గౌరవించు 
చుండెను. అతం డిలు చేరిన తరువాళ గ్ర తికినంత కాల మప్వుడవ్వు డమో 
నాను, బిడ్డలను, దగ్ధణం గూర్చుండం బెట్టికొని యా యాంగేయ తకరుణీముణి 
మృదుశరీరసౌభాగ్యంబుళుు, విశాలనే కృ సౌందర్భంబుళు, సువర్ణ వికారకుంతల 
రాదుణీయకంబును నతి సతూవాలముతో వర్శించి చెవ్వుచుండెడువా(డు. కాళి 
మాలి స్వ గ్రామమునకు బ్రయాణమయి ఫిలివ్వునొద్ద సెలవు పుచ్చికొనుటకు 
వచ్చి “నేరు తోవలో 'బాలాపురమువద్ద ఫకీరును గలిసికొందును. అతం 
డిప్పటికిని కరం నయా నాం మీము నప్వుడవ్వుడు తలంచుకొను చుండును. 
"ఆయన *ేవయిన వ్నార్టలు చెప్పెదరాి అని యడిగెను. “చేనుగూడ నంద 
నుక నీవెంట వచ్చెదను, ఒకరోజు ప్రయాణ మేకదా!” అని ఫిలిప్పు వా త్రుచ్చెను. 


ఏంబదియవ యథాగ్యయము 819 


వార్నరశను తానుభూడ శ్రుయాణ మయ్యొద నని చెప్పెను. ఆండటుకు బయల 
జేజి బాలాపురము చేరిరి. పీ3నిం జూడగ చే మునలి ఫకీరునకు: గలిగిన సంతో 
షము వెప్ప శక్యముకాదు. తాను 'వెుుకం జేసిన యుపకారము లన్నిటి చారు 
సంపూర్ణ ముగ గృసించిరని నమ్మి, యఫూర్వవ స్తజవాహానంబులచే, ధనకన 
కా౫బురాదులకే, నమూల్య్వమణిగ బంబుచేం బొందరాని నంతుషి నకండు 
చెంచను. ఫలివ్వు హార్చర్హు లకనికి వర్ణాశన మేర్పజచి3. అవ్బ్చటిశుండ్‌ యతని 
యా తాయాశపాంథులదానము నపేక్షీంవలసిన యవనరము తీణెను. 


అచ్చట నేటికిని దృస్షోచరములగుచుం బథికుల హృదయముల నాక 
ల్ని ౨-చు మనోజ్ఞ వృతుశ్నే ణుల కింద ననిర్వాచ్య మైన విబారముతో మిత్ర్రు లు 
వియోగము నొందిరి కాళిమాలి యొగి9 గుత్రిముపెం - గూర్చుండుట ఫలవ్వు 
పహార్చర్హులు చూచిరి. నిమిషములో నళండు దూరవక్షియై శెట్టచాటున 
నద్భశ్యుం జాయెను. వీరు మరల "నివ్వుడును గలియలేదు గాని, జీంంచి 
యుండ్‌నంతకాల మొకరి నొక్క_రు చుఅిచినవారు కారు, 


కోట యాం ేయులయధీన మైనతరుచాత మూం౭డవదినమున  నిద్దణు 
మనువులు కోటయొక్క_ బహిరాషరము డాంటి "కా వేరీనదిని: దరింపం బోవ్న 
చుండిరి. వారిలో నొకడు దిట్టమైన పొట్టిగుజ్జిముమోంద మోయరాని బరువు 
వేసి దాని నదలించుచుం జనుచుంజెను, గడచిన రెండు 'ర్నాత్సులయందును 
తను విస్తారముగం గరినెను కాని నదిలోమా త్రము సరు ాచ్చలేదు. 
“మదారూ ! “వేగముగ రమ్యు. ఇది బరువు మోయలేక ెనయగులాడు చున్న ది. 
చుజు రాలేదు. మన మనృష్తవంతులము. సులభముగ చాంటవచ్చును” అని 
వారిలో నొకం డచెనుు ఇక _ డెవ్వండో చదువరులు జవయంధుంచిక'ని 
యుందురు. “ఇదె నడవలేదు. జమాదారు సాహేబట్‌ ! బరువున కణంగిపోఛు 
చున్నది. ఇంకొక గుజ్ఞమును గొని దానిమోంద సగము బరువు వేసిన చేలికగ 
నుండును. ఆబ్బో! ఈబరు విజేమి మోయణగలదుి ఆని మదారుం: డచెయు 
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“ఎందుకు వ్యర్థ ముగా కుడు గణాలు. డబ్బు దండుగ. నానేక: గాదు. 
ఒక్క-టి- చాలును. దీనికి రోగమా మోయకపోవుటకు ఆని జమాదాకరు:డ్వ. 
వరికిను, 


అనేక సంవత్సరమునుండి యికం డధర్య మా క్ష ముల నార్టించిన ద ద్రవ్యము? 
వెండీియచ్చులు, బంగారుకడ్డీలం, విలువగల pa స్వవులు నగ అ ల యుండెను, 
రహాన్య ము ప నిక సుల్లానుంయు సచ్చిన దినమున నవత. 
కంటె ముందుగ సొమ్ములు, (ద్రవ్యము; కనకాఎబరాదులు నిష్న్నరోధమున 
దోంఛెను. అన్ని కలిసి యేనుంగుకూద మోయఃజాలని బమువు గలిగియుఎబెరు. 
ఇంతబరు వాపొట్టిగుజ్ణిముమో:ద వేసీన నదె, యెట్లు కచలంగలదు! హహహ 
పాహమదూరూ ? మనము వెన్న పట్టణమునకు? బోయి వరంగీలతో వ్యా పారము 
చేయుచుండవచ్చును. మనల నక్క_డ చెవ్వ కెబుగుదురు?!” అని జదూదా 
రుయ్‌ నంతోషించుచుం బలికెను. “ముచిమాట నెలవిచ్చినారు. అగళంరో 
మేలైన త్రోవ యిప్పు డేది లేదు” అని మదాయయ పు 


వీరిద్దజును గుజ్జిమును నడిపించికొనుచు నదితీరమునకుం చేరిరి. తేట 
ఇదుట నది న నుంచెళు. నీటియడుగునం బెద్దబుడ వాలదూలము, 
వ్యాపించి (ప్రవాహమే ముచే ఛి దికమె కోనులు గలిగి "హెచ్చుతగ్గులుగ 
నుండెను. గుజ్జు, మోబరువు వేసికొని యీబఎడలమోంద నడచుట మిక్కిల్‌ కషము 

లి (3) 

గావున ననేకవర్యాయములు కాలుజారి. వడుచులే చుచుం బోయెను. చివర కది 
కదలంజాలక యొకచోటం బరుండి రొవ్చ నారంభించెను. “నీదుంవ తెగ! సీవ్చ 
చావ! "లెము. లేవవా! (తోశను మెలియంబెట్టు మ) మదారూ ! కొంచెము. 
తోండువట్టు. 'లేవచిత్తుదము.” అని జమాదారుం డయ. " ఇష్టెటును గష్ట్రవడి 
దానిని ేవందీసి రి, అది శెండడుగులు వేసీ మరల చ్పందబడెను. జమా దారుని. 
శీమి తోంవలేదు. అళండు నైరాశ్యము చం మూటలు విప్పి తామే. 
కొంచెము కొంచెముగ గట్టునకు మోసీకొనిపోవుద మనుగొని యిద్దజును గోత 
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ములను వంపుచుగండ మపహాధ్వని యొకటి వినణుడెను, “అదిగో ! ఆధ్వని 
య్‌మిటి!ి ఆసి మదారుం డులికికడి యడిగెను. “పిటికిగాడిన! ఏమిలేదు. 
గాలివీచుచున్నది.” ఆని జమాచారు కోవముతోం బలికెను. 


నిజముగ నది వాయుధ్వని కాదు, కాసెరినఏ మిక్కిలి "వేగముతో 
మూడడుగులయెత్తున వచ్చుచుండెను. అలలు, నురుగులు ఛయింకరము లై 
యుండెను. కట్టెలు కంవలం _వైనిం చేరియాడం దోవలో *ఇదుక్రైనదానిసెల్ల 
ముంచివేయుచు భగఐచ్చ క్లిరాపంబు దాల్చి యాపేశంబుతో సంచరించు 
చుండెనన వచ్చు చుండిన కర్షమాకృతవిశాల ప వాహంబుయొక్క_ గన్టైళములు 
హృడయవిదారకములుగ నుండెళు. నడీమధ్యమున నంతటంతట జలము గిజ్హునం 
డికెని యణలి యుబుకుచుండెను. కల్లోలసంఘుట్రనంబున నుద్భవిన్లిన పీటిదిందు 
వులు వాయువులోనికి లేచి దూరముగ బడుచుండెకు. మూరోడు మొదట 
ధ్వనివినినప్పుడే యతిక్వరికముగ గట్టునకుం బోయెను. జమాచారుండు తిట్టుచు 
విసుగుకొనుచు మూటలు వివ్వుచుంజేను గాని పీంటటముళ్ట వేయంబడినందున 
సచ్చినపవికావు. పాపము ! ఆన్ని సంవళ్ళరములనుండి యాస్టించిన చృన్యము 
విడిచి పెట్టినోవుట కశళనికిం గ్రాణ మొప్పకపోయెను. నిరాశతోం గ త్తిదూసి 
యతడు మూటల గోనెను. బంగారుకడ్డ్‌లం చంద డెను, "మోయంగ రగినన్ని 
యిర్తికొని యతడు తీరమువేరం బరుగత్తెను. కాని పృవాహము విజృంభించి 
చుట్టును ధ్వనించుచుండెను, మదారుండును గట్టునంగూడ్‌న మణీకొందణుజనులు 
"నేడో యొకణాయిఛూపి 'దానిమోంది కెక్కు_మని కూంతలువెట్టిరి కాని జమా 
దారునికి వారిమాటలు వినబడలేదు. వారిచే తిసంజ్ఞ లంజూచి యెత్తెనరాతి 
నెిక్కు_.మనుచున్నారని యకండు _్రహించి నాని నారోహాంచెను. ఎక్కక 
పోయినచో నశనిని, బ్రవాహము ముంచి జేసియుండును. ఒక్క సిమేషమువజ 
కళం జాయున్నతళిల్వపె నిల్చుండెను, నీరు హెచ్చిహెచ్చి యశని పాదముల 


మటునకు వశ్చాను, ఆతం డారాతినిం గటిగం బటికొని భగవంతుని వారించి 
లు కో లు ళా 
టివ్వ----2 1 


(అ) 
La 
సెల 
గై 
et 
డి 


See 


దమీడ్వెను. అయ్యా ! వ్ర వవాహాపేగ మధికమాయొను, గరు స్టలాబులం సెకిచె కి 
సతెంచను. ఆతం ము నే తచ్చిలాగ్రం 'బారోహించి నిల్చు ఎద యల్నిం 
చెను, _వైనీ6 బెట్టంబోయినప్వుడు _ కటా = కాలుబజూ ఇరు ఆతడు "పెద్ద కేకేసి 
వేయియాడించుటమా, కృము గట్టుననున్న చారు చూాచిం, పిళ్ముటి ని మేషమున 
జమాదారుం 'జేండ్‌ ? ఫీకరతరంగంబు నిజ గాంశీర్ణంబునం చొరరి యినివార్య 
విజ్బంభణముతోం బంఛ మించుచుం బోయెను, నదీజలంబులె యు చ్రాతెచివ్నాం 


Uy 
చేదియుం దరువాళం గన్న ట్రలేదు. 


rr 


చెంగుళూరిలో హర్బర్దు బాలకొల మాగ లేను. ఇంటి కు ॥ నరములు 
ద్రానీనళరుబ వాత చెలదినముల కోశం బయాలుచేళి వ, సమ్ముస్తునుమోంద నపొ 
యములుం కలుగుచున్న వని వొందణు శౌన్సెనను పార్చర్తు లక పెట్టక శయా 
అముచేసెవ, ఆమా, స్వగ్భహాము శక పటోొం చశని వ సనో నే ఇ (మునకు 
గన్పట్రలేదు. ఇాని”అ కళం చెత కవాశహపడెనో మనకు వర్మెంప అ మ 
అతనికి దినములు ఇారములుగ నుంజెళు, బయలుడోణీన యైనుమవూసముల 
కిర్టాండులగోని నోరునదీముఖంబున లంగరు పేసి3. ఫిరిళ్వూ చా న్లనువు తరుచాత 


'లానుండరి. 


1/9090వన ౨వత్సరచు డిశంబర నిలయం దొక యులానకర మై 

దినమున నాలుగుగుజ్జములబుడి యతిక్వరెతముగ —వట్టణమునకు(బోయి ఫు పూట 
కూ లియింటివద్ద నాను. “ఇక్కాూడంగాదు. మాస్వ్యనృహమునకుం బోవల 
యును, మాయింటి కాల నని పేరు. దాని సుటుంనదుదా ? అచ్చ టికి 
దోలుము, క్వరగం బోనిము.” ఆని బుడిలోం గూర్చోండినయకం దఠభెకు. 
పూటకూలియింటి యజమానుడు బుడిలోని యతని నొకసిమేషుము 
"అవ్చవాల్పకచూచి “శాండు కొడు. కాంటనుకషమా కం. ఆవాడింత 
యొత్తులేండు. ఇంతకంటె జక్క_నివాండు” సి wd సుకొని మరల నశని 

వంకం గొంజెముకేపు చూచి “కాంటను కుమారుడే. an పోలిక అని 


వ:బడియవ య'థార్టియము 828 


యనం విగ్గణో చాక్రఇ్చెను. “అప్పును... చేను వాంటను కనూరుం 
డస నాెపీకు హర్చర్దు. నాతో ఇ₹మెైన మాటలాడ: జలంచితినేని స 
ముగ: శగానిండు. పోవలయును అని బండిలోనియర: డచెశు. వ్రూటకూలి 
యజమానుడు కన టోపే ఇగురవేస్‌ హబుక్లా హున్తాయని సంతోషసూశకము 
లెనేేకలు వేసి “నీవు బ్రతికింయున్న్నా ఇని మే మివ్వుడు కలయలేదుోం అని 
పలికెను. “మరల వచ్చి, నిన్ను; గకిసికొండును.. నమస్కారములు.” అని 
యశనికి. చెక్స్‌ హర్చర్దు గుజ్జిముల నవవింపుందని బండిమనుష్యులం ద్వర 


ఆ ఏసమున నాల స్సులో నామా కొంటను మినేను కొంటను మొద 
లగు నారుదలు సంభవ మమతతో గూర్చుండ్‌ నవ్వుచు గోకలుజేయుచు బుడి 
'చక్తముల చప్వుడెవ్వుడు పినవచ్చునాయని జేచియుండ్‌3. ఆమిోయొక్క 
మనొవికారంబుల ఐర్సించుట కషము. ఆమె సౌందచర్గ్నముహెచ్మెనుు; ముఖము 

దం సతీ సౌ అ 
వికొనముబెది (5, కళ్‌ంచుచుం చెరు శరీరకాంతి మన్‌ జ్ఞ మగ నుంచెము 
'వెనుకటిక: కం గన్నులనోయగ మధికమై వఐదనమునకు 'హాకనలావణ్యము 
నాపొదించుచుండెను. అందజకంటె ముందుగ బండిచవ్వుడు వినినయా పె 
యొక్క_ తే గలదు. ఆమె యామీ. శక్కినచా రామాముఖమును గనిపెట్టు 
చుండిరి. ఆదివజ కేక వికారదములను తణతణమ.నకుం బొందిన త. 
మొగము వ,కాశమానమాయొను. అమె యొక్కువయాస క్లితో. జప్పుడువిని 

UD) జారి 
తటాలున దలుపుతెజ ది బయటికం బోయెను, ఎవ్వరు నామెను వెంబడింప 
"లేదు. చుట్ట (స్కకలం దిలకించి తిరిగివచ్చి యాపపె కురిచిలోంబరుండి లమ 
పాత స రుగ రోంజెను. ఇంతలో శరజేగ ముతో స 
ఆది యాగకముంఐదే దానిలాని యాతడు , కిందికి దుమికి సంతోషవఠవళ్ళులే 


er) 
యున్న శజివకలనుదాంటి యింటిలో జొరబడి కతూపహాలముతో నకనికొ అవ 


రిం చ 


చేచియన్నవా౭వధ్యమన నగజఒటెనుం కురిచిలానుండి యామి యొగిరిెచేతులు 


824 టి వ్వ సు లాం జ్ర 


—— 
బాచి యత్నం తానవదంబుని నతని: గెరాలి వళ. పార. నిశ్నణబము? 
చ సై 
ఒ కూనడారంులు వాప్పువూంళ నేత 
ములగో నరనిచుట్టు గుమిగూడి. ఇ రిెబామ్పము 


నాపెను అ' ములగో గుక్చికెచెళు 
లానుపసంజనికములు, 
మృతనొం-జనని యాళవదలంబడిన హాచ్చిర్టుశు మరల: జూాచుటవలనం గలిగిన 
పరమవార్ష ముచే వారు ఫూర్వదుణఖముల నన్నిటి మజ చిర. 

చిరవియోగ మునంచు నయికము చాంచల్యను లేప తనను జే మించి 

1 UW 
వరించిన యువతిని హర్భష్ట "గాఢవరిష్వంగమునం జేర్చివొనినవ్వుడు చూాచినవా 
'రాయిరువుర యాథ్యాత్తి కబంధము నిశ్చలమె, వారు నిరంతరాయం బైన యా 
నందము ననుభవింతు రని కల(చిరి. 
సమా పము 


కీ౨కా తిశ్మాంతిశ్ళాంతి;, 











చెన్న పురిః వావిళ్ల రామస్వామిశా స్త్రులు అండ్‌ సన్‌ స్సృవారి . 
“వావిళ్ల చస్సున ముది తము] SEE 


